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Zurick in den Wilderlanden, erwartet Eibryan und
Pony eine bose Uberraschung: Goblinhorden
ziehen brandschatzend durch das Land, Bergriesen
und Zwerge tyrannisieren die Menschen. Se
wenden sich hilfesuchend an die Elfen, die jedoch
selbst in arger Bedrangnis sind: Ein boser Zauber
a3 ihr Tal dahinsiechen. Die Suche nach dem
Quell fir das Ubel filhrt sie zu den Monchen von
St. Mere-Abelle...



For Scott Segel
und Jim Cegeilski,
die beiden Jungs,
die mir diesen Beruf
immer wieder zu einem
solchen Vergniigen machen.
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Teil @ns

Die Wilderlande

Ich habe Angst, Onkel Mather, nicht meinetwegen, sondern um
all der préachtigen Menschen willen, die auf dieser Welt leben.
Pony und ich ritten schweren Herzens, aber nicht ohne
Hoffnung vom Barbakan fort gen Siden. Avelyn, Tuntun und
Bradwarden mufiten ihr Leben lassen, aber ich glaubte, wir
héatten die Finsternis von der Welt genommen, als wir den
Geflligelten vernichteten.

Doch ich sollte mich irren.

Ich dachte, mit jedem Schritt, den uns Symphony weiter gen
Siden trug, wirden wir uns gastlicheren Landen néhern, und
das sagte ich auch zu Pony. Ich kann die Goblins, die wir
unterwegs gesehen haben, nicht mehr zdhlen! Es waren
Tausende, Onkel Mather, Zehntausende, und Unmengen von
Bergriesen und Hunderte von bdsen Pauris dazu. Es kostete
Pony und mich zwei Wochen und ein gutes Dutzend Gefechte,
bis wir die Umgebung von Dundalis erreicht hatten, und dort
fanden wir nur noch mehr Gegner vor, die sich fest verschanzt
hatten und die Uberreste der drei Stadte als Stiitzpunkt
benutzten, um weiteres Unheil anzurichten. Belster O’ Comely
und sein Sof3trupp sind verschwunden, und ich hoffe instéandig,
dal3 sie nach Siden gegangen sind. Doch das Dunkel, vom dem
dieses Land umzingelt ist, hat solche Ausmal3e, daf3 ich flrchte,
man ist nirgends mehr sicher.

Ich habe Angst, Onkel Mather, aber ich schwore Dir, ganz
gleich, wie aussichtslos die Lage auch wird, ich werde die



Hoffnung nicht aufgeben, und weder der Gefligelte noch die
Goblins oder alles Bdse auf der Welt kdnnen sie mir nehmen.
Die Hoffnung verleiht meinem Schwertarm Kraft, so daf3
Sturmwind energisch zuschlagen kann. Die Hoffnung laf3 mich
immer wieder neue Pfeile anfertigen, wenn einer nach dem
anderen in Goblinherzen landet und es doch scheinen will, als
wurden die Ungeheuer dabei niemals weniger.

Hoffnung ist das Geheimnis, Onkel Mather. Ich glaube nicht,
dal3 meine Feinde von ihr geleitet werden. Se sind viel zu
selbststichtig, um Opfer zu bringen, auf daf’ es denen, die nach
ihnen kommen, bessergehe. Und ohne eine solche Perspektive
und Zuversicht sind sie meist leicht zu demoralisieren und zu
schlagen.

Hoffnung, das habe ich gelernt, ist die Voraussetzung fur
Uneigenniitzigkeit.

Ich werde also weiter hoffen und kampfen, und jede neue
Schlacht wird mich daran erinnern, dal3 meine Einstellung
richtig ist. Pony machen die Seine stark, und die magischen
Krafte, die sie heraufbeschwort, sind wirklich unglaublich.
Aullerdem haben unsere Gegner, so zahlreich sie auch sein
madgen, keine klare Richtung mehr, denn es fehlt die Kraft, die
sie zusammenhielt, der Geflugelte, und ich habe sogar schon
Goblins gegeneinander kampfen sehen.

Esist ein triber Tag, Onkel Mather, aber vielleicht reif3en ja
irgendwann die Wolken wieder auf.

ELBRYAN WYNDON



1. Wieder soein Tag

Eibryan Wyndon klemmte sich den Holzstuhl und den
kostbaren Spiegel unter den Arm und begab sich damit zur
Offnung der kleinen Hohle. Er blinzelte Uberrascht, als er die
Decke beiseite zog und sah, dal’ die Sonne langst aufgegangen
war. Fur einen Mann von Eibryans Ausmal3en, mit seiner
kraftigen, gut sechs Ful3 hohen Gestalt, schien es kein leichtes
Unterfangen, aus dem Loch herauszuklettern, aber mit der
Geschmeidigkeit, die er sich in jahrelangem Training mit den
leichtfiRBigen Elfen angeeignet hatte, kostete es ihn kaum
Muhe, die Richtung zu finden.

Er sah, dai3 seine Geféhrtin Jilseponie bereits auf war und
Bettzeug und Gerdtschaften zusammenrdumte. Nicht weit
entfernt stand sein stolzer Hengst Symphony und wieherte und
stampfte mit den Hufen, als er Eibryan erblickte, ein Bild, das
die meisten Menschen in Entzicken versetzt hétte. Symphony
war grof3, aber kein bichen mager, mit kraftigem,
muskulésem Brustkorb, einer Decke, die sich schwarz und
schimmernd Uber den Muskeln spannte, und Augen voller
Klugheit und tiefer Einsicht, Uber denen ein weiter, wie ein
Diamant geformter Fleck prangte. Davon und von einer
kleinen weil3en Stelle an der Vorderhand abgesehen, war das
einzige, was die makellose schwarze Decke unterbrach, ein
turkisfarbener Edelstein, der die Brust des Pferdes zierte, das
magische Bindeglied zwischen Symphony und Eibryan.

Der Huter schenkte dem Pferd jedoch trotz al dieser Pracht
kaum Beachtung, denn sein Blick hing, wie so oft, an Pony.
Sie war ein paar Monate jinger as Eibryan, die Gespielin
seiner Kindheit und nun, da sie erwachsen waren, seine



Geliebte. Das kréftige goldene Haar reichte ihr jetzt bis Gber
die Schultern und war zum ersten Mal nach Jahren langer als
Eibryans eigener hellbrauner Haarschopf. Der Tag war leicht
bewdlkt, der Himmel grau, doch das tat dem Glanz von Ponys
grofen blauen Augen keinen Abbruch. Der Hiter wuldte, sie
war seine Kraft, der helle Fleck in einer dunklen Welt. lhre
Energie schien grenzenlos, ebenso wie ihr Lé&cheln. Kein
Vorfal konnte sie entmutigen, kein Anblick einschiichtern;
systematisch und unerschrocken ging sie ihren Weg.

»Suchen wir nach dem Lager nordlich von Weltenend?«
fragte sie mitten in Eibryans Versonnenheit hinein.

Er Uberlegte. Sie hatten festgestellt, dal3 es in der Gegend
kleinere Stitzpunkte gab, zum grofdten Teil voller Goblins, die
von den groleren Stellungen versorgt wurden, die man dort
errichtet hatte, wo sich vordem die drei St&dte Dundalis,
Weedy Meadow und Weltenend befunden hatten. Da diese
Orte jeweils einen Tagesmarsch voneinander entfernt lagen,
Dundalis westlich von Weedy Meadow und Weedy Meadow
westlich von Weltenend, wirden diese kleineren Aul3enposten
der Ansatzpunkt fir die Ruckeroberung des Gebietes sein —
fals jemals ein Heer aus dem Konigreich des Béren bis an die
Grenzen der Wilderlande vorricken wirden. Wenn Eibryan
und Pony die Ungeheuer vertreiben konnten, hétten die drei
Stadte kaum noch Verbindung untereinander.

»Mir scheint, wir kénnen ebensogut dort anfangen wie
irgendwo anders«, erwiderte der Hiter.

»Anfangen?« fragte Pony unglaubig, und Eibryan zuckte mit
den Achseln. Sie waren inzwischen alle beide des Kampfens
mude, und doch wulf3ten sie, dal3 noch viele Gefechte vor ihnen
lagen.

»Hast du mit Onkel Mather geredet?< fragte Pony und
deutete mit dem Kopf in Richtung Spiegel. Eibryan hatte ihr



das »Orakel« erklart, jene geheimnisvolle Zeremonie der
Elfen, bei der man mit den Toten Kontakt aufnehmen konnte.

»Das habe ich«, erwiderte der Hiter, und seine olivgrinen
Augen blitzten, wahrend ihm ein kalter Schauer Uber den
Ricken lief — wie immer, wenn er an den Geist des grof3en
alten Mannes dachte, der vor ihm dahingegangen war.

»Gibt er dir eigentlich jemals eine Antwort?«

Eibryan dachte dartber nach, wie er ihr das mit dem Orakel
besser klarmachen konnte. »Ich antworte mir selbst«, sagte er
dann. »lch glaube, Onkel Mather lenkt meine Gedanken, aber
er gibt mir keine direkten Antworten.«

Ponys Kopfnicken zeigte ihm, dal3 sie genau verstand, was
der junge Mann ihr zu sagen versuchte. Eibryan hatte seinen
Onkel Mather zu Lebzeiten nicht gekannt, da die Familie den
Mann bereits in jungen Jahren verloren hatte, lange bevor
Olwan Wyndon — Mathers Bruder und Eibryans Vater — mit
seiner Frau und den Kindern in die rauhen Waldlande
gegangen war. Aber Mather war wie Eibryan von den
Touel’dfar, dem Elfenvolk, aufgenommen und zum Huter
ausgebildet worden. Nun beschwor Eibryan beim »Orakel«
seine Vorstellung von diesem Manne, das Abbild eines
rechtschaffenen Huters, und wenn er mit diesem Bild sprach,
zwang sich Eibryan, dieses Ideal aufrechtzuerhalten.

»Wenn ich dir das mit dem Orakel beibringe, kénntest du
vielleicht mit Avelyn reden, sagte der Huter, und es war nicht
das erste Mal, dal3 er diesen Vorschlag machte. Er hatte schon
seit etlichen Tagen angedeutet, dal3 Pony versuchen konnte,
mit dem Freund, den sie verloren hatten, Verbindung
aufzunehmen, nachdem er selbst, zwei Tage nach ihrem
Aufbruch von dem verwlsteten Barbakan, daran gescheitert
war, Avelyns Geist beim Orakel zu beschworen.



»|ch brauche das nicht«, sagte Pony sanft und wandte sich ab,
und zum ersten Mal fiel Eibryan auf, wie mitgenommen sie
wirkte.

»Du glaubst nicht an die Zeremonie«, meinte er, eher fragend
alsvorwurfsvoll.

»Doch, doch«, erwiderte sie rasch und kurzangebunden, als
furchtete sie eine Fortsetzung der Unterhaltung. »lich...
vielleicht kenne ich so etwas ja auch.«

Eibryan sah sie schweigend an und lief3 ihr Zeit, sich ihre
Antwort zu Uberlegen.

Als aus Sekunden langsam Minuten wurden, half er nach:
»Du hast das Orakelbeschwéren schon gelernt«

»Neing, antwortete sie und drehte sich wieder zu ihm um.
»Nicht ganz so wie du. Ich suche es nicht. Es kommt eher Uber
mich.«

»ES?«

»Avelyn«, sagte Pony Uberzeugt. »Er ist bei mir, das splre
ich, ist irgendwie ein Teil von mir, der mich fuhrt und mir
Kraft verleiht.«

»S0 wie ich meinen Vater splre«, pflichtete ihr Eibryan bel.
»Und du den deinen: Ich bin ganz sicher, dal3 Olwan Uber
uns...« Er verstummte, as er sie ansah, denn Pony schiittelte
den Kopf.

»ES ist mehr«, erklarte sie. »Als mir Avelyn zum ersten Mal
zeigte, wie man die Steine benutzt, war er schwer verwundet.
Wir verbanden unsere Seelen mit Hilfe des Hamatits, des
Seelensteins, und das Ergebnis war fir uns beide so
wohltuend, dafl? Avelyn noch wochenlang damit fortfuhr, mir
die Geheimnisse der Edelsteine anzuvertrauen. In nur einem
Monat kannte und beherrschte ich die Steine welitaus besser,
als ein Monch in St. Mere-Abelle es in fiinfjahriger Ubung
lernen konnte.«



»Und du glaubst, dal3 er diese geistige Verbindung mit dir
immer noch aufrechterhdt>< fragte Eibryan, und es lag
keinerlei Skepsis in seiner Frage. Der junge Huter hatte schon
zuviel an Zauber- und Teufelswerk erlebt, als dal er an dieser
— oder irgendeiner anderen — Moglichkeit gezweifelt hétte.

»Er ist es«, bekraftigte Pony. »Und ich wache jeden Morgen
auf und stelle fest, dal3 ich wieder ein bif3chen mehr Uber die
Steine weil3. Vidleicht traume ich von ihnen und sehe in
diesen Trdumen neue Verwendungsmdglichkeiten fur jeden
einzelnen Stein oder neue Kombinationen der Steine
untereinander.«

»Dann ist es nicht Avelyn, sondern Pony«, wandte der Huter
en.

»ESist Avelyn«, sagte sie unbeirrt. »Er ist bel mir, in mir, ein
Teil von mir.«

Sie wurde still, und Eibryan widersprach ihr nicht. So standen
sie beide schweigend da und mufdten diese Erkenntnis — die
Pony bis dahin nicht einmal sich selbst eingestanden hatte —
erst einmal verdauen. Dann Uberzog plotzlich ein Lacheln
Eibryans Gesicht und steckte Pony langsam an, und es trostete
sie beide, dal3 ihr Freund, der verriickte, aus St. Mere-Abelle
entlaufene Monch, vielleicht doch noch bel ihnen war.

»Wenn dein Geflhl richtig ist, dann vereinfacht das unsere
Sache sehr«, meinte Eibryan. Immer noch lachelnd zwinkerte
er ihr zu und machte dann kehrt, um Symphonys Satteltaschen
zu packen.

Pony gab keine Antwort, sondern brach statt dessen
routinemdldig das Lager ab. Sie blieben nie langer as eine
Nacht an derselben Stelle — oft auch nur eine halbe Nacht,
wenn Eibryan feststellte, dal3 Goblin-Spdher in der Gegend
unterwegs waren. Der HUter beendete zuerst seine Téatigkeit,
und nach einem Blick zu der jungen Frau hintiber, den diese



mit einem zustimmenden Kopfnicken beantwortete, glrtete er
sein Schwert und machte sich auf den Weg.

Pony packte eilig ihre Sachen zusammen und folgte ihm dann
leise. Sie kannte sein Ziel, eine Lichtung, an der se
vorbeigekommen waren, kurz bevor se ihr Lager
aufgeschlagen hatten, und sie wuf3te auch, dal3 ihr das dichte
Blaubeergestripp an seinem norddstlichen Rand reichlich
Deckung bieten wirde. Lautlos, wie Eibryan es sie gelehrt
hatte, schlich sie sich zu der betreffenden Stelle.

Der Huter hatte sich inzwischen entkleidet. Er war nackt bis
auf eine grine Armbinde um seinen linken Bizeps und hielt
sein machtiges Schwert Sturmwind in der Hand, das sein
Onkel Mather Wyndon von den Touel’adfar erhalten hatte.
Geschmeidig und prézise vollfuhrte Eibryan die Bewegungen,
seine Muskeln  spannten  sich  in vollkommenem
Zusammenspiel, und sein Korper glitt in  stetigem
Gleichgewicht dahin.

Pony sah ihm zu, wie hypnotisiert von der Schonheit dieses
Tanzes, den die Elfen Bi'nelle dasada nannten, und der
makellosen Gestalt ihres Liebsten. Wie immer, wenn sie
Eibryan bel diesem Tanz beobachtete — nein, nicht Eibryan,
denn in dieser Kampferpose war er der, den die Elfen
Nachtvogel nannten, und nicht Eibryan Wyndon —, fuhlte sich
Pony schuldig und wie ein Voyeur. Doch es lag nichts
L Usternes darin, nur die Bewunderung seiner Geschicklichkeit
und der Schdnheit im Zusammenspiel der kraftvollen Muskeln
ihres Liebsten. Lieber als alles andere wollte sie diesen Tanz
erlernen, wollte lernen, ihr eigenes Schwert in anmutigen
Kreisen zu schwingen und ihre nackten FifRe so mit dem
feuchten Gras eins werden zu lassen, dal3 sie jeden einzelnen
Halm splren konnten.

Pony selbst war keine schlechte Kémpferin, hatte sie doch
mit Auszeichnung bei der Kustenwache ihren Dienst versehen



und gegen viele Goblins, Pauris und sogar Riesen gekampft.
Aber wenn sie sich Eibryan, den Nachtvogel, ansah, kam sie
sich vor wie ein Anfanger.

Dieser Tanz, Bi'nelle dasada, war die vollkommene
Kunstform, und ihr Geliebter war der vollkommene Bi’ nelle-
dasada-Tanzer. Der Hiter fuhr fort mit seinen Schwerthieben,
seinen Schwiingen und Ful3drehungen, den Schritten zur Seite,
nach vorn, nach hinten, dem abwechselnden Beugen und
Wiederaufrichten des Korpers in anmutiger Folge. Dies war
der traditionelle Kampfstil: die durch die Luft peitschenden
Hiebe der schweren, kantigen Schwerter.

Aber dann verlagerte er plétzlich seine Koérperstellung, Fulse
im rechten Winkel, Fersen aneinander. Er machte einen Schritt
vorwarts, FulRspitzen voran, und ging in eine ausgewogene
Hocke, wobei seine gebeugten Knie Uber die Zehenspitzen
hinausragten; der vordere Arm war abgewinkelt, mit dem
Ellbogen nach unten, und der hintere Arm ebenfalls, nur daf?
sich der Oberarm auf gleicher Hohe mit der Schulter befand
und die Hand von oben lose herabhing. Er machte noch einen
Schritt vorwarts, wich dann mit kurzen, genau bemessenen,
aber unglaublich flinken und ausgewogenen Schritten zuriick,
und dann streckte sich mitten aus diesem Ruickzug pl6tzlich
sein vorderer Arm aus und schien ihn mit sich zu ziehen. Dies
alles geschah im Handumdrehen, und wie jedesmal verbluffte
er sie auch an diesem Morgen. So pl6tzlich hatte Nachtvogel
diesen Satz vorwaérts gemacht, daf’ die Spitze seines Schwertes
mindestens zwei Fuld Boden Uberspannt hatte, und indem er
den hinteren Arm hangenlief3, hatte er eine lange, gerade Linie
beschrieben.

Pony lief es kalt den Ricken herunter bel der Vorstellung,
wie er einen Feind mit dieser todlichen Klinge durchbohren
und dieser ihn bei dem pl6tzlichen Angriff mit aufgerissenen
Augen unglaubig anstarren wirde.



Und dann wich der Hiter wieder flink und geschmeidig
zurlick — ohne dabei seine Deckung aufzugeben — und kehrte
zu seinem Schlangentanz zurtick.

Mit einem Seufzer der Bewunderung und der Resignation
stahl sich Pony davon, um das Lager endguiltig abzubrechen.
Eibryan kehrte kurz darauf zu ihr zuriick, seine nackten Arme
waren schweil3nal3, aber er sah erfrischt aus und gestéhlt for
die Strapazen eines neuen Tages auf der Wanderschaft.

Bald darauf machten sie sich auf den Weg, beide rittlings auf
dem méchtigen Hengst Symphony, der sie mihelos dahintrug.
Eibryan lenkte sie nordwarts, fort von den drel
hintereinanderliegenden Stadten und dann nach Westen
Richtung Weltenend. Bis zum Mittag hatten sie das kleinere
Goblin-Lager gefunden. Ein schneller Rundblick Utber das
Gelénde verschaffte ihnen die n6tige Orientierung, und schon
zogen sie sich ins Dickicht des Waldes zuriick, um Symphony
abzusatteln und ihren Uberfall vorzubereiten.

Am frihen Nachmittag schlich der Hiter durch den Wald, in
der Hand Falkenschwinge, seinen Elfenbogen. Bald traf er auf
eine Gruppe von drei Goblin-Wachposten. Sie lungerten um
eine ausladende Ulme herum, einer lehnte am Baum, der
andere schlenderte davor auf und ab und brabbelte irgend
etwas vor sich hin, und der dritte sal3 am Boden, an den Stamm
gelehnt, und war offensichtlich eingeschlafen. Eibryan war
leicht Uberrascht, als er sah, dald eine dieser Wachen einen
Bogen bel sich hatte, denn Goblins kdmpften fur gewohnlich
mit Knuppeln, Schwertern oder Speeren, und der Bogen
deutete darauf hin, dal3 moéglicherweise auch Pauris in der
N&he waren.

Er machte lautlos eine Runde, um sicherzugehen, dal3
niemand weiter da war, und suchte dann nach dem besten
Angriffswinkel. Nun trat Falkenschwinge in Aktion, so
genannt nach den drel Federn an seiner Spitze, die sich



spreizten wie die »Federfinger« am ausgebreiteten Fliigel eines
Habichts, als er die Sehne spannte. Sie richteten sich hoch auf,
als Eibryan seinen Pfeil nun abschol3.

Der Bogen summte. Im néchsten Moment hatte der Huter
bereits einen neuen Pfeil angelegt. Er war jetzt Nachtvogel, der
Krieger aus der Elfenschule, dessen blofer Name selbst den
standfestesten Pauris den Schrecken in die Glieder fahren lief3.

Der erste Pfeil nagelte den am Baum lehnenden Goblin an
den Stamm. Der zweite setzte seinen auf und ab gehenden
Kumpel auler Gefecht, bevor dieser Zeit fand, einen
Uberraschungsschrei auszustofen.

»H&?« fragte der dritte verschlafen, as Nachtvogel ihn
durchbohrte. Der Goblin hob gerade rechtzeitig den Kopf, um
zu sehen, wie das méachtige Schwert herabsauste und ihm den
Schédel spaltete.

Der Huter sammelte seine Pfeile ein und nahm sich noch ein
paar aus dem Kocher des Goblin. Sie waren zwar nicht gut
gemacht und ziemlich krumm, aber ihren Zweck wirden sie
schon erfullen.

Dann ging er weiter, einma um das ganze Lager herum.
Dabel traf er zwel weitere Wachposten, die er ebenso schnell
erledigte wie die anderen. Schliefdich kehrte er zu Pony und
Symphony zurlick und dachte Uber seine nachsten Schritte
nach. Seinen Angriffsplan hatte er sich bereits zurechtgelegt.
Das Lager der Goblins war geschickt auf einer niedrigen
Klippe zwischen einem Haufen herabgestirzter Felsbrocken
errichtet. Es gab offensichtlich nur zwei Zugange, um dorthin
zu gelangen: Der eine fuhrte im Stidosten einen Pfad hinauf, an
schulterhohen Steinmauern entlang, und ging von enem
dreilfig Fuld tiefen Steilhang aus, der zweite wand sich den
sanfteren Westhang des Huigels empor, ein breiter
unbewachsener Grasweg.



Nachtvogel verschanzte sich in einem Waldchen auf der
Westseite, von wo aus er besser zielen konnte, wahrend Pony
sich vorsichtig oben an der Felswand entlangtastete.

Nun suchte der Huter sich einen hoheren Standort, indem er
von Symphonys Ricken auf den herabhéngenden Ast einer
Eiche kletterte. So befand er sich noch immer unterhalb des
Goblin-Lagers, hatte aber mehr as die Hélfte davon im
Blickfeld. Pony wirde auf ihn warten, darauf konnte er sich
verlassen, und so lield er sich Zeit mit der Auswahl seines
ersten Ziels, wobei er versuchte, ein Gesplr fur die
Rangordnung der Wachen zu entwickeln. Kein Goblin-Haufen
glich dem anderen, das hatte der Hiter gelernt, denn diese
mickrigen gelblichgriinen Gestalten waren pure Egoisten und
hatten kein hoheres Ziel im Auge as das Stillen ihrer
augenblicklichen Bedirfnisse. Der Geflugelte hatte das
geéndert — und diese pl6tzliche Koordination der Ungeheuer
war das ausschlaggebende Kriterium gewesen, das die vollige
Finsternis herbeigefiihrt hatte —, aber jetzt war der Gefllgelte
nicht mehr da, und die erbarmlichen Kreaturen waren schnell
wieder zu ihrem friiheren chaotischen Naturell zurliickgekehrt.

Das war auch diesem Lager deutlich anzusehen: ein einziges
Durcheinander, ein Geschiebe und Gedrange und Geschrel und
Gezeter.

»Auf nach Stiden, wir wollen was erleben! « hérte Nachtvogel
einen brdllen.

»Wir gehen dahin, wohin ich sagel« erwiderte ein besonders
quirliger kleiner Wicht, ein Scheusa mit spindeldurren
Armchen und krummen Flitzbogenbeinen, der selbst nach
Goblin-Mal3staben klein war — das heil3t, er war kaum mehr als
vier Ful hoch — und dessen Nase und Kinn so spitz waren, dal3
se wie Pfelspitzen aus seinem haldlichen Gesicht
hervorragten.



Der Huter sah, wie der grof3ere Goblin, der vor dem Zwerg
stand, vor Wut die Hande rang und die drei, die um ihn
herumstanden — und, wie Eibryan feststellte, alle mit Bogen
bewaffnet waren —, nach ihren Kéchern griffen. Sekundenlang
hielt sich die Spannung knapp unter dem Siedepunkt, und dann
tauchte noch eine Gestalt auf, ein Kololf3, mindestens funfzehn
Fuf3 hoch und zweitausend Pfund Muskeln und Knochen.

Der Riese reckte sich verschlafen und schlenderte hintiber zu
den anderen. Das Ungetim sagte kein Wort, sondern baute
sich lediglich hinter dem Wuselzwerg auf — und wie sich dieser
mit dem Leibwéchter an seiner Seite daauf einmal in die Brust
warf!

»Nach Slden«, sagte der eine noch einmal, diesmal in
ruhigem Tonfall. »Im Stden gibt’ s welche umzul egen.«

»Wir sollten hierbleiben und aufpassen«, insistierte der
Zwerg.

»Auf was denn?« quengelte der andere. »Auf die Béaren und
Wildschwel ne?«

»Tolle Ideel« bekréftigte ein anderer von der Seite und
kicherte zaghaft — sein Lachen erstarb jedoch schnell, als der
durre Goblin dem Witzbold einen strengen Blick zuwarf.

All das lief aus Nachtvogels Sicht wie am Schnirchen, vom
Auftauchen des Riesen einmal abgesehen. Sein erster Impuls
war, dem Ungeheuer einen Pfell ins Gesicht zu rammen, aber
as er sich die Grundmechanismen der Gruppe vor Augen hielt,
kam ihm eine bessere Idee.

Der Disput ging weiter, gefolgt von etlichen wisten
Drohungen des durren Zwergs, der sich mit dem Riesen im
Ricken sicher fuhlte. Zum Schlul? versprach er jedem, der sich
seinen Befehlen widersetzen wirde, einen grausamen Tod und
machte dann auf dem Absatz kehrt.

Nachtvogel nahm einen der Goblin-Pfeile und traf ihn im
Ricken, nachdem er das Geschof3 mitten zwischen zwel



Bogenschiitzen am Rande des Lagers hindurchgeschossen
hatte. Der Goblin kriimmte sich und ging kreischend zu Boden,
wobel er versuchte, den schmerzhaften Pfeil herauszuziehen,
und die ganze Versammlung stob unter gegenseitigen
Anschuldigungen und lautem Geschrel auseinander.

Die drei Bogenschiitzen waren in heilloser Aufregung, jeder
von ihnen schrie die anderen an und zéhlte die Pfeile in deren
Kochern. Einer verlangte lautstark nach einer Untersuchung
des Pfeils im Ruicken ihres Anfihrers mit dem Argument, dal3
seine eigenen Pfeile besondere Markierungen hétten.

Doch der wutende Riese hatte keine Geduld fur solche
Scherze. Er stapfte hintiber und versetzte dem protestierenden
Bogenschutzen einen Schlag ins Gesicht, so da3 dieser
kopfiber den grasbewachsenen Hang hinunterpurzelte. Dann
nahm er sich den zweiten vor, wahrend sich der dritte aus dem
Staub machte, hob den Unglicksraben in die Luft und
zerquetschte ihn. Inzwischen stirzte sich die Ubrige
Lagerbesatzung auf den dritten Schiitzen, dessen Flucht sie als
Schuldbekenntnis  verstanden. In  blutrinstiger Raserei
schlugen und trampelten sie immer noch auf den armen Teufel
ein, als er sich schon langst nicht mehr rihrte.

Den Huter bestétigte dieses blutige Schauspiel wieder einmal
in seiner Meinung von der vollkommen unverbesserlichen
Wesensart dieser abscheulichen Ungeheuer. Das Gemetzel war
bald voriber, aber das Geschiebe und Gedrénge und die
gegenseitigen Schuldzuweisungen wollten nicht abebben.
Doch er hatte genug gesehen. Es waren vielleicht noch ein
Dutzend Goblins im Lager, den AnfUhrer nicht eingerechnet,
der so bald zu keiner Kampfhandlung mehr fahig sein wirde;
und da war natirlich noch der Riese. Es stand also dreizehn zu
drei, wenn man Symphony mitzahlte.

Dieses Verhdltnis gefiel dem Huter.



Er sprang vom Baum herunter auf den Ricken des wartenden
Pferdes. Der méchtige Hengst schnaubte und schofd davon,
hinaus aus dem Waldchen. Das letzte, was Nachtvogel wollte,
war, die Goblins den Hang hinunterzulocken, wo sie sich
zerstreuen konnten. Er ritt nach Westen, dann nach Stden, und
dann wandte er sich wieder in Richtung Osten, wo er Pony
entdeckte, die am Ende des langen schmalen Weges auf ihrem
Posten stand. Sie winkten einander zu, und der Huter hielt nach
einem neuen Angriffspunkt Ausschau.

Im Lager der Goblins hielt die Aufregung an, und es wurde
weiter mit Anschuldigungen um sich geworfen. Dem dummen
Volk kam es offenbar Uberhaupt nicht in den Sinn, dal3 jemand
anders ihren Anflhrer niedergestreckt haben konnte, bis Pony
zum Schlag ausholte.

Ein Goblin tauchte am Ende des Pfades auf und lehnte sich
gegen die Steinmauer. Er nahm seinen metallenen Helm ab —
eine weitere Merkwdrdigkeit bei diesen ungehobelten Wesen —
und kratzte sich am Kopf, dann setzte er ihn wieder auf, wobei
er sich die ganze Zeit Uber mit einem anderen unterhielt, der
sich aul3erhalb von Ponys Blickfeld befand. Sie konzentrierte
sich auf den einen Goblin, auf seinen Helm und hielt dabei
einen schwarzen, scharfkantigen Stein mit Namen Magnetit
oder Magnetstein vor sich hin. Sie lief3 sich in den Stein fallen,
sah durch ihn hindurch den Weg entlang. Es war alles neblig
und verschwommen, mit Ausnahme des Helms, dessen Bild
immer schérfer und klarer wurde. Pony splrte, wie sich im
Innern des Steins die Energie ballte, welche sie ihm verlieh,
zusammen mit seinen eigenen magischen Kréften. Sie spirte,
wie der Helm sie immer stérker anzog und der Stein sich ihrem
Griff entzog.

Als die Spannung ihren Hohepunkt erreichte und der Stein
formlich vor geballter Energie zu bersten schien, lief? sie ihn
los. Im Bruchteil einer Sekunde Uberwand der Stein die



Entfernung und schlug erst gegen den Helm, dann durch ihn
hindurch, und der Goblin fiel hintentber und war tot.

Sein Geféhrte kreischte auf.

Pony Uberraschte es nicht, den Riesen mit grof3en Schritten
und unter witendem Gebrull in den schmalen Weg einbiegen
zu sehen. Sie hielt einen anderen Stein, einen Malachit, den
Stein der Levitation, vor sich hin, und noch ehe das Ungetim
drei Schritte vorwérts gekommen war, mufde es feststellen,
daf3 seine Fufe den Erdboden nicht mehr berihrten. Trotzdem
bewegte es sich, denn der Schwung schob seinen plétzlich
schwerel os gewordenen Korper schnurgerade vorwaérts.

Als der Pfad eine sanfte Kurve machte, durchbrach der Riese
die Mauer. Er versuchte noch, sich irgendwo festzuhalten, aber
eswar zu spét, und er purzelte kopfuber ins Leere, wahrend er
verzweifelt nach irgendeinem Haltepunkt suchte.

Pony konnte kaum glauben, wieviel Kraft es sie kostete, das
Ungetum in der Luft zu halten, und sie wul3te, dal3 sie es nicht
mehr lange schaffen wirde. Aber das brauchte sie auch gar
nicht. Sie duckte sich tief — der Riese Uberschlug sich
schneller, as er nach ihr greifen konnte — und lief3 den Kolof3
an sich vorbeisausen. Sobald er Uber der Krippe hing,
entspannte sie sich, nahm die magische Kraft des Steins zurtick
und lief3 das Scheusal fallen.

Als sie in die andere Richtung schaute, sah sie am Ende des
Weges eine Handvoll Goblins, die sie anstarrten, es aber noch
nicht wagten, ndher zu kommen. Schnell holte sie ihren dritten
Stein, den Graphit, und versenkte sich tief in sich selbst, um
noch mehr Zauberkréfte freizusetzen. Sie hatte jetzt schon
mehr hintereinander gezaubert als je zuvor und war sich nicht
sicher, ob ihr néchster Schlag, ein Blitzstrahl, noch viel Kraft
haben wiirde.

Da brach auf dem Hugel hinter den Goblins ein neuer Tumult
aus, und die Todesschreie gaben ihr neue Hoffnung; sie horte



Symphonys Hufgetrappel und das Trommeln des
todbringenden Elfenbogens.

Doch sie wul3te, daidihr Liebster ihr nicht rechtzeitig zu Hilfe
eilen konnte. Johlend kam eine Reihe von funf Goblins den
Pfad heruntergerannt. Der eine schold einen Pfeil ab, der die
junge Frau nur knapp verfehlte.

Pony aber blieb standhaft. Sie verscheuchte ihre Angst und
konzentrierte sich nur auf den Graphit. Der Blitzstrahl kam
schneller, als sie es beabsichtigt hatte, ausgelGst von ihrer
Bedréngnis durch den ersten Goblin, der jetzt nur noch drel
Schritt von ihr entfernt war.

Pony wankte, als héite sie ein Schlag getroffen. Die
Energieentladung war  starker gewesen as  ihre
Widerstandskraft. lhre Knie gaben nach, und sie wich
instinktiv aus. Mit halbgeschlossenen Augen sah sie zu ihrer
Erleichterung, dal3 der Blitz die Goblins zurtickgeschlagen
hatte. Drei von ihnen lagen zuckend am Boden, wahrend sich
die andern beiden unter heftigen Muskelkrédmpfen nur mit
Muhe auf den Beinen halten konnten.

Oben auf dem Hugel schol3 Nachtvogel einen letzten Pfell
einem Goblin in seiner Néhe mitten durch die spitze Nase und
schwang dann den Bogen mit der anderen Hand wie eine
Keule, wdhrend Symphony an einem weiteren Ungeheuer
vorbeipreschte. Nachdem er dieses erledigt hatte, liefd er den
Bogen sinken und zog Sturmwind hervor, das handliche, aber
kraftvolle Elfenschwert, geschmiedet aus kostbarem Silberil
und knisternd vor Energie, die gleichzeitig vom Elfenzauber
und von den Edelsteinen in seinem Knauf herrtihrte. Der Hiter
lie? Symphony eine Kehrtwendung machen, und schon stirmte
der méchtige Hengst gegen den néchsten Goblin an, und als er
ihn Uberrannte, ohne dal3 das Pferd merklich aus dem Tritt
kam, holte Nachtvogel mit seinem Schwert zum Schlag gegen
den néchsten aus. Dieser hielt ihm zur Abwehr einen



metallenen Schild entgegen, aber der Edelstein im Kugel griff
des Schwertes, ein blauer, wei3-grau gemaserter Stein,
flackerte vor geballter Energie, und die scharfe Klinge
durchschlug den Schild, zerrif3 die Riemen, mit denen er am
Arm des Goblin befestigt war, und schof3 dann an dem losen
Metall entlang dem Ungeheuer durchs Gesicht.

Nun war der Hugel geraumt, und der einzige Goblin, der weit
und breit zu sehen war, rannte Hals Uber Kopf den
grasbewachsenen Hang hinunter. Der Hiter wollte ihn
verfolgen, Uberlegte es sich aber anders, als er hinter sich
Ponys Blitze vernahm, eher ein Funkenknistern as ein
Donnerschlag, und dann das Grunzen von Goblins horte, die
noch sehr |ebendig waren.

Er rollte sich rickwarts Uber den Sattel ab und landete sicher
auf seinen FuRRen. Symphony bremste schlitternd ab und sah
sich nach ihm um, und Nachtvogel konnte nicht anders, als
innezuhalten und dasselbe zu tun. Das schwarze Fell des
Pferdes glanzte vor Schwell3 und zeichnete so die kraftvollen
Muskeln nach. Es blickte seinen Gefédhrten scharf an und
stampfte ungeduldig mit den Hufen, a's kdnne es den nachsten
Kampf gar nicht erwarten.

Der Huter blickte von den klugen Augen des Pferdes zu dem
Turkisarrangement auf seinem Brustkorb, Avelyns Geschenk,
der telepathischen Verbindung zwischen Nachtvogel und
Symphony. Jetzt benutzte Eibryan diese Verbindung, um dem
Pferd seine Anweisungen zu Ubermitteln.

Mit einem zustimmenden Schnauben machte Symphony
kehrt und stob davon, und der Huter griff rasch nach seinem
Bogen, wéahrend er bereits auf den schmalen Pfad zuellte.

Als er an seinem Rand angelangt war, liel3 er sich mit
gespanntem Bogen auf ein Knie nieder. Da unten war jetzt nur
noch ein Goblin Ubrig, zwei andere jagten hinter Pony her, und
zwei versuchten immer noch mihsam, sich auf den Beinen zu



halten. Der Pfell sauste los, zischte zwischen den beiden
Stehenden hindurch und tber den Kopf des dritten hinweg, um
den vordersten Goblin im Kreuz zu treffen. Die Kreatur verfiel
in einen wilden Veitstanz, wobei sie etliche Ful? Gber der Erde
zu schweben schien, und stirzte schliefdlich mit dem Gesicht
nach unten zu Boden. Sein flichtender Kumpan jaulte auf und
duckte sich vor Angst, es kdnnte ihm dassel be passieren.

Mit dem zweiten Schul} traf Eibryan den néchst stehenden
Goblin in die Brust, dann sprang er auf, das Schwert in der
Hand. Er ging mit voller Wucht auf den Goblin los und
versuchte ihn mit wildem Gefuchtel aus dem Gleichgewicht zu
bringen. Der Kerl wehrte sich verzweifelt gegen die blitzende
Klinge, sein eigenes plumpes Schwert schlug im Eifer des
Gefechts nur ein paarmal klirrend gegen Sturmwind. Der
Goblin taumelte hin und her und trat sich fast auf die eigenen
FiRe bei dem Versuch, sich im Rhythmus der zuckenden
Klinge zu drehen und zu wenden. Das Schwert kam erst von
links, dann von rechts, dann noch einmal von rechts, dann griff
Nachtvogel wieder von links an, beschrieb aber diesmal nur
einen kurzen Bogen, und dann kam der entscheidende Stol3.
Pl6tzlich und unvermittelt war die Spitze seines Schwertes da,
zwei Ful? weiter vorn as zuvor, und fuhr dem Goblin heftig in
die Schulter.

Der lief3 kraftlos den Arm sinken, und sein Schwert fiel zu
Boden. Der Hiter machte einen Schritt zur Seite und schlug
hart auf den Schadel des Ubriggebliebenen Goblin ein, der
schwankend versuchte, ihn abzuwehren. Dann holte er noch
einmal aus, und ohne auf das jammerliche Gewinsel des letzten
Goblin zu achten, trieb er ihm die Klinge zwischen den Rippen
hindurch in die Lunge.

Als der Huter den Pfad hinunterblickte, sah er, dald Pony im
Begriff war, den in Deckung gegangenen Goblin zu erledigen,
diesmal nicht mit den Steinen, sondern mit dem Schwert. Sie



blickte zu Nachtvogel auf, nickte und rif3 dann weit die Augen
auf, als der Huter einen Schrei ausstief und einen Satz zu ihr
hertiber machte.

Er landete genau neben Pony, als sie sich mit erhobenem
Schwert umwandte in der Annahme, dal3 sich hinter ihrem
Ricken etwas getan habe. Und tatséchlich hatte der Riese
hartnackig die Felswand erklommen und tauchte gerade mit
beiden Handen und einer Schulter wieder tber dem Rand auf,
als Nachtvogels blitzendes Schwert ihn traf. Der Hiter schlug
ihm erst auf den einen, dann auf den anderen Arm und dann
immer wieder, wobei er standig den Attacken des Ungeheuers
ausweichen mufdte, das nach ihm grapschte. Schliefdlich hatten
die Hiebe die Abwehr des Riesen so weit geschwécht, dald sein
Griff auf dem Klippenrand erlahmte und Nachtvogel gelassen
nach vorn schlenderte, um dem Ungetiim ins Gesicht zu treten.

Mit Gepolter stirzte es wieder in den dreifdig Fuld tiefen
Abgrund, wo es stumpfsinnig den Kopf schittelte und sich
sogleich wieder aufrappelte, um sich erneut an den Aufstieg zu
machen.

Alsbald war Pony an Eibryans Seite. »Das hier konntest du
brauchen«, meinte sie und Ubergab ihm Falkenschwinge.

Mit dem vierten Pfeil erlegte er den Riesen, wahrend Pony
zum Lager zurtcklief, um die verwundeten Goblins zu
erledigen. Inzwischen kehrte Symphony zurtick, die hinteren
Hufe des Pferdes triefend vor frischem Goblin-Blut.

Kurz darauf waren die drei Freunde wieder beisammen.

»Das war wieder so ein Tag«, sagte Pony trocken, und der
Huter nickte nur.

Ihm fiel auf, dal} fast so etwas wie Resignation in ihrem
Tonfall mitschwang, als hétte sie der Kampf, so reibungslos er
auch abgelaufen war, doch irgendwie unbefriedigt gelassen.



2. St. Mere-Abdlle

Das Licht der Fackeln zeichnete die Falten noch tiefer nach,
die sich in diesem alten, wettergegerbten Gesicht eingegraben
hatten, dem Gesicht eines Menschen, der zuviel gesehen hat.

Meister Jojonah fand, dal3 Dalebert Markwart, der
ehrwirdige Vater von St. Mere-Abelle und die ranghtchste
Person des Abellikaner-Ordens, in den letzten zwei Jahren
enorm gealtert war. Der stattliche Jojonah, selbst kein junger
Mann mehr, betrachtete Markwart eingehend, wéahrend die
beiden auf der dem Meer zugewandten Mauer der grof3en
Abtel standen und Uber die Allerheiligenbucht schauten. Er
versuchte, dieses Bild des Abtes, unrasiert und mit tief
eingesunkenen Augen, mit seiner Erinnerung an den Mann vor
einigen Jahren zu vergleichen, als sie dle, im Jahre des Herrn
821, gespannt auf die Rickkehr der Windlaufer gewartet
hatten, des Schiffes, das vier ihrer Bruder von St. Mere-Abelle
zu der Aquatorinsel Pimaninicuit gebracht hatte, damit sie dort
die heiligen Steine sammeln konnten.

Es hatte sich viel veréndert seit jenen hoffnungsvollen,
wundersamen Tagen.

Die Mission war erfolgreich gewesen, mit einer riesigen
Ausbeute an Edelsteinen, die man sorgféltig prapariert hatte.
Und mit Ausnahme des armen Thagraine, der in enen
Meteoritenregen geriet, waren die Bruder wohlbehalten
zuruickgekehrt, wenn auch Bruder Pellimar kurze Zeit spéter
gestorben war.

»Ein Jammer, dal3 es nicht Avelyn war, der von einem Stein
am Kopf getroffen wurde«, hatte der Abt seitdem oft gesagt,
denn Avelyn, der as Préparator der heiligen Steine die grofdten



Erfolge in der Geschichte der Kirche gehabt hatte, war als ein
anderer Mensch zurtickgekehrt und hatte in Markwarts Augen
den hochsten Grad der Ketzerei begangen, der in diesem Orden
maoglich war. Er hatte einige Steine an sich genommen und war
damit geflohen, und bei seiner Flucht war Meister Siherton, ein
Jahrgangsbruder Jojonahs und ein Freund Vater Markwarts,
getttet worden.

Der Abt hatte den Diebstahl nicht hingenommen. Vielmehr
hatte er die Aushildung des verbliebenen der vier Brider, eines
stdmmigen und grobschléchtigen Mannes namens Quintall,
vorangetrieben. Auf Markwarts ausdriicklichen Befehl war
Quintall zum Bruder Richter ernannt und hinter Avelyn
hergeschickt worden, mit der Anweisung, den Mann tot oder
lebendig zurlickzubringen.

Erst vor einem Monat hatten sie die Nachricht erhalten, dal3
Quintall gescheitert und umgekommen war.

Doch Markwart hatte nicht die Absicht, Avelyn
laufenzulassen. Und so lief3 er von De Unnero, dem besten
Kampfer des Klosters — und Jojonahs Meinung nach
bosartigstem Kerl auf Gottes Erdboden — as Ersatz fir
Quintall nicht einen, sondern gleich zwei Monche zum Bruder
Richter ausbilden. Jojonah konnte De Unnero nicht ausstehen.
Er fand dessen jéhzorniges Naturell unpassend fur einen
Bruder des Abellikaner-Ordens, und so war er nicht begeistert
gewesen, as der noch junge Mann anstelle von Meister
Siherton in den Rang eines Meisters erhoben wurde. Und auch
die Wahl der Jager hatte Jojonah gestort, denn er hegte den
Verdacht, dal3 man die beiden jungen Monche, Bruder Y ouseff
und Bruder Dandelion, nur zu diesem Zwecke in St. Mere-
Abelle aufgenommen hatte. Mit Sicherheit war keiner der
beiden geeigneter gewesen als andere, denen man die
Aufnahme verweigert hatte.

Aber beide konnten kampfen.



So war selbst die verantwortungsvollste Aufgabe der Abte
und Meister, die Auswahl der Novizen, Markwarts
Geltungsdrang zum Opfer gefallen. Vater Markwart wollte die
Steine wiederhaben.

Und zwar unter allen Umstanden, dachte Meister Jojonah, as
er in das eingefallene Gesicht des alten Abtes blickte. Dalebert
Markwart war jetzt ein Besessener, ein zdhnefletschendes,
boshaftes Etwas. War er zuerst nur darauf aus gewesen,
Avelyn einzufangen und vor Gericht zu stellen, so wollte er
den Mann jetzt einfach nur tot sehen — grausam gefoltert und
hingerichtet, gevierteilt, das Herz aus dem Leib gerissen und
am Tor von St. Mere-Abelle auf einen Pfahl gespieli.
Markwart sprach kaum noch Uber den toten Siherton; sein
Augenmerk richtete sich ausschliefdlich auf die Steine, die
kostbaren Steine, die er unbedingt zurtickhaben wollte.

All das aber war vorlaufig einem Umstand gewichen, der
noch zwingender war als Markwarts Besessenheit, denn der
Krieg war inzwischen bis nach St. Mere-Abelle vorgertickt.

»Dasind sie«, meinte der Abt und zeigte zur Bucht hintiber.

Jojonah beugte sich tber die niedrige Mauer und blinzelte in
die Dunkelheit hinaus. Da hinten, am ndrdlichen Auslaufer der
felsigen Meereskuste, ndherten sich in einem Bogen die
Lichter eines Schiffes, das offensichtlich sehr flach im Wasser
lag.

»Pauri-Tonnenschiffe«, sagte Markwart angewidert, wahrend
immer mehr Lichter ins Blickfeld kamen. »Es missen
Tausende sain!«

Und fdhlen sich so sicher, dal3 sie grol3 und breit mit
brennenden Lichtern angefahren kommen, dachte Jojonah.
Und das war noch nicht einmal der volle Umfang des
Problems, doch der Meister hielt es nicht fur nétig, die
Scherereien zu erwahnen, die der Abtel mdglicherweise noch
bevorstanden.



»Und wie viele sind es zu Lande?« fragte der Abt, als hétte er
Jojonahs Gedanken gelesen. »Zwanzigtausend? Funfzig? Das
gesamte Pauri-Volk geht auf uns los. Als wirden sdmtliche
Wetterinseln auf einmal vor unserem Tor abgeladen! «

Wieder wuldte der stattliche Jojonah keine konkrete Antwort.
Nach Berichten aus zuverldssiger Quelle war eine riesige
Armee dieser vier Ful’3 grofden, grausamen Zwerge an der
Kuste knapp zehn Meillen unterhab von St. Mere-Abelle
gelandet. Die Pauris hatten, ohne zu zogern, die umliegenden
Dorfer in Schutt und Asche gelegt und alle Leute umgebracht,
die ihnen nicht entkommen konnten. Bei dieser Vorstellung
lief es Jojonah kalt den Rucken herunter. Die Pauris wurden
auch »Blutkappen« genannt, weil sie die Angewohnheit hatten,
ihre aus Menschenhaut gemachten Mutzen in das Blut ihrer
erschlagenen Feinde zu tauchen. Je blutiger so eine Kappe war,
desto kréaftiger leuchtete der Purpurfleck as Rangabzeichen
unter den dickbauchigen Zwergen mit den spindeldirren
Gliedmalien.

»Wir haben doch die Steine«, sagte Jojonah.

Markwart schnaubte verdchtlich. »Und wir werden ihre
Zauberkréfte erschopft haben, lange bevor sich die Reithen der
elenden Pauris lichten — und die des Goblin-Heers, das
angeblich von Siiden heranzieht.«

»Da ist aber noch die Nachricht von der Sache oben im
Norden«, warf Jojonah hoffnungsvoll ein und gab sich ale
Mhe, Markwarts schlechte L aune zu bessern.

Der Abt widersprach ihm nicht. Die FlUsterpropaganda aus
zuverlassiger Quelle sprach von einer ungeheuren Explosion in
dem as Barbakan bekannten Land im Norden, das as
Herrschaftsgebiet des gefligelten Damons galt, der dieses
Invasionsheer aufgestellt hatte. Aber wahrend diese Gerlichte
zunéchst die schwache Hoffnung aufkommen lief3en, dald sich
der Krieg vielleicht nur vor der TUr des Gefliigelten abspielte,



halfen sie nur noch wenig angesichts der Streitmacht, die sich
jetzt auf St. Mere-Abelle zubewegte. Ein Umstand, den
Markwart mit einem weiteren verdchtlichen Schnauben
quittierte.

»Unsere Wande sind dick, die Brider sind gut ausgebildet in
allen Kampfarten, und unsere Mannschaften an den
Steinschleudern sind die besten in ganz Koronag, fuhr Jojonah
fort. »Und St. Mere-Abelle ist besser fir eine Belagerung
gerustet als jeder andere Bau im Reich des Baren«, flgte er
hinzu und gab damit das Stichwort fir Markwarts néchste
NOrgelel.

»Mit weniger hungrigen Méaulern wéren wir noch besser
dran, fuhr ihn Markwart an, und Jojonah zuckte zusammen,
as hétte er eine Ohrfeige bekommen. »lch winschte, die
Pauris wéaren schneller gewesen! «

Meister Jojonah seufzte und trat ein paar Schritte beiseite,
denn er konnte den beifRenden Spott seines Oberen nicht
ertragen, der  offensichtlich auf die  Schwérme
erbarmungswurdiger Flichtlinge abzielte, die in letzter Zeit in
St. Mere-Abelle Zuflucht gesucht hatten. Fur Jojonahs Gefihl
grenzte das an Blasphemie. Schliefdich waren sie die Kirche,
von der sich die Allgemeinheit die Erlosung versprach, und da
beklagte sich ihr ehrwirdiger Vater und geistiger Fuhrer
dartiber, dal} sie Menschen, die fast alles verloren hatten,
Schutz gewdhren mufdten. Die erste Reaktion des Abtes auf die
Invasion der Fluchtlinge war der Befehl gewesen, alles
Wertvolle wie Bucher, Blattgold und sogar Tintenfasser
einzuschlief3en.

»Das ist ales Avelyns Schuld«, zeterte Markwart weiter.
»Dieser Dieb hat uns ins Herz getroffen und unseren Feinden
Auftrieb gegeben! «

Jojonah Uberhdrte die Tiraden des Abtes. Er kannte das ales
schon 1angst — es hatte sich inzwischen in sdmtlichen Klostern



von Korona herumgesprochen, dal? Avelyn Desbris schuld sel
am Erwachen des gefligelten Damons und damit alles Unheil
ausgel 0st hétte, das Uber das Land hereingebrochen war.

Meister Jojonah, der wahrend Avelyns Zeit in St. Mere-
Abelle sein Mentor und wichtigster Forderer gewesen war,
glaubte von all dem kein Wort. Jojonah hatte vier Jahrzehnte in
diesem Kloster verbracht und in der ganzen Zeit keinen
Menschen erlebt, der so von Gott erflllt gewesen ware wie
Avelyn Desbris. Zwar konnte er sich auf Avelyns jlngstes
Verhalten in der Abtel — den Diebstahl der Steine und den
Mord an Meister Siherton, wenn es tiberhaupt ein Mord war —
noch keinen Reim machen, doch er vermutete, dal3 mehr hinter
der ganzen Geschichte steckte, als aus der Version des Abtes
hervorging. Meister Jojonah wunschte sich mehr als alles
andere, dal3 er mit seinem ehemaligen Schiitzling reden und
herausfinden konnte, was den Mann dazu getrieben hatte,
davonzulaufen und die Edel steine mitzunehmen.

In der Dunkelheit des Hafens tauchten immer mehr Lichter
auf und erinnerten Jojonah daran, dal er sich besser auf die
schlimme Lage konzentrieren sollte, die sich vor ihnen auftat.
Avelyn konnte warten, denn mit der Morgenddmmerung wirde
der Krieg in seiner ganzen Harte vor den Toren von St. Mere-
Abelle angelangt sein.

Schliefdich begaben sich die beiden Ménche zur Ruhe und
versuchten, all ihre Kréfte zu sammeln.

»Angenehme Ruhe und Gott befohlen«, entbot Meister
Jojonah Markwart den traditionellen Nachtgruf3.

Markwart winkte geistesabwesend Uber die Schulter und
entfernte sich, wobel er irgend etwas von »diesem elenden
Avelyn« vor sich hinknurrte.

Meister Jojonah sagte sich, dal3 diese fixe Idee St. Mere-
Abelle und den ganzen Orden noch ins Ungluck stiirzen wirde,
aber ihm war klar, dal3 er wenig dagegen tun konnte, und so



ging er in sein Zimmer. Er schlofd Avelyn Desbris wortreich in
sein Abendgebet ein, bat um Vergebung fir seine Seele und
rollte sich dann auf seiner Bettstatt zusammen, wohl wissend,
daid er nicht gut schlafen wiirde.

Auch der Abt sprach Uber Avelyn, wéhrend er seine
grof3ztigigen Geméacher, vier von der Mitte des weitrdumigen
Erdgeschosses der Abtel abzweigende Raume, betrat. Der alte
Mann stief3 voller Zorn einen Fluch nach dem andern aus,
zischte Avelyns Namen in einem Atemzug mit denen der
grofdten Ketzer und Veréter in der Kirchengeschichte und
schwor ein ums andere Mal, dal3 er den Mann zu Tode foltern
lassen wolle, bevor er selbst dereinst vor Gottes Angesicht
treten wirde. Seine Regentschaft in St. Mere-Abelle war ohne
Fehl und Tadel gewesen, und der glickliche Umstand, dal? er
dem Orden gerade wéahrend der Zeit der Steinschauer vorstand,
die eine ungeheure Ausbeute an magischen Steinen erbracht
hatten — die grofite, die je in Pimaninicuit vorgekommen war —,
hatte ihn zu einem der geschatztesten Abte der Geschichte
gemacht. Dann aber war dieser elende Avelyn gekommen und
hatte seinen guten Ruf befleckt, und er wurde der erste
Klostervorsteher, dem die Schmach widerfuhr, ein paar der
heiligen Steine einzubiif3en.

Unter solch finsterem Briten und ohne einen Gedanken an
die Invasionsflotte unten in der Allerheiligenbucht fiel der Abt
schliefdlich in unruhigen Schlummer.

Und so rasiermesserscharf wie sein Zorn waren auch seine
Tréaume, die ihm in klar umrissenen Bildern ein weit
entferntes, unbekanntes Land zeigten. Er sah Avelyn, wie er
dick und fett und mit wilder Miene Goblins und Pauris
schnarrend Befehle erteilte. Er sah ihn einen Riesen mit einem
sengenden Blitzstrahl niederstrecken, nicht aus Hald dieser



bosen Brut gegentber, sondern weil er ihm nicht
stillschweigend gehorcht hatte.

Im Hintergrund tauchte eine Art Engelsfigur auf, ein
geflugelter Mensch, grol3 und furchterregend. Der
personifizierte Zorn Gottes.

Dafiel es Markwart wie Schuppen von den Augen.

Ein geflugelter Damon war die Ursache des Krieges? Nein,
dieses Unheil hatte etwas heraufbeschworen, das noch stérker
war as diese Macht der Finsternis. Die wahre Triebkraft des
Bbsen war Avelyn, dieser Ketzer!

Der Abt fuhr kerzengerade in die Hohe, er schwitzte und
zitterte am ganzen Leib. Schliefdlich sagte er sich, dal3 es nur
ein Traum gewesen war.

Aber lag nicht doch ein Funkchen Wahrheit in diesen
Visionen begraben? Es erschien dem miden alten Mann wie
eine grof3 Eingebung, ein Alarmgelaut so deutlich wie von der
grofdten Glocke aler Zeiten. Seit Jahren hatte er Avelyn zur
Wurzel alen Ubels erklart, doch das meiste davon war eine
reine Selbstverteidigungsstrategie gewesen, um von seinen
eigenen Fehlern abzulenken. Er hatte immer gewul3, dal3 es da
eine verborgene Wahrheit gab. ..

Nun erkannte Markwart, dal3 es tatsachlich Avelyn war, ohne
jeden Zweifel. Er wufdte, dad3 dieser Mann alles Heilige
entweiht und die Steine zu seinen eigenen niedertréchtigen
Zwecken mif3braucht hatte und sich damit gegen die Kirche
und die gesamte Menschheit gewandt hatte.

Markwart war sich nun ganz sicher, und diese tiefe
Uberzeugung befreite ihn endlich von aller eigenen Schuld.

Der ate Mann erhob sich mihsam von seinem Bett, schlurfte
hinlber zu seinem Schreibpult und entziindete die Lampe.
Erschopft liefd er sich in den Sessel falen und holte aus dem
Geheimfach einer Schublade einen Schlussel, mit dem er ein
anderes Geheimfach 6ffnete, das sein personliches Steinarsenal



enthielt. Rubin, Graphit, Malachit, Serpentin, eine Tigertatze,
ein Magnetstein und, der wertvollste von allen, der kraftvollste
Hamatit in St. Mere-Abelle, der Seelenstein. Mit Hilfe dieses
schweren grauen Steins konnte Markwart seine Gedanken
meilenweit fortschicken und sogar mit Verbindeten Kontakt
aufnehmen, von denen ihn ein halber Kontinent trennte. Er
hatte diesen Stein benutzt, um mit Bruder Richter in
Verbindung zu treten — keine einfache Aufgabe, da Quintall im
Gebrauch der Steine ungelibt war und ihn sein zielstrebiges
Training zu einem Grad der geistigen Disziplin gebracht hatte,
die schwer zu durchdringen war.

Wie kostbar waren diese heiligen Steine! Fur die Mdnche von
St. Mere-Abelle gab es keinen grof3eren Schatz, und Markwart
konnte es nicht ertragen, dal3 er ein paar davon eingebif3t hatte.

Er sah die Handvoll Steine an, als wéren es seine Kinder,
setzte sich aufrecht hin und zwinkerte spéttisch. Denn jetzt sah
er sie deutlicher als je zuvor, aswére ihm eine groflie Wahrheit
offenbart worden. Er sah die Kraft, die einem jeden Stein
innewohnte, und wuldte, dald er sie fast muihelos nutzen konnte.
Und einige von ihnen schienen bereits zu verschmelzen, als der
alte Mann immer neue, kraftvolle Kombinationen herausfand.

Der Abt lie3 sich in den Sessel fallen und schrie beinahe auf,
Freudentranen in den Augen. Er sah sich plétzlich aus Avelyns
vernichtender Umklammerung befreit, denn jetzt wuldte er
zweifellos Bescheid. Und mit der Enthdllung war er zu
groferem Wissen und tieferen Einsichten gelangt. Es war
Markwart immer ein Dorn im Auge gewesen, dal3 Avelyn,
dieser Ketzer, der méchtigste Beherrscher der Steine in der
ganzen Kirchengeschichte gewesen war. Wenn diese Steine
von Gott kamen, dann folgte daraus, dal3 ihre Kraft eine
Gottesgabe war. Wie konnte das aber sein, wenn der Dieb
Avelyn Desbris so geschickt mit ihnen umzugehen verstand?



Der Geflligelte hatte Avelyn diese Macht verliehen! Er hatte
die Steine in Avelyns Hande gelegt und ihm das Wissen
gegeben, sie zu nutzen.

Markwart hielt seine Steine fest umklammert und kehrte zu
seinem Bett zurick. Er war Uberzeugt, dal3 Gott jetzt dem
Geflugelten entgegentrat, indem er ihm die gleichen — nein,
noch grofere — Erkenntnisse vermittelte. Und diesmal fand er
keinen Schlaf, denn er war zu gespannt auf den Kampf am
néchsten Morgen.

Dalebert Markwart; der ehrwirdige Vater, der ranghdchste
Vertreter des Abellikaner-Ordens, sah die Dinge genau
verkehrt herum, und das gefiel dem Geist des Geflugelten
ungemein. Wie muhelos hatte Bestesbulzibar diesen alten
Jammerlappen Uberlistet und Markwarts Uberzeugungen auf
den Kopf gestellt!

Fast alle der mehr als siebenhundert Ménche aus St. Mere-
Abelle nahmen noch vor Sonnenaufgang Aufstellung an der
Mauer zum Meer und beobachteten das Anrticken der Pauri-
Flotte. Mit zwel bemerkenswerten Ausnahmen, wie Meister
Jojonah feststellte, denn Bruder Y ouseff und Bruder Dandelion
waren nirgends zu sehen. Markwart hatte sie aufgehoben fur
das, was er asihre hochste Aufgabe bezeichnete.

Die meisten Monche besetzten die langen Burgwélle der
Abtel, andere zogen sich auf strategische Positionen in Rdume
unterhab der Mauerkante zurick. Zwe  Dutzend
Steinschleudern wurden in Stellung gebracht, als die riesige
Pauri-Flotte auf die Klippen zusteuerte. Eine noch tddlichere
Waffe hielten die &dlteren und méchtigeren Moénche, die
Meister und Immakulaten, Monche, die diese Kunst zehn Jahre
und langer studiert hatten, in Form ihrer jeweiligen Edelsteine
bereit, und mitten unter ihnen befand sich der Abt mit seinen



neugewonnenen Erkenntnissen und seiner gesteigerten
Energie.

Die meisten MoOnche standen auf der Seeseite der Anlage,
obwohl sich einige der Bruder auch an der gegentberliegenden
Mauer aufstellen mufden, um das Herannahen des zu
erwartenden Landangriffs zu beobachten. Dann wurde es ruhig
in St. Mere-Abelle, und alle warteten ab, wéhrend eine Reihe
Pauri-Schiffe nach der anderen um die Felsnase bog und vor
der méchtigen Abtel Aufstellung nahm, wobei die meisten
aussahen wie halbuntergegangene Fasser, andere aber, mit
flachen offenen Decks, waren mit Steinschleudern ausgertstet.

Aus einem der Raume dicht unterhalb des Standorts des
Abtes flog ein Wurfgeschol3 im hohen Bogen auf das
néchstgel egene Boot.

»Halt!« brillte Markwart aufgebracht hinunter. »Wollt ihr
denen etwa unsere Aufstellung verraten«

Meister Jojonah legte dem Abt seine Hand auf die Schulter.
»Sie sind nervis«, meinte er, um das vorellige Feuer zu
entschuldigen.

»Sie sind Dummkdpfel« fuhr ihn der Abt an und schittelte
den freundlichen Griff ab. »Geh und stell fest, wer den Schuf3
abgefeuert hat, dann tausch ihn aus — und bring ihn zu mir
herauf! «

Jojonah wollte protestieren, erkannte aber sofort, dald dies
eine Dummheit gewesen wére. Wenn er den Abt noch mehr
erzirnte — und er sah nicht, wie er das hétte vermeiden konnen,
wenn e weiter auf den Mann einredete —, dann wirde
Markwart den jungen Monch nur noch hérter bestrafen. Mit
einem seiner Ublichen Seufzer, einem Ausdruck der
Hilflosigkeit, den er seiner Meinung nach in letzter Zeit viel zu
oft von sich gab, verschwand der stattliche Meister, um den
Sinder zu suchen, im Schlepptau einen Zweijghrigen als
Ersatzmann.



Immer mehr Pauri-Boote kamen in Sicht, aber sie waren
immer noch nicht in Reichweite der Steinschleudern oder im
Kraftfeld der magischen Steine.

»Sie warten auf die Bodentruppen«, bemerkte Bruder Francis
Dellacourt, ein Monch aus dem neunten Jahr, der fur seine
spitze Zunge und den harten Drill der jungeren Schuler
bekannt war, Eigenschaften, die ihn zu einem Favoriten
Markwarts gemacht hatten.

»Was tut sich an der westlichen Mauer?« fragte der Abt.

Francis schickte sofort zwei jingere Monche los, um sich zu
erkundigen. »Sie werden uns zuerst vom Land her angreifen,
erklarte Francis dann.

»Was bringt dich zu diesem Schluf3«

»Die Klippen sind mindestens hundert Fuf3 hoch, und das an
ihrer niedrigsten Stelle, erklarte Francis. »Diese Pauri-Boote
haben kaum eine Chance, unsere Mauern zu erreichen, solange
wir nicht im Westen stark in Anspruch genommen sind. Sie
werden uns von dort hart zusetzen, und wenn wir dann hier an
dieser Mauer nur noch diunn besetzt sind, wird die Flotte
angreifen.«

»Was weildt du denn tber Pauri-Strategien« sagte Markwart
laut und bezog damit ale Umstehenden, den mit dem
Artilleristen zurtickkehrenden Jojonah inbegriffen, in das
Gesprach mit ein. Markwart wufldte, was Francis sagen wiirde,
denn er hatte wie alle dteren Monche die Berichte Uber frihere
Pauri-Uberfalle gelesen, aber er dachte, daR die Ausfiihrungen
des tlichtigen Francis ein vernunftiger Hinwels waren.

»Wir haben nur wenige Beispiele von Doppelangriffen der
Pauris«, raumte Francis ein. »Fur gewohnlich greifen sie in
erster Linie von See her an, in unglaublichem Tempo und mit
ungeheurer Harte. Aber ich habe den Verdacht, dal3 St. Mere-
Abelle dafiir ein zu grof3er Brocken ist und sie das wissen. Sie
werden unsere Abwehr von Westen her angreifen, zu Lande,



und dann werden die Geschosse ihrer Schleudern im hohen
Bogen Uber unsere Mauern fliegen.«

»Wie weit werden sie wohl kommen, wenn wir oben an den
Seilen stehen und sie durchschneiden oder mit Pfeilen oder
Zauberkraft auf die emporkletternden Pauris zielen?« fragte
ein Monch grol3spurig.

Meister Jojonah setzte zu einer Antwort an, aber Markwart
hob die Hand und hinderte ihn daran, denn er wollte lieber von
Francis etwas Uber diese Angelegenheit horen. Er bedeutete
dem Neunjdhrigen fortzufahren.

»Wir sollten sie nicht unterschétzen! « ereiferte sich Francis,
und Jojonah fiel auf, dald sich Markwart zum ersten Mal seit
Wochen ein Lécheln abrang. »Erst vor ein paar Monaten
Uberfielen die Pauris Pireth Tulme, eine Festung, die nicht
weniger hoch auf dem Felsen liegt as unsere eigene. Sie
nahmen den Vorhof ein, noch ehe der grofite Teil der
Garnisonsbesatzung  Uberhaupt an den Mauern in
Verteidigungsstellung gehen konnte. Und was digjenigen
angeht, die schon an den scheinbar so wehrhaften Mauern von
Pireth Tulme auf dem Posten waren...«

Francis brauchte nicht weiterzusprechen. Es war algemein
bekannt, dal? es unter den Elitetruppen von Pireth Tulme keine
Uberlebenden gegeben hatte und die Uberreste, die man von
ihnen gefunden hatte, grausam verstimmelt gewesen waren.

»Wir sollten sie nicht unterschétzen!« brillte Francis noch
einmal und drehte sich dabei nach alen Seiten, um
sicherzugehen, dal? ihm auch jeder zuhdrte.

Meister Jojonah sah sich Francis genau an. Er mochte diesen
Mann ganz und gar nicht. Bruder Francis war offensichtlich
von grof3em Ehrgeiz befallen, und er griff jedes Wort, das
Vater Markwart beilaufig aul3erte, so eifrig auf, als kame es
geradewegs vom Herrgott selbst. Jojonah glaubte allerdings
nicht, dal? Frommigkeit die treibende Kraft fur Francis



Ergebenheit Markwart gegeniber war, sondern eher rein
praktische Uberlegungen. Und die Art, wie der Mann jetzt in
der ihm entgegengebrachten Aufmerksamkeit schwelgte,
best&tigte Jojonah nur in seiner Annahme.

Die beiden Monche kehrten ohne sichtbare Eile von der
Westseite der Mauer zuriick. »Nichts«, meldeten sie
Ubereinstimmend. »Keinerlei Anzeichen fur ein anrtickendes
Heer.«

»Vor en paar Minuten sind mehrere Dorfbewohner
hergekommen, fugte der eine hinzu, »und haben berichtet,
dal3 sie ein grofdes Aufgebot von Pauris entdeckt hatten, das
westlich des Dorfes St. Mere-Abelle in Richtung Westen
Zieht.«

Jojonah und Markwart sahen sich erstaunt an.

»Ein Tauschungsmanotver«, warnte Bruder Francis. »Sie tun
S0, as entfernten sie sich von uns, damit wir nicht auf ihren
plétzlichen Angriff zu Lande gefaldt sind.«

»Das klingt einleuchtend«, pflichtete ihm Jojonah bei. »Aber
ich frage mich, ob wir sie nicht mit ihren eigenen Waffen
schlagen kénnten, wenn es tatsachlich ein Trick ist.«

»Das mufdt du uns erkléren«, sagte Markwart.

»Mag sein, dal die Flotte tatsachlich auf den Landangriff
wartet«, meinte Jojonah. »Und vielleicht kommt der ja
wirklich erst spéter, damit unsere Aufmerksamkeit nachlaft.
Aber unsere Pauri-Freunde da unten im Hafen konnen die
Mauern im Westen von St. Mere-Abelle nicht sehen und schon
gar nicht das Gelénde davor.«

»Aber sie werden den Gefechtdarm horen«, warf ein anderer
Monch ein.

»QOder das, was sie daflr halten, gab Meister Jojonah listig
zurick.

»Dafir werde ich sorgen!« rief Bruder Francis und stirzte
davon, bevor der Abt noch seine Zustimmung geben konnte.



Markwart gab den Befehl, jeden zweiten Mann vom Wall
abzuziehen.

Nur wenige Augenblicke spéter brach der Tumult los, mit
»Zum  Angriffl«-Geschrei  und dem  Zischen von
Wurfgeschossen in der Luft. Dann erschitterte eine gewaltige
Explosion die Erde, und en Feuerbal stieg empor,
ausgestof3en von der Zauberkraft eines Rubins.

»Wirklich téuschend echt«, sagte Meister Jojonah trocken.
»Aber unser fleiRBiger Francis sollte seine magischen Kréfte
schonen.«

»Er mufd die Pauris Uberzeugen«, erwiderte Markwart scharf.

»Sie kommenl« erscholl es, noch ehe Jojonah antworten
konnte, und ganz nach Plan machte sich die Pauri-Formation
siegesgewil3 in der Bucht auf den Weg. Im Westen tobte weiter
der Tumult, horte man Schlachtrufe und Salven, und der
aufgeregte Francis lief3 sogar noch einen Feuerball los. Die
Pauris, angespornt durch diesen Anblick und den Larm, legten
sich méchtig ins Zeug, so dal3 ihre Tonnenboote schaukelten.

Markwart gab den Befehl, sie nah heranzulassen, obwonhl
mehr als ein Geschol3 vorzeitig abgefeuert wurde. Doch die
Schiffe kamen schnell ndher, und unter eifrigen
Segenssprichen des Abtes ertffneten die zwel Dutzend
Wurfmaschinen des Klosters ihr Kreuzfeuer mit Steinen und
Pech. Ein Pauri-Katapultboot ging in Flammen auf, en
Tonnenboot wurde an seiner bauchigen Seite getroffen, so dal3
es von der Wucht des Geschosses kenterte. Ein anderes
Tonnenboot mufdte einen Treffer quer Uber dem Bug
einstecken, der schwere Steinbrocken driickte das Vorderteil
unter Wasser, der Bug ragte gen Himmel, und die mit Pedalen
betriebene Schiffsschraube kreiselte nutzlos in der Luft. Bald
strampelten viele der bosen Zwerge kreischend im Wasser.

Doch die Begeisterung auf der Mauer der Abtei dauerte nicht
lange, denn schon bald waren die Pauri-Schiffe am Fuf3e der



Mauer direkt unterhalb des Standortes von Vater Markwart
angelangt, und nun brachten sie ihre Schleudern in Anschlag,
die Dutzende von beschwerten, geknoteten Tauen mit
vielzackigen Enterhaken abschossen wie einen Hagelschauer,
so dal? die Mdnche auf allen vieren durcheinanderkrabbelten.
Einige wurden von so einem Haken erfalét und schreiend gegen
die Mauer gedrickt, wahrend sich ein Zacken in ihren Arm
oder ihre Schulter grub.

Eine Gruppe von sieben Immakulaten stand rechts von
Jojonah im Kreis und vereinte ihre Energien mit eintbnigem
Singsang; sechs von ihnen hielten sich an den Handen, der
siebte in der Mitte hielt ein Stiick Graphit in die Hohe. Eine
blaue Funkenschicht breitete sich knisternd tUber der Bucht aus,
schlug in die metallenen Kurbeln der Pauri-Katapulte und
streckte Dutzende Pauris nieder, die sich ungeschiitzt an Deck
der Flachboote befanden.

Doch die Entladung dauerte nur den Bruchteil einer Sekunde,
und schon nahmen Dutzende anderer Pauris die Plétize der
Gefallenen ein und Kkletterten in ungeheurem Tempo, eine
Hand vor die andere, die Taue hinauf.

Die Monche griffen sie konventionell mit Pfeil und Bogen
und mit den Edelsteinen an, indem sie Blitze aussandten, Feuer
aus ihren Fingerspitzen schlagen liefen, um die Taue
durchzusengen, wahrend andere den Enterhaken mit schweren
Ha&mmern und den Tauen mit dem Schwert zu Leibe rickten.
Dutzende von Seilen rissen und versenkten Pauris in der
Bucht, doch es kamen immer neue heraufgestirmt, denn es
drangelten sich immer mehr Schiffe am Ful3 der Klippe.

Da es noch immer keine Anzeichen fur den Aufmarsch von
Landtruppen gab, begaben sich jetzt alle Monche auf die
Meerseite der Mauer, und St. Mere-Abelle konzentrierte seine
ganze Kraft auf die tausend Pauri-Schiffe, die inzwischen in
die Allerheiligenbucht geschwérmt waren. Die Luft war erfullt



vom Knistern der magischen Kréfte, vom Gestank des
brennenden Pechs und vom Kreischen ertrinkender Pauris.
Und vom Schreien sterbender Monche, denn sobald alle Taue
verschossen waren, begannen die Katapultboote der Pauris
riesige Korbe mit Holzkugeln abzufeuern, die, eine Handbreit
im Durchmesser, mit zahllosen metallenen, oft an der Spitze
vergifteten Nadeln gespickt waren.

Trotz des ganzen Geredes uber Pireth Tulme und aller
Warnungen der dlteren und erfahreneren Monche waren die
Verteidiger von St. Mere-Abelle doch bestirzt tber die
Grausamkeit und Kihnheit des Uberfalls. Und dber die
Geschicklichkeit der Pauris, denn sie waren ebenso
leistungsfahig und diszipliniert wie jedes andere Heer auf der
Welt. Keiner der Monche, nicht einma der unbeugsame
Bruder Francis, bezweifelte auch nur einen Augenblick, daf3,
wenn die feindliche Landstreitmacht zu dieser Zeit
aufmarschiert wére, St. Mere-Abelle, die atehrwirdigste und
wehrhafteste Bastion im ganzen Konigreich des Béren,
gefallen ware.

Doch auch ohne diese Landtruppen erkannte Vater Markwart
die Gefahrlichkeit der Lage.

»Dul« rief er dem Monch zu, der den ersten Schuf3 mit der
Schleuder abgegeben hatte. »Jetzt hast du die Gelegenheit,
deinen Fehler wiedergutzumachen! «

Der junge Monch, der bestrebt war, die Gunst des
ehrwirdigen Vaters zuriickzugewinnen, huschte herbei und
lield sich drei Steine aushandigen: einen Malachit, einen Rubin
und einen Serpentin.

»Benutze den Malachit erst, wenn du zum Schiff
hinuntergestiegen bist«, erklarte ihm Markwart hastig.

Der junge Monch rif3 vor Schreck die Augen auf, als er
begriff, was der Abt vorhatte. Vater Markwart wollte, daf er
von der Klippe sprang, sich zu einem besonders grof3en Knéuel



von Pauri-Schiffen hinunterlief3, die Levitationskraft des
Malachits und den Feuerschild des Serpentins ausloste und
einen Feuerball Uber die Schiffe fegen lief2.

»Er wird nicht nah genug herankommen«, protestierte
Jojonah, aber Markwart fuhr so witend zu ihm herum, daf3 der
stattliche Mann unwillkirlich zurtickwich. Jojonah aber blieb
fir sich dabei, dald es nicht richtig war, den jungen Monch
hinunterzuschicken, denn der Gebrauch der drel Steine war
eher etwas fur einen dteren, erfahrenen Mdnch, zumindest
einen Immakulaten oder sogar einen Meister. Selbst wenn der
junge Mann das schwierige Kunststiick zuwege brachte, wiirde
die Explosion nicht sehr stark sein, eine Stichflamme
vielleicht, aber nichts, womit man die Pauris in die Flucht
schlagen konnte.

»Wir haben keine Wahl«, sagte Markwart zu dem jungen
Monch. »Wir missen mit diesem Haufen Schiffe fertigwerden,
und zwar sofort, sonst sind wir verloren!«

Noch wahrend er sprach, kletterten zwei Pauris Uber die
Mauer. Die Immakulaten stirzten sich auf sie und schlugen sie
nieder, bevor sie in Kampfstellung gehen konnten, und
schnitten dann die Taue um sie herum durch. Markwarts
Standpunkt war damit klar unterstrichen worden.

»Sie werden dich nicht kommen sehen oder denken, einer
von ihnen hétte dich hinuntergeworfenc, erklarte er. »Bis sie
merken, was los ist, brennen sie lichterloh, und du kommst
wieder herauf.«

Der Monch nickte, hielt die Steine fest in der Hand und
sprang auf die Mauer. Nach einem kurzen Blick zurlick machte
er einen grof3en Satz und sturzte sich uber die Klippe in den
Abgrund. Markwart, Jojonah und mehrere andere liefen an die
Mauer, um zuzusehen, und der Abt fluchte laut, as der
Malachit den Fall des Mdnchs in das sanfte Zu-Boden-Gleiten



einer Feder im Wind verwandelte, wahrend dieser noch hoch
Uber dem Deck der Schiffe schwebte.

»Dummkopf!« schrie Markwart, als die Pauris den Mann ins
Visier nahmen und mit Speeren und Hammern nach ihm
warfen und ihre kleinen Armbriste in Anschlag brachten. Es
war dem jungen Monch hoch anzurechnen — vielleicht lag es
aber auch nur an dem plotzlichen Schrecken oder einfach
daran, dal3 er noch nicht Uber geniigend magische Fahigkeiten
oder Kréfte verfligte — jedenfalls kehrte er nicht um und
schwebte wieder die Felswand hinauf, sondern glitt hinab und
immer weiter hinab.

Der Pfeil aus einer Armbrust bohrte sich in seinen Arm, und
ein Stein fiel ihm aus der Hand.

»Der Serpentin!« rief Jojonah.

Der junge Moénch hielt sich den Arm, drehte und wendete
sich im aussichtslosen Bemtuhen, dem wachsenden Beschul3
auszuweichen, und versuchte offensichtlich wieder aufwarts zu
schweben.

»Neinl« brillte Markwart.

»Er hat keinen Schutzschild gegen den Feuerball!« brillte
Jojonah zuriick.

Der junge Monch zuckte krampfartig, in schneller
Reihenfolge von drei Pfeilen getroffen. Mit dem Lebensfunken
verlief}en ihn auch seine magischen Kréfte, und sein lebloser
Korper stirzte hinab, prallte von einem Pauri-Schiff ab und
versank im dunklen Wasser der Allerheiligenbucht.

»Hol mir einen von den Bauern!« brillte Markwart Bruder
Francis an.

»Er war noch nicht kréftig genug«, sagte Jojonah zu Vater
Markwart. »Das war keine Aufgabe fir einen einfachen
Novizen. So ein Kunststlick bringt vielleicht nicht mal ein
Immakulat zustande.«



»Am liebsten wirde ich dich hinunter schicken, damit ich
dich endlich los binl« schrie Markwart ihm ins Gesicht, und
Jojonah verstummte. »Aber du wirst noch gebraucht.«

Bruder Francis kehrte mit einem jungen Dorfbewohner
zurick, einem Mann von etwa zwanzig Jahren mit einem
einfaltigen Gesicht. »lch kann mit einem Bogen umgehen,
sagte er in dem Bemihen, tapfer zu erscheinen. »lch habe
schon Wild gejagt.«

»Nimm das hier«, befahl ihm Vater Markwart und gab ihm
einen Rubin.

Der Mann starrte den Stein mit grof3en Augen an. »Ich kann
doch nicht...«, stotterte er versténdnislos.

»Aber ich kann«, knurrte Markwart und hielt einen anderen
Stein hoch, seinen méchtigen Hamatit, den Seelenstein.

Der Mann sah ihn verlegen an. Bruder Francis, der genug
verstand, um zu wissen, dald er den Bauern ablenken sollte,
schlug ihm mit der Faust ins Gesicht, so dal3 er zu Boden ging.

Meister Jojonah schaute weg.

Francis beugte sich Uber den Mann, um ihn erneut zu
schlagen.

»ES ist gut«, sagte der Mann in diesem Augenblick, und
Francis lief3 den Arm sinken und half ihm ehrerbietig auf die
Beine.

»Inbesitznahme eines andernl« stiel3 Jojonah angewidert
hervor. Er konnte kaum glauben, dal3 Vater Markwart so etwas
Niedertrdchtiges getan hatte, das normalerweise als die
dunkelste Seite des Hamatits angesehen wurde. In allen
Edikten war die Inbesitznahme des Korpers eines anderen
Menschen streng untersagt — und tatsichlich schitzten sich
Monche, die mit Hilfe des Hamatits Seelenwanderungen
unternahmen, haufig davor, indem sie noch andere Steine
praparierten. Und wenn Jojonah Uber das nachdachte, was er
gerade gesehen hatte, so konnte er kaum glauben, dal3 diese



vielleicht schwierigste Ubung von allen so einfach vonstatten
gegangen war.

Der Abt im Korper des Bauern ging geméchlich zur Mauer
hintber, warf einen Blick tber den Rand, um festzustellen, wo
sich die grofte Ansammlung von Pauri-Booten befand, und
sprang dann, ohne auch nur eine Sekunde zu z6gern, ruhig
Uber die Kante. Diesmal gab es keinen Malachit, keine Schreie
und keine Angst. Der Abt konzentrierte sich ganz auf den
Rubin, wahrend er die hundert Ful3 in die Tiefe stirzte, um den
Stein auf das Hochstmal3 seiner Energie zu bringen und einen
gewaltigen, alles erschitternden Feuerball freizusetzen, kurz
bevor er auf dem Deck aufschlug. Sein Geist verlield den
Korper des Bauern und erhob sich aus den Flammen — zuriick
zu seiner eigenen Gestalt, die oben auf der Mauer Uber dem
Meer auf ihn wartete.

Er blinzelte und offnete seine miden alten Augen. Er
brauchte ein paar Minuten, um sich wieder an seinen eigenen
Korper zu gewohnen und das blanke Entsetzen abzuschuitteln,
das ihn Uberkommen hatte, als er in die Ndhe des Pauri-Decks
gelangt und sein ausgeliehener Korper von dem magischen
Feuer verschlungen worden war. Alle Mdnche um ihn herum,
mit Ausnahme von Meister Jojonah, brachen in wilden Jubel
aus, viele von ihnen schauten Uber die Mauer auf den
brennenden Klumpen Pauri-Schiffe und auf3erten unglaubige
Begeisterung dartiber, dal3 irgend jemand imstande war, einen
so gewaltigen Feuerball hervorzurufen.

»ES muldte sein«, sagte Markwart kurzangebunden zu
Jojonah.

Der Meister zuckte nicht mit der Wimper.

»Einen zu opfern zum Wohle der andern ist das hochste
Gebot unseres Ordens«, erinnerte ihn Markwart.

»Sich selbst zu opfern«, verbesserte ihn Meister Jojonah.



»Verschwinde hier, und geh zu den Mannschaften an den
Schleudern«, befahl Markwart angewidert.

Jojonah war froh, dem Befehl zu folgen, obwohl ihm klar
war, dal3 seine Fahigkeiten im Umgang mit den Steinen immer
noch oben auf dem Dach bendtigt wurden. Er sah sich immer
wieder nach Markwart um, wéhrend er sich entfernte, denn
wahrend die anderen schlicht von dem Zauberkunststiick
hingerissen waren, war Jojonah, der Markwart seit mehr als
vierzig Jahren kannte, irritiert und ziemlich argwohnisch.

Es gab auch von der Bucht aus einen Eingang nach St. Mere-
Abelle, aber dort unten waren die Tore so massiv — aus zwel
Fuf3 dickem Eichenholz, auf3en mit Metallbeschldgen verstérkt
und auf der Rickseite mit Falgittern versehen, die aus
oberschenkeldicken Stében bestanden, und dahinter eine
weitere Fallmauer, so dick und widerstandsfahig wie die
auf3eren Tlren —, dal3d kein Pauri und nicht einmal ein Bergriese
se héte durchbrechen konnen, selbst wenn er eine
geschlagene Woche damit zugebracht hétte.

Das setzte allerdings voraus, dal3 die Tore geschlossen waren.

Wenn Vater Markwart und Meister Jojonah weit genug Uber
die Klippen hétten schauen kénnen, dann hétte es keinen von
beiden Uberrascht zu sehen, wie diese gewaltigen Tore sich
einladend den Horden von Pauris 6ffneten, die es geschafft
hatten, dem Feuersturm zu entkommen und sich an die felsige
Kuste zu retten. Tatsachlich hatten sie so etwas erwartet, als
sich Meister De' Unnero erboten, ja geradezu darauf bestanden
hatte, den Zwolfertrupp auf dem unteren Wachposten
anzufuhren. Diese Gruppe hatte zwei Wurfmaschinen, eine auf
jeder Seite der méachtigen Tore, aber ihr Zielradius war stark
eingeschrankt durch die schmalen Schief3scharten, und
Markwart hatte nur zu genau gewuld, dal3 sich De' Unnero



niemals damit zufrieden geben wirde, ein paar, fir gewohnlich
nutzl ose Schiisse abzufeuern.

Also hatte der junge Meister in seinem Eifer die Tore
gedffnet und stand nun exponiert und unter hysterischem
Gel&chter drinnen im Eingang und forderte die Pauris heraus.

Eine grofRere Horde Blutkappen, bereits stark angeschlagen,
aber furchtlos, marschierte grélend hinein und schwang dabei
Hammer, Axte und gralliche Kurzschwerter.

Als der letzte von ihnen unter dem Fallgitter hindurch war,
sauste es mit ohrenbetdubendem Krachen hinab, so dal3 man
die Erschitterung in der ganzen Abtei spurte, bis hinauf zur
Meeresmauer.

Die Pauris, die zwar erschraken, sich aber nicht aufhalten
lief¥en, kreischten nur um so lauter und stirzten vorwaérts. Ein
Dutzend Armbrustpfeile wurden abgefeuert, was ein paar von
ihnen zu Boden warf, aber das Tempo der anderen kaum
verminderte.

Da stand De' Unnero mutterseelenallein und lachte so heftig,
dal’ seine angespannten Muskeln aussahen, als wirden sie
jeden Moment zerreil3en. Andere Monche, besonders Meister
Jojonah, hatten schon des oOfteren ihre Ansicht bekundet, dal3
De Unnero eines Tages einfach in der Luft zerspringen wirde,
denn der junge Meister war viel zu hitzkopfig fur die
Bewaltigung irgendwel cher menschlichen Anfechtungen.

Dies schien sich jetzt zu zeigen, wo er formlich vor Energie
bebte. Er hatte keine fur die Pauris sichtbare Waffe in der
Hand, nur enen enzigen Stein, die glatte, braune,
schwarzgestreifte Tigertatze.

Und nun brachte er die Zauberkraft dieses Steins zur
Wirkung, und als der erste Pauri in seine Ndhe kam, nahmen
De Unneros Arme die Gestalt der méchtigen Tigerpranken an.

»Yakl« kreischte der Anfuhrer und ri3 abwehrend seine
Waffe hoch.



Aber De’'Unnero war schneller, machte einen Satz vorwarts
wie eine Raubkatze und fuhr dem Pauri mit dem rechten Arm
durchs Gesicht, so dal3 es nicht wiederzuerkennen war.

Nun schien der Meister in wilde Raserel zu verfallen, aber in
Wahrheit hatte er sich vollig unter Kontrolle, wie er da hin und
her sprang, um die Pauris nicht an sich vorbeizulassen, obwohl
noch zwolf weitere Monche im Gang standen und sie
erwarteten. Der Stein war in seiner verwandelten Pfote
geblieben, war mit der Haut verschmolzen, und De Unnero
geriet immer starker in seinen Bann, und obwohl sich sein
AuReres nicht mehr veranderte, wurden seine Muskeln zu
denen des Raubtiers.

Mit einem Ausholen der Tigerpranke liel3 er einen Pauris
durch die Luft fliegen. Ein Zucken der Beinmuskulatur, und er
sprang geschmeidig beiseite, um nicht von einem Hammer
getroffen zu werden. Eine erneute Muskeldehnung, und er
stand wieder vor dem Angreifer, bevor der verdutzte Zwerg
Uberhaupt seinen Hammer hochreif3en konnte.

Die Klauen hinterlief3en eine gréldiche Spur, und so hatte
auch dieser Pauri kein Gesicht mehr.

Jetzt wichen die Ubrigen Pauris zurtick, aber De Unneros
Kampfedust war noch lange nicht gestillt. Seine Beine
zuckten, und schon landete er flnfzig Fuld weiter vorn mitten
unter den Zwergen. Er glich einem Wirbelwind aus um sich
schlagenden Klauen und FulRen. Die Pauris waren eigentlich
keine ungefahrlichen Gegner, aber obwohl sie diesem Wesen
neun zu eins Uberlegen waren, wollten sie lieber nichts mit ihm
zu tun haben und nahmen ihre Beine in die Hand. Zwel von
ihnen liefen zu den Fallgittern zurtick und schrien nach ihren
Kumpanen, die noch immer drauf3en waren, wahrend etliche
andere an dem morderischen D€ Unnero vorbei- und den Gang
hinunterwankten, wo sie ein weiterer Armbrusthagel erwartete.



Alle Monche bis auf einen lief3en ihre Armbuste sinken und
zogen ihre Nahkampfwaffen, eine Handvoll aber stirzte sich
mit blofRen Handen auf die Zwerge, um ihnen den Garaus zu
machen.

Weiter unten im Gang hielt De’ Unnero den Kopf des letzten
Pauri, der vor ihm stand, zwischen seinen riesigen Pranken
fest. Seine Klauen hatten sich in den Schadel gebohrt, und er
schlenkerte die Gestalt so leicht hin und her wie eine
ausgestopfte Kinderpuppe. Dann warf er den Pauri in die Ecke
und ging auf die beiden am Fallgitter los. Hinter ihnen zielte
ein Pauri mit einem Blasrohr und landete einen Treffer auf
De Unneros Bauch, genau unterhalb der Rippen.

Der Monch brillte, das Brillen eines Tigers, und zog den
Pfeil zusammen mit einem betrachtlichen Stuick Fleisch heraus.
Dann setzte er seinen Weg fort. Der Pauri-Schitze lud einen
neuen Pfeil nach. Die beiden Zwerge am Fallgitter kreischten
und versuchten sich hindurchzuquetschen.

Da krachte die innere Falltir herab, klemmte das Blasrohr ein
und drickte die beiden Pauris platt.

De' Unnero bremste langsam ab, as ihn Blutspritzer trafen.
Er drehte sich ein paarma um sich selbst und brillte noch
einmal, doch sein Schlachtruf verstummte enttéuscht, als er
feststellte, dald seine Soldaten die Ubrigen Zwerge erfolgreich
erledigt hatten und der Kampf voriber war.

Schliefdlich nahm der blutrinstige Meister wieder voll und
ganz seine menschliche Gestalt an, sowohl korperlich als auch
magisch erschopft. Da spurte er plotzlich den stechenden
Schmerz in seinem Bauch; ein brennendes Gefuhl stieg in ihm
auf, und er merkte, dald er vergiftet worden war. Der grofdte
Tell des Gifts, ein lahmendes, schmerzhaftes Gebréu, war
durch die Kraft der magischen Verwandlung vernichtet
worden, aber es war noch genug vorhanden, um den Ménch in
ein solches Zittern zu versetzen, dal3 er in die Knie ging.



Besturzt umringten ihn seine Manner.

»Besetzt die Schleudern'« knurrte er sie an, und obwonhl
De'Unnero wieder ganz und gar Mensch war, klang seine
Stimme so furchterregend wie das Brillen des Tigers auf der
Jagd. Die jungeren Monche gehorchten, und durch seinen
puren Willen war Meister De' Unnero bald wieder bel ihnen
und lenkte ihre Schiisse.

Nachdem die grofte Ansammlung von Pauri-Schiffen in
Flammen aufgegangen und damit aus dem Kampf
ausgeschieden war, liefen die das Schauspiel beobachtenden
Monche auseinander, um die Festungsmauern, wo immer es
notig war, zu verteidigen. Im Laufe dieses langen,
schrecklichen Morgens hatten viele Pauris die Mauern
erklommen, aber keiner hatte sich dauerhaft oben halten
kénnen, und als um die Mittagszeit noch immer keine
Bodentruppen in Sicht waren, bestand kein Zweifel mehr an
dem Ausgang der Schlacht. Die Pauris gaben — wie immer —
nicht auf und erschlugen mehr als finfzig Monche, aber ihre
eigenen Verluste waren erschreckend: Mehr als die Halfte der
tausend Schiffe z&hlenden Flotte sank auf den Grund der
Allerheiligenbucht, und die paar hundert, die diesem Schicksal
entrannen, tricben mit den traurigen Uberresten ihrer
Mannschaft hinaus in tiefere Gewéasser.

Am Nachmittag war Meister Jojonah mit den anderen im
Gebrauch der Steine gelibten Moénche zusammengekommen,
um sich um die vielen Verwundeten zu kiimmern, wahrend
ihre jungeren Bruder bereits das Begrabnis derer organisiert
hatten, fir die jede Hilfe durch die Seelensteine zu spét kam.
Die Schlacht befand sich in ihrer letzten Phase, dem Stadium
des Aufréumens. Diszipliniert und tichtig taten die Ménche
ihre Pflicht. Eines aber erflllte Meister Jojonah mit



Verwunderung. Der Abt, der, wie Jojonah wulite, den
méchtigsten Seelenstein in ganz St. Mere-Abelle besali, lief
zwischen den Verwundeten umher und verteilte zwar
aufmunternde Worte, schien aber niemanden zu behandeln.
Der Einschlag des Feuerballs und die paar Blitzschlage, die
Markwart oben auf der Mauer geziindet hatte, waren
inzwischen etliche Stunden her, und so war dessen Erklarung,
er habe keine Energien mehr, nicht sehr glaubwurdig.

Der Meister konnte dartber nur hilflos mit den Achseln
zucken und den Kopf schitteln. In diesem Augenblick erschien
Meister D€ Unnero mit einer klaffenden Bauchwunde an der
Mauer, und doch hinkte der Mann kaum und lief3 auch
keinerlei Anzeichen von Schmerz erkennen. Dennoch eilte
Markwart sofort herbei und versiegelte die Wunde mit dem
Seelenstein. Jojonah hatte ja immer gewul3, dald es zwischen
den beiden eine starke Verbindung gab, so wie zwischen Vater
Markwart und Bruder Francis.

Doch vorerst ging er schweigend an seine Arbeit und lief3 die
Angelegenheit auf sich beruhen, bis er irgendwann genug Zeit
haben wiirde, eingehender dartiber nachzudenken.

»Du legst es darauf an, dich in Gefahr zu stirzen«, schalt
Markwart De Unnero, wéhrend die klaffende Wunde unter
dem Einfluf’ des Hamatits heilte.

»Der Mensch muf3 schliefdlich sein Vergnigen haben,
erwiderte der Meister mit boshaftem Grinsen. »Ein Vergntigen,
dafd Ihr mir standig verwehrt.«

Markwart trat einen Schritt zurlick und sah ihn streng an,
denn er verstand die Beschwerde nur zu gut. »Wie lauft es mit
dem Training?« fragte er scharf.



»Youseff ist recht vielversprechend«, erklarte De Unnero.
»Er ist geschickt und wird ales tun, um sich unter Beweis zu
stellen.«

»Und Bruder Dandelion?«

»Ein Kerl wie ein Bar, mit starkem Arm, aber schwachem
Kopf«, sagte De'Unnero. »Er wird uns gute Dienste leisten,
solange Y ouseff ihn lenkt.«

Der Abt nickte, scheinbar zufrieden.

»lch konnte sie beide in die Tasche stecken«, trumpfte
De Unnero auf und tibernahm den selbstgefélligen Blick seines
Vorgesetzten. »Sie werden zum Bruder Richter gemacht, dabei
kénnte ich sie beide mit Leichtigkeit zerschmettern und
Avelyn und die Edelsteine zuriickholen.«

Gegen diese Behauptung hatte Markwart kein schlagendes
Argument. »Du bist ein Meister und hast andere Pflichten,
sagte er.

»Wichtigere als die Jagd auf Avelyn«

»Genauso wichtigex, sagte Markwart entschieden. »Y ouseff
und Dandelion werden diese Aufgabe erfillen, wenn Meister
Marcalo De' Unnero sie ordentlich trainiert.«

De Unnero verzog das Gesicht; seine Augen wurden schmal
und schossen unsichtbare Pfeile auf Vater Markwart ab. Er
mochte es ganz und gar nicht, wenn man ihn zurechtwies.

Markwart erkannte den Blick, denn er hatte ihn schon oft
gesehen. Doch er wuldte, dal3 De'Unnero sich ihm nicht
widersetzen wirde, und unter dieser Voraussetzung konnte
seine Hitzkopfigkelt sehr nitzlich sein.

»Uberlal3t mir die Jagd! « sagte De’ Unnero.

»Du trainierst die Jager«, erwiderte Markwart. »Glaub mir,
deine Mhe wird belohnt werden.« Und damit lief3 ihn der Abt
stehen.



»Wir waren heute heldenmiitig'« bristete sich De' Unnero
Markwart und den anderen Meistern gegeniber bei ihrer
Zusammenkunft nach dem Nachtmahl.

»Aber wir hatten auch Glick, erinnerte Meister Jojonah sie
ale. »Denn weder die Landtruppen der Pauris noch das
Goblinheer, das schon oft in dieser Gegend gesichtet wurde,
haben sich blicken lassen.«

»Mehr as Gluck, wirde ich meinen«, quékte Francis
dazwischen, obwohl er gar nicht befugt war, bei so einem
Treffen mitzureden. Francis war schlief3dlich noch nicht einmal
ein Immakulat und nahm lediglich als Begleiter des Abtes an
der Versammlung teil. Trotzdem machte Markwart keine
Anstalten, ihn zu unterbrechen, und auch die anderen Meister
liefRen ihn gewdhren. »Das ist untypisch fur unseren Gegner,
fuhr Francis fort. »Nach allem, was man von der Kampffront
nordlich von Pamaris hort, kadmpfen die feindlichen
Ungeheuer koordiniert und mit System, und der Erfolg unseres
Tauschungsmandvers zeigt, dal diese Pauri-Schiffe tatséchlich
auf das Eintreffen der Landtruppen gewartet haben.«

»Und wo bitte schon sind dann diese feindlichen
Landtruppen?« fragte Markwart ungehalten. »Werden wir
vielleicht morgen frih aufwachen und feststellen, dal3 wir
schon wieder belagert sind?«

»Die Fotte wird nicht zuriickkommen«, erwiderte ein
anderer Monch. »Und wenn die Ungeheuer zu Lande auf uns
losgehen, werden sie  feststellen, da3  unsere
Befestigungsanlagen dort noch robuster sind als die auf der
Meerseite.«

Bel diesen Worten warf Meister Jojonah zuféllig gerade
einen Blick auf De Unnero und war angewidert von dessen
brutalem Grinsen, das sich fir einen Meister des Abellikaner-
Ordens wahrhaftig nicht ziemte.



»Verdreifacht heute nacht die Wachen an den Mauern zur
See und zum Land hin«, entschied der Abt.

»Viele sind erschopft vom Kémpfen«, sagte Meister Engress,
ein freundlicher Mann, der mit Jojonah befreundet war.

»Dann nimm die Bauern«, fuhr Markwart ihn brisk an. »Sie
sind hergekommen, um sich von uns durchfittern zu lassen
und sich im Schutz der Klostermauern zu verkriechen. Sie
sollen sich ihre Verpflegung verdienen, indem sie von jetzt an
Wache halten.«

Engress sah Jojonah und einige andere Meister an, aber
keiner von ihnen wagte es, Markwarts Tonfall zu kritisieren.
»Es soll geschehen, wie Ihr befehlt, enrwirdiger Vater«, sagte
Engress ergeben.

Der Abt schob seinen Stuhl so ruckartig zurlick, daf dessen
Beine auf dem Dielenboden laut quietschten. Dann erhob er
sich, erklarte mit einem Handzeichen die Versammlung fur
beendet und verlief3 den Raum.

Nach Markwarts Meinung waren ale wichtigen Dinge
abgehandelt. Nun wollte er mit seinen Gedanken und
Empfindungen allein sein, denn einiges davon war in der Tat
beunruhigend. Er hatte heute einen Menschen in den Tod
geschickt, ein Vorfall, Uber den er noch ene Welle
nachzudenken hatte, und er war sich auch des Umstands
bewufd, da3 er sich nach der Schlacht wenig um die
Versorgung der Verwundeten gekiimmert hatte. Dabel hatte er
durchaus noch tber einige magische Energie verfiigt — und das
wuldte er bereits, als er diese Ausrede gebraucht hatte —, aber er
hatte einfach keine Lust verspirt zu helfen. Er war auf einen
verwundeten Mdnch zugegangen, der an der Mauer zum Meer
lehnte und dessen Arm schlimm von einem Pauri-Enterhaken
zerfetzt war, aber as er den Mann mit dem Hamatit heilen
wollte, ein Vorgang, der eine enge Verbindung erforderte,
packte ihn ein Gefuhl von —was?



War es Ekel? Verachtung?

Markwart hatte keine konkrete Antwort darauf, aber er
wuldte, dafd er sich auf seinen Instinkt verlassen konnte. Da war
ein Umschwung, eine Kraftlosigkeit, die sich im Orden
breitmachte, das splrte er. Dieser elende Avelyn hatte die
Aufsassigkeit angezettelt, und nun schien sich diese Haltung
schneller auszubreiten, als selbst er es fur moglich gehalten
hatte.

Ja, das war es, sagte sich Vater Markwart. Sie wurden weich
und so mitleidig, dal3 sie gar nicht mehr richtig gegen das Bose
kdmpfen konnten. So wie Jojonah mit seinem dummen
Mitgefuhl fir diesen Bauern, dessen Opfer so vide
M enschenleben gerettet hatte.

De Unnero war da ganz anders, dachte Markwart und rang
sich ein Lacheln ab. Der Mann war kréaftig und hellwach.
Vielleicht sollte er seinem Wunsch nachgeben und ihn auf
Avelyn und die Steine ansetzen. Mit Marcalo De’' Unnero wére
der Erfolg der Aktion schon so gut wie sicher.

Der Abt schittelte den Kopf und dachte daran, dal3 er etwas
anderes mit dem Meister vorhatte. Er wirde De Unnero zu
seinem Nachfolger machen, schwor sich Vater Markwart im
stillen. Als er De’ Unneros Wunden sah, hette Markwart sofort
den Wunsch verspirt, sie zu hellen, as hétten die heiligen
Steine ihn dazu gedrangt.

Fur den Abt fugte sich nun alles genau zusammen. Er nahm
sich vor, die Heldenhaftigkeit des Bauern gebihrend zu
wurdigen, vielleicht sogar eine Statue zu Ehren des Mannes
aufstellen zu lassen; dann ging er zu Bett.

In dieser Nacht schlief er tief und fest.

Am néchsten Tag schickte man von St. Mere-Abelle
Kundschafter aus, die den ganzen Landstrich durchkammten



und dann mit der Meldung zurtckkehrten, dal3 nirgends eine
Spur von den Ungeheuern zu finden sei. Nach Ablauf einer
Woche war die Lage klar: Die Kampftruppen der Pauris waren
zu ihren Schiffen zurtickgekehrt und verschwunden — niemand
wufldte, wohin. Das Goblin-Heer indessen, und hier gab es
tatséchlich ein grof3es Aufgebot in der Gegend, hatte sich
zersplittert  und irrte in einzelnen wilden Horden
orientierungslos und pltindernd durch die Stadte.

Diese Horden wurden durch das konigliche Heer des
Béarenlandes eine nach der anderen aufgesplrt und vernichtet.

In St. Mere-Abelle zog man aus dieser scheinbar guten
Nachricht allerdings weitergehende K onsequenzen.

»Wir mussen der Ursache fir das Auseinanderbrechen der
feindlichen Reihen auf den Grund gehen«, sagte Vater
Markwart zu seinen Klosterdltesten. »Namlich dieser
angeblichen Explosion im Barbakan.«

»lhr glaubt, da3 der Gefligelte vernichtet wurde«, folgerte
Meister Jojonah.

»lch glaube, dal} unsere Feinde ihr Oberhaupt verloren
haben«, erwiderte Markwart. »Aber wir missen es genau
Wi ssen.«

»Ein Erkundungsfeldzug«, meinte Meister Engress ohne
Umschweife.

Bruder Francis war als erster auf und davon, um diensteifrig
wie immer, wenn er Vater Markwart geféllig sein wollte, einen
Pan fir die Reise zum Barbakan auszuarbeiten.



3. Roger Flinkfinger

»Er ist da drin, stohnte die alte Frau. »Das weil3 ich genau.
Ach, das arme Kind!«

»Vielleicht ist er ja langst tot«, sagte jemand anderer, ein
Mann von ungeféhr dreildig Wintern. »Das wére das beste fir
den armen Jungen.«

Ein Dutzend Dorfbewohner hockte zusammen auf einem
Felsvorsprung ene Viertelmeile noérdlich von ihrem
ehemaligen Zuhause, Caer Tinella, und beobachtete die Pauris
und Goblins. Zwei Bergriesen waren vorher auch schon im
Dorf gewesen, aber jetzt waren sie wieder fort, wahrscheinlich
hinter den Fluchtenden her.

»lch hab ihm gleich gesagt, er soll da nicht hinuntergehen,
jammerte die ate Frau. »Es sind zu viele. Zu viele.«

Tomas Gingerwart schmunzelte versonnen vor sich hin. Die
Leute hatten keine Ahnung, was in diesem Bengel namens
Roger vor sich ging. Fir sie war er einfach Roger Billingsbury,
ein Waisenknabe, den man im Dorf aufgenommen hatte. Als
Rogers Eltern gestorben waren, war der erste Gedanke
gewesen, ihn in den Siden zu schicken, vielleicht zu den
Monchen von St. Precious. Aber die Leute von Caer Tindlla,
die wahrhaftig eine eingeschworene Gemeinschaft waren,
beschlossen, Roger bel sich zu behalten und ihm alle
gemeinsam Uber Kummer und Leid hinwegzuhelfen.

Denn Roger war ein armes, diurres Kerlchen und sah so
zerbrechlich aus. Als er ef Jahre alt war, bekam er dasselbe
Fieber, das seine Eltern und auch seine beiden Schwestern
umgebracht hatte, und horte auf zu wachsen.



Das war zwar jetzt schon etliche Jahre her, aber in den Augen
der besorgten Dorfler war Roger, der noch genauso aussah wie
damals, immer noch der kleine verlassene Waisenknabe.

Doch Tomas wul3te es besser. Inzwischen hatte der Junge den
Spitznamen Roger Flinkfinger, und das aus gutem Grunde,
denn es gab kein Schlof3, das vor ihm sicher war, keine T,
durch die er nicht irgendwie hindurchschlipfen konnte. Das
machte sich Tomas immer wieder bewuf3, wahrend er nach
Caer Tinella hinunterschaute, denn in Wirklichkeit war auch er
naturlich ein bifichen besorgt. Allerdings nur ein bifichen.

»Da kommen wieder welchek, plapperte die ate Frau und
zeigte aufgeregt auf das Dorf. Sie hatte scharfe Augen, denn
tatséchlich marschierte in diesesm Moment ein Haufen Goblins
Uber den Marktplatz, der eine Gruppe zerlumpter Gefangener
eskortierte — Leute aus Caer Tinella und den umliegenden
Gemeinden, die sich nicht schnell genug in den Wéldern in
Sicherheit hatten bringen konnen. Jetzt nahmen die Ungeheuer
die Ortschaften als Gefangenenlager und die Bewohner als
Geisen.

Den Entkommenen war nur zu Kklar, welch grausames
Schicksal diesen Gefangenen drohte, wenn sie den Pauris und
Goblins nichts mehr nitzen wirden.

»lhr solltet euch das lieber nicht ansehen«, vernahm man eine
Stimme von hinten, und alle drehten sich gleichzeitig um und
sahen einen bulligen Mann auf sie zukommen. Es war Belster
O’'Comely. »Und ich furchte, wir sind alle noch viel zu dicht
bei den Stadten. Wallt ihr etwa, dal3 sie uns alle schnappen?«
Doch so sehr er sich auch bemihte, es gelang Belster, dem
gutmutigen Wirt des ehrenwerten Gasthauses »Zur Heulenden
Sheila« in Dundalis, nicht, seiner Stimme die nétige Scharfe zu
verleihen. Er war mit den Flichtlingen aus den drei St&dten der
Waldlande, Dundalis, Weedy Meadow und Weltenend, hierher
nach Siiden gezogen. Belsters Geféhrten aus dem Norden aber



waren ganz anders als die erst kirzlich in die Fucht
geschlagenen Leute aus Caer Tinella und Landsdown und der
Handvoll anderer kleinerer Gemeinden, die an der Strale
sudlich der grof3en Hafenstadt Palmaris lagen. Belsters Haufen,
den der geheimnisumwitterte Hiter Nachtvogel im Kampf
ausgebildet hatte, kannte weder Angst noch Mitleid. Sie
versteckten sich sicherheitshalber vor den Goblins, aber wenn
ihnen die Umstéande guinstig erschienen, wurden sie zu Jagern
und Pauris und Goblins zu ihrer Beute.

»Wir versuchen sie rauszuholen, wie ich es versprochen
habe«, fuhr Belster fort. »Aber jetzt noch nicht. O nein. Tot
niitzen wir unseren Freunden nicht viel. Also kommt jetzt!«

»KOnnen wir denn gar nichts tun?« sagte die alte Frau
aufgebracht.

»Betet, gute Frauk, erwiderte Belster in vollem Ernst. »Betet
fur alle.«

Tomas Gingerwart nickte zustimmend und dachte im stillen,
dal3 Roger das inzwischen sicher brauchen konnte.

Belster entging sein Grinsen nicht, und er nahm Tomas
beisaite, um allein mit ihm zu reden.

»Es wére dir lieber, wenn ich mehr téte«, sagte der rundliche
Gastwirt, der Tomas' Blick mif3verstanden hatte, ruhig. »Und
das werde ich auch, mein Freund. Aber ich habe
hundertflinfzig Leute in meiner Obhut.«

»Eher schon hundertachtzig, wenn man die aus Caer Tinella
und Umgebung mitzéhlt«, verbesserte ihn Tomas.

»Und nur funfzig, die kdmpfen kdnnen, um die anderen zu
beschitzen«, meinte Belster. »Wie konnte ich es riskieren,
meine Krieger in die Stadt zu schicken, wenn so viele
Menschenleben auf dem Spiel stehen«

»lch zweifle nicht an Eurer Weisheit, Meister O’ Comely,
sagte Tomas ernsthaft. »lhr schwort, dal3 Ihr die Stadt stirmen
werdet, wenn es soweit ist; ich furchte nur, dal3 es den rechten



Zeitpunkt nicht geben wird. Die Goblins sind Schlafmitzen,
die Pauris aber nicht. Das ist ein gerissener Haufen, gut
ausgebildet fur den Kampf. lhre Aufmerksamkeit wird nicht
nachlassen.«

»Was soll ich also tun?« fragte Belster betriibt.

»Haltet an Eurer Verantwortung fest«, riet ihm Tomas. »An
der Verantwortung fur die hundertachtzig, nicht fir digjenigen,
die die Pauris bereits in ihren Klauen haben.«

Belster sah dem Mann lange und ruhig in die Augen, und
Tomas konnte die Qual in den Augen des gutmitigen Mannes
sehen. Der Wirt wollte keinen einzigen von ihnen durch seine
schitzenden Finger schltipfen lassen.

»lhr konnt sie nicht alle retten«, sagte Tomas schlicht.

»Aber ich muf3 es versuchen.«

Tomas schittelte den Kopf. »Spielt nicht den Helden,
schimpfte er, und Belster merkte zum erstenmal, dal3 Tomas'
L&cheln vorhin nicht verachtlich gemeint gewesen war, weil er
zOgerte, Caer Tinella zu stirmen. »Wenn Ihr sie offen
angreift«, fuhr Tomas fort, »muft Ihr damit rechnen, dal3 sie
Euch in die Flucht schlagen. Und ich flrchte, unsere Pauri-
und Goblin-Freunde werden sich nicht damit zufrieden geben,
sondern die Walder solange durchkammen, bis sie uns alle
gefunden und in Ketten gelegt haben — oder ermordet, im Falle
vieler der &lteren Leute und der Kinder, die sie zu nichts
gebrauchen kdnnen.«

»Du tellst a'so meine Meinung, lieber abzuwarten? Und uns
sogar zurtickzuziehen?«

»Ungern«, erwiderte Tomas. »Ebenso ungern wie lhr. lhr
seid ein besonnener Mann, Belster, und wir aus Caer Tinella
konnen uns glucklich schétzen, dafd Thr mit Euren Leuten
hierher in den Siiden gekommen seid.«

Belster nahm das Kompliment dankbar an, er konnte die
Bestétigung gebrauchen. Dennoch konnte er sich einen letzten



Blick auf die okkupierte Stadt nicht verkneifen, und es wollte
ihm schier das Herz brechen beim Gedanken an die Qualen,
denen die armen Gefangenen jetzt ausgesetzt waren.

Noch ein weiterer Zuschauer beobachtete die Prozession der
Gefangenen, die die Goblins in den dunklen Wald am Rande
von Caer Tinella trieben. Roger Flinkfinger wul3te besser, was
in der Stadt vor sich ging als irgendein anderer. Seit dem
Uberfall war er jeden Abend in Caer Tinella gewesen, war von
einer dunklen Ecke in die andere gehtipft und hatte die Goblins
und Pauris beim Planeschmieden und bei ihren Gesprachen
Uber den grof3eren Krieg, der sich nicht weit von hier im Siiden
abspielte, belauscht. Der schlaue Roger kannte seine Feinde
und ihre schwachen Stellen besser als ales andere. Und jeden
Tag, wenn er vor Sonnenaufgang wieder aus der Stadt
verschwand, war das schméchtige Burschchen voll beladen mit
Nahrungsmitteln fur die Flichtlinge in den nahe gelegenen
Wadldern. Dabei vollfihrte er seine Raubzlige so geschickt, dal3
die Ungeheuer den Diebstahl meist gar nicht bemerkten.

Drel Né&chte zuvor hatte er ein wahres Glanzsttick vollbracht.
Er hatte ein Pony gestohlen, das Lieblingspferd des Pauri-
Hauptlings, wahrend die zwei Goblin-Wachposten, wie Roger
zuvor erspaht hatte, zuféllig gerade einen Festschmaus zu
Pferde abhielten.

Am né&chsten Morgen wurden die beiden auf dem Marktplatz
gehangt — auch das hatte Roger gesehen.

Der junge Mann, der kaum grof3er war as ein Kind, wufl3te,
daid heute alles anders war. Heute wollten die Goblins einen
ihrer Gefangenen toten. Er hatte kurz vor Tagesanbruch gehort,
wie sie sich dartber unterhielten, und das hatte ihn dazu
bewogen, in der Ndhe zu bleiben, als die Sonne aufging.



Die Goblins hatten Mrs. Kelso dabel erwischt, wie sie sich
einen Extrakeks in den Mund steckte, und der Pauri-Hauptling,
ein ausgesprochen unangenehmer Bursche namens Kos-kosio
Begul, hatte befohlen, se am Morgen as abschreckendes
Beispiel fur die anderen umzubringen.

Jetzt war sie drauf3en und hackte zusammen mit den anderen
Gefangenen Holz, in dem Bewuldsein, dal3 sie nur noch ein
paar Stunden zu leben hatte.

Roger hatte in den letzten paar Wochen viele Grausamkeiten
beobachtet, hatte gesehen, wie man etliche Leute ermordet
hatte, nur weil einem Pauri oder Goblin die Art, wie man sie
ansah, nicht gefiel. Und jedesmal hatte der raffinierte junge
Rauber weggeschaut und sich gesagt: Geht mich nichts an.

Diesmal aber war es etwas anderes. Mrs. Kelso war seine
Freundin, eine liebe Freundin, die ihm oft etwas zugesteckt
hatte, als er junger war und als verlassenes Waisenkind durch
die Stral3en von Caer Tinella gestreunt war. Jahrelang hatte er
in ihrer Scheune geschlafen, denn obwohl ihr Mann ithn nicht
recht leiden konnte und ihn immer wieder fortschicken wollte,
hatte die freundliche Mrs. Kelso ihn jedesmal beiseite
geschoben und Roger zugezwinkert und zur Scheune
hintibergenickt.

Sie war eine gute Frau, und Roger fand es an diesem Tag
schwer, wegzuschauen und sich zu sagen: Geht mich nichts an.

Aber was konnte er tun? Er war kein Krieger, und selbst
wenn er es gewesen ware. Es gab da zwei gewaltige
Bergriesen in oder in der Néhe von Caer Tinella, mehr als
hundert Goblins, etwa flnfzig Pauris und wahrscheinlich
zehnmal so viele Ungeheuer, die in den Wadern und
benachbarten Dorfern herumstreunten. Er hatte gehofft, dal3 er
Mrs. Kelso noch vor Tagesanbruch aus der Stadt bringen
konnte, aber wahrend er sich angehdrt hatte, was sie mit ihr



vorhatten, waren die Gefangenen schon geweckt und unter
strenger Bewachung hinausgebracht worden.

Immer eins nach dem andern, sagte sich Roger immer wieder.
Die Gefangenen waren an den Fufen aneinandergefesselt,
immer einer an zwel anderen, jeweils mit einer funf Ful®
langen Kette dazwischen. Zur zusétzlichen Sicherheit waren
die Ful¥fesseln eines Gefangenen kein zusammengehoriges
Paar, sondern die eine war jeweils an dem zur Rechten, die
andere an dem zur Linken befestigt. Roger schétzte, dal3 er
mindestens eine Minute brauchen wirde, um beide Schldsser
aufzukriegen, und das auch nur, wenn Mrs. Kelso und die
beiden an sie geketteten Gefangenen mitspielten und sich
nichts anmerken lief3en.

Eine Minute war ene lange Zeit mit lauter Pauri-
Bogenschiitzen um einen herum.

»Ein  Konigreich fur en gutes Ablenkungsmantver,
murmelte der junge Réuber vor sich hin, wahrend er von einem
dunklen Winkel zum andern huschte. Ein Feuer vielleicht?

Roger hielt inne und nahm zwel Goblins ins Visier, die es
sich gerade in Yosi Hoosiers Scheune auf den Heustapeln vom
vorigen Jahr gemutlich gemacht hatten. Einer von ihnen hatte
sich ein Pfeifchen in den Mund gesteckt und blies damit
gigantische Rauchringe in die Luft.

»0 Ja ich liebe Feuer«, flusterte Roger und schlich sich
davon, lautlos und flink wie eine Katze auf der Jagd. Er
machte einen weiten Bogen um die Scheune und schltpfte
dann —wie er esin den vergangenen Jahren so oft getan hatte —
durch ein loses Brett auf der Rickseite in das Gebaude hinein.
Bald hockte er hinter dem Heu nur wenige Ful3 weit von den
pflichtvergessenen Goblins entfernt. Er wartete geduldig fast
zehn Minuten lang, bis der Raucher seine Pfeife ausklopfte und
neu stopfte.



Roger war gut im Feuermachen — noch eines seiner vielen
Talente. Er zog sich zuriick, damit man ihn nicht horen konnte,
und schlug Uber ein paar Strohhalmen einen Feuerstein auf
Metall.

Dann kroch er zuriick und schob das Stroh vorsichtig in die
Richtung, wo der Raucher seine Pfeife ausgeklopft hatte.

Bevor den beiden Goblins die ersten Rauchwdlkchen in die
Nase stiegen, war er bereits wieder auf und davon.

Das Heu loderte auf wie eine riesige Kerze, und wie die
Goblins dajaulten!

»Angriffl« kreischten einige. »Feinde! Feindel« schrien
andere. Aber als sie der Sache auf den Grund gingen und ihre
Kumpane sahen, die in den Flammen wild um sich schlugen,
einschliefdich eines Goblins mit einer brennenden Pfeife im
Mund, da sangen sie ein anderes Lied.

Die Goblins drauf3en bei den Holzfallern kamen nicht herein,
um das Feuer zu bekampfen, aber ihre Aufmerksamkeit war
geniigend abgelenkt, so dal3 Roger sich leicht von hinten an die
Gruppe heranschleichen konnte, bis er hinter der grof3en Eiche
stand, an der Mrs. Kelso gerade halbherzig herumhackte. 1hr
entfuhr ein Uberraschungslaut, als er um die Ecke lugte, aber
er brachte sie und die andern schnell zum Verstummen.

»HOrt zu«, flisterte er und krabbelte halb um sie herum,
waéhrend seine Hande sofort an die Arbeit gingen und er sie
fest ansah. »RUhrt Euch nicht! Sie wollen Euch téten, das habe
ich gehort.«

»Du kannst sie nicht mitnehmen, sie werden uns alle
umbringen!« jammerte einer der Manner, laut genug, um ein
Knurren und den Befehl »Arbeiten!« bei dem Goblin-
Wachposten auszul 9sen.

»Dann muf3 du uns alle mithehmen, verlangte ein anderer.

»Das kann ich nicht«, erwiderte Roger. »Aber sie werden
euch nicht umbringen, nicht einmal bestrafen.«



»Aber — «, hob der erste an, doch Roger sah ihn so scharf an,
dal3 er verstummte.

»Wenn ich sie frei habe, mache ich ihre Fesseln an diesem
Schofdling fest«, erklarte er. »Dann zahit Ihr bis funf und macht
folgendes...«

»Dieser blode Qualmschadel mit seiner stinkenden Pfeifex,
sagte einer der Goblins, der den Aufruhr im Dorf richtig
deutete. »Der miese Kos-kosio gibt uns heute abend bestimmt
keine Extraportion.«

Die anderen lachten. »Dann fressen wir eben den
Qualmschédel !«

»Der Damon! « ertonte in diesem Moment ein Schrel, der die
Goblins herumfahren lief3. Sie sahen, dal3 die Gefangenen ihre
Werkzeuge hingeworfen hatten und verzweifelt versuchten
wegzulaufen.

»Aufhdren!« rief einer der Goblins gellend, stirzte sich auf
den n&chstbesten von ihnen und versetzte ihm einen Stold mit
seinem Schild. »Aufhoren! «

»Der Damon!« schrien die anderen Leute, genau wie Roger
es ihnen gesagt hatte. »Aufhoren!«

»Er hat sie in einen Baum verwandelt! « kreischte eine Frau.
Die Goblin-Wachen schauten verdutzt drein und kratzten sich
sprachlos am Kopf, denn die beiden Reihen von Gefangenen —
und jetzt schienen es tatsachlich zwel Reihen zu sein — hatten
die Ketten zwischen sich straff gezogen und waren beide an
einem kleinen, aber robusten Baumchen festgemacht.

»In einen Baum?« kréchzte ein Goblin.

»lch werd verriickt! « sagte ein anderer.

Nun verlagerte sich die Aufmerksamkeit des ganzen Lagers
von dem langsam verloschenden Feuer zu dem Tumult am
Rande des Waldes. Viele Goblins kamen angerannt, zusammen
mit Scharen von Pauris, angefuhrt von ihrem unbarmherzigen
Anfihrer Kos-kosio Begul.



»Was hast du gesehen?« fragte der Pauri den Mann, der
rechts von Mrs. Kelso angekettet gewesen war und jetzt neben
dem B&umchen stand.

»D-der Damon, stotterte der Mann.

»D-der Dd&mon?« echote Kos-kosio argwohnisch. »Und wie
sah der Damon aus?«

»Grof3 und schwarz«, stammelte der Mann. »Ein grof3er
Schatten mit Flugeln. Ich — ich hab nicht hingesehen. Er — er
hat die arme Mrs. Kelso in einen Baum verwandelt! «

»Mrs. Kelso?« Kos-kosio Begul wiederholte den Namen
zweimal, bevor er sich an die Frau erinnerte und daran, was er
mit ihr vorgehabt hatte. War Bestesbulzibar, der Geflugelte,
der Herr der Finsternis, zuriickgekehrt? War das ein Zeichen
des Gefllgelten, dal’3 er wieder Uber Kos-kosios Vorgehen
wachte?

Ein kalter Schauer lief dem Pauri Uber den Rucken, als er an
das Schicksal eines seiner Vorganger dachte, eines Goblins
namens Gothra. In einem seiner typischen Wutanfdle hatte
Bestesbulzibar dem Goblin bel lebendigem Leib das Fell Gber
die Ohren gezogen. Danach war Kos-kosio zum Anfihrer
ernannt worden, und der Pauri hatte von Anfang an gewul3,
dal3 das eine undankbare Aufgabe war.

Der Pauri untersuchte den Baum eingehend und versuchte
sich daran zu erinnern, allerdings ohne Erfolg, ob dieser schon
vorher dort gestanden hatte. War Bestesbulzibar tatséchlich
zurickgekehrt, oder war das ein Trick? fragte er sich
mi3trauisch.

»Sucht die ganze Gegend ab!« befahl Kos-kosio seinen
Leuten, und als sie vorsichtig ausschwarmten und dabel
suchend um sich blickten, brillte der Pauri nur noch lauter
hinter ihnen her, dal3 er jeden umbringen wirde, der sich nicht
Spute.



»Und du stinkende Rattex, sagte Kos-kosio zu dem Mann,
der neben dem Baumchen stand, »nimm deine verdammte Axt
und schlag Mrs. Kelso uml«

Der entsetzte Gesichtsausdruck des Mannes war Uberzeugend
genug, um das vierkantige Gesicht des scheuf3ichen Pauri mit
einem hohnischen Grinsen zu Uberziehen.

Roger wuldte, dal? es riskant war, noch einmal in die N&he der
Stadt zu kommen, aber nachdem er Mrs. Kelso sicher auf den
Weg zu Tomas und den andern geschickt hatte, konnte er der
Versuchung einfach nicht widerstehen. Er machte es sich erst
einmal an einem Baum gelehnt gemditlich, as zwei dumme
Goblins direkt unter ihm vorbeimarschierten. Als die Streife
verschwunden und weit und breit keine anderen zu sehen
waren, ging er naher heran und kletterte hinauf in die Eiche,
um die er zuvor herumgeschlichen war, um zu Mrs. Kelso zu
gelangen.

Dann sah er sich die Sache zufrieden an. Die Leute waren
wieder bel der Arbeit — die beiden, die rechts und links von
Mrs. Kelso gestanden hatten, waren jetzt zusammengekettet —,
und die Pauris waren in die Stadt zuriickgekehrt und hatten
eine Handvoll Goblins zuriickgelassen, um die Leute zu
bewachen, wahrend ein anderes Dutzend der elenden Gestalten
angstlich die Wélder absuchte.

Ja, es hat hervorragend geklappt, dachte Roger, und er hatte
sich noch nie zuvor in seinem jungen Leben so gut amisiert.



4. Am Tor zum verlorenen Paradies

Kraftvoll und behende lief3 sich Nachtvogel in vollem Galopp
von Symphonys Rucken gleiten. Er lief sofort weiter und
spannte seinen Bogen, wahrend Pony, die hinter ihm auf dem
Pferd gesessen hatte, nach vorn rickte und die Zugel ergriff,
um Symphony festzuhalten, denn der morastige Boden war
tlckisch. Geschickt dirigierte sie das Pferd nach links um den
Fuld eines ausladenden Hugels herum, wahrend Eibryan sich
nach rechts wandte.

Ehe die beiden ihn halb umrundet hatten, entdeckten sie die
drei Goblins, hinter denen sie her waren. Zwel von ihnen
rannten weit vorn auf ein Wadchen zu, aber der dritte hatte
kehrtgemacht und wollte in entgegengesetzter Richtung um
den Higel herum. »Aufgepaldt! « brillte Pony, duckte sich tief
auf Symphonys Ricken hinunter und gab dem Pferd die
Sporen.

Symphony bremste ab, as der Goblin hinter dem Hugel
hervorgewankt kam, die Hande um den Pfeil geklammert, der
in seiner Kehle steckte. Ein zweiter Pfeil traf ihn in die Brust
und warf ihn zu Boden.

»Sie wollten unter die Baumex, sagte Pony, als der Hiiter
wieder in Sicht kam. »Wahrscheinlich sind sie alle dadrin.«

Eibryan lief langsamer und sah zu dem Waldchen hinuber,
dann ging er, offensichtlich derselben Meinung, zu dem toten
Goblin und begann seine Pfeile herauszuziehen. Als er damit
fertig war, lief3 er seinen Blick erneut umherschweifen, und ein
verwunderter Ausdruck trat auf sein Gesicht.



»Wir konnen ja mal eine Runde um das Waldchen machenc,
schlug Pony vor. »Und herausfinden, wie wir am besten
hineingelangen.«

Ihr Gefahrte schien nicht zuzuhdren.

»Eibryan?«

Der Huter starrte noch immer vor sich hin, jetzt mit offenem
Munde und erstauntem Gesicht.

»Eibryan?« wiederholte die junge Frau nachdricklicher.

»lch kenne diese Gegend«, erwiderte er gedankenversunken,
und sein Blick irrte von einer Stelle zur anderen.

»Die Moorlande?« fragte Pony ungléubig und verzog
angewidert das Gesicht beim Anblick der wisten Umgebung.
»Woher denn2«

»lch bin auf dem Rickweg nach Dundalis hier
vorbeigekommen, erkléarte er. »Als ich die Elfen verlassen
habe.« Dann lief er zu einem nahe gelegenen Birkendickicht
und bickte sich tief, als erwarte er, sein Lager von damals
noch immer darunter vorzufinden. »Ja, sagte er aufgeregt.
»Hier an dieser Stelle habe ich einmal geschlafen. Die Micken
waren entsetzlich, fugte er kichernd hinzu.

»Und die Goblins fragte Pony und machte eine
Kopfbewegung in Richtung des entfernten Waldchens.

»Ein paar Goblins bin ich hier auch begegnet, aber weiter
oOstlich am Rand der Moorlande«, erwiderte Eibryan.

»lch meine die Goblins hier«, sagte Pony nachdrticklich und
zeigte nach vorn.

Eibryan winkte ab. Die Goblins waren ihm im Augenblick
ziemlich egal, jetzt, wo der Weg, den er vor langer Zeit
zurlckgelegt hatte, immer deutlicher in seiner Erinnerung
wach wurde. Er kletterte hinter Pony und Symphony den Hang
hinauf und blickte Uber das fleckige Gestripp und die
herabrollenden Lehmklumpen auf die schwarze Silhouette der



Bergspitzen, die gerade noch im Westen zu sehen waren,
umrahmt vom silbrigen Licht der untergehenden Sonne.

»Vergil3 die Goblins«, sagte Eibryan plotzlich und griff nach
Symphonys Zaumzeug, um Pferd und Reiterin auf einen Weg
zu fuhren, der sie dicht an dem Waldchen vorbel direkt in die
Richtung der weit entfernten Berge bringen wirde.

»Vergessen?« fragte Pony. »Wir haben diese Sippschaft
zwanzig Meilen weit und durch die halben Moorlande gejagt.
Mein ganzer Korper ist voller Mickenstiche, und den Gestank
dieser Gegend werden wir ein Jahr lang nicht mehr los. Und da
willst du, dal3 ich sie einfach vergesse?«

»Sie sind unwichtig, sagte Eibryan, ohne sie dabel
anzusehen. »Die letzten zwel von dreifdig. Nachdem die
anderen achtundzwanzig erschlagen sind, glaube ich nicht, daf3
siein absehbarer Zeit nach Weltenend zurtickkehren werden.«

»Unterschdtze nicht die Boshaftigkeit der Goblinsl«
erwiderte Pony.

»Vergifd siex, sagte Eibryan noch einmal.

Pony liel den Kopf héngen und murrte leise. Sie konnte
kaum glauben, dal3 Eibryan sie noch weiter nach Westen
brachte, fort von den Waldlanden, selbst wenn er die beiden
Goblins laufen lassen wollte. Aber sie vertraute ihm, und wenn
ihr Gefhl sie nicht trog, waren sie ndher am westlichen Ende
der Moorlande as am oOstlichen. Und je eher sie aus dieser
elenden, verwanzten Gegend heraus waren, desto besser.

So ritten sie eine ganze Weile, bis die Sonne hinter den
Bergen verschwand und Eibryan meinte, es wére Zeit, das
Lager aufzuschlagen. Sie waren noch immer in den
Moorlanden, noch immer plagten sie die summenden Insekten,
und, was Pony noch mehr mif3fiel, sie waren immer noch zu
nah an dem Waldchen, in dem die Goblins verschwunden
waren. Wiederholt versuchte sie ihrem Geféhrten das



klarzumachen, aber er wollte nichts davon horen. »lch mul3 das
Orakel befragen, kiindigte er an.

Pony folgte seinem Blick zum Fuf} eines grofien Baumes,
dessen eine Wurzel aus dem weichen Boden ragte und einen
kleinen Hohlraum bildete. »Ein gemditliches Pldtzchen, wenn
die Goblins Uber uns herfallen«, erwiderte die junge Frau
bissig.

»ES waren nur zwei da.«

»Meinst du etwa, sie finden in dieser scheufllichen Gegend
keine Verstérkung?« fragte Pony. »Es wirde mich nicht
wundern, wenn wir unser Lager aufschlagen in Erwartung
einer ruhigen Nacht und uns dann noch vor Morgengrauen im
Kampf gegen ein ganzes Goblin-Heer wiederfinden.«

Eibryan schien langsam um eine Antwort verlegen. Er kaute
auf seiner Unterlippe herum und schaute zu dem nahe
gelegenen Baum, dessen ausgehohlter Fuld ihn zum Orakel
einlud. Er mufde zu Onkel Mather gehen, das spirte er, und
zwar bald, bevor die Bilder dieser lange vergessenen Reise
wieder in seinem Kopf verblaliten.

»Geh und tu, was du tun mufdt«, sagte Pony, die ihm seinen
inneren Zwiespalt ansah. »Aber gib mir ein Katzenauge, dann
gehe ich mit Symphony los und halte Ausschau nach
maoglichen Feinden.«

Eibryan fiel ein Stein vom Herzen, as er den Reif von seiner
Stirn nahm und ihn der jungen Frau aushéndigte. Es war ein
Geschenk von Avelyn Desbris, das er und Pony je nach Bedarf
austauschten. Beim Orakel konnte er ihn ohnehin nicht
gebrauchen. Er wirde nur die meditative Stimmung stéren,
denn der an der Vorderseite in den Reif gefaldte Stein, ein
Chrysoberill, algemein bekannt unter dem Namen
Katzenauge, erlaubte es dem Tréger, noch in finsterster Nacht
deutlich zu sehen.



»FUr meine Nachgiebigkeit bist du mir etwas schuldig,
erklarte sie, als sie sich den Reif auf ihre blonde Méhne setzte.
lhr Tonfall und das pl6tzliche Schmunzeln, das ihre
Mundwinkel verzog, verrieten dem Huter, was sie im Sinn
hatte, und sein Verdacht bestétigte sich, as sie im néchsten
Moment zu ihm hintbersprang und ihn leidenschaftlich kuf3te.

»Spéter«, sagte sie.

»Wenn wir nicht von Insekten und Goblins belagert sind«,
pflichtete Eibryan ihr bei.

Pony schwang sich in den Sattel. Mit einem Augenzwinkern
wendete sie das Pferd und trabte in die zunehmende
Dunkelheit davon — das Katzenauge aber lief3 sie deutlich den
Weg erkennen, der vor ihr lag.

Eibryan sah ihr mit grofRer Zartlichkeit und Hochachtung
nach. Es war eine Zeit der Prifung fur den jungen Huter, in der
tagtaglich all seine geistigen und kérperlichen Fahigkeiten auf
die Probe gestellt wurden. Jede Entscheidung konnte sich als
falsch erweisen, jeder Zug, den er machte, konnte dem Gegner
einen Vortell verschaffen. Wie froh war er doch, daf3 er da
Pony mit all ihrer Klugheit, Geschicklichkeit und Anmut an
seiner Seite hatte.

Er seufzte, as sie seinem Blick entschwand, dann wandte er
sich seiner vordringlichen Aufgabe zu: dem Einrichten der
passenden Umgebung fur das Orakel und das Treffen mit
Onkel Mather.

Pony brauchte nicht lange, um festzustellen, dal? die Goblins
keineswegs aufgegeben hatten, sondern bereits hinter ihr und
Eibryan her waren. Und die Spuren, die sie fand, als sie in
einem grof3en Bogen wieder zurlckritt, zeigten ihr, daf3 die
beiden Goblins tatsachlich ein paar Mitstreiter gefunden
hatten, ein Dutzend vielleicht. Pony schaute nach vorn in
Richtung ihres Lagers, von dem sie jetzt nur noch ungefahr
eine Meile entfernt war. Sie mufde sich beeilen, wenn sie die



Goblins noch tberholen und rechtzeitig bel Eibryan eintreffen
wollte. »Das Orakel«, sagte sie und schittelte mit einem
Stof3seufzer den Kopf. Dann befahl sie Symphony, sich nicht
von der Stelle zu rihren, und holte den Malachit aus ihrem
Brustbeutel. Wéhrend sie die Fll3e aus den Steigbtigeln zog,
konzentrierte sie sich auf den Stein, um seine Kréfte zu
wecken. Dann erhob sie sich langsam hinauf in den
Nachthimmel und hoffte, dal3 sie die Dunkelheit vor alzu
scharfen Goblin-Augen verbergen wiirde.

Als sie gerade zwanzig Fuf3 hoch aufgestiegen war, entdeckte
se die Ungeheuer, die, in kaum zwehundert Meter
Entfernung, in eéinem anderen Wéaldchen um ein kleines, gut
getarntes Feuer sal3en. Sie wuldte, dal3 sie sich nicht zur Ruhe
gelegt hatten, sondern hellwach waren, denn sie malten
Figuren in den Sand — wahrscheinlich einen Schlachtplan —,
und dabei stiefien sie sich gegenseitig an und debattierten
aufgeregt miteinander.

Pony wallte nicht zuviel von ihrer Zauberkraft verbrauchen,
und so nahm sie nach und nach die Levitationswirkung des
Malachits zurick und schwebte langsam zu Boden, bis sie
wieder auf Symphonys Ricken landete. »Hast du Lust, dich
ein bifkchen zu amisieren?« fragte sie das Pferd, wahrend sie
den Malachit wieder in dem Beutel verstaute und statt dessen
zwei andere Steine hervorholte.

Symphony nickte leise, und Pony tétschelte seinen Hals. Sie
hatte diesen Trick noch nie zuvor probiert, schon gar nicht
zusammen mit einem Pferd, aber sie war voller Zuversicht.
Avelyn hatte ihr viel beigebracht und ihr neue Einblicke in die
Wirkung der Edelsteine vermittelt — viel mehr, als sie vorher
dariber gewuf3t hatte —, und sie hoffte instandig, dal? sie schon
soweit war.

Sie ritt mit Symphony auf das Lager der Goblins zu, dann
griff sie nach dem Serpentin und fing an, seine Kréfte zu



beschwdren. In der anderen Hand hielt sie gleichzeitig die
Zugd und einen Rubin, vielleicht der méchtigste Stein, den sie
besal3.

Mit dem Katzenauge suchte sich Pony vorsichtig ihren Weg.
Nach kaum zwanzig Schritten wurden Symphonys Hufschldge
vom Gezank der Goblins tbertont, und die junge Frau teilte
dem Pferd durch den Turkis mit, was sie vorhatte. Dann
versetzte sie den méachtigen Hengst in scharfen Galopp und
versenkte sich in den Serpentin, was einen schimmernden,
weifdlichen Schutzschild um sie und ihr Pferd erzeugte, der
aussah, as wéren sie beide in enen Bottich mit ener
milchigen FlUssigkeit gefallen.

Pony blieben jetzt nur wenige Sekunden, um diesen
Schutzschild fest anzulegen, die Ziigel in die andere Hand zu
nehmen und den Rubin in die Hohe zu halten, so dal3 er Uber
ihrer Hand aus der schiitzenden Serpentinhille herausragte.

Die Goblins jaulten auf, griffen zu ihren Waffen und gingen
auf allen vieren in Deckung, as Rol3 und Reiter mitten in sie
hineindonnerten. Ein halliches Scheusal hielt einen Speer
abwurfbereit in die Hohe.

Pony kimmerte sich nicht darum. Sie sah nur noch den
gluhenden Rubin in ihrer Hand und horte nur das Pfeifen des
Windes und das immer lauter werdende Summen des
Edelsteins.

Symphony rannte schnurstracks zum Lagerfeuer der Goblins,
blieb dann mit einem Ruck stehen und baumte sich auf.

Die Goblins kreischten. Ein paar von ihnen wollten
angreifen, andere krabbelten davon.

Aber sie kamen nicht weit.

Denn jetzt setzte Pony die zerstorerische Energie des Rubins
frei, und ein gewaltiger, alles erschitternder Feuerball brach
aus ihrer Hand hervor und verschlang Goblins und Wéaldchen
gleichermal3en in einem einzigen Feuersturm.



Symphony b&umte sich noch einmal auf, wieherte und zerrte
ungestiim an seinem Zaumzeug. Pony hielt sich fest und rief
dem Pferd beruhigende Worte zu, obgleich sie bezweifelte, dal3
Symphony sie in dem ohrenbetdubenden L&am Uberhaupt
héren oder in dem ganzen Tumult ihre beruhigende
Ausstrahlung spuren konnte. Sie konnte vor lauter Qualm
kaum etwas sehen, doch sie trieb Symphony vorwarts, und der
Schutzschild des Serpentins war so stark, dal3 weder sie noch
das Pferd unter der Hitze zu leiden hatten. Sie kamen an einem
gefallenen Goblin vorbel. Es war derjenige, der gerade noch
seinen Speer erhoben hatte, und Pony sah angewidert zu, wie
das verkohlte Scheusal, das noch immer den ruf3geschwérzten
Speer umklammert hielt, hinteniber fiel und sein Uberhitzter
Brustkorb knisternd zusammenbrach.

Kurz darauf lief?en Pferd und Reiterin das Wadchen hinter
sich und tauchten wieder in die néchtliche Kihle ein, wo Pony
erschopft und hustend den Schutzschild aufhob. »Das
>Orakel««, sagte sie noch einmal und seufzte wieder, wahrend
sie einen letzten Blick auf das Inferno hinter sich warf.

Diesem Fegefeuer wirde kein Goblin entrinnen, das wufdte
se.

Als sie zum Lager zurickkam, stand Eibryan am Rand und
starrte auf die anhaltende Feuersbrunst.

»Dein Werk«, sagte er, und es war eher eine Feststellung als
eine Frage.

»lrgend jemand mufde sich ja um die Goblins kimmern,
erwiderte Pony und lief3 sich von dem noch immer aufgeregt
tanzelnden Rappen gleiten. »Es dirfte dich interessieren, daid
sie sich inzwischen vermehrt hatten.«

Eibryan grinste sie entwaffnend an. »lch hatte volles
Vertrauen, dald du mit jeder Situation fertigwerden wirdest«,

sagte er.
»Wahrend du mit deinem Orakel gespielt hast?«



Das Léacheln verschwand aus dem Gesicht des Huters, und er
schiittelte bedéchtig den Kopf. »Das ist kein Spiel«, sagte er
ernst, »sondern eine Suche, die vielleicht einmal die Welt
retten wird.«

»Du sprichst heute abend in Rétseln«, stellte Pony fest.

»Wenn du ma enen Moment mit deinen Vorwirfen
aufhdren und daran denken wirdest, was ich dir Uber die Zeit
erzdhlt habe, als ich von Dundalis fort war, dann wirdest du
mich verstehen.«

Pony hob den Kopf und betrachtete den Mann, den die Elfen
zum Huter gemacht hatten.

»Juraviel % fragte sie plo6tzlich atemlos und dachte an einen
Elfen, den sie einst gekannt hatten und der Eibryans Freund
und Mentor gewesen war.

»Und sein Volk«, erwiderte der Hiter und wies mit dem Kinn
nach Westen. »Ich glaube, ich erinnere mich jetzt wieder an
den Weg nach Andur’ Blough Inninness.«

Andur’'Blough Inninness, wiederholte Pony im Geiste. Der
»Wolkenwald«, in dem Caer'afar lag, die Heimat der
Touel’alfar, der zierlichen, geflugelten Elfen von Korona.
Eibryan hatte ihr viele Geschichten Uber den verzauberten Ort
erzahlt, aber ihre Bitte, sie einmal dorthin mitzunehmen, stets
mit der betriibten Mitteilung beantwortet, dal3 er den Weg nicht
mehr finden wirde, da die Elfen selbst vor ihm, den sie
Nachtvogel nannten und bei sich aufgenommen hatten, ihre
Ruhe haben wollten. Wenn er recht hatte und jetzt tatséchlich
den Weg zur Elfenstadt wiederfand, dann klang sein Einwand
hinsichtlich der Unwichtigkeit von zwei Goblins schon
wesentlich plausibler.

»Wir machen uns morgen frih auf den Weg«, erklarte
Eibryan. »Noch vor Sonnenaufgang.«

»Symphony wird gestiefelt und gespornt sein«, erwiderte sie,
und ihre blauen Augen blitzten vor Begeisterung.



Eibryan nahm sie bei der Hand und fuhrte sie zu dem kleinen
Zelt, in dem sie schliefen. »Hast du zufélligerweise
irgendeinen Zauber, der Micken vertreibt?« fragte er aus einer
Laune heraus.

Pony Uberlegte einen Moment. »Ein Feuerball konnte uns
eine kurze Verschnauf pause verschaffen«, erwiderte sie.

Eibryan warf einen Blick in Richtung Osten, auf das noch
immer brennende, grundlich gelichtete Waldchen, dann verzog
er das Gesicht und schittelte den Kopf. Da wirde er lieber ein
paar tausend Micken in Kauf nehmen.

In dieser Nacht wurden sie von keinem Goblin gestort und
auch nicht am néchsten Tag, als sie die Moorlande Uber die
Grenze nach Westen verlief3en. Sobald der Boden tragféhig
wurde, sal3en sie wieder beide auf Symphony, und Eibryan lief3
das Pferd in schnellem Trab gehen. Da er durch den Turkis
eine telepathische Verbindung zu ihm hatte, wuflite der Huter,
dal3 Symphony daflir geschaffen war, schnell zu laufen. Und so
kamen sie geschwind vorwaérts, indem sie ihr Lager nur fir
wenige Stunden tief in der Nacht aufschlugen und, auf
Eibryans Geheil3, jeder Ablenkung durch Goblins, Riesen oder
Pauris aus dem Wege gingen. Er hatte jetzt nur ein Zid,
solange sich ihm der Weg nach Andur’ Blough Inninness nicht
wieder verschlof3, und Pony hielt es durchaus fir eine gute
Idee, wenn sie versuchten, die Elfen fur ihren weiteren Kampf
als Mitstreiter zu gewinnen.

Und fir die junge Frau hatte die Sache noch einen
zusétzlichen Reiz. Nach all den zauberhaften Erzahlungen von
Eibryan Uber seine Ausbildung zum Huter wollte sie den
Elfenwald nur allzugern einmal sehen.

Aber sie nutzte die Kampfpause auch noch fir einen anderen
Zweck. »Bist du bereit fir deine neue Laufbahn?« fragte sie
Eibryan eines schonen Morgens, als er gerade das Lager



abbrach und vor sich hinschimpfte, dal3 sie verschlafen hétten
und langst unterwegs sein mufdten.

Der Hter hob verwundert den Kopf.

Pony hielt den Beutel mit den Steinen hoch und schittelte ihn
auffordernd, als Eibryan das Gesicht verzog. »Du hast doch
gesehen, was sie ausrichten konneng, hielt sie ihm entgegen.

»lch bin ein Krieger, kein Zauberer«, erwiderte Eibryan.
»Und schon gar kein Monch! «

»Na und, bin ich etwa keine gute Kampferin« fragte Pony
schlagfertig. »Wie oft habe ich dich schon zu Boden
geschickt?«

Da konnte Eibryan sich ein Kichern nicht verkneifen. Als sie
noch Kinder waren, in Dundalis, bevor die Goblins kamen,
hatte er etliche Ringkédmpfe mit Pony ausgetragen, und sie war
daraus stets als Sieger hervorgegangen. Einmal, als er sie an
den Haaren festhielt, hatte das Madchen ihn sogar durch einen
Boxhieb ins Gesicht aul’er Gefecht gesetzt. Diese
Erinnerungen, selbst die an den K.o.-Schlag, waren fir Eibryan
die schonsten, denn dann war die Zeit der Finsternis
gekommen, mit dem ersten Uberfall der Goblins, und er und
Pony hatten sich so viele Jahre nicht gesehen, und beide hatten
geglaubt, der andere wére tot.

Jetzt war er Nachtvogel und gehorte zu den besten Kriegern
auf der ganzen Welt, und sie war eine Zauberin, ausgebildet im
Gebrauch der heiligen Edelsteine von Avelyn Desbris, der
vielleicht der méachtigste Magier der Welt gewesen war.

»Du muldt es lernen«, beharrte Pony. »Wenigstens ein
bi3chen.«

»Du scheinst doch gut allein damit fertig zu werden,
erwiderte Eibryan abwehrend, obgleich er die Aussicht, mit
den méchtigen Steinen zu hantieren, insgeheim ziemlich
gpannend fand. »Wirde es nicht unsere gemeinsame



Kampfkraft beeintrachtigen, wenn auch ich ein paar Steine
besal3e?«

»Das kdme auf die Situation an«, antwortete Pony. »Wenn du
verletzt wirst, kann ich deine Wunden heilen, aber was ist,
wenn ich verwundet werde? Wer heilt mich dann? Oder
wordest du mich einfach an einen Baum gelehnt sterben
lassen?«

Bel dieser Vorstellung wurden Eibryan beinahe die Knie
weich. Er konnte es kaum fassen, dal3 weder er noch Pony
bisher an diese Mdglichkeit gedacht hatten — zumindest nicht
ernsthaft genug, um etwas dagegen zu unternehmen. Sein
Widerwille war nun vdllig verflogen. Er sagte: »Wir muissen
aufbrechen.« Als Pony wie erwartet protestieren wollte, hob er
die Hand: »Aber bei jeder Mahlzeit und jeder Rast werde ich
mir etwas von dir beibringen lassen, besonders Uber den
Seelensteink, erklarte er. »Von nun an wird jede Stunde des
Tages mit Reisen und Lernen ausgefillt sein.«

Pony dachte einen Moment dartber nach und nickte
schlieffdlich zum Zeichen ihres Einverstandnisses. Dann riickte
sie pl6tzlich mit verschmitztem Lécheln einen Schritt ndher an
Eibryan heran, kralte ihre Finger in das Oberteil seines
Gewands und machte einen sinnlichen Schmollmund.
»Wirklich jede Stunde™« fragte sie kokett.

Eibryan schnappte nach Luft. Das liebte er am meisten an
dieser Frau: ihr Talent, ithn immer wieder aus dem
Gleichgewicht zu bringen, zu Uberraschen und mit den
einfachsten Feststellungen und leisen Andeutungen zu reizen.
Jedesmal wenn er dachte, er stiinde mit beiden Beinen fest auf
dem Boden, gelang es Pony, ihm zu zeigen, dal3 dieser Boden
so unsicher war wie der glitschige Schlamm der Moorlande.

Der Hiter wuldte, dal’3 sie schon spédt dran waren, aber er
wul3te auch, dali’ sie vorlaufig noch nicht aufbrechen wirden.



Was sie am meisten beeindruckte, war das Majestétische
dieser Berge — anders konnte man es nicht ausdriicken. Sie
wanderten auf felsigen Pfaden, Eibryan voran, der die Strecke
absuchte und nach Spuren Ausschau hielt. Pony hielt
Symphony am Zugel, obwohl das Pferd ihnen aufgrund seiner
telepathischen Verbindung zu den beiden Menschen auch so
gefolgt ware. Weder Eibryan noch Pony sagten ein Wort, denn
das Gerausch menschlicher Stimmen schien ihnen beiden hier
fehl am Platze, es sa denn, diese Stimmen wirden in einem
Lobgesang erklingen.

Uberall um sie herum streckten hohe Berge ihre weifen
schneebedeckten Gipfel gen Himmel. Wolken zogen vorbel,
manche Uber ihnen und manche unter ihnen, und oftmals
marschierten sie mitten durch den grauen Dunst hindurch. Der
Wind wehte unaufhérlich, aber das dampfte die Gerdusche nur
noch mehr und machte diesen erhabenen Ort auf3erordentlich
still und friedlich. So zogen sie ihres Weges in tiefer Ehrfurcht
vor der Gewalt und der Pracht dieser Natur.

Eibryan wufldte, er war auf der richtigen Fahrte, wuldte, dal er
seinem Ziel immer ndher kam. Diese Umgebung mit ihrer
Uberwéltigenden Kraft fuhlte sich an wie Andur’ Blough
Inninness.

Jetzt gabelte sich der Weg und fuhrte jeweils einmal links
hinauf und einmal rechts hinab, um einen Steinbuckel herum.
Eibryan wandte sich nach links und gab Pony ein Zeichen,
rechts entlang zu gehen, denn er vermutete, dal3 die Wege sich
bald wieder kreuzen wirden. Er stieg noch immer bergan und
hielt sich dabel links, als er horte, wie Pony nach ihm rief. Er
rannte los, nahm die Abkirzung Uber die Unebenheiten
zwischen den Wegen und sprang so sicheren Fuf3es von
Felsblock zu Felsblock wie eine Bergkatze. Wie oft war
Nachtvogel wahrend der Jahre bei den Touel’alfar in solchem
Gelande unterwegs gewesen!



Da sah er Pony regungslos dastehen, mit Symphony an ihrer
Seite, und verlangsamte seinen Schritt. Als er bel ihr angelangt
war und ihrem Blick Uber den Rand eines tiefen Abgrunds
hinweg verfolgte, war ihm alles klar.

Unter ihnen lag offensichtlich ein Tal, aber es war vor ihren
Blicken durch eine dicke Nebelwand verborgen, eine dichte
graue Wolkendecke.

»Das geht nicht mit normalen Dingen zu«, meinte Pony. »So
eine Wolke habe ich noch nie gesehen.«

»Andur’ Blough Inninness«, erwiderte Eibryan atemlos, und
dann strahlte er Ubers ganze Gesicht.

»Der Wolkenwald«, erganzte Pony, die algemein Ubliche
Ubersetzung der Elfenworte.

»Die Wolke ist immer da, jeden Tag — «, setzte Eibryan zu
einer Erkl&rung an.

»Kein sehr gemtliches Fleckchen«, unterbrach ihn die junge
Frau.

Eibryan sah sie durchdringend an. »Aber es wird eines,
erwiderte er. »Wenn man nur will.«

Pony blickte ihren Gefahrten verwundert an.

»lch kann es dir nicht erkléren«, stammelte Eibryan. »Von
hier oben sieht es ganz grau aus, aber von unten ist es das
Uberhaupt nicht. Die Wolkendecke ist eine Tauschung und
auch wieder nicht.«

»Wieist das zu verstehen?«

Eibryan stief? einen tiefen Seufzer aus und versuchte es noch
einmal. »Da unten ist es grau und trib, na schon«, sagte er.
»Aber nur, wenn du es so willst. Fur digenigen, denen die
Sonne lieber ist, gibt es eine ganze Menge davon.«

»Die graue Decke sieht echt aus«, meinte Pony zweifelnd.

»Bel den Toud’afar sind solche Erscheinungen haufig eine
reine [llusion.«



Pony entging nicht, mit welcher Ehrerbietung Eibryan Uber
die Elfen sprach, und nachdem sie einma zwei von ihnen
kennengelernt hatte, konnte sie seine Hochachtung verstehen —
auch wenn sie von ihnen nicht ganz so begeistert war wie er
und sie im Grunde sogar ein bif3chen eingebildet und gefihllos
fand. Jedenfalls fiel ihr jetzt auf, as sie ihren Gefahrten ansah,
dald er vor Freude strahlte und so glucklich und hingerissen
war, wie sie ihn noch nie erlebt hatte.

Und der Quell dieser Freude lag, wie sie wuldte, dort unter
ihnen. Da horte sie auf, ihm zu widersprechen, und glaubte
ihm jedes Wort.

»Erst jetzt merke ich, wie sehr mir die Zeit in Caer’afar
gefehlt hat«, sagte Eibryan ruhig. »Und wie sehr ich Belli’mar
Juraviel vermif3dt habe und sogar Tuntun, die mir damals ganz
schon das L eben schwergemacht hat.«

Pony nickte grimmig bel der Erwahnung des tapferen
Elfenméadchens, das am Berg Aida sein Leben gelassen hatte,
um sie und Eibryan vor einer der graldlichen Schdpfungen des
Gefllgelten zu retten, dem Mann aus Lavagestein.

Eibryans Kichern vertrieb ihre triben Gedanken.

»Was ist los wollte Pony wissen.

»Die Melksteine«, erwiderte der Hiiter.

Pony sah ihn neugierig an. Er hatte ihr ein bif3chen von seiner
Zeit bel den Elfen erzéhlt, aber die Melksteine hatte er nur am
Rande erwahnt. Tage, Wochen und Monate hatte sich der
junge Eibryan jeden Morgen mit diesen Steinen beschéftigt.
Sie waren wie ein Schwamm, nur hérter und massiver. Jeden
Tag wurden sie in ein Moor gelegt, wo sie die Flussigkeit
aufsogen, und es war Eibryans Aufgabe, sie wieder
herauszufischen und zu einem Bottich zu bringen, wo er das
aromatische Wasser aus ihnen herausprefdte, ein Gebrau, das
die Elfen zur Herstellung eines siif3en, schweren Weines
verwendeten.



»0Ob mein Essen noch warm war, hing immer davon ab, wie
schnell ich diese Steine melken konntex, fuhr Eibryan fort.
»lch nahm einen Korb und rannte zu dem Bottich und dann
immer hin und her, solange, bis ich mein Soll erflllt hatte.
Inzwischen stellten mir die Elfen das kochendheif3e Essen
hin.«

»Aber du warst zu langsam, und es wurde jedesmal kalt,
neckte ihn Pony.

»Zu Anfang schon, gab Eibryan zu. »Aber schon bald wurde
ich so schnell fertig, dal3 ich mir die Zunge hétte verbrennen
konnen.«

»Dann hast du also 6fter mal dein Essen warm in den Magen
bekommen2«

Eibryan schittelte den Kopf und l&chelte schelmisch. »Neing,
sagte er. »Da war ja noch Tuntun, die mir immer Fallen stellte,
um mich aufzuhalten. Manchmal war ich geschickter, und das
Essen war noch warm. Aber haufig verhedderte ich mich auch
im Gestriipp, weil meine Fil3e in unsichtbaren Elfenbandern
héngenblieben. Und oft konnte ich dann von weitem die Suppe
dampfen sehen.« Eibryan dachte jetzt wehmUtig daran zurlck,
und im nachhinein erkannte er den Wert der oftmals harten
Lektionen, dieihm die Toue!’ afar erteilt hatten. Er hatte starke
Arme bekommen vom Auspressen der Steine, und im Umgang
mit Tuntun hatte er seine Reaktionsfahigkeit trainiert. Jetzt
konnte er dartiber lachen, aber damals war er ein paarmal fast
mit dem Elfenméadchen aneinandergeraten, und einmal hatten
se tatsachlich miteinander gekdmpft — ein Kampf, den er
klaglich verlor. Doch trotz der unsanften Behandlung, der
Demutigungen und Schmerzen hatte Eibryan begriffen, dal
Tuntun im Grunde ihres Herzens nur sein Bestes wollte. Sie
war nicht seine Mutter oder Schwester und, zu diesem
Zeitpunkt, noch nicht einmal seine Freundin, sondern seine
Lehrmeisterin, und ihre Methoden waren zwar hart, aber



ungemein wirksam. Und so hatte er das Elfenmédchen mit der
Zeit liebgewonnen.

Und jetzt waren seine Erinnerungen ales, was ihm vom
Tuntun geblieben war.

»Mathers Blut«, sagte er schmunzelnd.

»Was?

»S0 hat sie mich immer genannt«, erklérte Eibryan. »Und am
Anfang klang es &ul3erst verachtlich. Mathers Blut.«

»Aber du hast dich des Titels sehr bald wirdig gezeigt,
ertonte eine melodiose Stimme aus dem Innern  der
Nebelwolke, nicht weit unterhalb der beiden.

Eibryan kannte diese Stimme und Pony ebenfals.
»Béelli’ mar! « riefen sie wie aus eilnem Munde.

Und Belli’ mar Juraviel folgte ihrem Ruf und tauchte aus dem
Nebel auf, wobel er emsig mit seinen hauchzarten Fligeln
schlug, um den stellen Berghang zu bewdltigen. Die
vollkommene Schonheit eines Elfen, sein goldenes Haar, seine
goldfarbenen Augen, seine ebenméldigen Gesichtsziige und
seine geschmeidige Gestalt lieffen die beiden Menschen
verstummen und vervollkommneten das unwirkliche Fluidum
dieses Ortes. Jeder kurze, hiupfende Schritt von Juraviel, jeder
Schlag seiner nahezu durchsichtigen Fligel klang wie Musik in
den Ohren von Eibryan und Pony. Seine Bewegungen waren
ein Tanz von vollkommener Harmonie und Ausgewogenheit,
ein Lobgesang an die Natur.

»Meine lieben Freunde«, begrufte sie der EIf herzlich,
obwohl da auch eine fur Eibryan ungewohnte Scharfe in seiner
Stimme mitschwang. Juraviel war mit ihnen as enziger
Vertreter des Elfenvolks auf den Feldzug zum Berg Aida
aufgebrochen, hatte dann aber seine Tellnahme an der Reise
aufgegeben, um einer umherirrenden Fluchtlingsschar als
Fuhrer zu dienen.



Eibryan ging hinliber und schiittelte dem Elfen die Hand,
aber das Lacheln verging ihm schon bald. Er mufite Juraviel
vom Schicksal ihrer Freundin erzdhlen, denn die Elfen hatten
keine Ahnung gehabt, dal3 Tuntun dem Zug gefolgt war. Der
Huter sah sich nach seiner Geféhrtin um, und Pony erkannte
seine Hilflosigkeit.

»Weild du schon, dal3 der Geflligelte geschlagen ist™« fragte
se.

Juraviel nickte. »Trotzdem bleibt die Erde ein geféhrlicher
Ort«, antwortete er. »Der Damon ist niedergeworfen, aber das
Verméchtnis des Erzfeinds lebt weiter in Gestalt einer riesigen
Armee, die in den von deinen menschlichen Brudern
bewohnten Landern wiitet.«

»Vielleicht sollten wir lieber unten im Tal Uber diese dusteren
Angelegenheiten reden«, meinte Eibryan. »Unter den holden
Zweigen von Caer'alfar ist die Hoffnung allgegenwaértig.« Er
schickte sich an, den Hang hinabzusteigen, aber Juraviel hielt
ihn mit einer brisken Handbewegung auf, und seine plétzlich
abweisende Miene zeigte deutlich, dal3 es Uber dieses Thema
keine Diskussion gab.

»Wir unterhalten uns hier«, sagte der Elf ruhig.

Eibryan blieb stehen, sah seinen Freund lange an und
versuchte herauszufinden, welche Geflihle sich hinter dieser
unerwarteten Erdffnung verbargen. Er sah Kummer und ein
wenig Zorn, aber nicht viel mehr. Wie bei allen Elfen stritten
in Juraviels Augen Unschuld und Weisheit, Jugend und hohes
Alter miteinander, und so wirde Eibryan nichts erfahren, was
sein Freund nicht freiwillig kund tat.

»Wir haben auf unserem Weg zuriick in den Siden viele
Goblins und Pauris und sogar ein paar Riesen getotet,
bemerkte der Hiter. »Und doch sieht es so aus, als hatten wir
wenig gewonnen im Kampf gegen die wilden Horden.«



»Die Vernichtung des Gefligelten war keine Kleinigkeit,
erklarte Juraviel, und der Anflug eines Lachelns kehrte in sein
Gesicht  zurick. »Er war es, der die dre Rassen
zusammenhielt. Jetzt sind unsere... eure Feinde zersplittert und
desorientiert und bekampfen sich gegenseitig ebenso wie die
Menschen.«

Eibryan horte kaum noch zu, nachdem der EIf nur noch sein
Volk fur betroffen erkléart hatte. Die Touel'alfar hatten sich
also aus dem Krieg zurtickgezogen, das wurde ihm jetzt klar,
und das war etwas, das fur die Welt bose ausgehen konnte.

»Was ist aus den Flichtlingen geworden, die du begleitet
hast?« fragte Pony.

»lch habe sie sicher nach Andur’ Blough Inninness gebracht,
erwiderte Juraviel. »Obwohl wir dem Damon personlich
gegenuberstanden — eine Begegnung, die ich nie und nimmer
Uberlebt hétte, wenn nicht Lady Dasslerond selbst aus dem
Elfenreich herbeigeeilt ware, um mir beizustehen. So konnten
wir uns in Sicherheit bringen, und die armen Leute konnten
sicher nach Siiden zurtickkehren.« Juraviel kicherte leise, als er
hinzuftgte: »Wenn ihnen auch nachher die Erinnerung an die
jungsten Ereignisse fehlte.«

Eibryan nickte. Er begriff, dafd die Elfen ihre Zauberkraft
einsetzen konnten, um die Erinnerung eines Menschen
auszuloschen, so wie sie es auch bei ihm getan hatten. Lady
Dasslerond wollte um jeden Preis, dafd ihr Tal unentdeckt
blieb. Vielleicht war Juraviel deshalb verargert Uber sein
Auftauchen, vielleicht hatte er mit seiner Rickkehr gegen
irgendein Elfengesetz verstolien.

»S0 sicher, wie man heutzutage eben sein kann«, meinte
Pony.

»S0 it es«, sagte der EIf. »Aber sicherer als vorher ist es
schon, dank der Anstrengungen von Eibryan und Jilseponie
und der Opfer von Bradwarden, dem Zentauren, und Avelyn



Desbris« Er machte eine Pause, holte tief Luft und sah
Eibryan direkt in die Augen. »Und von Tuntun von
Caer’ alfar«, beendete er den Satz.

»Du wei 3t davon?« fragte der Huiter.

Juraviel nickte bekimmert. »Wir sind nicht sehr zahlreich.
Mein Volk ist auf manche Weise untereinander verbunden,
von der die Menschen nichts ahnen. Wir erfuhren im selben
Moment von Tuntuns Tod, als sie es selbst wufldte. Ich bin
sicher, sie starb wie ein Held.«

»Sie hat uns beiden das Leben gerettet«, sagte Eibryan. »Und
damit den Feldzug. Wére Tuntun nicht gewesen, dann wéren
Pony und ich schon zugrunde gegangen, bevor wir das
Versteck des Gefliigelten erreicht hatten.«

Juraviel nickte. Er schien mit der Antwort zufrieden, und ein
Ausdruck grofRer Ruhe legte sich auf sein schones Gesicht.
»Dann wird Tuntun far immer in den Gesangen weiterlebenc,
sagte er.

Eibryan nickte zustimmend; dann schlof er die Augen und
stellte sich vor, wie die Elfen sich im Ta unter dem
Sternenhimmel versammelten und von Tuntun sangen.

»Du mufd mir genau erzéhlen, wie sie gestorben ist«, sagte
Juraviel. »Aber nicht jetzt — spéter«, fugte er schnell hinzu und
hob die Hand, bevor Eibryan sprechen konnte. »Denn jetzt gibt
es dringendere Geschéfte, furchte ich. Warum bist du
hergekommen?«

Die Unverblimtheit dieser Frage und der fast anklagende
Tonfall verunsicherten Eibryan. Warum hétte er nicht kommen
sollen, nachdem er den Weg einmal wiedergefunden hatte? Es
war Eibryan nie in den Sinn gekommen, da3 er in
Andur’'Blough Inninness, wo er sich mehr zu Hause fihlte als
sonst irgendwo, nicht willkommen sein konnte.

»Du gehdrst nicht hierher, Nachtvogel«, erklarte Juraviel und
gab sich Mihe, die Worte mdglichst freundlich klingen zu



lassen, die Eibryan jedoch auf jeden Fall treffen mufiten. »Und
sie mitzubringen ohne die Erlaubnis von Lady Dasslerond — «

»Erlaubnis?« entfuhr es dem Huter. »Nach alem, was wir
zusammen erlebt haben? Nach allem, was ich fur dein Volk
getan habe«

»Wir waren es, die etwas fir dich getan haben«, verbesserte
ihn Juraviel prompt.

Eibryan schwieg und dachte dartiber nach. Die Touel’alfar
hatten ihn aufgezogen und zum Huter ausgebildet. Aber er
hatte sich fur ihre Grof3zligigkeit erkenntlich gezeigt, dachte
der junge Hiiter, als er ihre Beziehung so niichtern betrachtete
wie Juraviel. Die Elfen hatten ihm viel gegeben, das war
richtig, aber er hatte ihnen daflr sein ganzes Leben gewidmet.
»Warum gehst du so mit mir um?« fragte er. »Ich dachte, wir
wéren Freunde. Tuntun hat far mich und den Feldzug ihr
Leben geopfert, und ist nicht der erfolgreiche Ausgang den
Touel’ dfar ebenso zugute gekommen wie den Menschen?«

Juraviels unbewegliches Gesicht wurde ein wenig weicher.

»lch fuhre Sturmwind«, fuhr Eibryan fort und zog die
glanzende Klinge aus der Scheide, das aus dem
geheimnisvollen Silberil geschmiedete Elfenschwert. »Und
Falkenschwinge, fugte er hinzu und nahm seinen Bogen von
der Schulter, der aus Dunkelfarn gemacht war, einer von den
Elfen angebauten Pflanze, die das Silberil aus dem Erdboden
aufsaugte. »Beides Waffen der Touel’ alfar«, sagte der Huter.
»Dein eigener Vater hat diesen Bogen fur mich gemacht, den
Freund und Schiler seines Sohnes vom Menschenvolk. Und
Sturmwind trage ich rechtmdaldig, nachdem ich es mit dem
Geist meines Onkels Mather aufgenommen habe — «

Juraviel hob die Hand, um ihn zu unterbrechen. »Genug«, bat
er. »Alles, was du sagdt, ist wahr. Aber das &ndert nichts fur
den Augenblick. Warum, mein Freund, bist du ungebeten
hergekommen, an diesen Ort, der geheim bleiben soll 2«



»lch bin gekommen, um dein Volk um Hilfe zu bitten in
dieser Zeit der grol3en Finsternis«, erwiderte Eibryan.

Das Gesicht von Belli’mar Juraviel wurde sehr traurig. »Wir
haben starke Verluste erlitten«, erklérte er.

»Das Menschenvolk auch«, betonte Eibryan. »Es sind mehr
Menschen gestorben als Touel’afar, selbst wenn alle Elfen
von Andur’ Blough Inninness zugrunde gegangen wéaren! «

»Es sind nicht viele von meinem Volk getotet worden«, gab
Juraviel zu. »Aber der Tod ist nur ein Grund fir das Leiden.
Der GeflUgelte ist in unser Tal gekommen. Natirlich muldte
Lady Dasserond den elenden Schurken dorthin bringen, um
ihn zu besiegen, as mir die Aufgabe zufiel, die Flichtlinge zu
retten. Zwar wurde der Damon geschlagen, aber
Bestespulzibar, verflucht sei sein Name, hat eine Narbe in
unserem Land hinterlassen, eine Wunde in der Erde, die
niemals heilen wird und sich all unseren Bemuhungen zum
Trotz immer weiter ausdehnt.«

Eibryan sah Pony an, die ein bekiimmertes Gesicht machte.
Er mufdte ihr die Zusammenhange nicht erklaren.

»ES gibt fir uns keinen anderen Ort auf der Welt als
Andur’Blough Inninness«, fuhr Juraviel dister fort. »Und die
Auflésung hat bereits begonnen. Unsere Zeit lauft ab, mein
Freund, und eines Tages werden die Touel afar von dieser
Erde verschwunden sein — nicht mehr als ein Kindermérchen
fur die meisten und eine schone Erinnerung fur die Nachfahren
der wenigen, wie Nachtvogel, die uns kannten.«

»ES gibt immer noch Hoffnung«, erwiderte Eibryan und
kadmpfte gegen den Klof3 in seinem Hals. »Es gibt immer einen
Ausweg.«

»Und den werden wir auch suchenk, pflichtete ihm Juraviel
bei. »Aber solange bleiben unsere Grenzen geschlossen fir
jeden, der kein Toue’afar ist. Wenn ich nicht zu dir
heraufgekommen wére und du herabgestiegen wéarst in den



Nebel, dann wérst du erstickt und tot am Berghang
liegengeblieben.«

Pony schnappte erstaunt nach Luft. »Das darf doch nicht
wahr seinl« sagte sie. »lhr wirdet doch Nachtvogel nicht
umbringen! «

Aber Eibryan wuldte es besser. Die Touel dfar lebten nach
anderen Gesetzen als die Menschen, und das konnten nur
wenige verstehen. In ihren Augen war jeder, der nicht ihrem
Volk angehorte, selbst die wenigen Auserwéhlten, die sie as
Huter ausgebildet hatten, von untergeordneter Bedeutung.

Die Touel' dfar konnten die besten Verbiindeten der Welt
sein, ihr Leben riskieren, um einen Freund zu retten, und alles
auf eine Karte setzen, wie Juraviel es bei den Fllchtlingen
getan hatte, und das alles aus reinem Mitgefuihl. Aber wenn
man sie in Angst und Schrecken versetzte, dann waren sie
unnachgiebig und verschlossen, und es wunderte Eibryan
keineswegs, dal3 sie eine todliche Falle errichtet hatten, um in
diesen geféhrlichen Zeiten Fremde von ihrem Land
fernzuhalten.

»Bin ich denn kein Touel’alfar fragte der Huter und sah
Juraviel dabei fest an. In den Augen seines Elfenfreundes sah
er Kummer und tiefe Enttauschung.

»Das spielt keine Rolle«, sagte Juraviel halbherzig. »Der
Nebel unterscheidet nur die Korperformen. Fur ihn bist du ein
Mensch und weiter nichts. Fir ihn bist du tatsachlich kein
Touel’ afar.«

Eibryan wollte eigentlich auf diesem Punkt beharren, wollte
horen, wie sein Freund die Sache empfand. Doch dann
entschied er, dal3 jetzt nicht der richtige Zeitpunkt war, und
sagte freundlich: »Wenn es irgendeine Moglichkeit gegeben
hétte, um Erlaubnis zu fragen, ob ich kommen und Pony
mitbringen dirfte, dann hétte ich es getan. Ich fand den Weg
wieder, und so bin ich eben gekommen, dasist ales.«



Juraviel nickte zufrieden und brachte dann ein warmes
L&cheln zustande. »Und ich freue mich, dal3 du es getan hast,
sagte er herzlich. »Es ist schon, dich wiederzusehen und zu
wissen, dal3ihr die HOlle am Berg Aida Uberlebt habt.«

»Du wel (3t also von Avelyn und Bradwarden?«

Juraviel nickte. »Wir haben unsere Maoglichkeiten,
Erkundigungen einzuholen«, sagte er. »Auf diese Weise wuldte
ich auch, dal3 zwe alzu neugierige Menschen sich der
geschitzten Grenze von Andur’Blough Inninness naherten.
Nach allen Berichten, die uns erreichten, waren nur zwel
Gestalten, namlich Nachtvogel und Pony, aus dem verwUsteten
Barbakan entkommen.«

»Schade um Avelyn«, sagte Eibryan betriibt. »Und schade
um Bradwarden.«

»Avelyn Desbris war ein guter Mann«, sagte Juraviel
zustimmend. »Und die ganze Welt wird den Verlust von
Bradwarden beklagen. Heiter waren seine Lieder, und scharf
war sein Geist. Ich habe oft dagesessen und zugehdrt, wenn er
auf seiner FlGte eine Weise spielte, die so gut in den Wald
palite.«

Bel dieser Bemerkung nickten Eibryan und Pony. Als sie
noch Kinder waren, in Dundalis, in besseren, unbeschwerteren
Zeiten, hatten sie oft Bradwardens melodidses Flotenspiel
gehort, auch wenn sie damals noch nicht wufden, wer der
Flotenspieler war. Die Leute aus den beiden Stadten der
Waldlande, Dundalis und Weedy Meadow — denn Weltenend
gab es damas noch nicht — nannten den unbekannten
Flotenspieler den Waldgeist, doch sie furchteten sich nicht vor
ihm, denn ihnen war klar, dal? kein Wesen, das so hinreif3end
schone Musik machen konnte, ihnen etwas zuleide tun wirde.

»Aber nun genug davong, sagte Juraviel plétzlich und nahm
das kleine Bindel von seinem Rucken. »Ich habe euch etwas
zu essen mitgebracht — gutes Essen! — und Questel ni’ Touel .«



»Elfennebel «, Ubersetzte Eibryan; das Wort bezeichnete den
Elfenwein, der aus dem Wasser der Melksteine gewonnen
wurde. Manchmal gelangte es unter dem Namen Elfennebel
durch geheime Kanéle in die Hande der Menschen, ein Scherz,
der auf die Verfassung, die das Getrank prompt bel den
Menschen hervorrief, anspielte.

»Gehen wir und schlagen ein Lager auf«, schlug Juraviel vor.
»Geschitzt  vor diesem Wind und der Kalte der
hereinbrechenden Nacht. Da kénnen wir dann gemiitlicher
essen und reden.«

Eibryan und Pony willigten nur zu gern ein, und sie merkten
nun, dald ihre ganze Aufregung nur ihrer Suche nach dem
verwunschenen Tal gegolten hatte. Nun, da der Fall
Andur’ Blough Inninness erledigt war, konnten sie sich in Ruhe
niederlassen, denn keiner von beiden flrchtete irgendwelchen
von Goblins, Pauris oder Riesen angezettelten Arger, so dicht
an der Grenze des Elfenlandes.

Als sie sich zum Essen niedersetzten, stellten Eibryan und
Pony fest, dal? Juraviel keineswegs Ubertrieben hatte, was die
Qualitét des von ihm mitgebrachten Proviants anging: dicke,
sliRe Beeren, Friichte, die unter den sonnenbeschienenen Asten
von Caer’adfar gereift waren, und Brot, das mit einem kleinen
Schluck Elfenwein gewlrzt war. Juraviel hatte nicht allzuviel
mitgebracht, aber es war ungeheuer nahrhaft und wahrhaftig
die kostlichste Mahlzeit, die die beiden miden Wanderer seit
vielen Monaten genossen hatten.

Und auch der Wein tat ihnen gut, denn er nahm ihrem
Beisammensein ein wenig den beklommenen Charakter und
lief? Eibryan und Pony und auch den Elfen fur eine Weile nicht
an die Gefahren des Krieges denken und vergessen, dai3 ihre
WEelt voller Goblins, Pauris und Riesen war. Sie sprachen von
langst vergangenen Zeiten, von Eibryans Lehrzeit im Elfental,
von Ponys Leben in Pamaris und der Zeit, als sie dem



koniglichen Heer im Reich des Béren angeh¢rt hatte. Sie
plauderten frohlich, erzahlten sich lustige Geschichten, und
viele von Juraviels Erzahlungen handelten von Tuntun.

»Ja, ich werde bestimmt noch ein bi3chen Materia fur das
Lied finden, das ich fur sie in Vorbereitung habe«, sagte der
Elf ruhig.

»Ein kdmpferisches Lied?« fragte Eibryan. »Oder ein Lied
fUr eine liebe Sedl e

Die Vorstellung, dafl3 er Tuntun as liebe Seele bezeichnet
hatte, liel} Juraviel laut auflachen. »Oh, Tuntun!« rief er
theatralisch, sprang auf die Fll3e, warf die Arme in die Luft
und stimmte ein Stegreiflied an:

Oh, holde Elfe, mit welchen Versen

hast du dein eigen Loblied angestimmt?

Welch Reim entfleucht deinen Lippen

und dringt an Nachtvogels lauschendes Ohr?
Doch seit du seinen Kopf in den Bottich gesteckt,
hort er woméglich gar nichts mehr!

Pony brillte vor Lachen, aber Eibryan warf seinem Freund
einen strafenden Blick zu.

»Was ficht dich an, mein Freund« fragte dieser sofort.

»Wenn ich mich recht erinnere, dann war es nicht Tuntun,
sondern Belli’mar Juraviel, der mich mit dem Kopf in den
Bottich gesteckt hat«, erwiderte der Hiter grimmig.

Der EIf zuckte mit den Achseln und l&chelte. »Da werde ich
wohl ein neues Lied schreiben miissen«, sagte er gelassen.

Nun konnte Eibryan sich nicht lénger beherrschen und brach
ebenfallsin Gelachter aus.

Die vom Elfenwein beférderte Heiterkeit hielt noch ein paar
Minuten an und ebbte dann ab. Darauf folgte eine



nachdenkliche Stille; alle drel saf3en reglos da, und keiner von
ihnen machte Anstalten, das Wort zu ergreifen.

Schliefdlich trat Juraviel wieder ndher und lief3 sich Eibryan
gegenuber an dem kleinen Feuer zu Boden plumpsen. »Du
solltest nach Stiden und Osten gehen, erkléarte er ihm. »In die
Stadte auf halbem Wege zwischen Dundalis und Palmaris.
Dort wirst du am meisten gebraucht und kannst am meisten
Gutes tun.«

»|st das die Kampffront?« fragte Pony.

»Eine der Fronten«, erwiderte Juraviel. »Es toben noch
stérkere Kdmpfe weit im Osten, an der Kiste und oben im
Norden, im kalten Land Alpinador, wo der méchtige
Andacanavar als Huter das Elfenbanner fuhrt. Doch ich
furchte, Eibryan und Pony wéren dort nur Nebenfiguren,
wéhrend ihr beide in dem néher gelegenen Gebiet vielleicht
das Blatt wenden konntet.«

»Das Gebiet, das ndher an den Grenzen von Andur’ Blough
Inninness liegt«, sagte Eibryan; er war argwohnisch, was der
Elf fur Beweggrinde hatte.

»Wir befurchten keine Angriffe von Goblins oder Pauris,
beeilte sich Juraviel zu sagen. »Vor diesen Feinden sind unsere
Grenzen sicher. Es ist das tiefere Ubel, das Stigma des
Gefllgelten...« Er verstummte und lie? den disteren
Gedanken in der Luft hangen.

»Aber ihr zwel solltet in diese St&dte gehen«, sagte er
schliefdlich mit Nachdruck. »Tut fur diese Leute, was ihr fir
das Volk von Dundalis, Weedy Meadow und Weltenend getan
habt, dann ist vielleicht schon bald die ganze Gegend von der
Hinterlassenschaft des Geflligelten befreit.«

Eibryan sah Pony an, und beide nickten dem Elfen zu. Dann
musterte Eibryan seinen winzigen Freund eingehend, auf der
Suche nach irgendwelchen Hinweisen auf die tiefere
Bedeutung des Ganzen. Er kannte Juraviel gut und hatte das



Gefuhl, dal3 hier in einigen Dingen noch lange nicht das letzte
Wort gesprochen war.

»Seid ihr beiden eigentlich offiziell verlobt« fragte Juraviel
plétzlich und brachte Eibryan damit einigermal3en aus dem
Konzept.

Pony und Eibryan sahen sich an. »In unseren Herzen sind wir
es«, erklérte der Huter.

»Wir hatten bisher weder Zeit noch Gelegenheit«, sagte
Pony, und mit einem tiefen Seufzer fugte sie hinzu: »Wir
hétten Avelyn bitten sollen, die Zeremonie abzuhalten. Hétte
irgendjemand geeigneter sein konnen fur diese Aufgabe als
er?«

»Wenn ihr im Herzen ein Paar seid, dann seid ihr ein Paar,
entschied Juraviel. »Aber es sollte eine Zeremonie geben, eine
offentliche Erklarung fir Freunde und Verwandte. Das ist
mehr als eine Formalitdt und eine Zeremonie. Es ist en
Offentliches Bekenntnis zur Treue und ewigen Liebe, eine
Erklarung vor aller Welt, dal3 es etwas Hoheres gibt als diesen
Korper und etwas Tiefergehendes al's einfaches Begehren.«

»lrgendwann einmal«, versprach Eibryan und betrachtete
Pony, die einzige Frau, die er glaubte je lieben zu kdnnen, und
er verstand jedes Wort, das Juraviel gerade gesagt hatte.

»Zwel  Zeremonien!« entschied dieser. »Eine fur deine
Menschenfreunde und eine fir die Touel’ afar.«

»Was sollte das die Toud’afar kimmern>« fragte Eibryan
mit einem trotzigen Unterton.

»Warum sollte es uns nicht kimmern?« erwiderte Juraviel.

»Well die Touel'afar sich nur fir die Angelegenheiten der
Touel’ afar interessieren«, sagte Eibryan.

Juraviel wollte protestieren, merkte aber noch rechtzeitig,
worauf die Sache hinauslief, und lachte statt dessen nur.

»Bei dir ist das anders«, sagte Eibryan.



»Natirlich«, meinte Juraviel. »Und ich bin froh dartiber. Und
das ganze Elfenvolk ist froh, daf3 Eibryan und Jilseponie den
Marsch zum Berg Aida tberlebt und einander gefunden haben.
Fur unsist eure Liebe wie ein Lichtstrahl in der Finsternis.«

»|ch wuf3te es doch, sagte Eibryan.

»Was? fragten Juraviel und Pony wie aus einem Munde.

»Dald ich — dald wir«, korrigierte er sich mit einem Blick auf
Pony, »doch zu den Toue'alfar gehdren. Jedenfalls in den
Augen von Belli’ mar Juraviel .«

Der EIf stief3 einen lauten Seufzer aus. »Ilch gebe mich
geschlagen! «

»Und ich well3 sogar noch mehr!« sagte Eibryan und grinste
von einem Ohr zum andern.

»Und das wére?« fragte Juraviel betont gleichgultig. »Was
weil3 der weise Nachtvogel denn noch?«

»Dal} Belli'mar Juraviel uns in den Siuden und Osten
begleiten wird.«

Juravid rif3 die Augen auf. »Daran hatte ich noch gar nicht
gedacht.«

»Dann tu's jetzt'« forderte Eibryan ihn auf, »denn im
Morgengrauen brechen wir alle drei auf.«

Dann erhob er sich und schlipfte in seinen Schlafsack. »Zeit
flr uns zum Schlafengehen«, sagte er zu Pony. »Und Zeit fur
unseren Freund, in sein Ta zurlckzukehren und seiner Lady
Dasslerond Bescheid zu sagen, dal3 er fir eine Welle fort sein
wird.«

Pony, die mide war von der Reise und vom Wein und satt
vom Essen, war froh, ins Bett zu kommen.

Juraviel sal’3 noch eine Weile regungslos da und sagte kein
Wort. Bald horte er neben sich den gleichmélligen Atem von
Eibryan und Pony, die tief und fest eingeschlafen waren, und
hinter ihm schnaubte Symphony in der Stille der Nacht leise
vor sich hin. Dann war der Elf lautlos in der Dunkelheit



verschwunden, allein mit seinen Gedanken auf dem Weg zu
seiner Herrin.

Doch so leise er auch war, sein Aufbruch weckte Pony, die
inzwischen von Angsttraumen geplagt wurde. Sie spiirte das
Gewicht von Eibryans starkem Arm, splrte die Warme seines
an sie geschmiegten Korpers, und eigentlich hétte in dieser
Umarmung die ganze Welt voller Warme und Glick sein
mussen.

Doch so war es nicht.

Sie lag eine ganze Weile wach, und dann, as hétte er ihre
Unruhe gespurt, erwachte auch Eibryan.

»Was hast du denn?« fragte er sanft, kuschelte sich noch
ndher an sie und kif3te sie in den Nacken.

Da merkte der Huter, wie Pony steif wurde. Er lie3 von ihr ab
und setzte sich auf, und sie konnte seine dunkle Silhouette vor
dem Sternenhimmel sehen.

»lch wollte dich nur trosten«, sagte er entschuldigend.

»|ch weilk, erwiderte sie.

»Warum bist du dann bdse?« fragte er.

Pony Uberlegte eine ganze Welle. »Ich bin nicht bose«, sagte
sie dann. »Ich habe nur Angst.«

Dartiber mufdte der Hiter erst einmal nachdenken. Er legte
sich neben Pony auf den Ricken und sah hinauf zu den
Sternen. Er hatte Pony noch nie angstlich erlebt — zumindest
nicht mehr seit dem Uberfall auf ihre Heimatstadte —, und er
war sich sicher, dal3 ihre Angst nichts mit irgendwelchen
Pauris oder Riesen oder gar mit dem Gefllgelten zu tun hatte.
Er dachte an ihre Reaktion, als er sie berthrt hatte. Nein, sie
war nicht bose auf ihn, aber...

»Du warst so schweigsam, als Juraviel vom Helraten sprach,

sagte er.



»ES gab ja auch kaum noch etwas, das du nicht schon gesagt
hattest«, erwiderte Pony und drehte sich zu Eibryan um. »Wir
sind ein Herz und eine Seele.«

»Aber?«

Ihr Gesicht verfinsterte sich.

»Du hast Angst, dald du ein Kind bekommst«, vermutete
Eibryan, und Pony sah ihn verwundert an.

»Woher weil3t du das™

»Du hast doch gerade gesagt, dal3 wir eine Seele sind,
erwiderte der Huter schmunzelnd.

Pony seufzte, legte Eibryan ihren Arm auf die Brust und gab
ihm enen zartlichen Kul3 auf die Wange. »Wenn wir
zusammen sind, habe ich das Gefihl, das Leben ist herrlich,
sagte sie. »Dann vergesse ich Dundalis und daf3 wir Avelyn,
Bradwarden und Tuntun verloren haben; die ganze Welt
erscheint mir nicht mehr so schrecklich finster, und alle
Ungeheuer laufen davon.«

»Aber wenn du jetzt hier draufRen ein Kind erwartetest,
sagte Eibryan, »dann wirden diese Ungeheuer wieder allzu
wirklich.«

»Wir haben eine Verpflichtung«, erkléarte Pony. »Mit dem
Geschenk, das die Touel’afar dir gemacht haben, und dem,
das ich von Avelyn erhielt, mussen wir mehr fir die Leute sein
als nur Zuschauer. Wie konnte ich weiterkdmpfen, wenn ich
schwanger werde? Und was fir ein Leben hétte unser Kind in
diesen Zeiten

»Wie konnte ich weiterkdmpfen ohne dich an meiner Seite?«
fragte Eibryan und fuhr sanft mit den Fingerspitzen Uber ihr
Gesicht.

»lch mochte dich nicht zurickweisen«, sagte Pony.
»Niemals.«

»Dann werde ich es nicht mehr versuchen«, erwiderte
Eibryan. »Aber du hast mir doch gesagt, dal3 es jeden Monat



eine Zeit gibt, in der es unwahrscheinlich ist, dal3 wir ein Kind
bekommen.«

»Unwahrscheinlich?« wiederholte Pony skeptisch. »Welche
Chance ist denn akzeptabel 2«

Eibryan dachte einen Augenblick nach. »Gar keine,
entschied er. »Der Einsatz ist zu grof3 und der Preis zu hoch.
Wir wollen eine Abmachung treffen, jetzt gleich. Lal3 uns
zuerst diese Angelegenheit erledigen, und wenn die Welt
wieder in Ordnung ist, dann wenden wir uns unseren eigenen
Bedirfnissen und unserer Familie zu.«

Er sagte es mit solcher Uberzeugung und Zuversicht, daid
diese Abmachung nur vortibergehend wére und die Welt schon
in Ordnung kame, dal3 ein L&cheln Uber Ponys angstliches
Gesicht huschte. Dann schmiegte sie sich noch enger an ihn
und schlang ihre Arme um Eibryan, in der Gewif3heit, dal3 er
ihre Abmachung einhalten wirde und sie mit der Liebe warten
wurden, bis dierichtige Zeit gekommen war.

Dierestliche Nacht schliefen sie beide tief und fest.

Als Pony erwachte, war Juravidl in ihr Lager zurlickgekehrt,
und ihre Habseligkeiten waren bereits zusammengepackt und
ordentlich auf Symphony verstaut. Die Sonne war
aufgegangen, stand aber noch tief am Ostlichen Horizont.

»Wir sollten langst unterwegs sein«, sagte Pony verschlafen
und géhnte und streckte sich.

»lch wollte euch diese eine Nacht ausschlafen lassen,
erwiderte Juraviel, »denn ich bezweifle, daf3 ihr so bald wieder
dazu kommen werdet.«

Pony sah Eibryan an, der noch friedlich schlief. Solch
ausgiebiger und erholsamer Schlaf wirde von nun an eine
Seltenheit sein.

Aber nur fir eine Weile, sagte sie sich entschlossen.



5. Suche nach der Wahrheit

Bis zu dem ringformigen Gebirge, das den Barbakan umgab,
waren es von den Steinwéllen von St. Mere-Abelle gut
zwolfhundert Meilen, gemessen in der Luftlinie eines
Vogelflugs. Fur einen Wanderer betrug die Entfernung eher
zweitausend Meilen, wenn er das Gluck hatte, irgendwo eine
Stralle zu finden. Ein Weg, fur den eine der ublichen
Karawanen zwdlf Wochen gebraucht hétte, und das auch nur,
wenn sie auf keinerlei unvorhergesehene Schwierigkeiten
stiefd. Tatsachlich wirde jeder Kaufmann, der eine solche
Reise unternehmen wollte, drei Monate einkakulieren und
geniigend Gold mitnehmen, um seine Pferde ein paarmal
auswechseln zu lassen. Aber in Wahrheit wirde wohl in diesen
geféhrlichen Zeiten, in denen selbst in dem normalerweise
friedlichen Gebiet des Béarenreichs die Goblin- und Pauri-
Horden witeten, kein Kaufmann, nicht einmal die Krieger der
berihmten Eliteeinheit der Allhearts, einen solchen Versuch
unternehmen.

Doch die Moénche von St. Mere-Abelle waren weder
Kaufleute noch Krieger, und sie besal3en Zauberkréfte, mit
deren Hilfe sie die Reisezeit enorm verkirzen konnten und vor
den Augen moglicher Feinde verborgen blieben. Und sollten
sie doch einmal von Goblins oder Pauris entdeckt werden,
dann wéren diese Zauberkréfte eine hervorragende Waffe. Die
Landkarten fur eine solche Reise vom Kloster aus waren schon
Jahrhunderte zuvor angefertigt worden. Die Monche von St.
Mere-Abelle waren die urspringlichen Kartographen vom
Konigreich der Baren und sogar von den Waldlanden, von
Behren im Norden und Alpinador im Stiden und einem grof3en



Teil der westlichen Bereiche der Wilderlande. In diesen lange
zuruickliegenden Zeiten hatte man aus Reiseaufzeichnungen
Reiseflihrer gemacht, in denen vermerkt war, was an Vorréten
bendtigt wurde, welche magischen Steine es mitzufihren galt
und welche die kiirzesten Verbindungen waren.

Diese Reisefuhrer wiederum wurden regelméidig aktualisiert,
und so war es an diesem Tage Bruder Francis' wichtigste
Aufgabe, nach dem Abwehren des Pauri-Angriffs, den
richtigen Band dieser Reisefiihrer herauszusuchen und die
darin aufgefuhrten Daten auf die Ausrlstung ener
funfundzwanzigkopfigen Reisegesellschaft umzurechnen, denn
so viele Bruder sollten sich auf Anweisung von Vater
Markwart auf den Weg machen.

Schon am zweiten Tage meldete Bruder Francis nach dem
Abendessen dem Abt und den Meistern, dal? die Listen fertig
seien und die Marschroute festgelegt sei. Alles, was nun noch
zu tun war, betraf die Zusammenstellung des Proviants — eine
Sache von zwei Stunden, wie Bruder Francis dem Abt
versicherte — und die Benennung der reisenden Ménche.

»lch werde die Mannschaft selbst anflihren, teilte der Abt
ihnen mit, woraufhin Bruder Francis und die anderen
Uberrascht nach Luft schnappten. Allein Meister Jojonah hatte
so etwas schon die ganze Zeit vermutet, denn er wuldte, dal3
Vater Markwart von seiner Idee besessen war und dieser
Umstand sein ganzes Denken beherrschte.

»Aber ehrwirdiger Vater«, hob einer der anderen Meister an,
»das ist unstatthaft. 1hr seid der Oberhirte von St. Mere-Abelle
und dem gesamten Abellikaner-Orden. Bei enem so
gefahrlichen Unternehmen Euer Leben zu riskieren...«

»ES wére weniger riskant, wenn wir den Konig selbst
losschicken wirden! « protestierte ein anderer der Meister.

Der Abt hob die Hand, um die Manner zum Schweigen zu
bringen. »lch habe es mir genau Uberlegt«, erwiderte er.



»Meine Tellnahme ist durchaus angebracht — die starkste
Macht des Guten zieht gegen die stérkste Macht des Bbsen ins
Feld.«

»Dann aber wenigstens nicht in Eurem eigenen Korper,
schaltete sich Meister Jojonah ein, der ebenfalls Uber diese
Angelegenheit nachgedacht hatte. »Darf ich Bruder Francis
vorschlagen als passendes Gefal3 fur Eure Absicht, die Truppe
anzuf Uhren«

Markwart sah Jojonah lange und streng an, offensichtlich
Uberrumpelt durch den ausgesprochen verniinftigen Vorschlag.
Mit der telepathischen Verbindung zwischen den beiden
Korpern, hervorgerufen durch den Seelenstein, wuirden
Entfernungen keine Rolle mehr spielen, und Vater Markwart
konnte an der Reise teilnehmen oder — im Geiste — ihren
Verlauf  beeinflussen, ohne die Beguemlichkeit des
Klosterlebens entbehren zu missen.

»ES ware dir doch sicher eine Ehre, nicht wahr, Bruder
Francis?« fuhr Meister Jojonah fort.

Bruder Francis warf dem listigen Monch Blicke zu, die
aussahen, als konnten sie toten. Naturlich fuhlte er sich nicht
»geehrt«, das war Jojonah vollig klar. Die Inbesitznahme des
Korpers durch einen anderen war etwas Schreckliches und
alles andere as erstrebenswert. Noch schlimmer, Francis
wuldte ganz genau, dal3, sollte er zur Teilnahme an der Reise
ausgewahlt werden, die Rolle as Gefd? seine Position
bedeutend herabsetzen wirde. Wie konnte er schliefdich
irgendeine Fuhrungsposition tbernehmen, wenn er womoglich
Uberhaupt nicht anwesend war und sein Geist und sein Wille in
der Luft hingen, wahrend Markwart seinen Korper benutzte?

Bruder Francis sah einen nach dem anderen an, erst Meister
Jojonah, dann Vater Markwart und dann die anderen sieben
Monche, die ihn alle erwartungsvoll anblickten. Wie konnte er
einen solchen Vorschlag zurtickweisen? Dann richtete sich



sein Blick erneut auf Meister Jojonah, und Bruder Francis
sagte zdhneknirschend: »Gewil3 ist das die hdchste Ehre, die
irgendeinem Bruder zuteil werden konnte.«

»Also gut, abgemacht«, sagte Jojonah zufrieden und klatschte
in die Hande. Er hatte auf einen Streich Markwart davon
abgehalten, den Rachefeldzug anzufihren, und den
Ubereifrigen Bruder Francis in die Schranken gewiesen. Nicht
da’ Jojonah Markwart hétte vor Schaden bewahren wollen,
weit gefehlt. Er hatte einfach nur Angst vor dem Unhell, das
dieser anrichten konnte, falls das Unternehmen sich als
erfolgreich erweisen sollte. Es gab etliche Stimmen, die
Avelyn Desbris am Schauplatz der Verwustungen im Norden
vermuteten, und Jojonah furchtete, dal3 Markwart, ganz gleich,
was sich dort herausstellte, seine eigene Version der
Geschichte verbreiten wirde, die vor allem von seinem Hal3
auf Avelyn gepragt ware. Wenn Markwart an der Spitze des
Zuges im Barbakan eintréfe, wirde er hinterher bestimmen,
was sich dort zugetragen hatte.

»lch furchte aber doch, dal3 meine Arbeit dann umsonst war,
wandte Bruder Francis pl6tzlich ein, as der Abt gerade etwas
sagen wollte.

Alle Augen richteten sich auf den jungen Monch.

»lch habe die Reise vorbereitet«, erklarte Francis. »lch kenne
die Marschroute und die Einteilung des Proviants. Aul3erdem
bin ich gelibt und erfahren im Umgang mit den Steinen, eine
absolute Notwendigkeit, wenn wir den Zeitplan von drei
Wochen einhalten wollen, der in den Reisebiichern angegeben
ist.«

»ZwoOlf Tage«, sagte der Abt und zog damit ale Blicke auf
sich, wahrend Bruder Francis unglaubig nach Luft schnappte.
»Unser Zeitplan ist zwolf Tagex, stellte der Abt klar.

»Aber — «, wollte Bruder Francis einwenden, doch der Blick
des dten Mannes lie® ihm noch weniger Raum fir



Diskussionen as sein Tonfall, und so schwieg der Moénch
vorsichtshalber.

»Und Meister Jojonah hat vollkommen recht, sein VVorschlag
ist der klugere Weg«, fuhr Markwart fort. »Deshalb werde ich
nicht mitgehen, sondern das Unternehmen durch die
Bereitwilligkeit von Bruder Francis im Auge behalten.«

Jojonah war froh Uber diese Erkldrung. Er hatte schon
beflrchtet, dal der eigensinnige Markwart sich langer zieren
wirde. Dennoch wunderte es ihn nicht, dal? seine Empfehlung,
Francis zu nehmen, Anklang gefunden hatte, denn der
ehrgeizige Bruder war einer der wenigen in St. Mere-Abelle,
denen der alte Abt noch traute, der zunehmend mil3trauisch
geworden war, seit sich Avelyn mit den Edelsteinen aus dem
Staub gemacht hatte.

»Und well ich personlich den Feldzug nicht anfihren werde,
mul3 einer von euch Meistern mitgehen.« Er lief3 seinen Blick
im Raum umherschweifen, der einen Moment lang bei
De Unnero verweilte und dann auf Jojonah fidl.

Der wohlbeleibte ate Meister sah ihn unglaubig an.
Markwart wirde doch wohl nicht ausgerechnet ihn auswahlen,
betete er im stillen. Er gehorte zu den dtesten Meistern in St.
Mere-Abelle und war eindeutig am wenigsten geeignet fur eine
so lange und anstrengende Reise.

Aber der andere lief3 nicht von ihm ab. »Hier muf3 die Wahl
natUrlich auf Meister Jojonah, den Altmeister von St. Mere-
Abelle, fallenk, sagte er laut. »Mit einem Immakulaten zu
seiner Unterstitzung, Bruder Francis an dritter Stelle und
zweiundzwanzig anderen, die sich um die Wagen und Pferde
kimmern.«

Jojonah warf dem Abt einen langen, eiskalten Blick zu,
wahrend dieser mit den anderen Meistern darlber zu
diskutieren begann, welche der jingeren, kraftigen Brider sich
am besten fur den Marsch eigneten. Jojonah beteiligte sich



nicht an der Auswahl, sondern sal3 nur da, starrte vor sich hin
und dachte nach. Er hale diesen Mann. Markwart hatte sich
ihn aus keinem vernunftigen Grund ausgesucht, das wufite er
genau. Er réchte sich einfach an ihm fir seine Freundschaft mit
Avelyn und seine oft kontroverse Haltung gegeniber
Markwarts Ansichten, angefangen von der Rolle der Abtei in
der grof3en Gemeinschaft bis zu philosophischen Diskussionen
Uber den wahren Wert der Edelsteine oder die Bedeutung ihres
Glaubens. Markwart hatte seinen Unmut dartber bei
verschiedenen Gelegenheiten kundgetan und sogar einmal
damit gedroht, ein Abtekollegium einzuberufen, um (ber, wie
er sich ausdrickte, »Jojonahs zunehmend ketzerisches
Verhaten« zu sprechen.

Jojonah hatte fast schon auf so ein Treffen gehofft, denn er
war (berzeugt, dal viele der anderen Abte des Abellikaner-
Ordens die Dinge so sehen wirden wie er. Aber er erkannte
das Ganze als Tauschungsmandver, denn er wuldte, dal}
Markwart sich wahrscheinlich genau vor diesem Urtell
furchtete. In den letzten paar Jahren hatte dieser den Kontakt
mit den anderen Abteien mehr und mehr eingeschrankt, und
das letzte, was Vater Markwart brauchen konnte, war eine
Auseinandersetzung mit dem Rest des Abellikaner-Ordens
Uber philosophische Fragen.

Doch Meister Jojonah hatte schon befirchtet, dald Markwart
trotzdem einen Weg finden wirde, es ihm heimzuzahlen, und
so war es nun auch geschehen. Zwdlfhundert Meilen in zwolf
Tagen, und die meiste Zeit wirden sie zweifellos damit
beschéftigt sein, der Katastrophe in Form von Pauris, Goblins
und Riesen zu entrinnen. Und dann wirde die Mannschaft
Wochen, vielleicht sogar Monate mit dem Versuch zubringen,
die in der unwirtlichen Einbde des Barbakans
zurtickgebliebenen Rétsel zu 10sen, einem Land, in dem den
Reisefuihrern zufolge ein Klima herrschte, welches das Wasser



zuwellen sogar in Sommernéchten gefrieren lief3. Und das alles
umgeben von Unmengen ihrer Feinde, zu denen vielleicht
sogar der Geflgelte selbst gehorte. Schliefdlich wuldte niemand
genau, ob der Erzfeind wirklich geschlagen war; es waren alles
nur Vermutungen.

Der ehrgeizige Bruder Francis wollte ja unbedingt an dieser
Reise teilnehmen — wenn auch eigentlich mit seinem eigenen
Kopf —, aber fir Meister Jojonah, der die Grenze zu seinem
sechsten Jahrzehnt tberschritten hatte und den es nicht mehr
nach Macht oder Ruhm und schon gar nicht nach Abenteuern
gelustete, war diese Sache wirklich eine Strafe und
moglicherwelse sogar das Todesurteil.

Aber es wirde dartber leider keine Diskussion geben. Die
anderen zweiundzwanzig waren schnell ausgesucht, ausgehend
sowohl von ihren korperlichen wie von ihren magischen
Fahigkeiten. Die meisten waren Schiler im finften oder
sechsten Jahr, Manner in der Blite ihrer Jahre, wenn auch zwei
Immakulaten und ein Elf- sowie ein Zwdlfjahriger dabei
waren.

»Und wer soll dein Handlanger sein?« fragte Vater Markwart
Jojonah.

Der Meister lief3 sich Zeit, um nachzudenken. Vom rein
egoistischen Standpunkt aus lag es auf der Hand, Bruder
Braumin Herde zu nehmen, einen engen Freund und
Vertrauten Jojonahs. Aber er muflte an die mdglichen
Konsequenzen denken. Angenommen, der Trof3 wirde auf
Schwierigkeiten stof3en, was leicht geschehen konnte, und er
und Braumin Herde wirden beide getGtet... dann gdbe es
praktisch  niemanden mehr, der Markwart etwas
entgegensetzte. Die anderen Meister, vielleicht mit Ausnahme
von Meister Engress, waren viel zu sehr in ihren Winschen
nach Macht und Wohlstand befangen, als dal3 sie sich mit dem
ehrwirdigen Vater Markwart angelegt hétten, und die anderen



Immakulaten und Neunjahrigen waren zu ehrgeizig, so wie
Bruder Francis.

Auler einem, Uberlegte Jojonah.

»Mufd es unbedingt ein Immakulat sein« erkundigte er sich.

»lch werde nicht noch einen Meister freigeben«, sagte der
Abt schnell. Sein Uberraschter und leicht verargerter Tonfall
verriet Jojonah, dal dieser erwartet und gehofft hatte, Jojonah
wrde sich Braumin Herde aussuchen.

»|ch dachte an einen von Bruder Francis' Jahrgangsbridernc,
erkléarte Meister Jojonah.

»Noch ein Neunjahriger« fragte Markwart miftrauisch.

»Aber wir haben bereits zwel Immakulaten unter den
zweiundzwanzig«, betonte Meister Engress. »Sie werden
schon nicht gerade dartber erfreut sein, dald ein Neunjéhriger
zum dritten Mann ernannt worden ist.«

»Aber sie werden es akzeptieren, da dieser Neunjahrige dem
ehrwirdigen Vater als Geféald dienen soll«, warf ein anderer
schnell und beflissen ein und verneigte sich vor Markwart.

Meister Jojonah unterdriickte seinen Drang, hintiberzugehen
und dem Mann eine Ohrfeige zu geben.

»Aber dal man ihnen auch noch einen Neunjdhrigen als
zweiten vorsetzt!« fuhr Meister Engress in seiner Rede fort,
nicht weil er streitsichtig war, sondern nur, um eine
Gegenstimme ins Feld zu fuhren.

»Wen wolltest du benennen?« fragte Vater Markwart.

Meister Jojonah zuckte gleichglltig mit den Achseln. Thm
war klar, dald dies eine rein rhetorische Frage war, denn
Markwart hatte sich langst entschieden, keinen Neunjdhrigen
als zweiten Mann zuzulassen. Der Abt versuchte lediglich
herauszufinden, ob es unter seinen Untergebenen in St. Mere-
Abelle noch irgendwelche anderen Unruhestifter gab und
Meister Jojonah eventuell Mitverschworer hatte.



»lch hatte nur gehofft, dal3 Bruder Braumin Herde mich
begleiten konnte«, meinte Jojonah beilaufig. »Wir sind
befreundet, und ich betrachte ihn ein wenig as meinen
Schiitzling.«

Die selbstgeféllige Miene des Abtes machte einem Ausdruck
der Verunsicherung Platz.

»Aber was...«, hob einer der Meister an zu fragen.

»Bruder Herde ist nicht mein Jahrgang«, unterbrach Francis.
»Er ist ein Immakulat.«

Jojonah setzte ein auf3erst Uberraschtes Gesicht auf. »Ach
wirklich?«

Nun fingen mehrere Meister gleichzeitig an zu reden und
auf3erten die Befurchtung, bel ihrem behdbigen Bruder lasse in
letzter Zeit wohl ein wenig das Gedéachtnis nach.

»Du wolltest Herde?« sagte der Abt laut, und der L&rm legte
sich.

Jojonah schmunzelte und nickte einféltig. Dann sagte er mit
gespielter Verlegenheit: »Dann ist er also ein Zehnjahriger.
Die Zeit vergeht so schnell, da@ man ales
durcheinanderbringt.«

Am Nicken und Kichern der anderen sah Jojonah, dal er sich
gut aus der Affére gezogen hatte. Dennoch war er nicht gerade
begeistert, dald er und Braumin Herde zusammen so weit von
St. Mere-Abelle weggehen und sich in Lebensgefahr begeben
sollten.

Bruder Braumin Herde war ein gutaussehender Mann mit
kurzem, lockigem schwarzem Haar, klaren Gesichtsziigen und
durchdringenden Augen. Sein Gesicht hatte stets leichte
Schatten, ganz gleich, wie oft er sich rasierte. Er war nicht
grof3, aber er hatte breite Schultern und einen aufrechten Gang,
was aus ihm ene imposante Erscheinung machte. Er war



Anfang Dreif3ig, hatte mehr als ein Drittel seines Lebensin St.
Mere-Abelle verbracht, und es gab sicher viele Frauen in der
Gegend, die seine Entscheidung beklagten, mit der er sich mit
Leib und Seele seinem Gott verschrieben hatte.

Er blickte in beide Richtungen den Gang in der oberen Etage
des Klosters hinunter, dann verschwand er in dem Raum und
zog leise die TUr hinter sich zu. »Ich sollte mit auf diese Reise
gehen«, sagte er mit sonorer Stimme und drehte sich zu
Meister Jojonah um. »Nach so vielen Jahren harter Arbeit habe
ich mir einen Platz im Trol3 zum Barbakan verdient.«

»Einen Platz bei mir oder bel Markwart?« erwiderte Meister
Jojonah.

»Du hattest die Wahl, den zweiten Mann zu bestimmen, und
das, nachdem die anderen, zu denen ich nicht gehore,
ausgesucht warenk, antwortete Braumin schnell. »Und du hast
mich benannt, obwohl du eigentlich jemand anderen wolltest,
das weil3 ich.«

Jojonah sah ihn erstaunt an.

»lch habe die Geschichte gehtrt. Du konntest unmdglich
vergessen haben, dald ich ein Immakulat bin, wo du mir doch
selbst die Urkunde Uberreicht hast«, erklarte Braumin. »Du
wolltest eigentlich Bruder Viscenti.«

Jojonah war Uberrascht, dald sich die Sache schon so welit
herumgesprochen hatte. Er betrachtete Bruder Braumin
eingehend, noch nie hatte er ihn mit einem so bekiimmerten,
aufgebrachten Gesicht gesehen. Braumin Herde war en
kraftiger, imposanter Mann, er bestand nur aus Muskeln und
Haaren und hatte eine breite, kantige Kinnlade. Sein
ausladender Brustkorb ging v-formig in die schmae Taille
Uber, er hatte nichts Weiches an sich und wirkte wie aus Stein
gemeil3elt. Und es gab wenige in St. Mere-Abelle, die es an
reiner Korperkraft mit ihm aufnehmen konnten. Meister
Jojonah aber kannte ihn in- und auswendig, wuf3te um sein



weiches Herz und dal3 er kein Kampfer war. Trotz seiner
Riesenkréfte hatte Bruder Braumin sich bei  den
Kampfibungen nie besonders hervorgetan, ein Umstand, der
Meister De’ Unnero, der nur das grof3e Potential dieses Mannes
sah, oft genug verdrossen hatte. Zu De’Unneros Leidwesen
war Bruder Braumin ein gutmutiger Mensch, und so hatte
Jojonah keine Angst, da er seinen Arger jetzt an ihm
auslassen konnte.

»Du warst mir am liebsten«, antwortete der Meister
aufrichtig. »Aber ich mufdte die Konsegquenzen dieser Wahl
bedenken. Der Weg zum Barbakan ist gepflastert mit
Gefahren, und wir haben keine Ahnung, was uns erwartet,
wenn — falls wir jemals dort ankommen.«

Braumin stief3 einen tiefen Seufzer aus und lief3 ein wenig die
Schultern hangen. »Ich habe keine Angst«, erwiderte er.

»Aber ich«, sagte Jojonah. »Das, woran wir beide glauben,
darf nicht auf ener Stral3e in die Wilderlande mit uns
untergehen.«

Dieser logischen Erkldrung und Jojonahs deutlicher
Besorgnis konnte auch Braumin Herdes Enttduschung nicht
standhalten. »Wir missen sicherstellen, dald Bruder Viscenti
und die andern das wissen, pflichtete er ihm bei.

Jojonah nickte, und die beiden standen eine Zeitlang
schweigend da und dachten an den geféhrlichen Weg, den sie
eingeschlagen hatten. Wenn Vater Markwart dahinterkéme,
was in ihnen vor sich ging, wenn er erfiihre, dal3 sie beide, vor
allen anderen in St. Mere-Abelle, seine Fihrung als Irrweg
ansahen und begonnen hatten, die ganze Richtung des
Abellikaner-Ordens in Zweifel zu ziehen, dann wirde er sie
wahrscheinlich ohne zu z6gern als Ketzer brandmarken und
Offentlich zu Tode foltern lassen — ein Vorgang, der in der
gewalttdtigen Geschichte dieses Ordens nicht zum ersten Mal
vorkame.



»Was ist, wenn wir Bruder Avelyn dort finden?« fragte
Braumin Herde schliefdlich. »Was, wenn er noch am Leben
ISt

Meister Jojonah zuckte hilflos mit den Achseln. »Unser
Befehl ware zweifellos, ihn in  Ketten  hierher
zurtickzubringen«, erwiderte er. »Ich firchte, Vater Markwart
wird Avelyn unter keinen Umstdnden am Leben lassen und
keine Ruhe geben, bis die Steine, die Avelyn mitgenommen
hat, wieder in St. Mere-Abelle sind.«

»Werden wir ihn denn zuriickbringen?«

Wieder zuckte Jojonah mit den Achseln. »Ich weil3 nicht, ob
wir mit Bruder Avelyn fertig wirden, selbst wenn wir es
wollten«, sagte er. »Du hattest nie das Vergnigen, Bruder
Avelyn zu erleben, wenn er mit den magischen Steinen zu
Werke ging. Wenn wir herausfinden sollten, dal3 tatsachlich er
eswar, der die Explosion im Norden bewirkt hat, wenn Avelyn
den Geflugelten vernichtet hat und noch lebt, dann gnade uns
Gott, wenn wir es wagen, ihn anzugreifen! «

»Funfundzwanzig Mann gegen einen?< fragte Braumin
Herde skeptisch.

»Bruder Avelyn ist nicht zu unterschéatzen«, sagte der andere
schroff. »Aber dazu wird es sowieso nicht kommen, beeilte
sich Jojonah hinzuzuftgen. »Ich bete darum, daf3 wir Bruder
Avelyn finden. Ach, wie gerne wirde ich ihn wiedersehen! «

»Das wirde Probleme geben«, wandte Braumin ein. »Wenn
Bruder Avelyn lebt, missen wir Stellung beziehen, entweder
fur ihn oder fur den ehrwirdigen Vater.«

Meister Jojonah schlof3 die Augen denn er erkannte, dal3 sein
junger Freund recht hatte. Er und Herde sowie etliche andere
in St. Mere-Abelle waren nicht glicklich mit Markwarts
Leitung, aber wenn sie sich auf Avelyns Seite schlagen sollten,
den Vater Markwart dffentlich als Ketzer bezeichnet hatte und
den man wahrscheinlich bei dem Kolleg, das noch in diesem



Jahr zusammentreten wuirde, offiziell als solchen verurteilen
wirde, dann hétten sie den gesamten Orden gegen sich.
Jojonah, der an die Richtigkeit seines Standpunktes glaubte,
zweifelte nicht daran, dal3 viele andere Ménche — in St. Mere-
Abelle, in St. Precious und al den anderen Abteien — seine
Ansichten teilen wirden, aber wollte er wirklich den Orden
gpalten und einen Krieg entfachen?

Und doch, wenn sie Bruder Avelyn tatsachlich fanden, wie
konnte sich Jojonah dann mit gutem Gewissen gegen ihn
wenden oder auch nur Uber die Angriffe anderer hinwegsehen?
Bruder Avelyn war kein Ketzer, das wufdte Jojonah — ganz im
Gegenteil. Avelyns einziges Vergehen gegen Vater Markwart
und den dbrigen Orden bestand darin, daf3 er ihnen einen
Spiegel vorgehalten und ihr Verhalten mit den heiligen
Geboten ihres Glaubens verglichen hatte. Und den Bridern,
ganz besonders Markwart, hatte ganz und gar nicht gefallen,
was sie daim Spiegel sahen.

»lch glaube, dal3 das im Barbakan Bruder Avelyn war«, sagte
Jojonah zuversichtlich. »Er allein konnte sich dem Gefllgelten
entgegenstellen. Aber wer von beiden Uberlebt hat wenn
Uberhaupt, muf3 sich erst noch herausstellen.«

»Es gibt Aussagen, dal3 der Gefllgelte nicht mehr existiert,
erwiderte Braumin Herde. »Die Streitmacht des Ungeheuers
hat ihren Zusammenhalt und ihre Orientierung verloren. Die
Pauris und Goblins sind allen Berichten zufolge keine
Verbiindeten mehr, und bel ihrem Angriff auf unsere Mauern
haben wir es ja selbst gesehen.«

»Vielleicht ist der Gefllgelte nur schwer verwundet worden,
und wir mussen die Sache zu Ende bringen«, sagte Jojonah.

»Oder der Damon ist vernichtet, und wir finden Bruder
Avelyn«, sagte Braumin Herde grimmig.

»Wenn der Gefllgelte tot und auf diese Weise die Sache im
Barbakan erledigt ist, dann ist Bruder Avelyn



hochstwahrscheinlich weit von diesem verfluchten Landstrich
fortgegangen.«

»Hoffen wir das Bestex, sagte Braumin Herde. »Wir sind
noch nicht so weit, uns Vater Markwart entgegenzustellen.«

Die letzte Bemerkung verblUffte Jojonah und gab ihm zu
denken. Er und Herde hatten nie dartiber geredet, sich dem
ehrwirdigen Vater zu widersetzen. Zwar hatten sie in alen
Gesprachen immer an ihren Uberzeugungen hinsichtlich des
Verhaltens ihres Ordens festgehalten und diese Uberzeugungen
anderen durch ihr Beispiel und ihre Stimme in der
Versammlung vermittelt. Aber sie hatten niemals irgendwelche
Absichten gedufiert oder auch nur angedeutet, sich Markwart
oder dem Orden »entgegenzustellen.

Braumin Herde splrte die unausgesprochenen Empfindungen
und zog, verlegen Uber seine Voreiligkeit, ein wenig den Kopf
en.

Jojonah aber lief? den Ausrutscher mit einem neuerlichen
Achselzucken durchgehen. Er erinnerte sich daran, wie er
gewesen war, als er junger war, viel jinger, ein Hitzkopf wie
Herde, der glaubte, die Welt veréndern zu konnen. Die
Weisheit oder vielleicht auch nur die Schwéache des Alters
hatte ihn eines Besseren belehrt. Jetzt wollte Meister Jojonah
nicht mehr die Welt verandern, nicht einmal den Orden,
sondern lediglich sein eigenes kleines Eckchen in beiden
behaupten. Sollte Markwart seinen Weg gehen und der Orden
die Richtlinien befolgen, die andere aufstellten. Aber er selbst
wirde seinem Herzen folgen und den Weg des Glaubens, der
Demut und Bescheidenheit gehen, wie er es vor Jahrzehnten
gelobt hatte, as er die Weihen in St. Mere-Abelle empfangen
hatte. Er wollte die Wahrheit an die jingeren Mdnche wie
Braumin Herde und Viscenti Marlboro, die ihm zuhéren
wollten, weitergeben, aber es war weder sein Wunsch noch
seine Absicht, den Orden auseinanderbrechen zu sehen.



Davor flrchtete er sich.

Und deshalb hoffte Meister Jojonah, dieser gutmitige
Mensch und treue Freund von Avelyn Desbris, dal3 Avelyn tot
war.

»Wir brechen morgen frih auf«, sagte Jojonah. »Geh zu
Bruder Viscenti und erinnere ihn an ales, was wir drel
besprochen haben. Sag ihm, er soll flei3ig lernen und immer an
der Wahrheit festhalten. Er soll stets Barmherzigkeit tben an
Glaubigen wie Unglaubigen und die Wunden des Kérpers und
der Seele bei Freund und Feind heilen. Er soll aufstehen gegen
Ungerechtigkeit und Maldosigkeit, aber seine Stimme in
Mitleid erheben. Am Ende wird das Gute siegen, durch die
Wahrheit ihrer Worte und nicht durch die Scharfe ihrer
Schwerter, auch wenn es noch Jahrhunderte braucht bis zu
diesem Sieg.«

Braumin Herde dachte eine Weile Uber die Weisheit dieser
Worte nach, dann verbeugte er sich ehrerbietig und wandte
sich zum Gang um.

»Und bereite dich gut fur die Reise vor«, fugte Meister
Jojonah noch hinzu, bevor er dem anderen die Tur Offnete.
»Bruder Francis steht auf der Seite von Vater Markwart, und
zweifle ja nicht an der Loyalitét der anderen zweiundzwanzig.
Bezédhme dein Blut, sonst bekommen wir schon
Schwierigkeiten, bevor wir die zivilisierten Lander hinter uns
gelassen haben.«

Noch einmal verbeugte sich Braumin Herde respektvoll und
nickte, as er sich wieder aufrichtete, zum Zeichen, dal3 er des
Meisters Worte beherzigen wirde.

Daran zweifelte Jojonah keinen Augenblick, denn Herde,
Hitzkopf und gutmiitige Seele in einem, war ein disziplinierter
Mensch. Er wufdte, dal3 Bruder Braumin das Richtige tun
wuirde, genau wie er selbst, obwohl Jojonah sich fragte, was



wohl das Richtige sein wirde, sollten sie Bruder Avelyn
Desbris unterwegs gesund und munter vorfinden.

»Du wel 3, was ich vermute und was ich erwarte«, sagte Vater
Markwart scharf.

»lch bin Euer bereitwilliges Gefal3, enrwirdiger Vater«, sagte
Bruder Francis und schlug die Augen nieder. »Mein Korper
steht Euch offen, wann immer Ihr es winscht.«

»Als ob du mich daran hindern kénntest«, prahlte der ate
Abt. Er wulde, dal} das leere Worte waren, denn die
Inbesitznahme eines fremden Koérpers war eine schwierige
Sache, selbst mit seinen neuen Kenntnissen tber die Steine und
erst recht dann, wenn der Empfénger ein zauberkundiger
Mensch war. »Aber es geht hier um mehr«, fuhr er fort.
»Begreifst du den eigentlichen Zweck dieser Reise?«

»Wir wollen herausfinden, ob der Geflligelte wirklich
vernichtet ist«, erwiderte der Jingere, ohne zu Uberlegen.
»Oder feststellen, ob es Uberhaupt einen gefliigelten Damon
gegeben hat.«

»Naturlich hat es ihn gegeben«, fuhr ihn Markwart
ungeduldig an. »Aber das ist nicht die Hauptsache. Ihr zieht
zum Barbakan, um etwas Uber den Verbleib des Damons zu
erfahren, das stimmt, aber vor allem sollt ihr herausfinden, was
aus Avelyn Desbris geworden ist.«

Bruder Francis sah ihn verwirrt an. Er wuldte zwar, dal3 der
Orden Avelyn verfolgte und dal’3 angenommen wurde, er habe
etwas mit der Explosion oben im Norden zu tun, aber er wére
nie darauf gekommen, dal3 Avelyn Vater Markwart wichtiger
sein konnte a's das Schicksal des Damons.

»Der Geflligelte bedroht das Leben von Tausenden«, raumte
Markwart ein. »Und das Leid, das sein Auftauchen Uber die
Menschen gebracht hat, ist wahrhaftig erschreckend und



bedauerlich. Doch das Bose war schon vorher da und wird
auch wieder in Erscheinung treten. Dieser Kreislauf des
Leidens ist das Schicksal des Menschen. Die Bedrohung durch
Bruder Avelyn hingegen ist heimtiickischer und womoglich
dauerhafter und verheerender. Seine Handlungsweise und
seine zersetzenden Ansichten erschittern die Grundfesten
unseres geliebten Abellikaner-Ordens.«

Francis schien noch immer Zweifel zu haben.

»Den wenigen kursierenden Berichten Uber seine Taten
zufolge scheint Avelyn seine Ketzerei hinter schonen Worten
und falscher Mildtétigkeit zu verbergen«, fuhr Markwart in
gereiztem Ton fort. »Er schwort der Bedeutung alter
Traditionen ab, ohne deren Wert und &ufierste Notwendigkeit
fur das Uberleben des Ordens einzusehen.«

»lch bitte um Vergebung, ehrwirdiger Vater«, sagte Bruder
Francis ruhig, »aber ich dachte immer, dal3 Avelyn sehr viel
von Tradition hielt — zu viel, wirde mancher sagen. Ich dachte,
sein Irrtum ginge in die andere Richtung, und er wére so in
Uberholten Ritualen befangen gewesen, dal3 er die Wirklichkeit
der heutigen Kirche nicht sah.«

Markwart machte eine wegwerfende Handbewegung und
wandte sich ab, wahrend er sich auf die Lippen bif3 und
krampfhaft nach einem Ausweg aus dieser Falle suchte. »Wohl
wahr«, pflichtete er dem anderen bei; dann drehte er sich mit
solcher Heftigkeit wieder um, dal3 Francis einen Schritt
zurickwich. »In einigen Dingen war Avelyn so fanatisch, daf3
es einem schon unmenschlich vorkam. Weif3t du, dal3 er keine
einzige Tréne vergossen hat, als seine eigene Mutter starb?«

Francis rif3 erstaunt die Augen auf.

»Es ist wahr«, fuhr Markwart fort. »Er war so von seinem
Gelubde besessen, dal? das Ableben seiner Mutter ihm nicht so
wichtig erschien. Aber du solltest dich nicht téauschen lassen
und glauben, dal3 seine Handlungsweise auf wirklicher



Frommigkeit beruhte. Nein, nein, sie war das Ergebnis seines
Ehrgeizes, wie der Mord an Meister Siherton und seine Flucht
mit den Edelsteinen gezeigt haben. Avelyn ist eine Gefahr fur
den gesamten Orden, und deshalb steht er und nicht der
Da&mon bei der Sache an erster Stelle.«

Bruder Francis dachte einen Moment nach, dann nickte er.
»lch verstehe, enrwirdiger Vater.«

»Wirklich fragte Markwart in einem Tonfall, dal3 Francis
an sich selbst zu zweifeln begann. »Weildt du eigentlich, was
du tun wirst, wenn du Avelyn Desbris begegnest?«

»Wir sind immerhin funfundzwanzig Mann...«, begann
Francis.

»Rechne blof3 nicht mit der Unterstiitzung der anderen
vierundzwanzig«, warnte ihn Markwart.

Das brachte den Moénch erneut ins Grubeln. »Trotzdem,
sagte er schliefdlich zdgernd, »sind wir genug, um Avelyn
festzunehmen und zusammen mit den Edelsteinen nach St.
Mere-Abelle zuriickzubringen.«

»Nein.« Markwarts schneidender Ton erregte Francis
Widerwillen.

»Aber — «

»Wenn du Avelyn Desbris Uber den Weg laufst«, erkléarte
Markwart verbissen, »wenn du auch nur die geringste Spur von
ihm entdeckst, bringst du mir das Gestohlene zuriick,
zusammen mit der Nachricht von seinem Tod. Meinetwegen
kannst du mir seinen Kopf bringen.«

Bruder Francis straffte die Schultern. Er war kein
zartbesaiteter Mensch, und wenn er nicht ein paarma in
Prugeleien verwickelt gewesen wére, hétte er wahrscheinlich
schon einen hoheren Rang bekleidet. Dennoch hatte er nie
erwartet, dald der ehrwirdige Vater von St. Mere-Abelle ihm
einen solchen Auftrag erteilen wirde. Aber Francis war
ehrgeizig und voll von blinder Loyalitét und lief? sich niemals



von seinem Gewissen an der Ausfuhrung eines Befehls
hindern. »lhr werdet Euch nicht tGber mich beklagen«, sagte er.
»Meister Jojonah und ich — «

»Hite dich vor Jojonah«, unterbrach ihn Markwart. »Und
auch vor Bruder Braumin Herde. Sie sind der erste und zweite
Mann fir die Reise zum Barbakan und fir alle Anordnungen,
die den Damon betreffen. Wenn es alerdings um Avelyn
Desbris geht, dann spricht Bruder Francis fir den ehrwirdigen
Vater, und dessen Wort ist ungeschriebenes Gesetz.«

Bruder Francis verbeugte sich tief, und da der Abt die Hand
hob, wandte er sich zum Gehen und zog sich voller Erwartung
und Tatendrang zurtick.

Es war tiefe Nacht, als Bruder Braumin durch die oberen
Gange der aten Abtei huschte. Obwohl seine Mission &uf3erst
wichtig war — er hatte Bruder Viscenti bereits Bescheid gesagt,
dafid er ihn in seinen Privatgeméchern erwarten solle —, machte
er einen Umweg durch den endlosen Korridor, der an der
Mauer des Gebaudes entlangfihrte, die auf die
Allerheiligenbucht hinausging. Da an den Auf3enwénden keine
Fackeln brannten, bot sich Braumin der einzigartige Anblick
des Abendhimmels mit seinen Millionen Sternen, die Uber den
dunklen Wassern des grof3en Mirianik blinkten. Er war zu spét
geboren, grubelte er, wahrend er aus einem der hohen
schmalen Fenster blickte, denn er hatte die Reise nach
Pimaninicuit verpaldt, zu der Aquatorinsel, an deren Kiste die
Monche von St. Mere-Abelle die heiligen Steine sammelten.
Solche Reisen ereigneten sich nur in jeder sechsten
Generation, ale 173 Jahre einmal.

Eigentlich sollte Braumin Herde all diese Einzelheiten gar
nicht kennen, denn er war noch kein Meister, aber Jojonah
hatte ihm von dieser letzten Reise erzahlt und davon, wie
Bruder Avelyn, Bruder Thagraine, Bruder Pellimar und Bruder
Quintall an Bord eines gemieteten Schiffes, der Windlaufer, zu



der Insel gefahren waren. Er hatte ihm auch erzahlt, dai3 die
anschlief3ende Zerstérung des Schiffes durch die Monche, als
es nach beendeter Mission wieder von St. Mere-Abelle ablegte,
Bruder Avelyn endgultig mit den Abellikanern entzweit hatte.
Jetzt versuchte der junge Monch sich diese Szene vorzustellen,
wie sich die geballte Kraft der Katapulte und Schleudern und
die gewaltige Macht der Ringsteine auf ein einziges
Segelschiff entladen hatten. Braumin hatte ja erlebt, wie die
Abtei den Uberfall der Pauris zuriickgeschlagen hatte, und er
erschauderte bel der Vorstellung, dai sich diese Gewalt gegen
ein enziges Schiff und dessen ahnungslose Besatzung
gerichtet hatte.

Was fur eine schicksalhafte Nacht mufite das gewesen sein,
dachte der Mann. Ob Avelyn wohl weiterhin ein treuergebener
Anhanger von Vater Markwart geblieben wére, wenn er nie
von dieser Zerstorung erfahren hétte? Und wenn Bruder
Avelyn tatsachlich, wie man vermutete, eine wichtige Rolle bei
den folgenschweren Ereignissen im Norden, in den
Waldlanden bis hinunter zum Barbakan gespielt hatte, welche
Finsternis wirde dann noch immer in der Welt herrschen, wére
er im Kloster geblieben?

Braumin Herde fuhr sich mit den Fingern durch sein krauses
schwarzes Haar. Alles im Leben hatte einen Sinn, das hatte
ihm schon seine Mutter immer wieder gesagt. Nichts geschah
ohne Grund. Im Falle von Bruder Avelyn Desbris horte sich
das wirklich plausibel an.

Er trat vom Fenster zurtick und setzte seinen Weg durch den
Korridor leise, aber flink fort. Die meisten der Moénche
schliefen bereits — von den jlngeren wurde das erwartet, bei
den &teren sah man es gern, wenn auch die Neun- und
Zehnjdhrigen Uber ihre Schlafenszeit selbst bestimmen
konnten, wenn sie wichtige Dinge zu erledigen hatten wie das
Kopieren alter Texte oder, dachte Braumin schmunzelnd, sich



gegen den ehrwiirdigen Vater zu verschworen. Braumin wollte
auch so bald wie moglich zu Bett gehen, mufite er doch vor
Sonnenaufgang aufstehen und kurz darauf bereits unterwegs
sein, auf einer langen und gefahrlichen Reise.

Er nickte mit dem Kopf, as er einen schmalen Lichtstreifen
unter der Tur von Viscenti Marlboros Zimmer hervorscheinen
sah, und klopfte leise, denn er wollte die Zimmernachbarn
nicht wecken und niemanden auf sich aufmerksam machen.

Die Tur wurde gedffnet, und Braumin schltpfte hinein.

Bruder Viscenti, ein magerer kleiner Mann mit stechenden
dunklen Augen und Bartstoppeln im wettergegerbten Gesicht,
schlo3 eilig die Tur hinter seinem Freund.

Braumin fiel auf, dal3 der andere sich schon wieder die Hande
rieb. Bruder Viscenti war vielleicht der nervOseste Mensch, der
ihm je begegnet war. Standig rieb er sich die Hande und zog
den Kopf ein, as erwarte er eine Ohrfeige.

»Nun geht ihr fort, und man wird euch alle beide
umbringen«, sagte Viscenti plétzlich in scharfem Ton, und
seine Piepsstimme paldte eigentlich eher zu einem Wiesel oder
einem Eichhdrnchen als zu einem Menschen.

»Fortgehen jak, raumte Braumin ein. »Aber hdchstens fir ein
bis zwei Monate.«

»Wenn Vater Markwart es sich vorgenommen hat, werdet ihr
nicht zurtickkehren, erklarte Viscenti, zog den Kopf ein, sah
sich nach allen Seiten um und legte den Finger an die
gespitzten Lippen, as konnte jeden Augenblick eine Horde
Wachposten sein Zimmer stirmen.

Braumin Herde versuchte gar nicht erst, seine Belustigung zu
verbergen. »Wenn der ehrwirdige Vater offen gegen uns
vorgehen wollte, so hétte er es schon lange tun konnen,
wandte er ein. »Die Kirchenleitung furchtet sich nicht vor
uns.«

»Sie furchtet sich aber vor Avelyn«, bemerkte Viscenti.



»Sie halt Avelyn, well er die Steine gestohlen hat,
verbesserte ihn Braumin. »Ganz zu schweigen davon, dal3 er
Master Siherton getttet hat. Vater Markwart hal3t Avelyn, well
der Verlust der Steine seinem Ansehen geschadet hat. Wenn
der ehrwirdige Vater von dieser Welt geht, ohne die Steine
zuriickzubekommen, dann werden zukinftige Generationen
von Moénchen ihn als Versager betrachten. Davor firchtet er
sich, nicht vor einem Aufstand wegen Bruder Avelyn.«

Bruder Viscenti hatte das alles natirlich schon einmal gehort,
und er hob die Hande und gab sich geschlagen. Dann schlurfte
er zu seinem Schreibpult und setzte sich.

»Aber ich will die Gefahr fir mich selbst und Meister
Jojonah nicht unterschétzen«, sagte Braumin Herde und setzte
sich auf die Bettkante von Viscentis bescheidenem Lager.
»Und wir sollten auch nicht die Verantwortung unterschétzen,
die dabei auf deinen Schultern ruht, mein Freund.«

Viscentis Blick verriet pures Entsetzen.

»Du bist nicht alein, du hast Verblndete«, erinnerte ihn
Braumin Herde.

Viscenti schnaubte. »Diese Handvoll ein- und zweijdhriger
Novizen?«

»Die eines Tages zu Neun- und Zehnjdhrigen werden,
erwiderte Braumin streng. »Und Immakulaten werden, so wie
du, wenn du klug bist und in den Rang eines Meisters
aufsteigen wirst.«

»Unter der Fuchtel von Vater Markwart«, erwiderte Viscenti
sarkastisch, »der genau weil3, daf3 ich mit dir und Meister
Jojonah befreundet bin.«

»Der ehrwirdige Vater bestimmt nicht allein Gber die
Rangordnung«,  antwortete  Bruder Braumin. »Deine
Beforderung, zumindest zum Meister, ist vorgeschrieben,
solange du unerschtterlich an deinen Studien festhaltst. Wenn
Vater Markwart sich dem in den Weg sellt, wirde er riskieren,



dald es sich in jeder Abtei und unter vielen unserer Bruder in
St. Mere-Abelle herumspricht. Nein, das kann er dir nicht
verwehren.«

»Aber er kann Uber den Posten entscheiden«, widersprach
Bruder Viscenti. »Er konnte mich zum Beispiel nach St
Rontelmore im heif3en Sand von Entel schicken oder, noch
schlimmer, zum Kaplan bel der Klstenwache im abgelegenen
Pireth Dancard, mitten im Golf, ernennen.«

Braumin Herde zuckte mit den Achseln, as spielten solche
Dinge keine Rolle, und sagte ruhig: »Und dort wirst du dann
unbeirrt an deinem Glauben festhalten und unsere Hoffnungen
fur den Abellikaner-Orden in deinem Herzen lebendig halten.«

Bruder Viscenti rang erneut die Hande und lief unruhig auf
und ab. Er wufdte, dal3 er sich mit der Antwort seines Freundes
zufrieden geben muldte, denn es lag nicht in ihrer Hand, Uber
ihr Schicksal zu entscheiden. Noch nicht. Und doch schien es
Viscenti, als drehe sich die Welt auf einmal zu schnell fir ihn,
und die Ereignisse rissen ihn mit, ohne dal3 er auch nur einen
Augenblick Zeit zum Nachdenken hatte.

»Was soll ich nur tun, wenn du nicht zuriickkommst« fragte
er in bitterem Ernst.

»Dann bewahrst du die Wahrheit in deinem Herzeng,
erwiderte Bruder Braumin, ohne zu zogern, »sprichst weiter
mit den jingeren M6nchen, die unseren Standpunkt teilen, und
ké&mpfst weiter in ihren Kopfen gegen die Unterdriickung, der
sie sich auf ihrem Weg nach oben ausgesetzt sehen werden.
Dasist alles, was Meister Jojonah jemals von uns verlangt hat,
das ist ales, was Bruder Avelyn jemals von uns erwarten
wirde.«

Bruder Viscenti blieb stehen und sah Braumin Herde lange
und eindringlich an. Der Mann hatte recht, daran glaubte er mit
aler Zuversicht, denn wie Bruder Braumin Herde, wie Meister



Jojonah und etliche andere jiingere Monche war auch er von
Avelyns Geist durchdrungen.

»Glaube, Demut, Bescheidenheit«, zitierte Braumin Herde
das Gelubde der Abellikaner. Als Bruder Viscenti ihn ansah
und nickte, fugte er das eine Wort hinzu, welches Meister
Jojonah angesichts der Arbeit von Avelyn insgeheim
angehangt hatte: »Und Barmherzigkeit.«

Es gab keine Fanfaren und keinen allgemeinen Aufruf, als der
Zug von sechs Wagen durch das Tor von St. Mere-Abelle
rollte. Vier dieser Wagen waren mit jeweils finf Monchen
besetzt, wahrend auf einem anderen, voll bepackt mit Proviant,
nur die beiden Kutscher sal3en. Der zweite in der Reihe war
auch mit zwei Moénchen besetzt und beherbergte aul3erdem
Meister Jojonah mit den Landkarten und Reiseberichten.

Die drei Monche im hinteren Teil des vierten Wagens, zu
denen auch Bruder Braumin und ein anderer Immakulat
gehorten, hantierten unentwegt mit Edelsteinen, Quarzen
zumeist, obwohl der andere Immakulat auch einen Hamatit in
der Hand hielt. Mit dem Quarz, einem Stein fur die Fernsicht,
kundschafteten sie die Umgebung des Wagens aus, und wenn
irgend etwas auch nur im geringsten verdachtig aussah,
benutzte der Immakulat den Hamatit, um seinen Geist auf
diese Stelle zu konzentrieren und Genaueres zu erfahren. Diese
drei waren die Augen und Ohren des Zuges, sie sorgten dafUr,
dal3 die Wagen nicht in Schwierigkeiten gerieten, und wenn sie
versagten, wirden sich die Ménche mit Sicherheit in Gefechte
verstrickt sehen, noch bevor sie die sogenannten zivilisierten
Lande des Barenreichs verlassen hatten.

Sie fuhren den ganzen Morgen die nordwestliche Stral3e nach
Amvoy entlang, der kleinen Hafenstadt am grof3en
Masurischen Flul3 gegeniber von Palmaris. Normaerweise



wére eine so lange Karawane nach Stdwesten gezogen, nach
Ursal zu den Briicken Uber den grof3en Flul3, denn es gab keine
Fahren nach Pamaris hintber, die grold genug waren, um sie
alle auf einmal Uberzusetzen. Aber die Monche hatten da ihre
eigene Methode. Mit Hilfe der magischen Steine wirde ihr
Weg zum Barbakan so gut wie geradeaus fuhren.

Die Pferde, je zwei vor einem Wagen, waren bald erschopft,
und einige wenige atmeten so schwer, als wéren sie dem Tode
nahe, denn jedes von ihnen trug ein mit magischen Tarkisen
besetztes Zaumzeug, das den Wagenfuhrern erlaubt, sich mit
den Tieren zu verstandigen und sie mit geistiger Kraft bis an
den Rand ihrer Leistungsféhigkeit zu trelben. Um die
Mittagszeit legten sie in einem Feld am Stral3enrand die erste
Rast ein. Wie verabredet machte sich die Hélfte der Monche
sofort an den Radern und am Fahrwerk zu schaffen, wéhrend
die anderen eine schnelle Mahlzeit zubereiteten, und die drei
mit den Erkundungssteinen lie3en ihre Augen durch die
Gegend schweifen, um Verbindung aufzunehmen. Der Orden
war gut gerustet fur Unternehmungen dieser Art, denn es gab
Uberall entlang den Stra’en des Béarenreichs Verbindete,
Pastoren kleiner  Kirchengemeinden, Missionare und
dergleichen. Am Vortage hatten einige Meister von St. Mere-
Abelle mit Hilfe der Landkarten von Bruder Francis und ihrer
Hamatite Verbindung mit diesen strategisch wichtigen
Verblndeten aufgenommen und sie Uber ihre Pflichten
informiert.

Im Laufe ihrer einstindigen Rast brachte man ihnen ein
Dutzend frischer Pferde auf das Feld. Meister Jojonah erkannte
den Monch, der den Zug anfiihrte, einen Mann, der nach zwolf
Jahren in St. Mere-Abelle in die Welt hinausgegangen war.
Jojonah sah ihm unter seinem Wagenverdeck hervor zu, aber
er ging nicht hinaus, um den Mann zu begrif3en, denn solche
Vertraulichkeiten wirden Fragen aufwerfen, das war ihm Klar,



Fragen, die zu stellen diesem Monch nicht zustanden.
Genausowenig, wie es Jojonah zustand, sie zu beantworten.

Glucklicherweise brauchte der Monch nur wenige Minuten,
um mit seinen funf Helfern die Pferde zu wechseln.

Schon bald waren die Gespanne angeschirrt, die Verpflegung
zusammengepackt, und die Karawane setzte in schnellem Trab
ihren Weg fort. Am Nachmittag bogen sie von der Stral3e ab,
weiter nach Norden, und bald darauf kam zu ihrer
Uberraschung schon der grolRe Masurische FIuR in Sicht, und
es lagen bereits mehr als siebzig Meilen Entfernung hinter
ihnen. Im Siden lag Amvoy, und in zwanzig Meilen
Entfernung jenseits des Wassers, aul}erhalb ihrer Sichtweite,
befand sich Pamaris, die zweitgrofde Stadt im ganzen
Konigreich der Baren.

»EMt ordentlich, und sammelt eure Kréftel « wies sie Meister
Jojonah an. Die Mdnche begriffen, dal3 dies wahrscheinlich der
schwierigste und anstrengendste Tell ihrer Reise sein wirde,
zumindest solange, bis sie die Waldlande hinter sich gelassen
hatten.

Eine Stunde verging, und obwohl der ausgefeilte Reiseplan
von Bruder Francis eigentlich nicht mehr als diese
Verschnaufpause gestattete, machte Meister Jojonah keinerlel
Anstalten, zum Aufbruch zu blasen.

Bruder Francis kam zu seinem Wagen. »Es wird Zeit«, sagte
der junge Mo6nch ruhig, aber mit Nachdruck.

»Noch eine Stunde, erwiderte Meister Jojonah.

Bruder Francis schittelte den Kopf und begann ein
Pergament zu entrollen. Jojonah hielt ihn davon ab.

»lch weil3, was darin steht«, sagte der Meister.

»Dann wildt Ihr ja—«

»lch weil3 nur, da3 wir einen oder ale Wagen verlieren
werden, wenn dem einen oder anderen von uns auf halber
Strecke die Kré&fte versagen«, unterbrach ihn Jojonah.



»Die Arbeit mit dem Bernstein ist nicht so anstrengend,
wandte Bruder Francis ein.

»Nicht wenn man damit allein das Wasser Uberqueren will,
gab Jojonah zu. »Aber mit einer solchen Last?«

»Wir sind immerhin funfundzwanzig Mann.«

»Und so viele werden wir auch noch sein, wenn wir am
anderen Ufer ankommen, sagte Jojonah bestimmt.

Bruder Francis murrte leise und wollte auf dem Absatz
kehrtmachen.

»Wir werden bis tief in die Nacht unterwegs sein«, sagte
Jojonah zu ihm, »und den Weg mit Diamanten beleuchten. So
holen wir die verlorene Zeit wieder auf.«

»Und mit unserem Leuchtfeuer eine hervorragende
Zielscheibe abgeben?« fragte Francis marrisch.

»Vidleicht«, erwiderte Jojonah. »Aber das ist meines
Erachtens ein geringeres Risiko, as mit geschwéachten Bridern
den Masurischen Fjord zu Uberqueren.«

Bruder Francis kniff die Augen zusammen und schob das
Kinn vor, dann drehte er sich um und stiirzte davon, wobei er
beinahe Bruder Braumin Herde umgerannt hétte, der gerade
die Stufen an der Ruckseite des Wagens emporstieg.

»Wir passen nicht in sein Konzept«, erklarte Jojonah trocken,
als sein Freund eintrat.

»Das wird er natirlich Vater Markwart erzéhlen«, Uberlegte
Bruder Braumin.

»Es ist so, als wére der ehrwirdige Vater mitten unter uns,
sagte Jojonah mit einem tiefen Seufzer.

Doch dann verwandelte sich sein Stirnrunzeln in ein Lacheln,
und als Braumin Herde kicherte, lachte er mit.

Das alles horte Bruder Francis, der noch immer drauf3en vor
dem Wagen stand.

Eine Stunde spéter, die Sonne stand im Westen schon tief am
Himmel, hatten sie sich einen guten Startplatz am Ufer



ausgesucht und waren wieder unterwegs. Allen voran Meister
Jojonah, der die meiste Kraft und Erfahrung mit den
magischen Steinen hatte, mit zwel einjdhrigen Novizen an
seiner Seite und nur einem einzelnen Kutscher auf dem Bock.
Achtzehn der funfundzwanzig Monche, alle auf}er den
momentanen Wagenlenkern und einem, der die Aufgabe hatte,
mit dem Quarz Ausschau zu halten, waren gleichmaliig auf die
sechs Wagen vertellt. Die drel in jedem Gefédhrt hielten sich
bei den Handen und bildeten so einen Kreis Uber einem
Bernstein. Sie vereinten ihre Krafte in dem Stein und
beschworen damit seine magische Wirkung herauf. Mit dem
Bernstein konnte man Uber das Wasser gehen, und so versank
keiner der Wagen, die nun vom Ufer aus in den Fluf3 rollten,
und die Rader und Pferdehufe hinterlief3en lediglich schwache
Eindricke auf der Wasseroberflache.

Die achtzehn Monche versenkten sich in tiefe Meditation,
wahrend die Wagenfihrer damit zu tun hatten, ihre Gespanne
sténdig gegen die Stromung zu lenken. Doch stellte es sich
heraus, dald dieser Teil der Reise leicht zu bewerkstelligen war.
Die Fahrt verlief reibungslos und bot Monchen, Pferden und
Wagen eine angenehme Erholung.

Kaum zwei Stunden spéter fand Jojonahs Fahrer im Licht
seiner Diamanten am westlichen Ufer eine Stelle, an der er
seinen Wagen mihelos wieder auf festen Boden setzen konnte.
Dann meldete er dem Meister die geglickte Landung, und
Jojonah erwachte aus seiner Trance und stieg aus, um sich zu
strecken und zuzusehen, wie die Ubrigen funf Wagen einer
nach dem anderen ans Ufer kamen. Einige Meilen stdlich von
ihnen waren die Lichter von Palmaris zu sehen, im Norden und
Westen aber herrschte nur finstere Nacht.

»Heute abend werden wir dichter hintereinander fahren,
tellte ihnen Meister Jojonah mit. »Nicht mehr als eine
Pferdelange zwischen dem Heck des vorderen Wagens und den



Nasen des néchsten Gespanns. Treibt die Pferde nicht zu sehr
an mit den Tirkisen, und ef3t und schlaft im Sattel. Wir reiten
so lange weiter, wie die Pferde es schaffen, aber in
geméachlichem Schritt. Ich mochte, dal3 wir noch zwanzig
Meilen hinter uns bringen, bevor wir ein richtiges Lager
aufschlagen.«

Dann entliel3 er seine Leute, mit Ausnahme von Bruder
Francis. »Wann wechseln wir das néchste Mal die Pferde?«
fragte er den jungen Monch.

»Erst am spaten Nachmittag«, erwiderte Francis. »Vielleicht
bekommen wir ein Dutzend frische fur nur sechs, die keinen
Wagen mehr ziehen konnen.«

»Was sein muf3, muf} sein«, sagte Meister Jojonah, dem es
aufrichtig leid tat, die armen Tiere so zu schinden, und eilte
wieder zu seinem Wagen.



6. Gefahrlicher Leichtsinn

Er fand es merkwirdig, dal3 er mitten in der Nacht in der
Umgebung von Caer Tinella Pauri-Posten entdeckte. Fur
gewohnlich zogen sich die Zwerge und Goblins gleich nach
Sonnenuntergang in die Stadt zuriick. Da vor allem die Goblins
im Schutz der Dunkelheit am aktivsten waren, verbrachten sie
normalerweise diese Zeit mit Glicksspielen, bel denen sie sich
solange betranken und stritten, bis es unweigerlich zu
Prugeleien kam.

Doch das war, bevor Mrs. Kelso angeblich in einen Baum
verwandelt worden war, eine Tat, die die Ungeheuer ihrem
Gotzen, dem gefligelten Damon, zuschrieben. Und nun
wollten sie offensichtlich wachsamer sein, fur den Fall, dal? der
Geflugelte auftauchen und sie kontrollieren wirde.

Roger schmunzelte. Er freute sich, da3 sein kleines
Tauschungsmantver bel den Scheusalen solche Aufregung
verursacht hatte. Das mit den Wachposten beunruhigte ihn
nicht allzusehr. Er war hergekommen, um in die Stadt
hineinzugehen, und genau das wirde er auch tun, ganz gleich,
was die Pauris dagegen unterndhmen. O ja, dachte er, die
Posten wirden ihn aufhalten, aber nicht so, wie sie es sich
vorgestellt hatten.

Die beiden Pauris standen ruhig da, der eine hatte die Hande
in den Taschen vergraben, der andere zog kraftig an einer
langstieligen Pfeife. Roger fiel auf, dal3 ihre Kappen selbst in
diesem schummrigen Licht einen dunkelroten Farbton hatten.
Er erkannte daran, dal3 es alte Kédmpfer waren, denn die Farbe
wurde mit jedem neuen Opfer kréftiger. So konnte man den
Rang eines Pauri haufig an seiner Kappe erkennen.



Roger fand den Anblick der leuchtendroten Miutzen
abstol}end, aber er konnte ihn nicht schrecken. Die
Vorstellung, wie oft diese beiden ihre Kappen in Menschenblut
getaucht hatten, bestérkte ihn eher noch in seinem Entschluf3,
und er sagte sich, dal3 sein Vorhaben die Gettteten wenigstens
ein klein wenig réchen wurde. Zwischen den Pauris brannte ein
schwaches Feuer, und sie hatten in zwolf Ful’ Entfernung drei
Fackeln in einem Halbkreis aufgestellt, der lediglich den
schmalen Pfad zur nahe gelegenen Stadt freilief3. Roger schlich
so lautlos um diesen Halbkreis herum wie eine Wolke, die sich
vor den Mond schiebt. Als er in seine Néhe kam, lag die Stadt
vor ihm, aber er lief nicht weiter, sondern schlipfte unter eine
Hecke, die sich nur wenige Ful3 hinter den Zwergen befand.
Dort wartete er ein paar Minuten, bis er sicher war, dal3 die
Pauris nicht achtgaben und niemand weiter in der Nahe war.
Dann robbte er auf allen vieren um das Gebulisch herum auf
seine Beute zu.

»Konnte auch ‘nen kraftigen Zug gebrauchen«, meinte einer
der Zwerge und holte ein Pfeifchen heraus. Genau in dem
Moment, as er die Hand aus der Tasche zog, steckte Roger
seine Finger hinein.

»Stopf sie mir mall« sagte der Zwerg und reichte seinem
Kumpan die Pfeife. Der andere Pauri nahm sie und griff nach
einem Packchen Tabak, wahrend der erste seine Hand wieder
in die Tasche steckte — gerade als Roger zwei Goldstlicke
daraus zutage forderte, die seltsamen, achteckigen Minzen der
Wetterinseln.

Roger grinste breit, als der Zwerg seine Pfeife zurtickbekam
und mit der anderen Hand die zweite Tasche Offnete.

»Bist du sicher?« fragte Belster O’'Comely nun schon zum
zehnten Mal.



»Hab sie selber gesehen«, antwortete der Mann mit Namen
Jansen Bridges. »lst nicht langer als ‘ ne Stunde her.«

»Grofd2«

»Konnten einen Mann auffressen und seine Frau noch dazu,
antwortete Jansen.

Belster erhob sich von seinem Baumstumpf sitz und
schlenderte zum Stidrand der kleinen Lichtung hintber, die der
Fluchtlingsschar als Lager diente.

»Wieviele sind in die Stadt gegangen« fragte Jansen.

»Nur Roger Flinkfinger«, erwiderte Belster.

»Er geht jeden Abend hing, sagte Jansen mit leicht
spéttischem Unterton. Er war mit Belsters Leuten aus dem
Norden gekommen und konnte sich nicht fiir Roger Flinkfinger
erwarmen.

»Ja, und dadurch haben wir alle gut zu essen!« entgegnete
Belster und sah dem Mann ins Gesicht.

Da merkte er, dal3 Jansens Tonfall eher etwas mit dessen
Unzufriedenheit zu tun hatte als mit Roger, und damit lief3 es
der freundliche Belster gut sein.

»Wenn irgendeiner an sie herankommt, dann Roger
Flinkfinger«, sagte Belster.

»Das wollen wir hoffen«, erwiderte Jansen. »Aber wir
konnen nicht warten, bis wir’s wissen. Ich bin dafr, wir legen
noch mal funf Meilen zwischen uns und die Zwerge,
zumindest so lange, bis wir sehen, wie gefahrlich dieser neue
Zuwachs ist.«

Belster dachte eine Weile Uber den Vorschlag des anderen
nach, dann nickte er. »Geh und sag’'s Tomas Gingerwart,
meinte er. »Wenn er es auch besser findet, dal3 wir uns noch
heute abend auf den Weg machen, dann konnen wir
meinetwegen aufbrechen.«

Jansen Bridges nickte, ging los und lief3 Belster mit seinen
Gedanken allein zurtick.



Er merkte, dal3 er al dieser Dinge langsam Uberdriissig
wurde. Er hatte es satt, sich in den Waldern zu verstecken, und
er hatte die Pauris satt. In Palmaris war er ein erfolgreicher
Gastwirt gewesen, in dieser Stadt, die sein Zuhause war, seit er
im zarten Alter von funf Jahren mit seinen Eltern aus dem
Slden in der Nahe von Ursal hierhergekommen war. Mehr als
dreifig Jahre hatte er in dieser blihenden Stadt am
Masurischen Flul3 gelebt und zuerst fur seinen Vater, einen
Baumeister, gearbeitet und spéter das Gasthaus ertffnet. Dann
war seine Muitter friedlich gestorben und kaum ein Jahr spéater
darauf auch sein Vater, und erst hinterher hatte Belster
erfahren, dald dieser grof3e Schulden hinterlief3, die nun auf den
breiten Schultern seines einzigen Sohnes |asteten.

Belster hatte die Wirtschaft verloren und stand immer noch
so hoch in der Kreide, dal3 er seinen Glaubigern entweder noch
zehn Jahre lang verpflichtet gewesen wére oder die gleiche
Zeit in Palmaris hétte im Gefangnis schmoren missen.

Da hatte er nach einer dritten Moglichkeit gegriffen und seine
paar Habseligkeiten zusammengepackt und war in den wilden
Norden gefllichtet, in die Waldlande, nach Dundalis, einer
neuen Stadt, die man auf den Ruinen eines von Goblins ein
paar Jahre zuvor zerstorten Ortes aufgebaut hatte.

In Dundalis hatte Belster O’ Comely eine neue Heimat und
einen Schlupfwinkel gefunden, indem er wieder ein Gasthaus
aufgemacht hatte, die »Heulende Sheilax. Es gab zwar nicht
viele Stammgéaste — die Waldlande waren ziemlich dinn
besiedelt, und die einzigen Besucher, die vorbeikamen,
gehdrten zu den turnusmaliigen Kaufmannskarawanen —, aber
bei dem bescheidenen Lebensstil in dieser Wildnis brauchte
man nicht viel Geld.

Aber dann waren die Goblins wiedergekommen diesmal mit
Unmengen von Pauris und Riesen, und so wurde Belster erneut
zum Flichtling, diesmal aber mit viel hoherem Verlust.



Er blickte hiniber zu dem finsteren Wald, Richtung Caer
Tinella, obwohl die Stadt zu weit entfernt und hinter zu vielen
Hugeln und Baumen verborgen war, as dal er sie hétte sehen
konnen. Die Schar von Vogelfreien konnte nicht auf Roger
Flinkfinger verzichten, das wuldte Belster. Dieser junge Mann
war bereits zu einer Legende der geschundenen Flichtlinge
geworden, zu einer Art Anfuhrer, auch wenn er kaum jemals
unter ihnen welilte und noch seltener mit einem von ihnen
sprach. Seit Rogers wagemutiger Rettung der armen Mrs.
Kelso war sein Ansehen sogar noch gestiegen, falls das
Uberhaupt moglich war. Wenn Roger sich jetzt erwischen und
umbringen lief3e, wiirde das seine Anhanger schwer treffen.

»Was well3t du?« fragte jemand von hinten. Belster drehte
sich um und erblickte Reston Meadows, einen anderen
Flichtling aus Dundalis.

»Roger ist in der Stadt«, erwiderte Belster.

»Das hat uns Jansen schon gesagt«, gab Reston mil3mutig
zurick. »Und er hat uns auch von den neuen Aufmérschen
erzéhlt. Roger wird sich seines guten Rufes wirdig erweisen
muissen — und mehr als das, furchte ich.«

»Hat Tomas schon etwas zu der Sache gesagt?«

Reston nickte. »In einer Stunde brechen wir auf.«

Belster rieb sich die breite Kinnlade. »Nimm zwei von deinen
besten Spdhern und geh nach Caer Tinellak, sagte er. »Und
versuche herauszufinden, wo Roger Flinkfinger geblieben ist.«

»Du meinst, wir drei sollen da reingehen, um ihn zu retten?«
fragte Reston unglaubig.

Belster verstand den Einwand des anderen. Die wenigsten im
Lager wunschten sich ein Zusammentreffen mit Kos-kosio
Begul und seiner brutalen Pauri-Horde. »lch habe dich
lediglich aufgefordert herauszufinden, wo er steckt, weiter
nichts, erklarte der stdmmige Mann. »Wenn sie Roger



erwischt und umgebracht haben, sollten wir uns eine
zweckmaldigere Erkl&rung fiur sein Verschwinden ausdenken.«

Reston sah ihn neugierig an.

»FUr die dak, fugte er hinzu und machte eine Kopfbewegung
in Richtung des Lagers. »Es hat uns nicht aus der Fassung
gebracht, als Nachtvogel mit Pony und Avelyn zum Barbakan
gezogen ist, aber wie wéare uns das Herz schwer geworden,
hétte man sie erschlagen?«

Reston hatte ihn verstanden. »Sie brauchen Roger«, gab er
Zu.

»Sie brauchen den Glauben daran, dal3 Roger fir ihre Freiheit
kadmpft«, bestétigte Belster.

Der andere nickte noch einmal, dann trollte er sich, um sich
auf die Suche nach zwei geeigneten Begleitern zu machen, und
Belster blieb wieder alein und starrte in den finsteren Wald.
Ja, Belster O'Comely hatte es wirklich satt, besonders die
ganze Verantwortung. Er kam sich vor wie der Vater von
hundertachtzig Kindern, und unter ihnen war ein Draufgénger,
der ganz besonders an seinen Nerven zerrte.

Belster hoffte insténdig, dal3 dieser eine heil zuriickkehren
maoge.

Nachdem er sich seine Beute gesichert hatte, kroch Roger
vorsichtig zurick. Doch as er gerade wieder ins Geblisch
schltpfen wollte, bemerkte er ein aufgewickeltes Stick Seil,
eins von der Sorte, mit der die Sklaven Baumstamme hinter
sich herzogen. Er konnte nicht widerstehen und wickelte das
Mittelteil des Seils um einen kréftigen Baumstumpf, dann
nahm er die beiden Enden mit und schlich sich zurtick zu den
beiden selbstvergessenen Pfeifenrauchern.

Kurz darauf war er im Wald. Er beschlof3, auf dem Ruckweg
wieder hier vorbeizukommen und die beiden zu erschrecken.



Wenn sie sich, wie es bei den Pauris oft der Fall war, in der
Zwischenzeit nicht von der Stelle gertihrt hatten, wirden sie
ein biRchen Arger bekommen, und Roger wiirde sich kostlich
amusieren, wenn sie aufspringen, die Schlingen um ihre Ful3e
sich zuziehen und der Lange nach hinfallen wirden.

Vielleicht brachte er es sogar fertig, noch einmal zu ihnen zu
laufen und sich eine ihrer kostbaren Kappen zu greifen, bevor
es ihnen gelange, sich zu befreien.

Doch Roger schob diese Idee erst einmal beiseite. Vor ihm
lag die Stadt in friedlicher Dunkelheit. Zwel Goblins strichen
in den Stral3en herum, aber selbst das Hauptgebaude, das sie
fur gewohnlich zum Spielen benutzten, lag in dieser Nacht
ruhig da. Roger muf3te wieder an seine Finte mit dem D&mon
und Mrs. Kelso denken. Die Ungeheuer betrugen sich
mustergultig vor lauter Angst, ihr unerbittlicher Meister konnte
in der Ndhe sain.

In Anbetracht dieser Wachsamkeit winschte sich Roger
beinahe, er hétte sich eine andere Erklarung fur Mrs. Kelsos
V erschwinden ausgedacht.

Zu spét, um sich dartber noch den Kopf zu zerbrechen, sagte
sich der junge Mann, und schon schlich er sich in die Stadit.
Heute abend mufde er vorsichtig sein. Statt seiner Ublichen
Rundgénge von Haus zu Haus, mit kleinen Taschendiebstghlen
— bel denen er oft weniger wertvolle Dinge anderen
Ungeheuern zusteckte, um zu sehen, ob er damit Schlagereien
anzetteln konnte —, begab er sich direkt zu den
Vorratsskammern in der Absicht, etwas Gutes zu essen zu
bekommen und den Leuten draufRen im Wald ein bifichen
Verpflegung zu bringen.

Die Tur des Speichers war verschlossen, und die
Eisenbeschlége waren mit schweren Ketten umwickelt und mit
einem grof3en Vorhangeschlof? gesichert.



Wo hatten sie das denn her? fragte sich Roger und strich sich
Ubers Kinn, wahrend er sich nach allen Seiten umsah. Und wie
kamen sie auf diese |dee?

Mit einem gelangwellten Seufzer holte Roger ein kleines
Hakchen hinter seinem Ohr hervor und steckte es in das
Schltsselloch. Er biickte sich tief dabei, um besser hdren zu
konnen. Ein paar Drehungen, ein Klicken, und das Schiof3
schnappte auf. Roger héngte es aus und begann die Ketten
abzuwickeln, doch dann hielt er inne und dachte nach. Wenn er
es sich recht Uiberlegte, hatte er eigentlich gar keinen Hunger.

Er sah sich um, lauschte in die Stille und versuchte den Grad
der Wachsamkeit in der Stadt abzuschétzen. Vielleicht konnte
er ja heute abend ein bif3chen Sport treiben und spater
zurickkommen, um die Verpflegung fir seine Freunde zu
holen.

Er nahm das Schlol3 und die Ketten und lief3 die Tor
ungetffnet.

Noch bevor er zwei Schritte getan hatte, horte er hinter sich
ein leises Rumpeln, und ihm wurde klar, dal3 er Gliuck hatte. Er
hlipfte zurtick an die Tur und legte das Ohr an die Holzbretter.

Hinter der TUr hdrte man Knurren und Fauchen und dann ein
lautes, witendes Bellen von ungeheurer Bosartigkeit, das
Roger im Handumdrehen hochfahren lief3.

Der junge Mann schol3 davon und schltpfte hinter en
anderes Gebaude. Er versteckte das Schlof3 und die Ketten
unter einem losen Brett, denn sie machten zuviel Larm, und
kletterte flink und lautlos aufs Dach.

Ein Pauri ging auf die Tur zum Speicher zu und achtete dabei
auf jeden seiner Schritte. »Bah, was jaulst du denn so
brummelte er mit seiner krachzenden Stimme vor sich hin. Er
griff nach der Tir und stutzte, dann kratzte er sich am Kinn,
denn er hatte gemerkt, dal? hier etwas fehlte.



»Verdammt«, murmelte Roger, as er sah, wie der Pauri
wieder in die Richtung davonrannte, aus der er gekommen
war. Normalerweise wére er ruhig sitzen geblieben, aber
diesmal stellten sich ihm die Nackenhaare auf, und sein
Instinkt sagte ihm, dal3 er lieber Fersengeld geben sollte. Also
kletterte er am anderen Ende des Hauses hinunter und
verschwand schnellstens in der Dunkelheit. Hinter ihm
flammten in der ganzen Stadt Fackeln auf, eine nach der
andern, der Tumult wurde immer grof3er, und Rufe wie »Haltet
den Dieb!« gellten kreuz und quer durch die Nacht.

Roger turnte von Dach zu Dach, kletterte eine Wand hinunter
und an der nachsten wieder hinauf und dann Uber einen
Lattenzaun in einen Pferch am nordwestlichen Stadtrand. Tief
geduckt bahnte er sich einen Weg zwischen den Kihen
hindurch und versuchte dabel, die Tiere zu beruhigen, indem er
sie sanft streichelte und ihnen leise etwas zufllisterte.

Er wére auch ohne Schwierigkeiten hindurchgekommen,
denn die vor sich hin désenden Kiihe nahmen kaum von ihm
Notiz.

Nur leider waren es nicht nur Kiihe.

Ware Roger nicht so mit der Tatsache beschéftigt gewesen,
dai’ er die Pauris und Goblins aufgeweckt hatte, dann hétte er
gemerkt, dai3 dies die Farm von Rosin Delaval war, und daran
gedacht, dal3 Rosin einen Bullen besal3, das bdsartigste Biest in
ganz Caer Tinella, weshalb dieser ihn auch fur gewohnlich von
den Kuhen getrennt hielt, denn das zénkische Tier verletzte
haufig die Kuihe und machte es ihm nicht leicht, hineinzugehen
und sie zu melken. Die Pauris aber hatten die Tiere
zusammengesperrt, denn sie machten sich einen Spal3 daraus,
den Kémpfen zuzusehen oder auch den ihnen untergebenen
Goblins, wenn sie sie hineinschickten, um Milch oder eine
Kuh zum Schlachten zu holen.



Roger, der mehr Uber die Schulter nach hinten schaute als
nach vorn und sich durch wahre Berge von Kihen
hindurchkdmpfen mufdte, schob vorsichtig eins der Tiere
beiseite und tastete dann nach dem néchsten. Er merkte sofort,
daid dieses Tier schwerfalliger war als die anderen und ihm
nicht Platz machen wollte.

Er schob noch einmal, blieb dann aber wie angewurzelt
stehen, als er sich umdrehte und das Tier sah.

Der Bulle mit seinen zwanzig Zentnern schlief halb, und
Roger, dem das eine Hafte zu wenig war, trat langsam und
vorsichtig den Rlckzug an. Dabel stief3 er gegen eine Kuh, die
sich muhend dartiber beschwerte.

Der Bulle schnaubte und schwenkte seinen riesigen
gehornten Schadel hin und her.

Roger machte einen Satz, bahnte sich einen Weg genau hinter
dem Tier und machte dann wieder kehrt. Er spielte kurz mit
dem Gedanken, den Bullen komplett durcheinanderzubringen,
aber wirklich nur kurz, denn trotz Rogers Wendigkeit und
Flinkheit raste der Bulle bereits mit gesenkten Hornern auf ihn
Zu.

Da nahm Roger den einzigen Weg, der sich ihm noch zu
bieten schien, und schwang sich auf den Ricken des Bullen.

Er wulite, dal? er besser nicht schreien sollte, aber es war
schon zu spét. Der Bulle bockte, schnaubte und stampfte
witend mit seinen Hufen auf dem Boden herum. Er drehte sich
um sich selbst, senkte den Kopf und schlug einen Haken,
wobei er Roger fast abwarf.

Irgendwie hielt sich dieser oben, as der Bulle sich an den
Rand des Pferchs vorwérts kdmpfte, hinter dem sich nur noch
der finstere Wald erstreckte. Das war gut so, stellte Roger fest,
denn auf der anderen Seite waren Uberall Goblins und Pauris,
die herumschrien und zu dem Pferch hinlberzeigten.



Der Bulle rannte in vollem Tempo los und bremste dann
scharf ab, wahrend er sich erst nach rechts und dann nach links
drehte. Noch immer hielt sich Roger mit aller Kraft fest und
griff dabei sogar nach einem der Horner. Beim zweiten Anlauf
verlor das Bulle das Gleichgewicht, und Roger sah seine
Chance. Er zerrte mit aller Macht an dem Horn, so dal3 der
Bulle seinen Kopf noch mehr verdrehte. Da Uberschlug sich
das Tier, und Roger sprang stolpernd zu Boden und lief um
sein Leben. Bevor der strampelnde Bulle wieder auf die Beine
kam, war er schon mit einem Satz Uber den Zaun.

Der Bulle trottete hinterher, und Roger, der auf der anderen
Seite Goblins in beiden Richtungen hin und her rennen sah,
blieb gerade solange stehen, um vor seiner Nase
herumzufuchteln und zu prahlen: »lch hétte dir dein fettes
Genick brechen kdnnen!«

Das Biest schnaubte, stampfte mit den Hufen und zog dann
den Kopf ein.

Roger fiel die Kinnlade herunter. »Du kannst mich doch gar
nicht verstehen«, sagte er emport.

Das war die Frage, denn nun rannte der Bulle gegen das
Gatter an, und Roger schol3wie ein Pfeil auf den Wald zu.

Der Bulle trat witend um sich, und Bretter zerbarsten und
flogen durch die Luft. Dann hatte er den Zaun
niedergetrampelt und raste auf die kleine Lichtung vor dem
Pferch. Von alen Seiten kamen jetzt Goblins angerannt, und
auf einmal war der Bulle auf Rogers Seite.

»Aahjiiil« kreischte einer der Goblins, der unter seinen
stumpfsinnigen Freunden als blitzgescheit galt. Er griff sich
den néchstbesten und warf den armen Wicht genau vor den
Bullen.

Der Goblin flog durch die Luft, tberschlug sich zweimal und
landete anschlief3end hart auf dem Boden. Dann kroch er
davon und versuchte, dabei nicht zu stéhnen und nichts zu tun,



was den Bullen auf ihn aufmerksam machen wirde, denn nun
jagte das rasende Tier hinter den anderen Goblins her, die vor
ihm fluchteten.

Von einem nahe gelegenen Baum aus sah Roger sich das
Schauspiel mit grofem Vergnigen an. Es amusierte ihn
kostlich, wie der Bulle einen Goblin aufspiefdte, der auf alen
vieren davonkrabbeln wollte; das scharfe Horn bohrte sich in
dessen Kniekehle, bis er vorn zur Kniescheibe wieder
herauskam. Dann warf der Bulle den Kopf wieder in den
Nacken und schleuderte den kreischenden Goblin der Lange
nach Uber seine gewaltigen Schultern. Als das Biest wild
bockend vorwérts stirmte, wurde der Goblin kréftig
durchgeschiittelt, bis es die unbequeme Last endlich
abgeschuttelt hatte und der Goblin durch die Luft geschleudert
wurde. Doch der Bulle war noch nicht mit ihm fertig und
schlug einen Haken, dald das Gras nur so hochspritzte, und
trampelte den Goblin nieder, bevor dieser Uberhaupt
loskriechen konnte.

Oben in den Baumen hangelte sich Roger von Ast zu Ast in
Richtung Norden zu seinem Lager.

»Né&chstes Mal«, versprach er sich selbst, als ihm die Kette
und das Vorhangeschlofd wieder einfielen. Mit diesen Sachen
konnte er die Pauris ordentlich &rgern, Uberlegte er. Wenn er
auch vorlaufig noch nicht in den Vorratsspeicher gelangt war
und trotz der Begegnung mit dem Bullen sah der alzeit
optimistische Roger diesen Abend doch als vollen Erfolg an
und kletterte beschwingt und leichten Herzens wieder hinunter,
um zu den ersten beiden Pauris zuriickzukehren. Er konnte
schon von weitem sehen, wie die beiden am Boden sal3en und
versuchten, ihre Knéchel aus den Schlingen zu befreien.
Scheinbar hatte sie der Tumult unten in der Stadt
aufgeschreckt, und sie hatten sich in dem Seil verfangen.



Schade, dal3 er das verpald hatte, dachte Roger. Es erfillte
ihn mit Genugtuung, die beiden Pfeifen im Morast liegen zu
sehen und zu hdren, wie seine Opfer vor sich hin fluchten. Das
lied sein Herz noch hoher schlagen, und ein schadenfrohes
Grinsen breitete sich auf seinem Gesicht aus, as er in den
Wald eintauchte.

Doch dann horte er das Bellen.

»Nanu«, sagte der junge Mann, hielt inne und lauschte. Er
hatte keine Erfahrung mit Jagdhunden, und so wul3te er nicht,
dald sie Laut gaben, weil sie eine Spur aufgenommen hatten —
seine Spur. Dem anhatenden Gerdusch konnte er jedoch
entnehmen, dal? sie immer ndher kamen, und so kletterte er auf
eine grol¥e, ausladende Eiche, die etwas abseits von den
anderen stand, und spahte hinaus in die Dunkel heit.

Weit im Siden sah er den Schein von Fackeln.
»Schwachkopfel « murmelte er vor sich hin und schittelte den
Kopf, denn er war Uberzeugt, dal3 die Ungeheuer ihn hier im
finsteren Wald nie und nimmer finden warden.

Er wollte gerade wieder hinabklettern, machte aber auf der
Stelle kehrt, als er von unten witendes Knurren vernahm. Von
einem niedrigen Ast aus konnte er vier Gestalten erkennen.
Roger hatte schon Hunde gesehen — Rosin Delaval hatte zwel
gehalten, die seine Herde bewachten. Aber seine Hunde waren
klein und freundlich, wedelten immer mit dem Schwanz und
freuten sich, wenn er oder irgend jemand anders mit ihnen
spielte. Diese hier, so schien es Roger, waren von einer ganz
anderen Rasse. Ihr Bellen war nicht freundlich, sondern
drohend und hallte wider wie in einem Alptraum. Allzuviel
konnte er in der Dunkelheit nicht sehen, aber aus ihrem Bellen
und den schwarzen Umrissen war zu erkennen, dald diese
Hunde viel grél3er waren as die von Rosin.

»Wo haben sie die her?« murmelte der junge Rauber. Er sah
sich nach einem Weg um, wie er an den Tieren vorbei von dem



Baum herunterkommen konnte. Doch ihm wurde sofort klar,
dald herunterklettern gleichbedeutend war mit gefressen
werden. Er mufdte seinem Glick vertrauen, und so stieg er ganz
nach oben in die htchsten Zweige der Eiche, in der Hoffnung,
dald3 die Hunde ihn dort nicht mehr sehen und dann das
Interesse verlieren wirden.

Doch er wufde nicht, wie die Tiere abgerichtet waren. Die
Hunde ruhrten sich nicht vom Baumstamm weg, sondern
schnuffelten, kratzten und bellten. Einer von ihnen sprang
sogar an der Eiche hoch und kratzte an der Rinde.

Roger blickte angestrengt in Richtung Stiden und sah, wie die
Fackeln dem Aufruhr folgten und immer ndher kamen. Er
mufdte unbedingt die Hunde zum Schweigen bringen oder
irgendwie hier wegkommen.

Doch er wufite nicht, wie er das machen sollte. Er hatte nur
eine Waffe bel sich, ein kleines Messer, das eher zum Offnen
eines Tirschlosses taugte al's zum Kampfen. Und selbst wenn
er ein grof3es Schwert besessen hétte, so erschreckte ihn doch
die Vorstellung, diesen Bestien gegenuiberzustehen. Er kratzte
sich an Kopf und sah sich um. Warum war e nur
ausgerechnet auf diesen Baum geklettert, der so weit von alen
anderen entfernt stand?

WEell er seine Gegner nicht richtig eingeschétzt hatte.

»lch habe sie unterschétzt«, schalt er sich, als Pauris die
Lichtung zu Fuf3en der Eiche stirmten. Im Nu war sein Baum
von der Zwergenbrut umzingelt, mit einem grinsenden Kos-
kosio Begul in der Mitte. Roger horte, wie ihn seine Kumpane
zur Anschaffung der Hunde begliickwiinschten — Craggoth-
Hunde, wie sie sie nannten.

Dawar Roger Kklar, dald man ihn Uberlistet hatte.

»Los, runterkommen!« brtillte Kos-kosio Begul in den Baum
hinauf. »Wir sehen dich, also los, mach, dal3 du runterkommst,
oder ich brenn dir den verdammten Baum unterm Hintern ab!



Und dann laf3 ich meine Hunde fressen, was noch von dir tbrig
ist«, fugte er hinterhdtig hinzu.

Roger wuldte, dal? der brutale Kos-kosio ganz und gar keinen
Spald verstand. Mit einem gottergebenen Achselzucken liefd er
sich auf die niedrigsten Zweige hinuntergleiten, ins direkte
Blickfeld des Pauri-Hauptlings.

»Runter!« befahl der Zwerg mit strenger, drohender Stimme.

Roger schaute zweifelnd auf die tobenden Hunde.

»Gefallen dir meine Hunde?« fragte der Pauri. »Wir ziichten
sie auf den Julianthen, um damit solche Ratten zu fangen wie
dich.« Der Hauptling winkte ein paar seiner Leute heran, die
daraufhin  schnell zu den Hunden gingen, ihnen
Wirgehalsbander anlegten und sie beiseite trieben — keine
einfache Sache, denn die Tiere waren auf3er Rand und Band.
Im Schein der Fackeln konnte Roger nun sehen, dal3 er richtig
vermutet hatte und sie kaum Ahnlichkeit mit Rosins Hunden
hatten. Kopf und Brustkorb waren riesig, die muskulsen
Korper standen auf hohen, diinnen Beinen, sie hatten kurzes,
schwarzbraunes Fell und Augen, die in der néchtlichen
Finsternis des Waldes rot glihten wie das Hollenfeuer. Sie
schienen jetzt vollig unter Kontrolle, aber Roger konnte sich
noch immer kaum von der Stelle rihren.

»Runter!« sagte Kos-kosio Begul erneut. »Ich sag's nicht
noch mal.«

Roger liefd sich zu Boden fallen, genau dem Pauri-Hauptling
vor die Fufe. »Roger Billingsbury, zu Diensten, werter
Zwerge, sagte er und verbeugte sich.

»Roger Flinkfinger nennen sie ihn«, quékte ein anderer Pauri
dazwischen.

Roger nickte und l&chelte wie tUber ein Kompliment.

Mit einem Faustschlag schickte ihn Kos-kosio Begul zu
Boden.



7. Mit vereinten Kraften

Bis jetzt war ihre Reise Uberraschend ereignislos verlaufen.
Am Sudrand der Moorlande waren sie auf eine Horde Goblins
gestof¥en, die sie auf die Ubliche Weise erledigt hatten — drei
Schiisse mit Juraviels Bogen, ein Blitzschlag von Pony, und
dann hatte Eibryan mit Symphony die beiden Ausreil3er
niedergetrampelt, denen es gelungen war, dem todgeweihten
Haufen zu entrinnen. Bei ihrem  anschlief3enden
Erkundungsgang hatten der Hiter und der Elf, beide erfahrene
Spurensucher, keine Anzeichen dafur entdecken kénnen, dal3
sich noch eine groflkere Anzahl der Ungeheuer in unmittelbarer
Umgebung aufhielt, und so hatte es mit dem Kampfen
vorléufig ein Ende.

Die Lage wurde sogar noch ruhiger, als sie die stets
turbulenten Moorlande hinter sich gelassen hatten und ins
sudlich der Waldlande gelegene Konigreich des Béren
gelangten. Der nordwestliche Teil des Bérenreichs war nicht
sehr stark besiedelt, und es gab eigentlich nur einen einzigen
Weg, den man als Strale bezeichnen konnte und der die
Wilderlande mit der Hauptstral’e zwischen Palmaris und
Weedy Meadow verband. Augenscheinlich hatten die Goblins
und Pauris an dieser Gegend nicht sehr viel Vergniigen
gefunden, denn es war keine Spur von ihnen zu sehen.

Doch bald landeten die drel weiter sudlich in stérker
bevolkerten Gegenden mit fein sauberlich von Hecken und
Steinmauern eingerahmten Feldern und vielen Stral3en. Und
alle diese Stral3en wiesen reichlich Spuren von Pauris, Goblins
und Riesen auf sowie tiefe Furchen von vollbeladenen Karren
und Pauri-Kriegsgerét.



»L andsdown, erklérte Pony und zeigte auf die Rauchfahnen,
die in der Ferne Uber einem kleinen Hlgel aufstiegen. Sie war
erst zweimal in dieser Gegend gewesen, aber aufgrund dieser
kurzen Durchreisen kannte sie sich dort weit besser aus alsihre
beiden Geféhrten. Als die wilden Horden der Ungeheuer zum
ersten Mal die drel St&dte der Waldlande Uberfallen hatten, war
Pony nach Siden geritten und hatte die Bewohner von
Landsdown und der Nachbargemeinde vor der drohenden
Gefahr gewarnt.

»Von den Ungeheuern besetzt«, folgerte der Hiter, denn
angesichts der Unmenge von eindeutigen Spuren auf den
Stral3en erschien es ihm hdchst unwahrscheinlich, daf3 sich in
den Stadten noch Menschen befinden konnten. Und der Rauch
sah nicht aus wie die schwarzen Quamschwaden einer
niedergebrannten Stadt, sondern eher wie die normalen grauen
Wolkchen aus verschiedenen Kaminen.

»Und dem Nachbarort geht es vermutlich nicht besser,
Uberlegte Belli’mar Juraviel. »Sieht so aus, as hétten sich die
Halunken gut verschanzt und langerfristig eingenistet.«

»Caer Tinellak, meinte Pony. »Die néchste Stadt in der Reihe
ist Caer Tinella« Wahrend sie das sagte, schaute sie zurtick
nach Norden, denn die drei waren unterwegs von der
Hauptstraf3e zwischen Pamaris und Weedy Meadow
abgebogen und, nachdem sie den Wald durchquert hatten, von
Westen her unterhalb von Caer Tinella angekommen, der
nordlichsten der drei Gemeinden im Konigreich des Béaren, die
so am nachsten bel den drel St&dten der Waldlande gelegen
war.

»Und was kommt hinter Caer Tinella?« fragte Eibryan.

»Die Stral3e zurtick nach Hause«, antwortete Pony.

»Dann sollten wir im Norden anfangen«, Uberlegte der Hiter.
»Zuerst drehen wir eine Runde um Caer Tinella und sehen uns



an, was da los ist, dann kehren wir nach Landsdown zurtick
und nehmen den Kampf auf.«

»Der wartet wahrscheinlich schon hinter dem néchsten Berg
auf uns«, bemerkte Juraviel.

»Unsere vordringlichste Aufgabe ist die, uns um die
Fltchtlinge zu kimmern, falls es hier welche gibt«, erwiderte
Eibryan, und es war nicht das erste Mal, dal} er diese
Uberlegung &uRerte. Er sprach es nicht aus, aber er hoffte, bel
irgendeiner Gruppe von Widerstandlern in dieser Gegend
Belster O’ Comely und die Leute aus Dundalis zu entdecken.

Als er das L&cheln in Ponys hibschem Gesicht sah, wulite er,
daf3d sie sein Anliegen verstand und die gleichen Empfindungen
hatte wie er. Es wére gut, wieder einmal mit zuverléssigen
Verblindeten zusammen zu sein. Auf Eibryans Bitte hin
kletterte Pony hinter ihm auf Symphonys breiten Rucken.

»Liegt der Ort direkt an der Stral’e?< fragte Belli’mar
Juraviel.

»Alle beide«, antwortete Pony. »Landsdown im Siden und
Caer Tinellanur ein paar Meilen nordlich.«

»Aber wir machen im Westen einen grof3en Bogen um Caer
Tinellak, erklarte Eibryan. »Es konnte sein, dal sich
irgendwelche Fluchtlingsgruppen weiter oben im Norden
verschanzt haben, wo es weniger Felder und Straf3en und
dichtere Wélder gibt.«

»Du wendest dich nach Westen«, nickte Juraviel und blickte
die Stral3e nach Norden entlang. »Ich werde ndher an Caer
Tinella herangehen und versuchen, mir einen Uberblick tber
die Starke unserer Gegner zu verschaffen.«

Eibryan, der Angst um seinen winzigen Freund bekam,
wollte schon protestieren, bil3 sich dann aber auf die Lippen,
as er an die Fahigkeit der Touel’ afar dachte, sich unsichtbar
zu machen. Juraviel konnte sich ohne weiteres hinter dem
wachsamsten Reh aufbauen und ihm einen Klaps auf das



Hintertell verpassen, bevor das Tier Uberhaupt bemerkte, daf?
er dawar.

Aber Juraviel hétte sowieso nicht auf irgendwel che Einwénde
gehort, das sah Eibryan an der pfiffigen Miene des Elfen, ein
Eindruck, der sich bestdtigte, als dieser mit enem
Augenzwinkern hinzufugte: »Und tber ihre Schwachpunkte.«

Bel diesen Worten war er auch schon verschwunden, ein
Schatten unter vielen.

»Du wirst schon noch singen!« versprach Kos-kosio Begull.

Roger sal3 so aufrecht, wie es seine Fesseln zulief3en, und
zauberte ein entwaffnendes L&cheln auf sein Gesicht.

Der Zwerg lief3 seinen Kopf nach vorn schnellen und
versetzte Roger mit seiner knochigen Stirn einen Schlag auf
die Nase, dal? dieser hintentiber fidl.

Roger spuckte und versuchte auszuweichen, aber die Stricke,
mit denen seine Arme an der Stuhllehne festgebunden waren,
liefen ihm keine Bewegungsfreiheit. Pl6tzlich standen zwei
Pauris neben ihm und zogen ihn wieder hoch.

»Du wirst schon noch reden«, erklarte der Hauptling mit
boshaftem Grinsen und schnippte mit den dirren Fingern.

Das Gerausch, das er jetzt vernahm, ging dem armen Roger
durch Mark und Bein, und er stohnte, as die Tur des kleinen
Raumes aufging und ein anderer Pauri an einer kurzen Leine
den grofden und bosartigsten Hund hereinfihrte, den er je
gesechen hatte. Der Pauri hatte ale Muhe, das Biest
festzuhalten, das mit Riesenkréften an der Leine zerrte und
dabel knurrend die gewaltigen Zdhne fletschte.

»Craggoth-Hunde fressen eine Menge«, sagte Kos-kosio
grinsend. »Na, Burschchen, hast du mir jetzt endlich was zu

sagen?«



Roger atmete ein paarmal tief durch und versuchte einen
kihlen Kopf zu behalten. Die Pauris wollten wissen, wo sich
das Fluchtlingslager befand, und das wirde er auf keinen Fall
verraten, ganz gleich, womit sie ihn foltern wirden.

»Wird's bald« sagte der Zwerg und schnippte erneut mit den
Fingern. Der andere lief3 die Leine los, und der Hund machte
einen Satz und schnappte nach Rogers Knie.

Dieser lief3 sich hintentber falen, aber der Hund war im
nachsten Augenblick Uber ihm und schlug ihm seine Féange in
die Wange.

»Er soll ihn aber nicht gleich umbringen«, befahl Kos-kosio
Begul dem anderen Pauri. »Nur Ubel zurichten, damit er den
Mund aufmacht.«

Dann verschwand der Pauri-Hauptling, um sich anderen
Dingen zuzuwenden, obgleich er das Schauspiel sicher
genossen hatte.

Der arme Roger sah inzwischen nur noch bluttriefende
Lefzen und gefletschte Zdhne.

Belster O'Comely fuhr beim Anblick der herannahenden
Fackeln so der Schreck in die Glieder, wie er es seit seiner
Flucht aus Dundalis nicht mehr erlebt hatte. Den
heimkehrenden Spahern zufolge hatten die Pauris Roger
erwischt, und so mufite der Mann beim Anblick dieses
gewaltigen Trupps, der da unbeirrt durch den Wad nach
Norden zog, annehmen, dal? man Roger gezwungen hatte, sie
zu verraten. Vielleicht hatte Jansen Bridges doch recht gehabt
mit seiner Ansicht tber dessen néchtliche Spritztouren.

Es gab keinen Weg, auf dem die fast zweihundert Fluchtlinge
— darunter viele Alte und Kinder — einer solchen Ubermacht
entkommen konnten, soviel war Belster klar, und so hatten er
und seine Gefahrten offensichtlich nur eine Moglichkeit: Die



Kréaftigen unter ihnen muf3ten in die Walder hinausgehen und
die Pauris solange aufhalten, bis digjenigen, die nicht kampfen
konnten, weit weg waren.

Belster war nicht begeistert von dieser Aussicht,
ebensowenig wie Tomas und die anderen Anfihrer der
Fltchtlingsschar. Der Kampf gegen eine straff organisierte und
gut ausgerustete Truppe dieser Ungeheuer wirde sie schwer in
Mitleidenschaft ziehen und voraussichtlich das Ende jeglichen
Widerstands in dieser Gegend bedeuten. Vermutlich, dachte
Belster, mufdte jeder von ihnen, der diese Nacht Uberleben
wirde, weiter nach Siden ziehen und den gefahrlichen
Versuch wagen, an den Kampflinien der Bestien vorbei nach
Palmaris zu gelangen. Diese Mdglichkeit hatten Belster und
Tomas in den letzten zwei Wochen immer wieder in Betracht
gezogen, aber schliefdlich jedesma as zu geféhrlich
verworfen. Von den Streitkréften in Palmaris wurde einfach
noch nicht gentigend Druck auf die Ungeheuer ausgelibt, denn
deren Reihen waren zu dicht geschlossen.

Doch der Gastwirt hatte die ganze Zeit beflrchtet, dal3 es
irgendwann soweit kommen wurde, und gewul3, dal3 er dann
in erster Linie dafur sorgen mufdte, die Kampfunféhigen
moglichst weit vom Kriegsschauplatz fortzuschaffen. Die
Stralde nach Palmaris war mit Gefahren gepflastert, doch der
Sommer wurde nicht ewig dauern, und die meisten Alten und
Kinder wirden die kalten Winternachte in den Waldern
ohnehin nicht tGberleben.

Belster verscheuchte al diese Vorstellungen mit einem tiefen
Seufzer. Er mufdte sich auf die vor ihm liegenden Dinge
konzentrieren, zum Beispiel die Organisation der
bevorstehenden Schlacht. Seine Bogenschitzen hatte er bereits
zur Ost- und Westflanke der anrtickenden Horden ausgesandi.

»Die Ostflanke ist kampfbereit«, sagte Tomas Gingerwart
jetzt.



»Sie sollen hart zuschlagen und sich schnell zurtickziehen,
erklarte Belster.

»Und die auf der Westseite mussen schnell reagieren, sobald
sich die Ungeheuer nach Osten wenden«, erwiderte Tomas.

Belster nickte. »Und dazu kommt unsere Aufgabe, Tomas,
die allerschwierigste. Wir mussen blitzschnell die Kampfkraft
unserer Gegner einschétzen und entscheiden, ob sie schwach
oder desorganisiert genug sind, um sie frontal anzugreifen.
Wenn ja, dann schicken wir unsere Kampfer mitten hinein und
lassen sie gleichzeitig von Osten und Westen in die Zange
nehmen, dal3 sie festsitzen wie im Rachen eines Wolfes.«

»Und wenn nicht«, unterbrach ihn Tomas, denn er hatte das
alles schon einmal gehort, »fliehen die im Westen in den Wald,
und die im Osten greifen Kos-kosio Begul im Riicken an.«

»Inzwischen gehen wir beide und unsere Geféhrten zu den
anderen und machen uns auf den langen Rundgang nach
Slden«, beendete Belster seine Ausfihrungen, und an seinem
resignierten Tonfall war zu erkennen, dal? er die Aussicht nicht
sehr verlockend fand.

»Willst du damit jetzt gleich anfangen« fragte Tomas leicht
Uberrascht, denn er hatte angenommen, dal? sie, ganz gleich,
was passierte, die Nacht tber noch im Wald bleiben und auf
das Tagedlicht warten wiirden.

»Wenn wir nach Suden wollen — und wenn diese
Kampftruppen auf uns losgehen, haben wir keine andere Wahl
—, dann ist es besser, wir brechen auf, solange die Ungeheuer
mit unseren Bogenschiitzen beschaftigt sind«, befand Belster.

»Dann missen wir ihnen Bescheld geben«, erwiderte Tomas.
»Wenn sie sich am Ende auflésen, missen sie wissen, wo sie
uns finden.«

Belster dachte einen Moment daritiber nach, dann schittelte er
betribt den Kopf. »Wenn sie sich in ihrer Angst direkt nach
Slden wenden, wird man sie verfolgen und damit auch uns,



wandte er ein. »Sie sind schon angewiesen, sich in den Wald
zu fluchten, wenn ihr Angriff fehlschlégt. Von dort werden sie
dann schon irgendeinen Weg finden.« Noch nie war Belster
O’ Comely eine Entscheidung so schwergefallen. Er wuldte, dal3
seine Uberlegung richtig war, und doch hatte er irgendwie das
Gefiihl, seine Kameraden im Stich zu lassen.

Tomas wollte lauthals protestieren, doch als er Belsters
bekiimmertes Gesicht sah, Uberlegte er es sich anders und
dachte noch einmal dartiber nach. Schlief3dlich mufite er seinem
Gefahrten beipflichten, denn ihm wurde klar, dal? die Lage fur
Belster und seine Schar schon schwierig genug war, denn nach
allem, was sie gehort hatten, wirden sie viele Meilen Land
durchqueren mussen, in dem es von Ungeheuern nur so
wimmelte.

Ein anderer Mann kam jetzt von Siden her angerannt und
berichtete: »Die Pauris und Goblins haben vier Riesen bei sich.
Sie haben gerade Arnesun’s Creek Uberquert.«

Belster schlof3 die Augen und bekam weiche Knie. Vier
Riesen, von denen jeder einzelne vermutlich die Halfte seiner
Krieger hinwegfegen konnte. Oder noch schlimmer, die Riesen
konnten den Pfeilen riesige Steinbrocken oder Speere
entgegenschleudern, so grof3 wie Baumstimpfe.

»Sollen wir unseren Plan dndern« fragte Tomas.

Doch Belster wuldte, dal3 es dafUrr zu spét war. »Nein«, sagte
er traurig. »Die von der Ostflanke sollen angreifen. Und Gott
mit ihnen!«

Tomas nickte dem Spéher zu, und der Mann rannte davon,
um den Befehl weiterzugeben. Kaum zehn Minuten spéter
hallte der Wald im Siden vom Brillen und Schreien, vom
Zischen der Pfeile und vom Aufschlagen riesiger Felsbrocken
wider.



»Pauris, Goblins und Riesen, berichtete Juraviel Eibryan und
Pony, als er sie nordwestlich von Caer Tinella wieder einholte.
»Ein grofer Haufen, der, wie es scheint, zielstrebig nach
Norden jagt.«

Eibryan und Pony sahen sich betroffen an; sie konnten sich
gut vorstellen, worauf das hinauslaufen wirde.

»Nur zu«, sagte Eibryan einladend und streckte dem Elfen
die Hand entgegen.

»Alle drei auf ein Pferd fragte Juraviel zweifelnd.
»Symphony ist ohne Frage ein Prachtexemplar, aber drei sind
einfach zuviel .«

»Dann lauf, mein Freund«, forderte Eibryan den Elfen auf.
»Und sieh zu, was du ausrichten kannst in der Schlacht.«

Im Nu war Juraviel im Wald verschwunden.

»Und zieh den Kopf ein!« rief ihm Eibryan noch hinterher.

»Du auch, Nachtvogel! « tonte es zuriick.

Eibryan drehte sich zu Pony um und sah se mit diesem wild
entschlossenen Gesichtsausdruck an, den sie schon so gut an
ihm kannte. »Bist du bereit mit den Steinen«

»Immer«, antwortete sie forsch und staunte Uber die
Verwandlung ihres Geféhrten. Innerhalb weniger Sekunden
war er von Eibryan zu Nachtvogel geworden. »Du weif¥ doch
noch, was ich dir Uber den Hamatit erzahlt habe.«

Eibryan kicherte in sich hinein, drehte sich wieder um und
gab dem Hengst die Sporen. Pony hatte einen Diamanten
hervorgeholt, um mit seiner Zauberkraft den Weg zu
beleuchten, und wéhrend sie weiterritten, nahm sie den Reif
mit dem Katzenauge von ihrer Stirn und setzte ihn ihrem
Gefahrten auf. Dann lield sie den Diamanten erldschen. Von
nun an wirde Nachtvogel Symphony fuhren, denn durch die
telepathische Verbindung mit dem Pferd Gber die magischen
Turkise war es beinahe so, als konnte das Tier selbst alles
sehen. Doch sogar mit dieser Fuhrung fand der Hiter es



schwierig, sich seinen Weg durch dichtes Gestripp und eng
beieinander stehende Baume zu bahnen. Die schmalen Pfade
schienen immer weiter nach Westen zu fuhren anstatt direkt
nach Norden, und so nahm Juraviel einen direkteren Weg as
die beiden Reiter, denn Baume waren fur den leichtfifligen
Elfen kaum ein Hindernis, der so schon bald in HOrweite der
Kéampfe gelangt war. Kurze Zeit spéter sah er die Ungeheuer,
die offensichtlich auf der Flucht waren, hastig in Richtung
Osten streben.

»Riesen«, sagte der EIf grimmig, als er die gigantischen
Gestalten erspahte. In diesem Moment schmetterte auch schon
einer der Hunen einen gewaltigen Felsbrocken krachend in das
Dickicht der Baume.

Ein Mann purzelte kopfuber von dem getroffenen Baum, und
eine Horde Goblins stiirzte sich auf ihn, wahrend die anderen
Ungeheuer ihre Jagd fortsetzten.

Juraviel blickte um sich in der Hoffnung, irgendwo
Nachtvogel und Pony auftauchen zu sehen. Was konnte er
allein schon gegen eine solche Ubermacht anrichten?

Doch dann verwarf der tapfere EIf seine Bedenken. Was
immer er tun konnte, er muf3te es versuchen, konnte er doch
nicht untétig zusehen, wie man einen Menschen umbrachte.
Flink kletterte er auf einen Baum und huschte einen kréftigen
Ast entlang.

Der am Boden liegende Mann lebte noch; er stdhnte leise und
warf den Kopf hin und her. Da kam auch schon ein Goblin mit
einer nagelgespickten Keule in der Hand angerannt.

Mit dem ersten Bogenschul3 traf Juraviel die Kreatur in die
Niere.

»Verdammt! « jaulte der Kobold. »Mich hat’s erwischt!«

Der zweite Pfeil landete in seiner Kehle, und er fiel gurgelnd
vorntber und griff vergeblich nach der tédlichen Wunde.



Doch Juraviel sah nicht weiter zu, nachdem er die Taktik der
Riesen durchschaut hatte. Und im néchsten Augenblick krachte
auch schon ein schwerer Stein gegen den Baum, auf dem er
gerade noch gestanden hatte.

Der Elf, der inzwischen weiter seitlich auf einem anderen
Baum hockte, kicherte gellend — das konnten die Riesen nicht
ausstehen.

»S0 dumm, wie sie grofd sind!« rief Juraviel spottisch und
unterstrich die Bemerkung mit einem Pfeil mitten in das
Gesicht des Riesen.

So zielsicher dieser Schul? auch war, konnte er doch dem
Kolof3 physisch wenig anhaben, und so wischte der Riese den
winzigen Pfell weg, als ware er nur ein lastiges Insekt. Die
emotionale Wirkung aber war eher nach Juraviels Geschmack.
Das Ungetim brillte witend, rannte blindlings gegen die
Baume an, brach durch das Dickicht und befahl den Goblins,
ihm zu folgen.

Der EIf aber hupfte behende von Ast zu Ast und hielt stets
nur solange inne, wie er brauchte, um eine spéttische
Bemerkung fallenzulassen oder, wenn sich die Gelegenheit
bot, einen Pfeil abzuschieflen, damit seine Verfolger ihm auf
den Fersen blieben. Er bezweifelte, dal} er den Riesen toten
konnte, aber es erschien ihm schon hilfreich, wenn er auf diese
Weise das Ungeheuer und ein halbes Dutzend Goblins vom
Kriegsschauplatz weglockte.

Bald darauf vernahm das feine Gehdr des Elfen erneut
Gefechtddrm, doch er kam diesma weit aus nordlicher
Richtung, oder er und seine Verfolger befanden sich jetzt
weiter im Stiden und néher bel Caer Tinella als an der Stelle,
wo der Mann vom Baum gefallen war.

Juraviel hatte vor, sie, wenn notig, die ganze Nacht lang in
Trab zu halten und sie an dieser Stadt vorbel bis hinunter nach
Landsdown zu |otsen.



»Ausgezeichnet! « sagte Eibryan, as er die zweite Abteilung
menschlicher Bogenschitzen hinter dem Heer der Ungeheuer
in Richtung Osten aufmarschieren sah.

Pony sah ihn fragend an.

»lch kenne diese Strategie«, erklarte er. »Sie greifen von
zwei Seiten an, um den Feind zu verwirren.« Er strahlte tbers
ganze Gesicht.

»Das kommt mir auch bekannt vor«, fiel Pony en, die
begriff, was er meinte. »Esist die Handschrift von — «

»Belster O’ Comely, wollen wir hoffen«, schlof3 sich ihr der
Huter an.

»Wollen mal sehen, wo wir uns einklinken kénnen«, meinte
Pony und gab Symphony die Sporen. Der stolze Hengst
sprengte donnernd davon und suchte Anschlufd an die zweite
Welle von Belster O'Comelys Armee. Eibryan achtete
sorgféltig darauf, Symphony ans hintere Ende der
gegnerischen Truppen zu lenken — von denen sich ein grof3er
Haufen aus Grinden, die Eibryan und Pony nur ahnen
konnten, weit nach Slden abgesetzt hatte. Im Schutz einer
Reihe kréftiger Kiefern lief? sich der Hiter vom Pferd gleiten
und Ubergab Pony die Zigel.

»Pald auf dich auf«, flUsterte er und griff nach ihrer Hand. Zu
seiner Uberraschung reichte sie ihm den kleinen Diamanten.

»lch kann ithn nicht benutzen, ohne die Aufmerksamkeit auf
mich zu lenken, erkléarte sie ihm.

»Aber wenn sie dir zu nahe kommen — «, wollte Eibryan
protestieren.

»Erinnerst du dich noch an das Wadchen in den
Moorlanden?« erwiderte Pony gleichgultig. »Da sind sie mir
auch zu nah gekommen.«

Der Gedanke an dieses Gemetzel beruhigte den Huter. Wenn
ihre Feinde Pony zu nahe kdmen, dann gnade ihnen Gott.



»Du nimmst den Diamanten und zeigst mir die Zielek,
erklarte ihm die junge Frau. »Wenn du den Hamatit benutzen
kannst, dann kannst du auch mit dem Diamanten umgehen. Es
ist bei jedem Stein dasselbe. Entfalte seine Zauberkraft, richte
ihren Schein auf eine Horde Pauris und dann 10s.«

Eibryan drickte ihre Hand, zog sie zu sich herab und stellte
sich auf die Zehenspitzen, um ihr einen Kul3 zu geben. »Als
Glicksbringer«, sagte er und verschwand.

»Bis gpéter«, erwiderte Pony mit einem lusternen Blick.
Doch sowie sie die Worte ausgesprochen hatte, fiel ihr die
Abmachung ein, die sie getroffen hatten, und sie stief3 einen
wehmtigen Seufzer aus. Dieser Krieg dauerte fur ihren
Geschmack schon viel zu lange.

Eibryan sah es genauso. Mit dem Katzenauge konnte der
Huter gut im Dunkeln sehen, und doch wére er beinahe Uber
einen Baumstamm gefallen, as ihn im Gehen Ponys kokette
Antwort einholte.

Er holte tief Luft, verscheuchte die Bilder, die ihre
Bemerkung in ihm wachgerufen hatte, und konzentrierte sich
voll auf die gegenwartige Situation. Dann war er auf und
davon und lief3 sich vom Larm der Kampfe in die Ndhe des
Geschehens lenken. Sein Adrenalinspiegel stieg an, er verfiel
in den tranceartigen Zustand des eingefleischten Kampfers mit
derselben  Schwerelosigkeit und  den  geschérften
Sinneswahrnehmungen, die ihn beim Bi’ nelle dasada, seinem
allmorgendlichen Schwerttanz, Gberkamen.

Jetzt war er Nachtvogel, der Krieger aus der Elfenschule, und
selbst sein Schritt schien leichter und wendiger zu werden.

Bald war er so nah herangekommen, dal3 er die Bewegungen
der kdmpfenden Menschen und Ungeheuer sehen konnte. Er
muldte sich immer wieder klarmachen, dal3 diese, im Gegensatz
zu ihm mit seinen Zaubersteinen, nicht viel sehen konnten, daf3
Pauris und Goblins auferhalb des Umkreises ihrer Fackeln



sogar vollig blind waren. Und fur digjenigen, die keine Fackel
trugen, waren die néchtlichen Gefechte in der Dunkelheit des
Waldes eher ein Herumtasten, a's dal sie ihre Gegner gesehen
hétten. Der Hiter sah eine Welle zu und versuchte die Lage
einzuschdtzen. Dabei mufdte er sich mihsam das Lachen
verkneifen, denn es sah immer wieder auf3erst komisch aus,
wenn Pauris und Menschen knapp aneinander vorbeiliefen,
ohne es zu bemerken.

Der Huter wuldte, dal es Zeit war, sich den richtigen Platz zu
suchen. Er erspéhte zwel Goblins, die am Fuld eines
Baumstumpfes kauerten und nach Westen Ausschau hielten,
von wo der letzte Angriff erfolgt war. Er konnte die beiden
deutlich sehen, sie hatten jedoch keinerlei Lichtquelle, so dal3
se vdllig blind waren. Flink und lautlos machte sich
Nachtvogel auf den Weg, rickte ngher und ngher heran und
sprang dann mit einem Satz in ihre Mitte. Sein méchtiges
Schwert blitzte erst links, dann rechts auf, dann wandte er sich
wieder nach links, stiefd das Schwert mit aller Kraft vorwaérts
und durchbohrte den ersten der beiden Goblins.

Er zog die Klinge wieder heraus und wirbelte herum, wo der
andere Goblin schwankend am Boden kniete und sich den
Bauch hielt. Mit einem kré&ftigen Hieb trennte Sturmwind dem
Ungeheuer den haldlichen Kopf vom Rumpf.

Nachtvogel rannte vorwérts, querfeldein Uber offene
Grasflachen, und kletterte von Zeit zu Zeit auf eéinen Baum, um
sich einen besseren Uberblick tber seine Umgebung zu
verschaffen. Dabel versuchte er sich stets vorzustellen, wo
Pony auf ihn warten und welche Hilfe sie ihm anbieten konnte.

Pony, die im Schutz des Kiefernwddchens
mucksmauschenstill auf dem Pferd saf3 und begierig auf ihren
Einsatz wartete, wurde die Zeit lang. Immer wieder sah oder
horte sie in der Nahe irgendeine Bewegung, konnte aber nie



sagen, ob es ein Mensch oder ein Pauri war oder vielleicht
sogar ein vom Gefechtsl&rm aufgescheuchtes Reh.

Die ganze Zeit Uber rieb sie mit ihren Fingern Uber
verschiedene Steine: den Graphit und den Magnetit, den
kraftvollen Rubin, den beschitzenden Serpentin und den
Malachit.

»Beeil dich, Eibryanl« flUsterte sie, denn sie konnte es gar
nicht erwarten, in den Kampf zu ziehen und den ersten Streich
zu fuhren, um die Nervositét los zu werden. So ging es mit
flauem Magen, Schweil3perlen auf der Stirn und knisternder
Spannung. Sie wuldte genau, ein einziger Hieb und der erste
Adrenalinstol? wirden sie davon befreien.

Nicht weit voraus horte sie Stimmengewirr und erspahte
einen riesigen Umrif3. Pony brauchte kein Diamantenlicht, um
die Gestalt zu erkennen. Sie hielt den Graphit, den Blitzstein,
auf Armeslange in die Hohe und beschwor seine Kraft. Sie
wartete noch ein bifichen, bis die Kraft stark genug war und
der Riese sich mit einer Handvoll Anhanger auf einem Grat
niedergelassen hatte, der eine mit diinnen B&umen bestandene
Senke durchzog.

Noch immer zOgerte sie — der Blitzschlag wirde vermutlich
nicht viele von den Ungeheuern téten, den Riesen ganz gewil3
nicht. Wenn ihre magische Energie nachliely, wirde se
unweigerlich mitten ins Kampfgewdhl geraten. Vielleicht bot
sich ja noch eine bessere Gelegenheit.

Aber dann brillte der Riese los und schleuderte einen
riesigen Stein in westliche Richtung, von wo sich eine Schar
Menschen in schnellem Tempo néherte, und die Entscheidung
war gefallen. Goblins und Pauris johlten begeistert in der
festen Uberzeugung, daR sie das Grippchen schnell und mit
Leichtigkeit Uberrannt haben wirden.

Dann kam der Blitzschlag, eine  ploétzliche,
markerschitternde, blendende Entladung gleif3enden weil3en



Lichts. Etliche Goblins und zwei Pauris wurden zu Boden
geschleudert, und der Riese fiel mit solcher Wucht hintentber,
daf3 er dabel einen kleinen Baum entwurzelte.

Und, was aus Ponys Sicht das wichtigste war, die Menschen
waren gewarnt und hatten in dem Augenblick, as das Licht
aufblitzte, die Anzahl ihrer Feinde gesehen.

Doch damit war auch Ponys Standort augenféllig geworden.
Feuer flackerten in der schmalen Senke zwischen ihr und den
Ungeheuern, vom Blitz getroffene Baume gingen in Flammen
auf. Der Riese, der mehr verdrgert als verletzt war, kam auf sie
zugerannt und holte einen neuen Felsbrocken aus seiner
Tasche.

Pony dachte daran, einen weiteren Blitzschlag auszul9sen,
aber der Graphit erforderte besonders viel Kraft, und sie
wuldte, dal? sie diesmal noch konzentrierter sein mufe. Sie
hantierte mit den Steinen, sah, wie der Riese die Arme hochrif3,
und konnte nur beten, dafd sein Wurf sie nicht erreichen wirde.

Da tauchte noch ein helles, weil3es Licht auf, der Schimmer
eines Diamanten, und beleuchtete den Riesen und seine
Mitstreiter von hinten. Es hielt nur ein bis zwei Sekunden an,
aber es vermittelte Pony ein deutlicheres Bild ihrer Gegner und
lenkte den Riesen einen Augenblick lang ab.

Mehr brauchte Pony nicht. Jetzt kam der Magnetit zum
Vorschein. Die junge Frau konzentrierte sich auf seine Energie
und suchte mit ihrer Hilfe nach irgendeinem Anziehungspunkt.
Sie »sah« durch den Stein hindurch die Pauri-Schwerter und
die Gurtelschnalle des Zwerges. Das Bild des Riesen im Licht
des Diamanten erstand vor ihren Augen, sie sah seine
erhobenen Arme und die grof3en Hande, die den Felsbrocken
hielten.

Der Riese trug metallbeschlagene Kampfhandschuhe.

Schnell konzentrierte Pony das Kraftfeld des Magnetiten,
schaltete alle anderen metallischen Einflisse aus und richtete



alle Energie auf den einen Riesenhandschuh. Dann steigerte sie
die Kraft des Steines auf ein Hochstmal3d und lief3 ihn fliegen —
mit der vielfachen Geschwindigkeit und Wucht eines der
todlichen Bogenschusse von Eibryan.

Der Riese vergald das aufflackernde Licht hinter sich und
stemmte den Felsbrocken Uber seinen Kopf, um ihn in die
Richtung des unsichtbaren Blitzeschleuderers zu werfen. Doch
auf einmal durchzuckte sein rechtes Handgelenk ein glihender
Schmerz, so dal3 der Stein seiner kraftlosen Hand entglitt und,
nachdem er an seiner breiten Schulter abgeprallt war, zu Boden
rollte.

Der Kolol3 spirte kaum den Schlag gegen seine Schulter,
denn seine Hand und das Handgelenk waren zertrimmert und
die Reste des Handschuhs klebten daran. Zwei Finger hingen
nur noch lose an Hautfetzen, ein anderer war einfach nicht
mehr vorhanden.

Das Ungetim taumelte ein paar grof3e Schritte riickwarts,
blind vor Erstaunen und Schmerz.

Da schlug en weiterer Blitz ein und lie? ihn
hintentiberkippen, so dal3 er stbhnend am Boden lag. Hab
bewul¥los horte der Riese noch, wie die letzten seiner
Kumpane die Beine in die Hand nahmen und in der Dunkelheit
verschwanden.

Nun lenkte Pony Symphony aus dem Kiefernwaldchen
heraus in das Tal, wo sie sich ihren Weg durchs Gestriipp
bahnten. Unterwegs zog sie ihr Schwert, ritt zu dem
winselnden Riesen, der keinen Widerstand mehr leistete, und
totete ihn.

Im vollen Vertrauen auf Ponys Fahigkeiten war Nachtvogel,
nachdem er ihr mit dem Diamanten das Ziel gewiesen hatte,
wieder ins Dunkel getaucht und mitten durch die Kampflinien



der Menschen und Ungeheuer hindurch weiter nach Norden
gesilt.

Plotzlich sah e ene Gruppe Menschen im  Farn
herumkriechen, und auf einem niedrigen Ast direkt tber ihnen
erblickte er zwel Goblins, die mit gréllichen Speeren in den
Handen nach einer Licke in dem grunen Dach Ausschau
hielten.

Der Huter ril3 seinen Bogen hoch, und im Bruchteil einer
Sekunde plumpste einer der beiden vom Baum.

Verdutzt drehte sich der andere um und versuchte
herauszufinden, wo sein Kumpan geblieben war.

Der zweite Schul3 traf ihn in die Schléfe, und er war bereits
tot, bevor er ebenfalls zu Boden ging.

Die Leute im Farnkraut krochen weiter vorwarts, ohne zu
wissen, was da von oben gekommen war.

Nachtvogel holte sie flink ein. Ein Mann, der das gehort
hatte, ging mit angelegtem Bogen auf ihn zu. »Nanu, sagte er
unglaubig und fugte dann flusternd hinzu, as der Hiter an
seiner Seite war: »Nachtvogel ! «

»Folgt mir«, sagte dieser. »Die Dunkelheit ist kein Problem,
ich zeige euch den Weg.«

»Esist Nachtvogel«, sagte ein anderer.

»Wer?« fragte ein dritter.

»Ein Freund«, erklérte der erste schnell, und schon setzte sich
die kleine Schar aus funf Mannern und drei Frauen im
Gansemarsch in Bewegung.

Bald darauf sah der Hiter im Dunkeln eine weitere Gruppe
von Leidensgenossen hocken und lenkte seine Leute dorthin.
Plotzlich war seine Streitmacht zwanzig Mann stark, und er
machte sich auf die Suche nach dem Feind. Er wule, wie es
war, nachts im dunklen Wald zu kdmpfen, und welchen Vorteil
ihm und seiner Schar das Katzenauge verschaffte. Um sie
herum herrschte bald nur noch sinnloses Geschrei und



Fluchen, Pfeile flogen blindlings durch die Nacht, man rannte
sich gegenseitig um, und selbst Kampfgenossen stolperten
Ubereinander und gingen aufeinander los, ehe sie ihre
Kameraden erkannten. Irgendwo in der Ferne hérte man den
krachzenden Schrel eines Pauri und gleich darauf einen
gewaltigen Donnerschlag, und Nachtvogel wulite, dal3 wieder
so eine erbarmliche Kreatur Pony in die Quere gekommen war.

Er bi3 sich auf die Lippen und bezwang seinen Wunsch,
zurlckzulaufen und nach seiner Liebsten zu sehen. Er mufite
ihr vertrauen und sich immer wieder vor Augen halten, dal3 sie
ihr Handwerk verstand, bei Tag wie bei Nacht, und abgesehen
von ihrer Meisterschaft im Schwertkampf gentigend magische
Kréafte besal3, um sich durchzusetzen.

Jetzt kam es in der entgegengesetzten Richtung zu einer
weiteren Schlacht, als eine Horde Goblins tiber den ndrdlichen
Rand dessen herfiel, was von den menschlichen Kampflinien
noch Ubrig war. Diesma war der Ausgang weniger eindeutig,
und die Wut- und Todesschreie von Menschen und Goblins
zerrissen gleichermal3en die Luft. Die Gefechte zogen immer
mehr Kampfer an, bis der Wald voll von Ungeheuern und
Menschen war, die hin und her rannten. Der Huter brachte
seine Schar in eine reine Verteidigungsposition und schritt
dann einen Kreis ab, in den jeder Mensch hineingezogen
wurde, der in seine N&he kam, bis die Gruppe auf Uber dreifdig
Kéampfer angewachsen war. Immer wenn einer ihrer Feinde in
die Ndhe kam, schlich Nachtvogel mit dem Diamanten um ihn
herum, so dal3 seine Bogenschiitzen leichtes Spiel hatten.

Als es so aussah, as wére die unmittelbare Umgebung
endlich von Ungeheuern gerdumt, setzte Nachtvogel seine
Schar wieder in Bewegung und lief3 die Leute dicht
hintereinander gehen, so dal3 sie sich bei den Handen halten
konnten.



An verschiedenen Stellen im Wald flammten Fackeln auf,
anderswo drangen Schreie durch die Nacht, und es gab keine
klaren Kampflinien mehr, wo man hétte eingreifen kdnnen. So
marschierten sie in ruhiger, geordneter Formation vorwarts,
wahrend der Hiter ununterbrochen seine Runden drehte und
ihnen den Weg wies. Mehr als einmal erspdhte er gegnerische
Gestalten, die durchs Unterholz schlichen, aber er hielt seine
Truppe in Deckung, denn er wollte vorlaufig noch nicht, daf3
man sie bemerkte.

Bald erstarb der Gefechtdarm, und Stille breitete sich Uber
das Dunkel des Waldes. In der Ferne flammte eine Fackel auf.
Nachtvogel sagte sich, dal? es wahrscheinlich Pauris waren, die
sich in Sicherheit wiegten, dal’ die Schlacht vorbel war. Er lief
zu dem néchstbesten seiner Leute und forderte ihn auf
weiterzusagen, dal3 es nun bald Zeit sei zuzuschlagen.

Dann liefd er die Truppe erneut in Deckung gehen und machte
sich alein auf die Pirsch. Da er sich mit den Strategien der
Pauris auskannte, konnte er sich vorstellen, dal3 sie mit der
Fackel das Zentrum bildeten, wahrend ihre Truppen se
umgaben wie die Speichen eines Rades. Das Licht der Fackel
war immer noch mehr als zweihundert Ful’ entfernt, als er auf
die Spitze einer solchen Speiche stie3 — in Form zweier
Goblins, die am Rande eines dichten Birkenwdadchens
hockten.

Mit aul3erster Geschicklichkeit schlich sich Nachtvogel von
hinten an das ahnungslose Parchen an. Zunédchst dachte er
daran, das Licht des Diamanten auf sie zu richten, so dal? seine
Bogenschitzen die beiden niederméhen konnten, doch dann
Uberlegte er es sich anders, denn er wollte hier den
entscheidenden Schlag ausfuhren. Und so pirschte er sich
Schritt fur Schritt allein an.

Dann hielt er mit der einen Hand blitzschnell dem einen
Goblin den Mund zu, wahrend er dem anderen sein Schwert



zwischen die Rippen stief3, um es gleich darauf mit dem toten
Goblin zusammen loszulassen, mit der freigewordenen Hand
den zweiten bei den Haaren zu packen und mit der Linken sein
Kinn zu umfassen. Bevor das Ungeheuer anfangen konnte zu
schreien, Uberkreuzte er dessen Arme vor dem Bauch und rif3
sie dann mit einem heftigen Ruck wieder nach hinten.

Der Goblin hatte kaum Zeit, einen Mucks von sich zu geben,
und das einzige Gerausch, das man horte, war das Knacken
seines Genicks, das klang, as ware jemand auf einen
trockenen Ast getreten.

Der Huter nahm sein Schwert wieder an sich und schlich
ndher an den Mittel punkt der feindlichen Formation heran, die
ganz so aussah, wie er es sich vorgestellt hatte. Nachdem er
eine moglichst genaue Bestandsaufnahme gemacht hatte,
kehrte er lautlos zu seiner Truppe zuriick.

»ES sind Ungeheuer in der Umgebung«, erklérte er. »Drel
von ihnen halten die Fackeln.«

»Dann zeig uns, wo sie sind, und wir erledigen sie noch heute
nacht«, meinte einer ungeduldig, und etliche andere stimmten
ihm zu.

»Das ist eine Fale«, sagte der Huter. »Im Dunkeln hocken
noch mehr Pauris und Goblins, und hinter den Baumen lauern
zwei Riesen.«

»Was sollen wir tun fragte einer, und es klang jetzt
gedampfter.

Der Huter blickte in die Runde und l&chelte grimmig. Er sah
an ihren Mienen, dal3 sie sich geschlagen glaubten. Doch
Nachtvogel, der ganze Horden von Ungeheuern niedergemacht
hatte, seit er vom Barbakan herabgekommen war, wuldte es
besser. »Zuerst toten wir die Riesen, erkléarte er gelassen.



Belster und Tomas hatten auf einer entfernten Anhohe Posten
bezogen. Der Gastwirt rieb sich immer wieder nervos die
Héande und versuchte zu erraten, was da unten wohl vor sich
ging. Sollte er seine Truppen zurlickziehen oder den Kampf
vorantreiben?

Konnte er das Uberhaupt? Die Pléane waren ihm so logisch
erschienen, as se entworfen wurden, so einfach
durchzufiihren oder notfalls auch aufzugeben. Doch die
Wirklichkeit sah dann doch immer ganz anders aus, besonders
im verwirrenden Dunkel der Nacht.

Tomas Gingerwart neben ihm befand sich in einem ebenso
schweren  Gewissenskonflikt.  Er  war ein  zdher,
kampfgestahlter Mann, aber bel allem Hal3 auf die Ungeheuer
war ihm doch klar, dal3 es Unfug wére, sich in ausgedehnte
Streitigkeiten einzul assen.

Dennoch hatte auch er keine klare Vorstellung davon, was
passieren konnte. Er horte die gelegentlichen Schreie — ofter
von einem Ungeheuer als von einem Menschen — und sah die
flackernden Lichter. Dann erfolgten plétzlich zwei grelle
Blitze, und Belster erkannte sofort, dal3 sie nicht von den
Fackeln herrihrten, sondern ganz offensichtlich ein
Zauberkunststiick waren.

Das Problem war nur, da3 keiner von ihnen die leiseste
Ahnung hatte, von welcher Seite es kam. Ihr kleiner Stof3trupp
besal’ keine Edelsteine und hétte auch gar nicht gewul, wie
man damit umging, aber auch von Pauris, Goblins und Riesen
hatte man noch nie gehort, da3 sie solchen Zauber
beherrschten.

»Wir missen uns entscheiden, und zwar schnell«, meinte
Tomas leicht resigniert.

»Jansen Bridges mufite bald zurtick sein«, erwiderte Belster.
»Wir missen herausfinden, wer diesen Zauber ausgel 6st hat.«



»ESs ist jetzt schon eine Weile her«, fuhr Tomas fort. »Wenn
die Zauberkraft inzwischen erschopft oder der Verursacher tot
ist, ertibrigt sich die Frage vielleicht.«

»Aber wer war es?«

»Roger Flinkfinger wahrscheinlich«, erwiderte Tomas. »Der
hat doch immer solche Streiche auf Lager.«

Belster war sich da nicht so sicher, obwohl es dem Gastwirt
nicht neu war, da3 Roger von einem gewissen Zauber
umgeben war. Die Legenden, die sich um Roger rankten,
mochten Ubertrieben sein, aber seine Taten waren schon
verbl Uffend.

»Ruf sie zuriick«, entschied Tomas schliefdlich. »Setz
Lichtsignale und la3 Boten verbreiten, daf3 die Schlacht
voruber ist.«

»Aber Jansen — «

»Solange kénnen wir nicht warten«, schnitt ihm Tomas das
Wort ab. »Ruf sie zuriick.«

Belster zuckte mit den Achseln; er konnte ihm nicht
widersprechen, doch bevor er oder Tomas das Signa zum
Rickzug geben konnten, kam ein Mann mit grof3en S&tzen den
Hang heraufgerannt.

»Nachtvogel!« rief er den beiden zu. »Nachtvogel und
Avelyn Desbrisl«

Belster lief ihm entgegen. »Bist du sicher«

»lch habe Nachtvogel mit eigenen Augen gesehen«, sagte
Jansen keuchend. »Er mul3 es gewesen sein, kein anderer
bewegt sich so anmutig. Ich habe gesehen, wie er einen Goblin
umbrachte und wie geschickt er dabei war. Immer rechts und
links mit dem Schwert«, erzéhlte er und schwenkte dabei seine
Arme hin und her.

»Vom wem redet er fragte Tomas, der den beiden
entgegenkam.



»Von dem Hiter«, erwiderte Belster. »Und Avelyn?< wollte
er von Jansen wissen. »Hast du mit Avelyn gesprochen?«

»Er mufd es gewesen sein«, erwiderte Jansen. »Wie er mit
dem Blitzschlag Pauris und Riesen zerschmettert hat! Sie sind
zurickgekommen! «

»Eine gewagte Vermutung«, wandte Tomas niichtern ein und
figte dann an Belster gewandt hinzu: »Konnen wir den
Beobachtungen dieses Mannes trauen? Wenn er sich irrt — «

»Dann sieht es trotzdem so aus, als hétten wir ein paar
méchtige Verblindete gefunden«, erwiderte Belster. »Aber nun
lal3 uns die Fackeln entziinden und uns wieder versammeln,
dann werden wir ja sehen, wie stark wir geworden sind.« Eilig
ging er voran den Hugel hinab und hoffte im stillen, daf3 seine
alten Kameraden aus Dundalis ihnen tatséchlich zu Hilfe
gekommen waren.

lhre Reaktionen waren unterschiedlich; ein paar von ihnen
nickten eifrig, andere zogerten und sahen ihre Geféhrten
zweifelnd an.

»Die  Fackeln sind der  Nabd der  Pauri-
Verteidigungsstellung«, erklarte Nachtvogel schnell. »Der
Weg dorthin ist frei, wenn wir klug vorgehen. Wir muissen
schnell und zielsicher zuschlagen und auf jeden Angriff
vorbereitet sein.«

»Der Nabel 2« wiederholte einer der Manner zweifelnd.

»Das Zentrum des Pauri-Verteidigungsrings, erlauterte der
Huter. »Eine kleine Gruppe in der Mitte eines grof3en Kreises.«

»Wenn wir sie in der Mitte angreifen, werden wir
umzingelt«, erwiderte der Mann, und von mehreren Seiten
wurde unglaubiges Murren laut.

»Wenn wir in der Mitte heftig genug zuschlagen und die
Riesen toten, werden es die anderen, vor allem die Goblins,



nicht wagen, auf uns loszugehen«, erkléarte der Huter
zuversichtlich.

»Die Fackeln sind doch blof3 Kdder«, widersprach der Mann
so laut, dal3 der HUter und einige andere ihn ermahnen muf3ten,
leise zu sain.

»Die Fackeln sind tatsichlich dafir gedacht, die Gegner
anzulocken«, gab Nachtvogel zu. »Aber sie gehen davon aus,
dai sie diese Gegner am Rande des Kreises antreffen. Wenn
wir uns ohne weiteren Verzug auf den Weg machen, kénnen
wir ungehindert bis ins Zentrum marschieren. Unsere Gegner
erwarten keinen derart massiven Angriff.«

Der Mann wollte erneut widersprechen, aber die
Umstehenden, deren Vertrauen in den Huter zunahm,
hinderten ihn daran.

»Geht leise, jeweils drel nebeneinander«, sagte der Hiter.

»Dann konnen wir die im Zentrum Stehenden umzingeln und
erledigen, bevor Verstérkung eintrifft.«

Noch immer tauschten viele von ihnen zweifelnde Blicke.

»lch habe monatelang gegen Pauris gekdmpft, und das hier
ist mit Sicherheit Pauri-Strategie«, erklarte Nachtvogel.

Sein absolut selbstsicherer Tonfall machte den neben ihm
Stehenden Mut, und sie drehten sich um und nickten den
anderen zu.

Augenblicklich setzte sich die Truppe in Bewegung,
Nachtvogel weit vorn an der Spitze. Er ging zu der Stelle, wo
er die beiden Goblins getotet hatte, und war froh, ihre Leichen
vorzufinden, wie er sie verlassen hatte, ohne irgendwelche
neuen Spuren. Die Streitmacht der Gegner war nicht sehr
zahlreich, und dieses Verteidigungsrad hatte wenig Speichen,
dachte er, denn as er im Licht der Pauri-Fackeln nach rechts
und links spahte, sah er keine weiteren Ungeheuer.

Nachtvogel fuhrte seine Truppe mitten hinein und lief3 sie
sich dann aufféchern, kaum drei3ig Ful3 von den Pauris und



den Riesen entfernt, wie er bemerkte, denn die beiden
Ungetime waren noch immer an ihrem Platz. Die hoch
aufgeschossenen Gestalten lehnten fest an der Rickseite der
Eiche, so da’ der Stamm sie vor dem Licht der Fackeln
abschirmte.

Leise bahnte sich der Huter seinen Weg. Er lief an der Reihe
entlang, bedeutete allen, sich bereitzuhalten, und hielt den
Diamanten fest in seiner Faust. Weitab zur Linken der drel
Pauris fand er einen niedrigen, dicken Ast. Leise kletterte er
hinauf und verlagerte langsam sein Gewicht, damit es nicht
raschelte. Dann tastete er sich vorsichtig vorwarts, immer
ndher an den Stamm heran.

Und immer néher an die Riesen.

Nachtvogel konzentrierte sich auf den Stein und lief3 dessen
Energie anwachsen, gab sie jedoch noch nicht frei.

Die Energie nahm zu, bis seine ganze Hand kribbelte.

Nun rannte Nachtvogel den Ast entlang. Die Pauris hoben die
Kopfe bei dem unerwarteten Gerausch.

Und dann wurden sie und die Riesen vom pl6tzlichen
Aufflammen eines strahlend weil3en Lichts geblendet, heller
als der hellste Tag.

Nachtvogel huschte Uber die verdutzten Pauris hinweg zu
dem ersten Riesen. Er wufdte, dald er nicht viel Zeit zum
Ausholen hatte. Er ergriff Sturmwind mit beiden Hénden,
nahm Anlauf, bremste dann pl6tzlich ab und legte den ganzen
restlichen Schwung in den einen Hieb.

Die Klinge zog eine kaum vom Schimmer des Diamanten zu
unterscheidende weil3e Spur hinter sich her, bevor sie krachend
die Stirn des Riesen zertrummerte und das Gehirn zerfetzte, so
dal3 der Kolof3 sich an den Kopf griff und hintentber fiel.

Der andere Riese sprang herbei, doch nur, um von einem
Hagel schwirrender Pfeile getroffen zu werden.



Dann machte Nachtvogel kehrt und lief schnurstracks den
Baum hinauf.

Die Pauris und Goblins schrien durcheinander und verteilten
sich Uber die ganze Gegend, so dal3 die Bogenschiitzen sich auf
nadherliegende Ziele verlegen muldten.

Der ubriggebliebene Riese schiittelte die erste Salve ab und
grabschte nach dem Baumstamm in der Absicht, ihn einfach
aus der Erde zu ziehen und den Hiter zu zerschmettern, diese
elende Ratte, die seinem Bruder gerade eine todliche Wunde
zugefugt hatte. Er schaute an dem Baum empor, brillte vor
Schmerz und Wut und verstummte dann, als er dem Blick des
Huters begegnete, der einen Pfeil an seinem seltsam
aussehenden Bogen angelegt hatte.

Nachtvogel hielt Falkenschwinge bis zum Anschlag
gespannt. Mit angespannten Muskeln, die Arme um den Bogen
verschrankt, die Beine fest gegen den Ast gestemmt, hatte er
unbeweglich abgewartet, bis der Riese genau unter ihm stand
und zu ihm hinaufsah.

Dann lief3 er los, und der Pfeil bohrte sich tief in das Gesicht
des Ungeheuers, bis er nicht mehr zu sehen war.

Der Riese fuchtelte wild mit den Armen in der Luft herum,
und dann sank er in die Knie, krimmte sich neben seinem
Bruder zusammen und starb gerade, als dieser sich wieder am
Boden zu winden begann.

Nachtvogel beeilte sich, nach oben zu klettern, denn ihm war
klar, dal3 er in dieser niedrigen Position verletzlich war. Dann
beobachtete er von einem hoher gelegenen Ast aus den Kampf
und suchte sich sorgfdltig die beiden Ungeheuer aus, die so gut
versteckt waren, dal3 sie seine Mitstreiter am Boden nicht
sehen konnten.

»In Deckung!« rief der Hiter, und gleich darauf lief3 er das
Licht des Diamanten verldschen, so dal3 die ganze Umgebung



pechschwarz wurde, mit Ausnahme einer einzelnen Fackel, die
in den letzten Zigen flackernd am Boden lag.

Nachtvogel schlof3 die Augen und 6ffnete sie dann langsam
wieder, um sich an das neue Licht zu gewdhnen. Dann setzte
er erneut das Katzenauge ein, um sich zu orientieren. Er
erkannte sofort, da? die Ungeheuer noch lange nicht
geschlagen waren, denn verschiedene Horden hatten sich
zusammengeschlossen und stirmten hartnéckig, zumeist von
Sliden her, auf sie zu. Er muf3te einen Entschluf3 fassen, und
zwar schnell. Der Uberraschungseffekt war jetzt vorbei, und
der Gegner war seiner mageren Truppe von dreiig Mann
zahlenmal3ig noch immer weit Uberlegen.

»Geht nach Norden!« rief er so leise wie moglich hinunter.
»Bleibt unter allen Umsténden zusammen. Ich komme zu euch,
sobald ich kann.«

Als seine Krieger im Unterholz verschwunden waren, wandte
der Huter seine Aufmerksamkeit wieder gen Siden und
Uberlegte, wie er die gewaltigen Horden zerschlagen konnte,
vielleicht, indem er sie im grof3en Bogen wieder nach Siiden
jagte.

Dann aber sah er hinter den Reihen der Ungeheuer die blau
leuchtende Gestalt einer Reiterin herannahen.

»Lauftl« rief der Hiter den Menschen zu. »Lauft um euer
Leben! « Dann begann er wie wild den Baum hinaufzuklettern,
ohne die geringste Angst vor irgendeiner Pauri-Armbrust.

In vdlligem Vertrauen darauf, dal3 Symphony sie mit seinen
scharfen Sinnen sicher durch das Dickicht fuhren wurde,
lenkte Pony das Pferd vorwarts. Sie kam an zwel verblufften
Pauris vorbel und verstérkte ihren Serpentin-Schutzschild.

Sie waren Uberall, huschten um sie herum und johlten wie
wild. Und dann brannten sie plotzlich alle lichterloh und die
Baume ebenfalls.



Wahrend das Licht ihr den Weg wies, ritt Pony durch die
Feuersbrunst hindurch und bemihte sich, den Schutzschild
aufrechtzuerhaten. Als sie sich am Rande des Feuers einer
riesigen Eiche ndherte, blinzelte sie ungléubig, denn am
anderen Ende kam ihr, von Ast zu Ast hipfend, Nachtvogel
entgegen.

Pony fuhrte Symphony unter den niedrigsten Zweig, und der
Huter liefd sich genau vor ihren FifRen zu Boden fallen, wo er
sofort einen Purzelbaum machte, um ein paar verirrte Flammen
zu ersticken. Dann rollte er sich wieder auf die FifRe und
schiittelte sich.

»Du héttest mich ruhig warnen kdnnen!« beschwerte er sich,
und Rufl3¥fetzen wehten von seiner ledernen Tunika herab.

»Ganz schon warme Nacht! « stellte Pony kichernd fest. Dann
fuhrte sie Symphony zu ihm, beugte sich zur Seite herab und
reichte ihm ihre Hand. Er ergriff sie — sowie sich ihre Finger
bertihrten, umgab auch ihn der Schutzschild —, kletterte hinter
ihr aufs Pferd, und schon trabten sie davon, zuversichtlich, daf3
in ihrer Umgebung keinerlei Ungeheuer mehr auf sie lauerten.

»Und du solltest besser achtgeben, wo du dich versteckst«,
konterte Pony.

»ES gibt noch andere Moglichkeiten as die Edelsteine,
wandte der Huter ein.

»Dann bring mir Bi’nelle dasada bei«, sagte die junge Frau
schlagfertig.

Der Huter lief3 es dabel bewenden, denn er wuldte nur zu gut,
daid er bei Pony doch nie das letzte Wort haben wiirde.



8. Sieg des Gewissens

Auf einer Wiese zwanzig Meilen dstlich von dem Stédtchen
Landsdown wechselte die Karawane aus St. Mere-Abelle zum
letzten Mal ihre Pferde aus. Bruder Pembleton, der ihnen
frische Tiere brachte, kam aufRerdem mit Nachrichten, die den
Anflhrern des Zuges gar nicht gefielen.

»Dann missen wir eben weiter nach Osten gehen, Uberlegte
Bruder Braumin Herde und blickte nach Nordwesten, in die
Richtung, die sie eigentlich hatten nehmen wollen, a's erwarte
er, dal3 von dort jeden Augenblick eine Horde Ungeheuer Uber
sie herfallen wirde.

Bruder Francis, der die geringste Anderung an seinem
Zeitplan a's personlichen Angriff auffalite, sah Braumin Herde
feindsdlig an.

»Ganz ruhig, Bruder Francisk, meinte Jojonah, der sah, wie
sich der Mann grimmig auf die Lippen bif3. »Du hast ja gehort,
was der gute Bruder Pembleton sagt. Die ganze Gegend
zwischen Landsdown und den Wilderlanden wimmelt von
unseren Feinden.«

»Wir konnen uns ja vor ihnen verstecken«, wandte Bruder
Francis ein.

»Das wirde uns eine Menge Zauberkraft kosten«, sagte
Meister Jojonah. »Und eine Menge Zeitl« Er stiel3 einen
Seufzer aus, und Francis murrte und drehte sich auf dem
Absatz um. Nachdem das, zumindest firs erste, erledigt war,
wandte sich Jojonah wieder an Bruder Pembleton, einen
grofden, rundlichen Mann mit einem dicken schwarzen Bart
und buschigen Augenbrauen. »Sag mal, guter Pembleton, du
kennst dich doch hier viel besser aus als wir.«



»Wo wallt ihr denn hin?« fragte der Monch.

»Das kann ich dir nicht sagen«, erwiderte Meister Jojonah.
»Du sollst nur wissen, da3 wir durch die Wadlande nach
Norden missen.«

Der Monch kratzte sich an seinem bértigen Kinn. »Es gibt
eine Stral3e, auf der ihr in den Norden kommt, allerdings fuhrt
sie durch den 0stlichen Teil der Waldlande, nicht durch den
westlichen, wie ihr es eigentlich vorhattet. Es ist eine gute
Stral3e, wenn sie auch wenig benutzt wird.«

»Und was hort man von dort Uber Pauris und Goblins?«
fragte Bruder Braumin.

Der andere zuckte mit den Achseln. »Gar nichts, erklérte er.
»Es sieht so aus, as kamen die Ungeheuer von Nordwesten
durch die Waldlande gefegt, vorbel an den drei Stadten
Dundalis, Weedy Meadow und Weltenend. Von dort breiten
sie sich nach Suden aus, soweit ich gehort habe, nicht nach
Osten. Ich denke, es ist ein guter Umweg«, flgte er
hoffnungsvoll hinzu. »Denn im Osten gibt es wenig, was die
Ungeheuer locken konnte. Keine Stadte und sehr wenige
Ansiedlungen, wenn Uberhaupt.«

Ein junger M6nch kam mit einem Lederbeutel zu ihnen, aus
dem mehrere Pergamentrollen herausschauten. Bruder Francis
lief sofort auf ihn zu und rif3 ihm den Sack aus den Handen.

»Danke, Bruder Dellman«, sagte Meister Jojonah freundlich
zu dem Uberbringer und bedeutete dem verdutzten jungen
Mann, zu den anderen zurtickzukehren.

Bruder Francis blé&tterte zwischen den verschiedenen Rollen
herum und zog schlie¥dlich eine heraus. Er entrollte sie
behutsam und breitete sie auf einem Baumstumpf aus, wahrend
Meister Jojonah, Bruder Braumin und Pembleton sich um ihn
herumhockten.



»Unser Weg fuhrt genau durch Weedy Meadow, erklérte
Bruder Francis und fuhr mit dem Finger auf der Landkarte
entlang.

»Dann macht euch darauf gefald, euch jeden Schritt zu
erkampfen«, antwortete Bruder Pembleton offenherzig. »Nach
allem, was man hort, ist Weedy Meadow inzwischen eine
Pauri-Stellung. Und eine Menge Riesen gibt’s da oben auch.«

»Wo liegt diese Ostlichere Stral3e?« fragte Meister Jojonah.

Der Mdnch riickte ndher an die Karte heran, betrachtete sie
einen Augenblick lang und fuhr dann mit dem Finger von
ihrem gegenwartigen Standpunkt aus nach Osten, dann nach
Norden, wobel er die néher gelegenen Bereiche der 6stlichen
Waldlande schnitt und dann direkt im stdlichen Alpinador
landete. »lhr konnt natlrlich wieder nach Westen abbiegen,
bevor ihr durch die Waldlande hindurch seid, und einen Bogen
um die drel Stadte machen.«

»Wie sieht es da oben aus?« fragte Meister Jojonah. »Warst
du jemals dort?«

»Einmal«, erwiderte der Monch. »Als sie Dundalis nach dem
Goblin-Uberfall zum erstenmal wieder aufgebaut haben. Das
ist natirlich schon etliche Jahre her. Viele bewaldete
Berghénge, daher der Name dieser Gegend.«

»Wald ist nicht besonders geeignet fur die Wagen«, schaltete
sich Bruder Braumin ein.

»S0 schlimm ist es nicht«, erwiderte der Mdnch. »Es ist ein
alter Wald mit hohen, dunklen Baumen und wenig Unterholz.
Mit Ausnahme des Caribou-Mooses natirlich, davon werdet
ihr reichlich vorfinden.«

»Caribou-Moos« Alle Augen richteten sich auf Bruder
Francis, denn seine Bruder waren wirklich erstaunt, daf3 er den
Namen nicht kannte. Dieser erwiderte Jojonahs Uberraschten
Blick ungerdhrt, und seine Augen wurden erneut bedrohlich



schmal. »Es steht nichts darlber in den Bicherng,
beantwortete er die unausgesprochene Frage des Meisters.

»Ein tief am Boden wachsendes weil3es Kraut«, erklérte ihm
Bruder Pembleton. »Eure Pferde diarften damit keine
Schwierigkeiten bekommen, auch wenn es an euren Rédern
héngenbleibt. Abgesehen davon ist das Blétterdach zu dicht fur
anderes Unterholz. Ihr werdet durchkommen, ganz gleich, wo
ihr nach Westen abbiegt.«

»Wir kommen auch auf dem urspringlichen Weg durch,
wiederholte Bruder Francis hartnéackig.

»lch bitte um Vergebung, lieber Bruder«, sagte Bruder
Pembleton mit einer hoflichen Verbeugung. »Ich habe nie das
Gegenteil behauptet. Ich wollte euch nur warnen — «

»Und dafir sind wir dir aufrichtig dankbar«, sagte Meister
Jojonah und sah dabei Bruder Francis an. »Und jetzt frage ich
dich ganz ehrlich, welche Stral3e wiirdest du, der du dich in
dieser Gegend besser auskennst, nehmen?«

Pembleton strich Uber seinen dicken Bart und wog die
Moglichkeiten gegeneinander ab. »lch wirde nach Osten
gehen«, sagte er schliefdlich. »Und dann nach Norden,
schnurstracks nach Alpinador hinein. Dieses Land ist nur diinn
besiedelt, aber die Barbaren, die an eurer Route wohnen,
werden euch herzlich aufnehmen, wenn sie auch nicht sehr
hilfreich sind.«

Meister Jojonah nickte. »Geh jetzt bitte und sag den
Kutschern, dal? du ihnen den Anfang dieses Weges zeigst«, bat
Jojonah den Mdnch. »Wir missen sofort aufbrechen.«

Der andere verbeugte sich erneut und entfernte sich, wobei er
sich noch ein paarma umwandte.

»Vater Markwart — «, protestierte Francis.

»lst nicht hier«, schnitt ihm Jojonah das Wort ab. »Und wenn
er hier ware, wirde er uns beipflichten. Bezwinge deinen



Stolz, Bruder. Er ist unpassend fur einen von deinem Rang und
deinen Fahigkeiten.«

Bruder Francis wollte widersprechen, doch die Worte blieben
ihm vor Wut im Halse stecken, und so raffte er nur schnell das
Pergament zusammen, das durch die grobe Behandlung in
Mitleidenschaft gezogen wurde — es war das erste Mal, dal3 die
Brider ihn mit einer Landkarte so umgehen sahen — und
stirmte davon.

»Jetzt geht er Vater Markwart alles erzéhlen«, vermutete
Bruder Braumin.

Bel dieser Vorstellung mufdte Meister Jojonah schmunzeln.
Er war sicher, dal3 seine Entscheidung die richtige war und
Bruder Francis lediglich blind war vor Wut und verletztem
Stolz.

Bald darauf war die Karawane wieder unterwegs und steuerte
ohne Zwischenfélle die 6stliche Stral3e an. Bruder Francis lief3
sich den ganzen Tag nicht blicken, und die Ménche, die mit in
seinem Wagen fuhren, hielten sich von ihm fern. lhrer
Meinung nach schmollte er.

»Manchmal kann man sich direkt auf Vater Markwart
verlassen, flusterte Meister Jojonah Bruder Braumin mit
einem Augenzwinkern zu.

Der Jungere grinste breit, denn es freute ihn immer, wenn der
ehrgeizige Francis einen Dampfer bekam.

Genau wie Bruder Pembleton es ihnen vorausgesagt hatte,
war die Stral’e bequem und Ubersichtlich. Die Kundschafter,
die mit dem Quarz die Gegend absuchten, meldeten, dal3 es in
der Gegend keinerlei Ungeheuer gab, nur den verwilderten
Wald. Meister Jojonah legte ein gemaliigtes, schonendes
Tempo vor. Sie konnten es sich nicht leisten, die Pferde
allzusehr zu strapazieren, denn es war fur den restlichen Weg
zum Barbakan und zuriick kein Wechsel mehr vorgesehen, bis
se Bruder Pembleton in demselben Feld wieder erwarten



wurde, das sie soeben hinter sich gelassen hatten, nachdem sie
ihre Pferde gegen die von Pembleton eingetauscht hatten.

Vorausgesetzt natlrlich, dal3 Pembletons kleines Dorf die
néchsten paar Wochen Uberstehen wirde, und vorausgesetzt,
da3 die Berichte zutreffend waren, die besagten, daf3 die
Ungeheuer noch zwanzig Meilen entfernt waren. Die Mdnche
konnten nur beten, dal? es sich wirklich so verhielt.

Sie zogen bis tief in die Nacht weiter, und Meister Jojonah
riskierte es sogar, ihren Weg ausreichend mit dem Diamanten
zu beleuchten. Ihr Nachtlager errichteten sie mitten auf der
Straf3e, indem sie die Wagen schitzend im Kreis aufstellten.
Den kostbaren Pferden lie3 man besondere Sorgfalt
angedeihen, man reinigte ihre Hufe und kontrollierte
gewissenhaft die Hufeisen. Dann wurden sie abgerieben und
zum Grasen auf eine nahe gelegene Weide gebracht, wo man
mehr Wachposten aufstellte als um die Wagenburg herum.

Am néchsten Tag ging es erneut gut voran, doch die neue
Strecke wirde viel langer sein, und sie konnten unméglich
ihren Zeitplan einhaten, ohne die Pferde anzutreiben. Um ihm
genau diesen Vorschlag zu machen, rannte Bruder Francis
schliefdlich hinter Meister Jojonahs Wagen her und stieg dann
auf.

»Und wenn wir ihnen so zusetzen, dal3 sie irgendwann nicht
mehr kdnnen?« wandte der Meister ein.

»Es wird schon gehen«, sagte Bruder Francis ungerthrt.

Meister Jojonah wuldte, was er meinte. In den aten Biichern
war Francis Uber ene Zauberformel gestolpert, eine
Kombination der magischen Steine, mit deren Hilfe man einem
Tier seine Lebenskraft stehlen und sie auf ein anderes
Ubertragen konnte. Meister Jojonah fand dieses Vorgehen
barbarisch und hatte gehofft, dal3 es keinen Anlal3 geben
wurde, dartber zu streiten. Zumindest hatte er gehofft, dal3 er
den Zeitplan einhalten und so dafiir sorgen konnte, dal3 Francis



nicht zum Zuge kam, denn er wufl3te genau, dal3 der ehrgeizige
und neugierige Bruder bestimmt diese neue Zauberformel
ausprobieren wollte — und sei es nur, um seinem Reisebericht
eine bedeutende Ful3note hinzuzufiigen. Jetzt, angesichts der
Tatsache, dal3 die Reise viel langer dauern wirde, konnte er
nur Bruder Braumin ansehen, der mit den Achseln zuckte,
denn er hatte auch keine Losung parat. Schlief3dlich hob Jojonah
resignierend die Hande und sagte zu Bruder Francis: »Sieh zu,
was sich machen 1803t.«

Der Monch nickte und konnte sich ein Grinsen nicht
verkneifen. Dann war er auch schon verschwunden.

Mit Hilfe des Turkises und des Hamatits brachten die
Monche unter Anleitung von Bruder Francis innerhalb der
néchsten Stunde die ersten Rehe zu den Wagen, wo man sie
neben den Pferden festband und ihnen mit der gleichen
Kombination von Steinen die Lebenskraft entzog und ihre
Kraft und Ausdauer auf die Pferde Gbertrug.

Bald darauf lief3en sie die Tiere auf der Stral3e liegen, zwei
von ihnen tot und die anderen zu schwach, um sich auf den
Beinen zu halten. Meister Jojonah sah ihnen mit aufrichtigem
Bedauern nach. Er mufdte sich immer wieder die Wichtigkeit
ihrer Mission vor Augen halten und die Tatsache, daf3 noch
viel mehr Tiere und Menschen zu leiden hétten, wenn es ihnen
nicht gelange, die Ungeheuer zurlickzuschlagen.

Dennoch erfillte ihn der Anblick der erschopften Tiere auf
der Stral3e mit grof3er Traurigkeit. Der Abellikaner-Orden
sollte sich nicht mit solchen Dingen abgeben, dachte er.

Es wurden immer mehr Tiere herangebracht, darunter sogar
ein grof¥er Béar, der so von der magischen Wirkung aul3er
Gefecht gesetzt wurde, dal3 er keinen Schrecken mehr
verbreiten konnte. Die Pferde, die bestandig mit den
gestohlenen Kraften aufgefrischt wurden, hatten noch vor



Sonnenuntergang mehr als sechzig Meilen zurlickgelegt, und
wieder rollte die Karawane bis tief in die Nacht hinein.

Da sie sténdig Nachschub an wilden Tieren erhielten und es
hier von Feinden keine Spur gab, zweifelten weder Jojonah
noch Francis daran, dal3 sie ihren Zeitplan trotz des Umwegs
einhalten konnten.

»Blol} ein paar Goblinsl« stellte einer der Ménner fest und
knallte seinen Becher mit solcher Wucht auf den Eichentisch,
daf3d der metallene Henkel an einem Ende abbrach und das Bier
hoch aufspritzte. Der Mann war grof3 und kréftig, mit prallen
Armen und gewdlbtem Brustkorb, dickem Haar und Bart. Er
hob sich kaum von den anderen dreif3ig erwachsenen Mannern
aus Tol Hengor ab, z&he Burschen allesamt, abgehértet von
dem rauhen Klimaim Stden von Alpinador.

»Mindestens hundert Goblins«, warf ein anderer ein. »Und
ein bis zwel Riesen, gar kein Zweifel .«

»Und diese bldden kleinen Zwergex, fugte ein dritter hinzu.

»Sind haldlich wie en Hundearsch, aber z&h wie
Schuhsohlen! «

»Pah! Die machen wir allesamt fertig!« sagte der erste und
knirschte bel jedem Wort mit den Zahnen.

Dann ging die Tur der Dorfschenke auf, und ale Augen
richteten sich auf einen Mann, der selbst nach den Mal3staben
von Alpinador grofld war. Er hatte mehr als sechzig Winter auf
dem Buckel, aber er ging aufrecht wie ein Zwanzigjahriger,
und sein Korper hatte nichts Schlaffes an sich. In dem Ort und
in ganz Alpinador raunten sie sich immer wieder zu, dal3 der
hier von einem »Elfenzauber gestreift« worden war, und das
im wahrsten Sinne des Wortes. Er hatte langes, flachsblondes
Haar, bis Uber die Schultern, und sein Gesicht war von einem
sauber gestutzten, goldblonden Bart geziert, der die funkelnden



blauen Augen unterstrich. Im Moment seines Auftauchens
verstummten alle Prahlereien.

»Hast du sie gesehen?«< wollte einer der Ménner wissen, eine
vollkommen blddsinnige Frage in den Augen aller, die den
Huter Andacanavar kannten.

Der Mann ging hintiber zu der langen Tafel und nickte, dann
zog er sein gewaltiges Breitschwert von der Schulter und legte
die blutbefleckte Klinge quer Uber den Tisch.

»Hoffentlich hast du uns auch noch was Ubriggelassen!«
meinte einer der Méanner und brach in brullendes Geléachter
aus, in das sogleich ale anderen mit einstimmten.

Bisauf einen.

»ZU vielek, sagte Andacanavar grimmig, und die anderen
verstummten.

»Blol} ein paar Goblinsl« wiederholte der Mann, der sein
Bier verschuittet hatte, herausfordernd.

»Goblins, Riesen und Pauris«, verbesserte ihn der Hiter.

»Wie viele Riesen?« rief jemand vom anderen Ende des
Tisches.

»ES waren sieben«, erwiderte der Huter und hielt ihnen die
blanke Klinge vor die Nase. »Jetzt sind es nur noch funf.«

»Pah, Klenigkeit«, sagten zwel Manner wie aus einem
Munde.

»Zu vielex, wiederholte Andacanavar mit Nachdruck. »Mit
ihren kleinen Verbindeten, die unsere Krieger in Schach
halten, werden die fiinf Riesen Hol Hengor zerstoren.«

Die stolzen Nordlander wufdten nicht, wie sie darauf
reagieren sollten, und tauschten angstliche und witende
Blicke. Sie hatten die grofite Hochachtung vor dem Huter — er
hatte sie noch nie an der Nase herumgefuhrt. In den letzten
paar Monaten waren durch die Invasion zu Wasser und zu
Lande alle Stadte in Alpinador unterjocht worden. Doch wo
auch immer der unermidliche Andacanavar auftauchte, da



waren die Chancen schon viel besser, und es erging der
Bevdlkerung von Alpinador gut.

»Was machen wir denn dann« fragte der Hauptling von Tol
Hengor, ein Bar von einem Mann mit Namen Brunheld, und
starrte den Huter herausfordernd an, wobel er sich Uber den
Tisch lehnte. Er winkte einer Frau, die wartend an der Seite
stand, und diese nahm ein Tuch und ging zu dem Hiiter.

»Du gehst mit deinen Leuten nach Westen«, erklarte
Andacanavar und gab das Schwert der Frau, die es ehrerbietig
zu séubern begann.

»Sollen wir uns etwa im Wald verkriechen wie alte Weiber«
brillte der Bierverschitter und sprang von seinem Sitz auf.
Doch da er schon zuviel getrunken hatte, schwankte er auf
unsicheren Beinen hin und her, und prompt schubste ihn sein
Nachar wieder auf seinen Sitz.

»lch werde weiter gegen die Riesen kampfen«, sagte der
Huter. »Wenn es mir gelingt, sie zu schlagen oder
fortzulocken, kannst du mit deinen Kriegern den Rest
angreifen und Tol Hengor zurlickerobern.«

»lch will meine Heimat nicht verlassen«, erwiderte Brunheld.
Der ganze Saa verstummte. Brunheld war ihr Anfuhrer, ein
Titel, den er in der Schlacht erworben hatte, und der Stamm
wirde seinem Wort folgen, ganz gleich, was Andacanavar
vorschlug. »Aber ich vertraue dir, mein Freunds, flgte er
hinzu und streckte die Hand aus, um sie dem Huter auf die
Schulter zu legen. »Kampfe schnell und hart. Es wére besser,
wenn diese elenden Kreaturen gar nicht erst ihren Fuld nach
Tol Hengor setzten. Und wenn, dann hétte ich sie gern schnell
wieder drauf3en. In meinem Alter hockt man nicht gern mitten
im Wald.« Letzteres sagte er mit einem Augenzwinkern, denn
er war mehr als fiinfzehn Jahre jinger als Andacanavar, und es
war allseits bekannt, dal? der Hiter fast ausschliefdich im Wald
lebte.



Der Huter nickte erst dem Hauptling zu und dann allen
anderen. Er nahm der Frau das Tuch aus der Hand und wischte
das restliche Riesenblut von der Klinge, dann hielt er sie hoch,
so dal3 alle sie gléanzen sahen. Es war ein Elfenschwert mit
Namen Eisbrecher, das grofdte Stiick, das sie jemals aus dem
Silberil geschmiedet hatten. Die Klinge bekam keine Kerben
und wurde nie stumpf, und Andacanavars starker Arm konnte
damit kleine Baume mit einem Hieb féllen. Der Hiter steckte
das Schwert zuriick in die Scheide, die Uber seiner Schulter
hing, nickte Brunheld zu und war verschwunden.

Meister Jojonah und Braumin Herde standen am Rande eines
hohen Gebirgskammes und blickten hinab auf die Steinhauser
eines kleinen Dorfes. Die Sonne stand schon tief im Westen
und warf lange Schatten in das welte, flache Tal.

»Wir sind weiter gekommen, as wir dachten«, stellte der
Bruder fest.

»Das da sind Alpinadoraner«, meinte Meister Jojonah.
»Entweder haben wir die Waldlande schon hinter uns gebracht,
oder diese Barbaren haben sich diesseits ihrer Sudgrenze
niedergel assen.«

»Ersteres, nehme ich an«, sagte Braumin. »Bruder Baijus, der
mit dem Sextanten umgehen kann, denkt das auch.«

»Der Zauber mit den wilden Tieren ist nitzlich, aber
unmoralisch«, sagte der Meister trocken.

Bruder Braumin sah seinen Gefahrten von oben bis unten an.
Auch er war nicht begeistert gewesen von der Art, wie sie mit
den unschuldigen Tieren umgegangen waren, obwohl es ihn
bei weitem nicht so zu bedriicken schien wie Jojonah.

»Sogar der sture Francis gibt zu, dald wir die Zeit wieder
aufgeholt haben, die uns durch den Umweg verlorengegangen
ist«, fuhr Meister Jojonah fort. »Aber er konnte ja auch nicht



viel gegen uns ausrichten, wo Vater Markwart doch mit
unserer Wahl, die Straf3e nach Osten zu nehmen, einverstanden
war.«

»Bruder Francis braucht selten Unterstiitzung oder auch nur
einen logischen Grund, um anderer Meinung zu sein«, stellte
Braumin fest und l6ste damit bei dem Alteren ein
zustimmendes Schmunzeln aus. »Jetzt verficht er
erstaunlicherweise unseren neuen Kurs mit der gleichen
Vehemenz, mit der er vorher fur den alten pladiert hat.«

»Das wundert mich nicht«, erwiderte Meister Jojonah und
dampfte seine Stimme zu einem Flstern, als er zwel jlingere
Monche herbeikommen sah. »Bruder Francis tut alles, um dem
ehrwirdigen Vater zu imponieren.«

Bruder Braumin kicherte, doch sein Gesicht wurde sofort
wieder ganz ernst, als er sich umwandte, um die beiden
Neuankémmlinge zu begrifRen, und ihre besorgten Mienen
sah.

»Vergebt bitte die Storung, Meister Jojonah«, sagte der eine
von ihnen, Bruder Dellman, wahrend beide sich wiederholt
verbeugten.

»Ja, jak, sagte Jojonah ungeduldig, denn ihm war klar, daf3
irgend etwas Schlimmes geschehen sein mufite. »Was gibt
es?2«

»Eine Horde Ungeheuer zieht von Westen auf diese Stadt
zuk, erklérte Bruder Dellman.

»Bruder Francis beharrt darauf, da? wir ihnen mit
Leichtigkeit entkommen konnen«, unterbrach ihn der andere.
»Und das stimmt, aber kdnnen wir denn die Dorfbewohner so
einfach ihrem Schicksal Uberlassen?«

Meister Jojonah wandte sich zu Braumin um, der seinen Kopf
langsam hin und her wiegte, als wirde ihm schon die
Bewegung als solche Schmerzen bereiten. »Die Anweisungen
des ehrwirdigen Vaters waren klar und eindeutig«, sagte der



Immakulat. »Wir sollen uns mit niemandem abgeben, ob
Freund oder Feind, zumindest bis wir unsere Aufgabe im
Barbakan erledigt haben.«

Jojonah blickte hinab zu dem Dorf, wo graue Rauchfahnen
gemachlich aus den Schornsteinen emporstiegen, und er stellte
sich den schwarzen Qualm vor, der bald von den brennenden
Hausern aufsteigen wirde, wahrend die Leute vor Angst und
Schmerzen schreiend kreuz und quer durcheinanderliefen.

Und schlief3lich grausam sterben wiirden.

»Was sagt dir dein Herz, Bruder Dellman™< fragte der
Meister unerwartet.

»|ch gehorche dem ehrwiirdigen Vater«, antwortete der junge
Monch, ohne zu zogern, und straffte entschlossen die
Schultern.

»lch habe dich nicht gefragt, wie du vorgehen wirdest, wenn
es deine Entscheidung wére«, erklarte Meister Jojonah. »lch
frage dich nur nach deinem Gefuhl. Was sollen die Mdnche
von St. Mere-Abelle tun, wenn sie in eine Situation geraten
wie die vor uns liegende«

Dellman wollte schon antworten, dald man den
Dorfbewohnern beistehen miisse, hielt dann aber verwirrt inne.
Dann hob er von neuem an, und diesma ging seine Rede in
eine andere Richtung, und er sprach von dem hoheren Ziel und
dem grofReren Nutzen fir die ganze Welt. Doch schliefdlich
horte er wieder auf und stéhnte unschliissig.

»Der Abellikaner-Orden hat eine lange Tradition in der
Verteidigung derer, die sich selbst nicht verteidigen kdnnen,
mischte sich der andere junge Mdnch ein. »Zu Hause haben
wir oft die Leute aus dem Ort im Schutz unserer
Klostermauern aufgenommen, wenn ihnen Gefahr drohte, sel
es durch Uberfalle der Pauris oder durch aufziehende Stiirme.«

»Aber was ist mit den h6heren Zielen unterbrach ihn
Meister Jojonah, bevor er allzusehr in Fahrt kam.



Da er keine Antwort erhielt, versuchte es der Meister auf
andere Weise. »Was schédtzt du, wie viele Leute sind da
unten?« fragte er.

»Dreilfig«, erwiderte Bruder Braumin. »Vielleicht auch
flnfzig.«

»Und sind es funfzig Menschenleben wert, dal3 wir unsere
aulerst wichtige Mission geféhrden, indem wir hier
eingreifen?«

Erneut herrschte beklommene Stille, und die beiden jungen
Monche sahen sich immer wieder an und hofften, dal3 jeweils
der andere die richtige Antwort fande.

»Wir wissen, wie der ehrwirdige Vater Uber diese
Angelegenheit denkt«, meinte Bruder Braumin.

»Aber Markwart wirde behaupten, dal3 sie das Risiko nicht
wert sind«, sagte Meister Jojonah geradeheraus. »Und er
wirde triftige Grinde fur seine Ansicht vorbringen.«

»Und wir beugen uns dem ehrwirdigen Vater«, sagte Bruder
Dellman, als kénnte diese einfache Feststellung die Diskussion
beenden.

Aber so leicht wollte es Meister Jojonah ihm und den anderen
nicht machen, die Verantwortung fir diese Entscheidung
abzuwaélzen, eine Entscheidung, die seiner Meinung nach den
innersten Kern des Abellikaner-Ordens betraf und damit den
Kern seiner Differenzen mit Markwart. »Wir beugen uns den
Glaubensgrundséizen unserer Kirche, verbesserte er den
anderen. »Nicht irgendeinem Menschen.«

»Der ehrwirdige Vater vertritt diese Lehren«, wandte Bruder
Dellman ein.

»Das wollen wir hoffen«, erwiderte der Meister. Wieder sah
er Braumin Herde an, und er bemerkte die sichtliche Unruhe,
mit der dieser verfolgte, wohin er mit seinen Fragen steuerte.



»Was meinst du, Bruder Braumin? fragte Jojonah
unverblimt. »Du stehst seit Uber zehn Jahren im Dienste der
Kirche.

Was sagen dir deine Studien der Glaubensgrundsétze unseres
Ordens Uber unser jetziges Vorgehen? Sind es flnfzig oder
hundert Menschenleben nach diesen Lehrsatzen wert, dal3 wir
unsere héheren Ziele aufs Spiel setzen?«

Braumin zuckte zusammen, ehrlich Uberrascht, dal3 Meister
Jojonah von ihm erwartete, da er offentlich seine
Empfindungen darlegte. Er dachte an die Schlacht gegen die
Pauris in St. Mere-Abelle und an den Bauern, den sich Vater
Markwart zunutze gemacht hatte, um seinen Korper dann
seinem Schicksal zu Uberlassen. Dieses Vorgehen hatte dem
hoheren Ziel gedient — viele Pauris waren dabei vernichtet
worden —, und doch hatte es einen schalen Geschmack in
Braumins Mund und ein schwarzes Loch in seinem Herzen
hinterlassen.

»Nun?« dréngte Jojonah.

»Jak, antwortete Braumin ernsthaft. »Schon ein einziges
Menschenleben ist es wert. Bei dem wichtigen Feldzug, den
wir vor uns haben, sollten wir nicht von unserem Wege
abweichen und nach jenen suchen, die sich in Gefahr befinden.
Wenn Gott es aber fur richtig hdlt, sie uns vor die Nase zu
setzen, dann ist es unsere heilige Pflicht, ihnen zu helfen.«

Die beiden jungen Mdnche schnappten bei diesen Worten
Uberrascht nach Luft, doch bemerkte Meister Jojonah zugleich
mit Wohlwollen die Erleichterung, besonders auf dem Gesicht
von Bruder Dellman.

»Und ihr beiden?« fragte er. »Was haltet ihr von unserem
Kurs?«

»lch wirde gern das Dorf retten«, erwiderte Bruder Dellman.
»Oder wenigstens die Leute vor dem bevorstehenden Uberfall
warnen.«



Der andere nickte zustimmend.

Jojonah nahm eine nachdenkliche Haltung ein und erwog die
Risiken.

»Gibt es noch irgendwelche anderen Ungeheuer in der
Gegend« fragte er.

Die beiden jungen Modnche sahen sich fragend an, dann
zuckten sie mit den Achseln.

»Und wie stark sind die im Anmarsch befindlichen
Truppen?«< fuhr Meister Jojonah fort.

Wieder keine Antwort.

»Das mussen wir aber wissen, und zwar schnell«, erklarte
Meister Jojonah. »Andernfalls missen wir Vater Markwarts
Dekret befolgen und uns auf den Weg machen und die
Dorfbewohner ihrem grausamen Schicksal Uberlassen. Also
losl« sagte er zu den beiden und verscheuchte sie wie
streunende Hunde. »Geht zu denen mit den Quarzsteinen und
beantwortet mir schnell meine Fragen! «

Die jungen Monche verneigten sich augenblicklich, machten
auf dem Absatz kehrt und sturzten davon.

»Du gehst ein hohes Risiko ein«, bemerkte Bruder Braumin,
sobald die beiden fort waren. »Und zwar mehr fur dich selbst
als fur unsere Sache.«

»Das Risiko fur meine Seele ist grofer, wenn ich hier meine
Augen verschlief3e«, sagte Jojonah und wischte damit Bruder
Braumins Einwand beiseite.

»Dennoch«, sagte der junge Monch, »wenn nun Vater
Markwart — «

»Vater Markwart ist nicht hier«, erinnerte ihn Meister
Jojonah.

»Aber er wird kommen, wenn Bruder Francis entdeckt, dal3
du gegen die Ungeheuer vorgehen willst.«



»Mit Bruder Francis werde ich schon fertig, versprach ihm
Jojonah. »Und auch mit Vater Markwart, falls er es tatséchlich
schafft, Eingang in Francis' Korper zu finden.«

Sein Tonfall zeigte an, dal? die Diskussion damit beendet war,
und trotz seiner begriindeten Besorgnis muf3te Braumin Herde
lacheln, as Jojonah entschlossen vor ihm herging. Der
Meister, sein Mentor, bezog jetzt Stellung, das war Braumin
klar. Manchmal, wenn das Herz laut genug rief, mufdte man
eben Uber seinen Schatten springen.

Die Nacht war kalt. Der Vollmond war friih aufgegangen,
aber schon bald hatten ihn bedrohliche Sturmwolken
eingehdllt. Eine aulerordentlich geeignete Nacht fir den
Angriff der Ungeheuer auf Tol Hengor. Mit ihren fast
zweihundert Mann hatte die wiste Horde bereits zwel andere
Dorfer dberrannt, und es gab keinen Grund fur se
anzunehmen, dal? es beim nachsten schwieriger sein konnte.
Sie marschierten aus westlicher Richtung in das Tal, in ihrer
ublichen halbkreisférmigen Aufstellung mit den Goblins als
Vorhut, alle anderen mit Fackeln in der Hand, die Pauris und
Riesen in der Mitte zusammengedréngt und jederzeit bereit,
entweder die Flanken zu verstérken oder vorwérts zu stirmen.
Obwohl sie zwischen zwel Berghangen durch flaches Gelande
liefen, furchteten sie keinen Angriff. Die Menschen von
Alpinador waren von Natur aus keine Bogenschitzen, und
selbst wenn die Krieger dieses Dorfes ihre Kampftechnik
vervollkommnet hatten, war ihre Zahl — die von Kundschaftern
mit hochstens drei Dutzend angegeben wurde — nicht
ausreichend, um gréflere Schwierigkeiten zu verursachen.
Hinzu kam, dal} die Riesen, die viele Treffer einstecken
konnten, jeden Flankenangriff mit enem vernichtenden
Steinhagel beantworten wuirden, der den Angriff auf die
Angreifer zurickwerfen wirde. Nein, die Pauri-Anfuhrer
wuldten ganz genau, dald die Alpinadoraner mit ihrer



gewaltigen Korperkraft nur im Kampf Mann gegen Mann
geféhrlich waren, aber nicht bel dieser Strategie des
Uberraschungsangriffs. Und so hatten die Ungeheuer sich
diese VorstolRaufstellung ausgesucht, anstatt das Risiko
einzugehen, dal}d sie den Kampfverband lockerten und in
einzelnen kleineren Abteillungen Uber die unebenen
Hugelketten marschierten.

So zogen die Pauris al'so mit ihren gemischten Verbéanden mit
grof3er Selbstsicherheit durch das weite Tal, und es juckte allen
in den Fingern vor Gier nach Menschenblut, und die Pauris
konnten es gar nicht erwarten, die rote Farbe ihrer Kappen
aufzufrischen.

Sie konnten ja nicht ahnen, welche Kampfkraft ihnen in
Gestalt der Monche von St. Mere-Abelle gegentiberstand. Auf
jeder Seite des Tals lagen zwolf Méanner auf der Lauer; Bruder
Francis fuhrte die an der nérdlichen Wand an und Bruder
Braumin die auf der Slidseite. Meister Jojonah sal3 weit hinten
in Braumins Truppe und prefe einen Hamatit, diesen
nitzlichsten und vielseitigsten aller Steine, an sein Herz. Er
liefd sich als erster in Trance falen, und indem er seine Seele
aus ihrem fleischlichen Geféngnis entlief, erhob er sich in die
abendliche Luft.

Seine erste Handlung war ziemlich einfach. Er schickte
seinen unsichtbaren Geist mit grof3er Geschwindigkeit an den
westlichen Rand des Tals, den anrtickenden feindlichen
Truppen entgegen, um deren Stérke und Schlachtordnung
auszuspahen. AnschliefRend kehrte die Seele auf demselben
Weg wieder zuriick und streifte dabei Bruder Francis im
Norden und Bruder Braumin im Siden, um beiden die
gewonnenen Erkenntnisse zu Ubermitteln. Dann war Meister
Jojonah mit einem Gedanken schon wieder unterwegs, den
anruckenden Ungeheuern entgegen.



Nun kam fur den Meister die schwierigere Aufgabe. Er
multe sich in die feindlichen Truppen einschmuggeln.
Unsichtbar und lautlos schlich er sich an der vordersten
Goblin-Reihe vorbel mitten ins Zentrum und hielt nach einem
Pauri Ausschau, den er gebrauchen konnte. Dann aber dachte
er noch einmal nach. In den alten Blchern stand, dal3 Pauris
gegen Zauberkrdfte aullerordentlich resistent waren, ganz
besonders gegen den Versuch, sich ihres Korpers zu
beméchtigen, denn sie waren zah, intelligent und willensstark.

Aber Meister Jojonah wollte auch keinen Goblin nehmen.
Damit konnte er zwar ein wenig Unheil stiften, aber viel mehr
auch nicht. Die Goblins waren immer launisch und
unberechenbar, so daf3 es die Pauris und Riesen nicht allzusehr
Uberraschen wirde, wenn einer von ihnen pl6tzlich umfiel.
Und was konnte so ein klapperdirrer Goblin schon grof3
ausrichten gegen einen zahen Pauri, von einem Riesen ganz zu
schweigen.

Diese Uberlegungen lieRen Meister Jojonah, dem bewuft
war, dald er sich auf volliges Neuland begab, nur ene
Moglichkeit offen. Er hatte noch nie gelesen, dal3 jemand von
einem Riesen Besitz ergriffen hétte, und wufde sehr wenig
Uber die Ungetiime, abgesehen von ihrem Jahzorn und ihrer
ungeheuren Kampfkraft.

Vorsichtig lie? er seinen Geist Uber den Bergriesen
schweben. Besonders einer von ihnen, wahrhaftig ein
kolossales Exemplar, schien die Truppe unter seiner Fuchtel zu
haben, denn er kommandierte die anderen standig herum.

Jojonah Uberlegte, wie er es am besten anstellen konnte, und
kam zu der Uberzeugung, daRR einer der anderen Riesen
vielleicht ein besseres Ziel abgdbe. Keiner von ihnen sah
besonders intelligent aus, doch ener dieser Fleischberge
hockte mit herabhéngenden Schultern etwas abseits, wackelte



mit dem Kopf und sabberte und kicherte ununterbrochen vor
sich hin.

Jojonah lield seinen Geist ins Unterbewuf3tsein des Tolpels
schltpfen.

H&a? fragte der Geist des Riesen.

Gib mir deine Gestalt! verlangte Jojonah auf telepathischem
Wege.

Ha?

Deinen Korper! befahl der Monch. Gib mir deinen Korper!
Entweiche!

»Neinl« brillte der Riese erschrocken, und sein Wille rang
mit Jojonahs und versuchte instinktiv, den Monch
hinauszudréngen.

WEei (3t du nicht, wer ich bin? sagte Jojonah und versuchte, den
Riesen zu beruhigen, ehe dessen Kumpane mitbekdmen, dal?
irgend etwas nicht stimmte. Wenn du es wufdest, du Narr,
wurdest du dich nicht weigern!

Ha?

Ich bin dein Gott, redete Jojonah ihm zu. Ich bin
Bestesbulzibar, der Geflligelte, der euch zu Hilfe eilt, um die
Menschen zu vernichten. Du solltest dich geehrt fihlen, dai3
ich deinen Korper zu meinem Gefal3 erkoren habe!

H&? fragte der Geist des Riesen erneut, diesma jedoch
spirbar verunsichert.

Entweiche! hakte Jojonah, der die Schwéache des Riesen
wahrnahm, nach. Oder ich suche mir ein anderes Gefald und
zerschmettere dich!

»Jawohl, Meister, sofort«, brabbelte der Riese laut vor sich
hin.

Schweig! befahl ihm Jojonah.

»Jawohl, Meister!« wiederholte der Kolof3 noch lauter.

Jojonah, der schon teilweise Eingang gefunden hatte, konnte
jetzt mit den Ohren des Riesen héren, was um ihn herum



vorging. Er horte, wie sich die anderen Riesen um ihren
Kameraden scharten und ihn ausfragten, und hatte das Gefuhl,
als wére es seine eigene Schulter, an der der Anftihrer nun den
verwirrt herumldrmenden Riesen packte.

Dieser, nun restlos Uberzeugt, dal3 tatsdchlich der Damon in
ihn gefahren war, versuchte verzweifelt zu gehorchen, obwonhl
er gar keine Ahnung hatte, wie er es anstellen sollte, seinen
Korper zu verlassen. Jojonah wuldte, dal3 er sich beeilen mufite,
denn selbst die Inbesitznahme eines bereitwilligen Gefal3es
war keine einfache Aufgabe. Er lief3 sich tiefer in den Hamatit
fallen und benutzte seine Zauberkraft, um in jeden Winkel des
fremden Gehirns einzudringen. Das Ich des Riesen versuchte
instinktiv sich zu wehren, aber ohne das Bewulsein des
Riesen im Rucken hatte es nur wenig Macht.

Jojonah spirte deutlich den Schlag, den das grofdte der
Ungetiime seiner neuen Hille verpalite.

»Halt’s Maul!« brillte das Ungeheuer.

»H&a - ja, Meister«, lief? Jojonah den Riesen sagen. Es kostete
den MoOnch einige Muhe, den schweren Unterkiefer zu
bewegen und die gewichtigen Gliedmal3en vom Boden zu
erheben.

Der andere schlug noch einmal zu, und er senkte unterwurfig
den Kopf. »Ich bin schon still«, sagte er leise.

Das schien den Anfuhrer firs erste zu beséanftigen, und alle
gingen wieder an ihre Platze, ohne zu ahnen, dal} sie
inzwischen einen Geist mehr in ihrer Mitte hatten.

Auf jeder Seite des Tals standen zwolf Mdnche aufgereiht,
hielten sich an den Handen, und jewells der vierte und zehnte
in jeder Reihe hatten einen Graphit in der Hand, wahrend
Bruder Francis einen kleinen Diamanten festhielt, en
Zugestéandnis, das ihm Jojonah gemacht hatte, um ihn zu



beruhigen. Francis war fur beide Reihen der Wegweiser, der
den richtigen Zeitpunkt bestimmen wirde. Die Monche
muldten energisch und zielsicher zuschlagen; jede Gegenwehr
der Ungeheuer konnte sie teuer zu stehen kommen.

Francis lief? die vorderste Reihe des Goblin-Halbkreises unter
sich vorbeiziehen. Der Schlissel zum Sieg war nach
Ubereinstimmender Meinung aller, die Pauris moglichst schnell
zu schlagen und die Riesen so zu verwunden, dald3 sie
kampfunféhig waren. Wenn sie die Anfuhrer ausgeschaltet
hatten, meinten sie, wirde den feigen Goblins die Lust auf
jegliches Kadmpfen vergehen.

Francis hatte als einziger in seiner Reihe die Augen gedffnet,
alle anderen waren tief in den Zauber der Graphite versenkt. Er
sah die Goblins vorlberziehen, einige in weniger as zwanzig
Meter Entfernung, und er konnte die Umrisse einer Handvoall
Riesen erkennen. Da holte er tief Luft und beschwor die Kraft
des Diamanten, um dem gegentiber wartenden Bruder Braumin
ein Signal zu senden.

»Aufgepaldt, Bruder!« flUsterte er. »Jetzt ist es soweit.« Und
dann lief3 sich auch Francis in Trance fallen und tbertrug seine
Energie auf die Graphite der anderen.

Bruder Braumins Worte waren fast die gleichen.

Im Bruchteil einer Sekunde brach der erste Blitzschlag aus
der Hand des vierten Monchs in Francis' Reihe hervor, gefolgt
von einem zweiten von gegeniber, von einem weiteren von
dem zehnten Monch aus Francis' Abteilung und dann wieder
von einem von der anderen Seite. Hin und her ging das
Sperrfeuer, wdahrend der Monch seine Energie in das
gemeinsame Reservoir seiner Reihe entlud. Viele der jingeren
Monche konnten noch gar nicht selbsténdig mit den Steinen
umgehen, aber durch die geistige Verbindung mit Francis und
Braumin und den dteren Schilern konnte ihre Energie
dennoch genutzt werden.



Das ganze Tal erbebte von den Donnerschldgen, und im Licht
der gleiBenden Blitze sah man die Ungeheuer
durcheinanderlaufen.

Im Zentrum der feindlichen Aufstellung stolperten Pauris
herum, die immer wieder zu Boden geworfen wurden. Die
Riesen, die weitaus grof3ere Ziele abgaben, steckten noch mehr
Treffer ein, aber ihre gewaltigen Korper widerstanden dem
Angriff besser, und vier oder funf von ihnen standen nach der
ersten Salve immer noch auf den Beinen; nur einer lag am
Boden — und der war von einem umsturzenden Baum getroffen
worden und nicht von einem Blitzschlag.

Der grofdte von ihnen nahm Uberhaupt keine Notiz von
seinem in der Fale sitzenden Kampfgefdhrten, sondern zeigte
nur auf den Nordhang und verlangte einen Steinhagel as
Gegenschlag. Er anderte jedoch blitzartig seine Absicht und
seinen Gesichtsausdruck, als der Riese neben ihm pl6tzlich
einen grof¥en Felsbrocken in die Hohe hob und ihn auf seinen
Kopf schmetterte.

Da spirte Meister Jojonah auf einmal das Aufbegehren im
Unterbewuldsein des besessenen Riesen. Ich bring ihn um,
dann sind wir Anfuhrer! signalisierte er ihm, und das beruhigte
den dummen Riesen betréchtlich. Doch sosehr sich dieser auch
anstrengte, sich im Hintergrund zu halten und dem, was er fir
den Geflugelten hielt, die Kontrolle Gber seinen Korper zu
Uberlassen, es wollte ihm nicht recht gelingen. Und so kicherte
der Riese lauter denn je, as Jojonah seinen Armen befahl,
wieder und wieder auf den Anfihrer einzuschlagen, bis dieser
schliefdlich benommen zu Boden ging.

Die beiden anderen Riesen heulten auf und wollten ihn
zuriickhalten.

Jojonah stemmte den Felsbrocken hoch und schleuderte ihn
dem néchsten Angreifer ins Gesicht, so dal3 er taumelte. Der
andere aber traf ihn mit einem herumfliegenden Tauende und



im Fallen begruben die beiden enen der wenigen
Ubriggebliebenen Pauris unter sich.

He! protestierte das Unterbewuldsein des Besessenen, und
Jojonah spurte, dal3 der stumpfsinnige Kerl endlich begriff. He!

Der Geist des Riesen nahm erneut den Kampf um die
Vorherrschaft auf und griff Jojonah an. Da begann von oben
die zweite Blitzsalve.

Jojonah zwang den Korper des Riesen wieder auf die Beine
und lief mitten in die sengenden Strahlen hinein. Als er splrte,
wie die brennende Hitze gegen seinen Brustkorb schlug,
Uberlief3 er den zerschmetterten Korper wieder seinem
rechtméaldigen Besitzer, und sein Geist entschwebte hoch in die
Luft, von wo aus er das Geschehen betrachtete.

Der grofite Riese, dem das Blut tGber den Kopf lief, schaffte
es irgendwie, stolpernd wieder auf die Ful3e zu kommen — da
traf ihn schon der nachste Blitzschlag und gleich darauf noch
einer. Das Ungetim sturzte erneut zu Boden. Alle Kraft und
aller Widerstand waren nun gebrochen, und der Riese wartete
auf sein Ende.

Die Blitze rollten unaufhérlich weiter, einer immer
schwécher as der vorhergehende, denn langsam waren die
magischen Krafte der Monche erschopft. Doch Jojonah sah,
dald kein nennenswerter Widerstand mehr zu erwarten war,
denn ales, was von der Streitmacht der Ungeheuer
ubriggeblieben war, waren weniger als die Hafte der Goblins,
ein Dutzend Pauris und ein einziger Riese, und sie alle waren
zu verangstigt, zu mitgenommen und zu tberrumpelt, um auch
nur an eine Fortsetzung des Kampfes zu denken. Ein paar
Fackeln saumten ihren Fluchtweg zuriick nach Westen, aus
dem Ta hinaus, von wo sie gegkommen waren.

Bel ihrem Rickzug kamen die Ungeheuer noch an einem
anderen heimlichen Beobachter vorbei, einem Mann, der
gekommen war, um heimlich von hinten anzugreifen. Und



jeder, der sich versehentlich zu nah an den Hiter heranwagte,
machte Bekanntschaft mit seinem riesigen Schwert. Und als
Andacanavar entdeckte, dal? einer der Riesen noch am Leben
war, ging er auf den humpelnden Kolof3 zu und verpaldte ihm
ein paar heftige Hiebe, die ihn toteten, bevor er Uberhaupt
merkte, was los war.

Als sich endlich Stille Uber das Tal legte, fuhrte Bruder
Francis seine Mdnche hindber zu den anderen. Dann zog die
ganze Truppe wieder zurick zu den Wagen und Meister
Jojonah, wo sie ellig Aufstellung nahmen und sich auf den
Weg machten, denn sie wollten weder von einem Ungeheuer
noch von einem Alpinadoraner entdeckt werden.

Andacanavar beobachtete das alles mit gemischten Gefuhlen.



9. Wieder sehen mit alten Freunden

»Dann stimmt es alsol« rief der rundliche Mann aus, als er
Eibryan und Pony an der Seite der heimkehrenden
Bogenschtitzen ins Lager marschieren sah.

»Belster, ater Freund!« erwiderte der Huter. »Wie schon,
dich wohlauf zu finden.«

»Wohl wahr!« erklarte dieser. »Wenn wir auch in letzter Zeit
ein bifichen knapp an Verpflegung sind.« Bei diesen Worten
klopfte er sich auf seinen dicken Bauch. »Aber ich bin sicher,
du wirst dich darum kimmern.«

Sie mufdten beide schmunzeln bei dieser Feststellung — fur
Belster O’ Comely gab es eben immer noch klare Prioritéten!

»Und wo ist mein anderer Freund?« fragte Belster. »Der,
dessen Appetit mit meinem konkurrieren kann?«

Eibryans Gesicht verfinsterte sich. Er wandte sich zu Pony,
die noch bekiimmerter dreinschaute.

»Aber in den Berichten, die aus dem Wald kamen, war von
méchtigem Steinzauber die Rede«, protestierte Belster. »So
was konnte doch nur der verriickte Mnch zuwege bringen. Ihr
wollt mir doch nicht erzahlen, dal3 er dabei umgekommen ist!
Ach, was fur eine Tragodiel «

»Avelyn ist von dieser Welt gegangen«, erwiderte Eibryan
betriibt. »Doch nicht in dieser Nacht. Er starb am Berg Aida,
als er den gefliigelten Damon vernichtete.«

»Aber die Berichte von der Schlacht im Wald...«, stotterte
Belster, as misse er ein Argument finden, um die Worte des
Huters zu entkré&ften.

»Die Beschreibungen waren richtig, aber es handelte sich
dabel um Pony«, erklérte Eibryan und legte der jungen Frau



den Arm um die Schulter. »Sie war es, die mit den Steinen
solche Wirkung erzielt hat.« Er beugte sich zu seiner Liebsten
hintiber und strich mit der Hand Uber ihre dicke, goldblonde
Haarmahne. »Das hat ihr Avelyn gut beigebracht.«

»Sieht ganz so aus«, meinte Belster.

Der Huter lie3 die Frau wieder los und nahm eine
entschlossene Haltung an, wobei er Belster scharf ansah. »Und
jetzt ist Pony bereit, da weiterzumachen, wo Avelyn aufgehort
hat«, erklarte er. »In den rauchenden Eingeweiden des Aida
hat Avelyn den Geflugelten vernichtet und das Kriegsglick
gewendet, indem er unseren Feinden den Zusammenhalt
genommen hat. Nun miissen wir die Aufgabe zu Ende bringen
und die Welt von diesen Ungeheuern befreien.«

Allen Umstehenden schien es, als wirde der Hiter bei diesen
Worten ein Stick wachsen, und Belster O'Comely l&chelte
wissend. Das war Eibryans Zauber, das Geheimnis von
Nachtvogel. Er wuldte, dald der Hiter sie ale zu ungeahnten
Hochstleistungen anspornen und so in die Schlacht fuhren
wurde, dal3 sie wie ein Mann zielsicher und konzentriert jeden
Schwachpunkt in den feindlichen Reihen ausnutzen konnten.
Und trotz der traurigen Nachricht Gber Avelyn und seiner
wachsenden Beunruhigung Uber das Ausbleiben von Roger
Flinkfinger schien es Belster, als ware die Welt in dieser Nacht
ein kleines bif3chen heller geworden.

Die Bestandsaufnahme des Sieges war beeindruckend. Der
Wald war Ubersdt mit den Leichen toter Goblins und Pauris
und mehrerer Riesen. Sechs Manner waren verwundet worden,
einer von ihnen schwer, drei andere wurden vermif(3t und fir tot
gehalten. Digjenigen, die den Schwerverletzten nach Hause
brachten, hatten keine Hoffnung, dal3 der Mann die Nacht
Uberleben wirde - egentlich hatten sie ihn  nur
zuruickgebracht, damit er von seiner Familie Abschied nehmen
und ordentlich begraben werden konnte.



Pony ging zu ihm und arbeitete unermudliich Stunde um
Stunde mit dem Hamatit. Dabei opferte sie bewul3t ihre letzten
Kréfte.

»Sie wird ihn retten«, sagte Belster kurze Zeit spater zu
Eibryan, as er mit Tomas Gingerwart zusah, wie der Huter
Symphony versorgte, das Pferd abrieb und seine Hufe reinigte.
»Ja, das wird sie«, sagte der Wirt immer wieder vor sich hin,
offensichtlich, um sich selbst zu tUberzeugen.

»Shamus Tucker ist ein guter Mensch, flugte Tomas hinzu.
»Er verdient kein solches Schicksal.«

Eibryan fiel auf, dal3 Tomas ihn die ganze Zeit, wahrend er
sprach, fast vorwurfsvoll ansah. Es schien ihm, als ob dieser
Ponys Arbeit an dem Verwundeten fur irgendeine Art von
Experiment hielt.

»Pony wird alles tun, was mdglich ist«, antwortete der Hiter.
»Sie kann gut mit den Steinen umgehen, fast so gut wie
Avelyn, aber ich flrchte, sie hat den groféten Teil ihrer Energie
in der Schlacht verbraucht und nicht mehr sehr viel fir Shamus
Tucker Gbrig. Wenn ich mit Symphony fertig bin, gehe ich zu
ihr und sehe nach, ob ich ihr helfen kann.«

»lhr kimmert Euch zuerst um das Pferd Die offene
Anklage in Tomas Gingerwarts Tonfall war nicht zu
Uberhoren.

»lch tue, worum Pony mich gebeten hat«, erwiderte der Huter
ruhig. »Sie wollte den Heilungsprozef alein beginnen, weil sie
dabel tiefer eintauchen und eine engere Verbindung zu dem
Verwundeten knupfen kann. Ich verlasse mich auf ihr Urtelil,
und das solltest du auch tun.«

Tomas hob den Kopf, musterte den Mann eingehend und
nickte halbherzig.

Belster rausperte sich nervos und stiefd seinen argwohnischen
Gefahrten in die Seite. »Du darfst uns nicht fur undankbar
halten — «, begann er sich bei Eibryan zu entschuldigen.



Doch das Lachen des Huters schnitt ihm das Wort ab, und
Belster stimmte Uberrascht mit ein. Dann sah er Tomas an, der
sichtlich verérgert war, well er dachte, sie machten sich tber
ihn lustig.

»Wie lange leben wir jetzt schon so« fragte Eibryan Belster.
»Wie viele Monate haben wir inzwischen kampfend und
flichtend in den Wéldern verbracht«

»Zu vielek, erwiderte Belster.

»Wahrhaftig«, sagte der Hiter. »Und waéhrend dieser Zeit
habe ich viel gelernt. Ich verstehe, warum lhr so mif3trauisch
seid, Meister Gingerwart«, sagte er offenherzig und wandte
sich von Symphony ab und dem anderen zu. »Bevor Pony und
ich gekommen sind, wart Ihr einer der unbestrittenen Anfihrer
dieser Schar, nicht wahr?«

»Glaubt 1hr etwa, ich konnte nicht Uber meine Nasenspitze
hinaussehen?« fragte Tomas. »Wollt Ihr mir unterstellen, dal3
ich meinen eigenen Wunsch nach Macht tUber — «

»lch sage nur die Wahrheit«, sagte Eibryan. »Das ist alles.«

Tomas blieb das Wort im Hal se stecken.

»lhr macht Euch Sorgen, und das ist richtig so«, fuhr der
Huter fort und wandte sich wieder seinem Pferd zu. »Wann
immer jemand mit so grof3er Verantwortung eine Veranderung
spiirt, selbst wenn sie zum eigenen Besten ist, muf3 er wachsam
sein. Das Risiko ist zu hoch.«

Belster verkniff sich ein Lacheln, als er die Veranderung
bemerkte, die mit Tomas vor sich ging. Die einfache Logik des
Huters, seine Offenheit und Aufrichtigkeit waren wirklich
entwaffnend. Tomas' Erregung hatte sich gelegt, und der Mann
war sichtlich beruhigt.

»lhr mufit aber verstehen, fuhr Eibryan fort, »dal3 Pony und
ich nicht Eure Feinde sind, nicht einmal Eure Rivalen. Wir
werden Euch helfen, wo wir kénnen. Unser Ziel ist es, ebenso
wie das Eure, das Land von den Ublen Anhéangseln des



Geflligelten zu befreien, so wie wir es von dem Damon selbst
befreit haben.«

Tomas nickte; er schien beséanftigt, wenn auch ein wenig
durcheinander.

»Wird der Mann Uberleben?« fragte Belster.

»Pony ist zuversichtlich«, erwiderte der Hiter. »lhre Arbeit
mit dem Hamatit hat esin sich.«

»Hoffen wir das Bestek, fugte Tomas treuherzig hinzu.

Bald darauf hatte der Hiter Symphony versorgt und sah nach
Pony und dem Verwundeten. Er fand sie im Schutze eines
Schuppens, der Mann schlief ruhig, und sein Atem ging
gleichméfdig und kréftig. Pony war ebenfalls eingeschlafen. Sie
lag quer Uber dem Mann und hielt noch immer den Seelenstein
fest in der Hand. Eibryan dachte zuerst daran, den Stein an sich
zu nehmen und selbst noch ein wenig von seiner heilenden
Wirkung auf den Mann zu Ubertragen, doch dann Uberlegte er
es sich anders und dachte, dal3 der Schlaf wahrscheinlich die
beste Medizin war.

Behutsam brachte er Pony in eine bequemere Position und
lief? die beiden dann alein. Er ging noch einmal zu Symphony,
um sein Nachtlager aufzuschlagen, und zu seiner grof3en
Erleichterung wartete dort Belli’ mar Juraviel auf ihn.

»lch habe die kleine Truppe nach Caer Tinela
zuruickgefuhrt«, erzdhlte ihm der EIf grimmig. »Und fand dort
hundert Pauris, eine ahnliche Anzahl Goblins und etliche
Riesen, die darauf warteten, an der Jagd teilzunehmen.«

»Etliche Riesen?« wiederholte der Hiter ungléubig, denn es
war nicht die Angewohnheit dieser Ungetiime, sich zu mehr as
einer Handvoll Exemplaren zusammenzutun. Die Vorstellung
des Zerstorungspotentials einer solchen Truppe lief3 Eibryan
nach Luft schnappen. »Meinst du, sie haben vor, nach Palmaris
zu marschieren?« fragte er.



Juraviel schittelte den Kopf. »Es ist wahrscheinlicher, dal3
sie die Stadte als Stutzpunkte fur kleinere Ausfllige benutzen,
meinte er. »Aber wir sollten Caer Tinella genau im Auge
behalten. Der Anfuhrer dort ist ein Pauri von hohem Ansehen.
Selbst die Riesen kuschen vor ihm, und die ganze Zeit Uber,
wahrend ich mich dort verborgen hielt, habe ich kein einziges
Wort des Aufbegehrens gegen ihn gehort, selbst dann nicht, als
die Kunde von der Niederlage im Wald eintraf .«

»Dann haben wir sie nicht allzu hart getroffen«, meinte der
Hter.

»Doch, das haben wir«, erwiderte Juraviel. »Und daswird sie
erst recht witend machen. Wir sollten den Stiden beobachten
und gut aufpassen. Ich bin sicher, das néchste Aufgebot, das
deine Freunde aufs Korn nimmt, wird Uberwaltigend sein.«

Eibryan schaute unwillkirlich nach Suden, as erwarte er,
dort eine Horde Ungeheuer zwischen den Baumen
hervorbrechen zu sehen.

»Da ist noch eine andere Sache«, fuhr Juraviel fort. »Sie
betrifft einen bestimmten Gefangenen, den die Pauris gemacht
haben.«

»Soviel ich weil3, haben die Pauris eine Menge Gefangene in
vielen Stadten«, erwiderte Eibryan.

»Dieser ist vielleicht etwas anderes«, erkléarte Juraviel. »Er
weild Uber deine Freunde in den Wédern Bescheid und ist
unter ihnen so hoch angesehen, wie du es bel den Leuten von
Dundalis und den anderen Stadten der Waldlande warst.«

Am Rande der Lichtung hockte Belster O Comely, gut
verborgen hinter den dichten Zweigen einer Kiefer, und
beobachtete den Hiter neugierig. Tomas neben ihm war noch
aufgeregter, und der dicke Gastwirt mufdte ihn bestandig
anstof3en, damit der Mann sie nicht verriet.

Eibryan schien Selbstgesprache zu fuhren, doch Belster
glaubte den wahren Grund zu kennen. Der Hiter schaute zu



einem scheinbar leeren Ast in einem Baum empor und redete
mit irgend jemandem, auch wenn sie nicht nah genug
herankamen, um seine Worte zu verstehen.

»Dein Freund ist ein bif3chen verriickt, was?« flUsterte Tomas
Belster ins Ohr.

Doch dieser schittelte entschieden den Kopf. »Wenn blof3
alle Welt so verriickt wére! « entgegnete er. Zu laut.

Eibryan drehte sich um und reckte den Kopf, und Belster, der
wuldte, dald er das Spiel verloren hatte, zog Tomas hinter der
Kiefer hervor. »Ach, Eibryan, sagte er. »Da bist du ja. Wir
haben dich schon tberall gesucht.«

»lch bin doch gar nicht so schwer zu finden«, erwiderte der
Hiter verdéchtig gelassen. »lch war bei Pony — euer Freund
schl&ft, es sieht so aus, als wirde er Uberleben — und dann
wieder hier bei Symphony.«

»Bei Symphony und...«, sagte Belster und machte eine
Kopfbewegung zu dem Baum hin. Er war nicht sicher, wie
Tomas auf Juraviel reagieren wirde, obwohl Belster den Elfen
und etliche andere Touel’ alfar gesehen hatte, als er mit Eibryan
im Norden gekémpft hatte.

»Komm jetzt!« fuhr Belster fort. »Ich kenne Eibryan gut
genug und gehe nicht davon aus, dald er irgendwo alein
dasteht und mit sich selber redet.«

Du solltest mich mal beim Orakel erleben, dachte der Huter
und schmunzelte.

»Du hast einen Freund mitgebracht, wenn ich mich nicht
irre«, sagte Belster. »Einen, dessen besondere Talente
vielversprechend sind fur mich und meine Gefahrten.«

Eibryan winkte die beiden Manner zu sich heran, und
Belli’ mar Juraviel, der den Wink verstand, hiipfte von seinem
Ast und benutzte seine fast durchsichtigen Fligel, um sanft an
der Seite seines Freundes zu landen.



Tomas Gingerwart sprang vor Schreck fast aus seinen
Stiefeln. »Wasin drei Teufels Namen ist das?< brillte er.

»Dasist ein Elf«, erklarte Belster ruhig.

»Ein Toud’ afar«, flgte Eibryan hinzu.

»Belli’mar Juraviel, zu Diensten«, sagte der EIf mit einer
tiefen Verbeugung zu Tomas.

Der vierschrotige Mann nickte dimmlich und wackelte
verstort mit dem Kopf.

»Na komm, sagte Belster zu ihm. »Ich hab dir doch von den
Elfen erzahlt, die mit unsin Dundalis gekéampft haben. VVon der
Karawane mit Katapulten, wo Bruder Avelyn fast in die Luft
geflogen wére, und von den Elfen, die unsere Feinde von den
Baumen geschossen haben.«

»lch... ich... damit hatte ich nicht gerechnet«, stotterte
Tomeas.

Eibryan sah Juraviel an, der fast gelangweilt wirkte von
dieser typischen Reaktion.

Mit einem hoérbaren Seufzer fand Tomas seine Fassung
wieder.

»Juraviedl war in Caer Tinella — «, begann Eibryan zu
erkléaren.

»Sonst hétte ich ihn jetzt darum gebeten«, unterbrach ihn
Belster, hellhérig geworden. »Wir flrchten um einen unserer
Leute, Roger Flinkfinger mit Namen. Er ist an diesem Abend,
kurz bevor die Ungeheuer hinter uns her waren, in die Stadt
gegangen.«

»Entweder waren sie bei ihrem Marsch auf unsere Stellung
auf der Suche nach ihm, oder sie haben ihn erwischt, wie es
scheint, fligte Tomas hinzu.

»Letzteres, teilte thm Eibryan mit. »Juraviel hat euren Roger
Flinkfinger gesehen.«

»Lebendig?« fragten beide Manner gleichzeitig, und in ihren
Stimmen schwang ernsthafte Besorgnis mit.



»S0 einigermalien«, erwiderte der ElIf. »Er ist verletzt, aber
nicht allzu schwer. Ich konnte nicht nah genug herankommen,
die Pauris bewachen ihn streng.«

»Roger war ihnen schon immer ein Dorn im Augex, erklarte
Tomas.

Dann erzéhlte Belster ihnen die vielen Geschichten von
Rogers Abenteuern und lustigen Streichen, von seiner
Angewohnheit, die Pauris fur seine néchtlichen Raubzige
biiRen zu lassen, und von der Befreiung von Mrs. Kelso.

»Du mufdt in grofde Schuhe schitipfen, Nachtvogel«, sagte
Tomas Gingerwart feierlich, »wenn du Roger Flinkfinger
ersetzen willst.«

»lhn ersetzen?« stutzte der Huter. »lhr tut ja so, als wére er
bereits tot.«

»In den Klauen von Kos-kosio Begul ist er so gut wie tot,
erwiderte Tomas.

Eibryan und Juraviel tauschten verschmitzte Blicke. »Das
wollen wir doch mal sehen!« sagte der Hiter.

Belster machte fast einen Luftsprung vor Freude, denn er
schdpfte pl6tzlich wieder Hoffnung.

Als Eibryan am n&chsten Morgen aufwachte, war er
Uberrascht, dal3 Pony schon auf war und auf ihn wartete,
obwohl es am 0&stlichen Horizont gerade erst zu dammern
begann.

»lch hétte gedacht, dal3 du den ganzen Tag verschlafst nach
den Anstrengungen mit den Steinen«, sagte der Hiter.

»Hétte ich auch, wenn das heute nicht so ein wichtiger Tag
wére«, erwiderte Pony.

Eibryan sah sie verdutzt an, doch dann bemerkte er, dal3 seine
Freundin ihr Schwert gegurtet hatte. »Du mochtest den
Schwerttanz lernen«, schlofd er aus ihrem Aufzug.



»Wie versprochen«, sagte Pony.

Es war nicht zu Ubersehen, dal3 der Huter von diesem
Vorschlag wenig begeistert war. »Es sind so viele Dinge zu
erledigen«, erklarte er. »Roger Flinkfinger, eine wichtige Figur
fur diese Menschen, wird in Caer Tinella gefangengehalten,
und wir missen elne Bestandsaufnahme der Leute machen, um
festzustellen, wer kampftichtig ist und wer nicht.«

»Dann machst du selber heute auch keinen Schwerttanz?«
fragte Pony, und der Hiter merkte, dal3 sie ihn Uberlistet hatte.

»Wo ist Juraviel 2«

»Als ich aufwachte, war er schon fort«, erwiderte Pony.
»Aber verschwindet er denn nicht jeden Morgen?«

»Wahrscheinlich zu seinem eigenen Schwerttanz«, meinte
der Huter. »Und um die Gegend zu erkunden. Viele der
Touel’dfar tun das am liebsten um diese Zeit, kurz vor
Tagesanbruch.«

»lch auch«, sagte Pony. »Eine gute Zeit fir Bi’ nelle dasada.«

Dieser Hartnackigkeit konnte sich Eibryan nicht langer
entziehen. »Komm schon«, sagte er. »Wir suchen uns ein
Pé&tzchen, wo wir anfangen konnen.«

Er fuhrte sie durch den dunklen Wald in eine kleine Senke,
wo der Boden eben war und frei von Gestrupp.

»lch habe dich zwar schon kd&mpfen sehen«, erklarte er,
»hatte aber noch nie die Gelegenheit oder Veranlassung, mir
deine Technik anzusehen. Ein paar einfache Angriffs- und
Abwehribungen sollten gentigen.« Er forderte sie mit einer
Handbewegung auf, ihm drauf3en auf der Lichtung etwas
vorzumachen.

Pony sah ihn neugierig an. »Sollen wir uns ausziehen«
fragte sie verlegen.

Eibryan stief3 einen Seufzer aus. »Du willst mich wonhl
verfihren?« fragte er hilflos.



»V erfihren?< erwiderte Pony mit Unschuldsmiene. »Ich habe
dich beim Schwerttanz gesehen und — «

»Sind wir hier, um zu spielen oder zu etwas zu lernen?« sagte
der Huter entschlossen.

»lch wollte dich nicht verfihren«, erwiderte Pony ebenso
entschlossen. »Ich will nur nicht, dal? du das Interesse verlierst,
wenn sich dieser Krieg noch wochenlang hinzieht.« Damit trat
sie hinaus auf die Lichtung, zog ihr Schwert und ging in die
Hocke.

Doch da packte sie Eibryan bei der Schulter, drehte sie zu
sich um und sah ihr tief in die Augen. »Ich habe mir diese
Enthaltsamkeit nicht ausgesucht«, sagte er ruhig und ernst.
»Und du auch nicht. Es war eine Notwendigkeit, die ich
respektiere, obwohl sie mir keinen Spald macht. Ganz und gar
nicht. Du brauchst dir keine Sorgen zu machen, dal3 ich das
Interesse verlieren konnte, mein Schatz. Mein Herz gehort
ganz alein dir.« Er beugte sich zu ihr hinab und kife sie
sanft, lief3 jedoch nicht zu, dal3 mehr daraus wurde.

»Wir finden schon noch Zeit«, versprach ihm Pony, as sie
sich aus der Umarmung loste. »Die richtige Zeit und den
richtigen Ort fur dich und mich, wenn wir uns nicht mehr um
die Rettung der Welt kiimmern mussen. Wenn du Eibryan
Wyndon sein kannst und nicht Nachtvogel und wenn unsere
Kinder in Sicherheit aufwachsen kénnen.«

Sie standen eine Weile unbeweglich da, sahen sich in die
Augen und genossen ganz einfach die Gegenwart des anderen,
bis schliefdlich die Sonne ihre ersten Strahlen Uber den
Ostlichen Horizont schickte und sie aus ihrer Versunkenheit
auftauchten.

»Mach mir ein bif3chen was vor!« forderte sie der Huter auf
und trat ein paar Schritte zurtick. Pony ging wieder in die
Hocke, konzentrierte sich eine ganze Weile und vollfihrte
dann eine Reihe von Angriffs- und V erteidigungsbewegungen,



wobel sie ihr Schwert kunstvoll durch die Luft sausen lief3. Sie
hatte etliche Jahre im koniglichen Heer damit verbracht, sich
diese vollkommene Technik anzueignen, und inzwischen war
ihre Schwertfiihrung wirklich sehenswert.

Doch Eibryan wuldte, es war typisch fur die im ganzen Land
verbreitete Kampftechnik, die von Pauris und Goblins
nachgeahmt wurde. Pony drehte sich bel jedem peitschenden
Hieb ihres Schwerts in den Hiften, machte einen Ausfallschritt
nach vorn und dann wieder einen Riickzieher.

Als siefertig war, drehte sie sich zu Eibryan um, das Gesicht
vor Anstrengung gerdtet, und lachelte voller Stolz.

Eibryan trat zu ihr heran und zog Sturmwind aus der Scheide.
»Hau mal diesen Ast dort ab!« forderte er sie auf und zeigte
auf elnen tiefhangenden Zweig drei Ful3 von ihnen entfernt.

Pony nahm Aufstellung, machte zwel Schritte vorwaérts, hob
und senkte das Schwert und stirmte dann los.

Doch pl6tzlich hielt sie inne, als Sturmwind an ihr
vorbeischol3 und tief in den Ast fuhr. Sie hatte einen ganzen
Schritt Vorsprung vor Eibryan gehabt, und doch hatte er sie
muhel os eingeholt.

»Der Ausfallschritt«, erkléarte er ihr, wahrend er mit hoch
aufgerichtetem Korper dastand, den rechten Arm ganz nach
vorn gestreckt, den linken hinter der herabhéngenden Schulter.
P 6tzlich machte er in Sekundenschnelle einen Riickzieher und
nahm eine Verteidigungshaltung ein. »Deine Hieb- und
Stichtechnik ist ausgezeichnet, aber du mufdt auch an den
Ausfallschritt denken, diese blitzartige Bewegung, mit der kein
Gegner rechnet.«

Sofort nahm Pony die Kdrperhaltung des Hiters an und stand
in vollkommenem Gleichgewicht da, die Knie lUber die Ful3e
hinausragend, die Beine im rechten Winkel zueinander.
Potzlich machte sie mit dem rechten Bein einen Schritt
vorwérts, den rechten Arm nach vorn gestreckt, den linken



herunterhéngend, und ahmte Eibryans Koérperhaltung nahezu
perfekt nach.

Der Hiiter gab sich keine Mihe, seine Uberraschung und
Anerkennung zu verbergen. »Du hast mich beobachtet«, sagte
er.

»Immer wieder«, antwortete Pony und ging erneut in
Verteidigungsposition.

»Und du machst es schon beinahe perfekt«, meinte Eibryan,
um ihr ein bif3chen zu schmeicheln.

»Beinahe?«

»Nun, du &% dich noch von deinem Korper lenken, aber
eigentlich sollte dich dein Schwert vorwérts ziehen.«

Pony sah sich skeptisch ihr Schwert an. »Das verstehe ich
nicht«, sagte sie.

»Du wirst es schon noch verstehen«, sagte Eibryan grinsend.
»Und jetzt komm mit. Wir suchen uns eine bessere Stelle, um
Bi’ nette dasada zu tiben.«

Bald darauf fanden sie eine passende Lichtung, und Eibryan
zog sich ein wenig zurtick, um sich vorzubereiten, wahrend
Pony sich in aller Ruhe entkleidete. Dann traten sie sich mit
den Waffen in der Hand auf dem Feld wieder, und der Huter
machte ihr den Tanz vor, wéhrend Pony jede enzelne
Bewegung aufnahm.

Eibryan sah ihr zuerst eine ganze Welle zu, bewunderte ihre
Anmut und Geschmeidigkeit und staunte dariiber, wie mihelos
se den Tanz aufgriff. Dann lie3 er sich in seine eigene
meditative Versenkung fallen und die Melodie des Bi'nelle
dasada durch seinen Korper flief2en.

Fur kurze Zeit versuchte Pony mitzuhalten, doch bald sah sie
nur noch ihm zu, hingerissen von der Schonheit seines
Muskelspiels und der perfekten Korperbeherrschung.

Als er geendet hatte, war er, ebenso wie Pony, in Schweil3
gebadet, und ein sanfter Wind strich tber ihre Haut. Sie sahen



sich lange an, und es schien ihnen beiden, als wéren sie sich
noch nie so nahe gewesen.

Eibryan streckte seine Hand aus und strich Pony Uber die
Wange. »Von jetzt ab jeden Morgen«, sagte er. »Aber lal3
Belli’mar Juraviel nichts merken.«

»Hast du Angst davor, wie er reagieren wirde?«

»lch weil3 nicht, ob es ihm recht wére«, gestand der Huter.
»Das hier gehdrt zu den feierlichsten Ritualen der Toue!’ alfar,
und nur sie haben das Recht, daran teilzunehmen.«

»Juraviel hat zugegeben, dal? du kein Fremder bist«, erinnerte
ihn Pony.

»Und ich fuhle mich auch nicht schuldig«, erwiderte der
Huter nicht ganz Uberzeugend. »lch werde es dir beibringen —
ich mdchte nur, daf? die Sache unter uns bleibt.«

»Um Juraviel zu schiitzen«, sagte Pony verstandnisvoll.

»Geh und zieh dich an«, sagte Eibryan léachelnd. »Ich flrchte,
dieser Tag wird lang und anstrengend.«

Pony lief zurick zu dem Gebisch am Rande des Feldes,
erschopft, aber zufrieden mit ihrer Leistung an diesem Morgen.
Die ganzen Wochen Uber hatte sie sich schon gewlinscht, den
Schwerttanz zu erlernen, und dieser erste Anlauf hatte sie
keineswegs entmutigt.

Irgendwie erschien ihr diese Ubung wie der Umgang mit den
magischen Steinen, ein Geschenk, eine Bereicherung, die sie
Uber sich hinauswachsen lie? und dem Gottlichen néher
brachte.



Tell zwei

Revierkampfe

Onkel Mather, ich bin immer wieder erstaunt Uber die
Widerstandskraft von Leuten, die in eine ausweglose Stuation
geraten sind. Wie schon in Dundalis habe ich hier eine Schar
von Menschen gefunden, die bereit sind, zu k&dmpfen und zu
sterben — Manner und Frauen, ja sogar Kinder sind darunter
und altere Leute, die eigentlich ihre Tage damit verbringen
sollten, Geschichten von ihren langst vergessenen Abenteuern
zu erzdhlen. Ich habe einige von ihnen schrecklich leiden
sehen, und doch habe ich kaum einen gehdrt, der sich beklagt
hétte — von ihren knurrenden Magen einmal abgesehen.

Und aus der allgemeinen Not heraus entsteht eine wahrhaft
herzerfrischende und ansteckende Selbstlosigkeit. So wie es
damals bel Paulson, Cric und Chipmunk war, die ihr Leben
hingaben fir eine Schlacht, die sie wirklich nicht um
ihretwillen schlugen, so wie es bei dem tapferen Bradwarden
war, der sicherlich auch etwas Besseres zu tun hatte, so ist es
jetzt mit Belster und Tomas, Roger Flinkfinger und all den
anderen.

Trotzdem habe ich so meine Beflrchtungen, vor allem, daf3 es
zu ungewollten Rivalitdten zwischen mir und den Anfihrern
der Gruppe kommen konnte. Alsich nach unserem grof3en Seg
die Krieger aus dem Wald in das Fluchtlingslager
zurickbrachte, spirte ich die Spannung zwischen mir und
Tomas Gingerwart, der bis zu meinem Eintreffen als Anfthrer
fungierte und vielleicht der starkste von allen war. Eine ruhige
Aussprache hat diese Gefahr schnell beseitigt, denn Tomas ist



reif an Jahren und Erfahrung. Sobald er sicher war, dafd wir
beide fir dieselbe Sache kampfen — zum Wohle der Leute, die
er in seiner Obhut hat —, war die Rivalitat vorbel.

Doch ich furchte, mit einem anderen aus der Gruppe, einem
ungestiimen jungen Burschen namens Roger, den ich noch
nicht kennengelernt habe, wird es anders sein. Nach Belsters
Beschreibung ist dieser Roger jung und stolz und war sich
seiner Sellung unter den Fluchtlingen nie ganz sicher, so dal3
er Belster und die Leute aus dem Norden als Rivalen ansah.
Was wird er sagen, wenn er Pony und mich kennenlernt? Wie
wird er reagieren, wenn er sieht, welche Hochachtung sie uns
hier entgegenbringen, besonders digjenigen, die uns schon aus
dem Norden kennen, oder jene, die mit unsin die Schlacht im
Wald gezogen sind?

In Wahrheit, Onkel Mather, empfinde ich es als Ironie, daf3
mich dieses vertriebene Volk zu seinem Helden macht. Denn
wenn ich mir ihre Gesichter ansehe, jedes einzelne von ihnen,
die Mienen der Manner und Frauen, die vielleicht zum ersten
Mal in ihrem Leben auf eine so harte Probe gestellt werden,
dann erkenne ich darin das wahre Heldentum.

Denn das ist etwas, das nicht an der Kampfausbildung oder
an der Qualitat der Waffen zu messen ist, Onkel Mather. Nur
weil ich von den Touel’alfar ausgebildet worden bin und
Waffen von grof3er Wirksamkeit trage, bin ich deshalb etwa ein
grolerer Held als die Frau, die sich zwischen die Gefahr und
ihre Kinder wirft, oder der Bauer, der den Pflug mit dem
Schwert vertauscht, um seine Gemeinde zu verteidigen? Bin
ich ein groferer Held, nur weil meine Chancen zu siegen
grof3er sind?

Ich glaube nicht, denn Heldentum mif3t man an der inneren
Sérke, nicht an der Sarke des Armes. Es zeigt sich in
Verantwortungsbewuldtsein, Selbstlosigkeit, der Bereitschaft,
alles hinzugeben in dem Bewul3tsein, dald es denen, die nach



einem kommen, durch die eigenen Anstrengungen bessergehen
wird. Heldentum ist die hochste Form der Gemeinschaft,
glaube ich, das Gefuhl, daf? es noch etwas Groferes gibt als
das eigene irdische Dasein. Es beruht auf dem Glauben, an
Gott oder einfach daran, daf3 die guten Menschen insgesamt
stérker sind, wenn sich jeder einzelne auch um die anderen
kiimmert.

Diese Widerstandskraft und innere Sarke, dieser
Gemeinschaftsgeist sind fir mich eine unglaubliche Sache.
Und in meiner Bewunderung wird mir klar, dafd wir diesen
Krieg gar nicht verlieren konnen und am Ende, selbst wenn es
noch tausend Jahre dauern sollte, triumphieren werden. Denn
se konnen uns nicht umbringen, Onkel Mather. Diese
Widerstandskraft und innere Stérke kann man nicht brechen.

Den menschlichen Geist kann man nicht toten.

Und wenn ich mir die Gesichter der Manner und Frauen
ansehe, der Kinder, die eigentlich zu jung sind fur solche
Prifungen, und der Alteren, die eigentlich zu alt sind fiir eine
solche Schlacht, dann weif3 ich, daf3 ich recht habe.

ELBRYAN WYNDON



10. Der Finger Gottes

Gegen Mittag des Tages nach der Schlacht im Ta wurde das
Gelande unwegsamer. Meister Jojonah gab sich ale Mihe, die
Kampfmoral seiner Kameraden aufrechtzuerhalten, indem er
ihnen sagte, wieviel Gutes sie getan und welches Leiden sie
mit threm Eingreifen verhindert hatten. Doch die Moénche
waren alle erschopft von den néchtlichen Strapazen, besonders
im Hinblick auf ihre magischen Kréfte, und die wéren
angesichts des unwegsamen Terrains heute sehr von Vorteil
gewesen.

Eine Sache, auf die jedoch weder Meister Jojonah noch
Bruder Francis verzichtet hétte, war die Benutzung der Quarze
zur Erkundung der Umgebung. So erschopft, wie die Truppe
jetzt war, konnte sie es sich nicht leisten, in ihrer Wachsamkeit
nachzulassen, jedenfalls nicht in dieser gefahrlichen Gegend.
Deshalb lief3 Meister Jojonah diesmal zeitig anhalten, noch vor
Sonnenuntergang, und forderte die Brider auf, gut
auszuschlafen und Kréfte zu sammeln, damit sie am néchsten
Tag mit frischer Kraft losmarschieren konnten.

»Wir hétten heute viel weiter kommen kénnen«, noérgelte
Bruder Francis wie Ublich und baute sich neben Jojonah auf,
als musse er ein wachsames Auge auf ihn haben, »wenn wir
uns nicht mit einer Sache befaldt hétten, die uns nichts angeht.«

»lch hatte den Eindruck, als hétte dir die Vernichtung der
Ungeheuer ebensoviel Spald gemacht wie den anderen,
erwiderte Jojonah. »Wie kannst du da die Richtigkeit unseres
Handelns anzweifeln?«



»lch will nicht behaupten, dald ich es nicht geniel3e, die
Feinde meines Gottes zu zerstoren«, rdumte Bruder Francis
en.

Bel dieser hochtrabenden Erkldrung zog Jojonah die
Augenbrauen hoch.

»Trotzdem«, fuhr Bruder Francis fort, bevor der andere
darauf eingehen konnte, »weil3 ich, was Vater Markwart
angeordnet hat.«

»lst das alles, was zahlt?«

»Ja.«

Meister Jojonah stohnte insgeheim Uber den blinden
Gehorsam des anderen, ein Fehler, der in diesen Tagen im
Abellikaner-Orden stark verbreitet war und den auch er so
viele Jahre lang begangen hatte. Meister Jojonah hatte wie alle
anderen in St. Mere-Abelle genau gewuldt, dal3 das Schiff, das
man fir die Fahrt der Moénche zur Insel Pimaninicuit
angeheuert hatte, den Hafen der Allerheiligenbucht niemals
wieder verlassen wirde und ale, die an Bord waren, hinterher
sterben mufden. Und wie ale anderen — mit Ausnahme von
Avelyn Desbris — hatte Jojonah diesen schrecklichen Ausgang
als das kleinere Ubel hingenommen, denn es ging nicht an, daf3
irgend jemand, der erst einma wuf3te, wo Pimaninicuit lag,
einfach wieder in die Welt hinausfuhr. Ebenso wuf3te Jojonah,
dald sie Bruder Pellimar an einer entzindeten Wunde, die ihm
auf dieser Reise zugefuigt worden war, hatten sterben lassen —
obwohl die dteren Monche ihn durch einige Arbeit mit dem
Seelenstein hétten retten konnen —, nur weil der Mann den
Mund nicht halten konnte. Und auch dies war Jojonah damals
alskleineres Ubel erschienen.

Beim Gedanken an seine eigene Verhaltensweise konnte
Meister Jojonah dem Ubereifrigen Bruder Francis gar keinen so
grofRen Vorwurf machen. »Wir haben in der |letzten Nacht viele
Familien gerettet«, erinnerte er ihn. »Und deshalb tut es mir



nicht leid, dald wir eingegriffen haben. Unsere Mission ist
dadurch nicht in Gefahr geraten.«

»lch bitte um Vergebung, Meister Jojonah!« rief in diesem
Moment jemand aus Richtung der Wagen.

Beide Manner drehten sich um und sahen drei junge Monche
mit Bruder Dellman an der Spitze, die sich ihnen vorsichtig
naherten.

»lch habe in der Umgebung jemanden entdeckt«, erklérte
Bruder Dellman. »Kein Goblin, Uberhaupt keins von den
Ungeheuern, fugte er schnell hinzu, als er die pl6tzliche Panik
der anderen bemerkte. »Es ist ein Mann, der uns auf Schritt
und Tritt verfolgt.«

Meister Jojonah lehnte sich zurtick; er war nicht besonders
beunruhigt und betrachtete mit Interesse den jungen Mann, der
ihm die Nachricht Uberbrachte. Bruder Dellman war in letzter
Zeit besonders bemuht, sich nitzlich zu machen, und arbeitete
hérter als sonst irgend jemand in der Karawane. Jojonah gefiel
der vielversprechende Ausdruck in den Augen des jungen
Mannes und seine idealistische Einstellung.

»Ein Mann?« wiederholte Bruder Francis, als er sah, dal3
Jojonah keine Anstalten machte, etwas zu sagen. »Einer aus
unserem Orden? Einer aus Palmaris? Oder einer aus dem
Dorf?«< fuhr er Dellman ungeduldig an. Auch ihm war
Dellmans Beflissenheit in letzter Zeit aufgefallen, aber er war
sich nicht ganz im klaren tber dessen Motivation. »Wer ist der
Mann, und wo kommt er her?«

»Offensichtlich ein  Alpinadoraner«, erwiderte Bruder
Dellman. »Ein Hune mit langem, flachsblondem Haar.«

»Wahrscheinlich aus dem Dorf«, sagte Bruder Francis mit
einem veréchtlichen Schnauben in Richtung des Meisters.
»Vielleicht habt Ihr Euch zu frih gefreut, Meister Jojonah,
flgte er schroff hinzu.



»ES ist nur eéin Mann«, widersprach ihm der Altere.
»Wahrscheinlich will er herausfinden, wer wir sind und warum
wir sein Dorf gerettet haben. Wir werden ihn fortschicken, und
damit ist die Sache erledigt.«

»Vielleicht ist es ein Spdher«, sagte Bruder Francis. »Ein
Spion, der unsere Schwachstellen aufdecken soll. Alpinador
hat sich noch nie as Verblndeter des Abellikaner-Ordens
bezeichnet. Mul3 ich Euch erst an die Tragodie in Fuldebarrow
erinnern?«

»Du mufdt mich an gar nichts erinnern«, erwiderte Meister
Jojonah streng, aber Bruder Francis' Argument war nicht von
der Hand zu weisen. Fuldebarrow war eine Ortschaft in
Alpinador, groler als das Dorf der vergangenen Nacht, wo der
Orden versucht hatte, Uber die Abtei St. Precious in Pamaris
eine Misson enzurichten. Fast ein Jahr lang war alles
gutgegangen, aber dann hatten die Abellikaner-Missionare
offensichtlich irgend etwas gesagt oder getan, womit sie die
Barbaren vor den Kopf gestol3en hatten; wahrscheinlich hatten
sie auf irgendeine Weise den Gott dieser Nordlénder beleidigt.
Keiner der Monche war jemals wieder aufgetaucht — nicht
einmal as Leche. St. Precious hatte sich damals zur
Aufklarung des Falles an die Mdnche von St. Mere-Abelle
gewandt, und diese hatten mit Hilfe der magischen
Seelensteine, mit denen man den Geist Toter aufsptiren konnte,
festgestellt, dal3 die Missionare brutal hingerichtet worden
waren.

Doch dieser Vorfall lag jetzt fast hundert Jahre zurtick, und
die Entsendung von Missionaren in heidnische Regionen war
immer ein gefahrliches Unterfangen.

»Wir mussen uns diesen Spion ein fur allema vom Hals
schaffen, sagte Bruder Francis und erhob sich. »Ich werde — «

»Du wirst gar nichts«, unterbrach ihn Meister Jojonah.



Bruder Francis zuckte zusammen, as héte man ihn
geohrfeigt. »Merkwurdig, dal3 ich vor der Schlacht im Dorf
keine Verbindung mit dem ehrwirdigen Vater aufnehmen
konnte«, meinte er mit einem untbersehbaren Seitenblick auf
Jojonah. »Eigentlich spielen Entfernungen fir den Hamatit
keine Rolle.«

»Vielleicht beherrschst du die Steine ja doch nicht so gut, wie
du glaubst«, sagte Meister Jojonah trocken. Aber beide wuldten
es naturlich besser, denn sie wuldten, dald Meister Jojonah
einen kleinen, aber wirkungsvollen Sonnenstein in seinem
Besitz hatte, der magische Kréfte aufhob und mit dem er
Bruder Francis daran gehindert hatte, den Abt gegen ihre
Absicht, das Dorf der Alpinadoraner zu verteidigen,
aufzustacheln.

»Was sollen wir dann mit diesem unliebsamen Schatten
tun« fragte Bruder Francis.

»Ja, dasist allerdings die Frage«, konnte Meister Jojonah nur
antworten.

»Er weil3 Gber uns Bescheid, also stellt er eine Gefahr dar,
betonte Bruder Francis. »Wenn er ein Spion ist, wie ich
annehme, dann wird er uns wahrscheinlich ein schlagkréftiges
Heer auf den Hals hetzen, und wenn wir ihn jetzt am Leben
lassen, werden viele unserer Manner unsere Grol3zugigkeit
spater mit ihrem Leben bezahlen.« Er schwieg einen Moment,
und es kam Jojonah so vor, as fande der andere geradezu
Gefallen an dieser Aussicht und ware eben zu der
Uberzeugung gelangt, daid es tatsichlich besser sei, den Mann
laufenzul assen.

Bruder Francis fuhr fort: »Oder wenn er doch kein Spion ist«,
meinte der hitzkdpfige Monch, »dann bleibt er trotzdem eine
Bedrohung. Angenommen, er |&3% sich von den Pauris
erwischen. Bezweifelt Ihr etwa, dal’ er uns umgehend an die



Ungeheuer verraten wirde, in der falschen Hoffnung, dal? sie
ihn dafiir verschonen«

Meister Jojonah sah die drel jungen Moénche an, die wegen
der immer lebhafter werdenden Auseinandersetzung verdutzte
Gesichter machten. »Vielleicht ist es besser, wenn ihr uns jetzt
alein lal3t«, bat sie der Meister. »Und du, Bruder Dellman, gut
gemacht. Zurick mit dir zu den Steinen, nimm diesma den
Seelenstein, und sieh dir unseren ungebetenen Gast einmal
etwas genauer an.«

»Ungebeten und unerwlnscht«, sagte Bruder Francis
flusternd, as die drei sich entfernten, wobel ihnen Braumin
Herde entgegenkam, auf dem Weg zu Francis und Jojonah.

»Wir sollten diesen Alpinadoraner nicht unterschétzen,
bemerkte Bruder Braumin beim Naherkommen. »Wenn wir die
Steine nicht hétten, wilten wir gar nicht, dald er uns sténdig
beobachtet, obwohl er sogar jetzt weniger als funfzig Meter
von unserem Lager entfernt ist.«

»Spione sind sehr gelibt in solchen Dingen, stellte Bruder
Francis fest, was die beiden anderen mit einem sduerlichen
Blick quittierten.

»Was héltst du davon?« fragte Meister Jojonah Braumin.

»lch nehme an, er ist aus dem Dorf«, erwiderte der
Immakulat. »Aber ich bewerte diesen Umstand weniger
schwer as mein Bruder.«

»Unsere Mission ist zu lebenswichtig fur uns, als dald wir
nachlassig werden durften«, widersprach Francis.

»Das ist se in der Tat«, pflichtete ihm Meister Jojonah bei.
Dann sah er Bruder Braumin direkt an. »Beméchtige dich
seiner!« wies er ihn an. »Uberzeuge ihn davon, dai er gehen
soll, oder, wenn das nicht klappt, dann benutze deine
magischen Krafte, um seinen Korper ganz weit von hier
fortzuschicken. Lal3 ihn erst tief in den Waldlanden wieder zu



sich kommen, so erschopft, dad er so bad nicht
zuriickkommt.«

Bruder Braumin verbeugte sich und ging davon. Das
Vorhaben schreckte ihn nicht, doch er war erleichtert, daf3
Bruder Francis seinen Willen nicht durchgesetzt hatte, denn er
war nicht so viele Mellen gereist, um sich an einem Mord zu
beteiligen.

Zuerst ging Bruder Braumin zu Dellman und bat ihn,
samtliche Aktivitdten mit dem Quarz vorlaufig einzustellen
und nicht mit dem Seelenstein weiterzuarbeiten — die
Inbesitznahme eines Menschen war schwierig genug, auch
ohne dald womdglich noch ein anderer seines Korpers
entkleideter Geist in der Gegend herumflog! Dann begab sich
Braumin in seinen Wagen und bereitete sich auf seine Aufgabe
vor.

Andacanavar duckte sich tief ins Gebusch, Uberzeugt davon,
daid er sich viel zu gut versteckt hatte, als dal3 irgendeiner der
Monche in seiner Umgebung ihn entdecken konnte. Zumindest
optisch, denn der Hiter kannte keine anderen Zauberkré&fte als
die der Toue’ afar und hatte keine Ahnung von der Macht der
Edelsteine.

Doch Andacanavar war auf3erst empfindlich fir die Vorgénge
um ihn herum, und er spiirte durchaus, dal? da etwas war, etwas
Ungreifbares, und dal er irgendwie beobachtet wurde.

Dieses Gefuihl wurde noch stérker, als Bruder Braumins Geist
sich ihm néherte und versuchte, sich seiner zu beméchtigen.

Andacanavar blickte um sich, seine scharfen Augen hielten
Ausschau nach jedem Schatten und jedem mdglichen Versteck.
Er wufl3te ganz genau, dal3 er nicht allein war, und doch zeigten
ihm seine finf Sinne nichts.

Absolut nichts.



Das Gefuhl wurde stérker. Der Hiter schrie gegen besseres
Wissen fast auf. Dieser Ausbruch uUberraschte ihn, und
erschrocken kam er zu dem zwingenden Schluf, daf3 jemand
ihm seinen Willen aufdrangte.

Andacanavar hatte an den Zusammenkunften der Touel’ alfar
teilgenommen, diesem Zusammensein der  gesamten
Elfengemeinschaft in volliger Harmonie. Diese geistige
Vereinigung war ein wunderbares Erlebnis gewesen, das hier
dagegen...

Wieder hétte der Hiter beinahe aufgeschrien, aber dann
beherrschte er sich, denn ihm wurde klar, daf? der fremde Wille
wahrscheinlich bezweckte, dald er sich ihm auf diese Weise
unterwarf.

Er suchte in seinem Innern nach etwas Greifbarem, nach
einem Anhaltspunkt. Er erinnerte sich an den gemeinsamen
Gesang der Elfen, wie sich da hundert Stimmen zu einer
vereinten und hundert Seelen harmonisch miteinander
verschmolzen. Aber das hier...

Das war ein Uberfall.

Der Hiter ging zu Boden, knurrte leise und wehrte sich auf
die einzige Weise, die er beherrschte. Er baute eine Mauer aus
schierer Wut auf, eine rote Schranke, die jeden Angriff
abprallen lief3. Andacanavar hatte seinen Willen jetzt auf jeder
Ebene vdllig unter Kontrolle. Er bediente sich der Technik des
Bi'nelle dasada, des Schwerttanzes, den er in Caer alfar
gelernt hatte. Und in seiner wilden Entschlossenheit, mit seiner
puren Willenskraft ortete der Hiter den gegnerischen Geist,
der sich seiner zu beméachtigen suchte. Vor seinem inneren
Auge entstand eine Landkarte seiner eigenen Denkvorgénge,
und im Geiste versah er jeden Weg auf dieser Karte, der
beschritten wurde, mit einem Fahnchen fir den Feind.

Schon bald zeigte sich sein Gegner, der Wille von Bruder
Braumin, ganz deutlich, und dann standen sie sich in offenem



Kampf gegenuber, und der Vorteil des Uberraschungseffekts
war hinféllig. Bruder Braumin, gelibt im Umgang mit den
Steinen, k&mpfte tapfer, doch der Huter war bei weitem der
Stérkere, und so hatte er den Monch bald in die Flucht
geschlagen.

Dieses merkwirdige Erlebnis, dieser unbekannte Zauber
hatte Andacanavar wirklich erschreckt, doch mit dem ihm
eigenen Mut wollte er die Gelegenheit nicht ungenutzt an sich
vorUbergehen lassen, und so lief3 er seine Gedanken durch
einen Kanal, den der entweichende Geist offengelassen hatte,
aus seinem Korper aufsteigen.

Schon befand er sich im Lager der Monche und dann in
einem ihrer Wagen. Dort sal3 die Wurzel des Ubels, ein Monch
von etwa dreilBig Wintern, mit gekreuzten Beinen in tiefer
Versenkung.

Ohne zu zbgern, folgte Andacanavar dem Weg des fremden
Geistes mitten hinein in den Koérper des Monchs und nahm
sogleich den Kampf wieder auf. Das Schlachtfeld war nun
schwieriger, denn sein Gegner kannte sich hier weit besser aus
as er, aber der Huter drangte vorwérts und richtete seinen
Willen auf das Ziel aus. Nur eine Uberlegung hemmte ihn
vorUbergehend: Wenn es ihm gelang, diesen Koérper zu
beherrschen, wirde das seinen eigenen fir den anderen
offnen?

Der Huter hatte keine Ahnung, und sein Zégern hétte ihn fast
am Weliterkampfen gehindert.

Aber dann drangte Andacanavar mit der Entschlossenheit, die
ihn al die Jahre hindurch in diesem erbarmungsiosen Land
begleitet hatte, mit zehnfacher Kraft vorwarts, fuhr in den
Monch hinein und verdrangte dessen Geist Uberal, wo er auf
ihn stief3, in jedem Winkel seiner Empfindungen.



Es war kein angenehmes Gefuihl; der edle Hiter kam sich
dabel fehl am Platz vor, und es erschien ihm einfach falsch.
Ohne daran zu denken, dal3 er moglicherweise seine eigene
Seele gerettet oder sein Volk vor Schaden bewahrt hatte,
konnte Andacanavar sich gewisser Schuldgefiihle nicht
erwehren. Sich des Korpers eines Menschen zu beméchtigen,
aus welchem Grunde auch immer, verletzte zutiefst das
Rechtsempfinden des Huiters.

Aber er hielt durch und fand Trost in dem kleinen, glatten
grauen Stein in seiner ihm fremden Hand. Andacanavar wurde
klar, dal3 dieser Stein die Verbindung zwischen den beiden
Seelen war und dal3 sein Besitz seinen Korper vor dem
Eindringen anderer Geister schutzte. Wahrend er noch damit
beschaftigt war, sich an seine neue Hille zu gewohnen,
schleppte er sich ans hintere Ende des Wagens, spahte hinaus
ins Lager und lauschte sorgfaltig auf die Gesprache in seiner
Néhe. Er stand dort eine Weile, wurde im Vorbeigehen
gegrufd, erwiderte den Grul3 vieler Monche — und war
ausgesprochen froh, dal3 die Elfen sich die Mihe gemacht
hatten, ihm die Sprache des Bérenreiches beizubringen.
Schliefdlich wuchs sein Selbstvertrauen, und er stieg vom
Wagen herab und lief ganz offen inmitten der Fremden herum.

Es machte ihm keine Schwierigkeiten, ihre Rangordnung zu
ermitteln, die sich hier offensichtlich nach dem Alter richtete,
und Andacanavar hatte das Alter eines Mannes immer gut
schétzen kénnen. Dieser Erkenntnis und der ehrerbietigen Art,
in der man ihn grufdte, entnahm er, dal3 er sich im Koérper eines
ranghohen Monches befand.

»Meister Jojonah wunscht Euch zu sprechen, teilte ihm ein
junger Mann mit, und ein anderer bestdtigte spater die
Aufforderung, aber natirlich konnte Andacanavar nicht
wissen, wer dieser geheimnisvolle Meister Jojonah war. Und
S0 spazierte er weiter im Lager herum und versuchte, soviel



wie mdglich aufzuschnappen. Bald stellte er fest, dald ihm
jemand folgte — allerdings kein menschliches Wesen, sondern
der vertriebene Geist. Immer wieder versuchte dieser, seinen
Korper zurickzugewinnen, und obgleich Andacanavar die
Angriffe erfolgreich abwehrte, wurde ihm klar, dal} seine
Kréafte nachlief3en und er nicht mehr lange durchhalten wirde.

Schliefdich sah er einen sehr viel dteren Mann, den er fur
ihren AnfUhrer hielt; vielleicht war es derjenige, von dem die
anderen gesprochen hatten. Neben diesem Monch, der ein
verérgertes Gesicht machte, ging ein anderer, der in etwa so alt
war wie der, dem er innewohnte.

»Schon fertig?« fragte Meister Jojonah, wahrend er auf ihn
zuging.

»Jawohl, Meister Jojonah«, antwortete Andacanavar
ehrerbietig, in der Hoffnung, dal3 er mit seinem Tonfall und
seiner Vermutung Uber die Identitét des Mannes richtig lag.

»Und sind wir den Spion los?« fragte der andere scharf.

Andacanavar bezwang sein Bedirfnis, den marrischen Mann
zu ohrfeigen. Er sah den Mdnch lange und eindringlich an und
ging nicht auf die Frage ein — in der Hoffnung auf weitere
Einzelheiten.

»Bruder Brauming, hakte Jojonah nach. »Ist der
Alpinadoraner fort?«

»Was hétte ich Eurer Meinung nach tun sollen?« fragte
Andacanavar zornig den jingeren der beiden, denn es erschien
ihm offensichtlich, daf3 dieser Mann und der, dessen er sich
bemé&chtigt hatte, nicht gut aufeinander zu sprechen waren.

»Was ich gewollt hétte, ist uninteressant«, antwortete Bruder
Francis und warf Meister Jojonah einen Blick zu, der Bande
sprach.

»Da du keine Zeit hattest, den Alpinadoraner sehr weit von
hier fortzubringen, nehme ich an, da du ihm enen



Uberzeugenden Vorschlag fur sein Verschwinden gemacht
hast«, sagte Meister Jojonah ruhig.

»Vielleicht hdtten wir ihn zu uns einladen sollen«, wagte der
Huter zu antworten. »Zweifellos kennt er sich hier aus und
hétte uns vielleicht besser fuhren kdnnen.« Bei diesen Worten
beobachtete er einen bei Bruder Francis aufkeimenden
Argwohn, denn das Gesicht des Mannes zeigte jetzt vollige
Uberraschung und sogar Erschrecken.

»lch hatte diese Mdglichkeit in Erwdgung gezogen«, raumte
Meister Jojonah ein, um den wachsenden Zorn seines
Gefdhrten zu beschwichtigen. »Aber wir missen die
Anweisungen des ehrwirdigen Vaters befolgen.«

Bruder Francis schnaubte ver&chtlich.

»Wenn wir ihn hereingebeten hétten, wirde er Fragen
stellen«, fuhr Meister Jojonah fort und liel3 Francis so
vollstandig links liegen, da? Andacanavar merkte, dal3 der
Altere schon an die Frechheiten dieses jungen Monchs
gewohnt war.

»Fragen, die zu beantworten wir uns nicht leisten konnen,
sagte Jojonah. »Wir wollen Alpinador moglichst schnell hinter
uns lassen und lieber keinen der Nordldnder in unseren
Feldzug einbeziehen. Es ist besser, keine aten Wunden
zwischen unserem Orden und den Barbaren aufzurei3en.«

Andacanavar ging nicht weiter auf das Thema ein, obwohl er
wirklich erleichtert war zu erfahren, dal3 dieses méchtige
Aufgebot nicht in feindlicher Absicht in Alpinador weilte.

»Geh jetzt und sieh nach unserem Freund«, forderte ihn
Meister Jojonah auf. »Und Uberzeug dich, dald3 er deinen
Vorschlag auch befolgt.«

»Das werde ich tun«, unterbrach ihn Bruder Francis.

Der Huter unterdriickte wohlweislich seinen ersten Impuls,
denn diese Antwort wére zu aufdringlich und verréterisch
gewesen, und er hatte keine Lust, schon wieder gegen einen



anderen Geist zu kampfen. »lch kann die mir zugeteilte
Aufgabe sehr wohl allein zu Ende fihren, Meister«, sagte er zu
dem Mann.

Der Gesichtsausdruck des anderen zeigte dem Hiiter seinen
Fauxpas. Dieser Titel gebihrte allein dem Alteren, das wurde
ihm jetzt klar. Bel Bruder Francis wechselten sich jetzt Wut,
Argwohn und Unglaubigkeit ab, und er starrte den Hdter in
Monchskorper  mit  zusammengekniffenen  Augen  an.
Andacanavar versuchte, seinen Lapsus zu verbergen, indem er
sich schnell dem Alteren zuwandte, dem wirklichen Meister,
muflite aber feststellen, dal3 Jojonah eine ebenso zweifelnde
Miene zur Schau trug.

»Bitte gib mir den Stein, Bruder«, sagte Meister Jojonah.

Andacanavar z6gerte und Uberlegte. Wirde er ohne den Stein
in seinen eigenen Korper zuriickkehren kénnen? Konnte der
Meister damit die Tauschung durchschauen?

Als wirde er die augenblickliche Schwache des Huters
spuren, nutzte der korperlose Geist die Gelegenheit und
startete einen erneuten Angriff.

Dawuldte Andacanavar, dal3 es hochste Zeit war zu gehen.

Meister Jojonah und Bruder Francis sprangen herbei, um den
schwankenden Korper von Bruder Braumin zu stiitzen,
wéhrend sein Blick flackerte und seine Knie nachgaben.
Francis griff sofort nach dem Hamatit und rif3 ihn dem Mann
aus der Hand.

Andacanavars Geist hatte jedoch keine Schwierigkeiten, den
Korper des Huters wiederzufinden und hineinzuschltpfen.
Augenblicklich war er wieder auf den Beinen, wenn er sich
auch fragen mufite, wo er sich nun vor den allgegenwartigen
forschenden Blicken verstecken sollte.

Im Lager kam Bruder Braumin langsam wieder auf die
Beine, dann beugte er sich vorntber, stiitzte die Hande auf die
Knie und keuchte.



»Was ist passiert” fragte Meister Jojonah.

»Wie konntest du an einem scheitern, der nicht einmal
ausgebildet ist — «, setzte Bruder Francis zu einer Tirade an,
doch Jojonah schnitt ihm mit einem scharfen Blick das Wort
ab.

»Er ist stark«, keuchte Bruder Braumin. »Dieser
Alpinadoraner  ist  ausgesprochen  willensstark  und
geistesgegenwartig.«

»Das kann man wohl sagen«, meinte Bruder Francis trocken.

»Geh doch selber mit dem Seelenstein losl« fuhr ihn Bruder
Braumin an. »Es kénnte dir nichts schaden, auch einmal eine
Niederlage einzustecken.«

»Schlul? jetzt damit!« verlangte Meister Jojonah und sprach
leiser, denn er bemerkte, dal} die anderen um sie herum
zusammenliefen. »Was hast du herausgefunden?« fragte er
Braumin.

Der Jiingere zuckte hilflos mit den Achseln. »Ich furchte, der
andere hat etwas herausgefunden — und nicht umgekehrt.«

»Na wunderbar! « meinte Francis sarkastisch.

»Und was hat er herausgefunden?< wollte Meister Jojonah
wissen.

Wieder konnte Bruder Braumin nur mit den Achseln zucken.

»Lal} die Pferde anspannen«, befahl Meister Jojonah. »Wir
muissen so weit wie moglich weg von hier.«

»lch suche nach dem Spion«, bot sich Bruder Francis an.

»Wir suchen ihn gemeinsam, sagte Meister Jojonah. »Wenn
dieser Mann Bruder Braumin aufRer Gefecht setzen konnte,
dann mach dir keine lllusionen, du konntest ihm gewachsen
sein.«

Bruder Francis schaumte vor Wut und suchte vergebens nach
einer Entgegnung. Dann drehte er sich um, als wollte er
davonlaufen.

»Wirst du an der Suche teilnehmen« fragte Meister Jojonah.



»Daflr sehe ich keine Notwendigkeit«, erklang von weitem
eine Stimme, und sédmtliche Monche drehten sich mit einem
Ruck um und sahen, wie der hiunenhafte Alpinadoraner
ungeniert ins Lager geschlendert kam und die Wagenburg
kreuzte, wahrend er die Wachposten lediglich von oben bis
unten musterte.

»lch habe heute keine Lust mehr auf spirituelle Gefechte.
Lal’dt uns offen miteinander reden wie Manner.«

Meister Jojonah und Bruder Francis sahen sich ungléubig an,
doch als sie sich zu Bruder Braumin umwandten, dem
einzigen, der bereits mit dem Huter in Beriihrung gekommen
war, stellten sie fest, dal? dieser nicht Uberrascht war. Auch sah
er nicht ibermal3ig erfreut aus.

»Er ist ein Ehrenmann«, sagte Meister Jojonah mit einiger
Uberzeugung. »Nicht wahr2«

Doch Bruder Braumin war zu voreingenommen, um die
Frage zu beantworten. Sein Blick bohrte sich in den des
Alpinadoraners, und die beiden verband ein nahezu
urwiuchsiger Hal3. Sie hatten aus nachster Nahe miteinander
gekampft und ihre Seelen in Hald voreinander entblofd. Fur
Andacanavar hatte der andere versucht, ihn zu verletzen. Fur
Bruder Braumin hatte sich der andere in beschamender Weise
als der Stéarkere erwiesen.

So standen sie sich gegentber und starrten sich an, und alle
anderen, selbst Bruder Francis, sahen ein, dal3 die beiden ein
wenig Zeit brauchten.

Dann jedoch tberwand sich Bruder Braumin und sagte sich,
dald der Mann sich schliefdlich nur verteidigt hatte. Nach und
nach wurde das Gesicht des Moénchs freundlicher, und er
nickte zustimmend. »Mein Uberredungsversuch schien mir
sicherer«, sagte er entschuldigend. »Vor allem fur Euch.«

»Eine Horde Riesen hétte mich weniger erschreckt als das,
was lhr mit mir veranstaltet habt«, erwiderte Andacanavar,



aber dann neigte auch er a's Zeichen des Verzeihens den Kopf
und wandte seine Aufmerksamkeit Meister Jojonah zu.

»lch bin Andacanavar«, sagte er. »Und Ihr steht auf meinem
Land. Ich habe viele Titel, aber Ihr durft mich as den
Protektor von Alpinador betrachten.«

»Das klingt ziemlich hochnasig«, meinte Bruder Francis.

Der Hiter Uberhérte die Bemerkung. Er fand es seltsam, dal3
er den anderen jungen Mdnch, obwohl dieser versucht hatte,
ihm seinen Korper zu stehlen, doch viel eher mochte und
respektierte als diesen hier. »lch bin kein Spion«, sagte er,
»denn ich habe keine unredlichen Beweggriinde. Ich bin Euch
aus dem Ta gefolgt, weil ich Eure Stérke gesehen habe und
Euch nicht so einfach laufenlassen konnte. Eine Macht, wie lhr
sie an den Tag gelegt habt, kann mein Volk ins Verderben
stirzen.«

»Wir sind keine Feinde von Alpinador«, erwiderte Meister
Jojonah.

»Das habe ich gemerkt«, sagte Andacanavar. »Und deshalb
bin ich zu Euch gekommen, als Freund und Mitstreiter, mit der
Weaffe Uber der Schulter.«

»Wir haben nicht um Hilfe gebeten«, erklérte Bruder Francis
eisig und erntete dafir einen strengen Blick von Meister
Jojonah.

»lch bin Meister Jojonah«, warf der Altere schnell ein, um
den lastigen Francis zum Schweigen zu bringen. »Von St
Mere-Abelle.«

»lch kenne Eure Heimat«, sagte der Hiter. »Eine grof3e
Festung nach allem, was man hort.«

»Da habt Ihr richtig gehort«, sagte Bruder Francis feindselig.
»Und jeder von uns hier ist bestens gelibt in den
Kriegskunsten.«

»Was lhr nicht sagt«, meinte der Huter und wandte sich
wieder Meister Jojonah zu, der ihm weitaus vernunftiger



erschien. »lhr wifd ja, dald ich mich in seinem Korper unter
Euch gemischt habe«, erklarte er. »Und dabel habe ich
erfahren, dal3 IThr mein Land durchqueren wollt. Ich konnte
Euch bei diesem Unternehmen behilflich sein. Niemand kennt
den Weg besser als Andacanavar.«

»Andacanavar der Bescheidene«, spottete Bruder Francis.
»lst das einer Eurer Titel 2«

»lhr verteilt ein wenig zu grof3zigig Beleidigungen,
erwiderte der Huter. »Vielleicht solltet Ihr vorsichtiger sein,
sonst konnte Euer loses Mundwerk leicht Schaden nehmen.«

Bruder Francis, der diese Drohung nicht akzeptieren wollte,
durchbohrte den anderen mit Blicken und machte einen Satz
nach vorn.

Der Huter reagierte blitzschnell, bevor irgendeiner von den
Monchen auch nur aufschreien konnte. Er zog eine kleine Axt
aus dem Gurtel und sprang zur Seite, um sie von unten gegen
den anderen zu schleudern. Die Axt drehte sich mehrmals, flog
dann geradewegs zwischen den Beinen des verdatterten
Francis hindurch und bohrte sich schliefdich tief in die
Seitenwand eines Wagens, ungefahr zwanzig Ful3 hinter dem
Monch.

Verdutzt sah dieser gemeinsam mit den anderen dem Wurf
hinterher. Dann drehten sie sich wieder zu Andacanavar um,
und in ihren Gesichtern stand jetzt grof3er Respekt.

»lch hétte sie auch ein bif3chen hdher werfen kdnnen«, sagte
der Hiter augenzwinkernd. »Dann héttet Ihr jetzt eine ziemlich
hohe Stimme.«

Bruder Francis hatte alle Mhe zu verbergen, dal3 er vor Wut
und Angst am ganzen Leib zitterte. Doch sein Gesicht war
weil3 und zeigte keine Regung.

»Zurick, Bruder Francisl« verlangte Jojonah jetzt
unmiRverstandlich.



Francis sah den Alteren an und quittierte Andacanavars
listiges Grinsen mit einem witenden Blick. Dann trat er zurtick
und setzte ein enttduschtes Gesicht auf, obwohl alle wuliten,
dad er in Wirklichkeit froh war, da3 Meister Jojonah
eingegriffen hatte.

»lhr seht, auch ich habe ein wenig Ubung in dem, was I hr die
Kriegskinste nennt«, erklérte der Huter. »Aber ich hoffe, ich
kann sie mir fir Pauris und Riesen und dhnliches aufsparen.
Euer Orden und mein Volk sind nicht gerade Freunde — und
ich sehe keinen Grund, das jetzt zu @ndern —, doch wenn die
Pauris Eure Feinde sind, dann konnt Ihr getrost Andacanavar
zu Euren Verblndeten zéhlen. Wenn lhr meine Hilfe wollt,
dann sollt Ihr wissen, dal3 ich Euch auf dem schnellsten und
sichersten Weg durch mein Land fuhren werde. Wenn nicht,
dann sagt es mir jetzt, und ich werde Euch verlassen.« Und mit
einem verschmitzten Blick zu Bruder Braumin fugte er hinzu:
»Jetzt, wo ich selber und ohne Eure Hilfe ganz weit weggehen
kann.«

Der junge Monch lief vor Verlegenheit rot an.

Meister Jojonah sah seine beiden Geféhrten fragend an und
erhielt, wie nicht anders zu erwarten, zwei unterschiedliche
stumme Antworten. Da wuldte er, dal3 er wieder einmal selbst
entscheiden mufte, und wandte sich an den fremden Hinen:
»lch bin nicht befugt, Euch unser Reiseziel zu nennen,
erklarte er.

»Wer fragt danach?« erwiderte Andacanavar grinsend. »lhr
wollt nach Norden und nach Westen, und dann wollt Ihr mein
Land wieder verlassen. Wenn lhr diesen Kurs beibehaten
wollt, kann ich Euch den schnellsten und einfachsten Weg
zeigen.«

»Und wenn wir diesen Kurs nicht beibehaten wollen?«
mischte sich Bruder Francis ein und starrte Meister Jojonah an,



um seine Einstellung dem Fremden gegeniber deutlich zu
machen.

»Das werdet lhr schon«, entgegnete der Hiter mit
unveradndertem Grinsen. »lhr wollt zum Barbakan, zum Berg
Aida, nehmeich an.«

Die drei Monche, die vor ihm standen, lief®en keinerlel
Reaktion auf diese Vermutung erkennen, doch die erstaunten
Gesichter der jungeren, die mit offenen Mindern dastanden,
bestétigten Andacanavar seinen Verdacht.

»Das nehmt lhr nur an« fragte Meister Jojonah ruhig, denn
er ging davon aus, dald3 der Mann es gehdrt haben mulite,
wahrend er sich in Bruder Braumins Korper befand. Dadurch
wurde Andacanavar geféhrlich, sagte sich der alte Monch und
fing an zu bedauern, dald er Bruder Francis woméglich doch
nachgeben und ihn den edlen Mann toten lassen mufdte. »Nur
eine Vermutung?«

»Eine logische Schluf¥folgerung«, stellte  Andacanavar
richtig. »Wenn Ihr vorhéttet, den Ungeheuern in den Rucken
zu fallen, die euer Heimatland angreifen, dann seid Ihr zu weit
im Norden und Osten und héttet wieder nach Westen gehen
mussen, bevor lhr einen Fuld nach Alpinador gesetzt héttet.
Aber einen solchen Fehler héttet Ihr nicht begangen, nicht mit
Euren Zauberkré&ften, die Euch den Weg weisen. Also wollt Ihr
zum Barbakan, das ist doch klar. Ihr wollt etwas Uber den
grof3en Knall dort wissen und die graue Qualmwolke, die das
Land mehr als eine Woche lang einhillte und sogar ein
bif3chen Asche Uber mein Heimatland geweht hat.«

Jojonahs Befurchtungen wichen der Neugier. »Dann hat es
also tatsachlich eine Explosion gegeben?« fragte er mit
unverhohlenem Interesse.

Bruder Francis neben ihm blieb fast die Luft weg.

»Allerdings, die grofte Erschitterung, die es je gab, seit ich
auf dieser Welt binl« bestétigte ihm der Huter. »Der Boden



unter meinen FfRen hat nur so gebebt, obwohl ich Hunderte
von Meilen weg war. Und ein riesiger Wolkenberg tlrmte sich
auf und blies die Trimmer eines ganzen Berges in den
Himmel .«

Meister Jojonah nahm die Bestétigung in sich auf und geriet
dann in einen wahrhaft schrecklichen Gewissenskonflikt. Die
Anweisungen von Vater Markwart diese Angelegenheit
betreffend waren eindeutig, aber Jojonah wulde genau, daf3
dieser Mann nicht ihr Feind war und sich tatséchlich als grol3e
Hilfe erweisen konnte. Der Meister blickte in die Runde —
denn mittlerwelle hatten sich alle Ménche um ihn versammelt
—und lief3 schliefdlich seinen Blick auf Bruder Francis ruhen,
der wahrscheinlich wieder die grofdten Schwierigkeiten
machen wirde.

»lch habe in sein Herz gesehen«, erklérte Bruder Braumin
schliefdlich in das lange, unbehagliche Schweigen hinein.

»Ein bif3chen zu sehr fir meinen Geschmack«, meinte der
Huter trocken.

»FUr meinen auch«, erwiderte der MoOnch mit einem
schwachen Lé&cheln. Er wandte sich wieder Jojonah zu und,
indem er seinen unlogischen Groll gegen den Mann bezwang,
sagte er: »Er soll uns durch Alpinador fuhren!«

»Er well3 zuviell« widersprach Bruder Francis.

»Mehr as wir«, entgegnete Bruder Braumin.

»Der ehrwirdige Vater — «, hob Bruder Francis drohend an.

»Der ehrwirdige Vater konnte das nicht vorhersehen,
beeilte sich Bruder Braumin, ihn zu unterbrechen.
»Andacanavar ist ein guter Mensch, ein méchtiger Verblndeter
und einer, der den Weg kennt. Ein Weg, von dem wir in
diesem zerklUfteten Gelande leicht abkommen konnten, fligte
er so laut hinzu, da3 es alle hdren konnten. »Ein falsches
Abbiegen an einem Gebirgspald kann uns vernichten oder um
eine Woche zuriickwerfen.«



Bruder Francis wollte darauf eingehen, aber Meister Jojonah
hob die Hand zum Zeichen, dal3 er genug gehdrt hatte. Er
fhlte sich in diesem Moment wirklich sehr alt, fuhr sich mit
den Handen Ubers Gesicht, dann sah er seine beiden Gefahrten
und schliefdlich den Hiter an. »Telle unsere Mahlzeit mit uns,
Andacanavar von Alpinador«, lud er ihn ein. »lch kann unser
Reiseziel nicht bestdtigen, wohl aber, dald wir in der Tat im
Norden und Westen dein Land wieder verlassen mussen, und
zwar so bald wie mdglich.«

»Eine Woche wird es dauern«, sagte der Huiter.

Meister Jojonah nickte, obwohl er wuldte, dal} sie diese Zeit
mit ihren Zauberkréften um mehr as die Hélfte verkirzen
konnten.

Gegen Mittag des ndchsten Tages hegte Meister Jojonah
keinerlei Zweifel mehr daran, dal3 es klug war, die Karawane
von Andacanavar anfihren zu lassen. Die Strale blieb
unwegsam, denn der Westen von Alpinador war eine
unbarmherzige Gegend mit geborstenen Eisbrocken und
zerklUfteten Felsen, doch der Hiter kannte jeden Pfad und jede
Widrigkeit. Die Monche, die jetzt gut ausgeruht waren,
erleichterten die Reise durch ihre Zauberel, sie verringerten
das Gewicht der Wagen mit dem Malachit, fegten Gerdll mit
Blitzen aus dem Weg, und natuirlich holten sie weiterhin wilde
Tiere herbei.

Andacanavar brauchte eine Weile, bis e den Trick
durchschaut hatte. Zuerst fragte er sich lediglich, wie die
Monche es wohl anstellen mochten, doch als er dann zwel
Rehe sah, die halbtot vor Erschopfung hinter der Karawane auf
der Stral3e liegenblieben, war der Huter wirklich verblifft —
und keineswegs erfreut. Er lief zurick zu den Tieren und
untersuchte sie.

»Was tut Ihr da fragte er Bruder Braumin, der ihm auf
Geheil3 von Jojonah gefolgt war.



»Wir machen uns die Stérke der wilden Tiere zunutze,
erklarte der Mdnch ohne Umschweife, »wie Futter fur unsere
Pferde.«

»Und dann lal3 Thr sie einfach sterben?« fragte der Huiter.

Bruder Braumin zuckte hilflos mit den Achseln. »Was sollen
wir tun?«

Der Huter stief? einen tiefen Seufzer aus und gab sich alle
Muhe, seinen Zorn im Zaum zu halten. Er zog ein langes
Messer aus seinem Gurtel und totete beide Tiere schnell und
gezielt, dann kniete er nieder und sprach ein Gebet fur ihre
Seelen.

»Nimm das dal« forderte er Bruder Braumin auf und warf
sich selbst das grofiere der beiden Tiere Uber die Schulter.

Bald hatten sie die Wagen wieder eingeholt, und
Andacanavar lief3 seinen Kadaver genau vor Meister Jojonahs
Gespann fallen. Dieser lief3 anhalten und stieg vom Wagen
herunter.

»lhr nehmt ihnen die Lebenskraft und lal3t sie dann einfach
liegen!« sagte der Huter vorwurfsvoll.

»Eine bedauerliche Notwendigkeit«, erklarte Meister
Jojonah:

»Gar nicht notwendig«, widersprach der Huter. »Wenn lhr
sie schon toten mufdt, dann verwendet sie auch vollstéandig.
Andernfalls beleidigt Ihr das Tier.«

»Wir sind keine richtigen Jager«, erwiderte Meister Jojonah
und erblickte Bruder Francis, der in diesem Augenblick auf sie
zukam.

»lch zeige Euch, wie man sie hdutet und zubereitet«, erbot
sich Andacanavar.

»DafUr haben wir keine Zeit! « protestierte Bruder Francis.

Meister Jojonah bif3 sich ratlos auf die Lippen. Er wollte
Francis riigen — denn sie konnten es sich nicht leisten, einen so



wertvollen Fuhrer zu verlieren —, beflrchtete aber, dald der
Schaden bereits angerichtet war.

»Entweder ihr nehmt euch die Zeit, oder ihr werdet kein
einziges meiner Tiere mehr toten«, erwiderte der Hiter.

»Das sind Eure Tiere?« fragte Bruder Francis skeptisch.

»lhr befindet euch in meinem Land, das habe ich euch bereits
gesagt«, antwortete der Hiter. »Also stehen die Tiere auch
unter meinem Schutz.« Dann wandte er sich zu Jojonah und
sah ihn offen an. »lch werde euch nicht daran hindern zu
jagen, denn ich habe es auch schon getan. Aber wenn ihr das
Tier gebrauchen wollt, dann konnt ihr es nicht hinterher auf
der Straf3e elendig zugrunde gehen lassen. Das ist eine
Beleidigung und im hochsten MalRe grausam und
unschicklich.«

»Dieser Barbar will uns etwas tber Grausamkeit erzahlen!«
schnaubte Bruder Francis.

»Man kann Uberall etwas lernen«, erwiderte Andacanavar
und betonte jede Silbe.

»Wir brauchen weder Nahrung noch Felle, sagte Meister
Jojonah ruhig. »Aber die Energie ist fUr uns Uberlebenswichtig.
Wenn es unsere Pferde nicht schaffen, uns ans Ziel und wieder
zurlickzubringen, dann sind wir verloren.«

»Ist es denn notig, dald ihr jedes Tier so ausbeutet, dal’ es
nicht weiterleben kann?« fragte der Hter.

»Woher sollen wir denn wissen, wann wir aufhéren
miissen?«

»Angenommen, ich kénnte es euch zeigen?«

Meister Jojonahs Gesicht wurde von einem breiten Lacheln
Uberzogen. |hm hatte dieses Toten unschuldiger Tiere nie
gefalen. »Andacanavar, mein Freund«, sagte er, »ich ware dir
ewig dankbar, wenn du uns beibringen konntest, wie wir
unsere lebenswichtige Mission zu Ende fuhren kdnnen, ohne
noch ein einziges Tier zu opfern!«



»ES werden nicht wenige sein, die ihr auf diese Weise
schont«, erwiderte der Hiter. »Und digjenigen, die ihr bereits
getotet habt, werden euch heute abend zu einer guten Mahlzeit
gereichen, und fur die Felle werdet ihr noch Verwendung
finden, denn oben im Norden weht selbst in
Hochsommernéchten ein kalter Wind.«

Dann zeigte Andacanavar den MoOnchen, wie man die
Tierkadaver hautete und zurechtmachte. Kurz darauf waren sie
schon wieder unterwegs und fingen ein paar neue Rehe ein.
Wahrend die Ménche die Energie Ubertrugen, beobachtete der
Huter jedes Tier genau, und sobald er sah, dal3 es Zeichen von
Erschopfung zeigte, liefd er den Vorgang abbrechen, und das
Tier durfte, schwach, aber noch quicklebendig, wieder in den
Wald zuriickkehren.

Selbst Bruder Francis sah nicht besonders unzufrieden aus,
und es schien Meister Jojonah und Bruder Braumin, als ob
selbst er ein wenig erleichtert wére, dald ihnen diese
unliebsame Praxis in Zukunft erspart blieb.

»Ein guter Trick, wenn man ihn richtig anwendet«, sagte
Andacanavar unterwegs zu Meister Jojonah. »Aber er wirde
noch besser funktionieren, wenn ihr ein oder zwei Elche
auftreiben konntet. Das wirde euren Pferden Beine machen! «

»Elche?«

»Eine grof3e Hirschart«, erklarte ihm der Hiter und léchelte
verschmitzt.

»Wir haben ein paar grof3e — «, begann Meister Jojonah, aber
der Huter schnitt ihm das Wort ab.

»Viel grof3er«, sagte er, sprang mit einem Satz vom Wagen
und verschwand im Gestripp.

»Der Alte ist ganz schdn unternehmungslustigs, meinte
Bruder Braumin.

Eine Stunde spéter kehrte der Huter zu der Karawane zurick.
»Sagt Euren spirituellen Waldlaufern, sie sollen dort entlang



schauen«, sagte er und zeigte auf ein flaches Tal westlich des
Weges. »Sagt ihnen, sie sollen nach etwas Groldem, Dunklem
Ausschau halten — mit einem Geweih doppelt so breit, wie ein
Mann hoch ist.«

Jojonah und Braumin sahen ihn zweifelnd an.

»Macht schon!« drangte Andacanavar. »lhr werdet ja sehen,
ob ich Ubertreibe.«

Als kurz darauf ein méchtiger Rentierbulle auf den Weg
getrottet kam, leisteten beide Monche ihm insgeheim Abbitte
far ihr Mif3trauen.

Und wie die Pferde erst losrannten, als sie den ermatteten
Elch neben der Stral3e wieder loslief3en!

Den ganzen Tag Uber beeilten sie sich vorwartszukommen,
und am Abend versammelten sich ale Monche um das Feuer
und lauschten den Geschichten des Hiters von den
Nordlanden. Mit seiner freundlichen Art und seinen
anregenden Erzdhlungen gewann er im Handumdrehen die
Sympathien aller, und selbst Bruder Francis dachte nicht mehr
an seine Drohung, sich bei Vater Markwart zu beschweren.

Und so geschah es, dal3 sich ihre Stimmung verdisterte, als
der Huter ihnen am vierten Tag ihrer gemeinsamen Reise,
wéhrend sie ihr Lager aufschlugen, erdffnete, er wolle sie
verlassen.

»Ach, ihr mlft nicht so verzweifelt sein«, sagte Andacanavar
zu ihnen. »Ich zeige euch eine Stral%e in den Barba — « Er
brach ab und grinste verschmitzt. »Ich meine, fallsihr dorthin
wollt«, flgte er schlagfertig hinzu.

»Das kann ich nicht bestdtigen«, sagte Meister Jojonah und
schmunzelte ebenfalls. Er hatte inzwischen volles Vertrauen zu
Andacanavar, denn er wufdte jetzt, dal3 der andere seine
Uberzeugungen teilte. Natiirlich wulite der Mann, welches Ziel
die Mdnche vor Augen hatten — wohin sonst sollte einer
wollen, der sich so weit in die Wilderlande vorwagte?



»Eine sichere und gerade Stral3e«, sprach der Hiter weiter.
»Und wenn euch nicht irgendwelche Pauris oder Riesen den
Weg versperren, werdet ihr noch friih genug dort ankommen.«

»Nach meinen Karten ist unser Ziel viele Meilen von der
westlichen Grenze Alpinadors entfernt«, meinte Francis,
dessen Ton dem Huiter gegeniber nun entschieden
respektvoller war. »Ich furchte, wir haben noch einen langen
Weg vor uns.«

Andacanavar streckte die Hand aus, und Bruder Francis
reichte ihm die Pergamentrolle mit dem Plan der betreffenden
Gegend. Der Huter zog die Augenbrauen hoch, as er einen
Blick darauf warf, denn der Plan war aulerordentlich
detailliert und prézise.

»Eure Karte sagt die Wahrheit«, bestétigte Andacanavar.
»Aber wir haben die westliche Grenze von Alpinador hinter
uns gelassen, bevor wir in der vorletzten Nacht unser Lager
aufschlugen. Seid also guten Mutes, meine Freunde, denn ihr
seid schon fast am Ziel — nicht, dal3 ich begeistert ware, dahin
zu kommen, wo dieser Damon hocken soll!« Er bi3 sich in die
Fingerspitze und zeichnete mit dem Blut eine neue Linie auf
der Karte ein, die Stral%e in den Barbakan, an deren Ende er
ihren gegenwartigen Standort mit einem Kreuz markierte.

Dann gab er Francis das Pergament zuriick, und mit einer
letzten Verbeugung verabschiedete er sich und verschwand
lachend im Unterholz.

»Hétte er nicht diese Statur, wirde ich ihn glatt fir einen
Elfen halten«, meinte Bruder Braumin. »Wenn es so etwas wie
Elfen gébe.«

Andacanavars Bemerkung tber ihren Standort erleichterte die
Monche und trostete sie ein wenig Uber den Verlust ihres
ausgezeichneten Fuhrers  hinweg. Sie  nahmen ihre
Abendmahlzeit ein — noch einma kdostliches Wildbret —,



sprachen ihr Abendgebet, bevor sie gut schliefen, und vor
Sonnenaufgang waren sie bereits wieder unterwegs.

Das Land blieb weiter unwegsam — weniger bergig, dafir
aber dichter bewaldet. Doch bald kamen die Mdnche mit Hilfe
der Blutlinie auf ihrer Karte an eine breite, Ubersichtliche
Straf3e, keinen engen Pfad wie bisher. Man lief3 ale Wagen
anhalten, und die Anfuthrer sahen sich um.

»Die Grasnarbe hier haben die Truppen der Ungeheuer auf
dem Weg nach Stiden getrampelt«, stellte Meister Jojonah fest.

»Dann brauchen wir nur ihre Spur zu verfolgen, um zum
Ursprung dieser Truppen zu gelangen, sagte Bruder Braumin.

»Eine gefdhrliche Strecke«, meinte Bruder Francis und
blickte sich um. »Wir sind vollig ungeschiitzt.«

»Aber zweifellos auch eine schnelle Strecke«, erwiderte
Bruder Braumin.

Meister Jojonah Uberlegte nur kurz und dachte vor allem
daran, dal3 Andacanavar sie auf diesen Weg geschickt hatte.
»Laldt die spirituellen Pfadfinder weit ausschwarmen!« befahl
er. »Sowohl unsere Wagen als auch die Pferde konnen die
Erholung auf einer glatten Straf3e gut gebrauchen.«

Bruder Francis lie3 keinen Quarz und keinen Hamatit
ungenutzt und lief3 die Mdnche weit und breit Ausschau halten
aus Angst, sie konnten mitten in ein feindliches Lager
hineinlaufen.

Nach zwei Tagen war ihnen noch immer kein einziges
Ungeheuer begegnet, obwohl sie inzwischen mehr als hundert
Meilen zurlickgelegt hatten. Vor ihnen tirmten sich jetzt die
Berge auf, die den Barbakan umschlossen, und die Mdnche
furchteten schon, dal3 es sie grofie Mihe kosten wiirde, die
Wagen Uber diese Hindernisse zu bekommen.

Doch die Stral3e zog sich weiter bis zum Ful? des Gebirges
und dann Uber einen breiten Pal3 in die Berge hinauf. In einer
solchen Gegend ein Lager aufzuschlagen, war mehr als



beunruhigend, aber es kamen noch immer keine Ungeheuer
zum Vorschein, und die Ménche mit den Quarzen stellten fest,
dald es hier auch nicht viele wilde Tiere gab. Dieses Land
schien seltsam leblos und unheimlich still. Am spdten Morgen
des néchsten Tages kam der Gipfel des Gebirges in Sicht, und
nur ein einziger Bergkamm versperrte ihnen noch den Blick
hinunter. Meister Jojonah lief3 anhalten und winkte Bruder
Braumin und Bruder Francis, ihn zu begleiten.

»Wir sollten erst einmal auf spirituellem Wege hineingehen,
meinte Bruder Francis.

Das war ein guter und umsichtiger Vorschlag, doch Meister
Jojonah schiittelte trotzdem den Kopf. Er hatte das Gefuhl, daf3
das, was vor ihnen lag, ungeheuer wichtig war und dal? sie es
ganz unmittelbar, mit Leib und Seele erleben sollten. Er winkte
die beiden an seine Seite, rief nach den anderen Immakulaten
und machte sich an den Aufstieg.

Die jungeren Mo6nche folgten ihnen in einigem Abstand.

Als Meister Jojonah die letzte Barriere Uberwand und an den
Punkt kam, von dem aus er das weite Tal im Herzen des
Barbakan Uberblicken konnte, ergriffen ihn zwiespéltige
Empfindungen. Die Mdnche wichen erschrocken zurtick und
nahmen sich gegenseitig kaum noch wahr, so erschlagen waren
sie von dem Bild der Verwistung, das sich dort unten bot. Wo
einst ein Wald gewesen war, erstreckte sich jetzt nur noch ein
graues Aschenfeld, Ubersét mit verkohlten Baumstdmmen. Das
ganze Ta war grau und verdorrt, und in der Luft hing noch
immer der Geruch von Schwefel. Das alles kam ihnen vor wie
ein Bild des Weltuntergangs oder ein verfrihter Blick auf das,
was man nach ihrem Glauben as Hdlle bezeichnete. Am
meisten erschraken die jingeren Monche, als sie tUber den Grat
hinabschauten, und etliche von ihnen schrien vor Entsetzen
laut auf.



Doch als sie schliefdlich den ersten Schrecken Uberwunden
hatten, machte das anfangliche Grauen positiven Uberlegungen
Patz. Konnte irgend etwas diese Verwistung Uberlebt haben?
Vielleicht hatte sich ihre Hoffnung auf ein »enthauptetes«
feindliches Heer ja erfllt, denn wenn, wie man annahm, der
gefligelte Damon den Barbakan sein Zuhause nannte, wenn er
zum Zeitpunkt des grof3en Knalls hiergewesen war, dann gab
es den Geflligelten mit Sicherheit nicht mehr.

Selbst Bruder Francis war eine Zeitlang zu fassungslos, um
etwas zu sagen. Schrittweise arbeitete er sich wieder zu
Meister Jojonah vor.

»Konnen wir diese Verwistung as ausreichenden Beweis
dafir ansehen, dal3 der geflligelte Da&mon vernichtet ist?«
fragte der Meister.

Francis blickte hinab in den mit Asche angefillten Trichter.
Es war nicht schwer, als Ursache der Explosion einen einzeln
stehenden Berg mit abgeflachter Spitze in der Mitte des
Aschenfeldes auszumachen, aus dem noch immer dinne
Rauchfahnen in die Luft aufstiegen. »Ich halte das nicht fur ein
Naturereignis«, sagte Francis.

»Vulkane hat es schon Ofter gegeben«, wandte Meister
Jojonah ein.

»Aber gerade jetzt« fragte Francis zweifelnd. »Durfen wir
wirklich hoffen, dal3 ein Vulkan ausgerechnet in dem Moment
ausbrach, als wir es am besten gebrauchen konnten — und dazu
auch noch genau an der richtigen Stelle?«

»Zweifelst du etwa am gottlichen Eingreifen?« fragte Meister
Jojonah. Es klang ernsthaft, obgleich auch er seine Zweifel
hatte. Es gab Fanatiker in ihrem Orden, die erwarteten, dal? der
Finger Gottes bel jeder Gelegenheit aus den Wolken
herabfahren und ihre Gegner zerquetschen musse. Wahrend
des Pauri-Uberfalls hatte er selbst einen jungen Ménch an der
Seeseite von St. Mere-Abelle stehen sehen, der Gott



ununterbrochen angerufen und wortwortlich nach dessen
strafendem Finger verlangt hatte. Meister Jojonah glaubte zwar
ebenfals an die Macht Gottes, aber er sah darin eher ein
Gleichnis fur die Macht des Guten. Er glaubte daran, dal3 das
Gute am Ende immer siegen wuirde, denn es war seinem
Wesen nach stérker als das Bose. Und er hatte den Verdacht,
da3 Francis ebenso dachte, denn trotz seiner Gbrigen
Unzulanglichkeiten war der Mann in gewisser Weise en
Denker, so etwas wie ein Intellektueller, der seinen Glauben
immer mit Logik untermaverte.

Jetzt sah Francis ihn verschmitzt an. »Gott war auf unserer
Seitex, sagte er. »In unseren Herzen und in der Kraft, mit der
wir unsere Waffen gefuhrt haben, und sicherlich in dem
Zauber, der unsere Feinde zermalmt hat. Aber das hier...«,
sagte er und breitete die Arme theatralisch Uber dem
verwisteten Tal aus. »Das mag Gottes Werk sein, aber es
wurde herbeigefiihrt von der Hand eines frommen Mannes,
oder es war die Folge der exzessiven Ausibung schwarzer
Magie, der sich der Geflugelte verschrieben hat.«

»Wahrscheinlich letzteres«, meinte Meister Jojonah, obgleich
er etwas anderes hoffte, ndmlich dal3 Bruder Avelyn hierbei
eine Rolle gespielt hatte.

Bruder Braumin, der sich gerade zu den beiden hinzugesellen
wollte, horte noch die letzten Sitze und sah Bruder Francis
lange und ausgiebig an, denn er war erstaunt Uber die Reaktion
des Mannes. Dann blickte er verblufft zu Meister Jojonah,
doch der nickte nur lachelnd, denn er war nicht ganz so
Uberrascht wie Braumin. In diesem Augenblick entdeckte
Meister Jojonah Bruder Francis' bessere Seite, und er dachte,
dal3 es vielleicht doch etwas geben konnte, was er an dem
Mann mochte. Und er fragte sich, ob Bruder Francis
womaoglich seine Richtung geéndert hatte.



»Was auch immer hier geschehen ist, kam von diesem Berg,
Uberlegte dieser. »Mit Namen Aida.«

Die anderen beiden sahen ihn fragend an.

»S0 hat ihn der Alpinadoraner genannt«, erklarte Bruder
Francis. »Und der Name entspricht tatsachlich dem auf vielen
alten Landkarten, die ich studiert habe. Aida, der einsame Berg
inmitten des Ringgebirges, die Hohle des Damons.«

»Es wird nicht leicht sein, dorthin zu gelangen«, meinte
Bruder Braumin.

»Das war wohl nicht anders zu erwarten«, sagte Bruder
Francis lachend.

Erneut sahen sich die beiden anderen an und zuckten mit den
Achseln. Es kam ihnen so vor, as hétte diese Entladung nicht
nur die Welt von dem Damon befreit, sondern gleichzeitig
auch Bruder Francis von ein paar inneren Damonen.

Doch damit lieffen sie es gut sein, empfanden Francis
Wandlung as Segen und hofften, dal3 sie von Dauer sein
warde.

Der Marsch Uber das Aschenfeld erwies sich als weniger
schwierig, als sie befurchtet hatten, denn das graue Zeug hatte
sich zwar an vielen Stellen als dicke Schicht abgelagert, an
etlichen anderen aber war es bereits weggeweht worden. Als
se in die Ndhe des Berges kamen, machte der vorderste
Wagenfuhrer eine gréldiche Entdeckung.

Sein Aufschrel lief3 die Modnche zusammenlaufen und entsetzt
auf mehrere Leichname starren, die, in Asche eingebettet, am
Rande des gewundenen Pfades lagen.

»Pauris«, sagte Bruder Braumin und ging hintber, um sie
sich etwas genauer anzusehen. »Und ein Goblin.«

»Und das hier ist — war ein Riese«, sagte ein anderer MOnch
und zeigte auf ein gewaltiges Bein, das weiter vorn aus einem
Haufen Asche herausragte.

»Also waren unsere Feinde hier«, folgerte Meister Jojonah.



»Waren«, betonte Bruder Francis.

Sie zogen weiter bis zum Ful® des Berges und stellten die
Wagen dort im Kreis auf. Meister Jojonah liefd nun die eine
Hélfte das Lager aufschlagen, wahrend die anderen die
Umgebung grindlich nach einem Weg absuchen sollten, der in
den Berg hinein- oder auf ihn hinauffihrte. Mit Fackeln und
einem einzigen Diamanten schlich sich noch am selben Abend
eine Gruppe Monche durch eine verwinkelte Hohle in den
Berg Aida hinein. Nach einer knappen Stunde kehrten sie mit
der Nachricht zurlick, dal3 der Gang als Sackgasse an einer
massiven Steinwand endete.

»Ohne Zweifel ging es dort vor der Explosion noch weiter«,
berichtete Bruder Dellman Meister Jojonah.

»Wollen wir hoffen, da nicht ale Géange so
zusammengebrochen sind«, erwiderte Jojonah und versuchte
zuversichtlich zu klingen. Der Anblick des zertrimmerten
Berges dampfte alerdings seinen Optimismus.

Bruder Dellman flhrte seine Mannschaft in einen zweiten
Tunnel, und as auch dieser abrupt endete, nahm der junge
Monch unverzagt noch einen dritten in Angriff.

»Er &’ sich nicht entmutigen«, meinte Bruder Braumin zu
Jojonah, as Dellman zum dritten Mal loszog.

»Er ist tapfer«, stimmte ihm Meister Jojonah zu.

»Und zuversichtlich«, sagte der andere. »Ohne seinen starken
Glauben konnte er seine Aufgabe nicht mit solchem Feuereifer
in Angriff nehmen.«

»Bruder Francis ist auch ausgesprochen eifrig«, bemerkte
Meister Jojonah, und die beiden Méanner sahen zu Francis
hintiber, der emsig mit Eintragungen auf seinen Pergamenten
beschéaftigt war.

»Bruder Francis hat ebenfalls einen starken Glauben,
entschied Bruder Braumin. »Er geht dabei nur manchmal die
falschen Wege. Vielleicht andert sich das ja jetzt. Es sieht so



aus, as hétte ihm die Zeit mit dem edlen Alpinadoraner
gutgetan.«

Meister Jojonah gab keine Antwort, sondern saf3 nur da und
musterte Francis. Es hatte tatséchlich den Anschein, as hétte
Andacanavars Grolimut ein wenig auf den Mann abgeféarbt;
trotzdem hielt Jojonah Francis noch lange nicht fur bekehrt.

»Wo suchen wir als néchstes, wenn wir keine offenen Gange
im Inneren des Berges finden?« fragte Bruder Braumin. »Und
wenn auch die Spitze keine neuen Erkenntnisse liefert?«

»Dann suchen wir mit dem Hamatit weiter«, erwiderte der
Meister.

»lch dachte, das wiirden wir zuerst tun.«

Meister Jojonah nickte. Diese Bemerkung hatte er erwartet,
denn auch er hatte zunéchst gedacht, daf3 die Erforschung des
Berges mit Hilfe des Seelensteins fur die Ménche einfacher
sein wirde. Doch dann hatte er es sich anders Uberlegt, denn er
dachte an Bruder Braumin und sein Erlebnis mit Andacanavar.
Jojonah konnte nicht ausschliefden, dald der Geist des
geflugelten D&mons sich noch hier aufhielt, und wenn sogar
der zauberunkundige Alpinadoraner sich solche spirituellen
Verbindungen zunutze machen konnte, um sich unter die
Monche zu mischen, was wirde der Ddmon dann tun?

»Wir wollen zuerst unseren Kopf und unseren Korper
benutzen«, sagte der alte Ménch zu Braumin. »Wenn das nicht
ausreicht, dann nehmen wir die Seelensteine.«

Der Jingere, in vollem Vertrauen auf Meister Jojonah, gab
sich damit zufrieden.

»Wann wird Bruder Francis mit dem ehrwirdigen Vater
Kontakt aufnehmen« fragte er.

»lch habe ihn gebeten, damit bis morgen frih zu warten,
erklarte Meister Jojonah. »lch hate es nicht fur klug, an
diesem gottverlassenen Ort seine geistigen Kandle zu 6ffnen.«



Das erkléarte Bruder Braumin einiges, besonders im Hinblick
auf Francis' gute Laune, und so lief er das Thema fallen, legte
Jojonah nur die Hand auf die breite Schulter und ging davon,
denn es gab noch eine Menge zu tun.

Nach drel Stunden wurden die Mdnche im Lager langsam
unruhig, weil Bruder Dellman und die anderen noch immer
nicht zuriickgekehrt waren. Nach der vierten hielt es Meister
Jojonah fir angebracht, die Hamatite in Gebrauch zu nehmen.
Als er gerade dazu Ubergehen wollte, riefen die Monche, die
auf der westlichen Seite des Lagers Ausschau hielten, ihm zu,
dal3 sie Fackeln séhen.

Kurz darauf sah es auch Meister Jojonah: Es war en
einzelner Moénch, der aus einer Hohle am Ful3 des Berges
herauskam und eilig zum Lager zuriicklief.

»Bruder Dellman«, sagte Braumin zu Jojonah, as der Mann
néher kam und in schnellem Tempo den Abhang hinabrannte,
wobel er immer wieder das Gleichgewicht verlor und hinfiel.

»Alles fertig machen zum Angriffl« rief Meister Jojonah.

Die Monche traten in der eingelibten Form an und verteilten
die geeigneten Steine an die entsprechenden Personen. Andere
schnallten sich Waffen um oder gingen die Pferde holen.

Bruder Dellman stolperte vollig auf3er Atem ins Lager und
versuchte Luft zu schopfen.

»Wo sind die anderen?« fragte Meister Jojonah sofort.

»Noch... drinnen«, erwiderte Dellman keuchend.

»Lebendig?«

Der junge Mo6nch richtete sich auf, warf den Kopf zurtick und
schnappte nach Luft. Als er Jojonah ansah, legte sich dessen
Angst betrachtlich. »Ja, lebendig«, sagte er ruhig. »Alles in
Ordnung da drin, solange die Trimmer nicht
zusammenbrechen.«

»Warum bist du dann hier drauf3en?« fragte Jojonah. »Und so
aufgeregt?«



»Wir haben etwas — jemanden gefunden«, erwiderte Bruder
Dellman. »Einen Mann — oder vielmehr ein Wesen, halb
Mensch, halb Pferd.«

»Ein Zentaur?« fragte Bruder Braumin.

Bruder Dellman zuckte mit den Achseln, denn er hatte dieses
Wort noch nie gehort.

»Ein Zentaur hat den Oberkdrper eines Menschen, mit
Armen, Schultern und Kopf«, erklarte ihm Bruder Francis.
»Aber von der Taille abwérts ist er ein Pferd, mit vier Beinen
und allem.«

»Ein Zentaur«, bejahte Bruder Dellman. »Er war in der
Hohle, as der Berg Uber ihm einstirzte. Viele Tonnen
Gestein.«

»Habt ihr ihn ausgegraben?« fragte Meister Jojonah.

»Wir wissen nicht, wo wir anfangen sollen«, erwiderte
Bruder Dellman.

»Armer Kerl!« meinte Bruder Braumin.

»Dann lal% ihn in seinem Grab liegen«, sagte Bruder Franels
herzlos, und er klang wieder sehr wie der alte Francis. Das
entging weder Braumin noch Jojonah, und sie sahen sich nur
achselzuckend an.

»Aber Bruder Francis«, protestierte Bruder Dellman, »er ist
nicht tot!«

»Du hast doch gesagt. .. «, begann Meister Jojonah.

»Viele Tonnen«, wiederholte Bruder Dellman. »Eigentlich
mufdte er tot sein! Niemand kann diesen Einsturz tberlebt
haben. Und er sieht auch so aus, als ware er tot, ganz
vertrocknet und kaputt. Aber er lebt trotzdem. Er hat die
Augen gedffnet und mich angefleht, ihn zu toten! «

Die drei Alteren standen mit offenen Mindern da, wahrend
die jungeren aufgeregt miteinander flUsterten.

»Und hast du es getan« fragte Meister Jojonah schlief3ich.



»lch konnte nicht«, erwiderte Bruder Dellman, und schon die
Vorstellung schien ihn in Schrecken zu versetzen. »Er muf3
zweifellos grofRe Schmerzen haben, aber ich konnte seinem
L eben kein Ende machen.«

»Gott burdet uns nicht mehr auf, als wir ertragen kdnnen,
zitierte Bruder Francis.

Meister Jojonah sah ihn strafend an. Manchmal horte sich
diese alte Leier an wie die ewigen Ausflichte, mit denen die
Kirchenoberen das einfache Volk abwiegelten, die Bauern, die
in Armut dahinvegetierten, wahrend sie selbst im Luxus
schwelgten.

Aber diese Diskussion konnte warten, sagte sich Jojonah, und
verkniff sich einen Kommentar. »Du hast ganz richtig
gehandelt«, sagte er zu Dellman. »Sind die anderen bel diesem
Zentauren geblieben?«

»Bradwarden«, sagte Bruder Dellman.

»Was?«

»Bradwarden«, wiederholte der Monch. »So heif¥ er. Ich
habe die anderen bei ihm gelassen, um ihm Trost zu spenden.«

»Wir wollen hingehen und nachsehen, was wir tun kdnnenc,
sagte Meister Jojonah. Bruder Braumin forderte er auf:

»Such ale Steine zusammen, mit Ausnahme der Duplikate,
und lal3 sie uns mitnehmen. Bruder Francisk, rief er so laut,
daid alle Umstehenden es horen konnten, »du héltst hier die
Stellung.«

Francis machte ein séuerliches Gesicht, aber Meister Jojonah
achtete gar nicht darauf, sondern schob Bruder Dellman bereits
wieder auf den Weg, den er gekommen war, zuriick, um sich
dieses Wesen anzusehen, das offenbar unsterblich war.

Der Weg war nicht weit, und Dellman legte ein schnelles
Tempo vor, so dal3 Jojonah heftig schnaufte, als die Fackeln
der anderen in Sicht kamen. Er ging respektvoll an den



jungeren Monchen vorbel und kniete neben dem verrenkten,
ausgemergelten Korper nieder.

»Du mifitest eigentlich tot sein«, sagte er nichtern und gab
sich alle Muhe, sein Entsetzen und seinen Ekel zu
unterdricken. Von dem seltsamen Wesen waren nur der
menschliche Oberkdrper und die vordere Héfte seines
Pferdeteils zu sehen, der Rest war unter einer riesigen
Felsplatte begraben, die aus dem niedrigen Gang in den
eingestirzten Berg emporragte. Das Geschopf war grotesk
verdreht, so dal3 es den Stein direkt vor Augen hatte, der seine
untere Halfte zerquetscht hatte. Wo sich einst kréftige Muskeln
an Bradwardens Armen gewdlbt hatten, hingen diese jetzt
schlaff herab, verkimmert, als wirde sich der Korper des
Zentauren aus Mangel an Nahrung selbst verzehren. Meister
Jojonah ging ganz nah heran und kauerte sich, so gut es seine
Statur zulief3, zu dem Verletzten auf den Boden.

»0Oh, lhr kdnnt mir glauben, ich fihle mich auch wie tot,
erwiderte Bradwarden, und seine sonst so kréftige Stimme
zitterte. »Oder wenigstens auf bestem Weg dahin. Ihr ahnt gar
nicht, welche Qualen ich leide.« Irgendwie schaffte er es, den
Kopf zu drehen und einen Blick auf die Neuankbmmlinge zu
werfen; dabei hielt er den Kopf merkwirdig schrdg und
musterte Jojonah eingehend, dann l&chelte er gequélt.

»Was hast du gesehen« fragte ihn der Meister.

»Habt Ihr eigentlich einen Sohn?« fragte Bradwarden.

Meister Jojonah warf Bruder Braumin Uber die Schulter einen
fragenden Blick zu, doch dieser hob nur ratlos die Hande.
Warum dieses Geschopf zu einem solchen Zeitpunkt und in
einer solchen Lage so eine Frage stellte, Uberstieg sein
V orstellungsvermdgen.

»Nein«, sagte Meister Jojonah. »Und auch keine Tochter. Ich
habe mein Herz Gott hingegeben und keiner Frau.«



Der Zentaur grinste. »Da habt Ihr aber etwas verpalit!«
meinte Bradwarden mit einem schwachen Augenzwinkern.

»Warum fragst du mich das? erkundigte sich Meister
Jojonah.

»lhr erinnert mich an einen, den ich kannte«, erwiderte
Bradwarden, und sein Tonfall verriet die Erinnerung an einen
alten Freund.

»Ein Ménch?« drangte Jojonah, der jetzt hellhtrig wurde.

»Ein verrtckter Ménch, so nannte er sich selbst«, sagte der
Zentaur. »Ein bifichen zu sehr dem Trinken zugetan, aber er
war ein guter Mensch — oder ist es noch, fals er aus diesem
verfluchten Berg herausgekommen ist.«

»Weildt du, wie er hie3?« fragte Meister Jojonah.

»Wie ein Bruder war er fir mich«, sagte der Zentaur mehr zu
sich selbst als zu den anderen und sah dabei aus, als ware er
ganz weit fort. »Nicht vom Blut her, aber durch die Tat.«

»Sein Name?« hakte Bruder Braumin nach, riickte ganz nah
heran und beugte sich zu Bradwardens Gesicht hinab.

»Avelyng, antwortete der Zentaur ruhig. »Avelyn Desbris.
Ein vortrefflicher Mensch.«

»Wir mussen ihn um jeden Preis retten!« ertOnte in diesem
Augenblick eine Stimme. Die Monche drehten sich um und
erblickten Bruder Francis, der mit einem Diamanten in der
Hand hinter ihnen stand.

»Du hattest die Anweisung, im Lager die Stellung zu halten,
sagte Meister Jojonah.

»lch nehme keine Befehle von Meister Jojonah entgegen,
erwiderte der andere, und Jojonah wurde Kklar, dal3 der Abt
Francis Korper tUbernommen hatte. »Wir missen ihn da
herausholen«, fuhr er fort und betrachtete die riesige
Steinplatte.



»lhr seid nicht stark genug, um einen Berg anzuheben, sagte
Bradwarden trocken. »So wie ich nicht stark genug war, um
ihn hochzuhalten, wéhrend meine Freunde davonliefen.«

»Dein Freund Avelyn?« fragte Markwart ungeduldig.

»Die anderen«, erwiderte der Zentaur. »lch habe keine
Ahnung — « Er verstummte und verzog das Gesicht, denn
durch seine Bewegung hatte sich der Felsbrocken ein wenig
verschoben. »Nein, hier konnt ihr nichts ausrichten«, stéhnte
er.

»Das werden wir ja sehen«, sagte der Abt. »Warum bist du
noch am Leben?«

»Keine Ahnung.«

»Vielleicht bist du ja kein sterbliches Wesen«, fuhr Markwart
verschlagen und vorwurfsvoll fort. Er schltipfte an den anderen
vorbel neben Meister Jojonah.

»Eine interessante |dee«, erwiderte Bradwarden. »Haben
immer dle gesagt, ich wére ein bif3chen dickkopfig. Vielleicht
habe ich mich einfach geweigert zu sterben.«

Markwart fand das gar nicht komisch.

»Also, mein Dad ist jedenfalls tot«, erz&hlte der Zentaur.
»Und meine Ma auch; ist schon mehr as zwanzig Jahre her.
Hat der Blitz getroffen — auch ‘ne komische Art zu sterben!
Also, ich schétze, ich bin nicht unsterblich.«

»Es sal denn, eine unsterbliche Seele hétte Eingang in deinen
Korper gefunden«, betonte Markwart.

»Sind nicht alle Seelen unsterblich™« wagte Meister Jojonah
einzuwenden.

Doch Markwarts Blick beendete die Diskussion, noch bevor
sie begonnen hatte. »Manch ein Geist«, sagte er ungerthrt und
sah dabel Bradwarden an, »kann die Materie durchdringen und
einen KoOrper am Leben erhalten, der eigentlich tot und
begraben sein mufite.«



»In mir ist nur ein Geist, und das ist mein eigener, und
vielleicht noch ein bifichen Elfennebel«, versicherte ihm der
Zentaur mit einem gezwungenen Lachen und zwinkerte. »Und
noch ein Schluck davon kénnte meine Schmerzen lindern, falls
ihr welchen dabeihabt.«

Markwart zuckte mit keiner Wimper.

»lch habe keine Ahnung, warum ich nicht tot bin«, erklarte
Bradwarden ernsthaft. »Dachte, ich war’s, als der Felsbrocken
herunterkam. Und bestimmt hat mir mein knurrender Magen
mindestens eine Woche lang erzahlt, ich soll sterben.«

Vater Markwart hérte kaum noch zu. Er hatte einen neuen
Stein in die Hand genommen, einen kleinen, aber
wirkungsvollen Granat, mit dem man unterschwellige
magische Kréfte aufspiren konnte. Diesen benutzte er jetzt,
um das eingeschlossene Wesen zu tberwachen. Und er fand
seine Antwort fast auf der Stelle.

»Du hast magische Kréfte um dich«, erklérte er Bradwarden.

»Entweder das oder einfach Gllck«, sagte Meister Jojonah.

»Eher Unglick«, meinte der Zentaur.

»Magie«, sagte Vater Markwart noch einmal. »An deinem
rechten Arm.«

Es kostete Bradwarden einige Anstrengung, den Kopf zu
drehen, so dal3 er seinen rechten Oberarm betrachten konnte.
»Bel dem verdammten Damon und seiner ganzen Sippschaft! «
fluchte er, as er die rote Armbinde sah, den Stoffstreifen, den
Eibryan ihm umgebunden hatte. »Und dieser Hiter dachte, er
tut mir einen Gefallen. Zwel Monate Qudalerei und Hunger, und
das verdammte Ding will mich nicht sterben lassen! «

»Was ist das? fragte Meister Jojonah.

»Ein Elfen-Heilverband«, erwiderte Bradwarden. »Scheint
so, als wirde das verdammte Zeug meine Wunden so schnell
zusammenflicken, wie sie mir der verdammte Berg zugefugt



hat! Und nicht mal der Mangel an Essen und Trinken kann
mich erledigen!«

»Elfen« keuchte Bruder Braumin und drickte damit aus,
was alle anderen dachten. Bradwarden deutete ihre Mienen
richtig und war erstaunt tber ihr Erstaunen.

»Erzahlt mir blof3 nicht, ihr glaubt nicht an Elfen!« sagte er.
»Und auch nicht an Zentauren, schétze ich. Und wie wér’s mit
Pauris oder vielleicht ein oder zwei Riesen?«

»Genug«, sagte Vater Markwart. »Deine Meinung ist klar.
Aber wir hatten bis heute noch nie einen Elfen oder Zentauren
gesehen.«

»Dann ist eure Welt besser geworden«, sagte Bradwarden
und zwinkerte erneut, verzog dabei jedoch schmerzvoll das
Gesicht.

Jetzt erhob sich Markwart und winkte den anderen, ihm zu
folgen. »Es wird nicht einfach sein, ihn da
herauszubekommen, sagte er, as sie sich aul3er Horweite des
Zentauren befanden.

»Unmoglich, wirde ich sagen«, meinte Bruder Braumin.

»Wir konnen den Felsen mit dem Malachit anheben,
Uberlegte Meister Jojonah. »Obwohl ich flrchte, da3 auch
unsere vereinten Kréfte nicht ausreichen werden, um en
solches Hindernis aus dem Weg zu réumen.«

»lch beflrchte eher, daf3, wenn wir den Stein anheben und
der Druck auf den Zentauren nachlé@3, sein Blut so heftig
hervorschiefdt, dal3 es weder der Elfenverband noch all unsere
Anstrengungen einddmmen konnen, erkléarte der Abt.

»Wir missen es dennoch versuchen, sagte Bruder Braumin.

»Natlrlich«, meinte Markwart. »Er ist ein zu wertvoller
Gefangener und eine zu gute Informationsquelle — nicht nur im
Hinblick auf das, was sich hier abgespielt hat, sondern auch
beztglich Bruder Avelyns Schicksal —, als dal3 wir ihn sterben
lassen konnten.«



»lch dachte eher an Mitleid mit seiner schlimmen Lagek,
wagte Braumin hinzuzuflgen.

»lch weil¥, erwiderte Markwart, ohne zu z6gern. »Aber du
wirst auch noch eines Besseren belehrt werden.«

Dann stirmte der Abt davon und winkte den anderen, ihm zu
folgen. Bruder Braumin und Meister Jojonah warfen sich
erboste Blicke zu, aber es blieb ihnen in dieser Sache keine
Wahl.

Auf Befehl Markwarts, der noch erschopft war von der
Verwandlung und sich erst von der Anstrengung erholen
muldte, unternahmen sie ihren Versuch erst spdt am néchsten
Tage, nachdem adle ausgerunt waren und sich geistig
vorbereitet hatten. Markwart schlipfte wieder in den Korper
von Francis und fuhrte die Prozession an, in der Hand einen
Malachit und einen Hamatit.

Am Ziel angekommen, versenkten sich alle Monche der
Karawane, mit Ausnahme von Meister Jojonah, der ebenfalls
einen Hamatit in der Hand hielt, gemeinsam in dem
Seelenstein und lenkten dann ihre vereinten Energien in den
Malachit, und als diese gebiindelte Energie ihren Hohepunkt
erreicht hatte, setzte Vater Markwart sie frei und richtete sie
auf die Felsplatte, unter der Bradwarden lag.

Erst jetzt erkannte Meister Jojonah, welch ein Risiko der Abt
eingegangen war — alerdings nur fur die Monche der
Karawane und nicht fir seinen eigenen Korper, den er
wohlbehttet in St. Mere-Abelle zurtickgelassen hatte. Als die
Steinplatte sich &chzend hob, ergossen sich viele kleinere
Steine und Staubwolken in den Gang, und Jojonah beflrchtete,
das ganze Gewdlbe konnte einstirzen. |hm wurde klar, dal3 sie
sich ein paar Tage hétten Zeit lassen missen, um es vorher
abzustitzen, doch diese Unvorsichtigkeit zeigte ihm deutlich
den blinden Fanatismus, mit dem der Abt hinter Avelyn
Desbris her war.



Die Moénche driickten weiter, und die Platte bewegte sich
noch ein Stick. Bradwarden schrie und baumte sich auf, und
Jojonah stirzte zu ihm, griff dem Zentauren unter die Achseln
und zog mit aller Macht.

Doch zu seinem Entsetzen konnte er den riesigen Korper
nicht von der Stelle bewegen. Selbst in seinem ausgemergelten
Zustand wog Bradwarden noch gut und gerne vierhundert
Pfund. Da versenkte sich Jojonah in den Hamatit, nicht, wie
geplant, um die Wunden des Zentauren zu behandeln, sondern
um auf die Gedanken der anderen M6nche Einfluf3 zu nehmen,
damit sie einen Telil ihrer Energie beisteuerten, so dal3 er die
méchtige Gestalt freibekame.

Es war ein schwieriges Unterfangen, und Jojonah flrchtete
schon, dal3 die Felsplatte wieder herabfalen wirde, doch
Markwart verfugte inzwischen mit den Steinen Uber solche
Kréfte, dald er die Monche bei ihrer Anstrengung unterstiitzte
und einen Teil der Levitationsenergie auf den Zentauren
verlagerte.

Endlich konnte Jojonah ihn herausziehen und machte sich
sogleich mit Feuereifer an die Behandlung der Wunden des
Zentauren, so dafd er kaum bemerkte, wie Markwart und die
anderen nach ihm und Bradwarden griffen und sie beide aus
der instabilen Hohle herauszogen.

Und dann war Meister Jojonah auf einmal nicht mehr allein
mit seinen Bemuhungen, denn die Energien von Markwart,
Bruder Braumin und etlichen anderen halfen ihm, eine von
Bradwardens Wunden nach der anderen zu behandeln.

Nach mehr als funf Stunden lag Meister Jojonah vollkommen
erschopft drauf3en vor dem Berg auf der Erde, neben sich
Bruder Braumin, und die beiden schliefen bis spat in den
néchsten Morgen. Als sie aufwachten, stand Bruder Francis —
und jetzt war es tatséchlich Bruder Francis — vor ihnen.

»Wo ist der Zentaur?« fragte Meister Jojonah.



»Er schléft — und friedlicher, as wir hoffen konnten,
erwiderte Francis. »Wir haben ihm zu essen gegeben — zuerst
ganz vorsichtig, aber dann hat er pfundweise Fleisch
verschlungen, unseren halben Vorrat an Wildbret, und viele
Gallonen Wasser getrunken. Dieser Verband mul3 eine starke
Zauberkraft besitzen, denn es scheint ihm schon viel
besserzugehen.«

Meister Jojonah nickte erleichtert.

»Und wir haben einen Weg entdeckt, der den Berg
hinauffuhrt«, flgte Bruder Francis hinzu.

»lst das jetzt noch n6tig?«

»ESs wird Euch interessieren, was wir dort oben in der Asche
gefunden haben«, sagte Francis frostig.

Meister Jojonah verkniff sich seine néchste Frage und
musterte den Mann. Die Veranderung, die vor kurzem noch in
Francis vonstatten gegangen sein mochte, schien jetzt
ausgeloscht — wahrscheinlich durch den Besuch von Vater
Markwart. Seine Miene war wieder ungerthrt, und das Lachen
war aus seinen Augen verschwunden. Er war wieder ganz der
alte.

»lch farchte, ich muf3 mich ein wenig ausruhen«, sagte
Meister Jojonah schliefdlich. »lch rede noch heute mit
Bradwarden. Wir kdnnen morgen auf den Berg steigen.«

»Keine Zeit«, widersprach Bruder Francis. »Und niemand
darf mit dem Zentauren reden, bis wir wieder in St. Mere-
Abelle sind.«

Meister Jojonah brauchte gar nicht erst zu fragen, von wem
diese Anordnung kam. Und er verstand jetzt den Sinneswandel
von Bruder Francis noch besser. Beim ersten Blick auf den
verwisteten Barbakan hatte Francis erklart, dies musse das
Werk eines frommen Mannes oder der Auswuchs der
Zauberkrédfte des Damons gewesen sein. Jetzt schien klar zu
sein, dald Bruder Avelyn hierbel seine Hand im Spiel gehabt



hatte, und Meister Jojonah zweifelte keine Sekunde daran, daf3
der Abt Bruder Francis davon Uberzeugt hatte, dald3 Bruder
Avelyn kein frommer Mann war.

»Wir machen den Aufstieg heute«, fuhr Bruder Francis fort.
»Wenn |hr es nicht schafft, wird Bruder Braumin an Eurer
Stelle mitgehen. Wenn wir diese Pflicht erledigt haben,
machen wir uns gleich wieder auf den Heimweg.«

»Es wird dunkel sein, bevor ihr wieder unten seid«, sagte
Bruder Braumin.

»Wir fahren Tag und Nacht, bis wir wieder in St. Mere-
Abelle sind«, antwortete Bruder Francis.

Das Vorhaben erschien Meister Jojonah ziemlich unsinnig.
Die Antwort lag hier oder vielleicht irgendwo hier in der Nahe.
Sie hatten keinen Grund, den ganzen Weg nach St. Mere-
Abelle zurickzugehen — es sai denn, dieser lag in Vater
Markwarts tief verwurzeltem Mildtrauen ihm gegentber. Die
Entdeckung eines Augenzeugen hatte ales verandert, und
Markwart war nicht geneigt, ihm die Kontrolle Uber diese
aullerst heikle Situation zu Uberlassen. Dann warf Jojonah
Braumin einen Blick zu, und die beiden Manner fragten sich,
ob jetzt vidleicht die Zeit gekommen war, sich dem
ehrwirdigen Vater, ja dem Orden as solchen
entgegenzustellen.

Doch Meister Jojonah schiittelte den Kopf. Sie konnten nicht
gewinnen.

Als er zu den Wagen zuriickkehrte, wunderte es ihn nicht,
Bradwarden in Ketten vorzufinden, doch es tat ihm aufrichtig
leid. Gleichzeitig war er Uberrascht, wie gut sich der Zentaur
bereits erholt hatte, und es gab ihm neue Hoffnung.

»lhr konntet ihnen wenigstens sagen, dald sie mir meine
Pfeifen zurlickgeben sollen, bettelte der Zentaur.

Meister Jojonah folgte Bradwardens sehnsiichtigem Blick
und sah einen staubigen Dudelsack auf dem Sitz eines in der



Néahe abgestellten Wagens liegen. Er wollte gerade etwas
sagen, aber Bruder Francis kam ihm zuvor.

»Er bekommt seine Nahrung und Behandlung und sonst gar
nichts«, erklarte der Monch. »Und sobald er wieder gesund ist,
nehmen wir ihm den Verband ab.«

»Also, Avelyn war wirklich ein viel besserer Mensch als ihr
alle zusammen«, meinte Bradwarden, und dann schlof3 er die
Augen und summte leise vor sich hin. Dabei warf er ihnen
einmal kurz einen verstohlenen Blick zu und murmelte:
»Rauberbande! «

Meister Jojonah, der Bruder Francis die ganze Zeit
beobachtete, ging hinuber, holte die Pfeifen und gab sie dem
Zentauren.

Bradwarden bedankte sich mit einem anerkennenden
Kopfnicken und fing dann an zu spielen, eine bezaubernd
schone Melodie, der alle Monche, mit Ausnahme des sturen
Francis, hingebungsvoll lauschten.

Irgendwie fand Meister Jojonah dann doch die Kraft, Francis
und die sechs anderen am Nachmittag auf den Berg zu
begleiten. Die Spitze war jetzt ein grof3er schwarzer Krater,
aber die Asche und Lava waren inzwischen soweit erstarrt, daf3
die Monche ohne grol3e Schwierigkeiten darauf herumlaufen
konnten.

Bruder Francis fuhrte sie direkt zu der betreffenden Stelle, an
der en versteineter Arm aus dem schwarzen Boden
emporragte, die Finger verkrampft, als hétten sie etwas
festgehalten.

Meister Jojonah beugte sich hinunter und untersuchte Arm
und Hand. Sie kamen ihm bekannt vor! Irgendwoher wufite er,
wer das war, und irgendwie spirte er den Hauch von Frieden
und gottlicher Kraft, der Uber diesem Ort lag.

»Bruder Avelyn!« keuchte er.



Die anderen, mit Ausnahme von Francis, fielen fast
hintentber.

»Das nehmen wir an«, erwiderte Bruder Francis. »Es sieht so
aus, als ob Avelyn mit dem Damon im Bunde war und mit ihm
zusammen untergegangen ist.«

Meister Jojonah war emport Uber diese offensichtliche Lge.
Er sprang auf, fuhr heftig zu Bruder Francis herum und hétte
den Mann beinahe geohrfeigt.

Doch dann bezwang er sich. Vater Markwart wirde mit einer
L igenkampagne gegen Avelyn ins Feld ziehen, das war ihm
klar, denn wenn sich die Wahrheit herausstellte, namlich dal3
Avelyn sein Leben geopfert hatte, um den Gefligelten zu
vernichten, bréchte das Markwarts Position im Orden in
Gefahr. Und deshalb, sagte sich Jojonah, sollte auch niemand
mit dem Zentauren reden, bevor ihn Markwart in St. Mere-
Abelle unter seiner Kontrolle hatte.

Meister Jojonah zwang sich zur Ruhe. Dieser Kampf hatte
gerade erst begonnen, und jetzt war noch nicht der richtige
Zeitpunkt, um ihn offen auszutragen.

»Was, glaubt Ihr, hatte er in der Hand?« fragte Bruder
Francis.

Jojonah betrachtete den Arm und zuckte mit den Achseln.

»Der Mann strahlt nicht viel magische Energie aus«, erklérte
Bruder Francis. »Ein oder zwei Steine vielleicht — das werden
wir feststellen, wenn wir die Leiche exhumieren —, aber nicht
genug fur die Menge, die Avelyn gestohlen hat.«

Die Leiche exhumieren. Dieser Gedanke ging Jojonah einfach
gegen den Strich. Man sollte an dieser Stelle einen heiligen
Schrein errichten, as einen Ort, an dem man seinen Glauben
stérken und Zuversicht finden konnte. Am liebsten hétte er
Francis angeschrien und ihm allein fur das Aussprechen
solcher Blasphemie ins Gesicht geschlagen. Aber erneut sagte



er sich, dal3 es noch nicht soweit war, die Schlacht zu wagen,
nicht auf diese Weise.

»Das Gestein um den Arm herum ist fest. Eswird nicht leicht
sein, es aufzubrechen.«

»Wir haben doch die Graphitex, erinnerte ihn Bruder Francis.

»Und wenn neben dem Leichnam ein Spalt oder Rif3ist, wird
ein gewaltsamer Zugriff die Steine wahrscheinlich auf
Nimmerwiedersehen verschwinden lassen.«

Bruder Francis sah ihn erschrocken an. »Was schlagt Ihr also
vor« fragte er scharf.

»Suchen wir mit dem Hamatit und dem Granat«, erwiderte
Meister Jojonah. »Es durfte nicht schwer sein, auf diese Weise
festzustellen, ob der Mann irgendwelche Steine bel sich hat
und um welche es sich handelt. Setze ein helles Diamantenlicht
in den Spalt an seinem Arm, und la3 deinen Geist dort
hineinschltpfen.«

Bruder Francis, der die tieferen Grinde Markwarts, diesen
potentiellen Schrein zu zerstéren, nicht erkannt hatte, dachte
einen Augenblick dartiber nach und war dann einverstanden.

Er lief3 auch zu, dal3 Meister Jojonah ihn bel der geistigen
Reise in die Felsspalte begleitete, denn der Abt war noch zu
erschopft, um sich in absehbarer Zeit wieder seines Korpers zu
beméchtigen, und Jojonah war der einzige, der Bruder Avelyn
identifizieren konnte. Francis hatte diesen nur ein oder
zweimal gesehen, da Avelyn kurz nach dessen Eintritt ins
Kloster verschwunden war.

Bald darauf war die Identitéat gekléart, und sie wuldten, dal3
sich in der Umgebung des Mannes nur ein einziger Stein, ein
Sonnenstein, befand. Meister Jojonah spiirte zwar aul3erdem
noch die schwachen Uberreste der Ausstrahlung eines anderen
Steins, des riesigen Amethysts, doch er sagte Francis nichts
davon und hatte so keine Muhe, den Jungeren davon zu
Uberzeugen, dal3 es sich wegen eines einfachen Sonnensteins,



den es in St. Mere-Abelle im UberfluR gab, nicht lohnte, den
Leichnam zu exhumieren.

So verlielen sie denn mit Francis an der Spitze Avelyn
wieder.

Meister Jojonah war der letzte in der Reihe, und bevor er sich
zum Gehen wandte, hielt er noch einmal inne und dachte an
den jungen Monch, von dem er unbeabsichtigt so viel gelernt
hatte.

Als sie ins Lager zuriickkamen, drickte Jojonah Bruder
Braumin einen Diamanten in die Hand, flusterte ihm etwas zu
und bat ihn, zu dem heiligen Ort zu gehen. »Ich werde Bruder
Francis so lange aufhalten, bis du zurtick bist«, versprach er.

Bruder Braumin, der zwar nicht alles verstand, aber an
Jojonahs Tonfall merkte, wie wichtig diese Sache war, nickte
und wandte sich zum Gehen.

»Und, Bruder Braumin«, sagte der Meister, und der andere
drehte sich noch einma um, »nimm Bruder Dellman mit. Er
sollte sich das ebenfalls ansehen.«

Bruder Francis war ausgesprochen verstimmt, als er erfuhr,
daf3 sie nicht sofort aufbrechen konnten, weil an einem Wagen
ein Rad gebrochen war.

Dennoch waren sie noch vor Sonnenaufgang wieder
unterwegs. Der Zentaur, der wieder bei Kréften zu sein schien
— obgleich Francis es noch nicht gewagt hatte, den Verband zu
entfernen —, trabte angekettet hinter dessen Wagen her, scharf
bewacht von ein paar Monchen.

Bruder Braumin, Meister Jojonah und Bruder Dellman
sprachen in dieser Nacht und den nachsten Tag Uber kein
einziges Wort, denn ein Bild, das sie fir den Rest ihres Lebens
in sich tragen wirden, machte sie stumm und stiirzte sie in
tiefes Nachdenken Uber ihren Glauben und ihre Bestimmung.



11. Roger Flinkfinger, nehmeich an

Roger zuckte vor Schmerz zusammen und bif3 fest auf das
Holzstuick, das er sich zwischen die Zéhne geklemmt hatte. Er
hatte einen Armel von seinem Hemd abgerissen, ihn direkt
unter dem Knie fest um sein Bein gebunden und an einem
zweiten Holzstick festgemacht, das er jetzt drehte, um die
Ader abzudrticken.

Mehr als einmal wére er dabel fast ohnméchtig geworden,
doch er machte sich immer wieder klar, dal3 er mit Sicherheit
verbluten wirde, wenn er jetzt das Bewul3tsein verlor, denn der
Bif3 des Craggoth-Hundes war tief und blutete stark.

Zum Gluck konnte er schlieffdlich die Blutung eindammen,
und Roger sackte frierend und schweil3gebadet gegen die
feuchte Wand seines Gefangnisses. Er kannte diesen Ort, einen
Kartoffelkeller in der Nahe des Stadtkerns, gut und wul3te, dafi3
es nur einen Weg nach drauf3en gab: eine Falltir am oberen
Ende einer wackligen Holzleiter. Er starrte hinauf zu den
blassen Lichtstrahlen, die durch die Ritzen drangen, erkannte
die spdte Nachmittagssonne und sagte sich, dal3 er seinen
Ausbruch lieber versuchen sollte, wenn es dunkel war, im
Schutze der Nacht.

Doch dann wurde ihm sofort die Unsinnigkeit dieser
Uberlegung klar. Er wiirde heute nacht nirgends hingehen; er
brachte es ja kaum fertig, sich von der Wand abzustof3en. Mit
einem resignierten Lachen rollte er sich zusammen und schlief
anschlief3end die ganze Nacht hindurch, und sicher hétte er
noch stundenlang weitergeschlafen, wenn nicht irgendwann
die Tur zu seinem Gefangnis aufgeflogen wére und das Licht
der Dammerung sich tber ihn ergossen hétte.



Roger stohnte und versuchte sich aufzurichten.

Auf der Leiter tauchte ein Pauri auf und dann noch einer,
Kos-kosio Begul hochstpersonlich. Der vorausgehende Zwerg
kam zu Roger und stellte ihn unsanft auf die Fil3e, wobel er
ihn mit voller Wucht gegen die Wand knallte.

Roger schwankte, aber er schaffte es, sich auf den Beinen zu
halten, denn ihm war klar, dald ihn der Zwerg sonst noch
einmal hochhieven wirde und diesmal vielleicht noch brutaler.

»Wer ist der Zauberer?« fragte der Hauptling, ging auf Roger
zu, packte ihn an der Vorderseite seines zerrissenen,
blutverschmierten Hemdes und zog ihn so welit zu sich herab,
dalid sein Gesicht nur noch einen Fingerbreit von dem ledernen,
runzligen Gesicht des Zwerges entfernt war und Roger der
widerliche Atem des Gnoms entgegenschlug.

»Zauberer« fragte Roger.

»Hol die Hunde! « schrie Kos-kosio Begul.

»Wer ist der Zauberer?« fragte der Pauri-Anfuhrer erneut.
»Wieviele sind es und wie viele Steine?«

»Steine?« wiederholte Roger. »Ich weild von keinen Steinen
und keinem Zauberer.«

Von oben ertonte wieder Gebell.

»lch schwore es«, sagte Roger verzweifelt. »Ich konnte doch
[Ggen und dir irgendeinen Namen sagen, und du wufl3test gar
nicht, ob ich die Wahrheit sage, bis du den Betreffenden
gefunden héttest. Aber ich well3 nichts von irgendwelcher
Zauberei. Gar nichtsl«

Kos-kosio Begul zog Roger noch ein bif3chen néher zu sich
heran — und Roger hatte schon Angst, dal3 der witende Pauri
ihm die Nase abbeil3en wirde. Aber dann stief? er ihn heftig
gegen die Wand und stirzte auf die Leiter zu, Gberzeugt von
Rogers einfacher Logik. »Verschnir ihnl« bellte er den
anderen Pauri an. »Wirgeknoten. Wir wollen’s unserem Gast
gemditlich machen.«



Roger war nicht ganz sicher, was Kos-kosio Begul vorhatte,
aber das breite boshafte Grinsen des anderen Pauri sah nicht
sehr vielversprechend aus. Der Zwerg brachte ein dunnes,
rauhes Seil zum Vorschein und ging auf ihn zu.

Roger sackte zusammen, der Zwerg stiefd ihm seinen Ful3 in
den Bauch und drehte ihm brutal die Arme auf den Ruicken.

»Nehmt die verdammten Hunde weg!« brillte Kos-kosio
Begul jetzt einen anderen Pauri an, der an die Luke des
Kartoffelkellers gekommen war und einen Craggoth-Hund
kurz an der Leine hielt. »Er ist blof3 ein mickriger Mensch und
wirde es nicht Uberleben« Er sah von oben herab und
begegnete Rogers Blick. »lch will noch ein bifichen Spal3 an
ihm haben, bevor ich ihn krepieren lasse.«

»lch Gluckspilz«, murmelte Roger und handelte sich dafur
einen weiteren Ful3tritt ein.

Der »Wirgeknoten«, wie Kos-kosio ihn genannt hatte, erwies
sich als ein teuflischer Dreh des Seils. Rogers Arme wurden an
den Ellbogen fest auf dem Rlicken zusammengebunden, so dal3
er mit den Handen fast sein Genick bertihrte. Anschlief3end
wurde das ekelhafte Seil Uber beide Schultern gezogen und am
Oberkorper hinabgefuhrt, wo es schmerzhaft zwischen den
Beinen wieder nach hinten den Ricken hinauflief, um in einer
Schlinge um Rogers Hals zu enden. Die Verschniirung war so
raffiniert, dal3 die leiseste Bewegung der Arme nicht nur grof3e
Schmerzen verursachte, sondern ihm auch die Kehle
zudrickte.

»S0, du Schlofknacker, woll’n doch ma seh'n, ob du hier
rauskommst!« lachte der Pauri, steckte eine Fackel in eine
Wandhalterung, entziindete sie und stieg auf die Leiter, um
seinen Kumpanen zuzurufen: »Kos-kosio will den hier nicht
entwischen lassen! «

»Doppelt verriegeln?« fragte einer der Zwerge von oben.



»Doppelt verriegeln«, meinte der auf der Leiter. »Und dann
setzt den verdammten Hund obendrauf. Und schickt einen, um
mich abzulésen, bevor die Sonne zu tief steht; ich hab keine
Lust, mein Abendbrot zu verpassen wegen dieser stinkenden
Ratte.«

»HOr auf zu meckern!« sagte der andere Zwerg und lief3 die
schwere Faltir krachend zufallen. Roger horte genau hin, als
die Ketten und Schltsser an der Tur befestigt wurden. Dann
musterte er den Pauri, der die Leiter hinabkletterte.

Daswar ein Fehler, tadelte der junge Mann Kos-kosio Begul.
Du hast dem da seine Waffe gelassen.

Der Pauri ging schnurstracks auf Roger zu. »Still liegen!«
schnauzte er ihn an und versetzte ihm zur Bekréftigung einen
Tritt gegen die Rippen.

Roger kriimmte sich — und bekam fast keine Luft mehr.

Feixend ging der Zwerg los und setzte sich unter die
brennende Fackel. Die boshafte Kreatur nahm seine rote Mitze
ab und lief3 sie vor Rogers Augen auf einem Finger kreisen, als
wollte er damit sagen, dald auch sein Blut bald die Kappe
schmicken wirde. Dann verschrankte er seine dirren Hénde
hinter dem Kopf, lehnte sich mit dem Riicken an die Wand und
schiof? die Augen.

Roger brauchte eine ganze Welle, um sich zu orientieren. Er
bekampfte seinen Schmerz und seine Ubelkeit und Uberlegte
dann, wie er die Fessel loswerden konnte. Er kam zu dem
SchluR, dai dies der einfachere Teil der Ubung sein wiirde,
denn selbst wenn es ihm gelénge, sich zu befreien, dem Zwerg
die Waffe abzunehmen und den Kerl zu toéten, wo konnte er
denn hingehen? Die Kellerluke war mit Ketten versperrt, und
er durfte gar nicht daran denken, was ihn oben erwartete.

Es war wirklich zum Verzweifeln, aber Roger zwang sich zur
Ruhe und Konzentration und versuchte, die Dinge Schritt fur
Schritt anzugehen.



Irgendwann am spédten Nachmittag |0sten die Pauris die
Wache ab. Der neue gab Roger etwas zu essen und zu trinken
— wobel e ihn fast ertrankte — und setzte sich dann an
derselben Stelle nieder wie sein Vorganger.

Und im Laufe einer Stunde schnarchte auch dieser vor sich
hin.

Fest entschlossen, nicht noch eine Nacht als Kos-kosio
Beguls Gast zu verbringen, sagte sich Roger, dal3 es Zeit war
zu handeln. Immer eins nach dem andern, redete er sich selber
gut zu, wdhrend er sich mit der Schulter fest gegen die harte
Wand stemmte. Er mufdte sich nur im richtigen Winkel
hinstellen, so dal} sein Gewicht und nicht seine Kraft die
Hauptarbeit erledigte. Mit einem Seitenblick auf seinen
Kerkermeister vergewisserte er sich, dal3 der Pauri fest schlief,
dann schiof3 er die Augen und sammelte seine Kréfte.

Dann schlug er mit einem Mal kréftig seine Schulter gegen
die Wand, so dal3 der Schlag seinen Arm nach hinten drtickte.
Jetzt arbeiteten Rogers Muskeln und sein Korpergewicht
zusammen und schoben ihn vorwarts.

Er horte ein lautes Knacken, als er sich die Schulter ausrenkte
und eine Welle des Schmerzes durch seinen Korper fuhr, die
ihn fast aul3er Gefecht gesetzt hétte. Doch er kdmpfte dagegen
an, und mit den jetzt so verdrehten Armen lockerte er das Sell
so weit, dald er es von der Schulter abstreifen konnte.

In Sekundenschnelle lag er am Boden und schnappte nach
Luft. Dann, nachdem er sich einen Moment ausgeruht hatte,
ging er erneut ans Werk und rammte seine Schulter in der
anderen Richtung gegen die Wand, um sie wieder an Ort und
Stelle zu bringen — ein nutzlicher Trick, den der kleine Rauber
Uber Jahre hin gelibt hatte. Noch einmal wartete er einen
Augenblick, bis die erneute Schmerzwelle abgeebbt war, dann
nahm er das Seil und ging zu dem schlafenden Pauri hintiber.



»He -2« protestierte der Zwerg verschlafen, as er Roger ein
paar Minuten spater mit seinem Kurzschwert in der Hand vor
sich stehen sah. »Was willst du denn damit« fragte der Pauri,
rappelte sich auf und zog einen Dolch aus seinem Stiefel. Sie
wuldten beide, dal’ Roger selbst so bewaffnet kein Gegner fur
den kampfgestahlten Pauri war.

Roger sprang zuriick auf sein gesundes Bein und fiel gegen
die gegenuiberliegende Wand. Der Pauri knurrte und wollte mit
hoch erhobenem Dolch auf ihn losgehen.

Doch als er den Arm hob, merkte er, dal3 ein Seil um seinen
Leib gebunden war, dessen Ende an einer Wurzel befestigt
war, die genau an der Stelle, wo der Zwerg gesessen hatte, aus
der Wand ragte.

»H&?« sagte der Zwerg verdutzt, als sich die Schlinge festzog
und ihn so abrupt in seiner Bewegung bremste, dal3 er einen
Purzelbaum schlug und anschlief?end hart auf dem Ricken
landete.

Im selben Moment machte Roger einen Satz neben die am
Boden liegende Gestalt.

»H&?« kréchzte der Zwerg noch einmal, kurz bevor der
Knauf seines Kurzschwerts auf seinen Schadel herabsauste.
Der Pauri schlug um sich und versuchte, seinen Arm frei zu
bekommen und Roger mit der anderen Hand zu packen.

Dieser hdmmerte wieder und wieder mit dem Knauf auf den
widerspenstigen Zwerg ein, bis der sich nicht mehr rihrte.
Anschliefiend wurde er vor Schmerz und Anstrengung fast
ohnméchtig.

»Keine Zeit, sagte er sich eisern und rappelte sich mihsam
auf.

Der Pauri bewegte sich, und Roger verpaldte ihm noch einen
Hieb und dann noch einen.

»Jetzt aber!« meinte er achzend und schiittelte den Kopf Uber
die Zahigkeit des Zwerges.



Nun wurde es kompliziert. Roger spielte die ganze Sache in
Gedanken durch und versuchte sich jedes einzelne Hindernis,
das er Uberwinden mufite, vorzustellen. Er nahm dem Zwerg
den Dolch aus der Hand und fesselte ihn mit dem Sell, das
noch um seinen Bauch hing. Dann ging er zu der Leiter
hintiber und versuchte, die Dicke der Luke abzuschatzen. Auf
der Innenseite war die Falltir mit einem kréftigen Holzbalken
verstarkt. An diese machte sich Roger zuerst oder vielmehr an
das Holz dartber. Er kratzte einen Hohlraum hinein, der so
grofd3 war, dal3 er das Seill um den Baken schlingen konnte.
Dann rickte er fachmannisch den Brettern zu Leibe und
schnitzte an beiden Seiten an den Verstrebungen herum.
Einmal horte er den Craggoth-Hund knurren und muf3te eine
ganze Weile warten, bis sich das Biest wieder beruhigt hatte.

Mit der Zeit |6ste sich ein Splitter nach dem andern, zog er
Nagel fur Nagel heraus. Dann mufte Roger wieder abwarten,
weil sein Bein so stark schmerzte, dal3 er sich kaum auf der
Leiter halten konnte. Ein anderes Ma muf3te er unterbrechen,
weil der Pauri wieder zu sich kam und er ihm noch einen
Schlag auf den Schadel verpassen mufite. Doch Roger arbeitete
sich verbissen vorwarts, bis schliefdlich auf beiden Seiten des
Stiitzbalkens die Bretter lose waren.

Nun war es soweit, und er hoffte insténdig, dald er nicht im
entscheidenden Moment vor Schmerz ohnméchtig werden
wurde.

Er ging noch einmal zu dem Zwerg und nahm sich weiteres
Werkzeug, dann lief3 er sich einen Augenblick Zeit, um sich
vor Augen zu fuhren, was ihn erwartete. Er Uberprifte ein
letztes Mal seine Ausriustung — das Kurzschwert und der
Dolch, der Dorn von der Gurtelschnalle des Zwerges, die
Lederriemen von seinen Stiefeln und schliefdlich einer von
diesen stinkigen Stiefeln —, dann atmete er noch einmal tief
durch und ging zu der Leiter. Er driickte vorsichtig gegen jedes



einzelne der losen Bretter, um festzustellen, wo der Hund sali.
Wenn da oben mehr as ein Hund war oder wenn sich
irgendwelche Pauris in  der unmittelbaren Umgebung
aufhielten, dann wirde die Sache ein schnelles und
wahrscheinlich schmerzhaftes Ende finden, das war Roger
klar, aber er sagte sich, dal3 er die Chance ergreifen mufie,
denn er hatte ja nichts zu verlieren. Kos-kosio Begul wirde ihn
niemals gehenlassen, da machte sich Roger keine Illusionen.
Sobald der Pauri-Anfihrer sich keinen Nutzen mehr von ihm
versprach, wirde man ihn zu Tode foltern.

Er hatte das Seil bereits von rechts nach links um den Balken
geschlungen, doch dann anderte er noch einmal die Richtung,
weil er merkte, dal3 der Hund weiter links sal3. Er stieg wieder
von der Leiter und schob auch den betdubten Pauri auf die
linke Seite hintber.

Als er wieder genau unter der Falltir auf der Leiter stand,
rieb sich Roger die Hande und sagte sich immer wieder, daf3
der Ablauf perfekt klappen mufite. Mit Splittern der
ramponierten Bretter befestigte er die Schlinge genau unter
dem Brett auf der rechten Seite. Dann nahm er den Stiefel in
die eine Hand und stemmte die andere durch die Schlinge
hindurch fest gegen das rechte Brett.

Noch einmal holte er tief Luft, dann drickte er kréftig gegen
das Brett und verschob es so weit, dal3 der Hund endglitig
aufwachte und den Kopf durch die Liicke stecken konnte.

Die Bestie schnappte sofort witend nach dem Stiefel, den
Roger ihr vor die Nase hielt. Sobald der Hund zugebissen
hatte, sprang der Junge von der Leiter und zog das verdutzte
Tier durch die Offnung hinter sich her in die Schlinge.

Die Fale funktionierte perfekt; as der Hund
herunterplumpste, verfing er sich mit dem Hals und einer Pfote
in der Schlinge, und sie sausten beide in die Tiefe, fir Roger
eine aulRerst schmerzhafte Angelegenheit. Der plétzliche Ruck,



als der Hund im Fallen das Seil straffte, zog den Pauri am
anderen Ende auf die Knie, wahrend der Koter Uber ihm in der
Luft baumelte und mit einer Hinterpfote gerade noch den
Erdboden streifte.

Der Craggoth verbif3 sich unter wildem Kopfschitteln in dem
Stiefel, offensichtlich ohne zu merken, dal? er in der Luft hing.
Blitzschnell nutzte Roger die Gelegenheit, um ihm den
ledernen Schniirsenkel um die Schnauze zu wickeln und fest
zusammenzubinden.

»Jetzt versuch mal zu bellen!« sagte Roger spéttisch und
schnippte mit dem Finger gegen die Nase des Hundes. Nach
einem kurzen Blick auf den Pauri und einem letzten Hieb fir
ale Falle wankte Roger die Leiter hinauf.

DrauRen war alles still, aber angesichts der Schmerzen in
seinem Bein schien es Roger nicht sehr aussichtsreich, wenn er
versuchte, sich durch die enge Offnung zu quetschen, die er
aus der Falltir herausgebrochen hatte. Er konnte aber die
Héande weit genug hindurchstecken, um an den Ketten entlang
die beiden Vorhangeschlosser zu ertasten. Grinsend vor
Vergniigen Uber seine eigene Pfiffigkeit angelte Roger nach
dem Dorn von der Pauri-Gurtelschnalle und machte sich ans
Werk.

Nachtvogel wartete das Pfeifsignal ab und kletterte dann flink
und lautlos den Baum hinauf, in dem sein kleiner Freund
hockte. Von diesem Ausguck konnten sie den grofdten Teil von
Caer Tinella Uberblicken, und Juraviels Schéatzung bezuglich
der Zahl ihrer Feinde erschien dem Huter eher untertrieben.

»Hast du irgendeine Ahnung, wo sie ihn gefangenhalten?«
fragte er.

»lch hab gesagt, dald ich gehort habe, wie sie Uber ihn
sprachen, nicht, dal3 ich ihn gesehen hétte«, antwortete der EIlf.



»Er kann Uberall sein, oder, wenn man die Ereignisse der
letzten Nacht in Betracht zieht, ist er hochstwahrscheinlich
tot.«

Nachtvogel wollte schon widersprechen, doch dann hielt er
lieber den Mund, denn Juraviels Logik war nicht von der Hand
zu weisen. Ein ganzer Tag war vergangen — im hellen
Tagedlicht war es fur ihn und den Elfen zu riskant gewesen, in
die Stadt zu gehen —, und Kos-kosio Begul hatte jede Menge
Zeit gehabt, alle Einzelheiten Uber das Desaster im Wald aus
seinem kostbaren Gefangenen herauszuquetschen und ihn
dafur buf3en zu lassen.

»Wir hétten gleich hingehen sollen, as der Kampf voruber
war«, fuhr Juraviel fort, »und wir noch ein paar Stunden
Dunkelheit vor uns hatten.«

»Pony muf3te erst die Verwundeten versorgen, erwiderte der
Hter.

»Sie ist sowieso nicht dak, meinte der Elf. Eibryan hatte
gehofft, sie wirde sie begleiten, aber Pony hatte sich so
verausgabt, dal3 sie noch zu erschopft war. Nach ihrem
Schwerttanz heute morgen hatte sie fast den ganzen Tag
geschlafen und wirde es wahrscheinlich auch noch diese
Nacht hindurch tun.

»Aber das ist wenigstens hier«, antwortete der Hiter und
hielt einen Hamatit hoch. »Den wird Roger Flinkfinger
brauchen koénnen.«

»Wahrscheinlich braucht er eher ein Begrébnis«, sagte der
Elf trocken.

Dem Huter behagte dieser Sarkasmus nicht, aber er sagte
auch diesmal nichts, sondern zeigte nur nach vorn und bat
Juraviel, sie weiterzul otsen.

Augenblicklich war der EIf verschwunden, und ein paar
Sekunden spéter horte der Hiter wieder einen Pfiff, der ihn
noch naher heranholte. An diesem Standort blieben sie eine



WEelle, denn jetzt ergold sich aus der Stadt ein grof3er Schwérm
Pauris und Riesen in Richtung Westen.

»Je weniger in der Stadt bleiben, desto besser fir unsk,
meinte Juraviel mit kaum horbarem Flustern.

Der Huter nickte und bedeutete Juraviel weiterzugehen. Beim
nadchsten Sprung landeten sie auf der Umzaunung eines
Pferchs, beim Ubernéchsten genau neben einer Scheune am
nordostlichen Stadtrand. Sie gingen jetzt mit dem Bogen in der
Hand nebeneinander her und erstarrten, as sie plotzlich von
drinnen Goblin-Stimmen horten, die sich Uber ihre Arbeit
beklagten, und einen, der Uber eine entzweigegangene Kette
murrte.

»Vielleicht ist er dadrin«, sagte Juraviel leise.

Der Huter konnte sich nicht vorstellen, dal? ein angeblich so
schlauer Pauri-Hauptling derat dumm wére, einen so
wertvollen Gefangenen am Stadtrand unterzubringen, aber er
wollte sowieso nicht auf diesem ungeschiitzten Weg bleiben,
und so zupfte er kurz an der Sehne seines Bogens und nickte
mit dem Kopf zur Scheune hintber.

Juraviel schlich sich an der Seitenwand entlang, bis sie an der
vorderen Ecke ankamen. In Augenhdhe des Huters befanden
sich zwei Turen, die dazu dienten, den Kihen Heuballen
hinabzuwerfen, doch da sie auf3en keine Riegel hatten, nahmen
die beiden davon keine Notiz — jedenfalls solange nicht, bisdie
Tarfligel plotzlich aufflogen und der eine Nachtvogel an die
Schulter knallte, so dal3 er einen Schritt zurickweichen mufte;
der andere sauste genau Uber Juraviels Kopf hinweg. Der arme
Goblin, der die Tur aufgestol3en hatte, merkte gar nicht, daf3
sich der eine Fligel nicht ganz 6ffnen lield und da drauf3en
jemand war, bis Juraviel, der sich geduckt und unter der Tir
umgedreht hatte, seinen Bogen hob und dem Kerl einen Pfeil
direkt zwischen die Augen setzte. Dann machte der ElIf einen



Satz, packte flatternd den habtoten Goblin an seinem
zerlumpten Wams und |ehnte ihn an die Scheunenwand.

Nachtvogel &chzte und schimpfte vor sich hin, bis er sich
endlich hinter der unhandlichen Tur hervorgearbeitet hatte und
Juraviel sah, der wild gestikulierend den Finger an den Mund
legte und nach drinnen deutete.

Der Hiter verstummte, schlich sich an die Offnung und sah
sich um. Er sah einen anderen Goblin, der mit einem
Flaschenzug und einer Kette hantierte. Der Huter war nicht
sicher, ob noch mehr da waren, denn das Innere der Scheune
war vollgestopft mit Boxen, Strohballen, Wagen und anderem
Gerdt. Er lehnte den Elfenbogen an die Wand, zog sein
Schwert, sprang mit einem Satz neben den Goblin und
schwang sich von dort hinauf zum Fenster. Lautlos wie eine
Katze auf der Jagd schlich er sich vorsichtig hinter den Goblin
an dem Flaschenzug.

»S0ll ich dir helfen fragte er.

Der Goblin fuhr herum und rif3 die Augen auf.

Da sauste Sturmwind auch schon herab.

Doch es war tatsachlich noch ein Goblin in der Scheune, und
der kam jetzt aus einer der Boxen gerannt und wollte an dem
Huter vorbeilaufen. Als ihn ein Pfeil traf, zuckte er zusammen
und wankte, dann ging er fast in die Knie, so dal3 Nachtvogel
ihn einholen konnte. Der Hiter packte den Kerl am Kopf, hielt
ihm mit der Hand den Mund zu und zog ihn zu Boden.

»Wo ist der Gefangene?« flUsterte er ihm ins Ohr.

Der Goblin wand sich und wollte schreien, aber Nachtvogel
hielt ihn nur noch fester und rif3 ihm den Kopf hin und her.
Dann stand Juraviel neben ihm und hielt dem Goblin seinen
Bogen an den Kopf, so dal3 der Pfeil seine Schldfe berthrte.
Der Goblin wurde daraufhin merklich ruhiger.

»Wenn du schreist, bist du tot«, drohte ihm der Hiter und
nahm seine Hand weg.



»ES tut weh! Es tut weh!« jammerte der Goblin, und die
beiden Freunde konnten es ihm kaum verdenken, denn einer
von Juraviels Pfeilen steckte in seiner Schulter und ein anderer
in seinem Oberschenkel. Trotzdem driickte ihm der Hiter noch
einmal die Hand auf den Mund.

»Der Gefangene«, dréngte er und nahm die Hand wieder
weg. »Wo ist der Gefangene?«

»Kos-koso Begul hat viele Gefangene«, erwiderte der
Goblin.

»Der neue Gefangenek, sagte der Huter. »Der, den Kos-kosio
Begul am meisten haft.«

»Garstiger EIf mit seinen garstigen Pfeilen! «

»Sag schon!« knurrte der Huter. »Oder mein Freund bohrt dir
noch einen ins Fleisch.«

»Unten, kreischte der Goblin. »Unten in einem Loch.«

»V ergraben?« fragte der Huter éngstlich. »Hat ihn Kos-kosio
Begul umgebracht?«

»Nicht vergraben«, erwiderte der Goblin. »Noch nicht tot. In
einem Loch unter der Erde.«

Der Hiter sah Juraviel an. »Ein Kartoffelkeller«, erklarte er.
»S0 etwas haben wir in Dundalis auch gemacht, als ich ein
Kind war.«

»Eine Speisekammer«, meinte der EIf nickend, und sie
wandten sich beide wieder ihrem Gefangenen zu.

»Wo ist dieses Loch?« fragte Nachtvogel und gab dem
Goblin einen Stof3.

Dieser schittelte nur den Kopf. Der Huter griff fester zu.
»Willst du wohl reden, du — «, zischte Nachtvogel, aber
Juraviel, der durch ein schmales Fester neben der Scheunentiir
spahte, unterbrach ihn.

»Die Zeit wird knapp«, erklérte der Elf. »Die Pauris sind im
Anmarsch.«



»Deine letzte Chance«, sagte Nachtvogel zu dem Goblin.
»Wo ist dieses Loch?«

Doch der Goblin firchtete Kos-kosio Begul mehr als alles,
was die beiden ihm antun konnten. Er wand sich und fing an
zu schreien, und als der Huter ihm erneut den Mund zuhielt,
bif3 er ihn und strampelte wie wild, um sich loszureif3en. Doch
er konnte den eisernen Griff des Huters nicht abschutteln, und
deshalb versuchte er wieder, ihn zu beif3en und zu schreien, so
gedampft sich das auch anhorte.

Ein zielsicherer Stol3 von Juraviels dolchgrofem Schwert
machte dem Ganzen ein Ende. Das Biest sackte tot in sich
zusammen.

»Und wie sollen wir jetzt Roger Flinkfinger finden?« fragte
Nachtvogel.

»Der Goblin hétte uns doch nicht mehr verraten«, erwiderte
der EIf. »Er wul3te ganz genau, dal3 ich ihn téten wirde, sobald
er geredet hatte.«

Der Huter sah seinen Gefédhrten fragend an. »Und wenn wir
ihm versprochen hétten, ihn am Leben zu lassen«

»Dann wére das eine L lige gewesen, sagte Juraviel ruhig.

»Erzahl mir nichts von Gnade, wenn es um einen Goblin
geht, Nachtvogel. Ich werde es nicht dulden, dal3 so einer am
Leben bleibt. Und du solltest es auch nicht, nach allem, was du
in Dundalis und seitdem erlebt hast.«

Nachtvogel blickte auf den toten Goblin herab. Juraviel hatte
natUrlich recht, was diese Hollenbrut betraf, aber sobald sie
den Goblin gefangengenommen hatten und etwas aus ihm
herausbekommen wollten, schien es ihm irgendwie etwas
anderes zu sein. Goblins waren gradiche Kerle, boshaft und
gnadenlos. Sie wollten immer nur zerstren und griffen jeden
Menschen sofort an, selbst Kinder, solange sie nur glaubten,
da3 sie den Kampf gewinnen konnten. Der Hiter hatte
Schuldgefihle gehabt, wenn er sie téten muldte, aber wenn er



diesem hier sein Wort gegeben hétte, ihn nicht zu téten, wenn
er reden wirde...

Es war ein verwirrender Gedanke, aber er wirde sich die
Frage ein anderes Mal stellen, sagte sich der Huter, als er einen
Blick aus dem Fenster neben der TUr war. Eine grof3e Horde
Pauris und anderer Ungeheuer zog in nordlicher Richtung
durch die Stadt, und der Huiter hatte das Gefuhl, dal3 sie hinter
jemandem her waren.

»Was tust du denn da« fragte er den Elfen, als er sich wieder
umdrehte und Juraviel in der Scheune herumspringen und die
Fackeln mitsamt ihren Halterungen einsammeln sah.

Juraviel machte sich nicht die Mihe zu antworten. Mit
Schnur befestigte er die Halterungen auf einem Brett und band
dieses an einem Balken in Hohe des vorderen Fensters fest;
dann steckte er die Fackeln lose hinein — Uber einer dicken
Strohschicht.

»Kleines Ablenkungsmanotver fur den Rickzug«, vermutete
der Huter.

»Wenn wir Uberhaupt soweit kommen, flgte der EIf hinzu.

Nachtvogel nickte nur und ging nicht weiter darauf ein, denn
er hatte volles Vertrauen zu seinem Freund. Kurz darauf
machten sie sich auf den Weg, stiegen durch dasselbe
Heufenster, durch das sie in die Scheune hineingelangt waren,
und schlossen sorgféltig die Tr hinter sich. Sie krochen zur
vorderen Ecke des Gebadudes und sahen sich um. Drauf3en
wuselte eine Menge von ihren Feinden umher, grof3tenteils
Pauris, und die meisten von ihnen trugen qualmende Fackeln.

»Nicht gerade eine vielversprechende Situation«, sagte der
Huter, aber er sah trotzdem eine Moglichkeit, ndher an den
Stadtkern heranzukommen. Mit dem Katzenauge ging er nun
voraus, schlich sich zunéchst an der Wand eines anderen
Gebaudes entlang und Uberquerte dann eine schmale Gasse.
Hinter der ndchsten Ecke traf er auf einen Pauri.



Wahrend Sturmwind herabsauste und ihm an der Schulter
vorbei seitlich tief in den Hals fuhr, bohrte sich Juraviels
Schwert von unten zwischen seine Rippen und nahm ihm den
Atem. Trotz dieses gut koordinierten Angriffs konnte die
Kreatur sterbend noch einen erstickten Schrel ausstof3en.

Bel diesem Gerausch tauschten die beiden Gefahrten
beunruhigte Blicke.

»Nichts wie weg hier!« sagte der EIf nervos.

Sie eilten weiter, und wahrend sie durch die Gassen liefen,
sah der Hiter immer wieder zu Boden, auf der Suche nach
einer Falltur, die auf einen Keller hinwies. Indessen schllpfte
Juraviel hin und her und versuchte, Spuren irgendwelcher
Ungeheuer zu entdecken, die sich in der Nahe aufhielten. Und
so war der sonst so wachsame Nachtvogel Uberrascht, als er
plotzlich Gber sich eine Stimme horte.

»Sucht ihr vielleicht irgendwas?« fragte jemand beil&ufig.

Kopf und Schwert des Huters fuhren gleichzeitig in die Hohe,
doch er hielt abrupt inne, as er merkte, dal3 es kein Pauri,
Goblin oder Riese war, der ihn da ansprach, sondern ein
Mensch, ein mageres Kerlchen, das auf dem Dachvorsprung
einer Hintertir hockte. Blitzschnell musterte der Hiter den
Mann, sah die Wunde am Bein, die blutunterlaufenen Stellen
und Schorfkrusten in seinem Gesicht und an dem entbldf3ten
Arm. Und trotz seiner offensichtlichen Schmerzen und der
zumindest nicht ungeféhrlichen Lage stand dieser Mann ganz
gelassen da — mit selbstbewulder, zufriedener Miene. Des
Rétsels Losung konnte nur eine von zwei Antworten sein,
wobei es dem Huter hdchst unwahrscheinlich erschien, dai3
sich irgendein Mensch mit den Pauris verbiindet haben konnte.

»Roger Flinkfinger, nehme ich an«, sagte Nachtvogel leise.

»Wie ich sehe, elt mir mein Ruf weit voraus«, erwiderte der
Mann.



»Wir missen uns beeilen, liefd sich Juraviel, der aus dem
Dunkel auftauchte, vernehmen. Ein Blick auf den Elfen, und
Roger, der vor Schreck Mund und Augen aufrifl3, verlor das
Gleichgewicht und purzelte von seinem Ausguck herab. Dabei
wére er hart auf dem Boden aufgeschlagen, hétte der Huter ihn
nicht aufgefangen und ihm wieder auf die Beine geholfen.

»Was ist denn das?« keuchte Roger.

»Antworten gibt es spéter«, sagte der Huter, und Juraviel
erklarte: »Wir haben keine Zeit mehr. Die Ungeheuer kreisen
uns ein, sie suchen ein Haus nach dem anderen ab.«

»Mich hétten sie nicht gekriegt«, sagte Roger im Brustton der
Uberzeugung.

»Viele Pauris«, sagte der EIf. »Mit Fackeln, die die Nacht
taghell erleuchten.«

»Mich hétten sie nicht gekriegt«, sagte Roger noch einmal.

»Sie haben Riesen bei sich, die die Dacher absuchen, fligte
Juraviel hinzu.

»Mich hétten sie nicht gekriegt«, wiederholte der kleine
Rauber unbeirrt und schnippte mit den Fingern.

Hundegebell zerrif3 die Nacht.

»Und sie haben Hunde«, bemerkte der Hiter.

»Ach, die«, sagte Roger sichtlich erniichtert. »Nichts wie weg
von diesem vermaledeiten Ortl«

Die drei wollten wieder zuriick durch die Gasse, aber es
zeigte sich, dal3 Roger nicht schnell genug laufen konnte. Der
Huter stltzte ihn, indem er den Arm des anderen um seine
kréftige Schulter legte.

»Holt mir einen Krickstock!« bat Roger.

Doch der Huter schittelte den Kopf, denn ihm war klar, daf3
ein Stock nicht viel nitzen wirde. Dann beugte er sich
pl6tzlich nach vorn und nahm Roger huckepack.

»Losl« sagte er zu Juraviel. »So schnell wie moglich.«



Der EIf hipfte vorwérts bis zur nachsten Hauswand, spéhte
um die Ecke und lief gleich weiter, von einem Gebaude zum
anderen. Da horten sie die drohnende Stimme eines Riesen,
und obwohl sie gar nicht wufen, ob das Ungetiim tberhaupt
sie meinte, rannten sie los, so schnell sie konnten, erst Juraviel
und dicht hinter ihm der Hiter. Unterwegs legte der Elf einen
Pfeil an seinen Bogen, und as er wieder an der Scheune
vorbeikam, verlangsamte er seinen Schritt, zielte und schof3.
Der Pfeil flog durch das Fenster neben der Tir und schlug
gegen das lose Brett mit den brennenden Fackeln, die wie
beabsichtigt in das trockene Heu fielen. Noch ehe die drei an
der Vorderseite der Scheune angekommen waren, brannte es
drinnen lichterloh. Als sie auf der Riickseite waren und an der
Umzaunung des Pferchs entlangliefen, schlugen die Flammen
bereits aus dem vorderen Fenster und dem Dach hervor.

Sie lief3en den Pferch hinter sich und waren schon bald in den
Wadldern. Der Huter lief jetzt, ungeachtet der Last auf seinen
Schultern, in vollem Tempo voraus. Hinter sich horten sie aus
Caer Tinelladen Larm der Pauris, Goblins und Riesen, die hin
und her rannten und sich gegenseitig durch die Gegend
scheuchten; die meisten riefen nach Wasser, manche brillten
zur Jagd auf den Flichtling. Und dann horten sie deutlich das
Gejaule diverser Hunde, die ihre Spur aufnahmen.

»Lauf weiter, schnurstracks zu den anderen! « sagte Juraviel.
»|ch schaffe uns die bl6den Hunde vom Hals.«

»Das ist nicht so einfach«, japste Roger, wahrend er auf dem
Ricken des Hiiters hin und her baumelte.

»Nur wenn man keine Flugel hat«, erwiderte der EIf
augenzwinkernd, was Roger aufgrund seines instabilen
Zustands nicht bemerkte.

Dann machte Juraviel kehrt, und der Hiter rannte weiter, bis
er im Dunkel des Waldes verschwand. Der ElIf wartete noch
einen Moment, sah seinem fliehenden Freund hinterher und



horchte auf das Geréusch der ngher kommenden Hunde. Dann
suchte er sich eine grof3e, ausladende Eiche, unter der es so gut
wie kein Gestrupp gab. Er sprang eine Weile am Ful3e des
Baumes herum, um eine deutliche Fahrte zu hinterlassen,
schwebte anschlief?end zu dem niedrigsten Ast hinauf und
hinterlief3 auf dem Weg sorgféltig seinen Geruch tberall an der
Rinde. Dann stieg er weiter hinauf und immer weiter. Als der
Leithund den Ful? des Baumes erreichte, befand er sich auf
halber Hohe. Das Tier schniffelte und winselte, dann lehnte es
sich mit den Vorderpfoten an den Stamm und jaulte aufgeregt.

Juraviel rief ihm etwas zu, neckte ihn und pflanzte obendrein
noch einen Pfeil direkt neben dem Hund in den Boden.

Inzwischen kamen weitere Hunde herbei und liefen
schniffelnd um den Baum herum.

Der EIf kletterte noch hoher, bis in den Baumwipfel hinauf,
dessen Zweige selbst seine zarte Gestalt kaum noch tragen
konnten. Er hielt einen Augenblick inne und genol3 die
Aussicht Uber all die dunklen Baumwipfel, die vor ihm
ausgebreitet dalagen. Und dann, ganz sicher, dal3 die Hunde
jaulend am Fuf3e des markierten Baums zuriickbleiben wirden,
lie3 sich Juraviel von seinen Fligeln zu einem anderen,
entfernten Baum tragen, ein weiter Flug fur einen Elfen. Doch
er wufldte, daf3 er sich noch nicht ausruhen konnte, und so flog
er weiter zum néchsten Baum und dann wieder zum néchsten,
solange, bis das Gebell der Hunde in weiter Ferne hinter ihm
zurlickblieb. Dann schwebte er hinab, um seinen Fllgeln eine
Ruhepause zu gonnen, und hipfte leichtfiRig durch den
né&chtlichen Wald davon.

Ein Weilchen spéter sah er vom Rande des Flichtlingslagers
aus, dal3 Eibryan und Roger sicher dort angekommen waren.
Trotz der spdten Stunde waren die beiden umringt von vielen
anderen, die den Erzdhlungen von Rogers Rettung — oder
seiner Flucht, wie er es darstellte — lauschten. Zufrieden mit



seiner gelungenen Mission zog sich Juraviel tiefer in den Wald
zurick und lie} sich auf den dicken weichen Asten einer
Kiefer zur Nacht nieder.

Als er noch vor Sonnenaufgang aufwachte, war er Uberrascht
zu sehen, dal3 Pony und Eibryan bereits auf und aus dem Lager
fortgegangen waren.

Lachelnd dachte der Elf, dald die beiden sicher ein bifichen
allein sein und sich eine kleine Atempause gonnen wollten.

Mit dieser Annahme hatte er gar nicht so unrecht, denn Pony
und Eibryan waren sich an diesem Morgen tatséchlich sehr nah
— nur nicht so, wie Juraviel dachte. Sie gingen zu einer
abgelegenen Lichtung und vollfuhrten Bi’ nelle dasada.

Von diesem Morgen an folgte Pony Nachtvogels
Bewegungen jedesmal, wenn sie tanzten, ein bif3chen langer.
Sie wuldte, es wirde Jahre dauern, bis sie seine
Vollkommenheit erreicht hatte, wenn Uberhaupt, doch sie war
zuversichtlich, denn sie wurde jeden Tag besser — jeden Tag
wurde ihr Ausfallschritt schneller, und sie kam ihrem Ziel ein
Stlick néher.

Im Laufe der Zeit bemerkte der Hiter eine leise, aber
deutliche Veranderung in dem Tanz. Seine anfangliche
Beflrchtung, dald es ein Mif3brauch dieses ganz besonderen
Geschenks der Touel’alfar sein konnte, Pony darin zu
unterweisen, zerstreute sich, und er merkte, dald diese
Welitergabe ganz und gar nicht frevelhaft, sondern eine
wunderbare Sache war. Denn mit jedem Tag entwickelten er
und seine Gefdhrtin mehr Harmonie in ihren Bewegungen,
spirten sie den anderen deutlicher und lernten, sich gegenseitig
in ihrem Ablauf zu tragen und zu unterstitzen.

lhr Tanz war tatsachlich wunderschon, ein Spiegel des
Gleichklangs von Herz und Seele und des absoluten
Vertrauens.



12. Ungebetene Gaste

Das kann doch nicht wahr sein! Es ergibt einfach keinen Snn,
sagte sich Abt Dobrinion Calislas von der Abtel St. Precious
immer wieder, trotz der ausgesprochen eindeutigen Meldung
zuverlassiger Monche, Vater Dalebert Markwart, der Obere
des Abellikaner-Ordens, warte in der Kapelle der Abtei auf
ihn.

»Markwart ist zu at fir eine Reise nach Palmaris«, sagte der
Abt laut, obwohl niemand in der N&he war, und nestelte an
seinen Gewandern herum, wahrend er die Treppe von den
privaten Geméchern hinabstolperte. »Und er hétte seinen
Besuch ganz bestimmt vorher angekindigt. Solche Leute
fahren schliefdlich nicht Hals Uber Kopf durch die Gegend —
und sie sollten auch nicht einfach unangemeldet auftauchen!«
fugte Dobrinion noch hinzu, denn er war nicht gerade ein
gluhender Verehrer von Vater Markwart. Die beiden hatten
jahrelang miteinander im Zwist gelegen wegen der
Heiligsprechung eines friiheren Angehdrigen von St. Precious.
Obwohl diese Abtei nach St. Mere-Abelle die Zweitélteste des
ganzen Ordens war, konnte sie sich bisher keines Heiligen
rihmen, ein bedauerliches Versaumnis, das zu korrigieren
Dobrinion eifrig bemiht war. Diesem Bemuhen jedoch hatte
sich Vater Markwart hartnéckig entgegengestellt, sobald der
Name von Bruder Allabarnet gefallen war.

Bel dem Gedanken daran ereiferte sich Dobrinion lautstark,
wéhrend er die schwere Tur zur Kapelle aufstiel3. Sogleich
schol3 ihm vor Schreck das Blut in die rundlichen
Apfelbackchen, denn vor ihm stand tatsichlich der Abt
Dalebert Markwart.



Dobrinion erkannte den anderen sofort, obgleich er ihn seit
mehr as zehn Jahren nicht mehr gesehen hatte, denn vorher
waren sie sich bei unzadhligen Gelegenheiten begegnet. Er warf
einen Blick auf Markwarts Gefolge und versuchte sich einen
Reim auf das Ganze zu machen. Es befanden sich nur drel
Monche in der Kapelle, einer davon war aus St. Precious. Die
anderen beiden, zwel junge Ménner, der eine schméchtig und
nervos, der andere breitschultrig und offensichtlich kréftig,
standen in vollig gleicher Kdrperhaltung neben dem Abt, die
Arme vor der Brust gekreuzt. Dobrinion kamen diese beiden
eher wie Leilbwéachter als wie Begleiter vor. Bel friheren
Besuchen hatte der Abt, sei es nun Markwart oder einer seiner
Vorganger, ein riesiges Gefolge gehabt, an die flnfzig
Monche, von denen etliche Meister waren oder sogar Abte.
Diese beiden waren keins von beidem, um auch nur halb so
viele Jahre im Orden zu sein wie ein Immakulat.

»Ehrwurdiger Vater«, sagte er férmlich und verbeugte sich
ehrerbietig.

»Seid gegrufdt, Abt Dobrinion«, erwiderte Markwart in
naseindem Tonfall. »Verzeiht meinen Uberfall auf Eure
ehrwirdige Abtei.«

»Gewil3, gewil, stotterte der Abt verlegen.

»ES ging nicht anders«, fuhr Markwart fort. »Heutzutage. ..
nun, lhr werdet verstehen, da? man hin und wieder
improvisieren muf3, wenn der Feind mit seinem Heer durch die
Lande zieht.«

»Gewil, stammelte Dobrinion wieder und hétte sich am
liebsten fur seine Einféltigkeit geohrfeigt.

»lch erwarte hier einen Trol, erklérte ihm der Abt, »den ich
auf dem Rlckweg nach St. Mere-Abelle hierher umgelenkt
habe, denn die Zeit ist knapp.«

Ein Trol3 aus St. Mere-Abelle so weit drauen? dachte
Dobrinion. Und ich habe nichts davon gewuf3t!



»Meister Jojonah fiihrt ihn an«, sagte Markwart. »lhr erinnert
Euch doch an Jojonah, Ihr seid mit ihm zusammen ausgebildet
worden.«

»lch glaube schon, er war zwel oder drei Jahre jinger als
ich«, erwiderte Dobrinion. Er hatte Jojonah immer wieder bei
Versammlungen des Ordens getroffen und einmal eine Nacht
mit ihm und einem Mann mit einer Habichtsnase namens
Siherton durchgesoffen.

»Sind noch mehr Meister dabei?< fragte er. »Siherton
vielleicht?«

»Meister Siherton ist tot«, sagte Markwart ungerdhrt. »Er ist
ermordet worden.«

»Von den Pauris’ wagte Dobrinion zu fragen, obwohl
Markwart sich anhorte, als wolle er die Sache nicht vertiefen.

»Nein«, sagte dieser kurzangebunden. »Aber genug von
dieser unerfreulichen Angelegenheit, sie ist lange her. Jojonah
ist der einzige Meister im Zug, doch er hat drei Immakulaten
bei sich. Es sind funfundzwanzig Mann, und sie bringen einen
hochst ungewohnlichen Gefangenen mit. Was ich von Euch
erwarte, ist Verschwiegenheit — hinsichtlich meiner eigenen
Person, meiner Kameraden von St. Mere-Abelle und vor alem
hinsichtlich des Gefangenen.«

»lch werde tun, was ich kann...«, hob Daobrinion an.

»Sicher werdet Ihr dask, fiel ihm Markwart ins Wort. »Lal3t
den beiden« — er zeigte auf die zwei Mdnche an seiner Seite —
»von einem Eurer zuverlassigen Untergebenen unser Quartier
zeigen. Wir bletben wahrscheinlich nicht lange, hochstens eine
Woche, schétze ich.« Dann wurde sein Gesicht sehr ernst, und
er ging auf Dobrinion zu und sagte leise, fast drohend: »Ich
verlasse mich darauf, dald wir nicht gestort werden! «

Dobrinion wippte auf den Fersen nach hinten und musterte
den alten Mann erstaunt. Allein schon die Betétigung von St.
Mere-Abelle in dieser Gegend ohne Dobrinions Wissen und



Zustimmung verstield gegen die Ordensrichtlinien. Was hatte
diese geheimnisvolle Mission zu bedeuten, und warum hatte
man ihn nicht davon in Kenntnis gesetzt? Und was war mit
diesem Gefangenen? Mit dem Hamatit hétte ihn der Abt sicher
schon eher erreichen kdnnen!

Doch Dobrinion bezwang seinen Zorn, schliefdich war das
hier der ehrwirdige Vater, und das Konigreich des Béren war
in einen schrecklichen Krieg verwickelt. »Wir werden tun, was
lhr verlangt«, versicherte er seinem Vorgesetzten und neigte
ehrerbietig den Kopf. »St. Precious steht zu Eurer Verfligung.«

»lch beziehe fur die Zeit meines Aufenthalts Eure
Gemacher«, sagte Vater Markwart. »Meine Begleiter werden
Euch dabel behilflich sein, Eure Sachen anderswohin zu
bringen.«

Dobrinion hatte das Gefihl, als habe er einen Schlag ins
Gesicht erhaten. Er war jetzt drei Jahrzehnte lang Abt von St.
Precious, und das war keine geringe Stellung. St. Precious war
die drittgrofdte Abellikaner-Abtel im ganzen Land, und da
Pamaris am Rande der ziviliserten Lander lag, gab es
wahrscheinlich keine einflul3reichere Abtel im Gemeinderat. In
den dreiffig Jahren seiner Regentschaft hatten die anderen
Dobrinion ziemlich sich selbst Gberlassen, weil sie entweder zu
sehr mit den heiligen Steinen oder der algemeinen
Ordensdoktrin beschéftigt oder in Handel mit dem Konig
verstrickt waren. Und so war Dobrinions einziger Konkurrent
um die Macht in den ganzen nérdlichen Gefilden des
Béarenreiches ein gewisser Baron Rochefort Bildeborough von
Palmaris gewesen, und dieser ruhige und bescheidene Mann
war, wie sein Vorganger, ein guter Freund des Abtes. Er war
leicht zufriedenzustellen, solange seine personlichen
Bedurfnisse sichergestellt waren. Selbst als dieser Krieg Uber
Palmaris hereingebrochen war, hatte er die Verteidigung der
Stadt dem Hauptmann des Wachbataillons tberlassen und ihn



beauftragt, Dobrinion Bericht zu erstatten, wahrend er selbst
sich in seinem Burgpalast Chasewind Manor verschanzt hatte.

Folglich war es Dobrinion nicht gewohnt, dal3 man so mit
ihm redete. Doch wieder dachte er an seine Stellung in der
Ordenshierarchie, einer Pyramide, an deren Spitze der
ehrwirdige Vater stand. »Wie Ihr winscht«, erwiderte er
demditig, verbeugte sich ein letztes Mal und entfernte sich.

»Und vielleicht haben wir ja Zeit, die Sache mit Bruder
Allabarnet zu besprechen«, sagte der Abt noch, als Dobrinion
eben zur Tur hinauswollte.

Er blieb stehen, und ihm wurde klar, dal3 man ihm gerade
einen Koder hingeworfen hatte, ein Lockmittel, um ihn gefiigig
zu machen. Sein erster Gedanke war, es dem Abt
heimzuzahlen, aber dann verwarf er diese Idee wieder.
Dobrinion war ein ater Mann, und obwohl er nicht so at war
wie Markwart, beflirchtete er, dal3 dieser ihn Uberleben wirde.
Und das einzige, wofur er in seinem Leben noch sorgen wollte,
war die Heiligsprechung von Bruder Allabarnet, und dieses
Kunststick wirde er ohne die Unterstitzung von Vater
Markwart kaum bewerkstelligen konnen.

»St. Precious?« Bruder Braumins ungléubiger Tonfall gab die
Empfindungen von Meister Jojonah wider, als Bruder Francis
das neue Reiseziel bekanntgab.

»Der ehrwirdige Vater mochte keine Zeit verlieren, bis er
mit dem Zentauren reden kann«, fuhr Bruder Francis fort.
»Darum wird er uns in Palmaris erwarten. Er war sogar schon
unterwegs, als er mit mir Verbindung aufnahm, und ich
vermute, dal3 er inzwischen in St. Precious eingetroffen ist.«

»Bist du ganz sicher?« fragte Meister Jojonah ruhig. »War es
auch bestimmt Vater Markwart, der dir diese Anderung
eingegeben hat?«



»Wollt Thr damit sagen, dal3 irgend jemand anders sich in
meine Gedanken eingeschlichen haben kdnnte?« erwiderte der
junge Moénch.

»lch denke nur daran, dal3 wir gerade in der Hohle des
Damons waren«, erklarte Meister Jojonah und achtete
sorgféltig darauf, dal3 er sich nicht vorwurfsvoll anhorte. Wenn
der Abt Bruder Francis tatsachlich neue Anweisungen erteilt
hatte, blieb Jojonah keine andere Wahl, als diesen Folge zu
leisten.

»ES war der ehrwirdige Vater«, sagte Bruder Francis
nachdriicklich. »Wurde es Euch beruhigen, wenn ich noch
einma mit ihm Verbindung aufndhme? Vielleicht konnte ich
ihm ja meinen Korper zur Verfigung stellen, damit er es Euch
personlich sagt.«

»Genug, Bruder«, winkte Jojonah ab und gab sich
geschlagen. »Ich zweifle nicht an deinem Urteilsvermogen. Ich
hielt es nur fir klug, ganz sicherzugehen.«

»lch bin ganz sicher.«

»Wie du meinst«, erwiderte Meister Jojonah. »Also gehen
wir nach St. Precious. Hast du schon unsere Reiseroute
festgel egt?«

»lch habe andere damit beauftragt, sich die Karten
anzusehen«, sagte Bruder Francis. »Es ist nicht sehr weit, und
wenn wir erst einmal die Waldlande hinter uns haben, finden
wir sicher eine schone bequeme Stral3e.«

»Eine Stralle, die von Ungeheuern nur so wimmelt,
unterbrach ihn Bruder Braumin. »Die Berichte aus dieser
Gegend sprechen von ausgiebigen Kampfen.«

»Wir werden so schnell und leise voruberziehen, dal3 sie uns
nichts anhaben kénnen, sagte Bruder Francis.

Meister Jojonah nickte nur. Wenn der ehrwirdige Vater sie
nach Palmaris bestellt hatte, dann wirden sie eben dorthin



gehen, was auch geschah. Das grofdte Ungemach lag fur
Meister Jojonah ohnehin in Vater Dalebert Markwart selbst.

Mit dem ihm eigenen Eifer trieb Bruder Francis daraufhin
seine Planungen voran, und schon setzte sich der Trol3 mit
sirrenden R&dern wieder in Bewegung. Innerhalb von zwei
Tagen hatten sie die Waldlande durchquert, und obwohl es
unterwegs tatsachlich Ungeheuer gab, sahen diese sie entweder
Uberhaupt nicht, oder sie bemerkten sie zu spét, um die
vorwaérts stirmende Prozession noch einzuholen.

»Ein Zug von Monchen«, berichtete Roger Flinkfinger. Der
junge Mann war wieder wohlauf, nachdem Pony seine
Wunden ausgiebig mit dem Hamatit behandelt hatte. Er hatte
sich jedoch kaum bei der jungen Frau bedankt, sondern
lediglich etwas vor sich hingemurmelt; dann war er nach der
zweistiindigen Sitzung davongelaufen, und weder Pony noch
Eibryan hatten Roger seitdem zu Gesicht bekommen.

»lch bin ganz sicher, ich kenne mich aus mit Mdnchen!«

Eibryan und Pony sahen sich vielsagend an. Sie hatten beide
den Verdacht, dal3 dies etwas mit Bruder Avelyn zu tun haben
konnte und die Monche hinter den Steinen her waren, die sie
jetzt besal3en.

»Die haben vielleicht ein Tempo drauf«, fuhr Roger mit
unverhohlener Bewunderung fort. »Ich bezweifle, da? Kos-
kosio Begul uUberhaupt etwas von ihrer Anwesenheit bemerkt
hat — und wenn, dann waren sie schon viel zu weit weg, als dal3
er noch etwas dagegen hétte unternehmen konnen. Sie miissen
inzwischen bereits auf halbem Weg nach Palmaris sein.«

Eibryan hatte da seine Zweifel, denn Roger hatte die
Karawane erst zwel Stunden zuvor gesehen, aber er behielt
seine Uberlegungen fiir sich, denn er wulte, da? Roger von
seiner Einschétzung Uberzeugt war.



»Ein Jammer, dald wir das nicht eher erfahren haben,
mischte sich Belster O'Comely ein. »Wie sehr hétten diese
Gottesméanner uns helfen konnen. Zumindest hétten sie die
Gebrechlichsten von uns mitnehmen konnen in den
ungefahrlicheren Stiden.«

»Wenn ich nicht so wachsam ware, héttet Ihr Uberhaupt
nichts von ihnen erfahren«, erwiderte Roger, der Belsters
Bemerkung als personlichen Vorwurf auffaldte, verargert. »Wie
kommt es denn, dal3 der grole Nachtvogel nichts von ihnen
wuldte? Oder die Frau, die sich als grof3e Zauberin aufspielt?«

»Genug jetzt, Roger!« sagte Eibryan. »Belster hat nur eine
Feststellung getroffen und niemandem einen Vorwurf
gemacht. Es ist wirklich schade, dal3 wir auf die Hilfe so
méchtiger Verblndeter verzichten muf3ten, denn wenn sie so
flink sind, wie du sagst — und daran zweifle ich nicht«, flgte er
schnell hinzu, als er Rogers siuerliche Miene sah, »dann
verfligen sie hochstwahrscheinlich Gber starke Zauberkréfte.«
Der Hiter meinte diese Worte nur zur Héfte ernst, denn wenn
er auch gern ihre schwécheren Gruppenmitglieder in Sicherheit
gebracht hétte, so hegte er doch Zweifel, ob diese Mdnche
wirklich auf ihrer Seite standen — zumindest, was ihn selbst
und Pony betraf.

»Sie waren schneller as ihr glaubt«, erwiderte Roger. »Ich
kann es gar nicht beschreiben. Die Beine ihrer Pferde waren
ein einziges Geschirr. Einer hinter seinem Wagen ritt so wild,
daf3 es fur mich aussah, als wéren Pferd und Reiter eins.«

Hier horchten alle Leute aus der Gegend von Dundalis auf,
die den Waldgeist kannten, seit sie an Bradwardens Seite
gekampft und ihre Freude an dessen bezauberndem
Dudelsackspiel gehabt hatten. Doch Eibryan und Pony
dampften ihre Begeisterung und schiittelten den Kopf bei der
Vorstellung, hatten sie doch mit eigenen Augen Bradwardens
Ende gesehen.



»Bist du sicher, dal3 der Trof3 auf und davon ist?« fragte der
Hiter Roger.

»Inzwischen sind sie schon fast in Palmaris«, erwiderte
dieser.

»Dann haben sie es nicht auf uns abgesehen«, Uberlegte
Eibryan, doch insgeheim schwor er sich, die Mdnche im Auge
zu behalten. Wenn diese Prozession auf der Suche nach
Avelyn und den Steinen in den Sliden gezogen war und wenn
se mit ihren Zauberkréften irgend etwas herausgefunden
hatten, sahen sie ihn und Pony womagglich a's Verbrecher an.

Die Ankunft des Zuges in St. Precious ging ohne jedes
Begruflungszeremoniell vonstatten. Abt Dobrinion stand nicht
einmal zu ihrem Empfang bereit, dieses Vergnugen behielt
sich Vater Markwart vor, flankiert von seinen beiden
Leibwéchtern. In adler Stille erwartete er die Brider am
rickwartigen Tor der Abtei.

Meister Jojonah war keineswegs Uberrascht, dal3 Markwart
Bruder Youseff und Bruder Dandelion zu seinen
Reisebegleitern bestimmt hatte, die beiden Monche, die einmal
die Stelle des verstorbenen Bruders Quintall einnehmen und
zum Bruder Richter gemacht werden sollten. Von allen
jungeren Adepten in St. Mere-Abelle konnte Jojonah diese
beiden am wenigsten leiden. Bruder Y ouseff, ein Dreijahriger,
stammte aus Youmaneff, Avelyns Heimatort, aber das war
auch alles, was sie miteinander verband. Er war en
schméchtiger Kerl und ein verbissener Kampfer, der jede
Gelegenheit — und sei sie auch noch so unehrenhaft und
verwerflich — zu seinem Vortell nutzte. Sein Begleiter, Bruder
Dandelion, der dem Kloster erst seit zwel Jahren angehdrte,
war von seiner Statur her das ganze Gegenteil, ein Bar von
einem Mann mit Armen so dick wie kraftige Oberschenkel.



Beim Ringkampf muf3e man ihn des o6fteren zurtickhalten,
denn wenn er erst einmal die Oberhand gewonnen hatte, lief3 er
nicht mehr von seinem Trainingsgegner ab, bis er diesen
verletzt hatte. Zur Blutezeit des Klosters héite solch ein
Verhalten zum Ausschlu®3 fuhren konnen, aber in diesen
finsteren Zeiten amusierte sich der Abt lediglich Uber den
Feuereifer des Mannes und hatte immer wieder Jojonahs
Beschwerden Uber Bruder Dandelion in den Wind geschlagen
und ihm versichert, es wirde sich schon ein geeigneter Platz
fur den unbeherrschten jungen Mann finden.

Meister Jojonah hatte sich oft gefragt, wie Dandelion und
auch Youseff mit diesem Naturell Gberhaupt das langwierige
Aufnahmeverfahren fur das Kloster Uberstanden hatten. In
jedem Jahrgang wurden von ein- bis zweitausend nur
funfundzwanzig ausgesucht, und es schien Jojonah vallig Klar,
daf3d unter den anderen viele von ihrem Wesen, ihrer Intelligenz
und ihrer Frommigkeit her geeigneter gewesen waren.

Doch diese beiden wurden vom ehrwirdigen Vater
personlich gefordert. »Er ist der Sohn eines guten alten
Freundes«, hatte Markwart von Dandelion behauptet, Jojonah
aber wuf3te es besser. Bruder Dandelion war einzig und alein
wegen seiner ungeheuren Korperkraft aufgenommen worden.
Er war fur Markwart der Ersatz fur Quintall, einen der
personlichen Leibwéchter des Abtes.

Was Y ouseff betraf, so hatte Markwart vorgeschuitzt, dal3 die
Stadt Youmaneff seit dem Verlust von Avelyn in St. Mere-
Abelle nicht mehr vertreten sei, ein Versdumnis, das es
unbedingt zu korrigieren galt, wollte man die kleine Gemeinde
fest unter Kontrolle behalten.

Dariiber konnte Meister Jojonah nur den Kopf schitteln und
seufzen, denn inzwischen geriet alles vollig aul3er Kontrolle.

Man fihrte die Karawane in den Hof der Abtel und zeigte
den Monchen ihre Quartiere, sorgféltig getrennt von den



Bridern von St. Precious. Meister Jojonah fand sich in einem
ruhigen, vollig abgelegenen Gemach wieder, weit entfernt von
allen anderen, besonders von Bruder Braumin, den man am
anderen Ende des riesigen Gebaudes untergebracht hatte.
Gleich neben Jojonah befand sich Francis — um ihn im Auge
zu behalten, das war dem Meister klar.

Dennoch gelang es Jojonah noch in derselben Nacht, sich
heimlich davonzustehlen und sich mit Bruder Braumin auf
dem Triforium zu treffen, einem verzierten Vorsprung zwanzig
Ful’3 Gber dem Boden der grof3en Kapelle der Abtel.

»lch vermute, er ist in den unteren Verliesen«, sagte Meister
Jojonah und fuhr mit den Handen die Statue von Bruder
Allabarnet entlang, den die Monche hier nur Bruder Apfelkern
nannten. Jojonah spirte die Liebe, die in dieses Kunstwerk
eingeflossen war, und das, so wurde ihm intuitiv Klar, war das
eigentliche Werk Gottes.

»Und zweifellos in Ketten«, meinte Bruder Braumin. »Der
ehrwirdige Vater 1&dt grof3e Schuld auf sich, wenn er den
heldenmitigen Zentauren so schlecht behandelt.«

Meister Jojonah bedeutete dem Mann zu schweigen. Sie
konnten es sich nicht leisten, dabei erwischt zu werden, wie sie
etwas gegen den ehrwirdigen Vater sagten, ganz gleich, wie
grof3ihr Zorn auch sein mochte.

»Hast du mit ihm gesprochen?« fragte Bruder Braumin.

»Der ehrwirdige Vater erzdhlt mir nicht mehr vielg,
erwiderte Jojonah. »Er weil3, wo mein Herz schlégt, auch wenn
ich mich nicht offen widersetze. Ich bin morgen friih bei
Tagesanbruch gemeldet.«

»Um mit ihm tber Bradwarden zu reden?«

Jojonah schittelte den Kopf. »lch bezweifle, dal3 dieses
Thema angeschnitten wird«, meinte er. »lch glaube, er will
Uber meine Abreise reden, denn Vater Markwart hat
angedeutet, dal3 ich der Karawane vorausgehen soll.«



Bruder Braumin horte die leise Angst aus Meister Jojonahs
Tonfall heraus, und er dachte unwillkirlich an Markwarts
gefahrliche Lakaien. Sollte der Abt die Absicht haben, Jojonah
unterwegs umzubringen? Der Gedanke erschien ihm absurd,
doch sosehr er sich auch bemihte, er konnte ihn nicht
abschitteln. Aber er sprach ihn nicht aus, denn ihm war Klar,
dai3 Jojonah sich seiner Lage bewuldt war.

»Was kann ich fur dich tun« fragte Braumin.

Meister Jojonah schmunzelte und hob abwehrend die Hande.
»Halte den Kurs, mein Freund«, erwiderte er. »Bleibe dir
immer treu. Viel mehr bleibt uns nicht tbrig. Ich bin nicht
einverstanden mit der Richtung, die unser Orden eingeschlagen
hat, aber der ehrwirdige Vater steht damit nicht allein.
Tatsachlich tUberwiegen digjenigen, die ihm folgen, bei weitem
die paar von uns, welche glauben, dal3 der Orden in die Irre
geht.«

»Unsere Zahl wird zunehmen«, sagte Bruder Braumin, und
den Anblick des verwiisteten Berges vor Augen glaubte er fest
an seine Worte. Dieses Bild von Avelyns Arm, der aus dem
geborstenen Felsen emporragte, hatte fur Braumin alle
Einzelteile zusammengefigt, alle Geschichten Uber Avelyn
und ale Hinweise darauf, dal3 die Kirche auf dem falschen
Weg war. Avelyns Grab hatte ihm den Weg gezeigt, den er
einschlagen mufdte, und dieser Weg bedeutete wahrscheinlich
grof3e Auseinandersetzungen mit den Kirchenoberen — ein
Kampf, den Bruder Braumin bereitwillig auf sich nehmen
wollte. Er straffte entschlossen die Schultern und sagte voller
Uberzeugung: »Denn unser Weg ist der gottgefallige.«

Dieser einfachen Feststellung konnte Meister Jojonah nicht
widersprechen. Am Ende wirde das Gute und Wahre siegen —
davon muf¥e er einfach Uberzeugt sein, denn es war das
Fundament des Glaubens. Doch wie viele Jahrhunderte wiirde
es dauern, den Abellikaner-Orden wieder auf den rechten Weg



zuruckzufuhren, und wieviel Leid wirde bis dahin noch tber
die Menschen gebracht werden?

»Bleib dir selber treu!« sagte er noch einmal zu Braumin.
»Und verbreite unsere Botschaft im stillen, nicht gegen den
ehrwirdigen Vater, sondern fir Avelyn und adle
Gleichgesinnten.«

»Mit dem Zentauren als Gefangenem konnte es darlber
hinausgehen«, sagte Bruder Braumin. »Wir konnten
gezwungen  sein, dem  ehrwirdigen Vater  offen
entgegenzutreten oder fUr immer zu schweigen.«

»ES gibt verschiedene Grade des Schweigens, mein Bruder,
erwiderte Meister Jojonah. »Und nun zuriick in deine Kammer.
Und mach dir keine Sorgen wegen mir. Ich bin ganz ruhig.«

Bruder Braumin sah seinen geliebten Mentor lange an, dann
verbeugte er sich tief, kufte Jojonahs Hand und wandte sich
zum Gehen.

Meister Jojonah verbrachte noch eine gute Stunde auf dem
stillen Triforium, sah sich die alten Heiligenstatuen an und die
neueste, das Bildnis von Bruder Allabarnet von St. Precious,
der vor mehr as hundert Jahren Uber das weite Land
gewandert war und Apfelbdume gepflanzt hatte, damit die
Siedler reichlich Nahrung hétten. Er wuldte, dald der Abt
Dobrinion seit Jahren die Helligsprechung Allabarnets
beantragte und sich sehnlichst wiinschte, diese noch zu seinen
Lebzeiten zu erreichen.

Jojonah kannte all die Geschichten Uber den freundlichen
Allabarnet und war tberzeugt, dal3 er es verdient hatte. Doch
bei den augenblicklichen Zusténden im Orden mufdten solche
Geschichten von Grof3herzigkeit und Opferbereitschaft diesem
Vorhaben wohl eher abtréglich sein.

Meister Jojonah hatte nur zu recht gehabt mit seinen
Beflrchtungen Uber Bradwardens Verfassung, denn sie hatten
den Zentauren in die tiefsten Kellergewdlbe von St. Precious



gebracht und in diesem dunklen, feuchten Verlies an die Mauer
gekettet. Er war noch immer stark mitgenommen von seiner
Verschuttung im Berg und vollig erschopft von dem
Gewaltmarsch nach Suden, bel dem die Monche ihn unter
Anwendung ihrer Magie vorwérts getrieben hatten, so dafi
seine Widerstandskraft stark geschwéacht war.

Auch in geistiger Hinsicht. Und so konnte ihn Vater
Markwart Uberrumpeln, als er, mit dem Hamatit bewaffnet,
gleich am ersten Abend bei ihm auftauchte.

Ohne ein Wort zu sagen, machte sich der Abt die Macht des
Steines zunutze und drang hemmungslos in die Gedanken des
Zentauren ein.

Bradwarden rif3 erschrocken die Augen auf und versuchte
seine Ketten zu sprengen, doch sie wollten nicht nachgeben.
Da wehrte er sich auf geistiger Ebene — oder versuchte es
zumindest, denn er hatte keine Ahnung, wie er das machen
sollte.

Markwart, dieser elende Kerl, hatte sich seiner beméchtigt
und drang in seine Erinnerungen ein.

»Erzéhl mir von Avelyn«, forderte der Abt ihn auf, und
obwohl Bradwarden keinerlei Absicht hatte, ihm zu antworten,
beschwor schon die Erwéhnung dieses Namens Bilder herauf,
von Avelyn, von der Reise zum Berg Aida, von Pony und
Eibryan, Belli'mar Juraviel, Tuntun, Symphony und all den
anderen, die bel Dundalis gegen die Ungeheuer gekampft
hatten.

Erst nach und nach gelang es Bradwarden, seine
Erinnerungen zu unterdriicken, und bis dahin hatte der Abt
schon eine Menge erfahren. Avelyn war also tot und die Steine
waren fort, aber diese anderen beiden, Eibryan und Pony,
waren quicklebendig aus dem Inferno oder zumindest aus der
Hohle, in der der Zentaur eingeschlossen war, entkommen.
Nun konzentrierte Markwart seine Nachforschungen auf diese



beiden und erfuhr, dal3 sie aus einem kleinen Ort namens
Dundalis in den Waldlanden stammten, sich jedoch die meiste
Zeit anderswo aufgehalten hatten.

Pony, Jilseponie Ault, hatte in Palmaris gelebt.

»Du elender Schuft'« sagte Bradwarden wiutend, als er
endlich wieder Herr Uber seine Gedanken war.

»Wir hétten es auch einfacher haben kénnen«, erwiderte der
Abt.

»Du vidleicht'« knurrte der Zentaur. »Avelyn hatte ganz
recht mit dem, was er Uber dich und deinen miesen Verein
erzahlt hat.«

»Wo wohnte diese Jilseponie, as siein Palmaris war 2«

»lhr nennt euch Gottesmanner, aber kein Gott wirde eure
Taten gutheil3en«, fuhr Bradwarden fort. »Du hast mich
bestohlen, du elender Schurke, und dafir wirst du bezahlen! «

»Und was ist mit diesen Winzlingen« fragte Markwart
ruhig. »Diesen Touel’ alfar?«

Bradwarden spuckte ihn an.

Da nahm Markwart einen anderen Stein, einen Graphit, in die
Hand und schleuderte den wild dreinblickenden Zentauren mit
geballter Energie gegen die Steinmauer. »Es gibt einfache und
umstandliche Wege«, sagte er ruhig. »Du kannst es dir
aussuchen.«

Dann machte er kehrt, und bevor er in dem niedrigen
Bogengang verschwand, der ins Hauptgewdlbe flhrte, sagte er
drohend: »Du wirst schon noch reden!« Dabei wuldten sie
beide, da? Markwart es nicht leicht haben wirde, erneut in
Bradwardens Gedanken einzudringen, denn der Zentaur besal3
einen starken Willen und wirde sich nicht noch einmal
Uberrumpeln lassen.

Dennoch firchtete Bradwarden, er kdnnte bereits zuviel tber
seine Freunde preisgegeben haben.



»lhr wif3t wohl nicht, wie wichtig diese Angelegenheit ist!«
brillte der Abt erregt, als er am nachsten Morgen mit
Dobrinion in dessen Arbeitszimmer sal3 —wobel er es war, der
hinter Dobrinions méachtigem Eichenschreibtisch thronte.

»Palmaris ist grof¥, sagte Dobrinion ruhig, um den anderen
zu beschwichtigen. Markwart hatte ihm nicht viel erzahlt, nur
so viel, dai er etwas Uber eine junge Frau wissen wollte, die
ungefdhr zwanzig Jahre alt war und Pony oder Jilseponie
genannt wurde. »Ich kenne niemanden mit Namen Pony —
auller einem Stalburschen, dem sie diesen Spitznamen
gegeben haben.«

»Und Jil seponi e«

Der Abt zuckte hilflos mit den Schultern.

»Sie kommt aus dem Norden«, drang Markwart weiter in ihn,
obwohl er dem vermeintlich geféhrlichen Dobrinion eigentlich
gar nicht soviel hatte verraten wollen. »Ein Waisenkind.«

Das erinnerte Dobrinion an etwas. »Wif¥ lhr denn, wie sie
aussieht?« fragte er und gab sich grof3e Mhe, es nicht klingen
zu lassen, als wil3te er etwas.

Markwart beschrieb die Frau mit der blonden Haarméhne,
den blauen Augen und den vollen Lippen, denn Bradwarden
hatte ihm unbeabsichtigt ein deutliches Bild von ihr vermittelt.

»Was ist? fragte er, as e sah, wie ein Zeichen des
Erkennens Uber Dobrinions pausbackiges Gesicht huschte.

»Gar nichts vielleicht«, erklarte dieser. »Da war mal ein
Mé&dchen — sie nannten sie Jill —, das kam aus dem Norden,
verwaist nach einem Goblin-Uberfall. Aber das ist mindestens
schon zehn Jahre her, vielleicht auch langer.«

»Was ist aus ihr geworden?«

»lch habe sie mit Master Connor Bildeborough verheiratet,
dem Neffen des Barons von Palmaris«, erklarte Dobrinion.
»Aber die Ehe wurde nie vollzogen und das Madchen wegen
ihrer Weigerung ausgestol¥en. Man schickte sie zu den



Kingsmen«, fuhr er fort und hoffte, damit ware die Sache
erledigt, denn Markwarts Verbissenheit und Heimlichtuerei
gefielen ihm ganz und gar nicht.

Markwart wandte sich ab und rieb sich mit der Hand Uber
sein gspitzes Kinn, wobel ihm auffiel, dald er sich schon seit
vielen Tagen nicht mehr rasiert hatte. Die Frau war aso im
Heer ausgebildet worden — das palite zu den Erinnerungen des
Zentauren.

Die Einzeltelle flgten sich allmahlich zusammen.

Nachdem sie ihr Gesprach beendet hatten, blieb Markwart in
Dobrinions Arbeitszimmer zuriick. Der néachste, mit dem er
sprechen wollte, war Bruder Francis, und die Anordnungen,
die er dem Monch erteilte, waren klar und unmif3verstandlich:
Er sollte jeden, selbst Dobrinion, von dem Zentauren
fernhalten und Bradwardens Erschopfungszustand
aufrechterhalten, denn er wollte noch am selben Tage mit
seinem Verhor fortfahren.

Als Francis gerade wieder fortging, betrat Meister Jojonah
das Arbeitszimmer. »Wir mussen dariiber reden, wie Ihr den
Zentauren behandelt«, sagte er ohne formlichen Grul3 zu
seinem Vorgesetzten.

Markwart schnaubte verdchtlich. »Der Zentaur geht dich
nichts an«, sagte er beiléufig.

»Es hat den Anschein, als wéare Bradwarden ein Held«, wagte
Meister Jojonah zu bemerken. »Er hat zusammen mit Avelyn
Desbris fur die Vernichtung des Gefltgelten gesorgt.«

»Da bist du im Irrtum«, widersprach ihm der Abt und
unterdrickte geflissentlich seinen Zorn. »Avelyn war bei dem
Damon, soviel ist klar, und zwar in Begleitung von
Bradwarden und diesen anderen beiden, Eibryan und Pony.
Aber sie wallten ihn nicht bek&mpfen, sondern sich mit ihm
verbunden.«



»Der zertrimmerte Berg sieht ganz danach ausl« meinte
Meister Jojonah sarkastisch.

Wieder schnaubte Markwart. »Sie haben die Gesetze der
Vernunft und der Magie Ubertreten«, erklérte er. »Sie nahmen
den Amethyst, den Avelyn aus St. Mere-Abelle gestohlen hat,
und in Verbindung mit den teuflischen Kréften des Ddmons
zerstOrten sie sich selbst.«

Meister Jojonah wuldte, dald das eine Liige war. Er kannte
Avelyn vielleicht besser als irgend jemand sonst in St. Mere-
Abelle und war ganz sicher, dal3 er sich niemals auf die Seite
des BOsen geschlagen hétte. Wie e das dem
schwadronierenden Abt klarmachen sollte, war ihm allerdings
schleierhaft.

»lch habe einen Auftrag fur dich«, sagte Markwart.

»lhr habt schon angedeutet, dafd ich Euch vorausfahren soll
nach St. Mere-Abelle«, erwiderte Meister Jojonah unverblimt.

Markwart schittelte den Kopf, noch bevor er ausgeredet
hatte. »Du wirst zwar vor uns abreisen«, meinte er. »Aber ich
bezweifle, dald du St. Mere-Abelle zuerst wiedersehen wirst.
Nein, dein Weg fuhrt nach Siiden zur Abtel von Ursal.«

Meister Jojonah war sprachlos vor Uberraschung.

»Du wirst Abt Je"howith aufsuchen und mit ihm Gber die
Heiligsprechung des Allabarnet von St. Precious sprechen,
erklarte der Abt.

Meister Jojonah machte ein ungléubiges Gesicht. Vater
Markwart hatte bisher immer am lautesten gegen dieses
Verfahren opponiert; ohne seinen Protest wéare Allabarnet
langst heiliggesprochen worden. Woher kam diese
Kehrtwendung? grubelte der Meister, und er hatte das Gefuhl,
als wollte sich Markwart enger mit Dobrinion verbriidern und
ihn bei der Gelegenheit gleich auf bequeme Weise aus dem
Weg raumen.



»In dieser Zeit der Anfechtungen ist ein neuer Helliger genau
das, was die Kirche braucht, um die Massen bei der Stange zu
halten«, fuhr der Abt fort.

Meister Jojonah hétte ihn am liebsten gefragt, wie so etwas
auch nur anndhernd so wichtig sein konnte wie die konkreten
Dinge, die vor ihnen lagen, den anhaltenden Krieg
eingeschlossen, und warum man nicht einen einfachen Monch
mit dieser Botschaft nach Ursal schicken konnte. Und warum
Markwart pl6tzlich seine Meinung gedndert hatte.

Doch ihm war klar, dal3 er mit al diesen Fragen immer nur
gegen dieselbe Wand rennen wirde. Vater Markwart folgte
seinen eigenen logischen Gesetzen, die nur dem einen Ziel
gehorchten, die Steine zurtickzubekommen, die Avelyn
gestohlen hatte, und den Abtrinnigen um jeden Preis in
Mif3kredit zu bringen. Er betrachtete den Mann, und es schien
ihm, a's befande sich dieser in einem Sog, der ihn in schwarze
Untiefen zog, und as entferne er sich mit jedem Wort, das er
sagte, weiter vom Wege Gottes.

»|ch werde gehen und meine Sachen packen, sagte Jojonah.

»Schon  geschehen«, erwiderte Markwart, als er sich
umwandte. »Man erwartet dich bereits am rickwartigen Tor
der Abtei.«

»Dann will ich nur noch mit — «

»Du wirst auf direktem Weg zum Tor gehen«, sagte der Abt
ruhig. »Esist fur ales gesorgt, was du brauchst.«

»Auch die magischen Steine?«

»Mein lieber Freund«, sagte Markwart, erhob sich und kam
um den Schreibtisch herum. »Du reist durch zivilisierte
Gegenden. Da brauchst du keine Steine.«

Meister Jojonah hatte das Gefiihl, als stiinde er vor einem
entscheidenden Punkt in seinem Leben. Wenn er jetzt ohne
magischen Beistand den weiten Weg nach Ursal gehen wirde,
mit einem Auftrag, der schon von birokratischen Aufwand der



Kanonisierung her &ulRerst kompliziert war, so wirde ihn das
mindestens ein Jahr von St. Mere-Abelle fernhalten, wo er
doch so dringend gebraucht wurde. Andererseits hatte er nur
die Wahl, sich Markwart hier und jetzt entgegenzustellen und
die Sache moglicherweise zu einem oOffentlichen Auftritt
werden zu lassen, indem er den Mann zur Rechenschaft zog,
was seinen Glauben anbelangte, und von ihm den Bewel's dafur
forderte, dal3 Bruder Avelyn Desbris mit dem Damon im
Bunde gewesen war.

lhm war allerdings klar, dal3 er dabel nur wenige auf seiner
Seite haben wuirde. Bruder Braumin wirde zu ihm halten,
vielleicht sogar der junge Delman. Aber was wére mit
Dobrinion und den hundertfiinfzig Mdnchen von St. Precious?

Nein, Markwart hatte ihn geschlagen, dachte Jojonah. Er
sollte sich fur eine Angelegenheit einsetzen, die der ganzen
Abtel sehr am Herzen lag, namlich die Heiligsprechung eines
ihrer Bruder. Da wirde sich Dobrinion gerade jetzt nicht mit
Markwart anlegen.

Meister Jojonah betrachtete ausgiebig den verhutzelten alten
Mann, der einst sein Mentor und nun sein Gegner war. Doch es
gab keine Losung — vielleicht war er aber auch nur zu feige, sie
zu suchen. In diessm Moment flhlte er sich uralt und kraftlos!

Er begab sich zur Hintertlr des Klosters und lief dann zu Ful3
— denn Markwart hatte nicht einmal einen Eselskarren
bereitgestellt — durch das sudliche Tor die Stra3e nach
Palmaris hinab.



13. Ein Uberflissiger Gegner

Zehn Tage hatte Eibryan nun schon mit den Flichtlingen
verbracht, als er nach Uber einer Woche zum ersten Mal wieder
das Orakel befragte. Der Durchzug der Mdnchskarawane hatte
ihn schon einige Nerven gekostet, und die Ereignisse an
diesem Morgen taten ein Ubriges: Roger Flinkfinger kehrte ins
Fluchtlingslager zuriick, funfzehn ehemalige Gefangene von
Kos-kosio Begul im Schlepptau. Bei seinen Erkundungstouren
hatte der junge Mann herausgefunden, da3 man die
Gefangenen von Caer Tinella nach Landsdown gebracht hatte,
und die gunstige Gelegenheit genutzt, die Leute aus der
weniger gut geschiitzten Stadt herauszuholen.

Zwar hatte der Pauri-Hauptling hier einen Fehler gemacht,
doch wére Roger im Wald beinahe noch ein Craggoth-Hund
zum Verhangnis geworden, der die Gefangenen bewachen
sollte und ihm dicht auf den Fersen war, bis plotzlich Juraviel
auftauchte und dafir sorgte, dal3 Roger sich mit den anderen in
Sicherheit bringen konnte. Ein Umstand, den er geflissentlich
verschwieg, als er gspdter den atemlos lauschenden
Lagerbewohnern, die ihn neugierig umringten, die Geschichte
erzéhlte.

Und da der Hiter hier ein gravierendes und moglicherweise
weitreichendes Problem auf sich zukommen sah, ging er
wieder einmal zu seinem Onkel Mather, um sich dartiber klar
zu werden.

Es ist genau, wie ich befiirchtet habe, Onkel Mather, hob er
an, as das Bild langsam im Spiegel aus dem Dunkel
auftauchte. Die Tollkiihnheit dieses Roger Flinkfinger wird uns
noch alle ins Ungluck stlrzen. Heute morgen ist er mit



finfzehn Leuten hier angekommen, die er in der Nacht aus den
H&anden der Pauris befreit hatte. Natirlich waren wir alle froh
dariiber, aber nachdem ich mit ihm geredet hatte, wurde mir
klar, wieviel Roger dabei riskiert und daf er sein eigenes und
ihr Leben aufs Spiel gesetzt hatte. Denn wenn wir uns auch
nichts mehr winschen, als den Pauris jeden einzelnen
Gefangenen wieder abzunehmen, so bestand doch zum
augenblicklichen Zeitpunkt keine zwingende Notwendigkeit zu
einem solchen Gewaltakt. Die Gefangenen waren zumindest
vorerst einigermaf3en sicher, und wir hétten in Ruhe einen
Plan entwickeln konnen, der nicht nur ihre Befreiung
erleichtert, sondern gleichzeitig Kos-kosio Begul und seiner
Brut den Garaus gemacht hétte.

Aber ich kann verstehen, was Roger letzte Nacht in die Stadt
gezogen hat, und Pony versteht es auch. In seinem
jugendlichen Uberschwang glaubt er, sein Ansehen verloren zu
haben, denn wahrend seine Leute friher stets auf ihn gehort
haben, scheinen sie jetzt mir zu folgen.

Der Huter hielt inne und dachte an seine ersten Begegnungen
mit Roger. Er sah dessen Prahlerel vor sich, wie er sich
aufgeplustert und besonders Pony angesehen hatte, wahrend er
von seinen verwegenen Streichen erzahlte. »Ach, Pony!« sagte
Eibryan mit einem tiefen Seufzer.

Dann sah er wieder auf die Erscheinung im Spiegel. Roger
hat eine Schwache fur Pony. Vielleicht bestétigt sie ihn aber
auch einfach nur in seinem Selbstwertgefiihl. Alle wissen ja,
dal3 Pony meine Gefahrtin ist, und vielleicht glaubt er, dal3 sie
ihn hoher einschatzen als mich, wenn er es schafft, ihr zu
imponieren.

Als er Rogers Vorliebe fur Pony bemerkt hatte, wulite der
Huter, dal3 Gefahr im Verzug war. Rogers offensichtliche
Talente konnten eine wertvolle Bereicherung fur die Gruppe



sein, aber mit seiner mangelnden Reife konnte er sie dle in
Gefahr bringen.

»Es wird noch soweit kommen, sagte Eibryan ruhig, »daf3
ich mit ihm k&mpfen muf3.«

Als er wenig spéater den Raum verlief3, sah er, dal? die Nacht
hereingebrochen war und die Lagerfeuer in der N&he hell
flackerten. Noch bevor er herangetreten war, horte er laute
Stimmen.

»Wir sollten es ihnen ma zeigen«, polterte Tomas
Gingerwart aufgebracht. »Und zwar richtig! Wir scheuchen sie
von unserem Land, dann konnen sie sich wieder in ihren
finsteren Berglochern verkriechen.«

Eibryan trat in den Feuerschein und sah, dal3 die meisten bel
diesen Worten beiféllig mit dem Kopf nickten. Pony sal3 neben
Tomas und machte ein bekimmertes Gesicht.

Jetzt verstummten die Gespréache, und alle Blicke richteten
sich ehrflrchtig auf den Hiter, als erwarte man sein Urteil. Als
Eibryan Tomas ansah, war ihm sofort klar, dal3 sie auf zwel
verschiedenen Seiten standen.

»Sie haben keine Gefangenen mehr«, sagte Tomas. »Ein
guter Zeitpunkt fir einen Angriff.«

Eibryan dachte lange nach, denn er konnte die Gefuihle dieses
Mannes gut nachempfinden, wenn er an seine eigene Reaktion
dachte, als man seine Heimatstadt Dundalis niedergebrannt
hatte, den verzweifelten Wunsch nach Vergeltung. »lch kann
verstehen — «, setzte er an.

»Dann lal} die Krieger aufmarschieren«, murrte Tomas, und
die Gruppe gab seinen Appell vielstimmig weiter.

»Allerdings furchte ich, dal3 ihr die Starke unseres Gegners
unterschétzt«, fuhr er ruhig fort. »Wie viele von uns wirden
bei einem solchen Angriff ihr Leben lassen?«

»Was macht das schonk, rief einer der Manner, »wenn wir
Caer Tinella befreienl «



»Und Landsdown!« schrie eine Frau aus dieser sudlicheren
Stadt.

»Und wenn uns das nicht gelingt?« fragte der Huter ruhig.
»Wenn wir zuriickgeschlagen und niedergemacht werden, wie
ich beflrchte?«

»Was wird dann aus denen, die nicht kampfen konnen?«
fugte Pony hinzu, und dieser einfache Einwand, diese
Erinnerung an ihre umfassende Verantwortung, lief3 den
Widerspruch verstummen.

Doch die Debatte ging noch eine ganze Welle hin und her
und endete lediglich aus algemeiner Erschopfung, nicht in
einer Einigung. Allerdings konnte Eibryan einen kleineren
Sieg verzeichnen, denn es wurden vorlaufig keine
Schlachtpldne geschmiedet. Dem Hiter war klar, dal3 die
Gemiter durch die ermutigenden Ereignisse erhitzt waren. Die
drei neuen, méchtigen Verblndeten, der Sieg im Wald, Rogers
gluckliche Ruckkehr und die Befreiung der restlichen
Gefangenen hatten den Leuten Mut gemacht, und nun wollten
sie ihre Heimatstadte zuriickerobern und die Morder und Diebe
bestrafen. Aber er hoffte, dal? der gesunde Menschenverstand
wieder die Oberhand gewinnen wuirde, wenn sich die
Emotionen erst einmal gelegt hatten.

Pony war ganz auf der Seite der Vernunft, und so war sie
ziemlich erstaunt, als sie sich wenig spéter in einem
Kiefernwadchen sidlich des Lagers mit Juraviel trafen und
Eibryan feststellte: »Die Zeit ist gekommen, mit aler Harte
gegen unsere Gegner vorzugehen.«

»Gerade hast du noch gegen ein solches Vorhaben geredet,
erwiderte sie.

»Unsere Feinde sind angeschlagen und in heillosem
Durcheinander«, fuhr der Hiter fort. »Ein geballter Angriff
konnte sie in die Flucht schlagen.«



»KOnntex, betonte Juraviel grimmig. »Und uns konnte er eine
Menge von unseren Kriegern kosten.«

»Das Leben ist ein einziges Risiko«, meinte Eibryan.

»Vielleicht sollten wir digenigen, die nicht mitkémpfen
koénnen, vorher nach Palmaris schicken«, Uberlegte der EIf.
»Mdglicherweise finden wir ja sogar Verblndete in den
Stadten im Slden.«

»Wir haben dort Verblindete«, sagte der Hiter. »Aber sie
haben genug mit ihren eigenen Angelegenheiten zu tun. Nein,
wenn wir Kos-kosio Begul jetzt schlagen und aus den Stédten
vertreiben konnen — «

»Dann konnten wir sie auch halten, meinst du?« unterbrach
ihn der EIf sarkastisch, denn alein die Vorstellung, dal3 ihr
kl&gliches Haufchen eine Stellung verteidigen konnte, erschien
ihm l&cherlich.

Eibryan lief3 den Kopf hdngen und seufzte tief. Er wulite, dal?
ihn Juraviel mit seinem Pladoyer weniger entmutigen als ihm
helfen wollte, klar zu sehen und sein VVorhaben bis ins Detail
zu durchdenken. Dennoch war es immer en biflichen
ernuchternd fur einen Menschen wie ihn, sich mit der auf3erst
pragmatischen, wenn auch etwas abgehobenen Sichtweise
eines Toue'afar auseinanderzusetzen. Juraviel konnte die
emotionale Verfassung von Tomas und den anderen nicht
ermessen und nicht beurteilen, welche Folgen dieser Zustand
vielleicht demnéchst zeitigen wirde.

»Wenn wir Kos-kosio Begul und seine Pauris aus den beiden
Stadten vertreilben  konnen«, sagte er langsam und
wohluberlegt, »dann werden ihn wahrscheinlich viele seiner
Mitstreiter im Stich lassen und mdglicherweise sogar den
Krieg ganz aufgeben. Weder die Goblins noch die Riesen
haben eigentlich etwas fur die Pauris tbrig — sie hassen die
Zwerge mindestens sosehr wie die Menschen — und ich
glaube, nur die Macht des Pauri-Hauptlings hdlt sie im



Moment zusammen. Und auch wenn sich Riesen und Goblins
manchmal verbundet haben, waren sie sich doch nie besonders
grun, nach allem, was man hort. Den Riesen sagt man sogar
nach, dald3 sie gelegentlich Goblins fressen. Lal%t uns aso
diesen Pauri-Hauptling in Mif¥kredit bringen und sehen, was
dann passiert.«

Nun war es an Juraviel zu seufzen. »Immer mufdt du nach
dem AuRersten greifen«, sagte er ruhig, »und dich und deine
Umgebung bis an die Grenzen des M 6glichen treiben.«

Eibryan sah den Elfen gekrankt an; er war erstaunt Uber
Juraviels Zurechtweisung.

»Allerdings«, sprach dieser weiter und reckte den Kopf,
wahrend ein verschmitztes Lacheln sein kantiges Gesicht
Uberzog, »haben dir die Touel’ alfar genau das beigebracht! «

»Dann sind wir uns aso einig fragte Eibryan zaghaft.

»Das habe ich nicht gesagt«, erwiderte Juraviel.

Eibryan murrte enttduscht. »Wenn wir sie jetzt nicht
angreifen, wenn wir unseren Vortell nicht ausnutzen — und ich
bin Uberzeugt, dal? er nur vorubergehend ist —, dann werden
wir uns hochstwahrscheinlich bald in genau derselben Lage
wiederfinden, aus der wir uns gerade milhsam herausgewunden
haben. Kos-kosio Begul wird seine Truppen aufristen und
wieder auf uns losgehen, eine neue Schlacht im Wald
erzwingen, und friher oder spéter wird sich das Gluck gegen
uns wenden. Ohne Zweifel schdumt der Pauri-Hauptling vor
Wut Uber seine Niederlage und den Verlust sener
Gefangenen.«

»Vielleicht nimmt er sogar an, dal3 Nachtvogel in der Gegend
ist, fugte Pony hinzu und erntete daftr verwunderte Blicke
von den beiden anderen.

»lch erinnere mich noch an seinen Namen und du auch, wenn
du dartber nachdenkst«, meinte Pony. »Kos-kosio Begul kennt
uns aus Dundalis.«



Juraviel nickte und dachte an die Falle, die die Ungeheuer
Nachtvogel enmal gestellt hatten, indem sie enen
Kieferngrund zerstort hatten, den er sehr liebte, um ihn aus
dem Wald zu locken. Der Trick war schliefdich umgekehrt
worden, so wie jeder Schlag, den die Ungeheuer gegen den
Huter und seine schlauen und méchtigen Freunde versucht
hatten.

»ES konnte sogar sein, dal3 die Monchskarawane, von der
Roger gesprochen hat, vor irgend etwas davonlief«, fuhr
Eibryan fort.

»Wir konnten unseren momentanen Vorteil dazu nutzen, uns
um die Ortschaften herumzuschleichen und nach Suden zu
flichten«, Uberlegte Juraviel, und ihm entging nicht der
beunruhigte Blick, den Pony und Eibryan bei dieser
Feststellung tauschten.

»Was ist? fragte der EIf geradeheraus.

»ES muld eine betrachtliche Streitmacht sein, wenn selbst die
Monche mit ihren starken Zauberkréften die Flucht ergreifen,
meinte Pony, doch der scharfsichtige EIf lief3 nicht so schnell
locker.

»Um so vernunftiger, wenn wir auch einfach nach Slden
flichten wie die Mdnchek, sagte er, und die beiden sahen sich
erneut merkwurdig an. »Was ist fragte er noch einmal.
»Hinter dem Auftauchen dieser Monche steckt doch noch
etwas anderes, ich kenne dich zu gut, Nachtvogel .«

Da lachte Eibryan und gab sich geschlagen. »Pony und ich
kénnen weder in dieser Gegend bleiben«, gestand er, »noch
wrden wir es wagen, nach Siiden zu gehen.«

»Bruder Avelyns Steine«, sagte Juraviel.

»Es kann sein, dal? die Mdnche, die Roger gesehen hat, hinter
uns her sind«, sagte Pony. »Oder zumindest hinter den Steinen,
die sich in meinem Besitz befinden.« Als Bruder Richter nach
Avelyn suchte, benutzte er diesen Stein, erkléarte sie weliter,



fischte dabei einen roten Granat aus ihrem Beutel und hielt ihn
Juraviel vor die Nase. »Dieser Stein zeigt magische
Schwingungen an; er hat Bruder Richter auf Avelyns Spur
gefuhrt.«

»Und glaubst du, dal3 deine Zauberel die Mdnche auf dich
aufmerksam gemacht hat«, folgerte Juravid.

Pony nickte. »Das ware moglich, jedenfalls dirfen wir es
nicht drauf ankommen lassen.«

»Als letzte Handlung seines Lebens hat uns Bruder Avelyn
die heiligen Steine anvertraut«, sagte Eibryan mit fester
Stimme. »Und wir werden uns dieses Vertrauens wurdig
erwei sen.«

»Dann sollten wir drel uns jetzt vielleicht auf den Weg
machen, sagte Juraviel. »Sind denn diese Steine wichtiger as
die Fluchtlinge, die wir betreuen?«

Eibryan sah Pony fragend an, doch sie schwieg. »Im grof3en
und ganzen gesehen sind sie es moglicherweisex, meinte der
Hter.

Plotzlich lief3 ein grunzendes, schnaufendes Gerdusch aus
dem Unterholz die drei aufhorchen. Juraviel griff nach seinem
Bogen und verschwand mit einem Satz im Geblsch. Gleich
darauf kam er wieder zum Vorschein, mit Roger Flinkfinger
im Schlepptau.

»Wollt ihr etwa behaupten, dal3 euch diese Steinbrocken
wichtiger sind als die Leute, deren Anfuhrer ihr hier spielt?«
stiefd Roger wiitend hervor und nahm ein paar Schritte Abstand
von Juraviel, als wéare ihm der Winzling nicht ganz geheuer.

»Du brauchst keine Angst zu haben, er tut dir nichts«, meinte
Pony trocken. Sie fand es albern, dal3 sich Roger jemandem
gegenuber so auffihrte, der ihn gerade erst aus den Fangen von
Kos-kosio Begul gerettet hatte, und ihr wurde klar, dal3 es nicht
nur Angst war, die den jungen Mann umtrieb. »Belli’ mar
Juraviel und die Touel’ afar sind auf unserer Seite.«



»Das habe ich gerade gemerkt! « blaffte Roger sie an.

Pony wollte etwas antworten, doch da trat Eibryan vor sie
und sagte ruhig, wéhrend er den jungen Burschen scharf ansah:
»Wie ich schon sagte, sind diese Steine ebenso wichtig — «

»Wichtiger, hast du gesagt«, fiel ihm Roger ins Wort.

»Du solltest ihre Wichtigkeit nicht unterschétzen! « schrie ihn
Eibryan an. Dann bemerkte er Juraviels mif3billigenden Blick
und maldigte sich. »Diese Steine stellen viel mehr dar als nur
die grofe Kraft, die ihnen innewohnt«, fuhr er ruhig und
beherrscht fort. »Sie sind vielleicht wichtiger als mein Leben
oder das von Pony oder deines oder das Leben all dieser
Leute.«

»Das sind doch nur deine verriickten Einbildungen — «, brille
Roger, doch Eibryan unterbrach ihn mit einer so pl6tzlichen
und bezwingenden Handbewegung, dal? der Rest des Satzes in
gurgelndem Gestammel unterging.

»lch habe alles gesagt, was zu dieser Sache zu sagen war,
fuhr der Huter ruhig fort. »Und daran halte ich unerschutterlich
fest. Trotzdem kann ich diese Leute jetzt nicht einfach ihrem
Schicksal Uberlassen, sondern muf3 dafiir sorgen, sie im Stiden
in Sicherheit zu bringen oder mich wenigstens davon zu
Uberzeugen, dal? der Weg dorthin frel ist.«

»Du ernennst dich einfach zu ihrem Anfuhrer!« beschwerte
sich Roger.

»Deshalb willst du gegen Kos-kosio Begul zu Felde ziehen,
sagte Juraviel und Uberging Rogers vorwurfsvollen Unterton.
»Wenn wir sie aus den beiden Stadten vertreiben und in die
Waélder scheuchen, dann kann die ganze Gruppe einigermal3en
sicher in den Suden flichten, ohne dal3 Nachtvogel sie
anfuhrt.«

»Denn dort sollte Nachtvogel sich besser nicht sehen lassen,
sagte Pony. »Und doch«, flgte sie hinzu und sah ihren



Liebsten herausfordernd an, »warst du vorhin noch gegen
diesen Feldzug.«

»Ja«, gab Eibryan zu. »Und ich bin immer noch dagegen,
samtliche Krieger, oder auch nur die meisten von ihnen, in die
Stadte zu schicken.«

Pony wollte gerade fragen, was er damit meinte, doch dann
begriff sie seine Absicht. Eibryan war schon einmal nach Caer
Tinella gegangen, um Roger zu retten, und nun dachte er
daran, zusammen mit seinen machtigsten Freunden wieder
dorthin zu gehen und das Blatt zu wenden.

Juraviel, der ebenfalls begriffen hatte, nickte nur und sagte:

»lch gehe heute abend nach Caer Tinella und sehe mich dort
einmal um.«

»Das kann ich doch machen! « sagte Roger.

»Juraviel eignet sich besser fur diese Aufgabe«, erwiderte
Eibryan.

»Hast du vergessen, dal ich erst in der vorletzten Nacht in
Caer Tinella war?« protestierte Roger. »Und dal3 ich mit den
Gefangenen zuriickgekommen bin?«

Die anderen drei sahen ihn beunruhigt an, als sie registrierten,
wie sehr er sich in den Mittelpunkt riickte.

»Wenn ich die Gefangenen nicht da herausgeholt hétte,
konntet ihr gar nicht daran denken, die Stadt anzugreifen!«
erganzte Roger.

Eibryan nickte und dachte dartiber nach. Es stimmte, dal3
Roger ihnen den Weg geebnet hatte. Trotzdem war er nach
allem, was er hinterher von den Befreiten gehort hatte, immer
noch Uberzeugt, dald Belli'mar Juraviel besser geeignet war.
Dieser hatte ihm erzahlt, dal3 wahrscheinlich noch mindestens
einer der Hunde am Leben war und daf? vermutlich weder
Roger noch irgendeiner der Gefangenen zurlickgekehrt waére,
wenn diese Bestie ihnen auf den Fersen geblieben wére. »Es
bleibt bei Juraviel«, sagte der Hiiter ruhig.



Pony sah den Gesichtsausdruck des jungen Mannes, und ihr
war klar, da3 Eibryan einma mehr Rogers Selbstwertgefinl
verletzt hatte.

»Oder kannst du etwa von Baumwipfel zu Baumwipfel
fliegen, wenn dir die Hunde auf den Fersen sind fragte
Eibryan unverblimt, bevor Roger protestieren konnte.

Der Junge bif3 sich auf die Lippen, und es sah ganz so aus, als
wollte er auf den Huiter losgehen, doch dann stampfte er nur
mit dem Ful3 auf und machte auf dem Absatz kehrt.

»Halt!« rief Pony ihm zur Uberraschung aler hinterher. Sie
fing an, Roger zu verstehen, und da sie ihn gern hatte, erkannte
sie, daB er sich in seinem jugendlichen Stolz und Ubermut
selbst schaden konnte.

Roger fuhr mit weit aufgerissenen Augen herum; er kochte
vor Wut.

Pony holte einen Edelstein hervor. Sie verbarg ihn sorgsam in
ihrer Hand, so daf3 er ihn nicht richtig sehen konnte, und baute
sich vor ihm auf. »Was du hier gehdrt hast, bleibt unter uns,
sagte sie.

»Man geruht aso, mir Befehle zu erteilen?« fragte Roger
unglaubig. »Bist du etwa meine Konigin? Soll ich vielleicht
niederknien?«

»Du solltest eigentlich auch in deinem Alter schon klug
genug sein, um zwischen Freund und Feind unterscheiden zu
koénnen«, schalt sie ihn. Dann wollte sie fortfahren und ihm
seinen Irrtum erkléren, doch ihr wurde klar, dald3 er seine
Erfahrungen selbst machen mufdte, um wirklich zu verstehen,
was sie meinte. »Aber ich sehe, dal3 du noch nicht soweit bist
und dal3 du aus irgendeinem Grund beschlossen hast, uns as
deine Gegner anzusehen. Sei’s drum.«

Sie griff in einen anderen Beutel, und Roger wich einen
Schritt zurtick, doch nicht weit genug, denn nun hob Pony ihre
Hand und malte mit einem gelbblihenden Halm ein Kreuz auf



seine Stirn. Dann hielt sie den Stein vor ihn hin und sprach
eine Relthe von Silben, die sich stark nach einer aten
Beschworungsformel anhorten.

»Was hast du mit mir angestellt« fragte Roger und fiel
beinahe Uber seine eigenen Beine, as er seinen Rickzug
fortsetzen wollte.

»Nichts. Es sai denn, du versuchst, uns hereinzulegen,
antwortete Pony ruhig.

Roger sah sie verdattert an. »lch bin euch zu nichts
verpflichtet«, sagte er.

»lch dir auch nicht«, meinte Pony geradeheraus. »Deshalb
habe ich auch dafir gesorgt, da3 wir gut miteinander
auskommen. Bei deiner Lauscherei hast du Dinge gehort, die
dich nichts angehen, und deshab solltest du sie auch
vergessen.«

Roger fiel nichts anderes ein, als den Kopf zu schiitteln.

»0Oder zumindest deinen Mund zu halten«, fuhr Pony fort.
»Wenn du das alerdings nicht fertigbringst, muft du mit
unliebsamen Folgen rechnen.«

»Wovon redest du>« fragte Roger, und as Pony nur
spitzbubisch I&chelte, sah er Eibryan an: »Was hat sie mit mir
gemacht« fragte er.

Eibryan wuldte es wirklich nicht, und so war sein
Schulterzucken ganz ehrlich gemeint.

»Sag schon! « schrie Roger Pony an.

Eibryan schlol3 die Augen, als Roger ausholte, in der
Erwartung, dald3 Pony den verriickten kleinen Kerl zu Boden
strecken wirde. Doch Roger konnte seine Absicht gar nicht
ausfuhren, sondern stand nur hilflos mit geballten Féusten vor
ihr.

»lch habe dich mit einem Bann belegt«, sagte Pony gelassen.
»Nur fur alle Félle.«



»Was meinst du damit™« fragte er, und in seinem verérgerten
Tonfall schwang Angst mit.

»lch meine, dald dir nichts passiert, solange du das Richtige
tust und fur dich behdltst, was du nicht wissen solltest«,
erklarte sie freundlich. Doch dann veranderte sich jah ihr
Gesichtsausdruck, wurde finster und drohend, und sie trat dicht
an Roger heran, reckte sich und wurde zu einer riesigen,
achtunggebietenden Gestalt, die den schméchtigen Kerl
turmhoch Uberragte. »Verrétst du uns aber«, sagte sie warnend
mit so feierlicher Stimme, dal3 sich Eibryan die Nackenhaare
aufstellten und es Roger kalt den Rucken hinunterlief, »dann
lal%t mein Zauber deine Gehirnwindungen aufweichen, so dal3
siedir zu den Ohren heraustropfen.«

Roger rif3 vor Schreck die Augen auf. Er verstand wenig von
Magie, aber das, was er bisher gesehen hatte, war so
eindrucksvoll, dai3 er sich gut vorstellen konnte, dal? diese Frau
ihre Drohung wahrmachen wrde. Er stolperte riickwarts, wére
beinahe hingefallen und lief Hals Giber Kopf davon.

»Pony!« schimpfte Eibryan. »Wie konntest du nur — «

»lch habe nichts weiter getan, als seine Stirn mit Lowenzahn
zu bemalen«, erwiderte die Frau. »Das habe ich schon mit dir
gemacht, as wir noch Kinder waren wund das
Butterblumenspiel gespielt haben.«

»Dann — « Eibryan brach ab und kicherte, erstaunt tUber seine
Gefahrtin.

»Mufdte das wirklich sein« fragte Belli’ mar Juraviel.

Pony machte ein todernstes Gesicht und nickte. »Er hétte uns
an die anderen verraten«, erklarte sie. »Und ich mochte nicht,
dad algemein bekannt wird, da® wir in den Augen des
Abellikaner-Ordens Gesetzlose sind.«

»Waére das denn so schrecklich?« wandte Eibryan ein. »Ich
habe schon lange gelernt, diesen Leuten zu vertrauen.«



»Wie diesem Tol Yuganick?« erwiderte Pony, die an einen
Mann dachte, der sie und Eibryan und die Bewohner von
Dundalis vor der Reise zum Berg Aida verraten hatte.

Darauf wuldte Eibryan nichts zu erwidern, aber Pony, die
merkte, dald sie ihren Liebsten mit ihrem Zynismus verletzt
hatte, fuhr fort: »lch traue Belster und Tomas und den
anderen«, raumte sie ein. »Aber Roger wirde die Geschichte
so erzéhlen, dal? er sich damit bristen kénnte, und ich firchte,
das wirde uns in ein schlechtes Licht ricken. Wer weil3, was
fur Méarchen da gesponnen werden, wenn die Leute erst einmal
sicher in Palmaris hocken.«

Eibryan, der Roger Flinkfinger inzwischen ein bif3chen besser
durchschaute, konnte dem nicht widersprechen.

»Du hast recht«, sagte Juraviel. »Die Zeiten sind zu unsicher,
um so ein Risiko einzugehen. Der kleine Roger mag vielleicht
noch Schwierigkeiten haben, den richtigen Weg zu finden,
aber ich glaube, du hast ihm einen deutlichen Wegweiser
verpaldt.«

Eibryan schnaubte. »Und ich habe mein Leben lang geglaubt,
dal3 Moral etwas mit dem Bewul3tsein zu tun hat.«

»Hat sie auch«, erwiderte Pony.

»Im ldedfall«, fugte Juraviel hinzu. »Aber man darf die
Macht der Angst nicht unterschétzen. Deine eigene Kirche halt
ihre Gemeinde mit der Drohung vom Leben in den
Schwefelschwaden der Holle seit mehr als tausend Jahren
zusammen.«

»Das ist nicht meine Kirchex, erwiderte Eibryan. »Und auch
nicht die Kirche, der Avelyn sich verschrieben hatte.«

»Nein, aber zweifellos die Kirche, die den abtriinnigen
Monch verfolgt hat, sowohl um seine aufklérerischen
Vorstellungen zu vertuschen, als auch, um wieder in den
Besitz der Steine zu gelangen«, entgegnete Juraviel.



Eibryan sah Pony an, die bei jedem Wort des Elfen
zustimmend nickte. Er schmunzelte, denn er konnte dessen
Standpunkt nicht widerlegen. »Die Kirche, die Pony und mich
verfolgt«, meinte er.

»Roger hat gesagt, die Monche hatten es eilig, in den Siiden
zu gelangen«, warf Pony ein. »lch habe mit dem Granat die
Umgebung nach magischer Strahlung abgesucht, aber keine
entdecken konnen. Deshalb nehme ich an, dal3 Roger recht
hatte, was ihr Tempo angeht.«

»lch hoffe, dal3 sie langst an Palmaris vorbei sind«, fugte
Eibryan hinzu. »Jedenfalls l&uft unsere Zeit hier ab, und ich
hoffe, dal3 ich das Beste daraus machen kann.«

»Caer Tinellaund Landsdown, sagte Belli’ mar Juraviel.

Eibryans Miene war todernst, er nickte grimmig und sagte:
»Wir treffen uns bel Sonnenuntergang wieder hier, und
vielleicht greifen wir noch vor dem néchsten Tagesanbruch
an.«

»Wie du willst, mein Freund«, sagte der Elf. »lch mache
mich auf den Weg und sehe mich in den Stadten um. Bereite
den Angriff vor — und versdhne dich wenigstens ein bif3chen
mit Roger Flinkfinger. Er hat viel fur diese Leute getan, wenn
man Belster O’ Comely hort, und ich schétze, er hat noch viel
mehr vor sich, wenn ihm sein Stolz dabei nicht im Wege
steht.«

»Wir passen schon auf Roger auf«, antwortete Pony.

»Beschrifte den Wegweiser deutlich«, sagte Juraviel lachend
und schnippte mit dem Finger, bevor er so unvermittelt im
Unterholz verschwunden war, dal3 sich Pony verdutzt die
Augen rieb. Eibryan aber, der die Touel’alfar und den Wald
besser kannte, war keineswegs Uberrascht.



»Das war dieser Bastard!« betonte Kos-kosio Begul. »Ich
kenne seine Tricks.«

Maiyer Dek grubelte eine ganze Welle Uber diese Worte
nach, wie immer, wenn von etwas Wichtigem die Rede war.
Der hunenhafte Bergriese war fur seine Spezies sowohl
korperlich as auch geistig Uberdurchschnittlich entwickelt. Er
war zwar nicht so scharfsinnig wie der Pauri, nicht einmal so
klug wie Gothra, der Herrscher Uber die Goblins, doch Maiyer
Dek kannte seine Unzulanglichkeiten und lief3 sich Zeit, alles
genau abzuwéagen.

Das Schweigen des Riesen tat ein Ubriges zu der ohnehin
schon schlechten Laune von Kos-kosio Begul. Der Pauri lief
nervos in der grof3en Scheune auf und ab, mit der einen Hand
zupfte er an seiner Nase, und mit der anderen trommelte er
unaufhdrlich gegen seine Hiifte.

»Vielleicht sind noch mehr Menschen da wie dieser
Nachtvogel«, meinte der Riese.

Kos-kosio Begul schnaubte verachtlich. »Dann hétten sie uns
inzwischen  schon  wieder bis zum  AidaBerg
zuriickgescheucht.«

»Vielleicht sind es zumindest zwei«, erwiderte der Riese.

»lch will’s nicht hoffen«, antwortete der Pauri. »Und ich
glaub’s auch nicht. Es ist dieser Bastard, ich kann ihn direkt
riechen. Der Nachtvogel ruft, verlal3 dich drauf. Gibst du mir
nun deine Gefangenen oder nicht?«

Noch einmal verfiel Maiyer Dek in tiefes Gribeln. Er und die
anderen drei Riesen, die ihn begleitet hatten, waren gerade aus
dem Siden zurlickgekehrt, wo sie sich westlich von Palmaris
in eine gewaltige Schlacht mit den Kingsmen gesturzt hatten.
In dieser Schlacht waren viele Riesen und noch mehr
Menschen umgekommen, und Maiyer Dek und der Rest seiner
Kohorten hatten einen Haufen Gefangene gemacht.
»Wandelnder Proviant«, hatte der Riesen-Anfuhrer dazu



gesagt, und tatsachlich hatten die barbarischen Fomorianer
zehn von den vierzig Mannern aufgefressen, bevor sie in Caer
Tinella ankamen. Jetzt wollte Kos-kosio Begul die Ubrigen
dreifdig als Koder fur den Nachtvogel, und Maiyer Dek machte
sich wirklich nicht besonders viel aus Menschenfleisch. Aber
er erinnerte sich noch lebhaft an die verheerende Schlacht in
der Kiefernsenke, als er und seine Leute das letzte Mal diesen
Mann namens Nachtvogel aus der Reserve gelockt hatten.
Wollte Kos-kosio Begul den tatséchlich ins Spiel bringen?

»Du mufd sie mir geben!« sagte der Pauri plotzlich. »Wir
mussen mit dem Nachtvogel abrechnen, bevor uns die halbe
Truppe wegrennt. Die Goblins grélen schon herum, dal3 sie
nach Hause wollen, und meine eigenen Leute haben Sehnsucht
nach den Wetterinseln.«

»Dann gehen wir eben alle«, erwiderte der Riese, der nie
besonders scharf darauf gewesen war, nach Siden ins
Béarenreich zu kommen. Bevor der Ddmon erwacht war, hatte
Maiyer Dek ein gemitliches Dasein in eéinem Stamm von
achtzig Riesen gefristet — einschliefdich zwanzig Frauen zu
seinem Vergnugen —, mit massenhaft Goblins um sie herum als
gute Jagdbeute und noch bessere Mahlzeit.

»Jetzt noch nicht«, sagte der Pauri scharf. »Nicht bevor dieser
verdammte Nachtvogel fur unsere Unannehmlichkeiten gebuf3t
hat.«

»Du konntest Ulg Tik’ narn doch gar nicht leiden«, sagte der
Riese, diesmal ohne die tUbliche Denkpause.

»Darum geht’'s nicht!« schnauzte der Zwerg. »Er war ein
Pauri-Anfuhrer — und ein guter obendrein. Der Nachtvogel hat
ihn umgebracht, und darum will ich den Nachtvogel
umbringen.«

»Und dann ziehen wir ab?«

»Jax, sagte der Pauri. »Und wenn wir erst ma das
Menschenland hinter uns haben, werden ich und meine Leute



die Goblins auch nicht mehr vor dener Gefraldigkeit
schitzen.«
Mehr brauchte er Maiyer Dek nicht zu sagen.

Bis Juraviel von seiner Erkundungstour in die Stadte
zurlickgekehrt war, hatten Eibryan und Pony die anderen so
weit gebracht, dal’ sie vollkommen damit einverstanden waren,
mit dem Angriff noch ein wenig zu warten — keine einfache
Aufgabe bei der Euphorie Uber den Sieg im Wald und Rogers
Rickkehr mit den Gefangenen. Die Leute wollten dieses
Abenteuer endlich hinter sich bringen und wieder gemutlich
am Kamin beisammensitzen und sich Geschichten erzdhlen.
Und die Aussicht, bald in Palmaris in Sicherheit zu sein,
forderte ungemein ihre Kampfeslust.

Pony blieb noch bei ihnen, um die Einzelheiten fir den Tag
X auszuarbeiten, wahrend Eibryan schon zu dem
Kiefernwaldchen zuriickkehrte.

Als er Juraviel vom Baum herabsteigen sah, wul3te er sofort,
daf3 etwas nicht stimmte.

»Haben sie aufgertstet?« fragte er.

»Jax, nickte Juravied. »Sie haben drei  neue
Beobachtungstirme am nordlichen, sidwestlichen und
stidostlichen Rand der Stadt errichtet und eine provisorische
Barrikade um das Ganze herum aufgebaut, aus Fassern,
eingerissenen Mauern und allem, was sie finden konnten. Das
Ding sieht ziemlich massiv aus, ist fast mannshoch, aber nicht
besonders dick.«

»Aber es reicht, um einen Angriff zu verzogern«, sagte der
Hter.

»Ein biflchen vielleicht«, raumte Juraviel ein, den diese
Befestigungsanlagen nicht sehr beeindruckten. »Aber nachdem



se jetzt einen neuen Mitstreiter haben, werden sie sich
vermutlich ohnehin nicht mehr besonders gefahrdet fuhlen.«

»Noch eine Horde Pauris?« fragte Eibryan.

»Riesen«, erwiderte Juraviel. »Einschliefdlich des grofiten und
héfdichsten dieser Kerle, den ich je gesehen habe. Maiyer Dek
heif3t er, und selbst die Pauris, Kos-kosio Begul inbegriffen,
haben grofdten Respekt vor ihm. Ich firchte, seine Ristung ist
etwas ganz Besonderes, vielleicht ist sie sogar verzaubert, denn
es sieht fast so aus, as wenn sie von innen leuchtet.«

Eibryan nickte. Er hatte bereits gegen solche Riesen
gekampft — und er erinnerte sich von den Waldlanden her an
den Namen Maiyer Dek. Seine Rustung enthielt einen bosen
Zauber, denn der Gefllgelte hatte sie fur seine Elitesoldaten
geschmiedet.

»Wir konnen die Leute jedenfalls nicht nach Caer Tinella
schicken, fuhr der EIf fort. »Vielleicht kdnnen wir im Dunkel
der Nacht an der Stadt vorbeiziehen oder in Landsdown
angreifen, wo sie sich weniger stark verbarrikadiert haben.
Aber diese Leute, die allesamt keine gelibten Krieger sind, auf
Riesen loszulassen, noch dazu auf dieses neue Ungeheuer,
wéare Wahnsinn. Selbst deine Absicht, auf eigene Faust
anzugreifen, birgt ein hohes Risiko.«

Dagegen konnte Eibryan nichts vorbringen. Er hatte oft
genug mit Riesen gekampft und war sich Uber die
maoglicherwel se verheerenden Folgen im klaren. »Wenn wir an
den Stadten vorbeischleichen, kommen sie uns wahrscheinlich
auf die Spur«, Uberlegte er. »Wir wirden nie im Leben
ungeschoren bis nach Palmaris gelangen.«

»Sollen wir also einen groferen Bogen machen« fragte der
Elf, vermutete aber, dal3 der Hiter nicht so leicht zu
Uberzeugen war.

»Wir kdnnten es versuchen«, meinte Eibryan vorsichtig.



»Aber du méchtest eigentlich lieber zur Stadt gehen und
ihnen die Faust unter die Nase halten«, mutmalite Juraviel.

»Wenn dieser Maiyer Dek so einen grof3en Einflufd austiibt,
dann sollte ich mich vielleicht einma mit ihm unterhalten,
schlug der Hiter vor.

»Mit ihm unterhalten?« wiederholte der EIf skeptisch.

»Ja, und zwar auf meine Art«, erklarte Eibryan. »Was meinst
du, was es unseren Gegnern fur einen Tiefschlag versetzen
wurde, wenn ich sowohl Maiyer Dek als auch Kos-kosio Begul
umbrachte?«

»Allerdings«, gab der EIf zu. »Ich wiifdte nicht, was Goblins,
Riesen und Pauris zusammenhalten wirde ohne diese beiden
méchtigen Anfuhrer. Doch bedenke wohl, mein Freund, dal es
keine enfache Sache ist, Uberhaupt zu den beiden
vorzudringen. Und selbst wenn es dir gelange, ohne dal3 ein
ganzer Schwarm ihrer Leute Uber dich herfalt, konntest du
immer noch den kirzeren ziehen. Und sieh die Sache doch
einma  umgekehrt: Was waren die Fluchtlinge ohne
Nachtvogel as Anflhrer?«

»Bis vor kurzem sind sie noch sehr gut ohne ihn
ausgekommen, erinnerte ihn der Huter. »Auf3erdem haben sie
janoch Juraviel .«

»Den das eigentlich gar nichts angeht! «

»Der aber beschlossen hat, den Menschen zu Hilfe zu
kommen, erwiderte Eibryan und l&chelte verschmitzt.

»Der beschlossen hat aufzupassen, dald Nachtvogel, sein
Schiitzling, keine Dummheiten macht«, verbesserte ihn der EIf
und l&chelte ebenfalls. Da wuldte Eibryan, dal3 er Juraviel auf
seiner Seite hatte. »lch habe zu vidle Jahre auf deine
Ausbildung verwandt, um jetzt zuzusehen, wie du dich
umbringen &3t — aullerdem trégst du ein Elfenschwert und
einen Bogen, den mein eigener Vater angefertigt hat.«



»Die einen finden es dumm, die anderen kiihn«, sagte der
Hter.

»Vielleicht ist esjabeides«, meinte Juraviel.

Eibryan klopfte dem Elfen auf die Schulter, und sie lachten
beide, als Pony das Kiefernwédchen betrat und sich zu ihnen
gesellte.

»Es sieht also gut aus mit den Stadten?« fragte sie.

»Nein«, antworteten Eibryan und Juraviel wie aus einem
Munde.

Pony sah ihre vergnugten Freunde Uberrascht an.

»Wir haben uns gerade Uber die verriickten ldeen deines
Eibryan unterhalten«, erklarte Juraviel. »Mitten ins feindliche
Lager zu marschieren und die beiden Anfihrer umzubringen,
obwohl der eine ein Pauri ist, wie es ihn z&her und
widerspenstiger noch nicht gegeben hat, und der andere ein
gewaltiger Riese.«

»Findest du das etwa lustig?« fragte Pony Eibryan.

»Natdrlich.«

Die junge Frau nickte nur und fragte sich ernsthaft, ob ihr
nervenaufreibender Lebenswandel sich vielleicht langsam auf
den Verstand ihres Freundes auszuwirken begann.

»Im Ubrigen werde ich nicht einfach hineinmarschieren,
korrigierte der Hiter den Elfen und sah ihn scharf an, »sondern
mich heimlich hineinschleichen, so lautlos wie ein Schatten
und so unerwartet wie der Tod.«

»Und am Ende so tot wie ein abgestorbener Ast«, erganzte
Juraviel, und beide fingen wieder an zu lachen.

Pony, die spirte, dafl3 die Heiterkeit der beiden ein Quentchen
Wahrheit enthielt, fand das gar nicht komisch. »Schlul jetzt
mit den Albernheiten!« schimpfte sie. »Es gibt hundert
Krieger, die darauf warten, daf3 du ihnen Bescheid sagst, wie
es weitergehen soll.«



»lch werde ihnen sagen, dal3 sie noch abwarten missen —
darauf bestehe ich«, meinte Eibryan ernst.

»lch weild nicht, ob sie auf dich horen werden«, gestand
Pony, denn wéhrend Eibryans Abwesenheit hatten sie sich
wieder in Rage geredet und beschlossen, die Ungeheuer zu
verjagen.

»Wir kénnen die Stadte nicht angreifen«, erklarte der Huter,
»weil die Pauris neue Mitstreiter gefunden haben, darunter
einen Riesen, der die verzauberte Rustung des Geflligelten
tragt.«

Pony stiel3 einen tiefen Seufzer aus und hoffte, die Leute
worden auf ihn hdren. Sie kannte diese Ristung von dem
Gefecht am Barbakan und wuldte, dal3 jeder der Flichtlinge,
der auf dieses Ungeheuer stof3en wirde, ihm bald unterliegen
mufite. Sie sah Eibryan an und bemerkte seinen entschlossenen
Gesichtsausdruck.

»Wir brauchen ihnen nur zu sagen, dal3 sie noch ein oder
zwel Tage mit dem Angriff warten sollen, bis wir die Starke
unseres Gegners richtig einschdtzen konnen«, Uberlegte
Eibryan.

»Aber du hast immer noch die Absicht, heute nacht
hinzugehen und zuzuschlagen, stellte Pony fest.

»|ch mdchte diesen Riesen und Kos-kosio Begul vernichtenc,
gab Eibryan zu. »Das wére ein harter Schlag fur unsere Feinde
und wirde unter Umsténden so ein Durcheinander anrichten,
dal3 wir den Rest in die Flucht schlagen und unsere Leute nach
Palmaris bringen konnen.«

»Dann lal3 uns mal Uberlegen, wie wir die Sache anfangen
wollen«, sagte Pony ruhig, stellte sich vor Juraviel und buickte
sich. Sie hob einen Stecken auf, gab ihn dem Elfen und
wischte die Kiefernnadeln zu ihren FiRen beiseite. »Erst mal
machen wir einen Lageplan«, sagte sie.



Juraviel sah den Hiter an, und beide waren Uberrascht, dal3
Pony, die fur gewohnlich vorsichtiger war als Eibryan, so
schnell mitspielte angesichts der neuen Gefahr. Und Juraviel
fragte sich auch, ob dieser Umstand womdglich Eibryans
Meinung énderte oder ob er seine Liebste wirklich in ein so
gefahrliches Vorhaben einbeziehen wirde.

Der Huter nickte nur mit wild entschlossener Miene auf diese
unausgesprochene Frage. Er und Pony waren schon zu oft
gemeinsam durch dick und diinn gegangen, als dai er auf die
Idee gekommen wére, sie von einer so wichtigen Aufgabe
auszuschlieffen.  Wéhrend er Juraviel aus der Sache
heraushalten wollte — die winzigen Waffen eines Elfen halfen
wenig gegen einen Riesen —, hatte er schon die ganze Zeit
vorgehabt, diesen Schlag gemeinsam mit Pony auszufihren.

Das Tagedicht wurde immer schwécher, und so holte Pony
ihren Diamanten hervor und erzeugte einen kleinen Lichtkegel.
Nach einer kleinen Weile hatte Juraviel die Stadt Caer Tinella
skizziert.

»lch weil3 nicht, wo Kos-kosio Begul sich aufhdlt«, erkléarte
der EIf. »Aber es gibt nur drei Gebaude, die grol3 genug sind,
um einen Riesen zu beherbergen.« Er tippte eins nach dem
andern auf dem Plan an. »Alles Scheunen, sagte er. »Und die
hier ist am wahrscheinlichsten fir den Riesen-Anfihrer.« Er
zeigte auf die Markierung eines grofen Gebaudes im Zentrum
der Stadt.

»Soweit ich sehen konnte, hatten sie keine organisierte
Verteidigung, fuhr der Elf fort. »Bis auf die Barrikaden und
ein paar Wachposten.«

»Pauris sind fUr gewohnlich gut ausgertstet«, sagte Pony.
»Ho6chstwahrscheinlich sind ihre Abwehrvorrichtungen gut
versteckt.«

»Aber sie hatten dort in letzter Zeit wenig Arger«, erwiderte
Juraviel.



»Abgesehen von dem Gefecht im Wald«, sagte Eibryan.

»Und der Entfihrung der Gefangenen«, erganzte Pony.

»Aber keine echten Angriffe auf die Stadt«, erklarte der EIf.
»Und ich bezweifle auch, da3 sie damit rechnen, wo die
Bergriesen doch fur jeden deutlich zu sehen sind, der auch nur
auf die ldee kdme.«

»Aber nachdem Roger, der ihnen gezeigt hat, dal er jederzeit
wieder in die Stadt gelangen kann, ihnen entwischt ist, wird
der Ring um die Anfihrer, besonders um Kos-kosio Begul,
dicht sein«, Uberlegte Pony.

»Und genau da beabsichtige ich hinzugehen, flgte Eibryan
hinzu.

»K eine einfache Sache, sagte Juraviel.

»Nichtsist einfach«, erwiderte der Huter.

Eibryan sah Pony an. »Heute nacht«, erkléarte er. »Vorher
gehe ich noch zu Belster und Tomas Gingerwart und sage
ihnen Uber unser Vorhaben Bescheid und was sie tun sollen, je
nachdem, ob Pony und ich es schaffen oder nicht.«

»Und was fir eine Rolle soll ich dabel spielen?« fragte der
Elf.

»Du bist mein Verbindungsmann zu Belster«, erklarte
Eibryan. »Du wirst ohne Zweifel sehr schnell herausfinden,
wie die Sache ausgeht, und je eher Belster Bescheid weil3,
desto besser kann er reagieren.«

Juraviel musterte Eibryan eingehend, den Mann, dem die
Touel’afar den Titel Nachtvogel verliehen hatten, und der Elf
hatte das Gefuhl, als wiirde die mif3trauische Tuntun neben ihm
stehen und freimitig eingestehen, dal ihr anfangliches Urteil
Uber Eibryan Wyndon, das »Mather-Blut«, wie sie ihn so oft
sarkastisch genannt hatte, eine Fehleinschétzung gewesen war.
Tuntun hatte nie geglaubt, dal? Eibryan den Rang eines Huters
erreichen wirde, denn sie hatte ihn fur dumm und ungeschickt
gehalten. Doch sie mulite sich eines Besseren belehren lassen,



so dal3 sie schliefdlich ihr Leben hingegeben hatte, um den
jungen Mann zu retten — und Elfen verhielten sich Menschen
gegentber nur selten selbstlos! Und Juraviel wuldte genau,
wenn sie jetzt hier ware und die ruhige Entschlossenheit und
das tiefe Pflichtbewul3tsein erleben kénnte, mit dem Eibryan
diese ungeheuer gefahrliche Aufgabe in Angriff nahm, dann
wirde sie ihn wohl wieder einmal »Mather-Blut« nennen, aber
diesmal mit grof3er Hochachtung.

»Du wirst dich bel diesem Kampf nur auf die Steine
konzentrieren«, sagte Eibryan zu Pony, wéhrend sie sich
gemachlich nach Caer Tinella aufmachten. Belster und Tomas
hatten sich einverstanden erklért, noch mit dem Angriff zu
warten, bis sie neue Erkenntnisse gesammelt hatten, allerdings
wuldten sie nicht, dal3 der Huiter den Kampf allein wagen
wollte.

Pony sah ihn skeptisch an. »lch habe reichlich trainiert,
erwiderte sie.

»lch weil3, und du bist sehr gut.«

»Trotzdem traust du mir nicht zu, das Schwert zu fihren«

Eibryan schittelte den Kopf, noch bevor sie zu Ende
gesprochen hatte. »Du befindest dich immer noch in einem
Ubergangsstadium der Kampfstilex, erklarte er. »Dein Kopf
sagt dir, wie es richtig ware, aber dein Kdrper ist noch an
etwas anderes gewohnt. Sollst du nun einen Hieb oder einen
Stich ausfuhren? Und wéhrend du noch Uberlegst, erwischt
dich womoglich der Feind.«

Pony bif3 sich auf die Lippen und versuchte, eine logische
Entgegnung zu finden. Den Schwerttanz beherrschte sie
inzwischen schon sehr gut, aber dabel bewegte man sich viel
langsamer als in einem echten Kampf. Und immer wenn
Eibryan am Ende das Tempo steigerte, konnte sie nicht mehr



mithalten, well sie, wie er gerade gesagt hatte, zwischen ihrem
Kopf und Muskelreflexen hin und her gerissen war.

»Das wird sich bald andern«, versprach Eibryan. »Und bis
dahin kannst du mit den Steinen am meisten ausrichten.«

Pony widersprach ihm nicht.

Die beiden trafen auf einer Hugelkuppe nordostlich von Caer
Tinella, von der aus sie die ganze Stadt Uberblicken konnten,
mit Juraviel zusammen. Wie dieser ihnen berichtet hatte,
waren sdmtliche zentralen Gebaude mit neuen Barrikaden
umgeben, aber jetzt blieben ihre Blicke an einem riesigen
Feuer hangen, das ganz hinten in der sldostlichen Ecke
brannte.

»lch seh mir das einmal an«, sagte der EIf.

Eibryan nickte, dann machte er eine Kopfbewegung zu Pony
und sagte: »Nimm den Seelenstein.« Und an Juraviel gewanadt
flgte er hinzu: »Wenn Kos-kosio Begul und Maiyer Dek in der
Scheune sind, gehe ich mit Pony dorthin. Du siehst zu, wie wir
vorankommen, und kehrst dann hierher zuriick und kiimmerst
dich um Symphony, denn ich schétze, dafd ich das Pferd
zurlcklassen werde. Dann brauchst du nur noch abzuwarten
und aufzupassen.«

»Du wartest«, hielt ihn Juraviel zuriick, und sein Tonfall
zeigte, dal? er keinen Widerspruch duldete. »Dieses Feuer ist
ganz und gar ungewdhnlich, und du tust gut daran, mich der
Sache zuerst auf den Grund gehen zu lassen.«

»Wir haben vielleicht nur die eine Gelegenheit, uns die
beiden zu schnappen«, sagte Pony zu Eibryan und pflichtete
Juraviel bei. »Da sollten wir ganz sicher sein, dal3 es der
richtige Zeitpunkt ist.«

»Dann beeilt euch aber«, meinte Eibryan ungeduldig.

Noch ehe Juraviel etwas dazu sagen konnte, drang ein lauter
Ruf aus der Stadt durch die nachtliche Stille.



»Ins Feuer mit dem n&chsten!« brillte der Riese mit
donnernder Stimme. »Pal? auf, Nachtvogel! Siehst du, wie die
Leute hier deinetwegen sterben?«

Alle drel richteten ihre Blicke auf die Flammen, die in der
Ferne loderten. Sie sahen drei Gestalten, scheinbar zwei Pauris
und ein Mdnch, und beobachteten mit Entsetzen, wie man den
Mann auf den Scheiterhaufen warf.

Seine Todesschreie zerrissen die Nachtluft.

Eibryan stief3 einen witenden Laut aus, zog Pony vom Pferd,
und im selben Moment hatte er auch schon seinen Bogen in
der Hand.

»Neinl« rief Juraviel. »Das ist genau das, was sie erreichen
wollen!«

»Was sie zu erreichen glauben«, erwiderte der Hiter. »Gebt
mir Rlckendeckung bis zur Mauer'« Und damit gab er
Symphony die Sporen, so dal3 der Hengst davonstob, den
Hugel hinauf und auf die Stadt zu. Juraviel stirzte hinter ihm
her, halb laufend, hab fliegend, und Pony vertauschte den
Hamatit mit einem anderen Stein.

Den Bogen im Anschlag stirmte Nachtvogel in vollem
Galopp aus dem Wald und quer Uber das kleine Feld, das vor
der provisorischen Mauer lag. Sein erster Pfeil traf einen
ahnungslosen Goblin seitlich in den Schédel, so dald dieser
hintenliber fiel. Der zweite landete im Brustkorb eines anderen,
bevor der ausholen und einen Speer auf den Gegner werfen
konnte.

Doch nun war der Uberraschungseffekt vorbei, und im Nu
wimmelte die Mauer von Goblins und Pauris. Mit einem
witenden Schrel duckte sich der Huter, gab seinem Pferd die
Sporen und stirmte blindlings vorwérts, ohne nachzudenken.

P 6tzlich wurden Rof3 und Reiter fast zu Boden gerissen von
einem gewaltigen Blitzschlag, der neben ihnen in die



Barrikade schlug, so dal? das Holz krachend zersplitterte und
Goblins und Pauris durch die Luft flogen.

Doch im néchsten Moment hatten sich die beiden wieder
gefangen, und mit ungebrochenem Schwung setzte der Hengst
Uber die sechs Ful3 hohe Barriere und sprengte in rasendem
Galopp Uber tote und wie geldhmt dastehende Ungeheuer
hinweg. Wahrend die Pfeile hinter ihm durch die Luft
schwirrten, lie? der Hiter das Pferd eine scharfe
Kehrtwendung machen und zwischen den Gebauden
hindurchjagen. An der néchsten Ecke tauchten noch mehr
Feinde vor ihm auf. Er hetzte durch eine weitere Gasse und auf
den Marktplatz, wo er jedoch sofort wieder kehrtmachte und in
die néchste Gasse einbog, als er sah, dal3 es dort von Pauris
wimmelte.

Als er in die N&he eines niedrigen Daches gelangte, héngte
sich Nachtvogel den Bogen Uber die Schulter, zog sein
Schwert heraus und stellte sich breitbeinig auf den Riicken des
Pferdes, dem er auf dem Wege Uber den Turkis auf dessen
Brust sagte, es solle ruhig weiterlaufen und sich dem Gebaude
zu ihrer Rechten néhern.

Ein Goblin erhob sich gerade, als Nachtvogel ihn beinahe mit
dem Schwert enthauptete, das er jedoch gleich wieder
herauszog, um einen zweiten Goblin unterhalb des Kinns zu
durchbohren.

Nun lief3 sich der Hiter wieder in den Sattel gleiten, schob
das Schwert unter seinen Oberschenkel und spannte erneut
seinen Bogen. Im Galopp legte er auf einen Pauri an, der links
von ihm auf einem Dach auftauchte und gerade einen Speer
entgegenschleudern wollte, wéhrend Symphony einen anderen,
der ihm in den Weg sprang, niedertrampelte und dabel fast
gestrauchelt wére.

Irgendwie bewerkstelligte es Nachtvogel, den gutgezielten
Speer des Pauri mit seinem Bogen teilweise abzuwehren, und



rettete damit vermutlich sein Leben; dennoch streifte ihn der
Speer an der Schulter und zerrifd sein Hemd. Fluchend zog er
ihn heraus und wollte ihn schon wegwerfen, tberlegte es sich
dann aber anders und klemmte ihn sich wie eine Lanze unter
den Arm.

Alserin einefreie Gasse einbog, lief ihm ein Pauri entgegen,
und noch bevor dieser seinen Schild vollends hochgerissen
hatte, sauste die Speerspitze Uber dessen Rand und in den
Mund des kreischenden Zwerges, fuhr krachend zwischen
seinen Zahnen hindurch und am Hinterkopf wieder hinaus und
in das Holz des Turpfostens. Der Pauri erstarrte in aufrechter
Haltung und zuckte wiederholt, as er starb.

Nachtvogel bog um ene Ecke und arbeitete sich zum
norddstlichen Stadtrand vor. Hinter der nachsten Ecke geriet er
in die Bredouille, denn dort standen zwei Riesen und
versperrten ihm den Weg, Ungetime, denen ein einzelner Pfeil
nichts anhaben konnte und die auch Symphony nicht
niederzutrampeln vermocht hétte.

Als Juraviel die geborstene Barrikade erreichte, war niemand
mehr dort, denn die wenigen Ungeheuer, die den Ansturm des
Huters und Ponys Blitzschlag Uberlebt hatten, rannten kopflos
durch die Straf3en von Caer Tinella und versuchten Symphony
einzuholen. Mit einem Fllgelschlag flatterte der EIf Gber die
Mauer und auf das Dach eines angrenzenden Gebaudes. Auf
der anderen Seite stand ein Goblin, hupfte hin und her und
versuchte, seine Kameraden in die Richtung des
vorbeijagenden Reiters zu dirigieren.

Mit dem Bogen in der Hand schlich sich Juraviel bis auf funf
Schritt heran und lield sich auf ein Knie nieder, um besser
anlegen zu konnen. Der Pfeil traf den Goblin am Hinterkopf



und stief? ihn Uber die Dachkante, so dal3 er hart auf der Strafl3e
aufschlug und sofort tot war.

Ein Gerausch hinter ihm lief3 den Elfen mit einem neuen Pfeil
im Anschlag herumwirbeln. Doch zum Glick hatte er diesen
noch nicht abgeschossen, denn die Gestalt, die da uUber die
Dachkante kroch, war kein Goblin oder Pauri, sondern ein
schméchtiger, behende herumkletternder Mann.

»Was machst du denn hier flUsterte der EIf, al's Roger sich
neben ihn kauerte.

»Das konnte ich dich genauso fragen«, antwortete der junge
Mann, und sein Blick fiel auf die lange Reihe der Gefangenen.
»ES mussen an die drei3ig sein«, sagte er und steuerte sofort
die sudostliche Ecke des Daches an.

Juravidl folgte ihm nicht. Je mehr Winkel es gab, aus denen
se die Ungeheuer attackiertem, desto grofRer wirde
wahrscheinlich das Durcheinander sein, und das war vielleicht
die einzige Chance fur den verrickten Nachtvogel, hier noch
einmal lebend herauszukommen.

Ein paar Flugelschlage trugen den Elfen lautlos auf einen
anderen Dachfirst, weiter nordlich und ndher am Stadtkern,
und schon sausten seine Pfeile durch die Luft, hier einem Pauri
und dort einem Riesen zwischen die Rippen, und das witende
Geschrei und Gezeter lenkte die Aufmerksamkeit der
Umstehenden immerhin von seinem Freund ab. Aus alen
Richtungen stromten jetzt die Ungeheuer an dem Gebaude
zusammen.

Juraviel entschwebte senkrecht ins Dunkel der Nacht und bog
sachte ein wenig ab, um schliefdlich auf einem weiteren
Gebadude zu landen. Dann rannte er zum anderen Ende des
Daches und streckte einen weiteren Goblin mit einem Pfell
nieder, bevor er wieder weiterflog, und diesmal landete er auf
der grof3en Scheune.



Hinter sich lief3 er eine Spur von kreischenden und jaulenden
Ungeheuern zurtick, die nun nicht mehr dachten, dal3 der Huiter
aleinin die Stadt gekommen war.

Die Erde spritzte hoch auf, als er mit dem Pferd eine scharfe
Kehrtwendung machte, um rechts an den Riesen
vorbeizupreschen. Das Ungetum, das ihm am néchsten stand,
schwang seinen Knuppel, doch Nachtvogel war schneller und
trieb sein Schwert direkt unter dem Ellbogen in dessen
erhobenen Arm.

Der Riese brillte vor Schmerz und mufdte den Angriff
aufgeben, so dal3 sich der Reiter schon auf3er Gefahr glaubte.

Da aber versperrte ihm ein anderer Riese den Weg, und well
sich die Strae verengte, sal3 der Hiter in der Falle. In
Windeseile vertauschte er das Schwert mit dem Bogen und
legte an.

Er wuldte, dal3 er genau zielen muf3te, denn er hatte nur einen
Schuli.

Der Pfell traf das Ungetim aus kaum finfzehn Fuld
Entfernung mitten ins Auge. Es jaulte auf, schrie und kreischte,
griff sich mit den Hénden ins Gesicht und drehte sich wie
verriickt um sich selbst.

»Laufl« rief der Huter seinem Pferd zu, und schon blitzte das
Schwert wieder auf. Dann stemmte er die Beine fest gegen den
Leib des machtigen Hengstes, und Symphony verstand seine
Absicht und seine verzweifelte Lage, flgte sich ihm
bereitwillig und rannte unbeirrt gegen den Riesen an.

Im selben Moment fihrte der Huter einen kréftigen
Seitenhieb gegen den Hals des taumelnden Riesen. Das
Scheusal ging zu Boden, und Symphony, benommen von dem
Aufprall, hielt muihsam das Gleichgewicht, wahrend
Nachtvogel alle Mihe hatte, das Pferd zu wenden, weil zwel
neue Ungeheuer auftauchten.



»Den da nicht«, sagte er zu dem Hengst, und dann rammte er
sein Schwert in den Boden und griff nach dem Bogen, wobei
er mit einer Rolle vom Ricken des Pferdes glitt und einen Pfeil
anlegte, den er abschol3, als er wieder auf den Fiifen landete.
Das Geschol3 fuhr dem einen Riesen tief in die Schulter, was
das Ungetiim jedoch kaum zu bemerken schien.

Der Hiiter dachte an die armen Gefangenen am anderen Ende
der Stadt, die von den Pauris bei lebendigem Leibe verbrannt
wurden, und diese Vorstellung schirte seine Wut und seine
Kraft. Er streckte die Hand aus, und das magische Schwert, das
seinen stummen Ruf vernahm, flog ihm entgegen und gluhte
von innen heraus vor lauter Kraft. Der Nachtvogel aber stiirzte
vorwarts, zu sehr auf sein ndchstes Ziel konzentriert, um dieses
Schauspiel Uberhaupt wahrzunehmen.

Sein Angriff kam so Uberraschend fur die Riesen, dal3 der
Huter blitzschnell unter dem zum Schlag ausholenden Arm
eines Ungeheuers hindurchschltipfen und der Bestie mit dem
Schwert die Kniescheibe zertrimmern konnte. Als sein Gegner
instinktiv das Bein anhob und nach der Wunde griff, rannte er
flink unter dem riesigen Stiefel entlang und verschwand hinter
dem anderen Bein, auf3er Reichweite des zweiten Riesen, der
jetzt dem ersten zu Hilfe kommen wollte.

Nachtvogel vollfuhrte eine Drehung und schlug zweimal in
die Gesdbacken des Riesen. Das Ungeheuer fuhr herum und
fuchtelte wie wild mit den Armen durch die Luft, in einer
Hand die Keule, wahrend es sich mit der anderen abwechselnd
die Schulter, das Knie und das Hinterteil hielt.

Die Keule konnte dem behenden Kéampfer jedoch nichts
anhaben. Er duckte sich und lief3 sie Uber seinen Kopf
hinwegsausen und schold dann plétzlich in die Hohe, um der
Bestie sein Schwert ins Handgelenk zu bohren.

Der Kolof3 jaulte auf und lief3 die Keule fallen.



Doch durch diese Bewegung war Nachtvogel in die
Reichweite des zweiten Riesen geraten, und so konnte er nicht
verhindern, dal3 ihn dessen Keule an der Schulter streifte und
in die Luft wirbelte, wo er sich mehrmals Uberschlug, bis er
schliefdlich kopfuber wieder unsanft am Boden landete.

Er rappelte sich wieder auf und musterte seinen Gegner. Das
war mit Sicherheit der halllichste Riese, den er je zu Gesicht
bekommen hatte. Eine Lippe war aufgerissen, und auf der Stirn
des Unholds prangte eine graldiche Tatowierung von einem
Goblin, der in zwel Stlicke gerissen war. Das eine Ohr fehlte,
und das andere zierte ein grof3er goldener Ohrring.

Mit boshaftem Grinsen sah er seinen durchldcherten Kumpan
an und nickte, as dieser erkennen lief3, dald er immer noch
kampfbereit war. Dann stapfte das scheufdiche Ungetim auf
den Huter zu.

Gleich zwei Riesen — das war selbst fur einen Elfen-Z6gling
zuvidl.

Aber wenigstens waren es nur noch zwei, dachte der
Nachtvogel und warf Symphony einen Blick zu. Der am Boden
liegende Riese versuchte aufzustehen, doch das Pferd baumte
sich ununterbrochen tiber seinem Kopf auf und schlug mit den
Vorderhufen aus.

Der Riese, der auf einem Auge blind war, fuchtelte
krampfhaft mit den Armen, dann, als Symphony eine Drehung
machte, versuchte er noch einmal, auf die Beine zu kommen.

Doch das Pferd nahm nur Anlauf fir den néchsten Tritt, und
der Riese hatte sich noch nicht einmal zur Héfte aufgerappelt,
als ihn die Vorderhufe mit voller Wucht im Gesicht trafen und
ihn niederstreckten.

Dann bdumte sich der Hengst wieder Uber dem Kopf des
Riesen auf und trommelte unaufhérlich darauf herum.

Nachtvogel, der davon nichts mehr mitbekam, hatte ale
Muhe, dem pl6tzlichen Hagel von Schldgen zu entrinnen, mit



dem der andere Riese jetzt auf ihn losging, so dal3 die Erde bel
jedem neuen Aufprall bebte.

Der zweite Riese packte seine Keule, schien es jedoch nicht
eilig zu haben, seinem Kumpan zu Hilfe zu kommen.

Nachtvogel aber horte, wie sie jetzt von allen Seiten naher
kamen, und wul3te, dal3 die Zeit knapp wurde.

In der Zwischenzeit war auch Pony nicht untétig gewesen.
Nachdem sie mit ihrem Blitzschlag die Barrikade erschiittert
und fr Eibryan und Juraviel — und, ohne es zu ahnen, auch fir
Roger Flinkfinger — den Weg geebnet hatte, war sie den Hang
hinab und in ndrdliche Richtung gelaufen. Sie wollte den Weg
des Hiters im Innern der Stadt nachvollziehen, indem sie dem
Geschrei der Ungeheuer und dem silberhellen Klang des
Schwertes folgte, und sie war sicher, dal3 ihr Liebster sich am
Nordrand entlang bewegte.

Unterwegs ging sie immer wieder in Deckung und blickte
zurlick auf die Stadt in der Hoffnung, etwas zu erkennen. Sie
sah die Kopfe zweier Riesen und beobachtete, wie der eine
pl6tzlich schwankte und vor Schmerz aufschrie, und sie wuldte,
dal’d Nachtvogel die beiden aufs Korn genommen hatte. Als ein
dritter auftauchte, der mit Kopf und Schultern die niedrigeren
Gebaude turmhoch Uberragte, da war ihr klar, dal3 sich Eibryan
ernsthaft in Gefahr befand.

Pony tastete ihren Beutel nach einem Stein ab, der hier
Abhilfe schaffen konnte. Der Rubin nitzte ihr nichts, denn sie
hatte keine Zeit mehr, bis zu Eibryan vorzudringen. Mit dem
Graphit konnte sie enen Blitzstrahl Uber die Déacher
hinabschicken, aber sie hegte die Befiirchtung, dal? dieser auch
ihren Liebsten treffen konnte, besonders wenn er gerade im
Gewuhl steckte.

»Der Malachit«, beschlo3 sie und griff nach dem griin
gestreiften Stein. Sie wurde eines der Ungeheuer hoch in die
Luft heben und damit die Chancen etwas gerechter verteilen.



Als sie den Stein jedoch hervorholen wollte, fiel ihr Blick auf
einen anderen, den Magnetstein, und sie hielt es fur kluger,
diesen zu benutzen.

Sie streckte die Hand aus und fal3te ihr Ziel ins Auge, indem
sie mit Hilfe des Steins ein Bild von ihrem Inneren entstehen
liel3. Dann suchte sie nach einem metallenen Gegenstand, auf
den sie ihr Geschol3 richten konnte. Doch es schien keinen zu
geben. Die Riesen trugen keine Rustungen, und als Waffen
schwangen sie nur hdlzerne Keulen!

Pony stief3 eine Verwiinschung aus und sah genauer hin, aber
sie konnte nichts entdecken. Schon wollte sie wieder zu dem
Malachit greifen — und ihr Herz machte einen Luftsprung, as
sie einen weiteren Riesen zu Boden gehen sah —, da verspurte
sie plotzlich einen leichten Zug, der vom Kopf des letzten
Ungetims herrihrte, irgendwo aus der Gegend, wo sein Ohr
war.

Nachtvogel sprang zur Seite, um dem néchsten Schlag von
oben auszuweichen. Sein Schwert blitzte auf und schnellte
nach vorn, doch der Riese hatte sich bereits umgedreht und
seinen méchtigen Korper auf3er Reichweite gebracht.

Der Kerl ist wirklich gut, dachte der Hiter und stellte mit
einem nervosen Seitenblick fest, dald ihn der andere Riese
beobachtete.

Dann lieferte er sich mit dem hafdlichen Ungeheuer eine neue
Runde, die wieder keine Entscheidung brachte, obwohl
Nachtvogel diesmal einen kleinen Treffer landen konnte.
Wieder briillte der Riese nur — allerdings nicht vor Schmerz,
sondern vor Lachen —, und das schien seinen Kumpan erst
richtig anzufeuern.

»Jetzt hab ich dich!« bellte das Scheusal, doch die Worte
blieben ihm im Halse stecken, a's sein Kopf plétzlich zur Seite



knickte. Noch einmal richtete er ihn auf, doch seine Augen
blickten starr durch seinen Angreifer hindurch, dann fiel er
kerzengerade mit dem Gesicht voran zu Boden.

Nachtvogel bemerkte, dal3 der Ohrring des Riesen nicht mehr
dawar. Nein, er hatte ihn nicht verloren, irgend etwas hatte das
Metallstiick durch seinen Schéadel hindurch mitten ins Gehirn
getrieben.

Ohne eine Sekunde zu z6gern, fuhr der Hiter zu dem letzten
Riesen herum und brach in ohrenbetaubendes Siegesgebrdill
aus, so daid dieser vor Schreck beinahe Uber seine eigenen
Beine fiel und im Davonlaufen einen Pauri unter sich begrub,
der gerade um die Ecke kam.

Eibryan wufdte genau, wem er den mysteriésen Eingriff zu
verdanken hatte, und er dachte voller Zartlichkeit an Pony;
dann spaltete er mit seinem Schwert den Schédel des toten
Riesen in zwei Haften und nahm den Magnetit an sich.

»Symphony!« rief er und rannte los, um sich seinen Bogen zu
holen.

Das Pferd wieherte und wirbelte herum. Dann versetzte es
dem am Boden liegenden Riesen noch einen ordentlichen Tritt,
bevor es in scharfem Galopp auf Nachtvogel zulief. Der Hiter
schwang sich in den Sattel, schob das Schwert unter seinen
Oberschenkel und legte gleichzeitig den Bogen an.

Er schof3 auf einen Pauri, den der Riese niedergetrampelt
hatte bei dem Versuch, sein Gleichgewicht wiederzugewinnen,
Uberrannte obendrein den Zwerg mit Symphony, bevor er sich
den Weg ins Freie bahnte, in eine neue Gasse einbog und die
ganze Jagd wieder von vorn anfing.

Ganz anders als der Huter gab sich Roger Flinkfinger alle
Muhe, keine Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen. Der behende
kleine Rauber arbeitete sich vorsichtig von einem Dach zum



andern vorwérts, da, wo die Hauser nah genug
beieinanderstanden, oder an den Wanden hinauf und hinunter,
wo das nicht der Fall war. Zweimal stief3 er versehentlich fast
mit einem Feind zusammen, doch er bewegte sich jedesmal so
leise und verschwand wieder lautlos wie ein Schatten, dal? der
andere, abgelenkt vom Getbse des vorbeigaloppierenden
Hters, ihn nicht bemerkte.

Der Feuerschein des Scheiterhaufens zeigte Roger unfehlbar
den Weg durch Caer Tinella, bis er schliefdlich auf einem Dach
kaum zwanzig Fufd von den zerlumpten Gefangenen entfernt
hockte, dreilsig Mann, die, an den Ful3en aneinandergekettet, in
tiefer Verzweiflung am Boden sal3en. Um sie herum standen
viele Ungeheuer, und besonders zwei von ihnen fielen Roger
sofort auf, ein hinenhafter Riese, der grofite, den Roger je
gesehen hatte, und der aufgeregt herumspringende Kos-kosio
Begul.

»Jetzt sind wir ale erledigt!« jammerte der Pauri. »Der
Nachtvogel ist gekommen, und die ganze Welt geht unter! «

Der Riese schittelte seinen gewaltigen Kopf und forderte den
Pauri auf, Ruhe zu geben. »Du wolltest ihn doch unbedingt her
locken!«

»Was weildt denn du'« fuhr ihn der Pauri an. »Du warst ja
nicht mittendrin, als er uns da unten im Tal fertiggemacht hat.«

»lch winschte, das hétte er«, sagte der Riese trocken. Das
gab Roger zu denken. Ein Riese mit Kopfchen? Bei dem
blof3en Gedanken lief es ihm kalt den Ricken hinunter, denn
bei diesen Ungetimen lag die einzige Schwache nur allzuoft
zwischen ihren Ohren.

Achselzuckend kletterte der junge Mann im Schatten des
Hauses an der RiUckwand hinunter, schlich sich auf
Zehenspitzen um die Ecke und lield sich unbemerkt zwischen
zwel verblufften Gefangenen nieder. Sie verhielten sich



mucksmauschenstill, und schon machte sich Roger mit dem
Hakchen in der Hand ans Werk.

»Erledigt, sag ichl« jammerte der Pauri erneut. »Alle beide
sind wir erledigt! «

»Zur Hélfte hast du recht«, sagte der Riese ungeriihrt. Dann
hob Maiyer Dek Kos-kosio mit einem Ruck in die Hohe und
warf den um sich schlagenden Pauri auf den brennenden
Scheiterhaufen. Jammernd versuchte der Zwerg, aus dem
Feuer herauszukriechen, aber die Flammen erfadten seine
Kleider und verschlangen ihn mit Haut und Haaren, und nicht
einmal die magischen Armschienen, die er dem gefallenen Ulg
Tik’ narn abgenommen hatte, konnten ihn vor einem grél3ichen
Tod bewahren.

Jetzt brach ein Tumult unter den Ungeheuern aus; die einen
verlangten lautstark nach der Hinrichtung der Gefangenen,
andere — alles Pauris — schrien nach einem Aufstand gegen den
Riesen.

Und mitten in dem ganzen GetOse tat Roger Flinkfinger
heimlich, till und leise seine Arbeit, glitt von einem zum
andern, Offnete die Ful¥esseln und sagte den Mannern, sie
sollten sich ruhig verhalten, bis er adle befreit hétte.

»Alle ma herhtren!« brillte Maiyer Dek, und im Umkreis
von hundert Metern konnte niemand die drohnende Stimme
Uberhoren. »Das ist doch nur ein armseliges Burschchen von
einem Menschen. Hundert Goldstiicke und zehn Gefangene fir
den, der mir Nachtvogels Kopf bringt!«

Das brachte die Ungeheuer auf die Beine, sie schrien und
sprangen aufgeregt herum, und viele von ihnen rannten sofort
los, um sich auf die Suche zu machen.

Nur fur den Bruchteil einer Sekunde stellte sich Roger vor,
was ware, wenn sie Eibryan erwischen und umbringen wirden,
doch dann schamte er sich sofort, dal3 er so etwas Uberhaupt
denken konnte, und war dem Huter im stillen dankbar, dal3 er



hier noch einmal fr die nétige Ablenkung sorgte, damit Roger
seine Arbeit zu Ende fuhren konnte. Und wéhrend er die
néchste Fessal 6ffnete, betete Roger Flinkfinger wortlos, daf3
Eibryan sich bald in Sicherheit bringen wrde.

»lch bin bei dir, Nachtvogel!« Mit Erleichterung vernahm der
Hiter die vertraute Stimme, als er an einem Gebéaude
vorbeiritt, die Ungeheuer dicht hinter ihm. Dann horte er
Flugelflattern und das Schwirren eines Elfenbogens, und im
néchsten Augenblick sal3 Belli’ mar Juraviel auch schon hinter
ihm auf dem Pferd, den Bogen gezuickt.

»Du nimmst die vor uns, ich gebe dir Deckung zur Seite und
nach hinten«, erbot sich der Elf und feuerte gleich einen Pfeil
ab. Der Schul3 traf ins Schwarze und bohrte sich einem Riesen
mitten ins Gesicht, doch der Kolof3 brillte nur und wischte den
Pfeil mit einer Handbewegung weg. »Allerdings furchte ich,
dal3 mir die Pfeile ausgehen werden, bevor ich einen einzigen
Riesen erledigt habe, fugte Juraviel hinzu.

Das machte jedoch nicht viel aus, denn keines der Ungeheuer
kam noch dazu, den in rasendem Galopp dahinsprengenden
Hengst einzuholen. Mit gesenktem Kopf und heftig
schnaubend lief? er die Erde um sich herum aufspritzen, und
der Huter, durch den Turkis mit seinem Pferd verbunden,
brauchte nicht einmal seine Hande, um es zu dirigieren. Die
Ungeheuer, die ihm in die Quere kamen, machten
Bekanntschaft mit seinem zielsicheren Bogen und der
Schlagkraft von Symphonys Hufen, und der Rest fllichtete in
die Gasse, die an der Westseite der Stadt an den Barrikaden
entlangfihrte.

Symphony bremste unvermittelt ab, und der Hiter gab ihm
voll und ganz recht.



»Wir kommen nicht an sie heran«, sagte Juraviel mit einem
Blick zu dem Scheiterhaufen und den Dutzenden von
Ungeheuern, die vor ihnen auf dem Weg herumwimmelten.

Nachtvogel knurrte und wollte dem Pferd die Sporen geben.

»Neinl« schimpfte Juraviel. »Bis jetzt hast du es grofZartig
gemacht, aber noch weiterzugehen, wére der reine Wahnsinn.
Und worauf koénnten diese Manner noch hoffen, wenn sie
sehen, wie Nachtvogel vor ihren Augen niedergeschlagen
wird? Nichts wie Uber die Mauer, kann ich nur sagen! Das ist
die einzige Mdglichkeit!«

Als Eibryan das Spektakel vor ihm sah und horte, wie die
Ungeheuer von alen Seiten naher kamen, konnte er dem nicht
widersprechen, und so zog er die Zlgel straff an und lenkte das
Pferd in Richtung Westen, auf die Barrikade und das
dahinterliegende nachtliche Land zu.

Dort drauen in der Dunkelheit, nur ein paar Fuld von der
Mauer entfernt, stand Pony wie angewurzelt da und versuchte
verzweifelt herauszufinden, was sie tun konnte. Sie wule
nicht genau, wo Eibryan war, und obgleich sie ziemlich sicher
war, dald er diese Seite der Stadt angesteuert hatte, fehlte ihr
die Zeit, es mit dem Quarz oder dem Héamatit genau
festzustellen. Einen Angriff ins Blaue hinein aber konnte sie
nicht wagen.

Doch was war hiermit?

In ihrer Hand hielt sie einen Diamanten, die Quelle von Licht
und Wéarme. Pony wulte, dal3 dieser Stein Uber ein auflerst
sensibles Gleichgewicht verfigte, denn in seinem Innern gab
es kein absolutes Hell und Dunkel, vielmehr nur Abstufungen
von beidem. Deshalb konnte ein Diamant entweder ein helles
Licht oder einen sanften Schimmer hervorbringen. Doch was



wirde passieren, fragte sich Pony, wenn sie das Gleichgewicht
verlagerte?

»Ein guter Zeitpunkt fur Experimente«, murmelte sie
sarkastisch, und noch ehe sie den Gedanken zu Ende gefuhrt
hatte, war sie schon tief in den Zauber des Steins eingetaucht
und sah vor ihrem inneren Auge dieses Gleichgewicht as
runde Scheibe, die auf der Spitze einer Stricknadel sal3. Wenn
sie den einen Rand dieser Scheibe nach oben drehte, wirde sie
Licht erzeugen.

Doch sie drehte ihn nach unten.

Das lodernde Feuer des Scheiterhaufens wurde schwach, und
samtliche Fackeln flackerten mide, bis sie nur noch so grof3
wie Stecknadelkopfe aussahen. Zuerst dachte Nachtvogel, eine
Windb6 misse Uber seinen Kopf hinweggefegt sein, obwohl er
gar nichts gespurt hatte. Doch das schien ihm nicht ganz
einzuleuchten, denn welcher Wind konnte so einfach ein Feuer
wie das des Scheiterhaufens ausblasen?

Schliefdlich war es stockfinster, und Symphony, immer noch
auf dem Weg zur westlichen Mauer, war irritiert, denn das
Pferd konnte die Mauer, die es Uberspringen sollte, nicht
erkennen.

»Das war Jilseponie mit den Steinen«, sagte Juraviel, obwonhl
der Elf eigentlich die Beflrchtung hegte, die pl6tzliche
Dunkelheit kbnnte etwas mit dem Damon zu tun haben. Er war
dem Scheusal schon einmal begegnet, kurz nachdem er ein
paar Flichtlinge nach Andur’Blough Inninness in Sicherheit
gebracht hatte, und bel dieser Gelegenheit hatte sich der
Geflugelte in eine schwarze Wolke gehillt. Allerdings sah sie
etwas anders aus als das hier. Die Finsternis des Damons legte
sich eher auf die Seele als auf die Augen.



»Jetzt sind sie vollig blind«, erwiderte Nachtvogel, der
bemerkte, wie die Ungeheuer in Panik durch die Gassen
stolperten. Sie konnten nichts mehr sehen, das war ihm Klar,
weder ihn, noch den Boden unter ihren Fuf3en oder die Mauer
vor ihnen.

»|ch auch, sagte Juraviel, und das gab dem Huter zu denken.
Er hatte angenommen, dal3 Pony tatséchlich mit irgendeinem
Zauber seine Gegner blind gemacht hatte, doch warum war
Juraviel dann ebenfalls davon betroffen und warum konnte er
selbst noch sehen?

»Das Katzenauge«, Uberlegte er, denn er spirte den
edelsteinbesetzten Stirnreif auf seinem Kopf. Das mufldte es
sein; aber wie auch immer, er wollte diese Wendung des
Schicksals jedenfalls nicht ungenutzt lassen. Er lief3 das Pferd
wissen, dal3 es umkehren und zu den Gefangenen am Feuer
gehen sollte, und dann lenkte er den Hengst mit Hilfe des
Tlrkises, wie er es schon so oft getan hatte, und lief3
Symphony durch seine Augen sehen.

»Halt dich gut fest!« sagte Eibryan zu dem Elfen, und
Juraviel befolgte diesen Rat bereitwillig, da er mit seinem
Bogen nichts mehr ausrichten konnte.

Nachtvogel hatte ale Muhe, den am Boden
herumkriechenden Goblins und Pauris auszuweichen und einen
grof3en Bogen um die beiden Riesen zu machen, die sich
hilflos an einem Gebaude entlangtasteten. Pl6tzlich und ohne
Vorwarnung verlief3en sie den ins magische Dunkel getauchten
Bereich und standen unmittelbar vor dem Scheiterhaufen. Der
grofite Teil der feindlichen Ungeheuer befand sich hinter
ihnen, doch der hiinenhafte Maiyer Dek gand in der N&he des
Feuers und schwenkte in der einen Hand muhelos ein riesiges
Schwert.



Nachtvogel sah an ihm vorbei und entdeckte unter den
Gefangenen Roger, der wie besessen ein paar Ful3fesseln
bearbeitete.

»Darauf habe ich lange gewartet«, sagte der Riese ruhig.

»lch auch«, antwortete der Hiter grimmig und mufite all
seinen Mut aufbringen, um den Blicken des anderen und aller
Umstehenden standzuhalten.

»Und ich auch!« rief jemand von hinten, und Juraviel lehnte
sich zur Seite, um einen Pfeil auf Mayer Deks Gesicht
abzuschielen.

Der Riese zuckte zusammen, doch das hétte er eigentlich gar
nicht zu tun brauchen, denn obwohl Juraviel gut gezielt hatte,
machte der Pfeil noch im letzten Moment einen Knick und flog
an ihm vorbei.

»Unmaoglich! « meinte der EIf.

Nachtvogel seufzte leise. Er hatte das schon einmal gesehen.
Als er in den Wéaldern gegen Ulg Tik’narn gekampft hatte,
waren seine Pfelle und Schwerthiebe aus irgendeinem
unerfindlichen Grund stets an dem Pauri vorbeigegangen.

Offenbar war Maiyer Dek ebenso gewappnet. Und
Nachtvogel hatte keinen Zweifel, auch wenn der Riese
splitterfasernackt und mit blofRen Handen dagestanden héite,
waére er immer noch gefahrlich genug gewesen.

»Komm schon, Nachtvogel!« briillte der KoloR jetzt; dann
warf er den Kopf in den Nacken und lachte schallend.

Doch das Lachen verging ihm unvermittelt bei dem
ausbrechenden Geschrei seiner  Kumpane, as samtliche
Ubriggebliebenen  Gefangenen mit Roger zusammen
aufsprangen und sich zerstreuten, wobel der eine oder andere
kurz innehielt, um ein paar Gegnern ihre Waffen abzukndpfen,
andere indes rannten einfach los oder kletterten auf die
néchstbeste Barrikade.



»Was ist denn das fur ein fauler Trick« brillte das Ungetim
und sah sich verbllfft um. »Vergeldt sie ale — auler dem dal
Dasist der Nachtvogel, und ich will seinen Kopf!«

Der Hiter gab seinem Pferd die Sporen, doch er ritt nicht auf
Maiyer Dek los, denn das hielt er zu diesem Zeitpunkt nicht fur
klug, sondern umkreiste das Gelande, trampelte etliche der
Ungeheuer nieder und schlug mit seinem Schwert um sich,
wahrend Juraviel von neuem seinen Bogen zum Einsatz
brachte. Es galt jetzt, ein ordentliches Durcheinander
anzurichten, und das gelang den beiden Reitern auf ihrem
prachtigen Hengst vortrefflich.

Nachtvogel zuckte zusammen, as er sah, wie ener der
Manner unter einem Pauri-Hammer zusammenbrach und ein
anderer von der Keule eines Riesen niedergeschmettert wurde.
Doch viele andere konnten entkommen, Uber die Mauer
klettern und im Schutz des Waldes untertauchen. Oben auf der
Mauer, genau hinter dem Scheiterhaufen, entdeckte
Nachtvogel Roger. Der Mann lachte und winkte ihm zu, dann
war er verschwunden.

Weiter hinten in der Gasse ging der Dunkelheitszauber
allméhlich zurtick. Nachtvogel rif3 Symphony herum und jagte
in diese Richtung, so da die Ungeheuer um ihn herum
verdattert auseinanderstoben. Dann machte er eine scharfe
Kehrtwendung in Richtung Osten, zurtick ins Herz der Stadt,
um die Aufmerksamkeit von den flichtenden Gefangenen
abzulenken.

Sie machten eine Runde nach der anderen, und stets schien
Symphony den Verfolgern — den witenden Maiyer Dek
inbegriffen — um eine Nasenlénge voraus zu sein. Schliefdich
stimmte Juraviel ein Spottlied an und kronte jeden Vers mit
einem gutgezielten Bogenschul.

Nach ein paar Minuten begann Symphony zu keuchen, und
der Kreis der Ungeheuer schlof3 sich immer enger um sie. Da



war der Huter klug genug einzusehen, dal3 das Spiel vorbel
war. Er lenkte das Pferd zur nachstbesten Barrikade an der
Ostlichen Mauer, und mit einem Sprung waren sie in der Nacht
untergetaucht. Er wollte zuerst nach Stidosten und dann wieder
zuriick zum Fluchtlingslager und vertraute darauf, dal3 Roger
und Pony sich um die Fluchtlinge kiimmerten.

Doch er anderte seine Absicht, als er die riesige Gestalt von
Maiyer Dek Uber die sudliche Mauer stapfen und in Richtung
Wald laufen sah.

Vielleicht kam er ja doch noch zu seinem Kampf mit dem
Riesen.

»Wir mussen sie im Ungewissen lassen, Uberlegte Juraviel
und erhob sich von Symphonys Ruicken, um zu einem nahe
gelegenen Zweig zu fliegen.

»Fuhr sie weiter an der Nase herum, erwiderte Nachtvogel.
»lch habe im Siiden etwas Dringendes zu erledigen.«

»Der Riese?« fragte Juraviel ungléubig. »Er ist von einem
Zauber umgeben! «

»lch kenne diesen Zauber«, antwortete Nachtvogel. »Und ich
weil3, wie man ihm begegnet. Wenn er unbedingt einen Kampf
mit mir will, kann er ihn haben!«

Juraviel widersprach nicht, als der Hiter seinem Pferd die
Sporen gab.

Die Verfolger bestanden aus einer wilden Horde
durcheinanderwuselnder Ungeheuer, die immer wieder im
Kreis herumliefen. Viele von ihnen gaben die Sache schnell
auf, nachdem sie nicht mehr genau wul3ten, wen sie eigentlich
jagen sollten, und well sie nicht allein da draufen dem
Nachtvogel gegentiberstehen wollten.

Maiyer Dek machte jedoch nicht kehrt, sondern stirmte
vorwérts und brillte dabei ununterbrochen, der Hiter solle
herauskommen und ihm offen gegenuibertreten.



Dieser folgte dem Rufen und konnte den Riesen so muhelos
ausmachen. Er war hocherfreut, als er feststellte, dal3 von den
anderen Monstern keine Spur zu sehen war, weil der Anfihrer
in blinder Wut alein losgestirmt war. Er fragte sich, ob er
nicht zuerst Pony ausfindig machen sollte. »Der Sonnenstein,
murmelte er, denn ihm fiel ein, wie Avelyn den magischen
Schutzschild von Kos-kosio Begul durchbrochen hatte, und
auch, dal3 sie keinen solchen Stein von Avelyn erhalten hatten,
sondern der Sonnenstein beim Zusammenbruch des Aida
Bergs verlorengegangen war.

Eibryan betrachtete die Edelsteine, mit denen der Knauf
seines Schwertes verziert war, und dachte, dal? es sich hierbei
mit Sicherheit um ene magische Zusammenstellung
verschiedener Sorten handelte, unter ihnen auch ein
Sonnenstein.

Weiter vorn tauchte jetzt der Riese auf, brach durch die letzte
Reihe von Gestripp und Kiefern und trat auf eine Wiese
hinaus.

»Hilf mir, Sturmwind, flUsterte der Huter und trieb sein
Pferd an. Als der Riese das Feld zur Hélfte Uberquert hatte,
kam Eibryan am anderen Ende zwischen den B&umen hervor.

Maiyer Dek blieb wie angewurzelt stehen, erstaunt, dald der
Mann es wagte, ihm so offen gegeniiberzutreten.

»Du bist mir bis hierher hinterhergelaufen«, erklarte der
Huter ruhig. »Und jetzt hast du mich gefunden. Lal3 uns die
Sache also erledigen.«

»Dich erledigenl« donnerte das Ungetim, wahrend es
argwohnisch um sich blickte.

»lch bin alein«, sagte der Hiter. »Jedenfalls soviel ich weil3.
Du wolltest mir folgen, aber in Wirklichkeit bin ich dir
gefolgt.« Dann gab er dem Pferd die telepathische Anweisung,
zu ihm zu kommen, falls der Sonnenstein seine Wirkung
verfehlte, und liel3 sich aus dem Satte gleiten. Mit dem



Schwert in der Hand ging er langsam und mit festem Schritt
auf den Riesen zu.

Bel jedem Schritt verzog sich Maiyer Deks Mund zu einem
breiteren Grinsen. Der Riese hatte allen Grund zu der
Annahme, dai’ es spater in der Stadt noch Arger geben wiirde.
Schliefdich hatte er den Pauri-Anfihrer ins Feuer geworfen.
Aber wenn er mit Nachtvogels Kopf einmarschierte, wirden
sicher alle, Riesen, Goblins und selbst die verbohrten Pauris,
vor ihm katzbuckeln. Und nach Maiyer Deks Vorstellung
konnte er einfach nicht verlieren, denn e trug die
Armschienen, das Geschenk des Geflugelten, und ihren Zauber
konnte keine Waffe durchdringen.

Und so war er vollkommen verblufft, als der andere auf den
letzten funfzehn Fuld in gleichméfdige Springe verfiel und ihm
dann mit einem schnellen Ausfallschritt das glihende Schwert
tief durch Kleider und Ledergurt hindurch in den Bauch stief3.

Nachtvogel zog die Klinge wieder heraus und schlug dem
Riesen in die Kniescheibe. Als dieser daraufhin das Bein
abspreizte, schold der Hiter mit einer Rolle mitten zwischen
den stémmigen Gliedmal3en hindurch, kurz bevor Maiyer Deks
riesiges Schwert hinter ihm niedersauste.

Mit einer halben Drehung kam er wieder auf die Beine und
sprang erneut auf den Riesen zu, as dieser sich langsam
umdrehte, und landete einen neuen Treffer in dessen
Kniekehle. Dann rannte er wieder um den Kolof3 herum, drehte
sich und stellte sich ihm gegentiber.

Der Riese war sichtlich verwirrt und hielt sich mit einer Hand
die herausquellenden Eingeweide.

»Du hast wohl gedacht, deine Damonenristung wirde dich
unverwundbar machen«, sagte der Huter. »Und nun hat sich
Bestesbul zibars Geschenk gegen dich gewendet, Maiyer Dek,
denn meine Zauberkraft, die Zauberkraft des guten Gottes, ist
viel stérker!«



Der Riese brillte und rannte auf ihn zu.

Nachtvogel machte mit dem Schwert in der Hand einen Satz
vorwaérts, als wollte er den Angriff abwehren. Er konnte jedoch
nicht hoffen, der rohen Kraft des Riesenschwerts standhalten
zu konnen, und so sprang er im letzten Moment zur Seite und
schltipfte dann hinter dem niedersausenden Schwert hindurch,
um dem Scheusal noch einmal sein Schwert in den Unterleib
zu bohren.

Maiyer Dek konnte den Angriff mit seinem breiten
Schwertknauf teilweise abwehren, und dann streckte er mit
einer fliefenden Bewegung den Schwertarm weit aus und
stireifte Nachtvogel gerade noch an der bereits verletzten
Schulter, so dal’ dieser zu Boden stirzte.

Der Huter kam in vollkommener Koérperbeherrschung sofort
wieder auf die Beine, doch seine rechte Schulter schmerzte von
dem harten Schlag, und Maiyer Dek, der einen leichten Vortelil
witterte, war sofort wieder zur Stelle — und diesmal mit
gezlicktem Schwert und nicht wild herumfuchtelnd wie zuvor.

Er holte geméchlich zum ersten Schlag aus, um die Abwehr
des Huters auf die Probe zu stellen. Sturmwind prallte hart
gegen dieriesige Klinge, einmal und dann noch einmal.

»Du fuhrwerkst ja ganz schon wild herum mit deinem
Zahnstocher«, meinte der Riese.

»Wenn er nicht gerade in deinem Wams steckt«, erwiderte
der Huter.

Erwartungsgemald sturzte sich Maiyer Dek witend auf ihn
und liefd sein Schwert in der richtigen Hohe durch die Luft
sausen, um dem Hiter den Kopf von den Schultern zu
schlagen.

Doch Nachtvogel duckte sich schnell, dann sprang er wieder
auf und lief3 Sturmwind hin und her sausen, rechts, links,
rechts, und dann zweimal gerade nach vorn, und beim dritten
Mal stief er die Klinge erneut in den Unterleib des Riesen.



Dann liel3 er sich schnell wieder fallen, denn der Unhold
erneuerte seinen Streich mit der Rickhand — diesmal so
niedrig, dal’d Nachtvogel sich flach auf den Boden legen mul3te.

Maiyer Dek stiirmte vorwarts und trat mit seinem Stiefel nach
ihm, doch der Hiter machte eine Rolle vorwérts und dann
noch eine, wahrend der Riese weiter versuchte, ihn zu
zertrampeln. Nach der dritten Rolle zog er ein Bein unter sich,
und als Maiyer Dek das néchste Ma seinen Ful3 hob, schnellte
Nachtvogel in die Hohe, stemmte das Schwert mit beiden
Héanden gegen seinen Brustkorb und rammte es dem Riesen
mit voller Wucht von unten in die Fuf3sohle.

Die Klinge fuhr durch das Leder hindurch wie durch Papier
und weiter durch Fleisch und Knochen. Maiyer Dek versuchte
den Fuld wegzuziehen, doch der Hter lief3 nicht locker.

Die Erde bebte, as der Riese ruckwarts umfiel und unter
gewaltigem Getdse auf dem Boden aufschlug. Als er spirte,
wie sein Gegner mit einem Satz auf seinen Oberschenkel
hipfte und an seinem Korper hinauflief, versuchte er, mit der
frelen Hand nach ihm zu greifen, doch sogleich hackte
Sturmwind ihm einen Finger am Knochel ab und schlitzte die
anderen auf.

Nun sprang Nachtvogel dem Riesen auf den maéchtigen
Brustkorb und landete mit einem Satz genau auf der Schulter
des Ungetims, von wo aus er das Schwert mit aller Kraft
seitlich in Maiyer Deks Hals stief3. Dann vollfuhrte er eine
Rolle rickwarts, sprang wieder auf die Fif3e und rannte auf
dem ausgestreckt daliegenden Riesen entlang, dicht an dem
gewaltigen Schwert vorbei, als Maiyer Dek versuchte, wieder
auf die Beine zu kommen.

Bis der Riese sich schwankend aufgerappelt hatte, war
Nachtvogel schon zwanzig Ful? weit entfernt. Er sah, wie das
Blut seitlich am Hals des Riesen herunterlief, und wulite, dal
der Ausgang der Sache klar war.



»Na warte, das zahl ich dir heim, du kleine Rattel« giftete
Maiyer Dek. »Ich spalte dir den Schadel! Ich werde dir — « Der
Riese verstummte und griff sich mit der zerfetzten Hand an
den Hals, dann hielt er sie sich vors Gesicht und starrte
unglaubig auf den grof3en Blutfleck. Versténdnislos sah er dem
Huter hinterher, der jetzt, das Schwert in der Scheide, auf sein
Pferd stieg.

»Du bist erledigt, Maiyer Dek«, rief Nachtvogel ihm zu.
»Und das einzige, was dich jetzt noch retten kénnte, wéare die
Zauberkraft des guten Gottes, aber ich furchte, Er kennt wenig
Erbarmen mit einem elenden Siinder wie dir.«

Dann wendete er sein Pferd und ritt davon.

Maiyer Dek machte Anstalten, ihm zu folgen, doch dann
stutzte er plétzlich und griff sich noch einmal an den Hals, und
als er endlich begriff, was los war, prefdte er seine Hand fest
auf die Wunde und versuchte, das heraussprudelnde Blut
einzudammen, wahrend er auf Caer Tinella zurannte. Noch
bevor er das Feld hinter sich gelassen hatte, spiirte er, wie die
Kélte an seinem Korper hinaufkroch, spurte den Hauch des
Todes und die Dunkelheit, die sich auf ihn herabsenkte.



14. Vergebene Liebesmiih

»A-aaber, nichts fir ungut, Hochwirden«, stammelte die
Frau. »Wel (3 gar nicht, was Ihr von der alten Pettibwa wollt.«

Vater Markwart musterte die alte Frau argwohnisch. Thm war
klar, dal3 sie nicht so einféltig war, wie sie sich jetzt anstellte.
Doch das war kein Wunder, denn sie war sichtlich verangstigt,
nachdem man sie, ihren Mann Graevis und ihren Sohn Grady
bei Nacht und Nebel aus dem »Frohlichen Zecher«, ihrem
kleinen Wirtshaus im &meren Bezirk von Palmaris, abgefihrt
hatte.

Der Abt nahm sich vor, mit Bruder Youseff und Bruder
Dandelion Uber deren Vorgehensweise zu reden. Anstatt mit
sanfter Gewalt hatten sie die drei brutal und unter massiven
Drohungen in Gewahrsam genommen, und nun wirde es ihn
doppelt soviel Miuihe kosten, etwas aus ihnen
herauszubekommen. Ja, ohne sein personliches Eingreifen
hétten seine rabiaten Lakaien die Gefangenen womoglich
ernstlich verletzt oder Grady sogar umgebracht.

»Beruhigt Euch doch, liebe Frau Chilichunk!« sagte
Markwart mit scheinheiligem L&cheln. »Wir suchen einen von
unseren Leuten, und wir haben Grund zu der Annahme, dal3 er
mit Eurer Tochter zusammen ist.«

»Mit >Cat«?« fragte die Frau, die plotzlich hellhdrig wurde,
und Markwart merkte, dald er ins Schwarze getroffen hatte,
auch wenn er keine Ahnung hatte, wer diese >Cat< war.

»Eure Tochter«, sagte er noch einma. »Die Ihr als
Waisenkind adoptiert habt.«

»Cat«, sagte Pettibwa noch einmal. »Wir haben sie immer
Cat, die Streunerin genannt, wif3t Ihr.«



»Diesen Namen kenne ich nicht«, muf3te der Abt zugeben.

»Dann Jilly«, sagte die Frau. »Das ist ihr richtiger Name,
zum Teil jedenfalls. Ach, ich wirde meine Jilly so gern einmal
wiedersehen! «

Jilly. Markwart lief3 sich den Namen durch den Kopf gehen.
Jilly... Jilseponie... Pony. Ja, dachte er, das pal3 zusammen.

»Wenn lhr uns helft«, sagte er liebenswirdig, »seht Ihr sie
wirklich bald wieder. Wir haben allen Grund anzunehmen, dal3
sie am Leben und wohlauf ist.«

»Und bel den Kingsmen, flgte die Frau hinzu.

Markwart verbarg geflissentlich seine Enttduschung. Wenn
Pettibwa und ihre Familie nicht mehr wuliten als diese alten
Kamellen, dann wirden sie ihnen nicht viel niitzen.

»Aber ich hab doch dem anderen Priester schon gesagt, ich
weild nicht, wo das Méadel hingekommen ist«, flgte Pettibwa
hinzu.

»Dem anderen Priester?« wiederholte Vater Markwart. Sollte
Bruder Richter die Frau bereits ins Verhor genommen haben?
fragte er sich und hoffte, es wére so, denn dann mufie Quintall
auch von der Verbindung zwischen Avelyn und den
Chilichunks erfahren haben. »Ein Ménch, meint lhr? Einer aus
St. Precious vielleicht?«

»Nein. Die meisten von St. Precious kenne ich — meine Jilly
ist von Abt Dobrinion personlich getraut worden, wif3t lhr,
sagte Pettibwa stolz. »Nein, der da hatte eine dunkelbraune
Kutte an, so wie lhr, und er redete wie einer aus den
Ostlanden. Aus St. Mere-Abelle seid Ihr, habt Ihr gesagt? Ich
schétze, dal3 er auch von da war.«

Wahrend Markwart noch gribelte, wie er genau feststellen
konnte, ob es Quintall gewesen war, wie er vermutete, ohne
zuviel zu verraten, plapperte Pettibwa schon munter weiter.

»0Oh, und ein grol3er, dicker, fetter Kerl war das, wenn ich’s
Euch sag! IThr muf} sie ja gut fittern da oben in St. Mere-



Abelle, obwohl, Thr selbst kdnntet ja wirklich ein bif3chen was
auf den Rippen vertragen, wenn Ihr mir’s nicht tbelnehmt.«

Einen Moment lang war der Abt irritiert, denn Bruder Richter
hatte kein Gramm zuviel auf seinen gut trainierten Muskeln
gehabt. Doch dann begriff er pl6tzlich, und er konnte seine
Erregung kaum verbergen. »Bruder Avelyn fragte er
atemlos. »War es Bruder Avelyn Desbris aus St. Mere-Abelle,
der mit Euch gesprochen hat?«

»Avelyn«, wiederholte Pettibwa und liefd sich den Namen auf
der Zunge zergehen. »Jawohl, Herr, das hort sich richtig an.
Bruder Avelyn war’s, der nach meiner Jilly gefragt hat.«

»War sie denn bel Euch?«

»0 nein, damals war sie schon lange beim Heer des Konigsk,
erkléarte Pettibwa. »Aber er hat sie ja auch gar nicht gesucht. Er
wollte wissen, wo sie herkam und warum sie bel mir und
Graevis wohnte. Ach, das war vielleicht ein netter, lustiger
Kerll«

»Und habt Ihr esihm erzahlt«

»Aber sicher«, sagte Pettibwa. »Ich werd mich doch nicht mit
der Kirche anlegen!«

»Vergefdt das nur nicht«, sagte der Abt trocken. So langsam
fugte sich alles zusammen, stellte er fest. Avelyn war dieser
Frau, Pony oder Jilly, nach dem Pauri-Uberfall auRerhalb von
Pireth Tulme begegnet und mit ihr durch Palmaris nach
Norden gezogen, wo sie dann den Zentauren getroffen hatten.
Markwart war Uberzeugt, dal3 sie den grof3en Knall von Berg
Aida Uberlebt hatte und dieser andere geheimnisvolle Knabe,
Nachtvogel, den Bradwarden ungewollt beschrieben hatte,
ebenfalls und dal? die beiden jetzt die Steine hatten.

Sie aufzuspuren war offenbar nicht ganz einfach, aber
vielleicht konnte Markwart einen Weg finden, damit Pony und
Nachtvogel zu ihm kamen...



»lch koch Euch en nahrhaftes Slppchen«, plapperte
Pettibwa gerade, als der Abt sich wieder der Unterhaltung
zuwandte. Natirlich dachte sie immer an solche Sachen, sagte
sich Markwart und betrachtete die pummelige Gestalt.

»Vielleicht bitte ich Euch tatsichlich einma darum,
erwiderte er. »Aber nicht jetzt.«

»Geht ja auch schlecht«, meinte sie. »Aber kommt doch
einfach heute abend bei uns vorbei oder wann immer Ihr wollt,
dann werd ich Euch schon richtig satt machen.«

»lch flrchte, ich kann Euch nicht so bald wieder
gehenlassen«, erklarte Markwart und erhob sich von seinem
Stuhl hinter Abt Dobrinions riesigem Schreibtisch. Er winkte
Bruder Dandelion heran, der etwas abseits an der Wand des
grof3en Zimmers stand.

»Aber — «

»lhr sagtet doch, dal3 Ihr Euch nicht mit der Kirche anlegen
wollt«, unterbrach Markwart die Frau. »lch nehme Euch beim
Wort, Frau Pettibwa Chilichunk. Unsere Sache ist &uf3erst
wichtig — viel wichtiger als Euer erbarmliches Wirtshaus.«

»Erbarmlich« wiederholte Pettibwa aufgebracht.

»Bruder Dandelion wird Euch beglel — «

»Das glaube ich aber nicht!« fuhr ihn die Frau an. »Ich habe
wahrhaftig nichts gegen die Kirche, ehrwurdiger Vater, aber
ich habe Familie und noch alerhand zu tun.«

Der Abt machte sich nicht die Mihe zu antworten. Die Frau
fing an, ihm auf die Nerven zu gehen, und er war enttauscht,
daid sie ihm nicht mehr gesagt hatte, als er bereits wulite. Er
winkte Dandelion noch einmal, und der Mann trat zu Pettibwa
und packte ihren fleischigen Ellbogen.

»L a3 mich sofort losl« schrie sie ihn an und wehrte sich.

Dandelion sah Markwart an, der nur nickte. Dann packte er
die Frau erneut. Pettibwa strdubte sich, aber der stdmmige
Mann hatte einen eisernen Griff.



»HOrt zu, Frau Chilichunk«, sagte Vater Markwart mit
todernster Stimme und hielt ihr sein runzliges altes Gesicht
dicht vor die Nase. »lhr geht jetzt mit Bruder Dandelion, ganz
egal, wie er es anstellt.«

»Und lhr nennt Euch enen Gottesmann?« schimpfte
Pettibwa, aber ihr Zorn hatte schlichter Angst Platz gemacht.
Noch einmal versuchte sie, den anderen abzuschitteln; da
holte Bruder Dandelion aus und verpaldte ihr einen Schlag vor
die Stirn, der sie benommen machte. Dann ergriff er ihre Hand
und bog ihre Finger nach hinten.

Wellen von Schmerz durchfuhren die Frau und lief3en ihr die
Knie weich werden. Bruder Dandelion schob ihr den freien
Arm unter die Schulter und hob sie muihelos etwas an, wobei er
bei jedem Schritt weiter ihre Finger maltrétierte.

Markwart aber kehrte ungerihrt an seinen Schreibtisch
zurick.

Als die beiden den Raum verlassen hatten, kam Abt
Dobrinion herein und machte ein auf3erst mif3billigendes
Gesicht.

»S0 geht Ihr also mit meiner Gemeinde um?« fragte er
Markwart.

»S0 verfahrt die Kirche mit denjenigen, die nicht kooperieren
wollen«, entgegnete der Abt kaltschnduzig.

»Nicht wollen?« wiederholte Dobrinion zweifelnd. »Oder
nicht konnen? Die Chilichunks sind ene redliche und
gottesfurchtige Familie nach allem, was man hort. Wenn sie
Euch bei Eurer Untersuchung irgendwie behilflich sein
koénnten — «

»Meine Untersuchung?< brillte der Abt, sprang auf und
schlug mit der Faust auf die Tischplatte. »Ihr glaubt wohl, dal3
das allein meine Untersuchung ist? Begreift Ihr denn nicht die
Tragweite dieser Angelegenheit?«



Abt Dobrinion hob beschwichtigend die Hénde, wahrend
Markwart sich  in Rage redete, doch  sene
Abwiegelungsversuche stachelten den Zorn des aten Mannes
nur noch weiter an.

»Wir haben den Ketzer Avelyn gefunden, zischte Markwart.
»Jawohl, und zwar tot, wie er es verdient hat, in den Trimmern
des Aida-Berges. Vielleicht hat sich sein Verblindeter, der
geflugelte Erzfeind, gegen ihn gewendet, oder er hat sich und
seine Macht Uberschétzt. Bescheidenheit war nie seine Stérke.«

Abt Dobrinion verschlug es die Sprache; er fuhlte sich
einerseits durch diese Mitteilung vor den Kopf gestof3en und
andererseits auch durch die blanke Empdrung in Markwarts
Stimme.

»Und diese Frau, ereiferte sich dieser weiter und zeigte mit
einem knochigen Finger auf die Tur, durch die Pettibwa und
Dandelion eben hinausgegangen waren, »und ihre elende Sippe
konnen uns vielleicht verraten, was aus unseren Steinen
geworden ist. Unsere Steine! Die Gott St. Mere-Abelle
geschenkt und der Dieb und MOrder Avelyn Desbris uns
gestohlen hat, verflucht sei sein Name! Was fur ein Kleinod,
Abt Dobrinion! Wenn diese Steine Feinden unserer Kirche in
die Hande fallen, dann werden wir den Krieg auf einer htheren
Ebene kennenlernen, verlaldt Euch drauf!«

Dobrinion hatte den Verdacht, dal3 Vater Markwart hier
vielleicht etwas Ubertrieb. Er hatte sich bereits mit Meister
Jojonah Uber die Steine unterhalten, und Jojonah war nicht
annahernd so beunruhigt wie Markwart. Doch auch Dobrinion
war ein adter Mann, dessen Tage auf dieser Welt gezahit
waren, und es war ihm wichtig, etwas Bedeutendes zu
hinterlassen. Deshab lag es ihm so sehr am Herzen, dal3
Bruder Allabarnet heiliggesprochen wirde, solange er noch St.
Precious vorstand, und deshalb konnte er Markwarts



dringendes Bedlrfnis, die Steine zurlickzubekommen,
nachempfinden.

Und das hétte er ihm auch gesagt, wenn er nur die
Gelegenheit dazu gehabt hétte. Aber Vater Markwart hatte sich
in Rage geredet und betete einen Kirchenlehrsatz nach dem
anderen herunter, rihmte Meister Siherton, diesen ach so guten
Menschen, den Avelyn ermordet hétte, und wetterte, dal3 die
Chilichunks vielleicht der einzige Anhaltspunkt waren, um
diese Verréterin und die Edelsteine aufzuspiiren.

»Unterschétzt ja nicht meine Entschlossenheit«, beendete
Markwart seine Tiraden und flgte in geféhrlich leisem Ton
hinzu: »Wenn Thr mich auf irgendeine Weise behindert, werde
ich es Euch doppelt und dreifach zurtickzahlen.«

Dobrinion verzog fassungslos das Gesicht. Er war es nicht
gewohnt, von seinesgleichen bedroht zu werden.

»Wie lhr wild, ist Meister Jojonah schon unterwegs, um die
Kanonisierung von Bruder Allabarnet einzuleiten«, sagte
Markwart ruhig. »Ich kann ihn jederzeit zurtickrufen und die
ganze Sache abblasen.«

Dobrinions Muskeln strafften sich, und er baute sich
kerzengerade vor Markwart auf. Er fand, daf3 der alte Abt den
Bogen jetzt Uberspannt hatte. »lhr seid zwar der Fuhrer des
Abellikaner-Ordens«, raumte er ein, »und Ubt grof3en Einfluld
aus. Aber die Heiligsprechung ist eine Ubergeordnete
Angelegenheit, in der alle Abte entscheiden — und nicht nur der
Abt von St. Mere-Abelle.«

Markwart fing an zu lachen, noch ehe der andere zu Ende
gesprochen hatte. »lch konnte ja so allerhand Uber Bruder
Allabarnet erzahlen«, sagte er und kicherte hohnisch. »Lange
vergessene Geschichten aufgestobert in den Kellergewolben
von St. Mere-Abelle. Das Reisetagebuch dieses Mannes zum
Beispiel, voller wilder Gelage und Waeibergeschichten,
Sauforgien und sogar einem kleineren Diebstahl.«



»Unmoglich!« rief Dobrinion aus.

»Durchaus moglich«, entgegnete Markwart kaltschnéuzig,
»S0 etwas glaubhaft darzustellen.«

»Diese Liugen hétten keinen Bestand«, konterte Dobrinion.
»S0 etwas gab es schon einmal bel der heiligen Gwendolyn,
aber auch damals hat es die Heiligsprechung am Ende nicht
verhindert.«

»Nein, aber bis dahin sind fast zweihundert Jahre ins Land
gegangen, erinnerte ihn Markwart unfreundlich. »Vielleicht
wirden die Lugen nicht ale Zeiten Uberdauern, aber das
werden deine alten Knochen auch nicht, mein Freund.«

Dobrinion zuckte zusammen, als hdite er eine Ohrfeige
bekommen.

»lch werde schon herausbekommen, was ich wissen will,
sagte Markwart ungeriihrt. »Und zwar mit allen Mitteln. Ab
sofort sind Graevis, Pettibwa und Grady Chilichunk unter dem
Verdacht des Verrats an der Kirche festgenommen. Und
vielleicht knopfe ich mir auch noch diesen Connor
Bildeborough vor, um festzustellen, ob er mit zu den
Verschworern gehort.«

Dobrinion setzte zu einer Entgegnung an, doch dann beschlof3
er, seine Ansichten fur sich zu behaten. Connor Bildeborough
war der Lieblingsneffe des Barons von Pamaris, eines Mannes
von nicht gerade geringem Einflul3, und wurde von diesem
praktisch als Sohn und Erbe angesehen. Doch das sollte
Markwart ruhig selbst herausfinden, entschied Dobrinion.
Moglicherweise wirde sich das alte Ekel dabel einen
méchtigen Feind schaffen.

»Wie lhr winscht, enrwirdiger Vater«, sagte der Abt von St.
Precious lediglich und machte nach einer knappen Verbeugung
auf dem Absatz kehrt.



Als sich die Tiar hinter Dobrinion geschlossen hatte,
schnaubte Markwart ver&chtlich, fest davon Uberzeugt, dal3 er
den Mann jetzt in der Hand hatte.

Dainsey Aucomb war nicht gerade ein grof3es Licht, das war
Connor Bildeborough klar, aber sie war immerhin folgsam und
gelehrig. Und im dbrigen kam ihre Schwerfdligkeit dem
lebendlustigen jungen Mann manchmal auch ausgesprochen
entgegen. Wie so oft war der Neffe des Barons in dieser Nacht
ins Wirtshaus gekommen — obwohl die Beziehung zwischen
ihm und Pettibwa Chilichunk ein wenig abgekihlt war, seit
man Connors Eheschlief3ung mit Jill rickgangig gemacht hatte.
Grady Chilichunk indes schétzte sich glucklich, den Edelmann
zu seinen Freunden zu zahlen, und selbst Graevis machte ihm
keinen Vorwurf wegen dem Scheitern der Ehe, schliefdich
hatte Jill ihm seine ehelichen Rechte verweigert.

Und so ging er weiter in den »Frohlichen Zecher«, obwonhl
ein Mann seiner Herkunft in den vornehmsten Gasthausern von
Palmaris verkehren konnte. Dort war er indes nur einer unter
vielen, aber hier beim einfachen Volk gat er as etwas
Besonderes und fuhlte sich in jeder Hinsicht Gberlegen.

Wie viele andere Stammgaste war er Uberrascht, als er an
diesem Abend vor verschlossener Tir stand. Nur hinter den
Fenstern zweier Gastezimmer im oberen Stockwerk brannte
Licht, auf3erdem in der Kiiche und in dem kleinen Raum auf
der Rickseite des Hauses, der friher Jill gehort hatte und den
jetzt Dainsey bewohnte.

Connor klopfte behutsam an die Tur und rief leise nach ihr:
»Mach auf, Dainsey!«

Keine Antwort.



»Dainsey Aucomb!« rief Connor jetzt lauter. »Da vorn stehen
die Stammgéste auf der Straf3e und werden ungehalten. Das
konnen wir doch nicht zulassen, oder 2«

»Dainsey ist nicht da«, sagte die Frau mit schlecht verstellter
Stimme.

Connor seufzte, verwundert Uber den angstlichen Tonfall.
Was ging hier vor?

»Dainsey, ich bin's, Connor — Master Bildeborough, der
Neffe des Barons«, sagte er mit Nachdruck. »Ich weil3, dal3 du
da drin bist und jedes Wort horst, und ich will auf der Stelle
mit dir reden! «

Wieder kam keine Antwort, nur ein leises Wimmern.

Connor bekam es langsam mit der Angst zu tun. Etwas sehr
Merkwilrdiges muféte hier geschehen sein, vielleicht sogar
etwas Schlimmes. »Dainsey!«

»Geht doch weg, Master Bildeborough!« bettelte die Frau.
»lch hab ja nichts Bdses getan und weifd auch gar nicht, was
die Frau und der Herr verbrochen haben konnten, dal es die
Kirche so verérgert hat. Ich hab nicht gesiindigt, meiner Seel’,
und in meinem Bett hab ich auch immer nur selber gelegen —
na ja, auller Euch und die andern zwei, drei Mal.«

Connor versuchte, irgendwie aus ihrem Gestammel schlau zu
werden. Etwas verbrochen? Die Kirche verdrgert? Die
Chilichunks? »Unmoglich!« sagte er laut und wollte gerade
noch einmal kréftig gegen die Tur hammern. Doch dann hielt
er inne und dachte nach. Dainsey hatte Angst, und das
offensichtlich aus gutem Grund. Wenn e sie noch mehr
verschreckte, wirde er wahrscheinlich gar nichts mehr aus ihr
herausbekommen.

»Dainsey«, sagte er sanft und freundlich. »Du kennst mich
doch und weil3t, daf3 ich ein Freund der Chilichunks bin.«

»Die Frau halt nicht allzuviel von Euch«, erwiderte Dainsey
unverblimt.



»Du kennst ja diese Geschichte«, sagte Connor und gab sich
alle Muhe, ruhig zu bleiben. »Und weilt auch, dal3 ich es
Pettibwa nicht Ubelnehme. Und ich komme trotzdem immer
noch hierher und fihle mich hier zu Hause. Ich habe nichts
gegen die Chilichunks, Dainsey, und dir tue ich auch nichts.«

»Das sagt I hr s0.«

»lch konnte langst da drin sein, wenn ich nur wollte«, sagte
Connor. »Und wenn ich die halbe Garnison mitgebracht hétte,
wirde dir diese Tur hier auch nichts mehr niitzen.«

»Dainsey ist nicht dak, kam es von drinnen. »Ich bin nur ihre
Schwester und weif3 gar nicht, was Ihr da sagt.«

Connor stéhnte und knallte seine Stirn gegen die Tur. »Na
schon, sagte er dann. »Ich gehe wieder, und das solltest du am
besten auch tun, bevor die Monche, die da gerade die Stral3e
heraufkommen, hier sind.« Dann blieb er stehen, wo er war,
und hob abwechselnd die Ful%e, so dal seine Stiefel auf dem
Holz Gerdusche machten, die sich anhdrten wie sich
entfernende Schritte. Erwartungsgemal} offnete sich ein paar
Sekunden spéter die Tur einen Spaltbreit, und der junge Mann
stellte schnell den FuB in die Offnung, stemmte die Schulter
gegen das Holz und druckte mit aller Kraft dagegen.

Dainsey war ein wehrhaftes Frauenzimmer, und da sie kréftig
war vom vielen Herumtragen der schweren Tabletts im
Wirtshaus, lieferten sich die beiden einen harten Kampf, doch
am Ende gelang es ihm, sich durch die Tur zu quetschen und
diese schnell hinter sich zuzumachen.

»Gleich schrel ich!« drohte die verangstigte Frau, wich vor
ihm zurtick und packte eine auf ihrem Nachttisch stehende
Bratpfanne, so dal3 sich der Inhalt Gber sie ergol3. »Bleib mir ja
vom Leib!« drohte sie und schwenkte die Pfanne Uber ihrem
Kopf.

»Dainsey, was ist mit dir los?« fragte Connor und trat einen
Schritt néher, machte diesen Versuch aber sogleich rickgangig



und hob abwehrend die Hande, als er die Pfanne herabsausen
sah. »Wo sind die Chilichunks? Du muf3 es mir sagen! «

»Das wifdt Ihr doch ganz genaul« kreischte die Frau.
»Bestimmt hat Euer Onkel was mit dem Ganzen zu tun.«

»Womit denn?«

»Mit der Festnahme!« schrie Dainsey, und Tranen liefen ihr
Uber die Pausbackchen.

»Man hat sie festgenommen?« fragte Connor. »Wer? Die
Stadtwache?«

»Nein«, erkléarte ihm Dainsey. »Diese Ménche.«

Connor verschlug es beinahe die Sprache, als er das horte.
»Festgenommen« fragte er noch einmal. »Bist du ganz sicher,
dal3 man sie nicht blof3 abgeholt hat nach St. Precious, um
irgend etwas zu erledigen?«

»Master Grady hat sich noch gewehrt«, sagte Dainsey »Hat
gesagt, er war ein Freund von Euch und so, aber da haben sie
blof? gelacht, und als Master Grady sein Schwert ziehen wollte,
hat ihm einer von diesen Ménchen, so ein hagerer Kerl, eine
verpaldt und ihn umgehauen. Und dann ist der Alte angerannt
gekommen und war ganz aus dem Hauschen — «

»Abt Dobrinion2«

»Nein, ein ganzes Stick dter«, sagte Dainsey. »Alt und
klapprig und verhutzelt, aber er hatte genau solche Kleider an
wie Dobrinion, nur mit mehr Verzierungen. Schén sah das aus,
sogar an dem aten, verschrumpelten Kerl mit seinem
verbiesterten Gesicht — «

»Dainsey«, sagte Connor streng und versuchte sie wieder
zum Kern der Sache zurtickzubringen.

»Der Alte hat den andern ganz schon angebrillt, aber dann
hat er Master Grady angesehn und hat zu ihm gesagt, wenn er
noch ma solche Dummheiten macht, wirde er ihm die Arme
ausreif3en«, fuhr Dainsey fort. »Und ich hab ihm das geglaubt



und Master Grady auch. Ganz weil3 im Gesicht ist er geworden
und hat am ganzen Lelb gezittert.«

Connor ging bedéachtig zum Bett hintiber und setzte sich.

Er war vollig benommen und konnte kaum einen klaren
Gedanken fassen.

Er war vor zwei Jahren einmal abends im Gasthaus gewesen,
als ein ungeheuer dicker Monch dort vorbeigekommen war,
aus St. Mere-Abelle, hatte man ihm erzahlt, und nicht aus St.
Precious, der sich mit Pettibwa unterhalten hatte. Das
Gespréach war ziemlich ruhig verlaufen, obwohl der Mann von
Jill geredet hatte, was die normaerweise recht freundliche
Frau aufgebracht hatte. Doch damals hatte sich der Mdnch
ziemlich liebenswirdig und hoflich benommen.

»Haben sie gesagt, warum sie gekommen sind?« fragte
Connor. »Haben sie gesagt, welcher Vergehen sie die
Chilichunks bezichtigen? Bitte, sag es mirl«

»Sie haben nur nach der Tochter der Frau gefragt, sonst
nichts«, erwiderte Dainsey. »Zuerst haben sie gesagt, das wére
ich, und zwei von denen wollten mich packen, aber der Alte
hat gesagt, ich wére es nicht, und dann haben der Herr und die
Frau das beide auch gesagt.«

Connor stitzte sein Kinn in die Hand und versuchte
krampfhaft und ergebnislos, sich einen Reim auf die Sache zu
machen. Jill? Warum suchten sie blof3 nach Jill?

»Dann haben sie gesagt, da’ der Herr und die Frau sie wohl
versteckt haben, und dann haben sie ales auf den Kopf
gestellt«, redete Dainsey weiter. »Und dann haben sie sie dle
drei mitgenommen.«

Connor Bildeborough hatte seine Verbindungen. Er verflgte
Uber ein grofRes Netz von Freunden und Vertrauten, das vom
Palast bis zur Abtei und bis ins Haus Battlebrow reichte, das
bekannteste Bordell der Stadt — und damit eins der
einflul¥reichsten Hauser weit und breit. Ihm war klar, daf? es



Zeit wurde, diese Verbindungen zu nutzen, um hier einige
Antworten zu erhalten.

Wenn die Kirche wegen Jill so rabiat auf die Chilichunks
losgegangen war, dann wirde sie sich womoglich auch fir
Connor interessieren. Es waren schliefdlich gefahrliche Zeiten,
und er, der sein Leben lang der herrschenden Klasse angehort
hatte, wul3te nur zu gut Uber die Intrigenspiele gewisser Kreise
Bescheid.

»Du bleibst hier, Dainsey!« entschied er. »Halte die Tur gut
verschlossen und antworte niemandem auf3er mir.«

»Aber woher soll ich denn wissen, dal3 Ihr es seid™«

»Wir machen ein Erkennungswort aus«, sagte Connor
geheimnisvoll, und er merkte, wie Dainsey aufhorchte. Ihr
Gesicht hellte sich auf, sie stellte die Bratpfanne wieder zuriick
auf den Nachttisch und lief3 sich neben ihn aufs Bett fallen.

»Das ist aber aufregend«, sagte sie begeistert. »Wie heil3t
denn das Wort?«

Connor Uberlegte einen Augenblick. »Ogottogott«, sagte er
und grinste anziglich, so dal3 Dainsey heftig errttete. »Das
behéltst du doch sicher, nicht wahr?«

Das Méadchen kicherte verlegen und errétete noch mehr. Sie
hatte diesen Ausdruck schon oft gehtrt und ihn in gewissen
Momenten, wenn sie und Connor alein in ihrem Zimmer
waren, immer wieder gebraucht.

Connor zupfte sie kurz am Kinn und stand auf. »Sprich mit
niemandem! « sagte er noch einmal. »Und falls die Chilichunks
zuriickkommen — «

»Dann lal} ich sie natlrlich reinl« kam das Madchen ihm
zuvor.

»Ja, tu dasl« sagte Connor. »Und sag Grady, er soll mich
suchen. Kannst du dir das merken?«

Dainsey nickte heftig.



»QOgottogott«, sagte Connor beim Gehen noch einma mit
einem Augenzwinkern.
Dainsey sal3 noch eine ganze Welle kichernd auf ihrem Bett.

»Du glaubst wohl, das hier ist ein Kinderspiel, was?« schrie
Markwart und durchbohrte den armen Grady Chilichunk
formlich mit seinen blutunterlaufenen Augen.

Der junge Mann war mit den Handgelenken so weit oben an
die Mauer gefesselt, dal3 er die ganze Zeit auf den
Zehenspitzen stehen mufdte. Und es war heild hier unten im
Keller von St. Precious mit der Feuerstelle und dem Blasebalg,
die in dem engen, niedrigen Raum betrieben wurden.

»lch hab sie noch nie leiden kdnnen«, zischte der Gefangene
und spruhte bei jedem Wort Schweil3 und Speichel. »Ich wollte
Uberhaupt keine Schwester! «

»Dann sag mir, wo sie ist!« briillte Markwart.

»Das wurde ich tun, wenn ich’s wildte«, erwiderte Grady mit
mihsam beherrschter Stimme. »Das mifdt [hr mir glauben! «

Der Abt wandte sich zu den beiden Monchen um, die ihn in
das Verlies begleitet hatten. Es waren Bruder Francis und der
hinenhafte Dandelion, der mit einem Kapuzenumhang
bekleidet war, ein ausgesprochen passender Aufzug fir diesen
finsteren Anlali.

»Glaubst du ihm?2« fragte Markwart Francis.

»Er scheint ehrlich zu seink, antwortete dieser spontan. Er
wuldte, dal3 er nicht unvoreingenommen war, denn er wollte
ganz einfach nichts mehr sehen von dieser Art der Inquisition,
die wohl das Brutalste war, was er jemals erlebt hatte. Er
glaubte Grady und hoffte, dal3 Markwart es ebenfalls tat.

Das Gesicht des Gefangenen hellte sich ein wenig auf, und
seine Mundwinkel lief3en ein winziges Lacheln erahnen.



»Was heil¥ hier scheint insistierte  Markwart
verstandnisos. »Mein lieber Bruder Francis, glaubst du
vielleicht, bel einer so wichtigen Angelegenheit gentigt der
Anschein?«

»Natirlich nicht, ehrwirdiger Vater«, erwiderte Francis und
seufzte ergeben.

Markwart drehte sich wieder zu Grady um. »Wo ist sie’
fragte er erneut, diesmal geféhrlich leise.

Der Mann drehte und wand sich vor Ratlosigkeit.

Da nickte der Abt dem kapuzenverhillten Dandelion zu.
»Wir missen ganz sichergehen«, sagte er und kehrte seinem
Handlanger den Riicken, Bruder Francis im Schlepptau.

Sogleich baute sich der Henkersknecht vor Grady auf und
rammte dem Mann seine riesige Faust mit voller Wucht
zwischen die entbloten Rippen. »Bittel« stammelte Grady,
aber schon schlug der andere wieder und immer wieder zu, bis
der Junge nur noch unverstandliche Stéhnlaute von sich gab.

»Und wenn du fertig bist«, sagte der Abt zu Dandelion,
»dann gehst du hinauf, holst dir aus dem Kamin enen
Schirhaken und legst ihn ein Weilchen hier ins Feuer. Wir
mussen schliefdlich herausfinden, ob der da die Wahrheit sagt,
und ihm beibringen, was es heil%, der Kirche gegentiber
Gehorsam zu zeigen.«

»Neinl« protestierte Grady, doch da traf ihn schon der
néchste Faustschlag.

Markwart verlie3 den Raum, ohne sich noch enmal
umzudrehen. Bruder Francis aber hielt einen Augenblick inne
und starrte zuriick. Grady Chilichunk war sicher nicht der
einzige, dem hier eine Lektion erteilt wurde.

Der junge Mann stéhnte unter einem neuen Hieb, und Bruder
Francis versuchte beflissen, Markwart einzuholen.

»lhr wirdet den armen Teufel doch nicht wirklich mit einem
heif3en Schirhaken maltrétieren« fragte er.



Markwarts Blick liefd ihm das Blut in den Adern gefrieren.
»lch werde das tun, was ich fir nétig hate«, sagte er
ungerdhrt. »Komm schon, der Alte da unten macht’s, glaub
ich, nicht mehr lange. Vielleicht kbnnen wir noch einmal mit
dem Seelenstein in seine Gedanken eindringen.« Als Markwart
den Gesichtsausdruck des jungen MoOnchs sah und darin
Zweifel bemerkte, sagt er gleichmitig: »Immer wenn die
Sache unerfreulich wird, muf® du einfach an die hoheren
Zwecke denken.«

»Und wenn sie nun die Wahrheit sagen?« wagte Francis
einzuwenden.

»Dann haben wir eben Pech gehabt«, meinte der Abt. »Aber
immerhin weniger Pech, als wenn sie lugen, und wir kommen
ihnen nicht auf die Schliche. Denk an die hoheren Zwecke,
Bruder Francisl«

Dennoch machte es Francis einige Muhe, mit dem eben
Erlebten fertigzuwerden. Aber er sagte nichts mehr darlber,
sondern holte den Seelenstein hervor und lief pflichtbewuf3t
hinter seinem V orgesetzten her zum néchsten Verlies.

Uber eine Stunde spéter, eine qualvolle Stunde fiir Grady und
Graevis, traten Francis und Markwart wieder durch die
schwere Tur, die auf die enge Steintreppe zur Kapelle fuhrte.
Auf der obersten Stufe wartete Abt Dobrinion. Auf sie.

»lch verlange zu erfahren, was da unten vorgeht!« Der Abt
schaumte vor Wut. »Das sind meine Schitzlinge, die
gottesfirchtig und gehorsam sind.«

»Gehorsam?« keifte Markwart: »Sie decken Abtriinnige.«

»Wenn sie wildten...«

»Sie wissen esl« schrie ihn Markwart an. »Und sie werden
reden, verlaldt Euch drauf!«

Der rohe Ton und die Heftigkeit des Abtes lief3en Dobrinion
ein paar Stufen zuriickweichen. Er sah Markwart lange an und
versuchte, den Mann einzuschétzen und festzustellen, wie weit



das ales schon gediehen war. »Ehrwirdiger Vater«, sagte er
schliefdlich ruhig, as er seinen eigenen Zorn wieder unter
Kontrolle hatte, »ich zweifle nicht an der Wichtigkeit Eurer
Mission, aber ich werde nicht untétig zusehen, wie lhr...«

»Wie ich die Kanonisierung Eures lieben Allabarnet in die
Wege leite fiel ihm Markwart ins Wort.

Dobrinion schwirrte der Kopf. Nein, dachte er, er konnte
nicht zulassen, dal3 der Abt das as Druckmittel gegen ihn
benutzte, nicht in einem so gravierenden Fall. »Bruder
Allabarnet verdient es einfach...«, hob er an.

»Als wenn das eine Rolle spielt«, geiferte Markwart. »Wie
viele hundert andere hétten es auch verdient, Abt Dobrinion?
Und doch kommen immer nur wenige Auserwahlte tberhaupt
in die engere Wahl.«

Dobrinion schttelte mi%billigend den Kopf. »Genug jetzt,
sagte er. »Richtet Eurer Vorgehen in dieser Angelegenheit
nach den Verdiensten von Bruder Allabarnet und nicht danach,
ob der gegenwartige Abt von St. Precious sich mit Eurem
Schreckensfeldzug einverstanden erklért! Diese Leute sind mit
Herz und Hand gute Menschen.«

»Was versteht lhr denn davon?« tobte Markwart. »Wenn die
Feinde der Kirche St. Precious in Schutt und Asche legen oder
die Verderbnis innerhalb der Mauern, die Ihr fir heilig haltet,
den Niedergang herbeifiihrt, wenn erst einmal die Goblin-
Horden ungeniert durch die Stral3en von Palmaris ziehen, dann
werdet |hr Euch winschen, Ihr héttet Vater Markwart die
Dinge mit eiserner, aber gerechter Hand regeln lassen. Begreift
Ihr Gberhaupt, was der Raub der Steine fir Folgen haben kann?
Konnt 1hr Euch vorstellen, welche Macht sie unseren Feinden
verleithen konnen?« Der Abt schittelte angewidert den Kopf
und fuchtelte mit den Handen in der Luft herum. »Ich bin es
leid, mich mit Eurer Dummheit herumzudrgern, Abt
Dobrinion«, sagte er. »Und deshalb warne ich Euch: Diese



Angelegenheit ist zu wichtig, um mir von Euch
dazwischenfunken zu lassen. Eure Einmischung wird nicht
ohne Folgen bleiben.«

Abt Dobrinion straffte sich und sah den aten Mann direkt an.
Tatsachlich hatten Markwarts Beschwdrungen moglichen
Unheils seine Uberzeugungen ein wenig ins Wanken gebracht,
dennoch sagte ihm sein Herz, dal3 die brutale Befragung der
Chilichunks und des Zentauren nicht rechtens sein konnte.
Doch er hatte im Moment keine Argumente, mit denen er
Markwart standhaten konnte. Die Rangordnung des
Abellikaner-Ordens gestattete es ihm als einfachen Abt nicht,
die Autoritét des ehrwirdigen Vaters in Frage zu stellen, nicht
einma innerhalb der Mauern seiner eigenen Abtel. Also
machte er eine knappe Verbeugung, drehte sich um und ging
fort, soweit es nur ging.

»Wer ist Dobrinions Nachfolger in St. Precious?< fragte
Markwart Bruder Francis, sobald der andere auf3er Sichtweite
war.

»Fur das Amt des Abtes« fragte dieser, und als Markwart
nickte, schittelte er den Kopf und zuckte mit den Achseln.
»Sicherlich niemand von Bedeutung«, meinte er. »Zur Zeit
gibt es noch nicht einmal einen Meister in St. Precious.«

Markwart sah ihn erstaunt an.

»Sie hatten zwei Meister«, erklarte Bruder Francis. »Der eine
ist auf dem Schlachtfeld im Norden gefallen, und der andere ist
erst vor ein paar Monaten am Rotfieber gestorben.«

»Eine interessante Situation«, meinte Markwart.

»Tatsachlich gibt es niemanden in St. Precious, der fur die
Nachfolge in Frage kdmex, fuhr Bruder Francis fort.

Bel dieser Vorstellung lachelte Markwart verschlagen. Er
hatte einen Meister in St. Mere-Abelle, der sich fur diese
Position eignen wirde, ein Mann mit einer ebenso eisernen
Hand wie seine eigene.



»lhm den Titel streitig zu machen, wird nicht einfach sein,
wandte Francis ein, der Markwarts Gedankengang erkannte.

»Was? fragte dieser unglaubig, als wéare ihm das noch gar
nicht in den Sinn gekommen.

»Das Kollegium wird Abt Dobrinion unter diesen Umstanden
nie im Leben von seiner Abtei abziehen«, meinte Francis.

»In St. Mere-Abelle gibt es viele Meister, die das Amt des
Abtes Ubernehmen konnten«, erwiderte Markwart. »Und
anderswo auch.«

»Aber die Vergangenheit lehrt uns, dal3 das Kollegium nie
einen Abt seines Amtes enthoben hat, ohne dal3 es in seiner
eigenen Abtei einen Nachfolger gab«, wandte Francis ein.
»Das zwolfte Kollegium von St. Argraine stand vor so einem
Fall, im Zusammenhang mit einem Abt, dessen Vergehen
weitaus eindeutiger waren als die von Abt Dobrinion.«

»Ja, ja, ich bezweifle nicht, dal} du etwas von der Sache
verstehst«, unterbrach ihn Markwart ungehalten. Dann blickte
er in die Richtung, in die Abt Dobrinion verschwunden war,
und noch immer war da dieses L&cheln.

»ZU schade«, murmelte er.

Dann eilte er wieder davon, doch wie zuvor im Verlies stand
Francis noch einen Augenblick da, bevor er ihm folgte, und
wunderte sich bei genauerem Hinsehen, dal3 Vater Markwart
Uberhaupt auf eine solche Idee kam. Die Amtsenthebung eines
Abtes war ganz entschieden keine einfache Sache! So etwas
war in der tausendjghrigen Geschichte der Kirche nur ein
halbes Dutzend Mal vorgekommen, und in zwei Féllen hatten
sich die betreffenden Abte schwerer Verbrechen schuldig
gemacht, der eine einer Reihe von Vergewaltigungen, darunter
der Uberfall auf die Abtissin von St. Gwendolyn, und der
andere eines Mordes. Dartber hinaus hatten die anderen vier in
den ganz frihen Tagen des Abellikaner-Ordens stattgefunden,



as die Stellung eines Abtes haufig zur Disposition stand oder
das Ergebnis politischer Handel war.

Bruder Francis stie? einen tiefen Seufzer aus, um seine
Nerven zu beruhigen, und folgte wieder enmal
pflichtschuldigst seinem Vorgesetzten. Er sagte sich, dal3 sich
die Kirche, ja eigentlich das ganze Konigreich, schliefdich im
Krieg befand und es wahrhaft hoffnungslose Zeiten waren.

Bruder Braumin Herde war in keiner guten Stimmung. Er
wuldte genau, was in den Verliesen des Klosters vor sich ging,
obwohl man ihn nicht in die Nahe der Katakomben liel3. Und
was noch schlimmer war, er wuldte, dal3 er jetzt alein dastand,
wenn es darum ging, sich dem ehrwirdigen Vater
entgegenzustellen. Meister Jojonah war schon lange fort,
genau wie es ihm sein friherer Mentor vorausgesagt hatte.
Vater Markwart kannte seine Gegner und sal3 am langeren
Hebel, eine Position, die er sich nicht streitig machen lassen
wurde.

So ging Bruder Braumin den Monchen aus seiner eigenen
Abtel lieber aus dem Weg, aus Angst, sie konnten zu Markwart
laufen und ihm sofort von jeder Unterhaltung berichten, und
verbrachte seine Zeit lieber mit den Brudern von St. Precious.
Er hatte festgestellt, dald diese ein viel freundlicherer Haufen
waren als die ernsten Schiler von St. Mere-Abelle, und das,
obwohl sie schon seit vielen Wochen den L&m von den
Schlachtfeldern im Norden horten. Trotzdem war St. Precious
im grofen und ganzen viel heiterer. Vidlleicht lag das am
Wetter, dachte Bruder Braumin, denn in Pamaris schien
normalerweise viel haufiger die Sonne as in  der
Allerheiligenbucht. Oder es lag an dem Umstand, da3 St.
Precious sich viel hoher Uber den Erdboden erhob als das
grof3ere St. Mere-Abelle und viele Fenster und |uftige Balkone



hatte. Vielleicht hatte es auch etwas damit zu tun, daf3 die
Monche weniger zuriickgezogen lebten, da sie mitten in einer
riesigen Stadt angesiedelt waren.

Oder vielleicht, sinnierte Bruder Braumin — und diese
Erklarung erschien ihm am wahrscheinlichsten —, herrschte in
St. Precious eine soviel frohlichere Stimmung alsin St. Mere-
Abelle, weil die Abte hier ein ganz anderes Naturell besalen.
Dobrinion Calislas war jedenfalls dem Vernehmen nach ein
Mann mit Humor. Sein dréhnendes Lachen war in ganz
Palmaris bekannt, ebenso wie seine Schwache flrs Trinken,
seine Leidenschaft fir das Glucksspiel — alerdings nur unter
Freunden — und seine Vorliebe fir das Zelebrieren opulenter
Hochzeiten, bei denen keine Kosten gescheut wurden.

Vater Markwart lachte nicht oft, wie Braumin wulf3te, und
wenn er es doch einmal tat, wurde denen, die sich nicht seiner
Gunst erfreuten, sehr unbehaglich zumute.

An diesem Nachmittag stand Braumin lange in dem mit
Teppichen ausgelegten Korridor vor der Tur zu Abt
Dobrinions Privatgemachern. Immer wieder hob er die Hand,
um anzuklopfen, und lie} sie dann doch jedesmal wieder
sinken. Er wul3e genau, welches Wagnis er einging, wenn er
jetzt eintrat, um mit Dobrinion zu reden und ihm von seinen
Beflrchtungen Markwart betreffend zu erzéhlen und von der
stillschweigenden Ubereinkunft, die er mit Jojonah getroffen
hatte. Einerseits hatte Braumin das Gefuhl, dal3 er keine andere
Wahl hatte, nachdem Meister Jojonah auf diese Reise
gegangen war, die ihn jahrelang von ihm fernhalten wirde. Er
allein war machtlos gegen Markwarts Entscheidungen. Wenn
er sich mit Dobrinion verbindete, der es alem Anschein nach
selbst nicht leicht hatte mit Vater Markwart, wirde das die
Sache fur beide Manner erheblich erleichtern.

Aber auf der anderen Seite mufdte sich Braumin Herde
eingestehen, da3 er Abt Dobrinion, insbesondere seine



Einstellung, nicht sehr gut kannte. Vielleicht stritten sich die
beiden einfach um die Gefangenen, welil jeder von ihnen gern
den Ruhm einheimsen wollte, die Steine wiedergefunden zu
haben. Oder vielleicht war Dobrinions Unmut auch nur aus
seinem Arger dariiber entstanden, dal3 Markwart so einfach in
St. Precious aufgetaucht war und die Macht an sich gerissen
hatte.

Bruder Braumin stand fast eine halbe Stunde so im Korridor
und dachte dartber nach, wie er vorgehen sollte. Schliefdich
aber gaben Meister Jojonahs Worte den Ausschlag. »Verbreite
unsere Botschaft im stillen«, hatte sein geliebter Lehrer zu ihm
gesagt. »Nicht gegen den ehrwirdigen Vater oder sonst
irgendwen, sondern fur Avelyn und ale Gleichgesinnten.«

Geduld, dachte Bruder Braumin. Dies war der grol}e Krieg
der Menschheit, das wuldte er, der endguiltige Kampf zwischen
Gut und Bose, und am Ende wirde seine Seite, die Seite der
Guten und Gottesfuirchtigen, siegen. Daran muf3te er glauben.

Jetzt fuhlte er sich elend und von Gott und der Welt
verlassen, aber das war der Preis, den ihn die Treue zu sich
selbst auferlegte, und in diesen geféhrlichen Zeiten zu Abt
Dobrinion zu gehen, war nicht der richtige Weg.

In den folgenden Wochen sollte Bruder Braumin jedoch
bedauern, dal3 er an diesem Nachmittag an der TUr des Abtes
kehrtgemacht hatte.



15. Falscher Stolz

»Maiyer Dek und dieser Pauri, Kos-kosio«, sagte Pony, die
sehr froh war Uber den Ausgang des Kampfes in Caer Tinella
Sie sal3 mit Eibryan, Tomas Gingerwart und Belster O’ Comely
im Fllchtlingslager an einem Feuer und wartete gespannt auf
die Ruckkehr von Roger Flinkfinger, der mit ein paar Spahern
ausgezogen war, um sich einen griindlichen Uberblick tber die
Auswirkungen ihres Angriffs in der vorangegangenen Nacht
zu verschaffen. Er wirde gute Nachrichten mitbringen, davon
waren sie fest Uberzeugt. Es waren zusétzlich zu den beiden
Anfuhrern noch viele andere Ungeheuer umgekommen, doch
selbst die drei Riesen fielen nicht Ubermédlig ins Gewicht
verglichen mit diesen beiden — besonders wenn man in
Betracht zog, dal? es der Riese gewesen war, der Kos-kosio
umgebracht hatte, und das auch noch vor den Augen vieler
Pauris! Bevor der Gefllgelte aufgetaucht war, hatte es kaum
Verbriiderungen zwischen Riesen und Pauris gegeben, sondern
diese hatten sich untereinander ebenso gehald, wie sie die
Menschen hafdten. Bestesbulzibar hatte diese Fehde nur
vorubergehend unterbrochen, und nach der Vernichtung des
Damons hatten sie ihr Bundnis notgedrungen aufrechterhalten,
da sich beide Heere inzwischen tief in den Gebieten der
Menschen befanden.

Dennoch war es nur ein Ubergangszustand, der sich jeden
Augenblick grundlegend verandern konnte.

»Maiyer Dek hétte uns keinen grof3eren Gefallen tun kdnnen,
wenn wir ihn Uberredet hatten, mit uns an einem Strang zu
ziehen«, meinte Eibryan schmunzelnd. »Es Ubertraf all meine
Erwartungen, alsich sah, wie er den Pauri ins Feuer warf.«



»Und nachdem Maiyer Dek und drei seiner Sippe tot sind,
fugte Pony hinzu, »kann man erwarten, dal? die Pauris, witend
auf die Riesen, jetzt klar die Oberhand haben.«

»Allerdings sind die Goblins den Riesen entschieden
freundlicher gesonnen as den bosen Zwergen«, bemerkte
Tomas Gingerwart. »Und das, obwohl sie des oGfteren von
Riesen gefressen werden! «

»Wohl wahr«, rdumte Eibryan ein. »Dann sind beide Seiten
jetzt vielleicht einigermal3en gleich stark. In Caer Tinella
wimmelte es ja vorher nur so von diesen elenden Goblins.
Aber ich schétze, wenn sie nicht schleunigst einen in ihren
Reihen finden, auf den sie ale horen, dann war das Geschehen
letzte Nacht erst der Anfang der Kémpfe in der Stadt.«

»Da kann man nur hoffen, dal3 sie sich gegenseitig bis auf
den letzten Mann umbringen«, sagte Belster O’Comely und
erhob seinen Bierkrug — auf Roger Flinkfinger! —, um ihn dann
in einem Zug zu leeren.

»Dann sind sie jetzt also schwécher, und unsere Mannschaft
ist um zwanzig kampfbereite Leute angewachsen«, warf
Tomasein.

»Zwanzig Leute, die bereit sind, die anderen an der Stadt
vorbel in den Siden zu bringen«, verbesserte ihn Eibryan.
»Vom Kampfen haben wir jetzt ale erst mal genug.«

»Nach Palmarisl« rohrte Belster und beendete den Satz mit
einem lauten RUlpser.

Tomas Gingerwart fand das gar nicht lustig. »Vor einem
Monat oder einer Woche, ja sogar noch vor zwei Tagen ware
ich damit zufrieden gewesen, erklérte er. »Aber Caer Tinella
ist unser Zuhause, und wenn unsere Gegner tatsachlich
geschwécht sind, wird es vielleicht Zeit, die Stadt
zurlickzuerobern. Das hatten wir doch vor, oder? Solange zu
warten, bis wir die Stérke unserer Feinde richtig einschétzen
konnen, und sie dann zu schlagen?«



Eibryan und Pony tauschten nervdse Blicke. Dann sahen sie
wieder den wild entschlossenen Mann an, dessen Winsche sie
nur zu gut nachempfinden konnten.

»Dartber konnen wir spéter noch diskutieren«, sagte der
Huter ruhig. »Bis jetzt wissen wir nicht, wie viele der
Ungeheuer sich noch in Caer Tinella verbarrikadieren.«

Tomas schnaubte. »Wenn du es alein geschafft hast
hineinzukommen, sagte er, »wieviel verheerender wére der
Angriff erst gewesen, wenn all unsere Krieger bei dir gewesen
waren! «

»Verheerend fUr beide Seiten, flrchte ich«, erwiderte Pony.
»Nur durch den Uberraschungseffekt konnten wir die
Ungeheuer erledigen und die Gefangenen befreien. Beim
Anblick eines grofleren Heeres hédtte Maiyer Dek dle
Gefangene umbringen lassen, und die Stadt wére viel
hartnéckiger verteidigt worden.«

Tomas schnaubte erneut. Davon wollte er nichts horen. Er
sagte sich, wenn Eibryan, Pony, ihr kleiner unsichtbarer
Freund und Roger Flinkfinger solch eine Wirkung erzielt
hatten, so konnte er mit seinen Kriegern jetzt auch den Rest
erledigen.

Eibryan und Pony sahen sich noch einmal an und beschlossen
stillschweigend, die Sache auf sich beruhen zu lassen. Sie
konnten Tomas Gefuhle verstehen und merkten, dal3 er seine
Heimatstadt nicht verloren geben konnte, aber sie trauten ihm
zu, dal3 er so vernunftig sein wirde, auf sie zu héren, wenn es
kluger wére, einen grof3en Bogen um die Stadt zu machen und
nach Stiden zu gehen.

Belster O’ Comely, der beflrchtete, die Gemuter kdnnten sich
weiter erhitzen, lenkte die Unterhaltung nun in eine andere
Richtung, indem er Uber das Schicksal des feindlichen Heeres
im ganzen Land nachdachte. »Wenn wir sie hier so
empfindlich geschlagen haben, dann wird das woanders ja



wohl auch klappen«, sagte er. »lch wette, im nachsten Friihjahr
sitze ich wieder in der >Heulenden Sheilac< in Dundalis!« rief er
zum Schlu3 und kippte noch einen Krug Bier die Kehle
hinunter.

»Schon maoglich«, meinte der Hiter ernsthaft, und Pony war
erstaunt Uber seinen Optimismus. »Wenn das feindliche Heer
zerfdllt, wird der Konig die Waldlande schnell
zuriickgewinnen wollen.«

»Und dann wird Sheila wieder heulen!« lallte Belster, dennin
seinem benebelten Zustand hatte er ganz vergessen, dal3 er
immer lamentiert hatte, er wolle den Rest seines Lebens
friedlich in Palmaris verbringen. Seine lauten Tiraden lockten
andere an, die mit Speis und Trank zum Feuer hertberkamen.

Die Unterhaltung nahm nun einen unbekimmerten Verlauf,
man ging dazu Uber, sich Geschichten aus glicklicheren Zeiten
vor dem Einmarsch der feindlichen Truppen zu erzdhlen, und
was als angstliches Warten auf wichtige Nachrichten begonnen
hatte, entwickelte sich zu einer Art Siegesfeier. Eibryan und
Pony sagten nicht viel, sondern zogen es vor, dem Geplauder
der anderen zuzuhtren und sich dabei immer wieder anzusehen
und zuzunicken. Sie hatten bereits verabredet, Juraviel bei
Tagesanbruch auf der Wiese beim Kiefernwa dchen zu treffen,
und wenn sie sich erst angehdrt hétten, was der EIf zu sagen
hatte, und Uber die wirkliche Starke ihrer Feinde in den beiden
Stadten im Bilde waren, wirden sie ihre Entscheidungen
treffen.

Die Nacht schritt voran, die Feuer brannten almahlich
herunter, und die meisten der Leute verkrochen sich in ihre
Zelte. Schliefdlich, nur eine Stunde vor dem Morgengrauen,
kehrten die Kundschafter ins Lager zurtick, angeftihrt von
einem Uberschwenglichen Roger Flinkfinger. »Die Riesen sind
alle wegl« rief der junge Mann aus. »Allesamt! Die Pauris



haben sie verjagt — und sie haben sich kaum dagegen
gewehrtl«

»Eigentlich wollten sie ja auch gar nicht hierherkommen,
sagte Pony. »Sie hocken viel lieber in ihren Lochern in den
steilen Bergen der Wilderlande.«

Tomas Gingerwart stiefd ein Triumphgeheul aus.

»Und was ist mit den Goblins« fragte Eibryan ruhig und
dampfte damit den Siegestaumel des anderen. Er wollte nicht,
dal’ Rogers Begeisterung um sich griff und Tomas und alle
andere ins Verderben stiirzte. Auch ohne die Riesen konnten
sich die restlichen Goblins noch als sehr gefahrlich erweisen.

»ES gab einen Kampf, und dabel hat es ein paar von ihnen
erwischt«, erwiderte Roger. »Und manche sind in die Walder
gegangen.«

»Und die anderen sind bei den Pauris geblieben«, sagte
Eibryan.

»Ja, aber —«

»Und es sind nur ganz wenige Pauris umgekommen?« hakte
der Huter nach.

»Die Goblins, die noch da sind, werden sich beim ersten
Anzeichen eines Angriffs aus dem Staub machen«, sagte
Roger zuversichtlich. »Sie bleiben nur, weil sie Angst vor den
Rotkappen haben.«

»Es ist schon vorgekommen, dal3 Heere lediglich aufgrund
von Angst ungeheure Siege errungen haben«, meinte Pony
trocken.

Roger starrte sie an. »Sie sind reif zum Abservieren«, sagte er
gelassen.

»Davon sind wir noch meilenweit entfernt«, sagte der Huter
schnell  und hinderte Tomas Gingerwart mit  einer
entschiedenen Handbewegung am Reden. Eibryan erhob sich
und baute sich vor Roger auf. »Unsere Verantwortung ist zu
grof3, um Uberstirzte Entscheidungen zu féllen.«



»Wie deine, as du ganz alein nach Caer Tinella gegangen
bist™« fauchte Roger.

»lch habe getan, was ich fur notwendig hielt«, erwiderte
Eibryan leise. Er spurte, wie sich die Blicke vieler anderer auf
ihn  und Roger richteten, und wulde, dal3 jede
Meinungsverschiedenheit zwischen ihnen ihren Unmut erregen
wurde. Diese Leute liebten und vertrauten Roger Flinkfinger,
und er hatte wahrhaftig viel fir sie getan in al den Wochen,
wéhrend sie sich versteckt hielten. Doch wenn er jetzt einen
Fehler machte und seinen Wunsch, die Leute zum Sieg zu
fuhren, Uber die Vernunft stellte, dann war ales umsonst
gewesen, denn dann wirden wahrscheinlich sémtliche
Flichtlinge bald tot sein.

»S0 wie ich, as ich die drei3ig gefangenen Krieger befreit
habe! « sagte Roger laut und mit Nachdruck.

»Ganz alein?« mufdte Pony da einwenden.

Eibryan hob die Hand und brachte Pony und alle anderen
zum Schweigen. »Es ist noch zu fruh fur die Entscheidung, ob
wir die Stadte angreifen oder einen Bogen um sie herum
machen«, sagte er. »Wenn der Tag angebrochen ist, werden
wir schon sehr viel mehr wissen.« In der Hoffnung, dal3 die
Diskussion damit beendet wére, drehte sich der Hiter um und
ging davon.

»Wir holen uns Caer Tinella zurick!« erklarte Roger
Flinkfinger und erhielt dafur etliche Beifallsbekundungen.
»Und Landsdown, fuhr der junge Mann fort. »Und wenn wir
die Stadte zurtickerobert haben, dann sagen wir in Pamaris
Bescheid, damit das Heer des Ko6nigs zu unserer Verstarkung
anrickt.«

»Die Kingsmen werden nicht so weit in den Norden
kommen«, wandte Pony ein. »Zumindest sollten wir uns nicht
darauf verlassen. Noch nicht. Nicht solange Palmaris von
einem Angriff bedroht ist.«



»Woher willst du das wissen?« fragte Roger prompt.

»lch habe im Heer des Konigs gedient«, sagte Pony. »Bei den
Kingsmen und bei der Kistenwache. Ich kenne ihre Prioritéten
und kann dir versichern, dal}, gemessen an Palmaris, der
zweitgrofdten Stadt im Konigreich und dem Tor zum Masur
Delaval, Caer Tinella und Landsdown nicht wichtig sind.
Wenn Palmaris falt, ist der Weg frei zum Sitz des Konigs in
Ursal.«

Das nahm Roger ein bif3chen den Wind aus den Segeln. Er
wand sich einen Moment und suchte nach einer Erwiderung,
doch bevor er sie loswerden konnte, schaltete sich Tomas
Gingerwart ein. »Wir sind ale mide«, sagte er vernehmlich
und zog damit die Aufmerksamkeit der Umstehenden auf sich.
»Es heil ja, dal} gute Neuigkeiten genauso ermidend sein
kénnen wie schlechte und beide so anstrengend wie eine
Woche harter Arbeit.«

»Wie wahr, wie wahr! « pflichtete Belster O’ Comely ihm bei.

»Wir sind also bester Stimmung und voller Hoffnung, fuhr
Tomas fort. »Aber der Hiter und Jilseponie haben recht. Esist
noch zu fruh fur Entscheidungen.«

»Unsere Gegner sind desorganisiert und verunsichert,
widersprach Roger.

»Das werden sie auch morgen noch sein«, erwiderte Tomas
schlagfertig. »Wir greifen die Stadte sowieso nicht bei Tage
an. Legen wir uns also jetzt zur Ruhe; morgen frih sehen wir
die Dinge dann hoffentlich klarer.«

Eibryan sah Tomas an und nickte. Er war dem Mann
aufrichtig dankbar fur seinen kuhlen Kopf. Dann winkte er
Pony, und die beiden machten sich auf zu der Wiese bei den
Kiefern, um zu horen, was von ihren Gegnern noch tbrig war.

Roger Flinkfinger wartete noch ein Weilchen, und dann, as
niemand mehr von ihm Notiz nahm, stahl er sich davon, um



dem Huter und der Frau — und ihrem ganz personlichen
Kundschafter, wie er wuflite — aufzul auern.

Auf einer von Kiefern gesaumten Wiese hatte er sie eingeholt
und wurde plétzlich rot vor Verlegenheit, als er sah, wie die
beiden sich umarmten und leidenschaftlich kiften. Als sie
schlieffdlich wieder voneinander ablief3en, war ihm bedeutend
wohler.

Hétte Roger in diesem Augenblick genauer und aufrichtiger
in sich hineingehorcht, so wére ihm aufgefallen, dafd ihn dieser
Kul3 unverhdltnismaldig stark bertihrt hatte, nicht nur, weil er
Zeuge einer hochst intimen Angelegenheit geworden war,
sondern vor allem, well es ihm ganz und gar nicht gefiel, dal3
dieses schone Madchen daran beteiligt war. Doch vorlaufig
war er solcher Selbsterkenntnis, was die beiden Neulinge
anging, noch nicht fahig, und so schlich er sich ndher heran,
sobald sie ihre Umarmung beendet hatten, und war nicht im
mindesten erstaunt, als er aus den Zweigen einer benachbarten
Kiefer eine melodische Stimme vernahm.

»Das Glick war uns hold heute nacht«, erklarte Juraviel den
beiden. »Denn die Riesen sind allesamt verschwunden und
eine ganze Menge Goblins dazu. Nur ein offener Kampf
zwischen Riesen und Pauris hétte einen noch besseren Anblick
bieten konnen.«

»Doch der hat nicht stattgefunden«, erwiderte Eibryan. »Also
mussen wir annehmen, dal3 die Pauris noch Uber eine
betréchtliche Streitmacht verfiigen.«

»S0 ist es«, bestdtigte Juraviel. »Auch wenn man ihren
Anflhrer gerdstet hat! «

»Die Leute mochten nach Caer Tinella marschieren und ihr
Zuhause zuriickerobern«, warf Pony ein.

»S0 ist es doch, nicht wahr, Robert Flinkfinger>< flgte
Eibryan hinzu, dem die Anwesenheit des jungen Mannes nicht
verborgen geblieben war.



Roger machte sich noch flacher und druickte sein Gesicht ins
Gras.

»Langsam geht mir dieser kleine Spion auf die Nerven!«
meinte Juraviel und flatterte vom Baum herab.

»Na los, komm raus«, sagte Pony. »Wenn du schon wissen
wolltest, was wir sagen, dann sollst du wenigstens auch
mitreden.«

Roger sagte sich immer wieder, dal3 die drei ihn nicht sehen
konnten und Eibryan und Pony gar nicht genau wissen
konnten, dal3 er ihnen gefolgt war.

»Dann steck eben weiter deine Nase ins Grask, sagte Eibryan
lachend. Und zu Juraviel gewandt: »Ich bin gegen den
Angriff.«

»Und aus gutem Grund, erwiderte der Elf. »Wenn die Kréfte
noch so vertellt waren wie zuvor, dann koénnten wir einen
Angriff in Betracht ziehen. Aber ich bezweifle, dal’3 sich die
Pauris und die paar Ubriggebliebenen Goblins noch sehr lange
in Caer Tinella aufhalten werden. Mit Sicherheit bietet es
keinen Stitzpunkt mehr flr irgendeine ernstzunehmende
Streitmacht. Ich wiifdte nicht, was es uns einbringen konnte, sie
anzugreifen; die Vorstellung, die Stadt zu diesem Zeitpunkt
zuriickzuerobern und zu verteidigen, ist vollkommen irrwitzig
und konnte dazu fuhren, dafd wir alles verlieren. Wir durfen die
Kampfkraft der noch in Caer Tinella verbliebenen Truppen
nicht unterschétzen.«

»lch halte es auch fur kllger, einen Bogen um die Stadt zu
machen und nach Sliden zu gehen, pflichtete Eibryan ihm bei.

»Wahrscheinlich ist der Weg bis nach Palmaris hinunter
frei«, erwiderte Juraviel. »Ich well3 alerdings nicht, wie lange
das noch so bleiben wird.«

»Es wird nicht so einfach sein, die Leute zur Aufgabe ihres
Zuhauses zu bewegen«, sagte Pony.



»Aber wir werden es schaffen«, versicherte ihr Eibryan und
warf einen Blick in Rogers Richtung — in der Hoffnung, dal3
diese Erkldrung den jungen Burschen endlich aus seinem
Versteck locken wirde.

»Vielleicht schert Ihr Euch ja nicht um Eure Heimat!« sagte
der und war mit einem Satz bel ihnen. »Wir hangen jedenfalls
an Caer Tindlal«

»Und ihr sollt es ja auch zuriickbekommen, sagte Eibryan
ruhig. »Dieser Krieg wird nicht mehr sehr lange dauern, und
sobald die Gegend um Palmaris befriedet ist, wird der Konig
sein Heer nach Norden schicken.«

»Was werden sie dann wohl hier vorfinden« sagte Roger
und reckte sich zu dem viel groferen Eibryan empor. »Die
ausgebrannten Gerippe unserer Hauser 2«

»lhr werdet sie wieder aufbauen«, erwiderte Eibryan.

Roger schnaufte veréchtlich.

»Auch unsere Heimatstadt Dundalis wurde vor Jahren in
Schutt und Asche gelegt«, sagte Pony. »Dann haben Belster
und seine Geféhrten sie wieder aufgebaut. Und jetzt ist sie
erneut gebrandschatzt worden.«

»Und man wird sie von neuem aufbauen«, meinte Eibryan
entschlossen. »Hauser kann man wiedererrichten. Menschen
hingegen sind fur immer verloren.«

»Meine eigene Familie ist bel einem solchen Uberfall
umgekommen, sagte Pony und nahm behutsam den Ellbogen
des jungen Mannes.

»Meine auch«, fugte Eibryan hinzu. »Und al unsere
Freunde.«

Einen Moment lang wurde Rogers Gesicht weich, wahrend er
Pony ansah, doch dann schiittelte er sie ab, und seine Augen
sprihten  wieder vor Zorn. »Erzéhlt mir keine
Rihrgeschichtenl« fauchte er. »lch weil3, wie es ist, seine
Familie und seine Freunde zu verlieren. Und ich habe keine



Angst. Die Zwerge haten meine Heimatstadt Caer Tinella
besetzt, und deshalb werde ich hingehen und sie mir vom Hals
schaffen, einen nach dem andern! Ihr habt die Sache verzogert,
aber jetzt konnt ihr mich nicht mehr davon abhalten. Die Leute
werden mir folgen, Nachtvogel«, sagte er und warf sich in die
Brust. »Du héltst dich fir den Anfuhrer, aber ich war es, Roger
Flinkfinger, der die Gefangenen gerettet hat, genau wie es
Roger Flinkfinger war, der die Leute mit Nahrung versorgt hat,
die er dem bléden Kos-kosio Begul unter der Nase weg
gestohlen hat. Das war ich ganz alleinl« schrie er. »Du wirst
sie nicht von Caer Tinellaweglotsen, denn sie werden auf mich
horen.«

»Und ins Verderben rennen«, sagte der Hiter gelassen. »Geht
es hier eigentlich um Caer Tinella oder darum, wer von uns das
Sagen hat«

Roger machte eine wegwerfende Handbewegung. »Wir sind
noch nicht fertig miteinander, Nachtvogel«, sagte er und
zischte den Elfenmann verachtlich an. Dann drehte er sich um
und marschierte tUber das Feld zurtick.

Pony wollte ihm nachlaufen, doch Eibryan hob die Hand und
hielt sie zurtick. »Er ist ein junger Wirrkopf«, erklarte der
Huter. »Er dachte, er hétte sich seinen Platz unter den Leuten
gesichert, und dann sind wir pl6tzlich aufgetaucht.«

»Er war noch nie der Anfihrer der Gruppe«, sagte Juraviel.
»Das ist schon eher die Sache von Tomas Gingerwart und
Belster O'Comely. Roger hat immer mehr auf eigene Faust
gehandelt.«

»In seiner Vorstellung war er alerdings der Held der
Gruppe, sagte Pony.

»Dasist er jaauch«, meinte Eibryan.

»Zugegebenk, sagte Juraviel. »Aber er sieht nicht ein, dal3
hier auch noch Platz fir andere ist.«

»Roger Flinkfinger!« rief Eibryan laut.



Dieser, inzwischen am anderen Ende der Wiese angelangt,
hielt abrupt inne und drehte sich um.

»Die Sache mul3 hier und jetzt geklart werden«, rief der
Huter. »Zum Wohle aler.« Und obwohl er die Worte mit
Entschiedenheit sprach, verriet seine Miene doch Bestiirzung.
»Gib Juraviel dein Schwert!« bat er Pony mit einem leisen
Seufzer.

Die junge Frau betrachtete den Gesichtsausdruck ihres
Geliebten und Uberlegte. »Das ist nicht der richtige Zeitpunki,
erwiderte sie.

»ES muld seink, sagte der Hiter. »Gib Juraviel dein Schwert.«
Er hidlt inne, und sein Blick glitt von Pony zu dem naher
kommenden Roger, dessen Absichten er zu ergriinden
versuchte. »Und lal3 uns allein, flgte er hinzu. »Du solltest
hierbel nicht Zeuge sein. Ihm zuliebe.«

Pony zog ihr kleines Schwert aus der Scheide und reichte es
dem Elfen. Dabei sah sie Eibryan unentwegt in die Augen. »Tu
ihm ja nicht weh!« drohte sie, dann machte sie kehrt und
verschwand im Dickicht.

Eibryan wuldte genau, was es bedeutete, wenn Pony ihm
drohte.

»Gib acht!« sagte Juraviel warnend. »Es konnte unliebsame
Folgen haben, wenn du den Jungen restlos in seinem Stolz
verletzt.«

»lch hoffe, so weit wird es nicht kommen«, sagte Eibryan
aufrichtig. »Denn genau das mochte ich unbedingt vermeiden.
Aber so kann das nicht weitergehen mit uns beiden. Wir
koénnen nicht von den Leuten verlangen, dal3 sie sich in so
einer verzweifelten Situation zwischen mir und Roger
entscheiden muissen.«

»Meinst du, er wird auf dich héren?«

»DafUr werde ich schon sorgen, versicherte ihm Eibryan.



»Du  machst hier ene ziemliche Gratwanderung,
Nachtvogel «, sagte der EIf.

»Das habt ihr mir gut beigebracht, du und Tuntun«, erwiderte
der Huter.

Juraviel nickte und dachte nach. »Lal3 ihn anfangen, wenn es
unbedingt sein mul3, riet er ihm.

Eibryan nickte und straffte sich, als Roger sich dreist wie
immer vor ihm aufbaute.

»lch bin es leid, Roger Flinkfinger, mich mit dir zu streiten,
wer der Anfuihrer der Gruppe ist«, sagte Eibryan. »Bel
unserem letzten Angriff auf Caer Tinella hat sich doch wohl
gezeigt, dald wir gut zusammenarbeiten kénnen.«

»ES hat sich gezeigt, dal3 ich mehr fur die Leute tun kann als
du«, erwiderte der junge Mann.

Eibryan lief3 diese Beleidigung unbeachtet, denn er erkannte
die Enttauschung dahinter. »Wir haben beide in der Stadt
wertvolle Dienste geleistet«, sagte er ruhig. »Du hast die
Gefangenen befreit, und daftr sind dir alle dankbar — auch ich.
Und ich habe Maiyer Dek erledigt, ein Schlag, von dem sich
unsere Gegner nicht so bald erholen werden.«

»Aber ich hdtte mein Vorhaben vidl leichter ausfuhren
konnen, wenn du nicht dagewesen warst!« sagte der junge
Mann anklagend. »Und hast du mich Uberhaupt darum
gebeten? Hat es den grofen Nachtvogel jemals interessiert,
meine Fahigkeiten da einzusetzen, wo sie am dringendsten
gebraucht wurden?«

»lch hatte gar keine Ahnung, dal? sie Gefangene in der Stadt
hatten«, erwiderte der Huter aufrichtig. »Sonst hétte ich mein
V orhaben ganz anders angefangen.«

»Dein Vorhaben!« zischte Roger. »Seit du hier bist, hore ich
immer nur von deinen Vorhaben.«

»Sind wir denn damit nicht weitergekommen?«



Roger starrte zu Boden. »Du bist hier UberflUssig,
Nachtvogel«, sagte er hohnisch. »Und ich winschte, ihr
wurdet verschwinden, du und dein komischer kleiner Freund.«

»Jilseponie aber nicht?« fragte Juraviel.

Rogers Gesicht lief rot an. »Sie auch«, sagte er wenig
Uberzeugend.

Eibryan merkte, dal} es besser war, dieses helkle Thema
fallenzulassen. »Wir verschwinden aber nicht«, sagte er.
»Nicht bevor die Leute in Pamaris in Sicherheit sind oder das
Heer nach Norden marschiert ist und die Stadte zuriickerobert
hat. Ich bin ein Bestandteil deines Lebens, Roger Flinkfinger.
Und wenn ich nun mal in die Rolle des Anfihrers geraten bin,
die ich durch meinen Einsatz hier und aufgrund meiner
Erfahrung verdient habe, dann nimm bitte zur Kenntnis, daf3
ich diese Funktion nicht deinem abernen Stolz zuliebe an den
Nagel hangen werde.«

Roger machte eine Bewegung, as wolle er zuschlagen, doch
dann hielt er sich im Zaum, obwohl sein Gesicht vor Zorn
weiter rot anlief.

»lch habe eine Verantwortung diesen Leuten gegeniber,
erklarte Eibryan ruhig. »Und du hast auch deinen Platz in
dieser Gruppe, einen sehr wertvollen Platz.«

»Als dein Laka 2«

»Aber du mufdt wissen«, fuhr der Hiter fort, als hétte er die
dumme Bemerkung gar nicht gehort, »dald ich einen Angriff
auf Caer Tinella zu diesem Zeitpunkt strikt ablehne. Die Flucht
aus dieser Gegend ist jetzt fur die Leute der einzig richtige
Weg, und ich erwarte von dir, dal3 du mich in dieser
Entscheidung unterstiitzt.«

Roger sah den Mann mit grof3en Augen an, sichtlich erstaunt,
dald dieser sich erdreistete, ihm einen direkten Befehl zu
erteilen.



»lch dulde keinen Widerspruch in dieser Sache, Roger
Flinkfinger.«

»Willst du mir etwa drohen? So wie Pon... Jilseponie mit
ihrem albernen Fluch?«

»lch sage dir nur, wie esist«, erwiderte Eibryan. »Das hier ist
zu wichtig — «

Bevor der Hiter den Satz zu Ende sprechen konnte, holte
Roger blitzschnell zu einem Kinnhaken aus. Eibryan, den das
nicht im mindesten Uberraschte, wehrte den Schlag mit
erhobener Hand ab, lange bevor er sein Ziel erreicht hatte.
Dann gab er Roger mit der flachen Hand eine Ohrfeige, so daf3
dieser rickwarts taumelte.

Roger zog einen Dolch und ging wieder auf ihn los, bremste
dann aber pl6tzlich ab, als er Sturmwind aufblitzen sah.

»Ein Kampf zwischen uns beiden wére aussichtslos«, sagte
der Hiter. »Du hast bereits zugegeben, dal3 du noch nie
jemanden getttet hast, wahrend ich bedauerlicherweise schon
sehr lange mit dem Schwert umgehen muR.« Mit diesen
Worten steckte Eibryan Sturmwind zuriick in die Scheide.

»lch kann kémpfen!« schrie Roger ihn an.

»Das bezweifle ich nicht«, erwiderte Eibryan. »Aber deine
wirklichen Talente liegen woanders, im Auskundschaften und
darin, unsere Gegner mit Verstand und Geschicklichkeit zu
Ubertdl peln.«

»In wichtigen Entscheidungen scheinst du diesem Verstand ja
nicht zu trauen! «

Eibryan schiittelte den Kopf. »Hier geht es um Kriegfthrung,
nicht um Diebstahl.«

»Und ich bin nichts weiter als ein gewohnlicher Dieb?«

»Jetzt benimmst du dich wie ein ungezogenes Kind«, sagte
der Hiter. »Wenn du auf mich losgehst und mich umbringst,
oder ich bringe dich um, was wird dann aus den Leuten, die
uns alsihre Anfihrer betrachten?«



»lch will dich nicht umbringen«, erklarte Roger. »Ich will
dich nur verletzenl« Und damit stirmte er erneut mit
gezlicktem Dolch auf ihn zu.

Eibryans linke Hand schof? unter der Klinge hindurch und
packte Rogers Unterarm. Bevor der junge Mann reagieren
konnte, fuhr der Hiter mit der frelen Hand in
entgegengesetzter Richtung quer durch die Luft. Roger
verspurte einen Stich in der Hand, dann war er pl6tzlich wieder
frel. Sobald er sein Gleichgewicht wiedergefunden hatte,
wollte er einen erneuten Angriff starten, mufdte jedoch
feststellen, dal3 Eibryan inzwischen den Dolch in der Hand
hielt.

Dieser lield nun die andere Hand vorschnellen und ohrfeigte
Roger dreimal hintereinander. »Willst du's noch mal
versuchen?« fragte Eibryan und warf Roger das Messer wieder
zu.

»Denk an seinen Stolz!« wisperte Juraviel hinter dem Ricken
des Hiters.

Als dieser merkte, dal er es vielleicht zu weit trieb und den
jungen Mann beleidigte, griff er hinter sich und nahm Juraviel
Ponys Schwert aus der Hand. Dann wandte er sich wieder um
und warf es von sich, so dal3 es genau zwischen Rogers Fif3en
im Boden steckenblieb. »Wenn du noch weitermachen willst,
dann nimm auch eine richtige Waffe«, sagte er.

Roger griff nach dem Schwert, doch dann zdgerte er, und
sein Blick und der des Huters trafen sich. »Ich kann kémpfen,
sagte er. »Aber das hier sind deine Waffen und nicht meine.
Du gibst mir Ponys ganz normales kleines Schwert, wéahrend
du die magische Klinge schwingst — «

Noch ehe er mit seinem Protest fertig war, zog Eibryan mit
einer geschmeidigen Bewegung sein Schwert und pflanzte es
neben das von Pony in die Erde. Dann nahm er selbst das
andere zur Hand.



»Wir werden die Sache hier und jetzt klaren«, sagte er
gelassen. »Am besten ohne Kampf, aber wenn es sein mul3...
Also nimm die Waffe, Roger Flinkfinger. Oder lal3 es bleiben.
Aber wie auch immer, nimm zur Kenntnis, da3 meine
Entscheidung Uber Caer Tinella feststeht. Und das heif¥, daf?
wir an der Stadt vorbeigehen und an Landsdown ebenfalls und
diese Leute in Palmarisin Sicherheit bringen.«

Doch Roger horte ihm schon léngst nicht mehr zu. Thm ging
es nicht um Caer Tinella, sondern um seinen Stolz. Es ging um
die Fuhrungsposition, die ihm seiner Meinung nach zustand,
und es ging um eine Frau —

Diesen Gedanken schob er sofort beiseite, davon wollte er
nichts wissen. Er warf einen kurzen Blick auf Eibryan, dann
legte er die Hand um das Heft des Schwertes, dessen Knauf
mit blauem Leder bezogen war. Es ging jetzt um seine
Mannwerdung, entschied er, um Mut oder Angst, um
beherrschen oder beherrscht werden — nicht von Eibryan,
sondern von seiner eigenen Feighelit.

Er zog die Klinge aus der Erde und lief3 sich mit
ausgestreckter Waffe in eine standfeste Position zurtickfallen.

»Bis Blut fliel3t™ fragte er.

»Bis ener aufgibt«, bestimmte Juravidd zu Rogers
Uberraschung. Nach den normalen Richtlinien des
Schwertkampfes war die Auseinandersetzung mit dem ersten
Blutstropfen beendet, doch in diesem Fall wollte Juraviel
sichergehen, dal3 Roger Finkfinger seine Lektion wirklich
lernte.

Eibryan wartete in Ruhe ab. Er konnte dem ungeduldigen
jungen Mann vom Gesicht ablesen, dal3 dieser zuerst und
kraftig zuschlagen wirde. Und wie erwartet, nahm Roger
Anlauf und vollfihrte dann mit dem Schwert einen
schwungvollen Bogen.



Eibryan hielt den Arm mit der Klinge nach unten quer Uber
seinen Korper. Als Sturmwind ankam, fing der Hiter das
Schwert geschickt mit seiner eigenen Klinge »ein« und zog
dann den Arm zurick, um den Aufprall irgendwie
abzuschwéchen — andernfalls, so beflrchtete er, hétte das
Elfenschwert sein eigenesin zwei Teile gespalten. Dann drehte
er seine Klinge schnell nach oben und hob dabei die Hand, so
dafd Rogers Angriff ins Leere ging.

Nun hétte er die Sache mit einem Schritt vorwérts und einem
kurzen Hieb beenden kdnnen. Doch als er zu dieser Bewegung
ansetzte, fiel ihm Juraviels Warnung ein, und er wich statt
dessen zurtick.

Da sturzte sich Roger, der gar nicht gemerkt hatte, dal3 er
langst verloren hatte, schon wieder auf ihn. Diesmal war seine
Taktik bedeutend verwirrender. Zuerst griff er Eibryan von
oben, dann von unten und wieder von unten an, um nach einem
Tauschungsmandver von oben schliefdich zum dritten Mal von
unten zu kommen.

Eibryan ging dem ersten Schlag mit ener enfachen
K opfbewegung aus dem Weg, wehrte die beiden nachsten mit
der Klinge ab und wich dem letzten durch einen Luftsprung
aus. Nun parierte der Huter und machte, sobald er wieder auf
den FuRen stand, einen plotzlichen Satz nach vorn und
vollfiihrte einen grof3en Bogen in Rogers Richtung, nachdem
er dem jungen Mann Zeit gelassen hatte, sein Schwert
bereitzuhalten.

Eibryan arbeitete langsam, mit weit ausholenden und allzu
offensichtlichen Bewegungen, so dal3 der kleine Roger jedem
Angriff mihelos ausweichen und zwel davon zu Eibryans
Uberraschung sogar parieren konnte. Der Hiiter erholte sich
jedoch schnell davon und schlug mit der Hand gegen die flache
Seite der Klinge, wobel er allerdings eine leichte Schramme
abbekam.



»Nach der Regel >Bis Blut flie}t< hétte ich bereits
gewonnen, prahlte Roger.

Der Hiter bezwang seinen Stolz und lief3 die Beleidigung
durchgehen. Er hatte weder Zeit noch Lust fir solche
Albernheiten, denn er muf3te sich auf diesen speziellen Kampf
konzentrieren — es ging hier nicht darum, ob er gewinnen oder
verlieren wirde, sondern darum, dal3 weder er noch Roger
Verletzungen davontrugen. Und deshalb mufdte er die Sache
perfekt in Szene setzen.

Ein weiterer Schlagabtausch folgte, in dessen Verlauf die
beiden ihre Schwerter wiederholt durch die Luft sausen lief3en,
um die Schlage des anderen abzulenken. Hierbei machte Roger
seine Sache erstaunlich gut, und der Hiter wich langsam, aber
sicher zurtick. Dadurch angespornt drangte Roger nun noch
heftiger vorwarts und schwang sein Schwert in grof3en Bdgen
hin und her, wobel er ungewollt seine Deckung aufgab.

Doch Eibryan nutzte diesen Umstand nicht aus, sondern wich
weiter zurtick und bickte sich sogar ein wenig, als wére er
stark in Bedrangnis.

Roger hechelte vor Genugtuung, holte weit aus und lief3
Sturmwind diagonal durch die Luft sausen.

Da lief? der Hiter sein Schwert von der rechten in die linke
Hand gleiten und parierte kraftvoll, um dann blitzschnell die
Klinge Uber Rogers stillstehendes Schwert zu bringen, mit der
Spitze darunter zu fahren und die beiden Klingen so ineinander
zu verhaken, dal3 er Roger das Schwert mit einem Ruck aus der
Hand reif3en konnte, so dal? es in hohem Bogen durch die Luft
flog. Dabei lief? Eibryan auch sein eigenes Schwert |os.

Als sich der junge Mann nach der Waffe buckte, vollfuhrte
Eibryan einen Salto und drehte ihm den rechten Arm auf den
Ricken. Bevor der andere sich mit dem linken, noch freien
Arm wehren konnte, hatte Eibryan schon mit dem linken Arm
unter seiner Achsel hindurchgegriffen und ihn im Genick



gepackt. Dann trat er mit einem Bein hinter ihn und legte ihn
seitlich Gbers Knie. Nun gingen sie beide zu Boden, Eibryan
obenauf, der dem hilflosen jungen Mann die Arme auf dem
Ricken zusammenhielt.

»Ergib dich!« verlangte der Huter.

»Das ist unfair!« beschwerte sich Roger.

Eibryan stand auf und zog den Jungen mit auf die Fuf3e, dann
lie3 er ihn los und gab ihm einen Schubs. Roger machte sofort
wieder Anstalten, das Schwert zu holen.

Eibryan wollte schon einen lautlosen Ruf aussenden, der
Sturmwind wieder in seine Hand zurlickgebracht hétte,
beschlof? dann aber, Roger gewéhren zu lassen. Dieser ergriff
die Klinge, fuhr zu ihm herum und sah ihn angriffslustig an.

»Das war nicht fairl« keuchte er wieder. »Das hier ist ein
Schwertkampf und kein Ringkampf.«

»Dieser Griff war lediglich eine Fortsetzung des Spielsk,
erwiderte Eibryan. »Héttest du dich lieber aufspief3en lassen?«

»Das héttest du nicht gekonnt!« widersprach Roger. »Deine
Parade hat uns beide unsere Waffen gekostet! «

Eibryan drehte sich zu Juraviel um und sah, dal3 dieser den
wahren Sachverhalt kannte und wuldte, dal3 er ehrlich gesiegt
hatte. Doch der Elf sagte: »Der Junge hat recht.« Da war
Eibryan klar, dal3 Roger seine Lektion noch nicht gelernt hatte,
und so sagte er: »Dann ist der Kampf noch nicht beendet.«

»Geh und hol dir dein Schwert! « sagte Roger zu ihm.

»Nicht notig«, mischte sich Juraviel ein, und sein Tonfall war
ein bifichen zu freundlich nach Eibryans Geschmack. »Die
Schwerter lagen am Boden, und du warst der letzte, der seins
wieder in der Hand hatte. Nutze deinen Vorteil, junger Mann!«

Eibryan starrte Juraviel an und dachte, dald der Elf esjetzt ein
wenig Ubertrieb.



Roger ging drei Schritte auf ihn zu, das Schwert auf Hohe
von Eibryans Gesicht. »Ergib dich!« sagte der junge Mann mit
breitem Grinsen.

»Nur weil du im Vorteil bist?« erwiderte Eibryan. »So wie
vorhin mit dem Dolch2«

Roger machte einen Satz nach vorn, aber der Huter tat
ebenfalls einen Sprung an Roger vorbei und packte sein
Schwert, bevor der andere eine Kehrtwendung machen und ihn
einholen konnte.

Doch dann ging Roger auf ihn los, witend Uber seinen
eigenen Fehler, und schwang sein Schwert heftig hin und her.
Metall traf aufeinander, wieder und wieder, und Eibryan fing
jeden Schlag geschickt ab.

Da Roger bald ermidete, versuchte er nun einen von
Eibryans Tricks nachzumachen und lief? das Schwert in die
linke Hand gleiten.

Doch Eibryans Ruckhandparade lief3 ihn sich fast einmal um
sich selbst drehen, und als sich Roger wieder davon erholt
hatte und sein Schwert abwehrend vor sich hinhielt, mufite er
feststellen, dal3 der Hiter nicht mehr dawar.

Und dann spirte er plétzlich eine Schwertspitze in seinem
Nacken.

»Ergib dich!« forderte Eibryan ihn auf.

Roger straffte sich und setzte zu einer Bewegung an, doch
Eibryan bohrte die Spitze nur noch ein bif3chen fester hinein
und machte damit jeden Gedanken daran zunichte.

Da warf Roger Sturmwind zu Boden und wollte mit einem
witenden Blick auf den Huter davonlaufen. Ein Blick, der
noch finsterer wurde, a's Eibryan unerwartet zu lachen anfing.

»Tapfer geschlagen!« beglickwinschte er ihn. »lch hétte
nicht gedacht, dal3 du so gut mit dem Schwert umgehen kannst.
Du scheinst wirklich ein Mann mit vielen Talenten zu sein,
Roger Flinkfinger.«



»Du hast mich doch mit Leichtigkeit geschlagen«, fauchte
der junge Mann.

Eibryan lachelte unvermindert. »Nicht so leicht, wie du
denkst«, sagte er und sah Juraviel an. »Der Schattensprung,
erklarte er.

»Allerdings«, erwiderte der Elf, der verstand, was der Huiter
meinte, denn er dachte daran, wie der EIf Tallareyish
Issinshine Eibryan einmal beim Training mit so einem Sprung
geschlagen hatte. »Dieser Schachzug funktioniert zwei von
drei Maen«, fuhr Juraviel an Roger gewandt fort. »Oder
zumindest fuhrt er in zwei von drei Falen nicht zum vdlligen
Desaster.«

Dann wandte er sich wieder Eibryan zu. »Es bekommt
meinem aten Herzen nicht gut, wenn ich sehe, wie du,
Nachtvogel, den wir auf héchster Ebene ausgebildet haben, zu
solchen Mitteln greifen muf3t, um nicht von einem halben Kind
geschlagen zu werden! « sagte er vorwurfsvoll.

Dann sahen sie Roger an und dachten, dal3 sie die Sache mit
den Stadten und dem Konkurrenzkampf zwischen den beiden
nun wohl erfolgreich beigelegt hétten.

Roger blickte den Hiter und den Elfen eine Welle finster an,
dann spuckte er vor Eibryan aus und stirmte davon.

Dieser stiefd einen tiefen Seufzer aus. »Er ist nicht leicht zu
Uberreden, sagte er.

»Vielleicht hat er dein Tauschungsmaniver ja genauso leicht
durchschaut wie ich«, Uberlegte Juraviel.

»Was denn fur ein Tauschungsmanover 2«

»Du héttest ihn jederzeit und auf jede Weise schlagen
konnen, erklarte der EIf unverblumt.

»Zwei zu drei«, verbesserte ihn der Huter.

»Bei Talareyish vielleicht«, antwortete Juraviel schnell.
»Allerdings blieb dem in dem Moment auch gar nichts anderes
Ubrig, denn du hattest eindeutig die Oberhand.«



»Und diesmal 2«

»Diesmal hatte der Schattensprung nur einen Grund, namlich
Roger seine Selbstachtung zu bewahren. Eine Strategie, von
der ich nicht genau weil3, ob sie Erfolg hat.«

»Aber — «, wollte Eibryan protestieren, denn Juraviel hatte
ihn javor dem Kampf genau darum gebeten.

»Gib nur darauf acht, dal3 deine >Lektion< bei Roger nicht zu
einer volligen Selbstliberschétzung flhrt«, gab ihm der EIf zu
bedenken. »Wenn er gegen einen Pauri ins Feld zieht, wird er
wahrscheinlich nicht mit dem Leben davonkommen.«

Eibryan dachte dartiber nach und sah zu der Stelle hintber,
wo Roger das Feld verlassen hatte. Das schien ihm allerdings
noch ihr geringstes Problem zu sein, denn bel Rogers
Verhalten wirde es nicht ganz einfach sein, die Leute davon zu
Uberzeugen, dal3 es besser war, einen Bogen um die besetzten
Stadte zu machen.

»Geh und bring Pony ihr Schwert zurtick«, sagte Juraviel.

Eibryan, der angestrengt darliber nachdachte, wie er die
Sache mit Roger in den Griff bekommen konnte, antwortete
ihm gar nicht mehr, sondern steckte Sturmwind in die Scheide
und verschwand in der Dunkelheit.

»Inzwischen unterhalte ich mich mal mit Roger Flinkfinger«,
murmelte der Elf, als der Hiter schon auf und davon war.

Bald darauf hatte er Roger auf einer wurzelUberwucherten
Waldlichtung unter den kraftigen Zweigen ener welit
ausladenden Ulme eingeholt.

»Anstand und Etikette hatten eigentlich verlangt, dal3 du dem
Sieger gratulierst«, erklarte Juraviel und liefd sich auf einem
Zweig genau Uber dem jungen Mann nieder.

»Verschwinde, Elf!« zischte Roger.

Juraviel hupfte hinab und landete geradewegs vor den Fil3en
des anderen.

»V erschwinden?« wiederholte er unglaubig.



»Jawohl! Mach, dal’ du wegkommst!«

»Spar dir deine Drohungen, Roger Flinkfinger«, antwortete
der EIf ruhig. »Mich hast du nicht beeindruckt.«

»lch habe deinen tollen Nachtvogel beinahe aulRer Gefecht
gesetzt.«

»Er hétte dich jederzeit schlagen konnen«, unterbrach ihn
Juraviel. »Das weilét du ganz genau.«

Roger reckte sich, und obwohl er nach menschlichen
Begriffen nicht gerade grof3 war, Uberragte er den Elfen doch
um einiges.

»Nachtvogel ist so kraftig wie irgendeiner«, fuhr Juraviel
fort. »Und mit seiner Ausbildung durch die Touel’afar ist er
auch ebenso geschickt mit dem Schwert. Er ist ein perfekter
Kéampfer und hétte dir deine eigene Klinge ins Gesicht rammen
koénnen, wenn er nur gewollt hétte. Oder er hétte einfach nach
deinem Arm greifen und ihn zwischen seinen Fingern
zerquetschen konnen.«

»Das ist doch nur Lakaiengeschwétz! « schrie Roger ihn an.

Spéttisch fragte ihn Juraviel: »Hast du etwa schon vergessen,
wie euer Kampf anfing«

Roger sah ihn fragend an.

»Was war denn, as du mit dem Dolch auf Nachtvogel
losgingst?« fragte der Elf. »Beweist das nicht genug?«

Das brachte Roger vollends auf die Palme, und er holte zum
Faustschlag gegen Juraviel aus. Dieser trat ihm entgegen,
packte den Jungen beim Handgelenk und drehte ihm den Arm
auf den Ricken. Gleichzeitig griff er mit der freien Hand in
seine Haare, drehte ihn mit einem Ruck um die eigene Achse
und knallte ihn mit dem Gesicht gegen den Baumstamm.

»lch bin nicht Nachtvogel«, sagte Juraviel warnend. »Ich bin
kein Mensch und habe herzlich wenig Mitleid mit Narren wie
dir'« Mit diesen Worten rammte er Roger noch einmal gegen
den Baum, drehte ihn dann wieder zu sich herum und schlug



ihm mit dem Handriicken ins Gesicht, so dal3 das Burschchen
sich hinsetzte.

»Du weildt Bescheid, Roger Flinkfinger«, schimpfte er. »Du
weildt genau, dald Nachtvogel dir in diesen Dingen voraus ist
und dal3 seine Entscheidung Uber euer Vorgehen beherzigt
werden sollte. Aber du bist so blind in deiner abernen
Eitelkeit, dal? du deine Leute noch ins Verderben stiirzen wirst,
bevor du es Gberhaupt merkst! «

»Stolz brillte Roger. »Wer war es denn, der nach Caer
Tinella gegangen ist und die Gefangenen gerettet...«

»Warum ist Roger Flinkfinger denn jedes Ma nach Caer
Tinella gegangen« fiel ihm Juraviel ins Wort. »Wegen der
armen Leute oder aus Angst, dieser neue Held kénnte ihm die
Schau stehlen«

Roger kam ins Stottern, als er antworten wollte, doch Juraviel
horte ihm sowieso nicht zu. »Er hétte dich in jedem
Augenblick und auf jede beliebige Weise schlagen kdnnen,
sagte der EIf noch einmal; dann machte er auf dem Absatz
kehrt und lie? Roger leicht angeschlagen unter der Ulme
sitzen.



16. Die Methoden des ehrwiirdigen Vaters

»Abt Dobrinion wird zunehmend ungehalten«, sagte Bruder
Francis zu Vater Markwart. Der junge Monch war sichtlich
erregt, er betonte jedes Wort einzeln und schwankte dabei
irgendwie zwischen Angst und Entsetzen. Natlrlich wurde
Dobrinion ungehalten, sagte er sich, wenn man seine
Schitzlinge in den Verliesen dieses geheiligten Ortes folterte!

»Es steht mir vielleicht nicht zu, das zu sagen«, fuhr Francis
fort und versuchte Markwarts Gelassenheit zu durchschauen,
»aber ich furchte — «

»Dal’d St. Precious uns nicht wohlgesonnen ist?«< beendete der
Abt den Satz.

»Vergebt mir«, sagte Bruder Francis kleinlaut.

»V ergeben?« wiederholte Markwart unglaubig. »Was denn?
Deine Beobachtungsgabe? Deinen Argwohn? Wir befinden
uns im Krieg, du junger Narr. Hast du das noch immer nicht
begriffen?«

»Gewil3, ehrwirdiger Vater«, sagte Francis mit einer
Verneigung. »Die Pauris und Goblins — «

»Vergild siel« unterbrach ihn Markwart. »Und auch die
Riesen und den gefligelten Damon. Bel diesem Krieg geht es
langst um viel mehr al's um irgendwel che Ungeheuer.«

Bruder Francis blickte auf und sah Markwart forschend an.

»In diesem Krieg geht es um die Grundprinzipien des
Abellikaner-Ordens«, fuhr Markwart fort. »Ich habe dir das
immer wieder erklart, aber du verstehst es einfach nicht. Esist
ein Kampf zwischen jahrtausendealten Traditionen und
lacherlichen neumodischen Ansichten Uber das Wesen von Gut
und Bose.«



»Sind das nicht zeitlose Begriffe?« wagte Francis irritiert zu
fragen.

»Natirlich«, erwiderte Markwart mit einem entwaffnenden
Lacheln. »Aber es gibt einige, unter ihnen Meister Jojonah, die
glauben, sie konnten sie nach ihrem Gutdinken neu
definieren.«

»Und was wird mit Abt Dobrinion?«

»Du wirst mir Uber ihn Bericht erstatten«, befahl Markwart.

Bruder Francis schwieg und dachte nach. Er war nicht ganz
sicher, was der ehrwurdige Vater von Dobrinion oder sonst
irgendwem hielt. Zu Hause in St. Mere-Abelle hatte Markwart
des ofteren heftige Dispute mit De Unnero gehabt, und
trotzdem war dieser der engste Ratgeber des Abtes, gleich nach
Francis selbst.

»Bruder Avelyn, dieser Ketzer, mufdte immer alles in Frage
stellen«, meinte Vater Markwart. »Er konnte nicht einfach
seinem Herzen folgen, und das, firchte ich, war sein
Verderben.«

»Abt Dobrinion wird uns bekéampfen«, platzte Francis heraus.
»lch traue ihm nicht, und ich glaube, dal3 er eher zu Meister
Jojonahs Auffassungen neigt as zu der Euren — unseren.«

»Das sind harte Worte«, sagte Markwart listig.

Bruder Francis wurde blal.

»Aber es ist etwas Wahres dran«, fuhr Markwart fort, und
Francis atmete auf. »Abt Dobrinion war schon immer ein
Traumténzer. Ich dachte, mit der Heiligsprechung von Bruder
Allabarnet konnte ich ihn bei der Stange halten, aber er ist
anscheinend schwécher, als ich geglaubt habe.«

»Er wird uns bekampfen«, sagte Bruder Francis jetzt noch
Uberzeugter.

»Selbst in diesem Augenblick macht er sich fur die
Freilassung der Chilichunks stark«, erklérte Markwart. »Er



wird zum Baron von Palmaris gehen, wahrscheinlich sogar
zum K o6nig — und natiirlich zu den anderen Abten.«

»Haben wir denn ein Recht, sie festzuhalten« fragte Bruder
Francis.

»lst der Abellikaner-Orden nicht wichtiger as das Schicksal
dreier Leute?« war die knappe Antwort.

»Ja, ehrwirdiger Vater«, erwiderte Francis. Markwarts
einfache Argumentation machte es ihm leicht, seine eigenen
Empfindungen beiseite zu schieben. Die Sache, so sagte er
sich, war tatséchlich zu wichtig, um sie durch abernes Mitleid
zu gefadhrden.

»Und was sollen wir nun tun?« fragte der Abt, obwohl es fur
Bruder Francis offensichtlich war, da3 er sich langst
entschieden hatte.

Wieder zogerte er und dachte nach. »Ein Abte-Kollegium,
hob er an, denn er dachte daran, dal3 es erforderlich war, die
ganze Ordenshierarchie einzuberufen, wenn der ehrwirdige
Vater Dobrinion seines Amtes entheben wollte.

»Das wird es sicher geben«, erwiderte Markwart. »Aber es
wird nicht vor Mitte des Calember zusammentreten.«

Bruder Francis Uberlegte. Der Calember war der elfte Monat,
und bis dahin waren es noch mehr as vier Monate. »Dann
missen wir St. Precious sofort verlassen«, meinte er
schliefdlich, denn er vermutete ganz richtig, dal3 Markwart bald
die Geduld mit ihm verlieren wirde. »Wir missen die
Gefangenen nach St. Mere-Abelle bringen, wo Abt Dobrinion
nichts zu sagen hat.«

»Ganz recht«, pflichtete Markwart ihm bel. »Wir missen
tatsdchlich morgen abreisen, mit dem Zentauren und den
Chilichunks im Schlepptau. Kimmere dich darum, dai3 alles
bereit ist, und leg die Marschroute fest.«

»Den direktesten Weg«, versprach ihm Francis.



»Und lal? Gberall bekanntmachen, dal? wir abreisen«, fuhr der
Abt fort. »Und sieh zu, da® wir auch noch Connor
Bildeborough erwischen, denn diese Nachricht wird sich
herumsprechen.«

Bruder Francis machte ein zweifelndes Gesicht. »Das kdnnte
uns Arger mit der Krone einbringen«, gab er zu bedenken.

»Dann lassen wir ihn eben wieder laufen«, erwiderte
Markwart. »Bis dahin ist der Klatsch vielleicht bis zu der Frau
gelangt, die wir suchen.«

»Vielleicht schert sie sich gar nicht um Bildeborough,
wandte Bruder Francis ein. »lhre Verbindung war nur kurz und
unerfreulich, wie man hort.«

»Aber sie wird wegen der Chilichunks kommen, erklarte
Markwart: »Und wegen dieses haldlichen Pferdemenschen. Die
Verhaftung von Master Bildeborough sorgt nur dafiir, dald sich
die Nachricht von den anderen Gefangenen herumspricht.«

Bruder Francis dachte einen Moment Uber diese Logik nach,
dann nickte er. »Und was wird mit Abt Dobrinion?« fragte er.

»Dieses Problem ist geringer, als du denkst«, erwiderte
Markwart prompt, und Francis hatte das Gefuhl, dal3 der Mann
etwas ganz Bestimmtes mit dem ehrenwerten Abt von St
Precious im Sinn hatte.

Connor Bildeborough ging in dem kleinen Zimmer auf und ab.
Obwonhl er von edler Herkunft war, liebte er das Treiben in den
Hafenkaschemmen von Palmaris. Das einzige Abenteuer, das
e im Palast seines Onkels genief?en konnte, war die
gelegentliche Fuchsagd, und diese Art des Zeitvertreibs
empfand er as torichte Selbstdarstellung, die in seinen Augen
nicht als Sport gelten konnte. Nein, Connor hatte einen wachen
Verstand und eine flinke Hand und bevorzugte eine ordentliche



Rauferei in der Schéanke oder ein kleines Gefecht mit ein paar
Wegelagerern in einer finsteren Gasse.

Zu diesem Zweck hatte er viel Zeit auf den Schlachtfeldern
nordlich von Palmaris verbracht und versucht, dort im Kampf
gegen Unmengen von Ungeheuern seinen Ruf als Krieger zu
begriinden. Bei Ausbruch des Krieges hatte ihn sein Onkel mit
einem herrlichen Geschenk ausgestattet, einem schlanken
Schwert von einzigartiger Machart. Seine Klinge schimmerte
von einem undefinierbaren silbrigen Metall, und sein goldener
Knauf war mit etlichen kleinen Magnetiten besetzt, so dal3 sich
die Waffe hervorragend zur Abwehr benutzen lief3, denn die
Steine zogen einfach die Klinge des Gegners an. Das Schwert
trug den Namen Beschutzer, und Connor hatte keine Ahnung,
wo sein Onkel diese vortreffliche Klinge aufgetrieben hatte. Es
rankten sich mannigfaltige Gerlichte um das Schwert, die sich
unmaglich belegen lieffen. Die meisten sagten, dald es aus der
Schmiede des ersten Konigs vom Bérenreich stamme —
manche glaubten, ein geschickter Pauri, der seine Sippe auf
den Wetterinseln im Stich gelassen hatte, habe es gemacht.
Andere Geschichten erzéhlten, die geheimnisvollen Touel’ afar
seien fur seine Herstellung verantwortlich, und wieder andere
behaupteten, alle beide hétten es zusammen mit dem besten
menschlichen Waffenschmied dieser Tage fabriziert.

Was auch immer die Wahrheit Uber den Ursprung des
Schwertes sein mochte, Connor war jedenfalls klar, dal3 er jetzt
eine hochst aulRergewohnliche Waffe besal3. Noch eine Woche
zuvor hatte er mit diesem Schwert in der Hand eine Abteilung
der Kingsmen gegen eine Horde méachtiger Riesen ins Feld
gefuhrt, und wenn das Ergebnis auch einigermal3en verheerend
ausgesehen hatte — was im Kampf gegen Riesen nicht
verwunderlich war —, hatte sich Connor doch tapfer geschlagen
und sogar zwei erlegte Gegner verbuchen kénnen. Was hatte er
doch im Norden fir Ruhm geerntet!



Als Connor aber jetzt mit seinem guten Freund Dobrinion in
diesem Zimmer zusammentraf, wurde ihm klar, dald er sein
Augenmerk wohl lieber ein bif3chen mehr auf sein Zuhause
richten sollte.

»ES geht um Jill«, sagte der Abt eindringlich. »Vater
Markwart glaubt, dal? sie den Edelsteinschatz besitzt, der aus
St. Mere-Abelle gestohlen wurde.«

Jill. Der Name traf Connor wie ein Blitzschlag, weckte alte
Erinnerungen und schnitt ihm ins Herz. Er hatte ihr
monatelang den Hof gemacht, es waren wundervolle Monate
gewesen, und dann war ihre Ehe innerhalb weniger Stunden in
die Bruche gegangen. Als Jill ihm den Vollzug der Ehe
verweigert hatte, hdtte Connor von Rechts wegen ihren Tod
verlangen konnen.

Aber das hatte er natiirlich nicht getan, denn er hatte dieses
lebenssprihende Wesen ja wirklich geliebt. So hatte er dafir
plédiert, dal3 sie ins Heer des Konigs geschickt wurde. Und es
hatte ihm schier das Herz gebrochen, als seine Jury aus
Palmaris fortgegangen war.

»|ch habe gehort, dal? sie ganz weit weg ist«, sagte der junge
Edelmann betribt. »In Pireth Tulme oder Pireth Danard, bel
der Kistenwache.«

»Das kann schon sein«, raumte Abt Dobrinion ein. »Wer
weil3? Der ehrwirdige Vater sucht nach ihr und glaubt, dald sie
im Norden war, in Dundalis oder noch weiter oben, zusammen
mit Avelyn von St. Mere-Abelle, der die heiligen Steine
gestohlen hat.«

»Kennst du diesen Mann« wollte Connor wissen und fragte
sich wieder, wer wohl dieser Monch war, der Pettibwa
Chilichunk besucht hatte.

»Nie gesehen«, erwiderte Abt Dobrinion.

»Wel (3t du, wie er ausschaut?« fragte Connor weiter.



»Ein groRer Mann mit einem dicken Bauch, hat Meister
Jojonah jedenfalls gesagt.«

Connor nickte und dachte Uber diese Antwort nach. Der
Monch, der bel Pettibwa gewesen war, hatte tatsachlich einen
dicken Bauch gehabt. Konnte es sein, dal3 Jill in Begleitung
dieses Mannes nach Palmaris gekommen war? Dal3 Jilly, seine
Jilly, ihm so nah gewesen war, ohne dald er davon gewuf3
hatte?

»Das Méadchen ist in grof3er Gefahr, Connor«, sagte der Abt
ernst. »Und wenn du irgend etwas Uber sie weild, zum
Beispiel, wo sie ist oder ob sie sich wirklich im Besitz der
Steine befindet, dann wird der ehrwirdige Vater dich
aufspiren. Und seine Verhdrmethoden sind ales andere als
angenehm.«

»Woher sollte ich etwas Uber Jill wissen?< fragte Connor
verdutzt. »Das letzte Mal, dal3 ich sie gesehen habe, war bel
ihrem Prozef, als man sie zum Heer des Konigs verwiesen
hat.« Das war die Wahrheit — das letzte Mal hatte er sie bel der
Annullierung ihrer Ehe und ihrer Dienstverpflichtung gesehen
—, doch in letzter Zeit war Connor oft aus Pamaris fort
gewesen, im Norden, um sich in den letzten Tagen des Krieges
noch einen Namen zu machen. Dort hatte & Geschichten tber
eine Bande von Draufgangern gehort, die weiter oben im
Norden operierten, in der N&he der Stadte Caer Tinella und
Landsdown, und mit Tricks und Zauberel den Monstern zu
Leibe ruckten. Konnte es sein, dafd Jill und dieser Mdnch
Avelyn mit ihren gestohlenen Edelsteinen fir diesen
Hokuspokus verantwortlich waren?

Natlrlich wirde Connor seinen Verdacht, selbst Abt
Dobrinion gegentber, fur sich behalten.

»Der ehrwirdige Vater ist wild entschlossen, sie zu finden,
sagte Dobrinion.



»Wenn sich Jill in Schwierigkeiten gebracht hat, dann kann
ich nicht viel tun, um die Sache wieder geradezubiegen,
erwiderte Connor.

»Aber du hangst mit drin, alein durch die Tatsache, dal3 du
mit ihr verheiratet warst«, sagte der Abt warnend.

»L&cherlich«, meinte Connor, doch im selben Augenblick
flog auch schon die Tir auf, und vier Monche, Y ouseff und
Dandelion, Bruder Francis und Markwart selbst, stirmten in
das Zimmer.

Dandelion ging schnurstracks auf Connor zu, der sein
Schwert ziehen wollte, jedoch verblifft sah, wie dieses von
alein aus der Scheide glitt. Connor streckte die Hand aus, aber
als der den Knauf zu fassen bekam, zog es seinen Arm in die
Hohe, und im nachsten Moment stand er auf den Zehenspitzen
und brachte es mit aler Kraft und seinem ganzen
Korpergewicht nicht zuwege, das Schwert wieder zu sich
herabzuziehen.

Dandelion versetzte ihm einen kurzen, kréftigen Stof3, rif3ihm
das Schwert aus der Hand und hielt ihn fest. Das Schwert
entschwebte, schwerelos, und Connor konnte es nicht fassen,
bis ihm auffiel, dal3 der vierte MOnch, Bruder Francis, einen
griin gestreiften Edelstein in der Hand hatte.

»Keinen Widerstand, Master Connor Bildeborough!« sagte
Markwart. »Wir mochten mit Euch reden, das ist ales. Es
handelt sich um ene Angelegenheit von ungeheurer
Wichtigkeit, die etwas mit der Sicherheit der Pfriinden Eures
Onkels zu tun hat.«

Connor versuchte instinktiv, sich zu befreien, doch
vergebens, denn Dandelion war zu kraftig und zu gelibt, um
ihn entwischen zu lassen. Auferdem stand der andere,
Y ouseff, mit einer kleinen, aber massiven Keule in der Hand
bereit.

»Mein Onkel wird davon erfahren«, drohte Connor.



»Euer Onkel wird meine Entscheidung billigen«, sagte
Markwart Uberzeugt. Dann nickte er seinen beiden Lakaien zu,
und sie zerrten Connor hinter sich her ins Freie.

»lhr bewegt Euch auf unsicherem Boden«, meinte Abt
Dobrinion. »Den Einflu’ des Barons Rochefort Bildeborough
sollte man nicht unterschétzen.«

»Einer von uns bewegt sich tatsachlich auf unsicherem
Boden, sovidl ist sicher«, erwiderte Markwart ruhig.

»lhr wufldtet, dal3 wir nach Connor Bildeborough suchten,
sagte Bruder Francis vorwurfsvoll und griff nach dem in der
Luft schwebenden Schwert. »Und trotzdem seid Ihr
hergekommen, um ihn zu warnen?«

»lch bin hergekommen, um ihn aufzusuchen«, verbesserte
der Abt. »Und ihm zu sagen, dal3 er mit Euch reden soll, daf3
alles, was er weil3— und ich versichere Euch, er weil3 nichts! —,
entscheidend sein konnte fir den Ausgang des Krieges.«

Vater Markwart grinste veréchtlich bel diesem halbherzigen
Widerspruch Dobrinions. »Mit schénen Worten kann man
vortrefflich die Wahrheit sagen oder verbergen«, sagte er.

»Zweifelt Ihr etwa an mir?« fragte Dobrinion.

»FUr mich habt Ehr in dieser Sache klar Stellung bezogen,
erwiderte Markwart. »lch  weil3, warum Ihr Connor
Bildeborough aufgesucht habt. Ich weif3, was Ihr vorhattet und
daf3 Eure Absichten nicht dieselben sind wie die meinen.«

Dobrinion schnaubte beleidigt und marschierte auftrumpfend
an den beiden vorbei. »Der Baron muf3 unterrichtet werden,
erklérte er und ging auf die Tur zu.

Als Bruder Francis ihn grob am Arm packte, fuhr er herum
und starrte den jungen Mann ungléubig an.

Francis’ Augen funkelten gefahrlich, und einen Moment lang
dachte der Abt, er wirde ausholen und ihn schlagen. Doch eine
Handbewegung Markwarts machte dem ein Ende, und Bruder



Francis lief3 von Dobrinion ab, den Blick allerdings weiter auf
sein Gegentiber geheftet.

»Entscheidend ist, wie man es ihm mittellt, meinte
Markwart zu Dobrinion. »Sagt ihm, dal3 sein Neffe keines
Verbrechens angeklagt ist, sondern sich bereit erklért hat, uns
in dieser wichtigen Angelegenheit einige Fragen zu
beantworten.«

Abt Dobrinion stirmte davon.

»Sein Bericht an den Baron wird nicht gerade schmeichel haft
ausfallen«, meinte Bruder Francis, als Y ouseff und Dandelion
Connor mit sich fortzogen.

»Ganz wie er will«, sagte Markwart.

»Baron Bildeborough konnte sich as unangenehmer Gegner
erweisen, insistierte Bruder Francis.

Doch Markwart schien noch immer nicht Uberméfdg
beunruhigt. »Wir werden ja sehen, was passiert«, erwiderte er.
»Bis Baron Bildeborough benachrichtigt ist, haben wir bereits
festgestellt, was Connor weif3, und allein die Tatsache seiner
Festnahme wird unsere Anwesenheit und die Identitat der
anderen Gefangenen bekanntmachen. Danach interessiert mich
dieser Mann nicht mehr.«

Damit machte er sich auf den Weg, und Bruder Francis folgte
ihm nach ener kurzen Denkpause, in der er Uber dieses
Zusammentreffen und seine moglichen Folgen fir den Abt von
St. Precious nachgrubelte.

»Sollen wir unsjetzt vielleicht in den Straf3en von Palmaris ein
Gefecht liefern« schdumte Bruder Francis in Richtung
Dobrinion. Sie hatten kaum mit dem Verhdr von Connor
Bildeborough begonnen — und zwar in auferst hoflichem und
liebenswirdigem Tonfall —, as ein grofles Aufgebot von



Soldaten am Tor von St. Precious aufmarschierte und die
Freilassung des Mannes forderte.

»lch habe Euch ja gleich gesagt, dal3 es keine Kleinigkeit ist,
den Neffen des Barons von Bildeborough festzunehmen,
erwiderte der Abt. »Habt Ihr etwa nicht geglaubt, daf3 sein
Onkel so reagieren wirde?«

»Schluld jetzt! Alle beide! « schimpfte Vater Markwart.

»Bringt mir den Abgesandten von Baron Bildeborough,
damit wir die Sache erledigen konnen! «

Dobrinion und Bruder Francis setzten sich gleichzeitig in
Bewegung, dann blieben sie stehen und starrten sich an.

»Und lhr, Abt Dobrinion«, fuhr Markwart fort und bedeutete
Francis mit einer Handbewegung, sich zu entfernen, »lhr
werdet bei dem Zentauren gebraucht. Er mochte mit Euch
reden.«

»Mein Platz ist hier, ehrwirdiger Vater«, widersprach
Dobrinion.

»Euer Platz ist da, wo ich es fur richtig halte«, sagte der alte
Mann. »Geht zu der elenden Kreatur.«

Dobrinion sah Markwart scharf an. Er hatte nichts dagegen,
mit Bradwarden zu reden, aber die Zelle des Zentauren befand
sich ganz am anderen Ende, und bis er dorthin und wieder
zurlickgegangen war, selbst wenn er nur wenige Worte mit
dem Gefangenen sprach, war die Unterredung mit
Bildeboroughs L euten wahrscheinlich langst voriber.

Dennoch tat er, wie ihm geheil3en, verbeugte sich vor dem
Abt und stiirmte hinaus.

Im néchsten Augenblick kam Bruder Francis zuriick. »Bruder
Y ouseff bringt jetzt den Abgesandten«, erkléarte er.

»Und du gehst zu Connor Bildeborough«, sagte der Abt und
warf Francis einen grauen Seelenstein zu. »Oder jedenfals in
seine Nahe, ohne dal3 er dich sehen kann. Nimm ihn dir erst
spirituell vor, und sei dabei nicht zimperlich. Sieh nach, was er



fur Geheimnisse in seinem Kopf hat, und dann bring ihn zu
mir. Ich werde die Soldaten des Barons solange wie mdglich
aufhalten, aber sie werden ohne Connor nicht wieder
abziehen.«

Bruder Francis verbeugte sich und eilte davon. Er war kaum
verschwunden, da stirzte schon ein anderer Mann herein.

»Wo ist Abt Dobrinion?« fragte der Soldat barsch und baute
sich vor Vater Markwart auf. Er war ein stdmmiger Mann und
trug eine lederbezogene Rustung mit dem Adler des Hauses
Bildeborough darauf. Dieses Emblem zierte auch seinen
metallenen Schild und den Kamm seines blanken Helms, ein
fest sitzendes Gebilde, das sich bis tief Uber die Ohren
hinabzog und in der Mitte mit einem einzigen Streifen
zwischen den Augen entlang bis zur Nase lief.

»Und du bist wollte Markwart wissen.

»Ein Abgesandter von Baron Bildeborough«, sagte der
andere im Befehlston. »Um seinen Neffen zu holen.«

»Das hort sich ja an, als hétten wir den jungen Connor
festgenommen«, meinte Markwart beilaufig.

Der bullige Soldat wippte auf den Fersen zurtick und
entspannte sich etwas bei Markwarts entgegenkommendem
Tonfal.

»Der Neffe des Barons ist lediglich nach St. Precious gebeten
worden, um enige Fragen im Zusammenhang mit seiner
friheren Heirat zu beantworten«, fuhr Markwart fort.
»Naturlich steht esihm frei zu gehen, wohin er will. Der Mann
hat ja schliefdlich nichts verbrochen.«

»Aber unsist gesagt worden — «

»Ein Irrtum, scheint mir«, sagte Vater Markwart |échelnd.
»Bitte, setz dich doch und trink ein Glaschen Wein —
vortrefflicher Elfennebel aus Abt Dobrinions Privatlager. Ich
habe schon nach Master Connor geschickt. Er solltein ein paar
Minuten bei uns sein.«



Der Soldat sah sich verwundert um und wufdte nicht recht,
wie er sich verhalten sollte. Er war mit einer Abteillung von
mehr as flnfzig schwerbewaffneten Kriegern hergekommen,
um notfalls mit Gewat Connor Bildeborough aus der
Gefangenschaft zu befreien.

»Setz dich«, sagte Markwart erneut.

Der Soldat zog sich einen Stuhl heran, wahrend der Abt aus
einem Wandschrank eine Flasche Wein holte. »Wir sind doch
schliefdlich keine Feinde«, sagte er scheinheilig. »Die Kirche
und der Konig sind seit Generationen verbindet. Ich bin
erstaunt, dal3 Ihr so Uberstiirzt und bis an die Zéhne bewaffnet
ans Tor von St. Precious kommt.« Er entkorkte die Flasche und
gol3 dem Soldaten eine ordentliche Menge in sein Glas, dann
schenkte er sich selber einen kleinen Schluck ein.

»Baron Bildeborough verschwendet keine Zeit, wenn es um
den jungen Connor geht«, erwiderte der Krieger und nippte an
seinem Glas. Er blinzelte wiederholt, wéhrend er den kréftigen
Wein die Kehle hinunterlaufen lief3.

»Und doch seid ihr hier aufmarschiert, um euch zu schlagen,
fuhr der Abt fort. »Weil3t du eigentlich, wer ich bin«

Der Mann nahm noch enen Schluck — diesmal einen
bedeutend groferen — und musterte den verknitterten alten
Mann. »lrgendein Abt«, antwortete er. »Von einer anderen
Abtel. St. Mere-Abelle — oder s0.«

»St. Mere-Abelle«, bestétigte Markwart. »Die Mutterabtel
des ganzen Abellikaner-Ordens.«

Der Soldat leerte sein Glas und griff nach der Flasche, aber
Markwart zog ihm den Wein weg; sein Gesichtsausdruck war
jetzt voller Entristung. »Du bist doch sicher auch ein Mitglied
der Kirche, nicht wahr?« fragte er scharf.

Der Soldat blinzelte ein paarmal, dann nickte er.

»Dann solltest du dich in acht nehmen, wenn du mit dem
ehrwirdigen Vater des Abellikaner-Ordens redest!« schrie



Markwart ihn an. »Ich kénnte dich mit einem Fingerschnippen
auf den Scheiterhaufen schicken! Ein Wort zu deinem Konig,
und du wirst zum Verbrecher erklart.«

»Was hab ich denn getan?« protestierte der Mann.

»Das liegt ganz an mir!« briillte Markwart.

Da kam Bruder Francis — und Connor Bildeborough gleich
hinter ihm. Der junge Edelmann sah etwas verwirrt aus, war
aber ansonsten unversehrt.

»Master Connorl« sagte der Soldat und sprang so plétzlich
auf, dal3 sein Stuhl hinter ihm zu Boden polterte.

Der Abt erhob sich ebenfalls und ging zu dem nun sichtlich
eingeschiichterten Soldaten. »Vergil3 nicht, was ich dir gesagt
habe! « meinte der alte Mann. »Ein Wort gentigt.«

»Bedroht lhr jetzt die Soldaten meines Onkels sagte
Connor Bildeborough. Seine Gegenwart und sein bestimmter
Tonfall bestérkten den Soldaten wieder; er nahm Haltung an
und sah dem Abt fest in die Augen.

»Bedrohen?« echote Markwart, und da war wieder dieses
Lachen, doch diesma hatte es einen bdsen Unterton. »lch
drohe nicht, du junger Narr. Aber ich glaube, es konnte dir und
deinem Onkel und den Soldaten deines Onkels nicht schaden,
wenn ihr einsehen wurdet, dal3 es hier um Dinge geht, die ihr
nicht versteht. Und die euch nichts angehen. Es wundert mich
nicht, dal3 ein so stolzer und ehrgeiziger junger Mann wie du
den Ernst unserer Lage nicht begreifst«, fuhr Markwart fort.
»Aber es Uberrascht mich, dal3 der Baron von Pamaris so
toricht ist, eine bewaffnete Abordnung gegen die Anfihrer des
Abellikaner-Ordens loszuschicken.«

»Er dachte, dal? diese Anflhrer ihre Befugnisse Uberschritten
haben«, erklarte Connor und gab sich ale Mihe, nicht
entschuldigend zu Kklingen. Er hatte schliefdlich nichts
Unrechtes getan — und sein Onkel auch nicht. Wenn hier



irgend jemand etwas verbrochen hatte, dann war das dieser alte
Mann, der davor ihm stand.

»Er dachte, du dachtest...«, sagte Markwart wegwerfend. »Es
scheint so, als wenn ihr alle euch eure eigenen Gesetze macht
und euch benehmt, as wart ihr vom lieben Gott selber dazu
berufen worden.«

»Wollt Ihr etwa bestreiten, dal3 Ihr gekommen seid und mich
mitgenommen habt« fragte Connor ungléubig.

»lhr wurdet gebraucht«, erwiderte Markwart. »Seid Ihr etwa
mif3handelt oder gefoltert worden, Master Bildeborough?«

Der Soldat versteifte sich und schob den Unterkiefer vor.

»Nein«, gab Connor zu, und der bullige Mann entspannte
sich wieder. »Aber was ist mit den Chilichunks?< fragte er.
»Bestreitet lhr, dal3 Ihr sie festhaltet und dald Ihr mit ihnen
nicht so freundlich umgeht?«

»Keineswegss, erwiderte Markwart. »Sie haben sich durch
ihr eigenes Verhalten zu Feinden der Kirche gemacht.«

»Unsinnl«

»Das werden wir ja sehen, erwiderte der Abt.

»lhr wollt sie von Palmaris fortbringen«, sagte Connor
vorwurfsvoll.

Keine Antwort.

»Das werde ich nicht zulassen! «

»Entscheidet Thr neuerdings Uber diese Angelegenheiten?«
fragte Markwart sarkastisch.

»lch spreche fir meinen Onkel.«

»Wie anmal3end«, sagte Markwart kichernd. »Aber sagt
einmal, Master Connor, sollen wir uns vielleicht in den Stral3en
von Palmaris eine Schlacht liefern, so dal3 die ganze Stadt von
dem Bruch zwischen der Kirche und ihrem Baron erfahrt?«

Connor zOgerte einen Moment mit seiner Antwort, denn er
erkannte die moglicherweise verheerenden Folgen eines
solchen Vorgehens. Sein Onkel stand in hohem Ansehen, aber



die meisten der einfachen Leute in Palmaris und jeder anderen
Stadt des Konigreichs furchteten den Zorn der Kirche.
Trotzdem, hier stand das Schicksal der Chilichunks auf dem
Spiel, und das war fur Connor keine Kleinigkeit. »Wenn es
notig ist«, sagte er bestimmt.

Markwart lachte noch immer; er zitterte vor Erregung, as er
seine Hand in eine Tasche seines volumindsen Gewandes
steckte und einen Ladestein hervorholte. Er hob die Hand in
die Hohe, und einen Sekundenbruchteil spéter zertrimmerte
der Magnetit den Nasenschutz am Helm des Soldaten. Der
bullige Mann winselte und griff sich ins Gesicht; Blut lief ihm
aus beiden Nasenl6chern, und Wellen von Schmerz lief3en ihn
in die Knie gehen.

Im selben Moment machte Bruder Youseff einen Satz
vorwarts und schlug dem ahnungslosen Connor Bildeborough
mit der Handkante in die Nierengegend, so dal3 dieser ebenfalls
in die Knie sank.

»Beméchtige dich seiner!« befahl Markwart Bruder Francis.
»Befiehl den Soldaten durch seinen Mund, uns passieren zu
lassen.« Er wandte sich zu Y ouseff um. »Sind die Gefangenen
fertig zum Abtransport«

»Bruder Dandelion hat die ganze Karawane im hinteren Hof
versammelt«, antwortete dieser. »Aber Abt Dobrinion hat viele
Wachen abgestellt, bevor er in die Verliese hinuntergegangen
ist.«

»Sie werden sich uns nicht in den Weg stellen«, versicherte
ihm Markwart.

Der Soldat stéhnte und versuchte aufzustehen, as der Abt
sich den Ladestein zurtickholte, aber Youseff, der flinke
Wachhund, war sofort zur Stelle und landete ein paar gemeine
Schldge im Gesicht des Mannes, so daf3 er flach auf dem
Boden liegenblieb.



Markwart sah Bruder Francis an, der Connor anstarrte, ohne
eine Hand zu rihren. »Bruder Francisl« rief der Abt
durchdringend.

»lch bin in seine Gedanken eingedrungen«, erklarte Francis.
»Und habe einiges erfahren, was sich fir uns als wertvoll
erweisen konnte.«

»Aber meinte Markwart, der das Zogern in der Stimme des
anderen bemerkte.

»Aber es geht nur, wenn er nicht darauf gefaldt ist«, erwiderte
Bruder Francis. »Und auch dann nur fr ein paar Sekunden. Er
ist willensstark und hat mich sofort wieder ausgetrieben,
obwohl er gar nicht wuf3te, was geschah.«

Vater Markwart nickte und trat ndher an den noch immer
benommenen Connor heran. Die Faust des alten Mannes schol3
vorwarts und rif3 den Kopf des jungen Mannes brutal zur Seite,
so dal3 dieser sich auf dem Boden krimmte. »Jetzt nimm ihn
dir'« sagte der Abt ungeduldig. »Das sollte nicht alzu
schwierig sein.«

»Aber ich werde nichts aus ihm herauskriegen, wenn er in
diesem Zustand ist«, sagte Bruder Francis. Das war nur zu
wahr. Von einem bewufl3tlosen oder benommenen Menschen
konnte man zwar relativ leicht Besitz ergreifen, aber nur von
seinem Korper, nicht von seinen Gedanken. Und wenn er das
Bewul¥tsein zuriickerlangte, wiirde der Kampf wieder von vorn
anfangen.

»Wir brauchen nichts mehr von seinen Gedanken, erklérte
Markwart. »Wir brauchen nur noch seinen Korper und seine
Stimme.«

»Das bedeutet nichts Gutes, flUsterte Bruder Braumin Bruder
Ddlman zu. Die beiden standen etwas abseits im Klosterhof
von St. Precious, um sie herum die anderen Brider aus St.



Mere-Abelle und in der Néhe die vier Gefangenen. Bruder
Braumin hatte der pl6tzliche Befehl zum Aufbruch nicht
sonderlich Uberrascht, denn er hatte genau beobachtet, was sich
zwischen dem ehrwirdigen Vater mit seinem Lakaien Francis
und Abt Dobrinion abgespielt hatte, und ihm war klar, daf3 ihre
Tagein St. Precious gezahlt waren.

Was den Monch allerdings wunderte, war der Aufmarsch
bewaffneter Soldaten an sdmtlichen Toren der Abtel, en
Aufgebot, das ihnen offensichtlich mit ihren Gefangenen den
Abzug verwehren sollte. Gerlichte sprachen von einem neuen
Gefangenen, einem Edelmann, obwohl niemand auf3er
Markwart, Bruder Francis und den beiden Leibwéchtern des
Abtes in die Ndhe des Mannes gelassen wurde. Jedenfalls war
dem Verhalten der Soldaten unschwer zu entnehmen, dal3 der
ehrwirdige Vater hier zu weit gegangen war.

»Was wollen die hier fragte Dellman.

»lch weil3 es nicht«, erwiderte Braumin, der diesen
vielversprechenden jungen MoOnch nicht zu tief in die
Verwicklungen hineinziehen wollte. Er hegte die Beflrchtung,
daf3, wenn er und seine Bruder aufbrachen und die Soldaten sie
daran zu hindern versuchten, die Stadt ein nie dagewesenes
Schauspiel der Verwistung erleben wirde.

Was soll ich nur tun? fragte sich der gutmitige Bruder
Braumin. Wenn der ehrwirdige Vater den Befehl gab, die
Soldaten zu bekd&mpfen, welchen Weg sollte er dann
einschlagen?

»Du siehst besorgt aus, Bruder«, meinte Dellman. »Furchtest
du, dai’3 die Soldaten uns angreifen konnten?«

»Ganz im Gegentell«, erwiderte Braumin verzweifelt und
schlug mit der flachen Hand gegen den Wagen. Wenn doch
nur Meister Jojonah da wére, um ihm einen Rat zu geben!

»Bruder! « sagte Dellman beruhigend.



Braumin wandte sich zu dem jungen Monch um, legte die
Héande auf seine Schultern und sah ihn offen an. »Gib genau
acht auf das, was jetzt passiert, Bruder Dellman!« sagte er.

Der andere starrte ihn verdutzt an.

Braumin Herde seufzte und machte auf dem Absatz kehrt. Er
konnte dem jungen Mann Uber den ehrwurdigen Vater noch
keinen reinen Wein einschenken. Jetzt noch nicht. Nicht bevor
die Sache offensichtlich war. Eine solche Anschuldigung, die
Offenbarung, daf3 so vieles, was Dellman heilig war, nur eine
L Uge war, konnte den Mann zerbrechen oder ihn schnurstracks
zu Markwart laufen lassen, um Trost zu suchen.

Und dann kéame Braumin Herdes wahre Einstellung ans
Licht, und man wirde ihn, ebenso wie Jojonah, schleunigst aus
dem Weg réaumen.

Jetzt wuldte der Mdnch, was er zu tun hatte, wenn der Befehl
ergehen sollte: Er wirde an der Seite seiner Bruder kdmpfen
oder zumindest so tun als ob. Er konnte sich jetzt noch nicht
offenbaren.

»Vergebt mir, Meister Jojonah«, murmelte er leise, und dann
flgte er spontan hinzu: »Vergebt mir, Bruder Avelyn!«

Bald darauf gaben die grimmig dreinschauenden Wachen des
Barons Bildeborough auf Befehl des Mannes, den sie hatten
befreien sollen, den Weg fir den Trof3 aus St. Mere-Abelle frel
und liefden ihn ungehindert zum Klostertor hinausrollen. Die
drei Chilichunks hockten gefesselt und geknebelt im hinteren
Teil eines Wagens, scharf bewacht von Bruder Y ouseff,
wahrend Bruder Dandelion auf dem Rucken des geschundenen
Bradwarden sal3, dessen obere, menschliche Korperhélfte in
Tucher gewickelt war. Die Monche hatten den Zentauren eng
an den vor ihm fahrenden Wagen gebunden, und Dandelion
zwang ihn brutal, sich weit nach vorn zu beugen, so daf}
beinahe der ganze Torso des legendaren Geschopfs in dem
Wagen verschwand.



Auch Vater Markwart und Bruder Francis hielten sich vor
den Blicken ihrer Umgebung verborgen. Der Ordensobere in
dem Wunsch, nicht von gemeinen Soldaten beléastigt zu
werden, und Bruder Francis noch tief versunken im Bemihen,
Connor in seiner Gewalt zu halten. Als die Karawane sicher
entkommen war und sich unaufhaltsam auf den Gstlichen
Hafenbereich zu und schliefdlich Richtung Norden bewegte,
lie? er Connors Korper zur Abtel zurlickkehren und gab die
Kontrolle Gber ihn auf, so dal3 der Mann, noch immer betéubt
von den Schlagen, die Markwart ihm verabreicht hatte,
zusammenbrach.

Auch als die Karawane schliefdlich durch das nérdliche Tor
endgultig die Stadt verlief3, stief? man auf keinerlei Widerstand.
Markwart lenkte sie fast unmittelbar darauf nach Osten, und
alsbald hatten sie Baron Bildeboroughs Herrschaftsgebiet
hinter sich gelassen. Erneut nutzten die Moénche die
Levitationskréfte des Malachits, um die starke Strémung des
Masur Delaval zu Uberqueren und damit etwaigem Arger an
der gutbewachten Fahre aus dem Weg zu gehen.

Im selben Augenblick, da er in den unteren Verliesen
angelangt war und festgestellt hatte, dald Markwart den
Zentauren vor Uber einer Stunde hatte fortbringen lassen, war
Dobrinion klar, da3 es oben Schwierigkeiten geben wirde.
Sein erster Impuls lief? ihn zur Steintreppe zurucklaufen und
nach den Wachen rufen.

Doch dann beruhigte sich der praktisch denkende Abt sofort
wieder. Was konnte er schon tun? fragte er sich. Falls es ihm
Uberhaupt gelange, noch vor der Abfahrt der Karawane den
Hof zu erreichen, wirde er es wagen, gegen Markwarts Leute
den Kampf aufzunehmen?



»Ja, mein Vater!« rief ein junger Monch, kaum &lter als ein
Knabe, in dem Dobrinion einen Neuling in St. Precious
erkannte, beflissen und kam knapp vor dem muden aten Mann
zum Stehen. »Zu Eurer Verfigung! «

Dobrinion sah den jungen Mann schon als quamendes
Gerippe vor sich, as verkohlten Leichnam, den eine magische
Feuerkugel getroffen hatte. Er wuldte, dal? Markwart Uber
solche Steine verflgte und Bruder Francis ebenfalls. Und die
beiden jingeren Monche waren abgerichtete Bluthunde oder,
wie man solche Mdrder im Orden nannte, Brider Richter.

Wie viele von Dobrinions Schéfchen wirden heute
niedergemetzelt werden, wenn er hinaufging und sich
Markwart in den Weg stellte? Und selbst wenn es ihm gelang,
die Monche aus St. Mere-Abelle zu schlagen, was dann?

Dalebert Markwart war der oberste Abt des Abellikaner-
Ordens.

»Es besteht keine Notwendigkeit, diese leeren Zellen zu
bewachen«, sagte Dobrinion ruhig. »Geh und ruh dich ausl«

»lch bin gar nicht mude«, erwiderte der Monch mit einem
breiten, unschuldigen L&cheln.

»Dann ruh dich fir mich aus«, sagte der ate Mann ganz
ernsthaft, und dann machte er sich geméchlich an den langen
Aufstieg, Stufe fur Stufe die steinerne Treppe hinauf.



17. Auf hoheren Befehl

Eibryan stief3 einen tiefen Seufzer aus und sah Pony hilflos an.
Er wuldte, da’ Juraviel ihm ebenfalls zusah, obwohl der EIf
sich weit von dem Lagerfeuer entfernt hielt, an dem die
Anfuhrer der Gruppe sich versammelt hatten.

»Wenn Caer Tinella und Landsdown erst einmal gesichert
sind«, sagte Tomas Gingerwart, sichtlich bemiht, den
hartnackigen Huter zu besanftigen, »werden wir dir nach
Slden folgen, zumindest digjenigen, die nicht hierbleiben und
unsere Heimat verteidigen missen.«

Eibryan hétte den Mann am liebsten bei den Schultern
gepackt, kréftig durchgeschittelt und ihm ins Gesicht
geschrien, daf3, selbst wenn es ihnen gelang, die beiden Stadte
einzunehmen, wahrscheinlich kaum jemand Ubrigbleiben
wuirde, um sie zu verteidigen. Er hétte Tomas und die anderen
gern daran erinnert, dal3, wenn sie es nicht schafften und die
Pauris sie dann verfolgten, am Ende voraussichtlich alle
verloren wéren, sowohl die Krieger as auch die Kinder und
Alten. Doch er lief3 die Sache auf sich beruhen. Er hatte all das
immer wieder vorgebracht, auf jede erdenkliche Weise, und
war damit doch immer nur auf taube Ohren gestofRen. Und
diese Machtlosigkeit war bitter fir Eibryan, wenn er daran
dachte, dal3 all seine Bemihungen, dafir zu sorgen, dal3 das
Schicksal seiner eigenen Heimat und Familie sich hier nicht
wiederholte, umsonst waren, und das nur um l&cherlicher
Eitelkeiten willen. Sie behaupteten, ihr Zuhause retten zu
wollen, aber wie konnte man enen Ort as Zuhause
bezeichnen, der keinerlei Schutz bot?



Einem, der neben ihm sal3, war seine Enttauschung allerdings
nicht entgangen. »Hast du denn keine Einwande mehr« fragte
Belster O’ Comely.

Der Huter sah seinen aten Freund an und hob nur resigniert
die Hande.

»Dann zieht ihr also mit in den Kampf2« sagte Tomas und
erzeugte damit einigen Jubel bei den Umsitzenden.

»Nein, sagte Pony unerwartet bestimmt. Alle Blicke
richteten sich jetzt auf sie. »lch komme nicht mit«, sagte das
M &dchen entschieden.

Einige schnappten erstaunt nach Luft und fllsterten dann
aufgeregt miteinander.

»lhr  wifl, dal ich noch nie vor enem Kampf
zuriickgeschreckt bink, fuhr Pony fort und verschrankte
entschlossen die Arme. »Aber wenn ich mich einverstanden
erklére, an diesem Kampf teilzunehmen, dann bestérkt euch
das nur in eurem Glauben, auf dem richtigen Weg zu sein. Und
das seid ihr nicht. Ich well3 das, und Nachtvogel well3 es auch.
Ich werde jetzt nicht mit den gleichen Argumenten anfangen,
auf die ihr schon seit Tagen nicht gehdrt habt, aber ich werde
mich auch nicht an dem Gemetzel beteiligen. Ich wiinsche
euch viel Glick in eurer Dummheit, aber ich werde bei den
Schwachen bleiben und irgendwie versuchen, sie in Sicherheit
zu bringen, wenn die Pauris aus Caer Tindla
hertberschwappen in den Wald, ohne dal3 irgend jemand sich
den wilden Horden entgegenstellt.«

Dies schien Eibryan denn doch ein wenig Ubertrieben, aber
Ponys deutliche Worte |0sten eifriges Gefluster unter den
Zuhorern aus; einige waren verargert, bei anderen regten sich
ernste Zweifel am geplanten Vorgehen. Der Hiter hatte
eigentlich mit in den Kampf ziehen wollen und angenommen,
da3 Pony vor der Stadt Posten beziehen und verheerende
Blitze auf das Geschehen schleudern wirde. lhr Entschiuf3,



sich nicht am Angriff zu beteiligen — und er wulite, dal3 sie
nicht bluffte —, traf ihn vollig unerwartet. Als er jedoch ein
paar Sekunden darlber nachdachte, begriff er ihren
Standpunkt.

»Auch ich werde nicht mitkommen, sagte der Hiter und zog
damit teils erstaunte, teils verargerte Kommentare auf sich.
»lch kann dieses Vorgehen nicht gutheil3en, Meister
Gingerwart. Deshalb werde ich mit Jilseponie bei den
Schwachen bleiben, und wenn die Pauris kommen, werde ich,
werden wir tun, was wir konnen, um sie in Schach zu halten
und die Leute in Sicherheit zu bringen.«

Tomas Gingerwart bebte formlich, as er Belster O'Comely
vorwurfsvoll ansah.

»Uberlegt es euch doch noch mal«, sagte Belster zu Eibryan.
»Auch ich habe genug von diesem Krieg und wirde lieber
einen grol3en Bogen um die Pauris machen. Aber die
Entscheidung ist gefallen, wir haben gerecht abgestimmt. Die
Krieger werden um ihr Zuhause ka&mpfen, und wir als
Verbindete mussen ihnen bel diesem Kampf beistehen.«

»Auch wenn es Unfug ist?« fragte Pony.

»Wer sagt das?< erwiderte Belster. »Euren Angriff auf die
Stadt haben auch viele fur Unfug gehalten, und doch hat er uns
ein grof3es Stiick weitergebracht.«

Eibryan und Pony sahen sich tief in die Augen, und die
Selbstsicherheit der jungen Frau gab dem Huter Kraft. Pony
hatte sich entschieden, und daran wurde sich nichts mehr
andern, und so beschlol3 auch Eibryan, diesen Kurs
beizubehal ten.

»lch kann mich an der Sache nicht beteiligen«, sagte er ruhig.
»Als ich nach Caer Tinella ging, habe ich damit denen nicht
geschadet, die nicht kampfen konnten.«

Belster sah Tomas an und zuckte mit den Achseln. Dieser
simplen Logik konnte er nicht widersprechen.



Da kam Roger Flinkfinger ins Lager geschlendert. Er sah
etwas mitgenommen aus. Er blickte Eibryan eine ganze Welle
an, und alle, der Huter inbegriffen, warteten gespannt und
dachten, er wirde die Gelegenheit nutzen, um Eibryan zum
Feigling oder Verréter zu erklaren.

»Nachtvogel hat recht«, sagte der junge Mann pl6tzlich. Er
ging an dem verblufften Parchen vorbeli und sagte laut und
vernehmlich zu den versammelten Leuten: »Ich war gerade in
Caer Tinella. Wir kénnen nicht angreifen.«

»Aber Roger — «, protestierte Tomas.

»Die Pauris haben aufgerlstet«, fuhr Roger fort. »Sie sind
mehr as wir, zwel oder drel zu eins vielleicht, und sie haben
sich in starken Verteidigungsstellungen verschanzt. Und
aul3erdem haben sie grof3e Speerschleudern hinter den Mauern
versteckt. Wenn wir sie angreifen, auch wenn Nachtvogel und
Pony dabel sind, werden wir niedergemacht.«

Die schlimme Nachricht lief3 alle zunachst fir eine Weile
verstummen, dann erhob sich mannigfaltiges Gefluster, das
sich jedoch weder erregt noch witend, sondern ziemlich
niedergeschlagen anhérte. Nach und nach richteten sich ale
Blicke auf Tomas Gingerwart.

»Davon haben unsere Kundschafter aber nichts gesagt,
erklarte der Mann an Roger gewandt.

»Waren eure Kundschafter, noch vor mir, im Innern der
Stadt?« erwiderte Roger.

Tomas sah Belster und die anderen Anfuhrer hilfesuchend an,
aber sie schiittelten alle nur ratlos die Kopfe.

»Wenn ihr in den Kampf ziehen wollt, dann werde ich
ebenfalls mit Pony und Nachtvogel hierbleiben«, erklarte
Roger, und damit trat er zurick und stellte sich neben den
Hter.

Das reichte endlich, um Tomas und sein dickkopfiges
Verhaten umzustimmen.



»Na schon, dann bring uns nach Palmaris«, sagte er
widerwillig zu Eibryan.

»Wir brechen bel Tagesanbruch auf«, erwiderte der Huter
und nickte Roger beifallig zu, wahrend sich die Versammlung
zerstreute. Roger erwiderte den Blick mit keinem L&cheln oder
Kopfnicken; er hatte getan, was er tun mufite, nicht mehr und
nicht weniger. Wortlos und ohne den Hiter anzusehen, ging
der junge Mann seines Weges.

Bald waren Eibryan und Pony allein am Feuer, und Juraviel
kam aus den Baumen hinter ihnen herabgeflattert und gesellte
sich zu ihnen.

»Was hast du ihm gesagt?« fragte der Huter, der erraten
hatte, dal? der EIf ein Wortchen mit Roger Flinkfinger geredet
hatte.

»Dasselbe, was ich dir damals am Melktrog gesagt habe, als
du vor Stolz fast Ubergeschnappt bist«, erwiderte Juraviel mit
einem schelmischen Blick.

Eibryan lief rot an und wandte seinen Blick von Pony und
dem Elfen ab, denn er erinnerte sich nur zu gut an diesen
peinlichen Augenblick. Er hatte gerade einen Kampf mit
Tuntun ausgetragen — einen echten Kampf und kein
Ubungsgefecht — und das Elfenmadchen beschuldigt,
geschummelt zu haben, was ihm ein kaltes Mittagessen
einbrachte. Tuntun hatte ihn ehrlich geschlagen, aber der junge
Eibryan, blind vor Zorn und verletzter Eitelkeit, hatte die
Niederlage nicht hinnehmen wollen und mit bdsen Worten und
leeren Drohungen um sich geworfen.

Belli’mar Juraviel aber, sein Mentor und das Wesen, das er
damals in ganz Andur’ Blough Inninness am ehesten als Freund
bezeichnen konnte, hatte prompt daflr gesorgt, dal3 er wieder
zu sich kam, indem er ihn ein paarmal in das kalte Wasser des
Trogs getunkt hatte.



»Eine empfindliche Lektion«, sagte Juraviel schliefdich.
»Aber eine, die du al die Jahre Uber nicht vergessen hast.«

Das konnte Eibryan nicht bestreiten.

»Der kleine Roger 183 hoffen«, fuhr der EIf fort. »ES war
keine Kleinigkeit fur ihn hierherzukommen und sich hinter
dich zu stellen, auch wenn er wufdte, dal3 du recht hattest.«

»Er wird erwachsen, pflichtete Pony ihm bei.

Juravidl nickte. »Ich werde heute nacht unsere Marschroute
erkundenc, erklarte er.

»Weit weg von den Pauris«, sagte Pony.

Wieder nickte der EIf.

»Noch eine letzte Frage«, bat Eibryan, als Juraviel schon
wieder in die B&ume entschweben wollte. Der Elf drehte sich
noch einmal um. »Haben die Pauris tats&chlich aufgeristet?«

»Spielt das fur dich eine Rolle?« fragte sein Freund.

»Nein.«

Juraviel lachelte. »Soviel ich weil3 — und ich weild einiges,
darauf kannst du dich verlassen —, war Roger Flinkfinger heute
abend gar nicht in der Nahe von Caer Tinella.«

So etwas hatte sich der Huter bereits gedacht, und die
Bestétigung seiner Annahme fl6fte ihm nur um so gréf3eren
Respekt vor Roger ein.

Es gab keinerlei Anzeichen dafir, dal3 man sie verfolgte. Wie
Vater Markwart vermutet hatte, waren Baron Bildeborough,
Abt Dobrinion und vor alem die Bewohner von Pamaris
heilfroh, die Ménche aus St. Mere-Abelle los zu sein. Sie
schlugen an diesem Abend ihr Lager auf der anderen Seite des
Flusses auf, von wo aus man die Lichter von Palmaris noch
deutlich in der Ferne sehen konnte.

Nachdem er sich mit Bruder Francis unterhalten und sich
angehort hatte, was dieser bel seinem kurzen Eindringen in die
Gedanken von Connor Bildeborough in Erfahrung gebracht
hatte, ging der Abt lange alein auf und ab und versuchte



krampfhaft, seine wachsende Erregung im Zaum zu halten.
Nur zwanzig Fufd von ihm entfernt flackerte das Feuer, und die
Monche sprachen frohlich Uber ihre baldige Heimkehr. Fur
derlei Zeitvertreib hatte der Abt jetzt keine Muf3e. Connor
Bildeborough wufite, dal? sie nach dieser Frau suchten, und
darUber hinaus glaubte er, dal3 sie gar nicht allzuweit entfernt,
auf dem Schlachtfeld nordlich von Pamaris, mit den
magischen Steinen hantierte. Francis hatte den Namen Caer
Tinella aufgeschnappt, und en kurzer Blick auf seine
Landkarten bestétigte ihm, dal3 es sich dabei um eine Stadt an
der Stral3e durch die Waldlande handelte, an der Francis und
die Karawane be ihrer rasenden Jagd nach Palmaris
vorbeigekommen waren.

Das Ziel war nah, so nah — und damit das Ende seines Argers
Uber Avelyn Desbris und die Wiederherstellung des guten
Namens von Vater Daebert Markwart in den Annalen des
Ordens. Youseff und Dandelion wirden die Sache zu Ende
bringen und die Steine zurickholen, und das einzige, was
Markwart noch zu tun Ubrig blieb, war die vollstandige
Verunglimpfung des Ketzers Avelyn. Er wirde seine Legende
zerstoren, so wie die Explosion am Berg Aida seinen Korper
zerstort hatte.

Und dann wurde alles wieder sein wie zuvor, und alles wirde
wieder gut.

»Waére es das wirklich?« fragte sich der Abt laut. Er seufzte
tief und dachte Uber die moglichen Folgen seiner
Unternehmung nach. Jojonah war nicht mehr auf seiner Seite
und wrde sich ihm wahrscheinlich entgegenstellen, vielleicht
sogar soweit gehen, offentlich fir den toten Avelyn
einzutreten! Und Dobrinion war nicht mehr unparteiisch in
dieser Sache. Der Abt von St. Precious war mit Sicherheit
aul3er sich Uber die Entfiihrung der Chilichunks und Uber seine
eigene Behandlung durch die Abordnung aus St. Mere-Abelle.



Besonders letzteres, vermutete Markwart, denn er dachte, dal3
es dem Abt eher um seinen eigenen verletzten Stolz ging als
um seine mifdhandelten Schéfchen.

Und was war mit Baron Bildeborough, der schon seinem
Neffen zuliebe auf einen Kampf gegen die Kirche vorbereitet
war?

Waéhrend er so immer wieder tber alles nachdachte, erschien
ihm das Ganze wie ein zusammengekauertes schwarzes Untier,
das immer grof3er wurde, bis es ihn von allen Seiten umgab,
ihm die Luft abdrickte und ihn unter sich begrub.

Der adte Mann stampfte mit den FiufRen auf und stief3 einen
erstickten Schrei aus. Wirde sich die ganze Welt und sogar die
Kirche gegen ihn wenden? Stand er ganz allein da mit seiner
Auffassung der Wahrheit? Welche Verschworung hatten dieser
niedertrdchtige Jojonah und der Narr Dobrinion inzwischen
angezettelt? Ganz zu schweigen von dem Unheil, das der
elende Avelyn Desbris angestiftet hatte!

Markwart schwirrte der Kopf, und er suchte verzweifelt nach
Schlupfléchern in den schwarzen Mauern, die ihn umgaben,
nach einem Weg aus der Finsternis, die sich in ihm ausbreitete.
Er muf¥e Jojonah von seiner Reise nach Ursal zurlckrufen,
zurick nach St. Mere-Abelle, wo er den Mann auf Schritt und
Tritt beobachten konnte. Ja, das muf3te er tun.

Und er mufe Youseff und Dandelion unverziglich
losschicken, um die Sache mit den Steinen in Ordnung zu
bringen, damit sie an ihren rechtmé3igen Ort in St. Mere-
Abelle zurickkehrten. Ja, das war unbedingt notwendig.

Und Connor und Dobrinion waren ein Problem. Man muf}e
sie Uberzeugen oder —

Der Abt blieb reglos auf der kleinen Waldlichtung auf3erhalb
der Wagenburg stehen und atmete tief durch. Er spurte, wie die
Kraft in ihn zurlckkehrte, der Wille, weiterzukdmpfen und
alles Notige zu tun, um das ersehnte Ziel zu erreichen.



Langsam Offnete er die Augen und lockerte die geballten
Féuste.

»Ehrwirdiger Vater?< ertonte eine vertraute Stimme hinter
ihm. Er wandte sich um und erblickte Bruder Francis, der ihn
erschrocken ansah.

»Ehrwirdiger Vater« sagte der Mann noch einmal.

»Geh und schick Bruder Youseff und Bruder Dandelion zu
mir«, forderte ihn der alte Mann auf. »Und dann setz dich zu
den anderen in die Wagenburg. Ich mul3 wissen, woriber sich
die Bruder unterhalten.«

»Jawohl, ehrwirdiger Vater«, erwiderte Bruder Francis.
»Aber lhr solltet nicht alein hier drauf3en sein, mit den
Damonen — «

»Los jetzt! « knurrte Markwart.

Bruder Francis verschwand hinter einem Wagen innerhalb
des Lagers. Kurz darauf tauchten zwei Gestalten auf, die eine
schwerfédllig, die andere drahtig, und verbeugten sich vor
Markwart:

»Es wird Zeit, dal ihr eure Ausbildung nutzbringend
anwendet«, sagte er zu ihnen. »Von jetzt an heildt ihr beide nur
noch Bruder Richter. Ihr kénnt gar nicht ermessen, wie wichtig
diese Angelegenheit ist. Das Schicksal des gesamten Ordens
héangt in den néchsten paar Tagen von eurem Einsatz ab.
Bruder Francis ist zu der Erkenntnis gelangt, dal3 sich die
Steine in den Handen dieser Frau befinden, Jilseponie Ault, die
von ihren Freunden Jill oder Pony genannt wird, fuhr der alte
Mann fort. »Und sie hélt sich, wie wir glauben, in der Gegend
um Caer Tinella, ndrdlich von Pamaris, an der Stralde in die
Waldlande auf.«

»Wir machen uns sofort auf den Weg, erwiderte Y ouseff.

»lhr geht morgen frih«, verbesserte ihn Markwart.
»Verkleidet und nicht als Monche. Thr nehmt die Fahre Gber



den Flul3, dann geht ihr nach Palmaris. Die Reise nach Norden
hat noch einen Tag Zeit — «

»Ja, ehrwirdiger Vater«, sagten die beide wie aus einem
Munde, als der alte Mann zOgerte.

»0Oder auch funf Tage«, fuhr Markwart fort, »wenn es sein
muf3. Wir haben ein Problem in Pamaris, das ihr zuerst
beseitigen mufdt.«

Wieder zogerte Markwart und dachte nach. Vielleicht sollte
er die beiden getrennt losschicken. Wenn einer in dieser
Angelegenheit scheiterte, dann konnte der andere immer noch
die Steine holen. Vielleicht sollte er Palmaris aufschieben und
sich auf die Steine konzentrieren, und dann, wenn das erledigt
war, konnte er die beiden dorthin zurtckschicken.

Nein, sagte er sich. Bis dahin wiirde die Verschworung gegen
ihn in vollem Gange sein, und was noch schlimmer waére,
Connor kannte die Frau und fand sie womoglich noch vor den
Monchen.

»Connor Bildeborough«, sagte er unvermittelt. »Er ist ein
Problem fur mich und den ganzen Orden geworden. Er will die
Steine fur sich selbst haben«, log er.

»Das Problem muf3 beseitigt werden, sagte Bruder Y ouseff.

»Hinterlal3t keine Spuren.«

Nach langerem Schweigen verbeugten sich die beiden
Manner und entfernten sich.

Markwart nahm kaum Notiz davon, denn er dachte Uber seine
letzten Worte nach. Hinterlal3t keine Spuren.

Wiirde das moglich sein, solange der mif3trauische Dobrinion
in Palmaris war? Daobrinion war nicht dumm, und er war auch
nicht ganz machtlos mit den paar Steinen, die er besal3. Einer
davon war ein Seelenstein. Moglicherweise konnte der Mann
in Connors Seele schauen, bevor sie vollig aus dieser Welt
entwich, und so die Wahrheit herausfinden.



Doch Dobrinion stand alein. Es gab keinen anderen Mdnch
in St. Precious, der ihn ersetzen konnte, keinen, der mit dem
Hamatit umgehen konnte.

»Brider Richter!« sagte Markwart.

Die beiden Méanner fuhren herum und eilten zu ihm zurtck.

»Das Problem betrifft nicht nur Connor Bildeborough, denn
er ist mit einem anderen im Bunde, der die Steine auf
verheerende Weise nutzen konntex, erklérte Markwart. »Wenn
dieser Mann in den Besitz der Steine gelangt, wird er die
Fuhrungsrolle im Orden beanspruchen und sich in St. Mere-
Abelle niederlassen.«

Das war natirlich vollig absurd, aber die beiden Manner,
deren Verstand unter der fachmannischen Arbeit von Meister
De Unnero gelitten hatte, hingen an den Lippen des Abtes.

»ESs schmerzt mich sehr«, heuchelte Markwart. »Doch ich
habe keine andere Wahl. Ihr muf} in Pamaris zwel Manner
beseitigen. Der andere ist Dobrinion Calislas, der Abt von St.
Precious.«

Ein Anflug von Erstaunen streifte das wachsame Gesicht von
Bruder Y ouseff, wahrend Bruder Dandelion den Befehl ebenso
selbstverstandlich aufnahm, als hétte Markwart ihm gerade
gesagt, er solle die Kiichenabfdlle hinaustragen.

»Es mul3 wie ein Unfal aussehen«, fuhr Markwart fort.
»Oder wie ein Uberfall der feindlichen Ungeheuer vielleicht.
Wir durfen da keinen Fehler machen, habt ihr verstanden?«

»Jawohl, ehrwirdiger Vater«, erwiderte Bruder Dandelion
sofort.

Markwart musterte Y ouseff, der boshaft |achelte. Der Mann
nickte, und es schien dem Abt, als gefiele ihm die Aussicht auf
dieses Unternehmen ungemein.

»Eure Belohnung wartet in St. Mere-Abelle auf euch«, sagte
Markwart zum Schluf3.



»Unsere Belohnung liegt in der Sache selbst, ehrwirdiger
Vater«, erklarte Bruder Y ouseff.

Nun wurde auch das Gesicht des Abtes von einem boshaften
L&cheln Uberzogen. Er fuhlte sich schon viel besser. Jetzt
erschien ihm plotzlich alles ganz klar, als hétte er eine tiefere
Konzentrationsebene gefunden, auf der al seine Angste
verschwunden, alle Ablenkungen vergessen waren und ale
Probleme durch logische Voraussicht gelést werden konnten.
Er dachte noch einmal Uber seine Absicht nach, Meister
Jojonah zurtckzurufen. Sollte der Mann doch in Ursal bleiben,
bis er starb; ohne Dobrinions Unterstitzung schien ihm
Meister Jojonah keine wirkliche Gefahr mehr zu sein.

Ja, wenn ales gutging mit der Erledigung dieser zwel
potentiellen Probleme und er die Steine zurtickerhielt, dann
wére die Angelegenheit fur ihn erledigt, und sein Platz in der
Geschichte des Abellikaner-Ordens ware ihm sicher. Jetzt
wurde der Abt erneut von Erregung ergriffen. Er wulite, dal3 er
in dieser Nacht nicht wirde schlafen konnen und etwas
Zerstreuung finden muf3te, etwas, das ihm das Gefuhl gab, auf
dieses begehrte Ziel hinzuarbeiten. Deshalb ging er zu Bruder
Francis und bat ihn, Grady Chilichunk zu holen und ihn nach
drauf3en vor die Wagenburg zu bringen. Als Bruder Francis
kam und den sich wehrenden Grady regelrecht hinter sich her
zerrte, bedeutete ihm Markwart, ihm zu folgen, und ging dann
ein ganzes Stuck.

»Sind wir hier sicher« wagte Francis zu fragen.

»Bruder Youseff und Bruder Dandelion bewachen uns auf
Schritt und Tritt«, log Markwart, denn er hatte kaum Angst vor
Ungeheuern, da er irgendwie splrte, dal3 nur wenige in dieser
Gegend unterwegs waren. Ebenso wie ihm die Losung seiner
Probleme zugefallen war, wuldte er pl6tzlich auch, dal3 es hier
keine Gefahr gab.



Jedenfals nicht far ihn. Das konnte der arme Grady
Chilichunk nicht von sich behaupten.

»Du warst jahrelang ihr Bruder«, sagte Markwart zu ihm.

»Nicht freiwillig und nicht vom Blut her«, erwiderte Grady
ver&chtlich.

»Aber durch die Umstdnde, und das ist genauso
verdammenswert«, erklarte Markwart.

Der junge Mann grinste und wandte sich ab, doch sofort war
Francis bei ihm und zwang ihn, Markwart in die Augen zu
sehen.

»Du zeigst keine Reuex, meinte der Abt.

Grady versuchte wieder, in die andere Richtung zu sehen,
und diesmal drehte Francis nicht nur seinen Kopf zurick,
sondern trat ihm heftig in die Kniekehlen, so dal3 er vor dem
Abt in die Knie ging. Der Ménch blieb neben Grady stehen,
packte ihn bei den Haaren und bog ihm den Kopf nach oben,
so dald er Markwart ansehen multe.

»lch habe nichts verbrochen!« protestierte der Junge. »Und
meine Eltern sicher auch nicht. Wenn hier einer ein Stinder ist,
dann ihrl« Grady Chilichunk war nie besonders mutig
gewesen. Er war immer den bequemen Weg gegangen und
hatte sich bei hohergestellten Mannern eingeschmeichelt,
besonders bei Connor Bildeborough, um es selbst leichter zu
haben. Er war auch kein pflichtbewul3ter Sohn gewesen,
sondern hatte sich jahrelang von seinen Eltern und ihrem
Geschaft abgewendet — mit Ausnahme des Geldes, das es ihm
einbrachte. Doch nun, einsam und verlassen unterwegs mit
diesen brutalen, machtgierigen Monchen, verwandelte sich
plotzlich etwas in ihm, und er entwickelte eine Art von
Verantwortungsbewuf3tsein.  Sein  eigenes  Wohlbefinden
kimmerte ihn jetzt wenig, es beunruhigte ihn nur, da® man
seine Eltern, seine Mutter so schlecht behandelte. Die ganze
Welt war verrickt geworden, so schien es Grady, und ihm



wurde klar, dald ales Winseln und Betteln und dle
Zugestdndnisse, die er machen konnte, ihn und sicher auch
seine Eltern nicht aus diesem Schlamassel herausbringen
wuirden. Mit der Hoffnungslosigkeit kam die Wut, und diese
Wut in ihm zwang ihn zum Handeln — eine Seltenheit bel
diesem eher feigen Menschen. Er spuckte Markwart an und
schlug ihm ins Gesicht.

Der Abt l&chelte nur kalt, aber Francis, entsetzt, dal3 ein
gewohnlicher Bauer sich unterstand, dem ehrwirdigen Vater
so etwas anzutun, stief3 Grady seinen Ellbogen gegen den
Kopf. Der Mann stohnte und taumelte, und im né&chsten
Augenblick war Francis Uber ihm und trat ihm gegen den
Schédel, liefd sich dann auf ihn fallen, rollte ihn auf den Bauch
und drehte ihm schmerzhaft die Arme auf den Ricken.

Grady sagte nichts; er war zu benommen, um sich noch zu
wehren.

»Genug, Bruder Francis«, sagte Markwart ruhig und fuhr mit
der Hand durch die Luft. »Sein Handeln beweist nur, dai3 er
dem Abellikaner-Orden und allem Guten der Welt den Riicken
gekehrt hat.«

Grady lag noch immer zusammengekrimmt neben Bruder
Francis und stohnte leise.

»Nun, es sieht nicht so aus, als ob wir heute abend noch
irgend etwas Wichtiges aus dem da herausbekommen
wirden«, meinte Markwart.

»Es tut mir leid, enrwirdiger Vater«, sagte Francis nerves,
aber Markwart beklagte sich auch diesma nicht. Angesichts
der Dinge, die er in Gang gesetzt hatte, war der Abt einfach in
viel zu guter Stimmung, als dal? er sich von irgend etwas hétte
argern lassen.

»Bring ihn zuriick«, sagte Markwart.



Bruder Francis zerrte Grady wieder auf die Fll3e und trieb
ihn vor sich her; doch dann blieb er stehen, weil er merkte, dal?
Markwart ihnen nicht folgte.

»lch will noch ein wenig die friedliche Nacht genief3en,
erklarte der Abt.

»Ganz alein hier drauf3en?« fragte Francis.

»Geh jetzt! « sagte Markwart. »Es besteht keine Gefahr.«

Francis kam zu dem Schluf3, dal? er keine andere Wahl hatte,
als diesem Befehl Folge zu leisten. Er ging langsam davon,
blickte immer wieder zuriick, und jedesma sah er den
ehrwurdigen Vater ruhig und furchtlos dastehen.

Der Abt fuhlte sich tats&chlich vollkommen sicher, denn ohne
dal3 er eswulite: Er war nicht allein.

Der Geist von Bestesbulzibar war in dieser finsteren Nacht
bei ihm, ergétzte sich an seinen Absichten und lenkte seine
Entscheidungen.

Viel gpéter schlief Markwart so friedlich, dal3 er Bruder
Francis, der ihn am né&chsten Morgen wecken wollte,
fortschickte und ihn bat, er moge ihn und die anderen Brider
ausschlafen lassen. Etliche Stunden spéter stand Markwart auf,
um festzustellen, dal3 im Lager grof3e Aufregung herrschte und
Francis nervos bel den drei Wagen auf und ab ging, in denen
die drei Chilichunks untergebracht waren.

»Er will nicht aufwachen«, erklarte ihm der Monch, als
Markwart zu ihm ging, um nachzusehen, was los war.

»Wer2«

»Der Sohn, Grady«, sagte Francis, schittelte den Kopf und
zeigte zu dem einen Wagen hintiber. Der Abt ging hinein und
kam kurze Zeit spater mit finsterem Gesicht wieder heraus.

»Begrabt ihn neben der Straf3e«, sagte er. »Ein flaches Grab
in ungeweihter Erde.« Dann ging er an Francis vorbei, als wére
nichts Besonderes geschehen und als wére dies nichts weiter
als ein Routinebefehl. Nach ein paar Schritten blieb er stehen



und ging zu Francis zurtick. »Und gib acht, dal3 die anderen
Gefangenen, besonders der gefahrliche Zentaur, nichts davon
merken«, erklarte er. »Und, Bruder Francis, du begradbst ihn
selbst, nachdem die Karawane abgefahren ist.«

Francis sah ihn entgeistert an, doch Markwart lachte nur und
liefd den MOnch mit seinen Schuldgefiihlen alein.

In Francis' Kopf wirbelte alles durcheinander. Er hatte einen
Menschen get6tet! Gestern abend muldte er ihn zu kréftig
geschlagen oder getreten haben. Er lief3 die Ereignisse immer
wieder an seinem inneren Auge voruberziehen und fragte sich,
wie so etwas hatte geschehen kdnnen oder was er hétte anders
machen kénnen, und wahrenddessen mufte er sich die ganze
Zeit zusammenreif3en, um sein  Entsetzen nicht laut
hinauszuschreien.

Er zitterte am ganzen Leib, und sein Blick irrte hin und her.
Er merkte, wie ihm der Schweil3 ausbrach, und sah den
ehrwirdigen Vater auf sich zukommen.

»Beruhige dich, Bruder«, sagte Markwart. »Es war ein
bedauerlicher Unfall.«

»lch habe ihn getotet! « erwiderte Francis keuchend.

»Du hast nur deinen ehrwirdigen Vater verteldigt,
antwortete Markwart. »Wenn wir wieder in St. Mere-Abelle
sind, werde ich dir die Absolution erteilen, aber ich versichere
dir, dal3 ein paar einfache Gebete ausreichen werden.«

Er versuchte, sein Grinsen zu verbergen, und lief3 den Mann
wieder dlein.

Doch Bruder Francis war nicht so leicht zu beruhigen. Er
verstand Markwarts Logik — schliefdlich hatte der Mann dem
ehrwirdigen Vater des Abellikaner-Ordens ins Gesicht
gespuckt. Aber so sehr er sich auch einzureden versuchte, daf3
es ein bedauerlicher Unfall gewesen war, sein Herz wollte
diese Rechtfertigung doch nicht annehmen. Irgend etwas hatte
ihm den Boden unter den Fifen weggezogen und seine



bisherige Selbstsicherheit zerstort. Naturlich hatte er auch
vorher schon Fehler gemacht, das wulite er, allerdings keine so
schwerwiegenden. Er erinnerte sich der vielen Momente in
seinem Leben, in denen er sich stets fur die treibende Kraft
gehalten hatte, der alle anderen folgen muf3ten.

Jetzt hatte er plotzlich das Gefuhl, nur einer von vielen zu
sein, ein ganz kleines Radchen in einem grof3en Getriebe.

Spéter an diesem Morgen, as die Karawane aufgebrochen
war, scharrte Bruder Francis die Erde Uber dem bleichen
Gesicht von Grady Chilichunk zusammen. Und in einem tief
verborgenen Winkel seines Herzens wuldte er, dal3 er verloren
war.

Doch unwillkirlich lief diese verlorene Seele dann wieder
zum ehrwirdigen Vater, denn in den Augen dieses Mannes
war er kein Sinder, und das erlaubte es Bruder Francis, sich
seine lllusionen zu bewahren.
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